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  Van James:


  Voor Carolyn McCray, voor haar inspiratie, bemoedigende woorden en grenzeloze vriendschap


  



  Van Rebecca:


  Voor mijn man, mijn zoon en Twinkle de kat


  



  



  



  



  



  



  



  



  



  



  



  



  



  



  ‘Zie, God heeft uw offer uit de handen van een priester ontvangen’


  – dat is: uit de handen van de dienaar der dwaling.


  Het evangelie van Judas, deel 1


  



  



  Midzomer, 1099


  Jeruzalem


  



  Toen het gegil van de stervenden oprees naar de woestijnzon, grepen Bernards wasbleke vingers naar het kruis om zijn hals. Het gezegende zilver schroeide zijn door zwaardgevechten vereelte handpalm en brandmerkte zijn verdoemde vlees. Hij negeerde de stank van zijn verzengde huid, verstevigde zijn greep en aanvaardde de pijn.


  Want deze pijn had een doel: om God te dienen.


  Overal om hem heen stroomden infanteristen en ridders op een golf van bloed Jeruzalem in. De afgelopen maanden hadden de kruisvaarders zich vechtend een weg door vijandige landen gebaand. Al voordat ze de Heilige Stad bereikten, hadden ze negen op de tien mannen verloren. Zij werden geveld door gevechten, door de meedogenloze woestijn, door heidense ziekten. Degenen die het overleefden, huilden openlijk toen ze Jeruzalem voor het eerst zagen. Maar al dat bloedvergieten was niet vergeefs geweest, want nu zou de stad eens temeer aan christenen worden teruggegeven, een wrange overwinning die werd getekend door de dood van duizenden ongelovigen.


  Bernard fluisterde een snel gebed voor de overledenen.


  Voor meer had hij geen tijd.


  Terwijl hij naast de paard-en-wagen schuilde, trok hij de ruwe monnikskap verder over zijn ogen, zodat er een diepere schaduw over zijn witte haar en gezicht viel. Toen pakte hij het tuig van de hengst en streelde hij de warme hals van het dier, zodat hij het donderen van zijn hart net zo goed met zijn vingertoppen waarnam als met zijn oren. Doodsangst verhitte het bloed van het strijdros, en zijn zwetende flanken stoomden.


  Toch stapte het dier na een ferme ruk naast hem naar voren en trok de houten wagen over de met bloed doordrenkte plaveien. Op de wagen stond een ijzeren kooi, groot genoeg om een man in op te sluiten. Dik leer omhulde de kooi, zodat niet te zien was wat erin zat. Maar hij wist het. En het paard wist het ook. Zijn oren schoten zenuwachtig naar achteren en het schudde zijn wilde zwarte manen.


  Vóór hem drongen Bernards sinistere broeders – die net als hij ridders waren in de orde van de sanguinisten – in een dichte slagorde naar voren. Ieder van hen hechtte meer aan deze missie dan aan zijn eigen bestaan. Ze vochten met een kracht en een vastberadenheid die geen mens kon evenaren. Een van zijn broeders sprong hoog in de lucht, met in elke hand een zwaard, en zijn onmenselijke natuur bleek net zozeer uit de snelle bewegingen van zijn staal als uit de schittering van zijn scherpe tanden. Ze waren allen ooit verdorven beesten geweest, net als degene die in de kooi zat opgesloten, ontdaan van hun ziel en aan hun lot overgelaten, totdat Jezus hun een weg naar de verlossing had geboden. Ieder van hen had een duister verbond gesloten, om niet langer zijn dorst met mensenbloed te lessen, maar alleen met het gewijde bloed van Christus, een zegening die hen in staat stelde om half in de schaduw en half in het licht te lopen, op het scherpst van de snede balancerend tussen genade en verdoemenis.


  Nu ze een eed hadden afgelegd aan de kerk, diende ieder van hen God als strijder én als priester.


  En dat waren ook precies de taken die Bernard en de anderen naar de poorten van Jeruzalem hadden gebracht.


  De houten wagen rolde in een gelijkmatig tempo tussen het gegil en de slachting door. Toen hij bevangen werd door angst, probeerde Bernard door wilskracht de wielen sneller te laten draaien.


  Moet sneller...


  Maar een andere behoefte drong zich even hevig aan hem op. Terwijl hij doorliep, droop er bloed van de muren om hem heen, dat over de plaveien stroomde. De ijzeren ziltheid ervan vulde zijn hoofd, zweefde in de lucht en wekte een honger op die hij tot in het merg voelde. Hij likte zijn droge lippen af, alsof hij probeerde te proeven wat hem werd verboden.


  Hij was niet de enige die het zwaar had.


  In de donkere kooi begon het beest te janken toen hij het bloed rook. Zijn gehuil bezong hetzelfde monster dat zich nog altijd in Bernard verborg; alleen werd zijn monster niet door ijzer gekooid, maar door een eed en een zegen. Toch werden de punten van Bernards tanden langer en scherper toen hij die kreet van rauwe honger hoorde, en werd zijn verlangen nog heviger.


  Toen ze het gegil hoorden, drongen zijn broeders met nieuwe kracht naar voren, alsof ze hun oude zelf ontvluchtten.


  Dat kon niet worden gezegd van het paard.


  Toen het beest huilde, verstijfde de hengst in zijn tuig.


  Daar had hij alle reden toe.


  Bernard had de gekooide demon tien maanden geleden gevangen in een verlaten houten schuur in de buurt van de Franse stad Avignon. Zulke vervloekte wezens hadden door de eeuwen heen vele namen gekend. Hoewel ze ooit zelf mensen waren geweest, vormden ze nu een plaag die donkere plaatsen teisterde, en voedden ze zich met het bloed van mensen en dieren.


  Nadat Bernard de demon in de kooi had opgesloten, had hij diens nieuwe gevangenis gehuld in enkele lagen dik leer, die geen glimpje licht doorlieten. Het omhulsel beschermde het beest tegen het brandende daglicht, maar die bescherming had een prijs. Bernard gaf het beest alleen genoeg bloed om in leven te blijven, maar niet genoeg om zijn tomeloze honger te stillen.


  Die honger zou vandaag God dienen.


  Nu hun doel zo tergend dichtbij lag, probeerde Bernard het paard weer in beweging te krijgen. Sussend liet hij zijn hand over de met zweet bedekte neus glijden, maar het dier was niet tot kalmte te brengen. Het drukte eerst tegen één kant van de strengen en toen tegen de andere, terwijl het uit alle macht probeerde uit te breken.


  Om hem heen wervelden sanguinisten rond in de bekende strijddans. Het gegil van stervende mannen weerkaatste tegen de onverschillige stenen. Het beest in de kooi sloeg tegen de leren zijkanten als op een trommel en gilde in zijn verlangen om deel te nemen aan de slachting, het bloed te proeven.


  Het paard hinnikte en gooide angstig zijn hoofd naar achteren.


  Inmiddels steeg rook op uit nabijgelegen straten en stegen. De stank van verbrande wol en verbrand vlees prikte in zijn neus. De kruisvaarders waren begonnen om delen van de stad plat te branden. Bernard was bang dat ze het enige deel van Jeruzalem dat hij moest bereiken met de grond gelijk zouden maken, het deel waar hopelijk het heilige wapen te vinden was.


  Toen hij besefte dat de hengst niet verder vooruit wilde, trok Bernard zijn zwaard. Met enkele snelle armbewegingen sneed hij het leren tuig los. Toen hij was bevrijd, had het paard geen verdere aansporing nodig. Het sprong tussen zijn strengen uit, stootte een sanguinist opzij en stormde door het bloedbad heen.


  Hij wenste het dier geluk en liep naar de achterkant van de wagen, wetende dat geen van zijn broeders in het gevecht kon worden gemist. Deze laatste stappen moest hij alleen zetten.


  Zoals Jezus met zijn zware kruis had gedaan.


  Hij stak zijn zwaard in de schede en zette zijn schouder tegen de achterkant van de wagen.


  Hij zou hem het laatste stuk duwen. In een ander leven, toen zijn hart nog klopte, was hij een sterke, energieke man geweest. Nu beschikte hij over meer kracht dan welke sterveling ook.


  Toen de lucht bezwangerd raakte van de indringende bloedgeur, haalde hij huiverend adem. Om de randen van zijn blikveld vormde zich een ring van rood verlangen. Hij wilde drinken van iedere man, iedere vrouw en ieder kind in de stad. De lust vervulde hem zo dat hij bijna barstte.


  In plaats daarvan greep hij zijn verzengende borstkruis en liet hij zich door de heilige pijn tot bedaren brengen.


  Langzaam zette hij een stap, en duwde hij de wagenwielen een omwenteling naar voren, daarna nog een. Elke omwenteling bracht hem dichter bij zijn doel.


  Maar met elke gewonnen stap groeide een knagende angst.


  Ben ik al te laat?


  



  Toen de zon al naar de kim zakte, zag Bernard eindelijk zijn doel. Hij trilde van inspanning. Zelfs zijn immense kracht was bijna uitgeput.


  Aan het eind van de straat, nog voorbij de plek waar de laatste bewoners hun stad fel verdedigden, rees de loodgrijze koepel van een moskee op in een onbekommerd blauwe lucht. Donkere bloedvlekken bezoedelden de witte gevel. Zelfs op deze afstand hoorde hij de angstig bonkende harten van mannen, vrouwen en kinderen die zich binnen de dikke muren van de moskee verscholen.


  Terwijl hij uit alle macht tegen de wagen duwde, luisterde hij hoe ze baden om genade van hun vreemde god. Het beest op de wagen zou geen genade kennen.


  En hij ook niet.


  Hun onbeduidende levens stelden weinig voor in vergelijking met de prijs die hij nastreefde, een wapen dat de wereld beloofde te zuiveren van alle kwaad.


  Omdat hij werd afgeleid door deze gedachten, kon hij niet voorkomen dat het voorwiel van de wagen in een diep gat in de straat zakte en onwrikbaar tussen de stenen vastliep. De wagen kwam met een schok tot stilstand.


  Alsof ze voelden dat ze in het voordeel waren, braken de ongelovigen door de beschermende slagorde om de wagen heen. Terwijl zijn kromzwaard glinsterde in de zon, stormde een magere man met woest zwart haar op Bernard af, vastbesloten om de moskee en zijn gezin met zijn eigen leven te verdedigen.


  Bernard incasseerde die prijs en maaide hem met een bliksemsnelle houw van zijn staal neer.


  Heet bloed spatte op Bernards soutane. Hoewel het was verboden, behalve onder extreme omstandigheden en behoefte, raakte hij de vlek aan en bracht hij zijn vingers naar zijn lippen. Hij likte het rood van zijn vingertoppen. Alleen bloed zou hem de kracht geven die hij nodig had om de wagen vooruit te duwen. Later zou hij penitentie doen, zo nodig een eeuw lang.


  Vanaf zijn tong ontbrandde er een vuur in hem dat zijn ledematen nieuwe kracht gaf en zijn blikveld vernauwde tot één specifiek doel. Hij leunde met zijn schouder tegen de wagen en kreeg hem met een enorme stoot weer aan het rollen.


  Hij mompelde een gebed, waarin hij smeekte dat hij zijn kracht zou kunnen volhouden, en hij bad om vergeving voor zijn zonde.


  Hij duwde de wagen snel vooruit, terwijl zijn broeders een pad voor hem vrijmaakten.


  De deuren van de moskee lagen recht voor hem en de verdedigers stierven op de drempel. Bernard liet de wagen staan, zette de laatste stappen naar de moskee en trapte met een onmenselijke kracht de gebarricadeerde deur open.


  Binnen weerkaatsten angstige schreeuwen tegen rijkversierde muren. Hartslagen vloeiden in angst in elkaar over, te veel en te snel om ze van elkaar te onderscheiden. Ze smolten samen tot één geluid, als het gebulder van de zee. Bange ogen gloeiden op vanuit het duister onder de koepel.


  Hij bleef in de deuropening staan, zodat ze hem afgetekend konden zien tegen de vlammen van hun stad. Ze moesten zijn soutane en zijn zilveren borstkruis zien, om te begrijpen dat christenen hen hadden overwonnen.


  Maar belangrijker nog, ze moesten weten dat ze niet konden vluchten.


  De andere sanguinisten kwamen dichterbij en vulden schouder aan schouder de ingang van de moskee achter hem. Niemand kon ontsnappen. De geur van angst vulde de enorme ruimte, van de betegelde vloer tot de reusachtige koepel erboven.


  Met één sprong was Bernard terug bij de wagen. Hij tilde de kooi eraf en sleepte hem de trap naar de deur op, zodat de ijzeren bodem over de stenen treden kraste en er zwarte strepen in achterliet. De muur van sanguinisten ging open om hem door te laten en sloot zich weer achter hem.


  Hij zette de kooi rechtop op de gepolijste marmeren plavuizen. Zijn zwaard doorkliefde in één keer de grendel. Hij deed een stap achteruit en zwaaide de roestige deur van de kooi open. Het knarsende geluid overstemde de hartslagen, het ademhalen.


  Het wezen stapte naar voren, voor het eerst sinds vele maanden weer vrij. Lange armen voelden de lucht, alsof ze zochten naar inmiddels vertrouwde tralies.


  Bernard kon amper zien dat dit ding ooit een mens was geweest. Zijn huid was verbleekt tot de tint van het dode, goudkleurige haar dat vol klitten over zijn rug en spinachtig dunne ledematen hing.


  Doodsbang deinsde de menigte terug voor de aanblik van het beest, drukte zich tegen de achterste muren en verdrukte anderen in haar angst en paniek. De subtiele geur van bloed en angst welde uit hen op.


  Bernard hief zijn zwaard en wachtte tot het wezen zich naar hem toe draaide. Het mocht niet de straat op vluchten. Zijn werk lag hier. Het moest kwaad en godslastering naar deze heilige plek brengen. Het moest alle eventueel resterende heiligheid vernietigen. Alleen dan kon de ruimte opnieuw worden geconsecreerd voor Bernards god.


  Alsof het beest zijn gedachten kon lezen, keerde het Bernard zijn gerimpelde gezicht toe. Twee identieke ogen blonken melkachtig wit. Het was lang uit de zon gehouden, en het was oud geweest toen het in een beest was veranderd.


  In de ruimte voor hen jengelde een baby.


  Die verleiding kon zo’n beest niet weerstaan.


  Met een flits van skeletachtige ledematen zwenkte het weg en dook het op zijn prooi af.


  Bernard liet zijn zwaard zakken. Hij had het niet langer nodig om het monster op afstand te houden. De belofte van bloed en pijn zou het voorlopig binnen deze muren gevangen houden.


  Hij dwong zijn voeten naar voren en liep achter het moordzuchtige beest aan. Toen hij onder de koepel door liep, sloot hij zijn oren tegen het gegil en de gebeden. Hij wendde zijn blik af van het verscheurde vlees, van de lichamen waar hij overheen stapte. Hij weigerde te reageren op de verderfelijke invloed van bloed in de lucht.


  Toch kon het monster in hem, dat net nog was opgestookt met een druppel rood, niet geheel worden genegeerd. Het verlangde ernaar mee te doen met dit andere monster, om zich te voeden en zich in zijn basale behoefte te verliezen.


  Om zich voor het eerst in jaren weer te goed te doen, echt verzadigd te zijn.


  Bernard ging sneller lopen, bang zijn zelfbeheersing kwijt te raken en toe te geven aan dat verlangen, totdat hij de trap aan de achterkant bereikte.


  Daar hield de stilte hem tegen.


  Achter hem waren alle harten opgehouden met kloppen. De stilte hield hem gevangen en hij bleef als verlamd staan, terwijl hij door schuldgevoel werd bevangen.


  Vervolgens weergalmde er een onnatuurlijke schreeuw tegen de koepel, toen de sanguinisten het beest doodden, nadat het zijn doel had gediend.


  God, vergeef me...


  Bevrijd van die stilte rende hij de trappen af en kronkelige gangen door die diep onder de moskee lagen. Zijn route trok hem diep de ingewanden van de stad in. De dikke stank van het bloedbad joeg hem voort, als een schim in de schaduw.


  Toen eindelijk een nieuwe geur.


  Water.


  Hij liet zich op zijn handen en knieën vallen om een smalle tunnel in te kruipen, en zag voor zich het licht van een vuur flikkeren. Het trok hem alsof hij een mot was. Aan het einde van de tunnel opende zich een grot die hoog genoeg was om in te staan.


  Hij klom de tunnel uit en ging rechtop staan. Aan één muur hing een fakkel die van biezen was gemaakt. Hij wierp een flikkerende gloed over een poel zwart water. Het roet van eeuwen blakerde het hoge plafond.


  Net toen hij naar voren wilde lopen, kwam er een vrouw van achter een rotsblok vandaan. Glanzende zwarte lokken vielen over de schouders van haar eenvoudige witte hemdjurk. Haar donkerbruine huid was glad en volmaakt. Aan een dunne gouden ketting om haar slanke nek hing een metaalscherf die zo groot was als haar handpalm. Hij rustte op goedgevormde borsten, die tegen een dun linnen lijfje drukten.


  Hij was al heel lang priester, maar zijn lichaam reageerde op haar schoonheid. Met grote moeite dwong hij zich om haar aan te kijken. Haar heldere ogen namen hem op.


  ‘Wie ben je?’ vroeg hij. Hij hoorde geen hartslag, maar instinctief wist hij ook dat ze niet op het gekooide beest leek, laat staan op hemzelf. Zelfs op deze afstand voelde hij de hitte die haar lichaam uitstraalde. ‘Ben je de Meesteres van de Bron?’


  Het was een naam die hij geschreven had zien staan op een oud stuk papyrus, samen met een kaart naar wat hieronder lag.


  Ze negeerde zijn vragen. ‘Je bent nog niet klaar voor wat je zoekt,’ zei ze alleen. Ze sprak Latijn, maar haar accent klonk oud, nog ouder dan het zijne.


  ‘Ik ben alleen op zoek naar kennis,’ wierp hij tegen.


  ‘Kennis?’ Dat ene woord klonk zo somber als een klaagzang. ‘Hier zul je alleen teleurstelling vinden.’


  Toch moest ze zich bewust zijn geworden van zijn vastberadenheid. Ze stapte opzij en wenkte hem met één donkere hand naar de poel. Haar vingers waren lang en sierlijk. Een smalle gouden band omsloot haar bovenarm.


  Hij liep langs haar en zijn schouder raakte bijna de hare. In de warme lucht om haar heen danste de geur van lotusbloemen.


  ‘Laat je kleren hier,’ beval ze. ‘Je moet het water net zo naakt ingaan als je er ooit uit bent gekomen.’


  Aan de waterkant trok hij onhandig zijn soutane uit en vocht tegen de beschamende gedachten die zich in zijn hoofd verdrongen.


  Ze weigerde haar blik neer te slaan. ‘Je hebt veel dood naar deze heilige plaats gebracht, priester van het kruis.’


  ‘Hij zal worden gezuiverd,’ zei hij in een poging om haar te verzoenen. ‘Gewijd aan de ene God.’


  ‘Een maar?’ In die diepe ogen ontwaakte smart. ‘Ben je daar zo zeker van?’


  ‘Dat ben ik.’


  Ze haalde haar schouders op. Door dat kleine gebaar gleed haar hemdjurk van haar schouders en viel ruisend op de ruwe stenen vloer. Bij het licht van de toorts zag hij een lichaam dat zo volmaakt was dat hij zijn geloften vergat en haar openlijk aanstaarde. Zijn blik bleef hangen op de rondingen van haar volle borsten, op haar buik, op de lange gespierde lijn van haar dijbenen.


  Ze draaide zich om en dook het donkere water in, bijna zonder een rimpeling te veroorzaken.


  Nu hij alleen was, maakte hij gehaast zijn riem los, trok zijn met bloed bedekte laarzen uit en rukte de soutane van zijn lijf. Naakt sprong hij achter haar aan en dook de diepte in. IJskoud water waste het bloed van zijn huid en doopte hem in onschuld.


  Hij blies de lucht uit zijn longen, want als sanguinist had hij geen zuurstof nodig. Hij zonk snel en zwom achter haar aan. Ver onder hem lichtten naakte ledematen even wit op, voordat ze snel als een vis opzij schoot en verdween.


  Hij zwom dieper, maar ze was verdwenen. Hij raakte zijn borstkruis aan en bad om hulp. Moest hij haar gaan zoeken of zijn missie vervolgen?


  Het antwoord was eenvoudig.


  Hij zwom verder door kronkelende gangen, volgde de kaart in zijn hoofd, die hij uit die oude stukjes papyrus had samengesteld, naar het geheim dat diep onder Jeruzalem verborgen lag.


  Hij zwom zo snel als hij durfde via ingewikkelde gangen het stikdonker in. Een sterveling zou al vele keren het leven hebben gelaten. Zijn ene hand gleed langs rots, telde de gangen. Twee keer liep de gang dood en moest hij terug. Hij vocht tegen zijn opkomende paniek en vertelde zichzelf dat hij de kaart verkeerd had gelezen, beloofde zichzelf dat de plek die hij zocht echt bestond.


  Zijn wanhoop werd bijna ondraaglijk. Toen schoot er door het ijskoude water iets langs wat aanvoelde als een stroming tegen zijn huid. De gestalte zwom terug naar waar hij vandaan was gekomen. Geschrokken wilde hij naar zijn zwaard grijpen, maar hij herinnerde zich te laat dat hij hem bij zijn kleren had achtergelaten.


  Hij reikte naar haar, maar wist dat ze al weg was.


  Hij draaide in de richting waar zij vandaan was gekomen en trapte met nieuwe kracht. Hij zette de angst van zich af dat hij tot in eeuwigheid zou blijven zwemmen zonder te vinden wat hij zocht.


  Uiteindelijk bereikte hij een grote grot. De muren strekten zich aan weerszijden ver uit.


  Hoewel hij niets kon zien, wist hij dat hij de juiste plek had gevonden. Het water hier voelde warmer, brandde met een heiligheid die jeukte op zijn huid. Hij zwom naar de zijkant, stak zijn trillende handen omhoog en tastte de muur af.


  Onder zijn handpalmen voelde hij dat er een afbeelding in de rots was gekerfd.


  Eindelijk...


  Zijn vingertoppen kropen over de steen, probeerden te duiden wat de afbeeldingen voorstelden.


  Afbeeldingen die hen misschien konden redden.


  Afbeeldingen die hem misschien naar het heilige wapen zouden leiden.


  Onder zijn vingers voelde hij de vorm van een kruis, vond hij een figuur die was gekruisigd. Daarbovenuit torende diezelfde man, zijn gezicht hoog opgeheven en zijn armen uitgestrekt naar de hemel. Een lijn tussen de lichamen verbond deze verrijzende ziel met het vastgenagelde lichaam eronder.


  Toen hij deze lijn volgde, brandden zijn vingertoppen van het vuur, wat hem waarschuwde dat de lijn van het puurste zilver was gemaakt. Vanaf het kruis liep de vurige lijn langs de gebogen wand van de grot naar een ernaast gelegen grot. Hier vond hij een groepje mannen met zwaarden die waren gekomen om Jezus te arresteren. De hand van de Verlosser raakte een van de mannen aan de zijkant van het hoofd aan.


  Bernard wist wat dit voorstelde.


  De genezing van Malchus.


  Het was het laatste wonder dat Jezus verrichtte voor zijn verrijzenis.


  Bernard zwom langs de muur en probeerde de zilveren lijn te volgen langs de vele wonderen die Jezus gedurende zijn leven had verricht: de vermenigvuldiging van de vissen, de opwekking van de doden, de genezing van de melaatsen. Hij haalde ze zich stuk voor stuk voor de geest, alsof hij ze zelf had gezien. Hij probeerde zijn hoop, zijn vervoering te beheersen.


  Eindelijk kwam hij bij de afbeelding van de bruiloft te Kana, waar Jezus water in wijn veranderde. Het was het eerste wonder van de Verlosser dat te boek was gesteld.


  Toch ging de lijn na Kana nog verder, brandend door het donker.


  Maar waarheen? Zou hij onbekende wonderen openbaren?


  Bernard volgde de lijn, en hij ontdekte onder zijn vingers een brede strook verkruimelende rots. Buiten zichzelf veegde hij in steeds grotere bogen met zijn handen over de muur. Stukken verwrongen zilver die uit de rots staken, verbrandden zijn huid. De pijn bracht hem bij zinnen en dwong hem zijn grootste angst onder ogen te zien.


  Dit deel van het kunstwerk was vernietigd.


  Hij spreidde beide handen tegen de muur, zoekend naar andere delen van de afbeelding. Volgens die oude stukken papyrus moest deze geschiedenis van Christus’ wonderen de schuilplaats van het heiligste wapen van allemaal aan het licht brengen, een wapen dat zelfs de machtigste verdoemde ziel met één aanraking kon vernietigen.


  Hij hing in het water en zag de waarheid onder ogen.


  Het geheim was vernietigd.


  En hij wist door wie.


  Haar woorden weerklonken in zijn hoofd.


  Kennis? Hier zul je alleen teleurstelling vinden.


  Omdat ze hem onwaardig vond, moest ze hierheen zijn gezwommen om de heilige afbeelding te schenden voordat hij haar kon zien. Zijn tranen vermengden zich met het koude water, niet om wat verloren was gegaan, maar om een hardere waarheid.


  Ik heb gefaald.


  Iedereen die vandaag is gedood, is vergeefs gestorven.


  



  



  DEEL 1


  Zeggende: Ik heb gezondigd, verradende het onschuldig bloed! Maar zij zeiden: Wat gaat ons dat aan? Gij moogt toezien.


  – Mattheüs 27:4
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  18 december, 09.58 uur


  Palo Alto, Californië


  



  Ze voelde voortdurend panische angst.


  Toen dr. Erin Granger de collegezaal op de campus van Stanford betrad, gleed haar blik van links naar rechts, om zich ervan te verzekeren dat ze alleen was. Ze hurkte zelfs om onder de lege stoelen te kijken, zodat ze zeker wist dat zich daar niemand schuilhield. Ze hield één hand op de Glock 19 in haar enkelholster.


  Het was een prachtige winterochtend. De zon hing in een helderblauwe wolkenlucht. Door de hoge ramen stroomde fel licht naar binnen en ze had weinig te duchten van de sinistere wezens die haar nachtmerries bevolkten.


  Maar na alles wat haar was overkomen, wist ze dat haar medemens net zozeer tot kwaad in staat was.


  Ze kwam weer overeind en slaakte een lichte zucht van opluchting terwijl ze naar de katheder liep. Ze wist dat haar angst onlogisch was, maar dat weerhield haar er niet van om te controleren of de zaal veilig was voordat haar studenten binnenkwamen. Hoe irritant studenten ook konden zijn, ze zou ieder van hen met haar leven verdedigen.


  Ze zou niet nóg eens een student aan zijn lot overlaten.


  Erins vingers klemden zich om de versleten leren tas in haar hand. Ze moest zich dwingen om haar vingers te ontspannen en haar tas naast de katheder te zetten. Terwijl haar blik nog steeds door de zaal gleed, gespte ze de tas open en haalde ze de aantekeningen voor haar college tevoorschijn. Meestal leerde ze haar presentaties uit haar hoofd, maar dit was een vak dat ze over had genomen van een docent die met zwangerschapsverlof was. Het was een interessant onderwerp, en het bood een welkome afleiding van de gebeurtenissen die haar leven op zijn kop hadden gezet, sinds haar twee ouderejaars studenten een paar maanden geleden in Israël de dood hadden gevonden.


  Heinrich en Amy.


  De Duitse student was overleden aan verwondingen die hij had opgelopen als gevolg van een aardbeving. Amy was gedood nadat Erin haar studente onopzettelijk verboden informatie had toegezonden, kennis die ertoe had geleid dat de jonge vrouw was vermoord.


  Ze wreef in haar handen alsof ze probeerde dat bloed, die verantwoordelijkheid weg te vegen. De ruimte leek opeens kouder. Het kon buiten niet meer dan 10 graden zijn, en in de zaal was het niet veel warmer. De rillingen die haar over het lijf liepen terwijl ze haar aantekeningen klaarlegde, hadden echter niets te maken met het slechte verwarmingssysteem in de zaal.


  Toen ze in Stanford terug was gekomen, had ze het prettig moeten vinden om weer thuis te zijn, op te gaan in haar vertrouwde omgeving en in de alledaagse routine van een semester dat de kerstvakantie naderde.


  Maar zo ervoer ze dat niet.


  Omdat er niets bij het oude was gebleven.


  Terwijl ze de aantekeningen van die ochtend stond door te nemen, druppelden haar studenten binnen. Een paar van hen liepen de trap af naar de stoelen voorin, maar de meeste bleven achterin en duwden de stoelzittingen in de bovenste rijen naar beneden.


  ‘Professor Granger?’


  Erin keek naar links en zag een jongeman met vijf zilveren ringetjes in zijn wenkbrauw op haar af lopen. De student kwam met een vastberaden blik op zijn gezicht voor haar staan. Over zijn schouder droeg hij een camera met een lange lens.


  ‘Ja?’ Ze nam niet de moeite om de ergernis in haar stem te onderdrukken.


  Hij legde een opgevouwen velletje papier op de houten katheder en schoof het naar haar toe.


  Achter hem keken de andere studenten in de collegezaal nonchalant toe, maar ze waren geen overtuigende acteurs. Ze kon merken dat zij naar haar keken en zich afvroegen wat ze zou doen. Ze hoefde het velletje niet open te vouwen om te weten dat de jongeman zijn telefoonnummer had opgeschreven.


  ‘Ik ben van de Stanford Daily.’ Hij speelde met een ringetje in zijn wenkbrauw. ‘Zou ik u kort mogen interviewen voor de universiteitskrant?’


  Ze duwde het velletje naar hem terug. ‘Nee, dank je wel.’


  Sinds ze terug was uit Rome, had ze alle interviewverzoeken afgeslagen. Ze zou haar stilte nu niet verbreken, temeer omdat het enige wat ze mócht zeggen een leugen was.


  Om de waarheid te verdoezelen achter de gebeurtenissen die haar twee studenten het leven hadden gekost, was het verhaal naar buiten gebracht dat ze drie dagen in de woestijn van Israël vast had gezeten, ingesloten tussen het puin na een aardbeving in Massada. Volgens dat verzonnen verhaal was ze levend teruggevonden, samen met een legersergeant die Jordan Stone heette en haar enige overlevende ouderejaars student, Nate Highsmith.


  Ze begreep dat het nodig was om een andere verklaring te geven voor de tijd die ze voor het Vaticaan had gewerkt, een voorwendsel dat werd bevestigd door de weinige uitverkorenen in de regering die eveneens de waarheid kenden. Het publiek was niet voorbereid op verhalen over monsters in de nacht, over de duistere grondslagen van de wereld.


  Maar of ze nu noodzakelijk waren of niet, ze was niet van plan om verder iets over die leugens te zeggen.


  De student met de wenkbrauwringen drong aan. ‘Ik kan u het verhaal laten lezen voordat ik het plaats. Als er ook maar iets in staat wat u niet bevalt, kunnen we het aanpassen tot u tevreden bent.’


  ‘Ik waardeer je doorzettingsvermogen en ijver, maar dat verandert niets aan mijn antwoord.’ Ze gebaarde naar de halfvolle collegezaal. ‘Ga alsjeblieft zitten.’


  Hij aarzelde en leek op het punt te staan om nog iets te zeggen.


  Ze maakte zich zo lang mogelijk en wierp hem haar strengste blik toe. Ze was maar 1 meter 72 en met haar blonde paardenstaart kwam ze niet bijster intimiderend over.


  En toch, het ging puur om de lichaamshouding.


  Wat hij in haar ogen zag, dreef hem terug naar de zich verzamelende studenten. Hij ging snel zitten en keek naar de grond.


  Nu dat geregeld was, maakte ze een nette stapel van haar aantekeningen en riep de studenten tot de orde. ‘Dank jullie dat je naar het slotcollege bent gekomen van Geschiedenis 104: Bijbelse geschiedenis door een seculiere bril. Vandaag gaan we het hebben over veelvoorkomende misverstanden over een religieus feest dat voor de deur staat, namelijk Kerstmis.’


  Toen de studenten klaar gingen zitten om aantekeningen te maken, klonk het galmen van opstartende laptops, in plaats van het vroeger zo vertrouwde geluid van papiergeritsel.


  ‘Wat vieren we eigenlijk op 25 december?’ Ze liet haar blik over haar studenten glijden. Sommige hadden piercings, een enkeling had tatoeages en verscheidene leken een kater te hebben. ‘25 december? Iemand? Het is zo makkelijk.’


  Een meisje dat een sweatshirt droeg met een geborduurde engel op het voorpand stak haar hand op. ‘De geboorte van Jezus?’


  ‘Precies. Maar wanneer werd Jezus écht geboren?’


  Niemand kwam met een antwoord.


  Ze glimlachte en zette haar angsten opzij, terwijl ze in haar docentenrol gleed. ‘Slim van jullie om daar niet in te trappen.’ Dat leverde haar van enkelen gegrinnik op. ‘De geleerden zijn het namelijk niet eens over de datum van Jezus’ geboorte. Clemens van Alexandrië zei...’


  Ze vervolgde haar college. Een jaar geleden zou ze hebben gezegd dat niemand die vandaag de dag leefde de echte geboortedatum van Jezus Christus kende. Dat kon ze niet meer zeggen, want tijdens haar avonturen in Israël, Rusland en Rome had ze iemand leren kennen die leefde toen Christus werd geboren. Op dat moment had ze beseft dat een groot deel van de algemeen aanvaarde geschiedenis niet klopte. Zij werd of verborgen door onwetendheid, of ze werd versluierd door doelbewust bedrog om de sinistere waarheid te verbergen.


  Als archeologe, als iemand die zocht naar de geschiedenis die onder zand en rotsen verborgen lag, was ze door die bewustwording van haar stuk gebracht. Ze was haar vaste anker kwijtgeraakt. Nadat ze naar de veilige academische wereld was teruggekeerd, had ze gemerkt dat ze zelfs niet langer het eenvoudigste college kon geven, zonder daar goed over na te denken. Het was bijna onmogelijk geworden om haar studenten de waarheid, zo niet de hele waarheid, te vertellen. Elk college voelde als een leugen.


  Hoe kan ik zo doorgaan, hoe kan ik liegen tegen degenen die ik word geacht de waarheid te leren?


  Maar wat had ze voor keus? Nadat die deur even open had gestaan om haar het verborgen karakter van de wereld te laten zien, was hij weer net zo stevig gesloten.


  Niet gesloten. In mijn gezicht dichtgeslagen.


  Toen ze was afgesneden van de waarheden die achter die deur besloten lagen, was ze aan de buitenkant blijven staan, terwijl ze zich afvroeg was echt was, en wat vals.


  Eindelijk kwam er een einde aan het college. Ze veegde snel het whiteboard schoon, alsof ze de halve waarheden en onwaarheden die erop stonden probeerde weg te vegen. Het was tenminste voorbij. Ze prees zich gelukkig dat ze het laatste college van het jaar had doorstaan. Nu hoefde ze alleen nog maar de laatste toetsen na te kijken, en daarna was ze vrij om te zien hoe ze de kerstvakantie doorkwam.


  Toen ze aan de feestdagen dacht, zag ze de blauwe ogen en harde vlakken voor zich van een onregelmatig gezicht, de volle lippen die zo gemakkelijk lachten, het gladde voorhoofd onder het korte blonde haar. Het zou fijn zijn om sergeant Jordan Stone weer te zien. Het was al weer een paar weken geleden dat ze hem voor het laatst had gezien. Wel belden ze elkaar vaak. Ze wist nog niet precies waar deze relatie op den duur naartoe ging, maar ze wilde er wel graag achter komen.


  Dan moest ze natuurlijk het perfecte kerstcadeau zoeken om dat gevoel uit te drukken. Ze glimlachte bij de gedachte.


  Toen ze de laatste regel van het whiteboard begon te vegen en op het punt stond de studenten achter haar te laten gaan, werd de zon gesmoord door een wolk, zodat de collegezaal in schaduw werd gehuld. De wisser verstarde op het bord. Ze voelde zich even duizelig en merkte toen dat ze wegviel in...


  Absolute duisternis.


  Stenen muren drukten tegen haar schouders. Ze ging met moeite rechtop zitten. Haar hoofd knalde tegen steen aan en ze viel met een plons achterover. Uitzinnig doorzochten haar handen een zwarte wereld.


  Overal om zich heen voelde ze steen: boven zich, achter zich, aan alle kanten. Het was geen ruwe steen, alsof ze onder een berg begraven lag. Hij was juist glad. Gepolijst als glas.


  Langs de bovenkant van de kist liep een lijn. Hij verschroeide haar vingertoppen.


  Ze hapte naar adem en haar mond liep vol wijn. Genoeg om haar te verdrinken.


  Wijn?


  Een deur die achterin dichtklapte, bracht haar met een ruk terug in de collegezaal. Ze keek naar de bordenwisser op het whiteboard, naar haar vingers die hem zo stevig vasthielden dat haar knokkels wit waren.


  Hoelang heb ik hier zo gestaan? In het zicht van iedereen.


  Vermoedelijk hooguit een paar seconden. Ze had de afgelopen paar weken wel vaker dit soort aanvallen gehad, maar nooit waar anderen bij waren. Ze had ze afgedaan als posttraumatische shock en gehoopt dat ze vanzelf over zouden gaan, maar deze laatste was wel de meest levensechte tot nu toe geweest.


  Ze haalde diep adem en draaide zich om naar haar studenten. Ze leken niets te hebben gemerkt, dus kon het nooit lang hebben geduurd. Ze moest dit leren beheersen voordat er iets ernstigs gebeurde.


  Ze keek naar de deur die was dichtgeklapt.


  Achter in de zaal stond een welkome figuur. Toen hij merkte dat ze naar hem keek, hield Nate Highsmith een grote envelop omhoog en zwaaide ermee. Hij glimlachte verontschuldigend en liep op cowboylaarzen de zaal door. Zijn ietwat strompelende gang herinnerde haar aan de marteling die hij afgelopen herfst had moeten doorstaan.


  Ze klemde haar lippen op elkaar. Ze had hem beter moeten beschermen. En Heinrich. En vooral Amy. Als Erin de jonge vrouw niet aan gevaar had blootgesteld, had ze nu misschien nog geleefd. Amy’s ouders zouden niet hun eerste kerst zonder hun dochter door hoeven te brengen. Ze hadden nooit gewild dat Amy archeologe werd. Erin was degene die hen uiteindelijk had overgehaald om haar mee te laten gaan naar de opgraving in Israël. Als de leidinggevende veldonderzoekster had Erin hun verzekerd dat hun dochter veilig zou zijn.


  Uiteindelijk had ze zich daarin verschrikkelijk, afgrijselijk vergist.


  Ze hield haar laars scheef om de geruststellende bult van het pistool tegen haar enkel te voelen. Ze zou zich niet meer laten verrassen. Er zouden geen onschuldige slachtoffers meer vallen waar zij bij was.


  Ze schraapte haar keel en richtte haar aandacht weer op haar studenten. ‘Dat is alles, jongens. Jullie mogen allemaal gaan. Fijne kerstvakantie.’


  Terwijl de zaal leegliep, dwong ze zich om door het raam te kijken naar de heldere lucht en probeerde ze de duisternis te verjagen die resteerde van haar visioen van daarnet.


  Toen de zaal verder leeg was, kwam Nate eindelijk naar haar toe. ‘Professor.’ Hij klonk bezorgd. ‘Ik heb een boodschap voor u.’


  ‘Wat voor boodschap?’


  ‘Twee, eigenlijk. De eerste is van de Israëlische regering. Ze hebben eindelijk onze onderzoeksresultaten van de opgraving in Caesarea vrijgegeven.’


  ‘Dat is fantastisch.’ Ze probeerde enthousiast te klinken, maar slaagde daar niet in. Amy en Heinrich zouden tenminste nog enige eer krijgen voor hun laatste werk, een grafschrift voor hun korte leven. ‘En de tweede boodschap?’


  ‘Die komt van kardinaal Bernard.’


  Verbaasd keek ze Nate aandachtiger aan. Ze probeerde de kardinaal, het hoofd van de orde van de sanguinisten in Rome, al wekenlang te bereiken. Ze had zelfs overwogen om naar Italië te vliegen en te posten bij zijn appartement in Vaticaanstad.


  ‘Hoog tijd dat hij terugbelt,’ mompelde ze.


  ‘Hij vroeg of u hem meteen kon bellen,’ zei Nate. ‘’t klonk als een noodgeval.’


  Erin zuchtte geërgerd. Bernard had haar twee maanden lang genegeerd, maar nu had hij iets van haar nodig. Ze had wel duizend vragen aan hem, zorgen en gedachten die zich de afgelopen weken sinds haar terugkeer uit Rome hadden opgestapeld. Ze keek naar de half uitgeveegde regel op het whiteboard. Ze had ook vragen over die visioenen.


  Hoorden die episodes bij posttraumatische stress? Herleefde ze de momenten die ze onder Massada begraven was geweest?


  Maar waarom proef ik dan steeds wijn?


  Ze schudde haar hoofd om haar gedachten te verjagen en wees naar zijn hand. ‘Wat zit er in die envelop?’


  ‘Hij is aan u geadresseerd.’ Hij gaf haar de envelop.


  Hij woog te veel om alleen een brief te bevatten. Erin keek naar de afzender.


  Israël.


  Met licht trillende vingers scheurde ze de envelop met haar pen open.


  Nate zag hoe haar hand trilde en keek bezorgd. Ze wist dat hij een therapeut bezocht voor zijn eigen posttraumatische stress. Ze waren twee gewonde overlevenden met geheimen die ze niet hardop mochten uitspreken.


  Ze schudde één getypt vel papier uit de envelop, plus een voorwerp ter grootte van een kwartelei. De moed zakte haar in de schoenen toen ze het herkende.


  Zelfs Nate hapte even naar adem en deed een stap achteruit.


  Zij kon zich die luxe niet veroorloven. Ze las het bijgesloten vel papier snel door. De envelop was afkomstig van de Israëlische veiligheidstroepen. Ze hadden vastgesteld dat het voorwerp niet langer relevant was voor het afgesloten onderzoek naar hun zaak en hoopten dat zij het aan de rechtmatige eigenaar zou teruggeven.


  Ze hield het gepolijste stukje barnsteen in haar hand alsof het ’t kostbaarste voorwerp ter wereld was. Onder het vale neonlicht leek het net een glimmende bruine steen, maar het voelde warmer aan. Het oppervlak weerkaatste licht en in de kern hing een klein donker veertje, duizenden jaren lang bewaard, een tijdsmoment dat voor altijd was gevangen in amber.


  ‘Amy’s mascotte,’ mompelde Nate, en hij slikte moeizaam. Hij was erbij geweest toen Amy werd vermoord. Hij hield zijn ogen afgewend van de amberkleurige knikker.


  Erin legde meelevend een hand tegen Nates elleboog. Feitelijk was de talisman meer dan Amy’s mascotte. Op de opgraving had Amy een keer aan Erin verteld dat ze de barnsteen als kind op het strand had gevonden en dat ze gefascineerd was geweest door het veertje dat erin gevangen zat, zich had afgevraagd waar het vandaan kwam, zich de vleugel had voorgesteld waar de veer uit was gedwarreld. De barnsteen sprak net zozeer tot haar verbeelding als het veertje. Dat had Amy’s wens gevoed om archeologie te studeren.


  Erin keek naar de ronde barnsteen in haar handpalm. Ze wist dat dit kleinood niet alleen had geleid tot Amy’s onderzoeksterrein... maar ook tot haar dood.


  Haar vingers klemden zich om de gladde steen, terwijl ze zichzelf vastbesloten een belofte deed.


  Nooit meer...


  2


  18 december, 11.12 uur


  Arlington, Virginia


  



  Sergeant Jordan Stone voelde zich een bedrieger in zijn blauwe galatenue. Vandaag zou hij het laatste lid van zijn oude team begraven, een jonge man die korporaal Sanderson heette. Sandersons lichaam was, net als dat van zijn andere teamgenoten, nooit gevonden.


  Nadat het maanden had gezocht in de tonnen puin die ooit de berg Massada waren geweest, had het leger het opgegeven. Terwijl Jordan in de maat van de andere baardragers marcheerde, drukte Sandersons lege kist hard tegen zijn heup.


  Een sneeuwstorm legde een witte deken over het bruine gras op Arlington National Cemetery. De sneeuw hoopte zich op op de takken van kale bomen en op de boogvormige marmeren grafstenen, meer grafstenen dan hij kon tellen. Elk graf was genummerd, op de meeste stonden namen en al deze soldaten waren met eer en waardigheid ter ruste gelegd.


  Een van hen was zijn vrouw, Karen, die ruim een jaar geleden in de strijd was gesneuveld. Er was niet genoeg van haar overgebleven om te begraven, alleen haar identificatieplaatjes. Haar kist was net zo leeg geweest als die van Sanderson nu. Er waren dagen dat Jordan niet kon geloven dat ze dood was, dat hij haar nooit meer bloemen zou brengen, en als dank een lange, lome zoen van haar zou krijgen. In plaats daarvan zou hij alleen nog bloemen op haar graf kunnen leggen. Hij had daar zojuist rode rozen neergelegd, voordat hij zich naar Sandersons begrafenis begaf.


  Hij haalde zich Sandersons sproetige gezicht voor de geest. Zijn jonge teamgenoot was behulpzaam geweest, had zijn werk serieus genomen en zijn best gedaan. In ruil daarvoor vond hij een eenzame dood op een bergtop in Israël. Jordan verstevigde zijn greep op het koude handvat van de kist en wilde maar dat de missie anders was afgelopen.


  Na nog een paar stappen langs de kale bomen droegen zijn metgezellen en hij de kist een ijskoude kapel binnen. Tussen deze eenvoudige witte muren voelde hij zich meer thuis dan in de weelderige kerken van Europa. Sanderson zou zich hier ook meer op zijn gemak hebben gevoeld.


  Sandersons moeder en zus stonden binnen op hen te wachten. Ze droegen bijna identieke zwarte jurken en dunne galaschoenen, ondanks de sneeuw en kou. Beiden hadden Sandersons lichte huid, en zelfs ’s winters was hun gezicht bruin van de sproeten. Hun neus en ogen waren rood.


  Ze misten hem.


  Hij zou willen dat ze hem niet hadden hoeven missen.


  Naast hem stond zijn bevelvoerend officier, kapitein Stanley, in de houding. De kapitein had Jordan bij alle begrafenissen ter zijde gestaan, en hij had zijn lippen samengeknepen toen er kisten de grond in gingen. Stuk voor stuk goede soldaten.


  Hij voerde bevel volgens het boekje en had Jordans debriefing uiterst correct afgehandeld. Op zijn beurt deed Jordan zijn best om vast te houden aan de leugen die het Vaticaan had voorbereid: de berg was bij een aardbeving ingestort en iedereen was overleden. Erin en hij hadden in een hoek gezeten die niet was ingestort en waren drie dagen later gered door een reddingsteam van het Vaticaan.


  Heel eenvoudig.


  Het was niet waar. Jammer genoeg was hij niet goed in liegen, en zijn bevelvoerend officier vermoedde dat hij niet alles had verteld wat er in Massada, laat staan na zijn redding, was gebeurd.


  Jordan was al uit actieve dienst gehaald en had een psychotherapeut toegewezen gekregen. Iemand hield hem voortdurend in de gaten, om te zien of hij in zou storten. Het liefst zou hij gewoon weer aan zijn werk gaan. Als lid van de Joint Expeditionary Forensic Facility in Afghanistan had hij militaire plaatsen delict onderzocht. Hij was er goed in en wilde terug.


  Alles om maar bezig te blijven, in beweging te blijven.


  In plaats daarvan stond hij in de houding naast de zoveelste kist en trok de kou van de marmeren vloer in zijn tenen. Sandersons zus stond naast hem te rillen. Hij zou willen dat hij haar zijn uniformjasje kon geven.


  Hij luisterde meer naar de sombere toon van de aalmoezenier dan naar zijn woorden. De pastor had maar twintig minuten om de ceremonie af te wikkelen. Op Arlington vonden elke dag veel begrafenissen plaats, en er werd een strak schema gehanteerd.


  Al snel bevond hij zich weer buiten aan het graf. Hij had deze mars al zo vaak gelopen dat zijn voeten zonder al te veel gedachten hun weg vonden naar dit graf. Sandersons kist rustte op met sneeuw bestoven bruine aarde naast een bekleed gat.


  De koude wind die over de sneeuw waaide, krulde vlokken aan de oppervlakte tot draden, alsof het windveren waren, het soort hoge bewolking dat zo gewoon was in de woestijn waar Sanderson was gestorven. Jordan wachtte tot de rest van de ceremonie voorbij was, luisterde naar de drie saluutschoten en naar de hoornblazer die ‘Taps’ speelde en zag hoe de aalmoezenier de opgevouwen vlag aan Sandersons moeder gaf.


  Jordan had hetzelfde tafereel voor ieder van zijn gestorven teamgenoten doorgemaakt.


  Het was er niet makkelijker op geworden.


  Aan het eind gaf Jordan Sandersons moeder een hand. Die voelde koud en tenger aan, en Jordan was bang dat hij hem zou breken. ‘Ik leef oprecht met u mee. Korporaal Sanderson was een goede soldaat en een goed mens.’


  ‘Hij mocht u graag.’ De moeder schonk hem een trieste glimlach. ‘Hij zei dat u slim en dapper was.’


  Jordan plooide zijn bevroren gezicht eveneens tot een glimlach. ‘Dat is fijn om te horen, mevrouw. Hij was zelf ook slim en dapper.’


  Ze knipperde haar tranen weg en draaide zich van hem af. Hij wilde haar achternalopen, al wist hij niet wat hij dan moest zeggen, maar voordat hij dat kon doen, legde de aalmoezenier een hand op zijn schouder.


  ‘Ik denk dat wij zaken te bespreken hebben, sergeant.’


  Jordan draaide zich om en nam de jonge aalmoezenier op. De man droeg een gala-uniform dat op Jordans eigen uniform leek, behalve dat op de revers van zijn jasje kruisen waren genaaid. Nu Jordan aandachtiger keek, zag hij dat zijn huid te wit was, zelfs nu het winter was, dat zijn bruine haar iets te lang was en zijn houding niet echt militair. De aalmoezenier keek terug zonder met zijn groene ogen te knipperen.


  Jordans nekharen gingen overeind staan.


  Zelfs door zijn handschoen heen voelde hij dat de aalmoezenier een ijskoude hand had. Hij voelde niet als een hand die te lang buiten was geweest op een koude dag. Hij voelde als een hand die al jaren niet meer warm was geweest.


  Jordan had velen van zijn soort ontmoet. Wat voor hem stond, was een ondood roofdier, een vampierachtig wezen dat strigoi werd genoemd. Maar omdat dit exemplaar het daglicht kon velen, moest hij een sanguinist zijn, een strigoi die een eed had afgelegd om niet langer mensenbloed te drinken, om de katholieke kerk te dienen en zich alleen te voeden met het bloed van Christus. Of preciezer gezegd, met wijn die door het heilige sacrament was geconsecreerd tot Zijn bloed.


  Zo’n eed maakte dit wezen iets minder gevaarlijk.


  Met de nadruk op iets.


  ‘Ik weet niet zo zeker of er wel iets te bespreken valt,’ zei Jordan.


  Hij deed een stap opzij en nam een vechthouding aan, voor het geval dat nodig zou blijken. Hij had sanguinisten zien vechten. Deze tenger gebouwde aalmoezenier zou hem ongetwijfeld buiten gevecht kunnen stellen, maar dat wilde nog niet zeggen dat Jordan zich zonder slag of stoot gewonnen zou geven.


  Kapitein Stanley kwam tussen hen in staan en schraapte zijn keel. ‘Het is van hogerhand goedgekeurd, sergeant Stone.’


  ‘Wat is er goedgekeurd, kapitein?’


  ‘Hij zal alles uitleggen,’ antwoordde de kapitein met een handgebaar naar de aalmoezenier. ‘Ga met hem mee.’


  ‘En als ik weiger?’ Jordan hield zijn adem in en hoopte op een gunstig antwoord.


  ‘Het is een bevel, sergeant.’ Hij wierp Jordan een strakke, boze blik toe. ‘Het wordt geregeld door mijn superieuren.’


  Jordan onderdrukte een kreun. ‘Het spijt me, kapitein.’


  Kapitein Stanley trok één mondhoek licht op, wat bij hem gelijkstond aan de bulderende lach van een vrolijker man. ‘Dat wil ik geloven, sergeant.’


  Jordan salueerde, en hij vroeg zich af of hij dat voor de laatste keer deed. Toen liep hij achter de aalmoezenier aan naar een zwarte limousine die langs de stoeprand geparkeerd stond. Het leek erop dat de sanguinisten opnieuw zijn leven waren binnengedrongen en op het punt stonden om met hun onsterfelijke voeten de puinhopen van zijn carrière uiteen te schoppen.


  De aalmoezenier hield het portier voor hem open en Jordan stapte in. In de auto rook het naar leer, cognac en dure sigaren. Niet bepaald wat je zou verwachten van de auto van een pastor.


  Jordan schoof opzij. De glazen afscheiding was omhoog en het enige wat hij van de chauffeur zag, was de achterkant van een dikke nek, kort blond haar en een uniformpet.


  De aalmoezenier trok zijn broekspijpen op om de vouw te sparen, voordat hij instapte. Met één hand sloot hij het portier met een beschaafde dreun, zodat hij Jordan naast zich insloot.


  ‘Wil je de verwarming wat hoger zetten voor onze gast?’ riep de aalmoezenier naar de chauffeur. Toen knoopte hij zijn uniformjasje los en leunde achterover.


  ‘Ik geloof dat mijn bevelhebbend officier zei dat u alles zou uitleggen.’ Jordan sloeg zijn armen over elkaar. ‘Gaat uw gang.’


  ‘Dat is schier onmogelijk.’ De jonge aalmoezenier schonk cognac in. Hij tilde het glas naar zijn neus en snoof de geur op. Met een zucht liet hij het glas zakken en bood het aan Jordan aan. ‘Het is een erg goed jaar.’


  ‘Drinkt u het dan maar.’


  De aalmoezenier liet de cognac in het glas ronddraaien en zijn ogen waren gericht op de bruine vloeistof. ‘Ik denk dat u weet dat ik dat niet kan, hoe graag ik ook zou willen.’


  ‘Hoe zit het met die uitleg?’ drong Jordan aan.


  De aalmoezenier hief een hand, en de auto kwam soepel in beweging. ‘Het spijt me dat dit allemaal zo melodramatisch gaat. Al past dat natuurlijk wel bij de kerk.’


  Met een weemoedige glimlach rook hij nogmaals aan de cognac.


  Jordan fronste om de eigenaardigheden van deze man. Hij leek in elk geval minder saai en vormelijk dan de andere sanguinisten die hij had ontmoet.


  De aalmoezenier trok zijn witte handschoen uit en stak zijn hand uit. ‘Ik ben Christian.’


  Jordan negeerde de hand.


  Toen de aalmoezenier dit merkte, liet hij zijn vingers door zijn dikke haar glijden.


  ‘Ja, ik ben me bewust van de ironie. Een sanguinist die Christian heet. Alsof mijn moeder het zo gepland heeft.’


  De man snoof.


  Jordan wist niet precies wat hij van deze sanguinist moest denken.


  ‘Ik geloof dat wij elkaar in de abdij van Ettal net zijn misgelopen,’ zei de aalmoezenier. ‘Maar in Duitsland koos Rhun voor Nadia en Emmanuel om de rest van zijn triade te vormen.’


  Jordan haalde zich Nadia’s donkere gelaatstrekken en Emmanuels nog donkerdere houding voor de geest.


  Christian schudde zijn hoofd. ‘Waarschijnlijk niet echt verbazingwekkend.’


  ‘Hoezo?’


  De ander trok een wenkbrauw op. ‘Ik geloof dat ik naar de smaak van vader Rhun Korza niet genoeg berouw toon.’


  Jordan onderdrukte een grijns. ‘Ik kan me voorstellen dat dat hem dwars zou kunnen zitten.’


  Christian zette het glas cognac op een blad naast het portier en leunde met een ernstige blik in zijn groene ogen naar voren. ‘Vader Korza is feitelijk de reden waarom ik hier ben.’


  ‘Heeft hij u gestuurd?’


  Op de een of andere manier kon Jordan zich dat niet voorstellen. Hij dacht niet dat Rhun nog iets met Jordan te maken wilde hebben. Ze waren niet bepaald als vrienden uit elkaar gegaan.


  ‘Niet echt.’ Christian steunde met zijn magere ellebogen op zijn knieën. ‘Kardinaal Bernard wil er geen ruchtbaarheid aan geven, maar Rhun is zonder iets te zeggen verdwenen.’


  Logisch... die man was niet bepaald toeschietelijk.


  ‘Heeft hij nog contact met u opgenomen nadat u in oktober uit Rome bent vertrokken?’ vroeg Christian.


  ‘Waarom zou hij contact met mij opnemen?’


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb een pesthekel aan hem.’ Jordan zag geen reden om te liegen. ‘En dat weet hij.’


  ‘Rhun maakt niet gemakkelijk vrienden,’ gaf Christian toe. ‘Maar wat heeft hij gedaan, dat u zo’n hekel aan hem hebt?’


  ‘Los van het feit dat hij Erin bijna heeft gedood?’


  Christian fronste bezorgd. ‘Ik dacht dat hij haar leven had gered... en het uwe.’


  Jordan klemde zijn kaken op elkaar. Hij herinnerde zich hoe Erin slap op de grond had gelegen, haar huid lijkbleek, haar haren onder het bloed.


  ‘Rhun heeft haar gebeten,’ legde Jordan op barse toon uit. ‘Hij heeft haar leeggezogen en haar voor lijk achtergelaten in de tunnels onder Rome. Als broeder Leopold en ik haar niet op tijd hadden gevonden, zou ze het niet hebben overleefd.’


  ‘Heeft vader Korza zich met Erins bloed gevoed?’ Christian leunde met verbazing op zijn gezicht achterover. Hij nam Jordan enkele seconden zwijgend op, duidelijk verbijsterd over de onthulling van deze zonde. ‘Weet u het zeker? Misschien...’


  ‘Ze hebben het allebei toegegeven, Erin en Rhun.’ Jordan sloeg opnieuw zijn armen over elkaar. ‘Ik ben hier niet degene die liegt.’


  Christian hief zijn handen in een sussend gebaar. ‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling om aan u te twijfelen. Dit is alleen uiterst... ongewoon.’


  ‘Niet voor Rhun.’ Hij legde zijn handen op zijn knieën. ‘Jullie rolmodel is al eens eerder uit zijn rol gevallen.’


  ‘Slechts één keer. En Elizabeth Bathory was al eeuwen geleden.’ Christian pakte het glas cognac op en bestudeerde het. ‘U zegt dus dat broeder Leopold hiervan afwist?’


  ‘Dat lijdt geen twijfel.’


  Leopold had Rhun blijkbaar de hand boven het hoofd gehouden. Jordan was teleurgesteld, maar niet verbaasd. De sanguinisten bleven elkaar trouw.


  ‘Hij heeft zich met haar bloed gevoed...’ Christian keek naar het glas alsof hij daarin het antwoord kon vinden. ‘Dat wil zeggen dat Rhun vol zit met haar bloed.’


  Jordan huiverde bij die storende gedachte.


  ‘Dat verandert alles. We moeten naar haar toe. Nu.’ Christian leunde naar voren en klopte op de glazen ruit om de aandacht van de chauffeur te trekken. ‘Breng ons naar het vliegveld! Onmiddellijk!’


  De chauffeur ging meteen sneller rijden, zodat de onderkant van de limousine over de weg schraapte toen ze een heuvel over reden en het kerkhof achter zich lieten.


  Christian keek Jordan aan. ‘Op het vliegveld gaan we ieder ons weegs. U kunt daarvandaan thuiskomen, nietwaar?’


  ‘Dat is waar,’ zei Jordan. ‘Maar als Erin hierbij betrokken is, ga ik met u mee.’


  Christian haalde diep adem en blies uit. Hij trok een mobiele telefoon uit zijn zak en toetste een nummer in. ‘Ik weet zeker dat kardinaal Bernard u de laatste keer uitvoerig heeft verteld dat uw leven en ziel in gevaar zijn als u zich met onze zaken inlaat?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Laten we ons dan de tijd besparen en net doen alsof ik dat hele verhaal opnieuw heb afgestoken.’ Christian hief de telefoon naar zijn oor. ‘Nu moet ik eerst een vliegtuig naar Californië charteren.’


  ‘U vindt het dus geen probleem als ik meega?’


  ‘U houdt van Erin en wilt haar beschermen. Wie ben ik om dat in de weg te staan?’


  Voor een levend lijk viel Christian nog best mee.


  Maar toen de limousine door de met sneeuw bedekte stad reed, werd Jordan met elke afgelegde kilometer bezorgder.


  Erin was in gevaar.


  Alweer.


  En waarschijnlijk allemaal door wat Rhun Korza had geflikt.


  Misschien was het maar beter als die klootzak niet werd gevonden.


  3


  18 december, 18.06 uur


  Vaticaanstad


  



  Kardinaal Bernard herschikte de kranten op zijn bureaublad, alsof de woorden erin veranderden als de kranten netjes op een rij lagen. Vanaf de voorpagina’s schreeuwden de meest gruwelijke koppen:


  



  SERIEMOORDENAAR OP HOL IN ROME


  GRUWELMOORDENAAR VALT JONGE VROUWEN AAN


  POLITIE VERBIJSTERD OVER WREEDHEID


  



  Kaarslicht werd weerkaatst door de met edelstenen bezette wereldbol naast zijn bureau. Hij draaide de oude bol langzaam rond en verlangde ernaar ergens anders te zijn, waar dan ook. Hij keek naar zijn antieke boeken, zijn perkamentrollen, zijn zwaard aan de muur uit de tijd van de kruistochten. Het waren voorwerpen die hij in de loop van zijn eeuwenlange dienstbaarheid aan de kerk had verzameld.


  Ik heb lang gediend, maar heb ik ook goed gediend?


  De geur van kranteninkt trok zijn aandacht weer naar de pagina’s. De details verontrustten hem nog meer. Alle vrouwen waren aangetroffen met een opengesneden keel en hadden geen bloed meer in hun lichaam. Ze waren allemaal jong en mooi, met zwart haar en blauwe ogen. Ze kwamen uit alle rangen en standen, maar waren allemaal gestorven in de oudste wijken van Rome, in de donkerste uren tussen zonsondergang en zonsopgang.


  Volgens de kranten ging het al met al om twintig vrouwen.


  Maar Bernard had nog veel meer sterfgevallen weten te verbloemen. Het kwam neer op één slachtoffer per dag sinds eind oktober.


  Er was geen ontkomen aan de timing.


  Eind oktober.


  Het moorden was gestart kort na het gevecht in de crypten onder de Sint-Pietersbasiliek, een gevecht om het bezit van het bloedevangelie. De sanguinisten hadden dat gevecht gewonnen van de Belial, een troepenmacht van zowel mensen als strigoi, geleid door een onbekende leider die zijn orde bleef teisteren.


  Kort na dat gevecht was vader Rhun Korza verdwenen.


  Waar was hij? Wat had hij gedaan?


  Bernard wilde er niet aan denken.


  Hij bekeek de kranten. Was er één strigoi aan dat gevecht ontsnapt, die nu de straten van Rome onveilig maakte en op deze jonge meisjes aasde? Er hadden zich zoveel beesten in de tunnels bevonden dat er best één door hun net kon zijn geglipt.


  Een deel van hem bad dat het waar was.


  Hij durfde niet stil te staan bij het alternatief. Die angst maakte dat hij besluiteloos bleef wachten, terwijl er nog meer onschuldige meisjes stierven.


  Er werd op de deur geklopt. ‘Kardinaal?’


  Hij herkende de stem en de trage hartslag die erbij hoorde.


  ‘Kom binnen, vader Ambrosius.’


  De menselijke priester duwde met één hand de houten deur open, terwijl hij zijn andere hand licht samenkneep. ‘Het spijt me dat ik u kom storen.’


  De assistent klonk niet alsof het hem speet. Er klonk eerder onverholen vreugde door in zijn stem. Hoewel Ambrosius duidelijk van hem hield en hard werkte, had de man een kleinzerig trekje en schepte hij een pervers genoegen in de tegenspoed van anderen.


  Bernard onderdrukte een zucht. ‘Ja?’


  Ambrosius kwam het kantoor binnen. Zijn dikke lijf leunde naar voren als een hond die een spoor volgt. Hij keek rond in de door kaarsen verlichte ruimte, waarschijnlijk om er zeker van te zijn dat Bernard alleen was. Wat koesterde Ambrosius zijn geheimen! Maar ja, misschien was dat ook wel de reden waarom de man zo van Bernard hield. Na al die eeuwen stroomden er net zoveel geheimen door zijn aderen als zwart bloed.


  Eindelijk tevredengesteld boog zijn assistent eerbiedig zijn hoofd. ‘Onze mensen hebben dit op de plek van de laatste moord gevonden.’


  Ambrosius liep naar het bureau en stak zijn arm uit. Langzaam draaide hij zijn hand om en strekte zijn vingers.


  In zijn hand lag een mes. Het gekromde blad leek op de klauw van een tijger. De scherpe haak had aan één kant een gat, waar een krijger een vinger door kon steken, zodat hij met het blad om zich heen kon maaien in ontelbare dodelijke uithalen. Het was een oud wapen dat karambit werd genoemd en waarvan de oorsprong vele eeuwen terugging. Te zien aan de patinalaag op het blad was dit een oud exemplaar, maar geen museumstuk. Het was duidelijk gehavend in de strijd en vaak gebruikt.


  Bernard pakte het uit Ambrosius’ hand. De hitte op zijn vingertoppen bevestigde zijn ergste angst. Het blad was verzilverd, het was het wapen van een sanguinist.


  Hij stelde zich de gezichten van de vermoorde meisjes voor, hoe hun keel van oor tot oor was opengesneden.


  Hij sloot zijn vingers om het brandende zilver.


  In heel hun heilige orde droeg maar één sanguinist zo’n wapen, de man die was verdwenen toen het moorden begon.


  Rhun Korza.


  4


  18 december, 16.32 uur


  Santa Clara County, Californië


  



  Erin reed in galop op haar lievelingspaard door de velden die goudbruin waren gekleurd door de Californische winter. Toen ze haar gewicht iets verplaatste, ging de zwarte hengst over op rengalop.


  Goed zo, Blackjack.


  Ze had haar paard ondergebracht in een stallencomplex net buiten Palo Alto. Ze reed zo vaak als ze maar kon, omdat ze wist dat hij de beweging nodig had, maar vooral om de intense vreugde die ze voelde als ze op het gespierde paard over de velden racete. Blackjack was al een paar dagen niet meer bereden en barstte van de energie.


  Ze keek over haar schouder. Nate reed niet ver achter haar op een schimmel die Gunsmoke heette. Doordat hij in Texas was opgegroeid, was hij ook een ervaren ruiter, en hij stelde de merrie duidelijk op de proef.


  Ze liet Blackjack gewoon lekker rennen en probeerde zich te concentreren op de wind op haar gezicht, de sterke paardengeur en de soepele band tussen haar paard en haar. Al sinds ze een klein meisje was, hield ze van paardrijden. Het hielp haar nadenken. Vandaag peinsde ze over haar visioenen en vroeg ze zich af wat ze eraan moest doen. Ze wist dat ze niet zomaar een symptoom waren van posttraumatische stress. Ze hadden meer te betekenen.


  Voor haar raakte de onderrand van de zon de bovenkant van de glooiende heuvels.


  ‘We moeten zo meteen maar teruggaan!’ riep Nate naar haar. ‘Over een halfuur gaat de zon onder!’


  Ze hoorde iets van bezorgdheid in zijn stem. In Rome was Nate dagenlang in het donker gevangen gehouden en ook gemarteld. Nachten boezemden hem waarschijnlijk een zekere angst in.


  Nu ze dit besefte, wist ze dat ze hem niet had moeten laten meegaan. Maar eerder die middag, toen het haar niet lukte om kardinaal Bernard te bereiken, was ze haar kantoor uit gelopen om haar bezorgdheid weg te rijden. Nate had haar gevraagd waar ze naartoe ging en dom genoeg had ze hem laten meekomen.


  Deze afgelopen maanden had ze het moeilijk gevonden om nee tegen hem te zeggen. Na de tragische gebeurtenissen in Israël en Rome had hij het nog moeilijker dan zij, al sprak hij er zelden over. Ze probeerde er voor hem te zijn, hem te helpen om de herinneringen die hem waren opgedrongen te verdragen. Dat was wel het minste wat ze voor hem kon doen.


  In het verleden waren ze soepel met elkaar omgegaan, zolang ze deed alsof ze niet merkte dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Sinds ze voor Jordan was gevallen, was Nate echter een stuk afstandelijker geworden. Maar had dat te maken met gekrenkte gevoelens, woede of iets anders?


  Na vanavond zou het helaas niet veel meer uitmaken.


  Ze zuchtte. Misschien was het wel zo goed dat Nate haar op deze rit had vergezeld. Het bood haar de perfecte gelegenheid om een vertrouwelijk gesprek met hem te voeren.


  Ze hield de teugels iets in, om Blackjack langzamer te laten lopen. Nate kwam op Gunsmoke naast haar rijden. Hij grijnsde naar haar, wat een stuk van haar hart af brak. Maar ze moest het hem vertellen. Het was beter om het hem nu te vertellen, voor de kerstvakantie, om hem tijd te geven aan het idee te wennen.


  Ze haalde diep adem. ‘Nate, ik moet even met je praten.’


  Nate duwde zijn strooien stetson iets omhoog en keek haar van opzij aan. Hun paarden liepen naast elkaar op het brede pad. ‘Waarover?’


  ‘Ik heb vanochtend met de decaan gesproken. Ik heb hem de namen van andere professoren gegeven met wie jij misschien wilt samenwerken.’


  Hij fronste bezorgd. ‘Heb ik iets verkeerd gedaan? Het is best moeilijk geweest sinds we terug zijn, maar...’


  ‘Je hebt altijd uitstekend werk verricht. Het gaat niet om jou.’


  ‘Zo voelt het anders wel, aangezien ik er zelf bij betrokken ben.’


  Ze hield haar blik tussen de twee zwarte oren van het paard gericht. ‘Na wat er in Israël is gebeurd... weet ik niet zo zeker of ik wel de beste keus voor jou ben.’


  Hij reikte naar Blackjacks hoofdstel en bracht beide paarden tot stilstand. ‘Waar hebt u het over?’


  Erin keek hem aan. Hij zag er zowel bezorgd als kwaad uit. ‘Kijk, Nate. De universiteit is er niet blij mee dat ik twee studenten ben kwijtgeraakt.’


  ‘Amper uw schuld.’


  Ze onderbrak hem. ‘De decaan stelde dat het misschien het beste is als ik een sabbatical neem om mijn hoofd leeg te maken.’


  ‘Dan wacht ik toch.’ Nate vouwde zijn handen over zijn zadelknop. ‘Geen probleem.’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Ze friemelde aan haar teugels, zou ze het liefst uit Nates hand trekken en dit gesprek in galop ontvluchten, maar ze liet zich door de harde waarheid op haar plaats houden. ‘Nate, ik denk dat dit de eerste aanzet is tot mijn ontslag bij de universiteit.’


  Zijn mond viel open.


  Ze praatte snel, om ervanaf te zijn. ‘Je wilt niet voor je proefschrift vastzitten aan een professor die op het punt staat eruit te worden getrapt. Je bent een briljante wetenschapper, Nate, en ik weet zeker dat we een geschiktere mentor voor je kunnen vinden, iemand die deuren voor je kan openen die voor mij gesloten blijven.’


  ‘Maar...’


  ‘Ik waardeer je loyaliteit,’ zei ze. ‘Maar ze is misplaatst.’


  Hij werd razend. ‘Dat is ze verdomme niet!’


  ‘Nate, het helpt me niet als je blijft. Wat er ook met mijn carrière gebeurt, gebeurt toch wel.’


  ‘Maar ik heb u als mijn mentor gekozen, omdat u de beste op uw gebied bent.’ Zijn woede ebde weg en hij zat in elkaar gezakt in het zadel. ‘De allerbeste. En dat is niet veranderd.’


  ‘Wie weet? Misschien loopt het met een sisser af.’


  Eerlijk gezegd geloofde Erin niet dat dat zou gebeuren, en diep in haar hart wist ze ook niet of ze dat nog wilde. Na haar strenge godsdienstige opvoeding had de academische wereld haar in eerste instantie een rationeel toevluchtsoord geboden, maar nu voldeed die niet meer. Ze herinnerde zich hoe moeilijk ze het het afgelopen semester had gevonden om college te geven. Ze kon geen leugens blijven doceren.


  En ze moest nu ook eerlijk zijn tegen Nate.


  ‘Zelfs al loopt het met een sisser af,’ zei ze, ‘dan nog zul jij in de tussentijd waardevolle kansen hebben misgelopen. Dat laat ik niet gebeuren.’


  Nate leek te willen tegenspreken, protesteren. Misschien omdat ze zijn stress voelde, schudde zijn merrie haar hoofd en danste licht op haar voorbenen.


  ‘Maak dit niet moeilijker dan het al is,’ besloot ze.


  Nate wreef over zijn bovenlip en kon haar niet aankijken. Eindelijk schudde hij zijn hoofd, draaide Gunsmoke en galoppeerde zonder iets te zeggen in de richting van de stallen.


  Blackjack hinnikte hun na, maar Erin hield hem in bedwang, omdat ze wist dat Nate tijd voor zichzelf nodig had. Ze gaf hem een flinke voorsprong voordat ze Blackjack over het pad liet teruglopen.


  De laatste zonnestralen van die dag gleden eindelijk achter de heuvel, maar het was nog licht genoeg om te voorkomen dat Blackjack in een knaagdierhol stapte. Ongemakkelijk verschoof ze in het zadel. Ze voelde Amy’s mascotte in haar broekzak knellen. Ze was vergeten dat ze hem in haar zak had gestopt en wist nog steeds niet goed wat ze ermee aan moest. Ze had overwogen om hem aan Amy’s ouders te geven, maar zouden ze haar dat in dank afnemen? De barnsteen zou hen eraan herinneren dat hun dochter een beroep had gekozen dat haar dood had betekend, waarbij haar bloed was vergoten in buitenlands zand.


  Erin kon hun dat niet aandoen, maar ze wilde de mascotte ook niet zelf houden, dit beladen aandenken aan haar rol in Amy’s dood.


  Omdat ze nog steeds niet wist wat ze ermee moest doen, dacht ze verder na over Nate. In Rome had ze Nate het leven gered, en nu zou ze doen wat ze kon om zijn carrière te redden, hoe kwaad hij daar ook om werd. Hopelijk zou Nate zich tegen de tijd dat ze bij de stallen aankwam beter kunnen neerleggen bij haar verzoek. Hoe dan ook, ze zou hem later vanavond de lijst met namen e-mailen. Het waren allemaal goede archeologen, en als ze Nate bij hen aanbeval, zou dat gewicht in de schaal leggen.


  Nate zou goed terechtkomen.


  En hoe verder hij bij haar vandaan was, hoe beter dat voor hem zou zijn.


  Berustend en vastberaden gaf ze Blackjack een klopje tegen zijn hals. ‘Laten we jou eens wat haver en een rosbeurt geven. Hoe vind je dat?’


  Blackjacks oor draaide naar achteren. Opeens verstrakte hij onder haar.


  Zonder erbij na te denken, klemde ze haar knieën vaster om hem heen.


  Blackjack snoof en danste zijwaarts terwijl hij met zijn ogen rolde.


  Hij was ergens van geschrokken.


  Erins blik gleed snel over het open grasland. Rechts van haar strekte zich een schaduwrijk eikenbosje uit. De takken waren overwoekerd door zilverkleurige mistletoe. Daar kon zich van alles in verborgen houden.


  Vanuit de boomgrens hoorde ze een luide krak toen een brekende tak de avondstilte verbrak.


  Ze trok haar pistool uit de enkelholster en ontgrendelde het, terwijl ze tussen de eiken zocht naar een doelwit. Het was echter al te donker om nog iets te kunnen zien. Terwijl haar hart bonkte in haar oren, wierp ze een blik op de stallen in de verte.


  Waarschijnlijk was Nate daar inmiddels aangekomen.


  Opeens steigerde Blackjack, waarbij hij haar bijna uit het zadel wierp. Ze hing laag over zijn hals terwijl hij er in de richting van de stallen vandoor ging. Ze probeerde hem niet langzamer te laten lopen of te stoppen.


  Angst deed haar blik verstrakken terwijl ze moeizaam alle kanten op keek. Toen ze op haar lip beet, proefde ze bloed op haar tong.


  Toen vulde de geur van wijn haar neusgaten.


  Nee, nee, nee...


  Uit alle macht probeerde ze te voorkomen dat ze weggleed toen ze weer een aanval voelde opkomen. In paniek verstevigde ze haar greep op Blackjacks teugels. Als ze nu de controle kwijtraakte, zou ze op de grond vallen.


  Toen diende zich een grotere angst aan.


  Er weerklonk een laag gegrom door het donker, dat over de heuvels haar kant uit kwam. De diepe brul kwam niet uit een natuurlijke keel, maar ontsprong aan iets afgrijselijks...


  ... iets vlak bij haar.


  5


  19 december, 02.02 uur


  De crypten onder Vaticaanstad


  



  Rhun kwam met een schok omhoog. Zijn hoofd sloeg tegen gladde steen. Door de klap ging een wond aan zijn slaap weer open en werd hij met een plons teruggeworpen in het brandende wijnbad. Hij was zo al vele malen wakker geworden, opgesloten in een stenen sarcofaag, zijn lichaam half ondergedompeld in wijn. Het was wijn die was gezegend en geconsecreerd tot het bloed van Christus.


  Zijn vervloekte vlees brandde in die heiligheid, dreef in een zee van rode pijn. Een deel van hem wilde zich ertegen verzetten, maar een ander deel van hem wist dat hij het had verdiend. Eeuwen geleden had hij gezondigd, en nu onderging hij zijn ware penitentie.


  Maar hoeveel tijd was er verstreken?


  Uren, dagen, jaren?


  De pijn werd maar niet minder. Hij had zwaar gezondigd, dus moest hij zwaar gestraft worden. Daarna kon hij uitrusten. Zijn lichaam verlangde hevig naar rust, een eind aan de pijn, een eind aan de zonde.


  Maar toen hij voelde dat hij weggleed, vocht hij ertegen, omdat hij voelde dat hij niet mocht toegeven. Hij had een taak.


  Maar ten opzichte van wie of wat?


  Hij dwong zich zijn ogen open te houden, om een duisternis onder ogen te zien die zelfs zijn bovennatuurlijke gezichtsvermogen niet kon doordringen. Zijn verzwakte lichaam werd nog steeds geteisterd door pijn, maar hij vocht terug met zijn geloof.


  Hij reikte naar het zware zilveren kruis dat hij altijd op zijn borst droeg... en voelde alleen natte stof. Hij wist het weer. Iemand had zijn crucifix gestolen, zijn rozenkrans, alle bewijzen van zijn geloof. Maar hij had ze niet nodig om de hemel aan te roepen. Hij prevelde nog een gebed in de stilte en dacht na over zijn lot.


  Waar ben ik? Wanneer...


  Hij had al vele jaren achter zich, meer dan mensen konden bevatten.


  Jaren vol zonde en gedienstigheid.


  Zijn geheugen kwelde hem terwijl hij in die brandende zee hing. Hij gleed van de ene herinnering in de andere.


  ... een paard-en-wagen die in de modder vastzat. Hij schoof boombast onder de wielen, en zijn zusje lachte naar hem, terwijl haar vlechten heen en weer vlogen.


  ... een grafsteen met de naam van een vrouw erop. Datzelfde lachende zusje. Maar deze keer droeg hij priesterkleding.


  ... lavendel plukken in een veld en praten over intriges aan het hof. Bleke, witte handen legden de paarse stelen in een handgeweven mandje.


  ... treinen, auto’s, vliegtuigen. Steeds sneller reizen over het aardoppervlak, maar er steeds minder van zien.


  ... een vrouw met gouden haren en amberkleurige ogen, ogen die zagen wat hij niet kon zien.


  Hij rukte zich los van die verpletterende herinneringen.


  Alleen dit moment was belangrijk.


  Alleen deze plek.


  Hij moest vasthouden aan de pijn, aan zijn lichaam denken.


  Hij tastte om zich heen, waarbij zijn handen in een koude vloeistof plonsden die brandde alsof hij kookte. Na die maanverlichte avond waarop hij het graf van zijn zusje had bezocht, was hij een Ridder van Christus geworden. En hoewel het bloed van Christus hem sindsdien eeuwenlang had gevoed, brandde hij zich altijd aan diezelfde geconsecreerde wijn. De heiligheid ervan streed met het kwaad dat diep in hem school.


  Hij haalde diep adem, rook steen en zijn eigen bloed. Hij strekte zijn armen uit en liet zijn handpalmen langs de gladde oppervlakken om hem heen glijden. Hij streelde het marmer. Het was zo glad als glas. Langs het plafond van zijn gevangenis vonden zijn vingers een maaswerk van ingelegd zilver, dat brandde aan zijn vingertoppen.


  Toch drukte hij zijn handpalmen tegen die constructie en duwde hij tegen het stenen deksel van de sarcofaag. Hij had vaag het gevoel dat hij dat al vele malen eerder had gedaan, en net als bij die eerdere pogingen lukte het hem weer niet. Het zware voorwerp kon niet worden verschoven.


  Zelfs deze geringe inspanning verzwakte hem, en hij viel slap terug in de wijn.


  Hij vouwde zijn handen tot een kom en bracht de brandende, bittere vloeistof naar zijn lippen. Het bloed van Christus zou hem kracht geven, maar het zou hem ook dwingen om zijn ergste zonden te herbeleven. Hij nam een slok, en hij zette zich schrap tegen de onvermijdelijke penitentie. Terwijl zijn keel brandde, vouwde hij zijn handen in gebed.


  Met welke van zijn zonden zou de wijn hem deze keer kwellen?


  Terwijl hij in zijn penitentie wegzakte, besefte hij dat ze om een zonde ging die honderden jaren oud was.


  De bedienden van het kasteel van Čachtice stonden op een kluitje voor de stalen deur van de torenkamer zonder ramen. In die kamer zat hun voormalige meesteres opgesloten, omdat ze ervan was beschuldigd honderden jonge meisjes te hebben gedood. Als lid van de Hongaarse aristocratie kon de gravin niet worden terechtgesteld. Als straf voor haar misdaden kon ze alleen van de wereld worden afgesneden, zodat haar moordlust kon worden ingesloten door baksteen en staal.


  Rhun was hier met slechts één doel naartoe gekomen: om de wereld van dit wezen te verlossen, om te boeten voor de rol die hij had gespeeld in haar transformatie van een lieve vrouw die geschoold was in de geneeskunde tot een beest dat het platteland teisterde en jonge meisjes van het leven beroofde.


  Nu stond hij voor de gravin. Hij had zich bij haar in de torenkamer laten insluiten. Met goud en beloften van vrijheid had hij het stilzwijgen van de bedienden gekocht. Zij wilden haar net zo graag het kasteel uit hebben als hij.


  Ook zij wisten wat ze was en ze zaten ineengedoken voor de deur.


  Rhun had ook een geschenk voor de gravin meegebracht, iets wat ze als voorwaarde had geëist voor haar medewerking. Om haar gunstig te stemmen, had hij in een naburig weeshuis een jong meisje gevonden dat ziek was van de koorts en niet lang meer te leven had, en hij had haar naar dit monster toe gebracht.


  Rhun stond naast het gevangenisbed te luisteren hoe het hart van het jonge meisje haperde en steeds langzamer klopte. Hij deed niets om haar te redden. Hij kon niets doen. Hij moest wachten. Hij verachtte zichzelf, maar verroerde zich niet.


  Eindelijk kwam het zwakke hart stotterend tot stilstand.


  Jij zult de laatste zijn die ze doodt, beloofde hij.


  De gravin was zelf ook bijna dood, nadat ze zo lang in deze gevangenis was uitgehongerd. Haar hand liet de keel van het meisje los. Parels van bloed dropen van haar blanke kin. Ze had een dromerige en verzadigde blik in haar zilverkleurige ogen, een uitdrukking die hij één keer eerder had gezien. Daar wilde hij nu niet aan denken. Hij bad dat ze zo afgeleid zou zijn dat hij hier een einde aan kon maken, en dat hij sterk genoeg zou zijn om dat te doen.


  Hij kon niet nog een keer falen.


  Hij boog zich over het bed, en hij maakte haar magere armen los van het dode meisje. Voorzichtig tilde hij het koude lichaam van de gravin op en droeg haar bij het bevuilde bed vandaan.


  Ze liet haar wang tegen de zijne rusten, haar lippen naast zijn oor. ‘Het is goed om weer in je armen te liggen,’ fluisterde ze, en hij geloofde haar. Haar ogen keken hem stralend aan. ‘Wil je je geloften nogmaals breken?’


  Ze schonk hem een trage, lome glimlach, en hij vond haar betoverend mooi. Hij reageerde, een moment lang gevangen door haar charme.


  Hij herinnerde zich hoezeer hij van haar had gehouden, hoe hij in een moment van onbezonnenheid had geloofd dat hij zijn gelofte als sanguinist kon breken, dat hij als een gewone man met haar kon vrijen. Maar in zijn lust van dat moment, terwijl hij zich aan haar vastklemde, terwijl hij in haar was, had hij zijn zelfbeheersing verloren en de duivel in hem losgelaten. Zijn tanden hadden haar zachte keel opengescheurd, en hij had diep gedronken, totdat die bron bijna leeg was en de vrouw onder hem op sterven na dood was. Om haar te redden, had hij haar in een monster veranderd. Hij had haar met zijn eigen bloed gevoed om haar bij zich te houden, en hij had gebeden dat ze dezelfde gelofte zou afleggen als hij had gedaan, zodat ze zich aan zijn zijde kon aansluiten bij de sanguinistische orde.


  Dat had ze niet gedaan.


  Een geritsel aan de andere kant van de deur trok zijn aandacht weer naar deze kamer, naar het dode meisje op het bed, naar de vele anderen die haar lot hadden gedeeld.


  Hij stootte met de teen van zijn laars tegen de deur, en de bedienden deden hem van het slot. Hij duwde hem met zijn schouder open, terwijl ze voor hem uit de donkere torentrappen af vluchtten.


  Voor de deur stond een marmeren sarcofaag op de met biezen bedekte vloer. Eerder had hij de kist gevuld met geconsecreerde wijn en hem opengelaten.


  Toen ze zag wat haar wachtte, tilde ze haar hoofd op, nog steeds versuft door haar bloeddorst. ‘Rhun?’


  ‘Het zal je redden,’ zei hij. ‘En je ziel.’


  ‘Ik wil niet dat mijn ziel wordt gered,’ zei ze, en haar vingers klauwden naar hem.


  Voordat ze zich kon verzetten, tilde hij haar boven de open sarcofaag en liet haar in de wijn zakken. Ze gilde toen de geconsecreerde wijn haar huid raakte. Hij klemde zijn kaken op elkaar, want hij wist hoeveel pijn het haar moest doen, en hij zou het liefst haar plaats innemen om haar de kwelling te besparen.


  Ze verzette zich onder zijn handen, maar in haar verzwakte toestand was ze niet tegen zijn kracht opgewassen. Wijn plonsde over de zijkanten. Hij drukte haar tegen de stenen bodem en negeerde de brandende wijn. Hij was blij dat hij onder die rode vloed haar gezicht niet kon zien.


  Hij hield haar naar beneden gedrukt, totdat ze eindelijk stillag.


  Nu zou ze slapen totdat hij een manier kon vinden om zijn daad ongedaan te maken en haar dode hart weer tot leven te wekken.


  Met tranen in zijn ogen schoof hij het zware stenen deksel op zijn plaats en bond het vast met zilveren riemen. Toen hij hiermee klaar was, legde hij zijn handen op het marmer en bad hij voor haar ziel.


  En voor zijn eigen ziel.


  Rhun kwam langzaam weer tot zichzelf. Hij herinnerde zich hoe hij hier terecht was gekomen, opgesloten in dezelfde sarcofaag waarin hij de gravin eeuwen geleden had gevangen. Hij herinnerde zich dat hij naar de sarcofaag was teruggegaan, naar de plek waar hij de kist in een gewelf onder Vaticaanstad had ingemetseld, om zijn geheim voor iedereen te verbergen.


  Hij was hier gekomen naar aanleiding van een profetie.


  Het leek erop dat de gravin alsnog een rol zou spelen in deze wereld.


  Na de strijd om het bloedevangelie was hij in zijn eentje naar de plaats gegaan waar hij zijn grootste zonde had begraven. Hij had de bakstenen weggehakt, de zegels van de sarcofaag verbroken en haar uit dit bad met oude wijn getild. Hij zag weer voor zich hoe ze voor het eerst sinds eeuwen haar zilverkleurige ogen open had gedaan en in de zijne had gekeken. Gedurende dat korte moment had hij zijn aandacht laten verslappen, terwijl hij terugdacht aan lang vervlogen zomers, aan een tijd toen hij durfde te geloven dat hij meer kon worden dan hij was, dat iemand als hij zonder destructieve gevolgen kon liefhebben.


  Tijdens dat moment van zwakte had hij niet gezien dat ze een kapotgeslagen baksteen in haar hand had. Hij had te traag gereageerd toen ze met een haat die eeuwen overspande de baksteen tegen zijn hoofd zwaaide, of misschien wist hij gewoon dat hij het verdiende.


  Toen kwam hij hier bij, en nu wist hij eindelijk de waarheid.


  Ze heeft me tot dezelfde gevangenis veroordeeld.


  Een deel van hem wist dat hij dit lot verdiende. Tegelijkertijd wist hij dat hij moest ontsnappen, alleen al omdat hij het monster eens temeer op de nietsvermoedende wereld had losgelaten.


  Toch stelde hij haar zich voor zoals hij haar ooit had gekend, zo levenslustig, altijd badend in zonlicht. Hij had haar altijd Elisabeta genoemd, maar inmiddels had de geschiedenis een andere naam voor haar, een meer sinistere titel.


  Elizabeth Bathory, de bloedgravin.


  



  



  02.22 uur


  Rome, Italië


  



  Zoals het haar adellijke afkomst betaamde, was het appartement dat Elisabeta had uitgekozen luxueus. Dikke rode fluwelen gordijnen bedekten hoge boogramen. De eiken vloer onder haar koude voeten had een zacht gouden glans en ademde warmte uit. Ze ging in een leren stoel zitten. De huid was fraai gelooid en ondanks de chemische bewerking rook ze de troostende geur van een dier dat allang dood was.


  Op de mahoniehouten tafel voor haar sputterde een witte kaars die bijna uitging. Ze hield een verse kaars bij het stervende vlammetje. Zodra de lont brandde, drukte ze de lange kaars in de zachte was van de oude. Ze boog naar de vlam toe, verkoos het vuurschijnsel boven het harde licht dat in het moderne Rome scheen.


  Ze had zich deze vertrekken toegeëigend nadat ze de vorige huurders had gedood. Daarna had ze lades vol onbekende voorwerpen doorzocht in een poging om deze vreemde eeuw te doorgronden, een verloren beschaving te reconstrueren door de artefacten ervan te bestuderen.


  Maar haar aanwijzingen voor deze tijd waren niet allemaal in lades te vinden.


  Het kaarslicht flikkerde over ongelijke stapeltjes met spullen, die ze bijeen had gegaard uit de zakken en van de lichamen van haar slachtoffers. Elisabeta richtte haar aandacht op een stapeltje waar een zilveren kruis bovenop lag. Ze reikte ernaar, maar raakte de brandende hitte van het metaal en de zegening die het bevatte niet met haar vingers aan.


  Ze liet één vingertop over het zilver glijden. Ze brandde zich eraan, maar dat kon haar niet schelen – want een ander leed veel meer aan het verlies ervan.


  Ze glimlachte en de pijn maakte herinneringen los.


  Sterke armen hadden haar uit de met wijn gevulde kist getild, hadden haar uit haar slaap gehaald, haar gewekt. Als elk beest dat werd bedreigd, had ze zich slap in de armen laten hangen, wetende dat zich stilhouden het meest in haar voordeel zou werken.


  Toen ze haar ogen opendeed, herkende ze haar weldoener net zozeer aan zijn witte boord als aan zijn donkere ogen en harde gezicht.


  Vader Rhun Korza.


  Het was dezelfde man die haar op slinkse wijze in deze kist had opgesloten.


  Maar hoelang geleden?


  Terwijl hij haar vasthield, liet ze haar arm naar beneden vallen. De rug van haar hand kwam op een losse steen te rusten.


  Ze glimlachte naar hem. Hij glimlachte terug, met liefde in zijn glanzende ogen.


  Met bovennatuurlijke snelheid had ze de steen tegen zijn slaap geslagen. Haar andere hand gleed in zijn mouw, waar hij altijd zijn zilveren mes bewaarde. Ze griste het weg voordat hij haar liet vallen. Nog een klap en hij viel zelf.


  Snel rolde zij zich boven op hem en haar tanden zochten naar het koude vlees van zijn witte keel. Zodra ze zijn huid doorboorde, was hij aan haar genade overgeleverd. Het vereiste wilskracht om op te houden met drinken voordat ze hem doodde, en het vergde geduld om de kist voor de helft leeg te maken voordat ze hem erin opsloot. Maar ze moest het doen. Als hij helemaal in de wijn ondergedompeld was, zou hij alleen maar slapen tot hij werd gered, net als zij had gedaan.


  In plaats daarvan had ze maar een laagje wijn overgelaten, wetend dat hij snel zou bijkomen in zijn eenzame tombe en dat hij langzaam door honger zou sterven, zoals zij had gedaan toen ze in haar kasteeltoren opgesloten had gezeten.


  Ze haalde haar vinger van het gestolen borstkruis en gunde zich een moment van kille tevredenheid. Toen ze haar arm bewoog, sleepten haar vingers over een kapotte schoen boven op een ander stapeltje.


  Dit stukje leer markeerde haar eerste moord in deze nieuwe tijd.


  Ze genoot van dat moment.


  Toen ze de donkere catacomben ontvluchtte – blind voor waar ze was, in welke tijd ze zich bevond –, spleten ruwe stenen de dunne leren zooltjes van haar schoenen en sneden in haar voeten. Ze schonk er geen aandacht aan. Dit was haar enige kans om te ontsnappen.


  Ze wist niet waar ze naartoe rende, maar ze herkende het gevoel van heilige grond onder haar voeten. Hij verzwakte haar spieren en vertraagde haar voeten. Toch voelde ze zich sterker dan ooit tevoren. De tijd die ze in de wijn had gelegen, had haar versterkt, hoezeer durfde ze alleen maar te raden.


  Ze had haar roekeloze vlucht door de donkere tunnels gestaakt toen ze het geluid van een hartslag hoorde.


  Een menselijke hartslag.


  Het hart klopte gestaag en kalm. Het was zich nog niet van haar aanwezigheid bewust. Flauw van de honger leunde ze met haar hoofd tegen de tunnelwand. Ze likte haar lippen af en proefde het bittere bloed van de sanguinist. Ze hunkerde ernaar iets zoeters, iets heters te proeven.


  Het flikkeren van een verre kaars verlichtte de duisternis. Ze hoorde schoenen dichterbij stappen.


  Toen werd er een naam genoemd. ‘Rhun?’


  Ze maakte zich plat tegen de koude steen. Er was dus iemand op zoek naar de priester.


  Ze kroop naar voren en zag om een hoek een schimmige figuur haar kant uit lopen. In zijn ene opgeheven hand droeg hij een kaars in een kandelaar. Bij het kaarslicht zag ze de bruine pij van een monnik.


  Hij zag haar niet en liep door, zich niet bewust van het gevaar.


  Zodra hij dichtbij genoeg was, sprong ze naar voren en trok zijn warme lichaam naar de grond. Voordat de man zelfs maar naar adem kon happen vonden haar tanden zijn heerlijke keel. Bloed stroomde in golven door haar heen, versterkte haar nog meer. Ze zwolg in geluk, zoals ze elke keer sinds haar eerste slachtoffer had gedaan. Ze wilde lachen bij zoveel vreugde.


  Rhun wilde dat ze deze macht verruilde voor brandende wijn, voor een leven van dienstbaarheid aan zijn kerk.


  Nooit.


  Uitgeput liet ze de menselijke schil los, maar haar nieuwsgierige vingers bleven op de stof van de soutane rusten. Hij voelde niet als linnen. Ze bespeurde een zekere gladheid, als zijde, maar ook weer niet.


  Ze voelde een spoor van ongerustheid.


  De kaars was uitgegaan toen de man viel, maar het verkoolde topje van de lont gloeide met een matte tint rood. Ze blies erop en de kleur verhelderde tot een flauw oranje.


  Bij het flauwe schijnsel streek ze over het steeds kouder wordende lichaam, opnieuw vol afkeer van de gladde stof. Ze ontdekte een zilveren borstkruis, maar liet het los toen het haar hand brandde.


  Ze reikte langs zijn benen en trok een schoen van een levenloze voet. Ook die voelde vreemd en ze hield hem bij het licht. De bovenkant was van leer, afgetrapt en niet bijzonder, maar de zool was gemaakt van een dik sponzig materiaal. Ze had nog nooit zoiets gezien. Ze kneep erin met haar duim en wijsvinger. Het gaf mee en sprong toen weer terug, als een jonge boom.


  Ze ging op haar hurken zitten en dacht na. Zo’n vreemd materiaal had nog niet bestaan toen Rhun haar met een list in die kist met wijn had laten zakken, maar nu was het blijkbaar zo gewoon dat een eenvoudige monnik het kon dragen.


  Opeens had ze behoefte om te schreeuwen, want ze voelde de breedte van de golf die haar van haar verleden scheidde. Ze wist dat ze niet dagen of weken had geslapen, zelfs niet maanden.


  Maar jaren, decennia, misschien wel eeuwen.


  Ze aanvaardde deze gruwelijke waarheid en kende er nog een.


  Ze moest extra voorzichtig zijn in deze vreemde nieuwe wereld.


  Dat was ze ook geweest. Ze raapte een witte bal met een rode ster erop van de tafel. Hij voelde aan als mensenhuid, maar dan gladder. Ondanks haar weerzin dwong ze zich om de bal vast te pakken, in de lucht te gooien en weer op te vangen.


  Toen ze de catacomben uit liep, was ze zo bang geweest.


  Maar al snel werden anderen bang voor haar.


  Ze was door de tunnels geslopen en had meer monniken verwacht. Maar terwijl ze het gefluister van hartslagen steeds verder naar boven was gevolgd, was ze geen monniken meer tegengekomen.


  Uiteindelijk bereikte ze een dikke houten deur en brak hem met gemak open. Ze stapte de openlucht in. Hij streelde haar lichaam, droogde de wijn op haar jurk en droeg de bekende geuren in zich mee van mensen, parfums, steen en rivier. Maar ook andere geuren die ze nooit eerder had geroken, een zure stank waarvan ze dacht dat die alleen in het lab van een chemicus bestond. De stank dreef haar tegen de deur, bijna terug over de drempel en de beschutting van de donkere tunnels in.


  Het vreemde ervan maakte haar bang.


  Maar een gravin krimpt nooit in elkaar, toont nooit angst.


  Ze rechtte haar rug en stapte naar voren zoals het een dame betaamt, met haar handen voor zich gevouwen, haar ogen en oren gespitst op gevaar.


  Toen ze bij de deur wegliep, herkende ze meteen de zuilen aan weerszijden en de enorme koepel die links van haar oprees, zelfs de obelisk op het plein voor haar. De Egyptische spits was op het piazza neergezet in het jaar dat haar dochter Anna werd geboren.


  Ze ontspande toen ze dit alles zag, en ze wist waar ze was.


  Het Sint-Pietersplein.


  Een boosaardig amusement verwarmde haar.


  Rhun had haar onder de Heilige Stad verborgen.


  Ze bleef aan de rand van het piazza. Op het plein stond een levensgrote kerststal, die te fel werd verlicht door een onnatuurlijke vlam. Het licht deed pijn aan haar ogen, dus deinsde ze ervoor terug en bleef ze in de buurt van de colonnade om het plein.


  De opstelling gaf haar wel een aanwijzing voor de maand waarin ze wakker was geworden, al wist ze dan niet welk jaar het was.


  December, tegen Kerstmis.


  Een paartje liep haar voorbij.


  Niet op haar gemak glipte ze achter een marmeren zuil. De vrouw droeg een lange broek, als een man. Haar korte haar viel tot de bovenkant van haar schouders, en haar partner hield haar hand vast terwijl ze met elkaar praatten.


  Ze had nog nooit zo’n lange vrouw gezien.


  Verborgen door de zuil bestudeerde ze andere gestalten die het plein overstaken. Ze waren allen bont gekleed, ingepakt in dikke jassen die er mooi uitzagen. In een zijstraat gleden er vreemde voertuigen voort die niet door dieren werden getrokken, maar vooraf werden gegaan door onnatuurlijke lichtstralen.


  Huiverend leunde ze tegen de zuil. Deze nieuwe wereld dreigde haar te overweldigen en haar op haar plek te laten verstarren. Ze liet haar hoofd hangen en dwong zich om adem te halen. Ze moest dit alles buitensluiten en één eenvoudige taak vinden... en die taak moest ze uitvoeren.


  Ze rook de indringende geur van wijn, en ze raakte haar jurk aan. Zo kon ze niet verder. Ze keek opnieuw het plein over, naar de vrouwen in zulke vreemde kleding. Om hieruit te ontsnappen, moest ze een wolf in schaapskleren worden, want als ze raadden wat ze was, zou dat haar dood worden.


  Hoeveel jaren er ook waren verstreken, die zekerheid was niet veranderd.


  Haar nagels drongen diep in haar handpalmen. Ze wilde het vertrouwde niet verlaten. Ze voelde dat wat er achter het plein lag nog onbekender zou zijn dat wat erbinnen lag.


  Maar ze moest gaan.


  Een gravin verzaakte nooit haar plicht.


  En het was haar plicht om te overleven.


  Omdat ze voelde dat ze nog uren had voordat het licht werd, liet ze zich zakken in de schaduw van de colonnade. Ze bleef zitten zonder te ademen, zonder te bewegen, zo stil als een standbeeld, en ze luisterde naar chaotische hartslagen van mensen, naar de woorden in vele talen, het vele gelach.


  Deze mensen waren zo anders dan de mannen en vrouwen uit haar tijd.


  Langer, luider, sterker en goed doorvoed.


  De vrouwen fascineerden haar het meest. Ze droegen mannenkleren: broeken en hemden. Ze liepen onbevreesd. Ze spraken mannen scherp aan zonder daarvoor berispt te worden en gedroegen zich alsof ze gelijkwaardig waren – niet op de berekenende manier die ze in haar tijd noodgedwongen had gehanteerd, maar op ontspannen wijze, alsof dit gewoon en geaccepteerd was.


  Deze tijd hield beloften in.


  Een jonge moeder die nonchalant een klein kind meetrok. De vrouw liep ineengedoken in een wijnrode wollen jas en droeg rijlaarzen, al waren ze zo te ruiken nooit bij een paard in de buurt geweest.


  Ze was klein voor een moderne vrouw, ongeveer zo groot als Elisabeta zelf.


  Het kind liet een witte bal met een rode ster erop vallen. Hij rolde de schaduw in en bleef een handbreedte van Elisabeta’s gescheurde schoenen vandaan liggen. De bal rook net als de schoenzolen van de monnik. Het kind weigerde achter haar speeltje aan te gaan, alsof ze zich bewust was van het beest dat zich in de schaduw verborgen hield.


  Haar moeder probeerde haar in vreemd klinkend Italiaans over te halen, terwijl ze naar de zuilenrij gebaarde. Maar het kleine meisje schudde haar hoofd.


  Elisabeta liet haar tong langs haar scherpe tanden glijden en probeerde door wilskracht af te dwingen dat de moeder het speelgoed zou komen halen. Ze kon de vrouw van het leven beroven, haar mooie kleren stelen en weg zijn voordat het moederloze kind om hulp kon roepen.


  Vanuit de schaduw genoot ze van de angstige hartslag van het kind en hoorde ze hoe de stem van de moeder ongeduldiger werd.


  Ze wachtte op wat in deze vreemde tijd het goede moment zou zijn.


  Toen sprong ze.


  Zuchtend liet Elisabeta de bal weer op de tafel zakken, niet langer geïnteresseerd in haar trofeeën.


  Ze stond op en liep naar de enorme klerenkasten in de slaapkamer, volgepropt met zijde, fluweel en bont, alles wat ze de afgelopen weken had gestolen van haar slachtoffers. Elke avond kleedde ze zich aan voor de perfecte zilveren spiegels en zocht ze een nieuw stel kleren uit om te dragen. Sommige kledingstukken waren bijna vertrouwd, andere zo bizar als de kleding van een minstreel.


  Vanavond zocht ze een zachte blauwe broek uit, een zijden blouse die paste bij haar zilverkleurige ogen, en dunne leren laarzen. Ze haalde een kam door haar dikke zwarte haren. Ze had het tot schouderlengte geknipt, zoals een vrouw die ze onder een brug had gedood het had gedragen.


  Wat zag ze er nu anders uit. Wat zouden Anna, Katalin en Paul zeggen als ze haar zagen? Haar eigen kinderen zouden haar niet herkennen.


  Toch, bedacht ze, ben ik gravin Elisabeta de Ecsed.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes.


  Nee.


  ‘Elizabeth...’ fluisterde ze tegen haar spiegelbeeld, om zichzelf eraan te helpen herinneren dat dit een nieuwe tijd was en dat ze zich aan de heersende mores moest houden, wilde ze overleven. Daarom zou ze deze moderne naam aannemen, zou ze hem dragen zoals ze haar nieuwe kapsel en kleren droeg. Dat was wie ze zou worden. Sinds ze op elfjarige leeftijd met Ferenc was verloofd, had ze vele rollen gespeeld – impulsief meisje, eenzame echtgenote, taalgeleerde, kundige genezeres, toegewijde moeder –, meer rollen dan ze kon tellen. Dit was gewoon een nieuwe erbij.


  Ze draaide iets, om haar nieuwe zelf in de spiegel te beoordelen. Met kort haar en in een broek zag ze eruit als een man. Maar ze was geen man, en ze benijdde mannen niet langer om hun kracht en macht.


  Die had ze zelf.


  Ze liep naar de balkondeuren en trok de zachte gordijnen open. Ze keek naar de gloed van schitterend, door mensen gemaakt licht van het nieuwe Rome. De vreemdheid ervan maakte haar nog steeds bang, maar ze had haar angst genoeg leren beheersen om te eten, te slapen en te leren.


  Ze putte kracht uit een bepaald kenmerk van de stad, het enige ritme dat door de eeuwen heen onveranderd was gebleven. Ze sloot haar ogen en luisterde naar wel duizend hartslagen, die tikten als evenzoveel klokken en haar lieten weten dat het verstrijken van de tijd er uiteindelijk weinig toe deed.


  Ze wist hoe laat het was, hoe laat het voor een roofdier als zij altijd was.


  Ze duwde de balkondeuren open naar de nacht.


  Het was tijd om te jagen.


  6
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  Terwijl de schemering over de heuvels en weiden viel, raasde Erin over het laatste deel van het pad naar de stallen. Blackjack had geen aansporing nodig; hij galoppeerde in volle vaart de binnenplaats op.


  Ze hield een hand aan de teugels en haar andere op haar pistool. Terwijl haar ruin slippend en stokkend tot stilstand kwam, draaide ze zich in haar zadel om en richtte ze haar wapen op de zwarte heuvels.


  Terwijl ze hierheen was geracet, had ze het wezen dat haar paard bang had gemaakt niet kunnen zien, maar ze had het wel gehoord. Het geluid van brekende takken en vertrapt kreupelhout had hen uit de heuvels vandaan gejaagd. Ze kon het gevoel niet van zich afzetten dat de schimmige jager met hen speelde en wachtte met aanvallen tot de nacht viel.


  Die kans zou ze hem niet geven.


  Ze liet Blackjack langs haar oude Land Rover stappen, en ze ontdekte dat er een nieuwe auto – een zwarte Lincoln sedan – aan de andere kant van de binnenplaats stond. Op weg naar de stallen liep ze er vlak langs, en ze zag een bekend symbool op het portier: twee over elkaar gekruiste sleutels en een drievoudige kroon.


  Het pauselijke zegel.


  De angst in haar laaide feller op.


  Wat heeft iemand van het Vaticaan hier te zoeken?


  Ze keek zoekend om zich heen, maar toen ze niemand zag, spoorde ze Blackjack aan om door te lopen naar de stallen. Bij de schuifdeur van de schuur toomde ze het paard in. Hoestend van het stof gleed ze uit het zadel, en ze hield zowel Blackjacks teugels als haar pistool vast. Omdat ze niet alleen antwoorden wilde, maar ook beschutting zocht, liep ze snel naar de deuren en reikte naar het handvat.


  Voordat ze het handvat kon vastpakken, gleed de deur open. Er kwam een hand naar buiten die haar pols in een ijzeren greep nam en haar naar binnen trok. Geschrokken liet ze de teugels los. Ze had moeite om overeind te blijven.


  Haar belager trok haar de donkere stal in en de deur schoof met een klap achter haar dicht, zodat haar paard werd buitengesloten. Zodra ze haar evenwicht terug had, draaide ze opzij en schopte ze hard. Haar laars raakte iets zachts.


  ‘Au. Kappen, Erin.’


  Ze herkende de stem onmiddellijk, al begreep ze er niets van. ‘Jordan?’


  De hand liet haar los.


  Er klikte een zaklantaarn aan en een witte gloed verlichtte Jordans gezicht. Achter de schouder van de sergeant zag ze Nate. Hij was veilig, maar zag er bleek uit. Zijn ogen waren te groot.


  Jordan wreef over zijn maag en wierp haar die scheve grijns van hem toe, zodat er meteen een brok spanning van haar af viel. Hij stond voor haar in een nette broek en een wit overhemd dat bij de hals was losgeknoopt. Hij had de mouwen opgestroopt, zodat ze zijn gespierde bruine armen zag.


  Ze sprong op hem af en omhelsde hem innig. Hij voelde warm en goed en natuurlijk, en ze vond het heerlijk dat het zo gemakkelijk was om hem weer in de armen te vallen.


  Ze sprak tegen zijn borst. ‘Ik kan niet geloven dat jij het bent.’


  ‘In levende lijve... hoewel ik me na die trap van jou wat minder levend voel.’


  Ze leunde achterover om hem goed op te nemen. Zijn vierkante kin werd bedekt met de stoppels van een dag, zijn blauwe ogen glimlachten naar haar en hij had zijn haar iets laten groeien. Ze streek met haar vingers door dat dikke korenblonde haar en trok zijn hoofd naar zich toe voor een kus.


  Ze zou hem het liefst blijven zoenen, in zijn armen blijven hangen en hem misschien meenemen naar de lege hooizolder, maar ze deed een stap achteruit, afgeleid door een grotere zorg.


  ‘Blackjack,’ zei ze. ‘Mijn paard. We moeten hem binnenlaten. Er is daar iets in de heuvels.’


  Ze draaide naar de deur, toen de gil van een paard zich door de nacht boorde en snel wegviel. Voordat iemand kon bewegen, dreunde er iets zwaars tegen de dichtstbijzijnde muur. Ze vluchtten verder de schuur in, waar de andere paarden gestald stonden. Ze keek naar de deur.


  Nee, alsjeblieft niet...


  Ze haalde zich haar zwarte ruin voor de geest, met zijn ogen vol vertrouwen en zijn zachte neus, de manier waarop hij danste als hij gelukkig was en het zachte gehinnik waarmee hij haar begroette als ze de schuur binnenkwam.


  Jordan bracht een zwarte Heckler & Koch MP7 in de aanslag, een gemeen uitziend machinepistool.


  Zij hief haar kleine Glock 19 en besefte dat ze een probleem had. ‘Ik heb iets groters nodig.’


  Jordan gaf Nate zijn zaklantaarn aan en greep naar zijn riem. Hij trok zijn Colt 1911 tevoorschijn en gaf hem aan haar, hetzelfde wapen dat hij haar in het verleden vaak had geleend. Ze klemde haar vingers om de kolf en voelde zich veiliger.


  Ze wilde Nate net haar Glock overhandigen, zodat hij zich enigszins kon verdedigen, toen er een vreemdeling vanuit de schaduw achter hem naar voren kwam, die haar deed schrikken. De man droeg een donkerblauw gala-uniform, met geborduurde gouden kruisen op beide revers van zijn jasje.


  Een pastor?


  ‘Ik vind het vervelend om jullie gelukkige hereniging te verstoren,’ zei de vreemdeling. ‘Maar het wordt tijd dat we hier weggaan. Ik heb gezocht naar andere uitgangen, maar de schuifdeur blijft de beste manier.’


  ‘Dit is Christian,’ vertelde Jordan. ‘Een vriend van Rhun, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Met andere woorden, een sanguinist.


  Nates stem trilde. ‘De auto van de professor staat vijftig meter verderop geparkeerd. Redden we dat?’


  Bij wijze van antwoord verscheurde een onnatuurlijk gekrijs de nachtelijke stilte.


  Overal om hen heen schopten en duwden de paarden tegen hun staldeur en hinnikten van angst. Zelfs zij wisten dat ontsnappen hun enige hoop was.


  ‘Wat staat ons daarbuiten te wachten?’ vroeg Jordan, die zijn wapen op de deur gericht hield.


  ‘Afgaand op zijn geur en zijn gesis, denk ik dat het een poema is,’ zei Christian. ‘Zij het een ontaard exemplaar.’


  Ontaard?


  Erin kreeg het nog kouder. ‘Jij hebt het over een blasphemare.’


  De pastor boog bevestigend zijn hoofd.


  Blasphemare waren beesten die waren besmet met het bloed van een strigoi, waren vergiftigd tot monsterlijke incarnaties van hun natuurlijke vorm, met huiden die zo hard waren dat sanguinisten er wapenrustingen van maakten.


  Nate hapte naar adem. Ze raakte hem met één hand aan en voelde dat hij trilde. Ze kon het hem niet kwalijk nemen. Een blasphemarewolf had hem een keer flink te pakken gehad.


  Ze moest Nate hier vandaan halen.


  Links van hen klonk een scheurend, splinterend geluid. Nate zwaaide de lichtstraal van de lantaarn die kant uit. Vier enorme klauwen reten door de dikke muur van Californische sequoia. In paniek schoot Nate erop met de Glock. De klauwen verdwenen, gevolgd door een andere gil, die nijdiger klonk.


  ‘Ik denk dat je hem behoorlijk pissig hebt gemaakt,’ zei Jordan.


  ‘Sorry,’ zei Nate.


  ‘Maakt niet uit. Als jij niet had geschoten, had ik het zelf wel gedaan.’


  De kat vloog opnieuw tegen dezelfde muur aan, alsof hij erdoorheen probeerde te breken. De dakspanten trilden.


  ‘Tijd om te gaan,’ zei Christian en hij wees naar de deur voor hen. ‘Ik zal als eerste naar buiten gaan en proberen hem weg te lokken. Jullie volgen na tien seconden. Ga meteen naar Erins Land Rover en maak dat je wegkomt.’


  ‘En jij dan?’ vroeg Jordan.


  ‘Als ik mazzel heb, pik je me op. Anders laat je me achter.’


  Voordat iemand bezwaar kon maken, legde Christian de afstand naar de deur in een mum van tijd af. Hij greep een handvat en schoof de deur open. Voor hem lag niets dan stof en gras. In de verte stonden haar gebutste Land Rover en de glimmende Lincoln. Beide auto’s leken nu een stuk verder weg dan toen ze nog maar even geleden op Blackjack aan was komen rijden.


  Christian stapte de nacht in, verlicht door een lamp boven de deur. Een zilveren flits maakte duidelijk dat hij een mes had getrokken. Toen verdween hij naar links.


  Jordan hield zijn wapen omhoog en telde zichtbaar tot tien in zijn hoofd.


  Erin dacht aan Blackjack en draaide zich om. Ze rende langs de zes stallen, maakte de grendels los en zwaaide de deuren open. Ze wilde niet dat de paarden hier vast bleven zitten en net als Blackjack zouden sterven. Ze verdienden een kans om te vluchten.


  De toch al bange paarden raasden de stallen uit en vlogen tussen Jordan en Nate door. Gunsmoke volgde als laatste. Toen het paard langs hem rende, liet Nate zijn vingers langs de zwetende flanken van de merrie glijden, alsof hij het liefst met haar mee zou gaan. De paarden bereikten de deur en vluchtten de nacht in.


  ‘Ik ben bij tien,’ zei Jordan en hij zwaaide met zijn vrije arm naar de open deur.


  Ze renden alle drie naar voren en volgden het stofspoor van de paarden naar de binnenplaats. Jordan bleef links van hen lopen en hij richtte zijn wapen in de richting waarin Christian was verdwenen.


  Terwijl Erin met Nate naar de Land Rover rende, trok een beweging haar aandacht naar de stallen. Vanuit de achterste hoek rolde Christian weer de binnenplaats op en kwam in een hurkzit terecht.


  Uit diezelfde hoek kwam er een monsterlijk beest aanlopen.


  Erin keek stomverbaasd toe.


  Nate struikelde en viel op zijn knie.


  De poema stapte met zwaaiende staart de binnenplaats op. Hij was drie meter lang en bestond uit ruim driehonderd pond spieren, klauwen en tanden. Grote, pluizige oren draaiden heen en weer, gespitst op elk geluid. Rood-gouden ogen glansden in het donker. Maar wat het meest aan hem opviel, was zijn spookachtig grijze vacht, als een vleesgeworden mistflard.


  ‘Ga,’ spoorde Jordan haar aan, toen hij zag dat ze bleef staan om Nate te helpen. ‘Ik heb ’m.’


  Maar wie heeft jou?


  Ze bleef met opgerichte Colt bij hen staan.


  Aan de andere kant van de binnenplaats grauwde het beest naar Christian, ontblootte daarbij zijn lange slagtanden en viel aan. Maar het was een schijnbeweging. Het sprong langs de sanguinist en kwam recht op hen af.


  Jordan had Nate inmiddels overeind geholpen, maar de twee mannen zouden nooit op tijd wegkomen. Ze bleef voor hen staan en vuurde een schot af. De kogel raakte het dier in zijn voorhoofd, maar het schudde alleen zijn kop en bleef komen.


  Ze bleef schieten toen het op haar afstormde.


  Ze kon niet vluchten voordat Nate in veiligheid was.


  Ze haalde keer op keer de trekker over, totdat eindelijk de slede van de Colt vastklikte. Geen kogels meer.


  De kat zette zich met zijn achterpoten af en legde met een sprong de rest van de afstand af.


  



  



  Vaticaanstad


  



  Rhuns spieren verstijfden van angst.


  Ze is in gevaar...


  Hij haalde zich plukken blond haar en amberkleurige ogen voor de geest. De geur van lavendel drong in zijn neusgaten. Pijn verdrong haar naam, zodat hem alleen behoefte en verlangen resteerden.


  Moet naar haar toe...


  Toen de paniek hem overmande, draaide hij zich op zijn buik in de brandende wijn, terwijl hij moeizaam de kwelling doorstond en probeerde na te denken, probeerde één gedachte vast te houden.


  Hij kon haar niet laten sterven.


  Hij duwde zich op handen en knieën en drukte zijn rug tegen het stenen deksel van de sarcofaag. Hij verzamelde zijn geloof, zijn kracht en zijn angst en duwde tegen de marmeren plaat.


  Steen knarste op steen toen het deksel verschoof. Het was maar een vingerbreedte, maar het bewoog.


  Hij knarste met zijn tanden, spande zijn spieren en duwde opnieuw, waarbij hij zijn soutane scheurde. Het zilver waarmee de marmeren plaat boven hem was ingelegd, brandde in zijn naakte rug. Hij rook dat zijn huid schroeide en voelde zijn bloed vloeien.


  Maar hij bleef zich met elke vezel van zijn spieren, botten en wilskracht inspannen.


  Zijn bestaan werd één folterend verlangen.


  Moet haar redden.


  



  



  Santa Clara County, Californië


  



  Jordan vloog tegen Erin aan, zodat haar benen onder haar vandaan klapten.


  Terwijl zij op haar rug viel, vloog de blasphemarekat over hen heen. Een achterpoot kwam vlak naast Jordans hoofd neer en wierp stof op. De poema draaide zich snel om, sissend van onvervuld verlangen.


  Jordan rolde zich op een schouder, richtte zijn Heckler & Koch-machinepistool en vuurde in volautomatische stand. Hij trok een spoor over de flank van het dier, toen het draaide. De poema verloor plukken vacht en wat bloed, maar niet veel.


  Jordan schoot zijn hele magazijn van veertig kogels binnen drie seconden leeg.


  En daarmee maakte hij de kat alleen maar pisnijdig.


  De poema stond ineengedoken voor hen. Zijn klauwen groeven zich diep in de harde kleigrond. Hij gromde en siste als een stoommachine.


  Jordan greep zijn lege wapen anders vast, om het als een soort knuppel te kunnen gebruiken.


  Toen verscheen er in een blauwe flits een kleine gestalte boven op de kop van het beest. Een zilveren mes sneed door zijn oor. Er stroomde donker bloed. De kat rolde zich jankend om en draaide zijn kop in een poging om Christian te bereiken.


  Maar de sanguinist was snel en gleed van het achterlijf, waarbij hij de staart ontweek.


  ‘Ga naar de landrover!’ riep Christian en hij dook weg toen een achterpoot naar hem uithaalde en de lucht met vlijmscherpe klauwen doorkliefde.


  Jordan trok Erin overeind en rende naar de Land Rover.


  Voor hen had Nate de terreinwagen al bereikt en zowel het portier van de bestuurder als de achterdeur opengetrokken, voordat hij op de achterbank klom.


  Goede zet.


  Jordan rende naast Erin. Toen ze de landrover bereikten, dook hij in de bestuurdersstoel, terwijl zij naast Nate achterin sprong. Beide deuren klapten tegelijkertijd dicht.


  Erin leunde voorover en mepte koude sleutels in zijn wachtend opgehouden handpalm.


  Hij grijnsde woest. Ze vormden een goed team. Nu alleen nog zorgen dat het team bleef leven. Hij startte de motor, gaf gas en schoot in een slingerende bocht achteruit.


  Toen hij ronddraaide, vonden zijn koplampen de poema. Zijn spookachtig grijze vacht glansde in het licht. De kat draaide zich als een kolkende donderwolk naar de auto en kneep zijn rood-gouden ogen tot spleetjes tegen het felle licht.


  Christian stond een paar passen achter het beest.


  De poema gromde en sprong op de Land Rover af, aangetrokken door het geluid en de beweging.


  Echt iets voor een kat...


  Jordan schoot achteruit weg, terwijl hij probeerde het licht in de ogen van de poema te houden.


  Nu hij even vrij was, rende Christian naar zijn zwarte sedan.


  De kat rende op volle snelheid en kwam dichterbij. Jordan was bang dat het beest hen op deze landweggetjes gemakkelijk zou kunnen inhalen. Alsof het dit wilde bewijzen, sprong het beest en belandde met zijn voorpoten op de motorkap.


  Zijn klauwen scheurden door het metaal. Een zware poot sloeg tegen de voorruit. Het glas barstte.


  Nog zo’n klap en het zat op de voorbank.


  Toen klonk er onophoudelijk een luide claxon.


  Jankend om het plotselinge lawaai sprong de poema als een geschrokken poes van de motorkap af. Zodra het neerkwam, draaide het dier zich om naar zijn nieuwe uitdaging. Zijn oren lagen van woede plat in zijn nek.


  Achter de zware gestalte van het beest zag Jordan dat Christian ineengedoken achter in zijn auto zat. De sanguinist leunde over de voorste stoel en een arm strekte zich uit naar het stuur, om keer op keer op de claxon te drukken.


  Alle ramen waren open.


  Waar ben je mee bezig?


  De kat vloog op het geluid af.


  Jordan remde hard en schakelde van achteruit naar vooruit. Hij reed snel vlak achter de poema aan. Hij wist dat hij de sedan niet eerder kon bereiken dan het beest, maar hij zou er zijn om Christian te helpen.


  De poema beukte tegen de zijkant van de sedan en duwde hem zo’n dertig centimeter opzij, waarbij er een forse deuk in de carrosserie ontstond. Christian viel over de achterbank. Het geloei van de claxon stierf onmiddellijk weg, zodat alleen het gegrom van de monsterlijke kat te horen was.


  De poema zag zijn prooi in de auto en drong zijn kop en schouders door het raam, om de priester te pakken te krijgen.


  Jordan trapte het gaspedaal helemaal in, om het beest zo nodig van achteren aan te rijden.


  Maak dat je wegkomt, vriend!


  De kat kronkelde, zette zich af met zijn achterpoten en trok zijn hele lijf door het raampje de auto in. Het was krap, maar het dier was vastbesloten.


  Aan de andere kant dook Christian uit het achterste raampje.


  ‘Daar!’ riep Erin toen ook zij hem zag.


  Jordan draaide en slipte met de landrover vlak langs de achterbumper van de sedan.


  Christian liep struikelend bij de auto vandaan terwijl hij de sleutel achter zich op de auto richtte. Hij drukte op een knop, en alle ramen gingen omhoog, terwijl de auto twee keer bliepte.


  Jordan onderdrukte een lach om Christians waagstuk.


  Hij had de poema in de auto opgesloten.


  De kat grauwde en sprong nijdig heen en weer in de schommelende sedan.


  Jordan hield naast Christian stil. ‘Wil je een lift?’


  Christian deed het rechtervoorportier open en stapte in. ‘Rijden. En snel. Ik weet niet hoelang mijn valstrik standhoudt.’


  Jordan begreep het. Hij gaf gas. De Land Rover spoot de binnenplaats af en slingerde het pad naar de snelweg op. Hij moest zo veel mogelijk afstand tussen hen en de nijdige poema zien op te bouwen.


  Christian haalde een mobiele telefoon uit zijn zak en blafte bevelen in het Latijn.


  ‘Wat zegt hij?’ vroeg Jordan aan Erin.


  ‘Hij vraagt om ondersteuning,’ zei ze. ‘Iemand moet die poema opruimen.’


  Christian beëindigde zijn telefoongesprek en keek om naar de stallen. ‘Ik hoop dat het beest niet genoeg ruimte in die auto heeft om uit te halen en het veiligheidsglas te breken.’


  Erin schraapte haar keel. ‘Maar waarom was het daar überhaupt? Waarom zat het achter mij aan?’


  Jordan wierp Christian een zijdelingse blik toe.


  ‘Het spijt me,’ zei Christian terneergeslagen. ‘Maar ik geloof dat iemand erachter is gekomen dat Jordan en ik je om hulp kwamen vragen. Dat nieuws heeft misschien de verkeerde bereikt. Zoals je weet, vermoedt de orde dat er spionnen van de Belial geïnfiltreerd zijn. Ik ben bang dat ik misschien niet voorzichtig genoeg ben geweest.’


  De Belial...


  Ze dacht aan die troepenmacht van strigoi en mensen, verenigd onder een mysterieuze leider. Zelfs de hechte gelederen van de sanguinistenorde waren niet ongevoelig voor het bereik en de infiltratie van die groep.


  ‘Misschien komt het niet door jou.’ Erin reikte naar voren en greep zijn schouder vast. ‘Kardinaal Bernard heeft me vandaag ook al geprobeerd te bellen. Misschien heeft hij zich iets laten ontvallen. Hoe dan ook, we zullen het erover hebben als we Nate in veiligheid hebben gebracht.’


  ‘Heb ik daar zelf niets over te zeggen?’ Nate klonk beledigd.


  ‘Dat heb je niet,’ antwoordde Christian. ‘Mijn opdracht is duidelijk en specifiek. Ik moet Erin en Jordan mee terugnemen naar Rome. Dat is alles.’


  Jordan vroeg zich af of dat waar was, of dat hij alleen probeerde om Erin te ontzien.


  ‘Waarom Rome?’ vroeg Erin.


  Christian draaide naar haar toe. ‘Door alle beroering zijn we helemaal vergeten het je te vertellen. Vader Rhun Korza wordt vermist. Hij is kort na dat bloederige gevecht in Rome verdwenen.’


  In de achteruitkijkspiegel zag Jordan de bezorgdheid in Erins ogen. Het viel hem op dat haar hand naar haar keel gleed. Ze had nog steeds littekens van de keer dat Rhun haar daar had gebeten, zich aan haar had gelaafd. Maar te oordelen naar haar bezorgde gezicht, gaf ze heel veel om de sanguinistische priester.


  ‘Wat heb ik daarmee te maken?’ vroeg ze.


  Christian glimlachte naar haar. ‘Omdat u, dr. Granger, de enige bent die hem kan vinden.’


  Jordan zat er niet mee dat Rhun Korza was verdwenen. Wat hem betrof, vonden ze die vent nooit meer terug. In plaats daarvan resteerde er een mysterie dat hij opgelost wilde hebben.


  Wie had die verrekte kat op hen afgestuurd?
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  Met een antiek horlogemakerspincet in zijn hand zat de leider van de Belial gebogen over zijn bureau. In een oog hield hij een juweliersmonocle geklemd. Uiterst voorzichtig wond hij een kleine koperen veer op, die zich in het hart bevond van een mechanisme dat zo groot was als een duimnagel.


  De veer werd strakker en kwam vast te zitten.


  Hij glimlachte tevreden en sloot de twee helften van het mechanisme. Ze vormden iets wat leek op de metalen sculptuur van een insect, met zes gelede poten en een kop zonder ogen. Aan de voorkant zat een zilveren zuigorgaan dat zo scherp was als een naald en erbovenop zat een paar uiterst dunne koperen antennes.


  Gezegend als hij was met vaste handen, pakte hij in een andere hoek van zijn werkruimte met zijn pincet de losse voorvleugel van een mot op uit een bedje van witte zijde. Hij tilde de regenboogkleurige vleugel naar de gloed van zijn halogeenlamp. De schubben glansden zilvergroen en verhulden nauwelijks de frêle kantstructuur van de vleugel. Ze vormden het fraaie patroon van de Actias luna, een nachtvlinder. Met een totale vleugelbreedte van tien centimeter was het een van de grootste motten ter wereld.


  Geduldig en behendig paste hij de tere vleugel in minuscule klemmetjes aan de koper- en zilverkleurige thorax van zijn mechanische creatie. Hij deed hetzelfde met de andere voorvleugel en vervolgens bracht hij de twee achtervleugels aan. Het mechanisme in de thorax bevatte honderden tandwieltjes, radertjes en veertjes die erop wachtten tot ze deze prachtige organische vleugels weer tot leven konden brengen.


  Toen hij klaar was, nam hij elk onderdeel nauwkeurig op. Hij hield van de precisie van zijn creaties, de manier waarop elk tandje in een ander greep, deel uitmaakte van een groter ontwerp. Jarenlang had hij klokken gemaakt. Hij wilde de tijd gemeten zien worden op een apparaat, omdat hij geen sporen naliet op zijn eigen lichaam. Sindsdien had hij zijn interesse en vaardigheid toegepast op de vervaardiging van deze piepkleine automaatjes – half machine en half levend wezen – die hem tot in eeuwigheid ten dienste stonden.


  Normaal gesproken vond hij rust in zulk precisiewerk en kon hij zich moeiteloos concentreren. Maar vanavond kon hij die volmaakte rust niet opbrengen. Zelfs het zachte gekabbel van de fontein in zijn kantoor kalmeerde hem niet. Zijn eeuwenoude plan – even ingewikkeld en kwetsbaar als zijn mechanismen – liep gevaar.


  Toen hij een kleine correctie aanbracht aan zijn laatste creatie trilde het eind van zijn pincet en scheurde hij de tere voorvleugel, zodat iriserende groene schubben neerdwarrelden op de witte zijde. Hij uitte een vloek die sinds de dagen van het oude Rome niet meer te horen was geweest en smeet het pincet op zijn glazen bureaublad.


  Hij haalde diep adem en probeerde die rust terug te vinden.


  Vergeefs.


  Op dat moment ging de telefoon op zijn bureau.


  Hij wreef met zijn lange vingers over zijn slapen in een poging om van buiten af rust in zijn hoofd te brengen. ‘Sì, Renate?’


  ‘Vader Leopold staat hier beneden in de hal, meneer.’ De stem van zijn mooie receptioniste klonk verveeld door de speaker. Hij had haar gered van een leven van seksuele slavernij in de straten van Turkije en ze betaalde hem terug met trouwe, zij het onverschillige dienstbaarheid. In al die jaren dat hij haar nu kende, had ze nog nooit verbazing getoond. Een kenmerk waar hij respect voor had.


  ‘Laat hem maar naar boven komen.’


  Hij ging staan, strekte zich uit en liep naar de ramen achter zijn bureau. Zijn bedrijf – de Argentum Corporation – bezat de hoogste wolkenkrabber van Rome, en zijn kantoor besloeg de bovenste verdieping. Het penthouse keek uit over de Eeuwige Stad door muren van kogelvrij glas. De vloer onder zijn voeten was gepolijst paarsrood marmer, keizerlijk porfier, dat zo zeldzaam was dat het maar op één plaats ter wereld te vinden was, een Egyptische berg die door de Romeinen Mons Porphyrites was genoemd. Het was ontdekt tijdens het leven van Jezus en werd het marmer van koningen, keizers en goden.


  Vijftig jaar geleden had hij deze wolkenkrabber samen met een wereldberoemde architect ontworpen en gebouwd. Die man was inmiddels al dood. Maar hij bleef leven, onveranderd.


  Hij keek aandachtig naar zijn spiegelbeeld. Tijdens zijn natuurlijke leven hadden de littekens van een plaag in zijn jeugd zijn gezicht ontsierd, maar deze onvolmaaktheden waren verdwenen toen de vloek van eindeloze jaren hem had getroffen. Nu kon hij zich niet meer herinneren waar die littekens hadden gezeten. Hij zag alleen een gladde, gave huid, met rimpeltjes rond zijn zilvergrijze ogen die nooit dieper waren geworden, een krachtig vierkant gezicht en een dikke bos grijs haar.


  Er vlogen hem bittere gedachten door het hoofd. Dat gezicht had door de eeuwen heen vele namen gehad, vele identiteiten gedragen. Maar na tweeduizend jaar had hij teruggegrepen op de naam die zijn moeder hem had gegeven.


  Judas Iskariot.


  Hoewel die naam synoniem was geworden aan verraad, was hij weer bij het begin teruggekomen en had ontkenning plaatsgemaakt voor aanvaarding van die waarheid, vooral nadat hij het pad naar zijn eigen verlossing had ontdekt. Eeuwen geleden was hij er eindelijk achter gekomen waarom Jezus hem had vervloekt met onsterfelijkheid.


  Zodat hij de komende dagen kon doen wat hem te doen stond.


  Terwijl hij die verantwoordelijkheid op zich nam, steunde hij met zijn hoofd tegen het koele glas. Ooit had hij een manager gehad die zo bang was geweest om te vallen dat hij twee meter bij de ramen vandaan bleef.


  Judas kende die angst om te vallen niet. Hij had al vele malen een val gemaakt die dodelijk had moeten zijn.


  Hij keek door het glas naar de stad onder hem, waarvan de schitterende straten al sinds voor de jaartelling bekendstonden om hun decadentie. Rome was ’s nachts altijd al felverlicht geweest, al had withete elektriciteit het warme gele vuur van fakkels en kaarsen allang vervangen.


  Als zijn plan werkte, zouden al die lichten eindelijk doven.


  Glitter en vuur waren kenmerken waarvan moderne mensen dachten dat ze bij hen hoorden, maar al lang geleden had de mens de wereld ook met zijn wilskracht verlicht. Soms omwille van vooruitgang en soms om triviale redenen.


  Terwijl hij daar stond, herinnerde hij zich de vele sprankelende bals die hij door de eeuwen heen had bijgewoond, waarbij alle feestgangers er zeker van waren dat ze het toppunt van glamour hadden bereikt. Met zijn uiterlijk en zijn rijkdom had het hem nooit aan uitnodigingen ontbroken, noch aan vrouwelijk gezelschap, maar die metgezellen hadden vaak meer gewild dan hij kon geven.


  Hij had te veel minnaressen oud zien worden en zien sterven, zodat elke hoop op eeuwige liefde was vervlogen.


  Uiteindelijk was het nooit de prijs waard geweest.


  Behalve die ene keer.


  Hij had een bal bijgewoond in middeleeuws Venetië, waar een vrouw zijn eeuwig kloppende hart had gestolen en hem had laten zien dat liefde elke prijs waard was. Hij keek neer op de gekleurde lichtjes van de stad, totdat ze samensmolten en hij in zijn herinneringen verzonk.


  Judas bleef staan aan de rand van de Venetiaanse balzaal en liet de kleuren voor zijn ogen ronddraaien. Scharlakenrood, de diepste tinten goud, blauwtinten die leken op de avondlijke zee, zwarte stoffen die het licht opzogen en de parelachtige glans van naakte schouders. Nergens kleedden de vrouwen zich zo kleurrijk, en lieten ze zoveel vlees zien, als in Venetië.


  De balzaal zag er bijna net zo uit als honderd jaar eerder. De enige veranderingen waren de drie nieuwe olieverfschilderijen aan de statige muren. De schilderijen stelden strenge of vrolijke telgen voor uit deze Venetiaanse familie, ieder gekleed in stijlvolle gewaden uit hun tijd. Ze waren alle drie inmiddels allang dood. Aan zijn rechterhand hing een schilderij van Giuseppe, die dertig jaar geleden was gestorven, zijn gezicht bevroren op zijn veertigste door de olieverf en het talent van een reeds lang overleden schilder. Giuseppes bruine ogen, altijd in de stemming voor een pleziertje, waren in tegenspraak met het strenge voorhoofd en de flegmatieke houding. Judas had hem goed gekend, of zo goed als je iemand in tien jaar kon leren kennen.


  Dat was de tijd die Judas zichzelf toestond in een stad te blijven. Daarna zouden mensen zich misschien gaan afvragen waarom hij niet ouder werd. Een man die geen rimpels kreeg en niet stierf, zou worden uitgemaakt voor heks, zo niet erger. Daarom reisde hij van noord naar zuid en van oost naar west in cirkels die steeds groter werden naarmate de randen van de beschaafde wereld opschoven. In sommige steden speelde hij de kluizenaar, in andere de kunstenaar, in weer andere ging hij door voor zwerver. Hij probeerde rollen uit alsof het mantels waren. En hij kreeg van allemaal genoeg.


  Met geoefend gemak stak hij in zijn modieuze zwarte leren laarzen de houten vloer over. Hij kende elk krakend vloerdeel, elke bijna onzichtbare nis. Een gemaskerde bediende kwam aanlopen met een blad vol wijnglazen. Judas pakte er een, want hij herinnerde zich hoe goed de wijnkelder van zijn gastheer destijds was geweest. Hij nam een slok en liet de smaken zijn tong strelen. Gelukkig was Giuseppes kelder na zijn dood op niveau gebleven. Judas dronk het glas leeg en pakte er nog een.


  In zijn andere hand, verborgen achter zijn rug, klemde zijn vinger zich om een smal zwart voorwerp.


  Hij was hierheen gekomen met een doel dat dit bal oversteeg.


  Hij was gekomen om te rouwen.


  Op zijn weg naar het raam glipte hij tussen gemaskerde dansers door. De lange neus van zijn eigen masker boog naar beneden als de bek van een kraai. De geur van het goed bewerkte leer waarvan het was gemaakt, vulde zijn neusgaten. Er zwierde een vrouw langs en lang nadat zij en haar partner zich over de vloer hadden verwijderd, bleef haar zware parfum in de lucht hangen.


  Judas kende deze dansen, en nog ontelbare andere. Later, na nog meer wijn, zou hij zich bij de dansers voegen. Hij zou een jonge courtisane uitkiezen, misschien nog een Moorse, als hij er een kon vinden. Hij zou zijn best doen om zich in de bekende danspassen te verliezen.


  Vijftig jaar geleden, toen hij Venetië voor het laatst had bezocht, had hij de meest bekoorlijke vrouw ontmoet die hij in zijn lange leven ooit had gezien. Ook zij was een Moorse geweest, met een donkere huid, glanzende donkerbruine ogen en zwarte lokken die over haar naakte schouder tot op haar slanke taille vielen. Ze droeg een smaragdgroene jurk met gouden biezen, met een ingesnoerde taille, zoals toen in de mode was, maar tussen haar borsten hing een blinkend stuk zilver aan een dunne gouden halsketting. Het leek op een scherf van een gebroken spiegel, een ongebruikelijk sieraad. Om haar heen hing het parfum van lotusbloemen, een geur die hij niet meer had geroken sinds zijn laatste verblijf in de Oost.


  De mysterieuze vrouw en hij hadden urenlang gedanst. Geen van beiden had behoefte aan een andere partner. Toen ze sprak, hoorde hij een vreemd accent dat hij niet kon plaatsen. Al snel was hij dat vergeten en luisterde hij alleen nog maar naar haar woorden. Ze wist meer dan iedereen die hij ooit had leren kennen: geschiedenis, filosofie, en de mysteries van het menselijke hart. Haar slanke gestalte straalde sereniteit en wijsheid uit, en hij wilde zich haar gemoedsrust eigen maken. Voor haar zou hij misschien een manier kunnen vinden om eens temeer de eenvoudige zorgen van sterfelijke mannen te ervaren.


  Nadat ze hadden gedanst, had ze, bij ditzelfde raam, haar masker omhooggetrokken, zodat hij de rest van haar gezicht kon zien, en hij had hetzelfde gedaan. In een stil moment, dat intiemer voelde dan hij ooit met iemand anders was geweest, had hij haar aangekeken. Toen had ze hem haar masker aangereikt, had ze zich geëxcuseerd en was ze in de menigte verdwenen.


  Pas toen besefte hij dat hij niet wist hoe ze heette.


  Ze was niet meer teruggekomen. Meer dan een jaar had hij in heel Venetië naar haar gezocht, belachelijke bedragen betaald voor onjuiste informatie. Ze was de kleindochter van een doge. Ze was een slavin uit de Oriënt. Ze was een Joods meisje dat voor een nacht het getto uit was geglipt. Ze was niets van dit alles.


  Met een gebroken hart was hij de stad der maskers ontvlucht en had hij geprobeerd haar te vergeten door troost te zoeken in de armen van talloze vrouwen, sommige zo donker als Moren, andere zo blank als sneeuw. Hij had geluisterd naar hun duizenden verhalen, had sommige geholpen, andere laten vallen. Geen van hen raakte zijn hart en hij verliet hen voordat hij hun ouderdom en dood onder ogen moest zien.


  Maar nu was hij naar Venetië teruggekeerd om haar uit zijn gedachten te verbannen, vijftig jaar nadat hij op deze vloerdelen met haar had gedanst. Inmiddels, wist hij, zou ze waarschijnlijk dood zijn, of was ze een gerimpelde en blinde oude vrouw die hun betoverde nacht allang was vergeten. Het enige wat hij er zelf nog van over had, waren zijn herinneringen en haar oude leren masker.


  Hij draaide het masker nu om in zijn handen. Het was een dik plat leren lint dat haar ogen bedekte, zwart glimmend met een klein glimmend edelsteentje bij elke ooghoek. Een gewaagd ontwerp. De eenvoud ervan stak scherp af bij de rijkelijk versierde maskers die de vrouwen in die tijd droegen.


  Zij had geen verdere opsmuk nodig gehad.


  Vanavond was hij naar deze felverlichte zalen teruggekeerd om dat donkere masker in het kanaal te gooien en haar geest te verbannen naar de bibliotheek van zijn verleden. Hij greep het oude leer vast en keek uit het open raam. Onder hem punterde een gondelier zijn slanke vaartuig door het donkere water, en maakte korte golfjes die zilverkleurig werden verlicht door de maan.


  Aan de andere oever van het kanaal haastten figuren zich over stenen tegels of bruggen. Mensen met mysterieuze doelen. Mensen met alledaagse doelen. Hij wist het niet, het kon hem niet schelen. Net als alles maakte het hem moe. Een moment lang had hij gedacht contact te maken, totdat ze wegliep.


  Nu voelde hij tegenzin om het masker weg te gooien en hij streelde het met zijn wijsvinger. Het had jarenlang onder in zijn hutkoffer gelegen, gedrapeerd in de fijnste zijde. Eerst had hij de geur van lotusbloemen kunnen ruiken, maar zelfs die was verflauwd. Hij bracht het masker naar zijn neus en snoof – voor de allerlaatste keer –, in de verwachting de geuren van oud leer en het cederhout van zijn hutkoffer te ruiken.


  Maar in plaats daarvan welde de geur van lotusbloemen op.


  Hij draaide zijn hoofd, bang om te kijken. De beweging was zo langzaam dat hij niet eens een bang vogeltje zou wegjagen. Zijn hart bonsde in zijn oren, zo luid dat hij verwachtte dat het geluid ieders aandacht op hem zou vestigen.


  Ze stond voor hem, ongemaskerd en onveranderd, haar serene glimlach was nog dezelfde als een halve eeuw geleden. Het masker gleed uit zijn vingers op de grond. Zijn adem stokte in zijn keel. Dansers zwaaiden rond, maar hij bleef roerloos staan.


  Het kon niet waar zijn.


  Kon dit de dochter zijn van dezelfde vrouw?


  Hij verwierp die mogelijkheid.


  Niet als ze zo precies op haar leek.


  Een donkerder gedachte drong zich op. Hij wist van de goddeloze beesten die zijn mars door de tijd vergezelden, even onsterfelijk als hij, maar vervuld van abjecte bloeddorst en waanzin.


  Ook deze mogelijkheid verwierp hij.


  Hij zou nooit de hitte van haar lichaam door haar fluwelen japon kunnen vergeten toen hij met haar danste.


  Maar wat was ze dan? Was ze net als hij vervloekt? Was ze onsterfelijk?


  Er dansten wel duizend vragen door zijn hoofd, maar ze maakten uiteindelijk plaats voor de enige vraag die echt belangrijk was, de vraag die hij vijftig jaar geleden niet had gesteld.


  ‘Hoe heet je?’ fluisterde hij, bang om het moment in scherven uit elkaar te laten spatten, zoals die die zij om haar slanke nek droeg.


  ‘Vanavond is mijn naam Anna.’ In haar stem klonk hetzelfde, vreemde, accent.


  ‘Maar zo heet je niet echt. Wil je me je echte naam noemen?’


  ‘Als jij dat ook doet.’


  Haar schitterende bruine ogen keken lang in de zijne. Ze flirtte niet, maar nam hem de maat. Hij knikte langzaam en bad dat ze hem waardig zou vinden.


  ‘Arella,’ zei ze zacht.


  Hij herhaalde haar naam, waarbij hij lettergreep voor lettergreep haar stem nadeed. ‘Arella.’


  Ze glimlachte. Waarschijnlijk had ze haar naam al vele mensenlevens lang niet meer hardop door een ander horen uitspreken. Haar ogen zochten de zijne en verlangden dat hij de prijs zou betalen voor het horen van haar enige echte naam.


  Voor het eerst in duizend jaar zei ook hij zijn echte naam hardop.


  ‘Judas.’


  ‘De vervloekte zoon van Simon Iskariot,’ vulde ze aan. Ze leek niet verbaasd, glimlachte alleen flauwtjes.


  Ze stak een hand naar hem uit. ‘Wil je dansen?’


  Nu er geheimen waren onthuld, begon hun relatie.


  Maar die geheimen verborgen andere, diepere en duisterdere.


  Geheimen waar geen eind aan kwam, passend bij ieders eeuwige leven.


  Grote deuren zwaaiden achter hem open, weerspiegeld in het raam, en trokken hem terug uit het oude Venetië naar het Rome van nu. Judas tikte met zijn vingers tegen het kogelvrije glas en vroeg zich af wat de middeleeuwse Venetiaanse glasblazers ervan zouden hebben gevonden.


  In de weerspiegeling zag hij Renate in de deuropening staan. Ze droeg een moerbeikleurig zakenpakje en een bruin zijden hemd. Ook al was ze inmiddels van middelbare leeftijd, hij vond haar nog steeds aantrekkelijk. Opeens besefte hij dat dat kwam doordat Renate hem deed denken aan Arella. Zijn receptioniste had dezelfde bruine huid en zwarte ogen, dezelfde kalmte.


  Hoe bestaat het dat ik dat nooit heb gezien?


  De blonde monnik stapte achter haar naar binnen. Zijn gezicht was veel jonger dan zijn jaren rechtvaardigden. Nerveus kneep de sanguinist in de rand van zijn kleine bril. Zijn ronde gezicht vertoonde zorgelijke lijnen die niet bij zo’n jong iemand pasten en een aanwijzing vormden voor de decennia die achter die gladde huid verborgen lagen.


  Renate vertrok en sloot geluidloos de deur achter zich.


  Judas wenkte hem naar voren. ‘Kom binnen, broeder Leopold.’


  De monnik likte zijn lippen, streek zijn eenvoudige bruine pij met kap glad en gehoorzaamde. Hij liep langs de fontein en bleef voor het enorme bureau staan. Hij wist wel beter dan te gaan zitten voordat hij daar toestemming voor kreeg.


  ‘Zoals u hebt bevolen, heb ik de eerste trein vanuit Duitsland genomen, Damnatus.’


  Leopold boog zijn hoofd. Hij gebruikte een oude titel die Judas’ verleden in herinnering bracht. Het Latijn was ongeveer te vertalen als ‘de veroordeelde’, ‘de ellendige’ en ‘de verdoemde’. Terwijl anderen zo’n titel als een belediging zouden beschouwen, droeg Judas hem met trots.


  Jezus had hem die titel gegeven.


  Judas liep terug naar zijn werkplek, trok een bureaustoel naar achteren en ging zitten. Hij liet de monnik wachten, terwijl hij zijn aandacht weer op zijn eerdere project richtte. Behendig trok hij de gescheurde voorvleugel los en liet hem op de grond vallen. Hij trok zijn lade met monsters open en haalde er een andere mot uit. Hij trok voorzichtig de voorvleugel los en verving de beschadigde vleugel, zodat zijn creatie weer volmaakt gaaf was.


  Nu moest hij iets anders repareren wat stuk was.


  ‘Ik heb een nieuwe missie voor je, broeder Leopold.’


  De monnik stond stil voor hem, met een roerloosheid die alleen sanguinisten konden opbrengen. ‘Ja?’


  ‘Als ik het goed begrijp, is jouw orde er zeker van dat vader Korza de Ridder van Christus is uit de profetie en dat die Amerikaanse soldaat, Jordan Stone, de Krijger der Mensheid is. Maar er is nog steeds twijfel over de identiteit van de derde figuur die in de profetie wordt genoemd. De Geleerde Vrouw. Klopt het dat dit niet professor Erin Granger is, zoals je oorspronkelijk tijdens de zoektocht naar het verdwenen evangelie van Christus dacht?’


  Leopold boog verontschuldigend zijn hoofd. ‘Ik heb over die twijfels gehoord, en ik geloof dat ze terecht kunnen zijn.’


  ‘Als dat zo is, moeten we de echte Geleerde Vrouw vinden.’


  ‘Het zal geschieden.’


  Judas trok een zilveren scheermes uit een andere lade en sneed in zijn vingertop. Hij hield hem boven de mot die hij van metaal en tere vleugels had gemaakt. Een glanzende druppel bloed viel op de rug van de creatie, sijpelde door gaatjes over de lengte van de thorax en verdween.


  De monnik deed een stap achteruit.


  ‘Je bent bang voor mijn bloed.’


  Alle strigoi waren er bang voor.


  Eeuwen geleden had Judas geleerd dat één druppel van zijn bloed dodelijk was voor al die verdoemde wezens, zelfs voor degenen die zich hadden bekeerd om de kerk als sanguinisten te dienen.


  ‘Bloed bevat grote kracht, nietwaar, broeder Leopold?’


  ‘Dat is waar.’ De ogen van de monnik schoten heen en weer. Hij voelde zich vast niet prettig in de nabijheid van iets wat een einde aan zijn onsterfelijke leven kon maken.


  Judas benijdde hem om zijn angst. Nadat Jezus hem had vervloekt met onsterfelijkheid, zou hij er veel voor over hebben gehad om te kunnen sterven.


  ‘Waarom heb je me dan niet verteld dat het drietal nu door bloed is verbonden?’


  Judas liet voorzichtig zijn vingers onder zijn creatie glijden. Ze schudde zich tot leven, aangedreven door zijn bloed. Het zoemen van kleine tandwieltjes klonk op, nauwelijks hoorbaar bij het geluid van de fontein. De vleugels gingen omhoog, kwamen samen op de rug en strekten zich toen recht uit.


  De monnik trilde.


  ‘Zo’n mooi nachtdier, de eenvoudige mot,’ zei Judas.


  De kleine robot sloeg zijn vleugels uit en steeg op uit zijn handpalm. Hij vloog langzaam om het bureau heen, zodat zijn vleugels elk sprankje licht vingen en met elke vleugelslag terugkaatsten.


  Leopold volgde zijn pad. Het was duidelijk dat hij het liefst zou vluchten, maar hij wist beter.


  Judas hief zijn hand en de mot kwam weer op zijn uitgestrekte vingertop zitten. Zijn metalen pootjes streken licht als spinsel over zijn huid.


  ‘Zo uitermate teer, maar zo vol immense macht.’


  De ogen van de monnik richtten zich op de stralende vleugels en zijn stem trilde. ‘Het spijt me. Ik dacht niet dat het belangrijk was dat Rhun zich met het bloed van de archeologe had gevoed. Ik... ik dacht dat ze niet de echte Geleerde Vrouw was.’


  ‘Toch stroomt haar bloed door Rhun Korza’s aderen en – dankzij jouw ondoordachte bloedtransfusie – stroomt het bloed van sergeant Stone nu door de hare. Vind je dat dan geen merkwaardig toeval? Misschien zelfs veelbetekenend?’


  Gehoorzamend aan zijn wil steeg de mot opnieuw op van Judas’ vinger en vloog door het kantoor. Hij danste op de luchtstromen, net zoals Judas ooit overal ter wereld door de balzalen had gedanst.


  De monnik slikte doodsbang.


  ‘Misschien,’ zei Judas. ‘Misschien is die archeologe toch de Geleerde Vrouw.’


  ‘Het spijt me...’


  De mot daalde neer op broeder Leopolds linkerschouder. Zijn piepkleine pootjes klemden zich vast aan de ruwe stof van zijn pij.


  ‘Ik heb vanavond geprobeerd om haar te doden.’ Judas speelde met de tandwieltjes die op zijn bureau lagen. ‘Met een blasphemarekat. Kun jij je voorstellen hoe zo’n eenvoudige vrouw zo’n beest zou kunnen ontwijken?’


  ‘Ik zou niet weten hoe.’


  ‘Ik ook niet.’


  Bij de minste provocatie zou de mot de monnik met zijn scherpe zuigorgaan steken en één druppel bloed inspuiten, die de man onmiddellijk zou doden.


  ‘En toch heeft ze het overleefd,’ zei Judas. ‘En nu is ze herenigd met de Krijger, maar nog niet met de Ridder. Weet jij waarom ze nog niet herenigd zijn met vader Rhun Korza?’


  ‘Nee.’ De monnik liet zijn blik zakken naar zijn rozenkrans. Als hij nu stierf, in zonde in plaats van in een heilige strijd, zou zijn ziel tot in eeuwigheid verdoemd zijn. Daar dacht hij over na.


  Judas gaf hem nog een moment langer om erbij stil te staan en gaf toen zelf antwoord. ‘Omdat Rhun Korza wordt vermist.’


  ‘Vermist?’ Voor het eerst keek de monnik verbaasd.


  ‘Een paar dagen nadat Korza haar bloed had gedronken, verdween hij uit het zicht van de kerk. Nou ja, verdween hij uit het zicht, punt.’ De vleugels van de mot trilden op de luchtstromingen. ‘Nu liggen de straten van Rome bezaaid met lijken, omdat een monster het waagt te jagen aan de rand van de Heilige Stad zelf. Het is een strigoi die niet onder mijn gezag valt, noch onder het hunne. Ze zijn bang dat het misschien hun kostbare Rhun Korza is, die is ontaard tot roofdier.’


  Broeder Leopold keek hem aan. ‘Wat wilt u dat ik doe? Moet ik hem doden?’


  ‘Alsof je dat zou kunnen. Nee, mijn beste broeder, die taak geef ik aan een ander. Het is jouw taak om toe te kijken en te rapporteren. En om nooit meer enig detail voor je te houden.’ Hij hief zijn hand en de mot vloog op van Leopolds schouder en keerde terug naar de uitgestrekte handpalm van zijn schepper. ‘Als je mij tekortdoet, doe je Christus tekort.’


  Broeder Leopold keek hem aan met een blik waaruit zowel opluchting sprak als verrukking. ‘Ik zal niet meer falen.’


  8


  18 december, 19.45 uur


  San Francisco, Californië


  



  Gelukkig is het restaurant leeg.


  Erin slaakte een zucht van verlichting toen ze samen met Christian en Jordan plaatsnaam in een gehavend zitje in het district Haight-Ashbury. Nadat ze Nate hadden afgezet bij zijn appartement op de campus van Stanford, waren ze opgegaan in de anonimiteit van San Francisco en waren ze met een omweg naar dit restaurantje gereden.


  Ze pakte het menu op. Niet dat ze honger had, ze wilde gewoon iets met haar handen doen. De zware Glock rustte weer in haar enkelholster. Ze droeg Jordans Colt in de diepe zak van haar winterjas. Hun gezamenlijke gewicht hield haar stevig met beide benen op de grond.


  Ze bekeek de verlopen eetgelegenheid aandachtig, met zijn zwart-witte schilderijen van schedels en bloemen. De enige concessies aan de kersttijd waren de voddige plastic kerststerren op de tafeltjes.


  Jordan nam haar rechterhand in zijn linkerhand. Zelfs in het scherpe, onflatteuze licht zag hij er goed uit. Over een wang liep een stoffige veeg. Ze veegde hem weg met haar servet en haar vingers bleven op zijn wang rusten.


  Zijn pupillen werden groter en hij schonk haar een veelbetekenende glimlach.


  Tegenover hen schraapte Christian zijn keel.


  Jordan ging rechtop zitten, maar bleef haar hand vasthouden. ‘Leuke plek heb je uitgezocht,’ zei hij, en hij strekte zijn nek, om naar de geknoopverfde regenbogen te kijken die aan de achterste muur hingen. ‘Was jij in een vorig leven een deadhead, of ben je gewoon in de jaren zestig blijven steken?’


  Erin verborg een glimlach achter de menukaart en zag dat er alleen veganistische gerechten op de kaart stonden.


  Dat zal Jordan geweldig vinden.


  ‘Het is nu al stukken beter dan in de jaren zestig,’ zei Christian, waarmee hij een inkijkje gaf in zijn eigen verleden, in een eerder leven in de stad. ‘Toen kon je hier amper ademhalen, door de hasj die iedereen rookte en door de patchoeli. Maar wat niet is veranderd, is de minachting die deze tent heeft voor gezag. Ik durf er mijn leven onder te verwedden dat er in dit gebouw geen surveillancecamera’s of elektronische opsporingsmiddelen zijn aangebracht. Hoe minder nieuwsgierige blikken, hoe beter.’


  Erin kon zijn niveau van paranoia wel begrijpen, zeker na de aanval.


  ‘Ben je echt zo beducht voor een mol in jullie orde?’ vroeg Jordan.


  ‘Iemand wist dat Erin alleen zou zijn op die boerderij. Voorlopig kunnen we het best onder de radar vliegen. In elk geval tot we in Rome zijn.’


  ‘Dat lijkt mij prima,’ zei Erin. ‘Wat bedoelde je toen je zei dat ik de enige ben die Rhun kan vinden?’


  Tijdens de rit naar het restaurant had Christian niets willen zeggen. Zelfs nu keek hij eerst het restaurant door en leunde toen voorover. ‘Ik heb van sergeant Stone gehoord dat Rhun je bloed heeft gedronken tijdens het gevecht onder de Sint-Pietersbasiliek. Klopt dat?’


  Ze liet Jordans hand los en hield haar ogen gericht op het servet op haar schoot, zodat hij niet haar gezichtsuitdrukking kon zien toen ze dacht aan het moment van intimiteit dat ze met Rhun had gedeeld. Ze dacht snel terug aan die scherpe tanden die in haar vlees waren verzonken, aan het evenwicht tussen pijn en verrukking toen zijn lippen brandden op haar huid, aan zijn tong die de wonden verder opendrukte om beter te kunnen drinken.


  ‘Dat is waar,’ mompelde ze. ‘Maar hij moest wel. Er was geen andere manier om de grimwolf en Bathory Darabont te vangen. Zonder onze actie zou het bloedevangelie verloren zijn gegaan.’


  Jordan sloeg zijn arm om haar schouders, en ze schudde hem af. Hij keek even stomverbaasd. Ze wilde hem niet kwetsen, maar ze had nu liever niet dat iemand haar aanraakte.


  ‘Ik zit hier niet om Rhun te veroordelen,’ zei Christian. ‘De situatie was buitengewoon. Je hoeft het mij niet uit te leggen. Ik ben meer geïnteresseerd in wat er daarna met jou is gebeurd.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Heb je visioenen gehad? Gevoelens die je niet kunt verklaren?’


  Ze sloot haar ogen en voelde een golf van opluchting. Er was dus misschien een verklaring voor haar black-outs.


  Ik word dus toch niet gek.


  Christian moest haar reactie hebben opgemerkt. ‘Je hebt dus visioenen gehad. Goddank.’


  ‘Wil iemand mij uitleggen hoe dit zit?’ vroeg Jordan.


  Bij nader inzien had ze hem over de visioenen moeten vertellen. Maar ze had er niet over willen nadenken, laat staan dat ze erover wilde praten.


  Christian legde het hun allebei uit. ‘Als een strigoi het bloed drinkt van iemand die daarna blijft leven – wat vrij zeldzaam is – smeedt het bloed een band tussen hen. Die band blijft in stand totdat de strigoi zich opnieuw voedt en met nieuw bloed de band uitwist.’


  Jordan trok een vies gezicht.


  Op dat moment kwam er een jonge ober naar hun tafel, zijn haar in blonde dreadlocks, met een schrijfblokje in zijn hand en een potlood achter zijn oor. Nadat ze zwarte koffie hadden besteld, wuifden ze hem weg.


  Erin wachtte tot de jongen buiten gehoorsafstand was en drong toen aan. ‘Maar wat ik heb ervaren slaat nergens op. Het is donker. Gitzwart. Ik heb een sterk claustrofobisch gevoel alsof ik opgesloten zit. Het is alsof ik gevangen word gehouden in een sarcofaag of een kist.’


  ‘Zoals die in Massada?’ vroeg Jordan.


  Ze pakte zijn hand weer, blij met de warmte ervan en om zich te verontschuldigen omdat ze hem net had afgewezen. ‘Dat dacht ik ook. Ik dacht dat het paniekaanvallen waren. Ik deed de visioenen af als flashbacks naar dat moment dat we vastzaten in die oude crypte. Maar bepaalde details van die visioenen vond ik raar. De kist was koud, maar ik had het gevoel dat ik in zuur lag. Het trok door mijn kleren en brandde mijn huid. En wat nog vreemder was: alles rook naar wijn.’


  ‘Wijn?’ Christian ging rechter zitten.


  Ze knikte.


  ‘Als je tijdens die visioenen ervaringen van Rhun doorkreeg, zou een bad van geconsecreerde wijn inderdaad branden.’ Christian keek haar met zijn scherpe groene ogen strak aan. ‘Heb je enig idee waar die kist zou kunnen staan? Kon je iets horen?’


  Ze schudde langzaam haar hoofd, terwijl ze zich vergeefs meer details voor de geest probeerde te halen. ‘Het spijt me.’


  Het enige wat ze zich herinnerde, was die pijn, en ze besefte dat wat zij had gevoeld maar een fractie was geweest van wat Rhun moest doormaken. Hoelang zat hij daar al vast? Christian had gezegd dat Rhun sinds kort na het gevecht werd vermist. Dat was twee maanden geleden. Ze kon hem daar niet laten zitten.


  Een nieuw besef gaf haar koude rillingen. ‘Christian, met elk visioen voel ik me zwakker, zwaarder. Tijdens het laatste kon ik amper mijn armen omhoogkrijgen.’


  Christians blik bevestigde haar grootste angst.


  Het betekende waarschijnlijk dat Rhun stervende was.


  Christian raakte haar arm aan in een poging haar gerust te stellen. ‘We kunnen het beste naar Rome gaan. Kardinaal Bernard weet meer van dit soort bloedbanden dan ik. In de begindagen van de kerk kwam het vaker voor.’


  Hun chartervlucht zou over twee uur vertrekken.


  ‘En als we Rhun vinden,’ vroeg Erin, ‘wat doen we dan?’


  Ze was bang dat ze weer op een zijspoor gezet zou worden, meteen afgeserveerd zou worden, net als twee maanden geleden.


  ‘Dan gaan we met z’n allen op zoek naar de Eerste Engel,’ zei Christian.


  De Eerste Engel.


  Ze kende de profetie over die mythische figuur maar al te goed. Ze haalde zich de woorden op de eerste bladzijde van het bloedevangelie voor de geest, woorden die door Jezus waren geschreven, een voorspelling van een toekomstige oorlog – en een manier om hem af te wenden.


  Een grote oorlog der Hemelen dreigt. Willen de goede krachten zegevieren, dan moet uit dit evangelie, dat in mijn eigen bloed is geschreven, een wapen worden gesmeed. Het drietal uit de profetie moet het boek naar de Eerste Engel brengen voor zijn zegen. Alleen zo kunnen zij de redding van de wereld zeker stellen.’


  ‘We kunnen niet langer wachten,’ drong Christian aan. ‘Helemaal nu iemand het op jou heeft voorzien, Erin. Ze weten duidelijk hoe waardevol je bent.’


  ‘Waardevol?’ Ze kon een spottende, bittere toon niet onderdrukken toen ze het woord herhaalde.


  ‘Volgens de profetie moet het drietal het boek naar de Eerste Engel brengen. De Ridder van Christus, de Krijger der Mensheid en de Geleerde Vrouw. Jij en Jordan zijn de laatste twee. Rhun is de eerste.’


  ‘Maar ik dacht dat duidelijk was dat ik niet de Geleerde Vrouw ben.’ Ze hield haar stem vlak en perste de volgende zin eruit. ‘Ik weet vrij zeker dat ik haar heb gedood.’


  Jordan kneep even in haar hand. Ze had Bathory Darabont neergeschoten in de tunnels onder Rome. Niet alleen had ze de vrouw gedood, maar er was lang gedacht dat de familie Bathory de ware lijn was waaruit de Geleerde Vrouw zou stammen. Erins kogel had een einde gemaakt aan die lijn toen ze de laatste levende afstammeling had vermoord.


  ‘Darabont is inderdaad dood en met haar die vervloekte lijn.’ Christian zuchtte en leunde schouderophalend achterover. ‘Het ziet er dus naar uit dat u het beste bent wat we hebben, dr. Erin Granger. Wat heeft al dat achteraf gepraat voor zin?’


  Eindelijk werd de koffie gebracht, wat hun een moment de kans gaf om hun gedachten te ordenen.


  Zodra de ober weg was gelopen, nam Jordan een slok. Hij vertrok zijn gezicht toen hij merkte hoe heet de koffie was en maakte een hoofdgebaar naar Christian. ‘Ik ben het met hem eens. Laten we op zoek gaan naar die engelenfiguur.’


  Als het zo gemakkelijk kon zijn.


  Niemand had enig idee wie de Eerste Engel was.


  9


  19 december, 06.32 uur


  De Noordelijke IJszee


  



  Tommy Bolars gebit deed pijn van de kou. Hij had het nooit voor mogelijk gehouden. Terwijl hij in het duister van de vroege poolochtend langs de reling van het schip stond, schuurde een gure wind zijn onbedekte wangen. Wit ijs strekte zich uit tot de horizon voor hem. Achter het schip liet een kielzog van verbrijzeld blauw ijs en zwart water zien waar de ijsbreker door het bevroren landschap was gevaren.


  Wanhopig keek hij voor zich uit. Hij had geen idee waar hij was.


  Laat staan wat hij was.


  Het enige wat hij wist, was dat hij niet langer dezelfde veertienjarige jongen was die zijn ouders boven op Massada in zijn armen had zien sterven, slachtoffers van een gifgas dat hen doodde en hem genas. Hij keek naar een stukje naakte huid dat te zien was tussen zijn hertenleren handschoenen en de mouwen van zijn hightech donzen parka. Ooit had op zijn bleke pols de bruine vlek van een melanoom gezeten, een teken van zijn terminale ziekte. Nu was die vlek weg, net als de rest van zijn kanker. Zelfs zijn haar, dat door de chemokuur was uitgevallen, was weer begonnen te groeien.


  Hij was genezen.


  Of vervloekt. Het was maar hoe je het bekeek.


  Hij zou willen dat hij samen met zijn ouders op die bergtop was gestorven. In plaats daarvan was hij ontvoerd uit een Israëlisch militair hospitaal, gestolen van de artsen zonder gezichten die hadden geprobeerd zijn wonderbaarlijke overleving te begrijpen. Zijn laatste cipiers beweerden dat hij de tragedie op Massada niet zomaar had overleefd, hielden vol dat hij niet zomaar van kanker was genezen.


  Zij zeiden dat hij nooit zou sterven.


  En het ergste van alles was dat hij hen was gaan geloven.


  Er rolde een traan over zijn wang, die een warm spoor achterliet op zijn bevroren huid.


  Hij veegde de traan weg met de rug van zijn handschoen. Hij werd boos, gefrustreerd en wilde schreeuwen naar de eindeloze vlakte, niet om hulp, maar om verlossing, om zijn ouders terug te zien.


  Twee maanden geleden had iemand hem bedwelmd en was hij hier bijgekomen, op deze gigantische ijsbreker midden in een bevroren oceaan. Het schip was pas geschilderd, grotendeels zwart, en de cabines waren er als rode legostenen bovenop gestapeld. Tot nu toe had hij ongeveer honderd bemanningsleden geteld. Hij onthield gezichten en leerde de dagelijkse gang van zaken op het schip.


  Nu was ontsnappen onmogelijk, maar kennis was macht.


  Het was een van de redenen waarom hij zoveel tijd doorbracht in de scheepsbibliotheek, zoekend in de weinige Engelstalige boeken die er waren, in een poging om zo veel mogelijk te leren.


  Alle andere vragen waren aan dovemansoren gericht. De bemanning sprak Russisch en geen van hen wilde met hem praten. Slechts twee mensen aan boord van de ijsbreker spraken tegen hem, en zij maakten hem bang, al deed hij zijn best dat niet te laten merken.


  Alsof hij hem met zijn gedachten had opgeroepen, kwam Alyosha naast hem aan de reling staan. Hij droeg twee rapieren, waarvan hij er één aan Tommy overhandigde. De Russische jongen zag er even oud uit als hij, maar dat was niet zo. Alyosha was veel ouder, tientallen jaren ouder. Als bewijs voor zijn onmenselijkheid droeg Alyosha een grijze flanellen broek en een perfect gesteven wit overhemd, open bij de hals zodat zijn bleke keel was blootgesteld aan de ijzige wind die deze lege hoek van het ijskoude dek teisterde. Een echte mens zou doodvriezen in die kleren.


  Tommy nam het rapier aan, wetend dat als hij Alyosha’s naakte hand aanraakte, die net zo koud zou aanvoelen als het ijs aan de reling van het schip.


  Alyosha was een onsterfelijk wezen dat strigoi werd genoemd.


  Net als Tommy had hij het eeuwige leven, maar toch verschilde hij sterk van hem.


  Kort na Tommy’s ontvoering had Alyosha Tommy’s hand tegen zijn koude borst gedrukt, zodat hij kon voelen dat het wezen geen hartslag had. Hij had Tommy zijn slagtanden laten zien, laten zien hoe ze uit zijn tandvlees naar buiten kwamen als hij dat wilde, en terug. Maar het grootste verschil tussen hen was dat Alyosha zich met mensenbloed voedde.


  Tommy leek in niets op hem.


  Hij at nog gewoon voedsel, had nog een hartslag, had zijn eigen tanden nog.


  Maar wat ben ik dan wel?


  Het leek wel alsof zelfs de man die hem gevangen had genomen – Alyosha’s meester – het niet wist. En anders had hij die kennis nooit met hem gedeeld.


  Alyosha sloeg hem op het hoofd met het rapier om zijn aandacht te trekken. ‘Je moet opletten als ik iets zeg. We moeten repeteren.’


  Tommy liep achter hem aan naar de geïmproviseerde schermloper op het dek en nam zijn schermhouding aan.


  ‘Nee!’ vitte zijn tegenspeler. ‘Zet je benen verder uit elkaar! En houd het rapier omhoog om jezelf te dekken.’


  Alyosha, die zich blijkbaar verveelde aan boord van het reusachtige schip, bracht hem de manieren van een Russische edelman bij. Behalve schermen leerde de jongen hem veel termen voor paarden, paardentuig en cavalerieformaties.


  Tommy begreep de obsessie van de ander. Hij had Alyosha’s echte naam gehoord: Aleksej Nikolajevitsj Romanov. In de bibliotheek had hij een boek gevonden over de Russische geschiedenis en was hij meer over deze ‘jongen’ te weten gekomen. Honderd jaar geleden was hij de zoon geweest van tsaar Nicolaas II, een koninklijke prins van het Russische rijk. Als kind had Alyosha geleden aan hemofilie, en volgens het boek was er maar een persoon die hem verlichting kon geven tijdens zijn pijnlijke inwendige bloedingen, dezelfde man die uiteindelijk zijn meester zou worden en die de prins in een monster veranderde.


  Hij haalde zich de dichte baard en het donkere gezicht van Alyosha’s meester voor de geest, die elders aan boord van het schip verborgen zat, als een zwarte spin in een web. Begin 1900 had hij bekendgestaan als de Gekke Monnik van Rusland, maar zijn echte naam luidde Grigori Jefimovitsj Raspoetin. Het geschiedenisboek vertelde hoe de monnik vriendschap had gesloten met de Romanovs en hoe hij een belangrijke adviseur was geworden van de tsaar. Maar andere hoofdstukken duidden op Raspoetins seksuele afwijkingen en politieke intriges, die uiteindelijk leidden tot een moordaanslag door een groep edelen.


  De monnik was vergiftigd, in het hoofd geschoten, met een knuppel geslagen en in een bevroren rivier gegooid, om sputterend, maar levend, weer boven te komen. Volgens de literatuur was hij uiteindelijk in die rivier verdronken, maar Tommy kende de waarheid.


  Het was niet zo gemakkelijk om een monster te doden.


  Net als de prins was Raspoetin een strigoi.


  Snel als een aanvallende cobra sprong Alyosha over de loper, maakte een schijnbeweging naar rechts en dook toen naar links, bijna te snel om te kunnen volgen. De punt van zijn rapier priemde midden in Tommy’s borst, doorboorde zijn parka en stak door zijn huid. Dit waren geen oefendegens met stompe punten. Tommy wist dat Alyosha zijn hart had kunnen spietsen als hij dat had gewild.


  Niet dat dat Tommy zou hebben gedood.


  Het zou pijn hebben gedaan. Hij zou zich waarschijnlijk een dag of twee slap voelen en het bed moeten houden, maar hij zou beter zijn geworden, omdat hij boven op Massada was vervloekt met een onsterfelijk leven.


  Alyosha stapte glimlachend achteruit en zwaaide triomfantelijk met zijn rapier. Hij was bijna even groot als Tommy, met pezige armen en benen. Maar hij was stukken sterker en sneller.


  Tommy’s vloek bood hem geen voordelen als kracht en snelheid.


  Toch deed hij zijn best om de volgende paar aanvallen te pareren. Ze dansten heen en weer over de schermloper. Tommy raakte in de ijzige kou snel uitgeput.


  Toen ze een adempauze namen, trok een luid gekraak achter de reling aan stuurboord Tommy’s aandacht. Het dek onder hun voeten helde over. De boeg van het schip kwam iets omhoog en kwam toen hard neer op dikke ijsplaten. De reusachtige motoren stuwden het schip vooruit en het zette zijn trage reis door de Noordelijke IJszee voort.


  Hij zag hoe grote ijsschotsen opzij werden gedrukt en langs de romp schraapten, en hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als hij sprong.


  Zou ik doodgaan?


  Angst weerhield hem ervan het uit te proberen. Terwijl hij misschien niet dood zou gaan, zou hij wel kunnen lijden. Hij zou een betere kans afwachten.


  Alyosha schoot naar voren en sloeg hem met zijn degen tegen de wang.


  De prikkeling herinnerde hem eraan dat het leven pijn lijden was.


  ‘Genoeg!’ riep Alyosha. ‘Blijven opletten, mijn vriend!’


  Vriend...


  Tommy wilde spottend reageren op die benaming, maar hij hield zijn mond. Hij wist dat deze jonge prins op een bepaalde manier eenzaam was en genoot van de kameraadschap, zij het gedwongen, van een andere jongen.


  Maar Tommy liet zich niet voor de gek houden.


  Alyosha was geen jongen.


  Dus nam hij aan zijn uiteinde van de loper een defensieve houding aan. Dat was voorlopig zijn enige optie. Hij zou zijn tijd afwachten, leren wat hij kon leren en in conditie blijven.


  Totdat hij kon ontsnappen.
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  19 december, 07.13 uur


  Rome, Italië


  



  De jager was de prooi geworden.


  Elizabeth was zich bewust van de posse die haar door de donkere smalle straatjes en stegen achtervolgde en die steeds groter werd. Ze bleven nu nog op afstand, misschien omdat ze op versterking wachtten. Dit was geen menselijk uitschot, het waren geen bandieten of dieven voor wie een vrouw alleen in deze vroegochtendlijke straten een gemakkelijk doelwit vormde. Het waren strigoi, net als zij.


  Had ze inbreuk gemaakt op hun jachtgebied? Een of andere etiquetteregel geschonden terwijl ze zich voedde? Deze tijd hield voor haar veel valkuilen in.


  Ze keek naar het oosten en voelde dat de winterzon bijna opkwam. Angst sijpelde door haar heen. Ze wilde terug naar haar appartement, om te ontsnappen aan de brandende dag, maar ze durfde deze posse niet naar haar huis te leiden.


  Toen de zon bijna opkwam, liep ze een smalle straat door, met haar schouder dicht langs de koude gestuukte muur. De eeuwenoude kasseien waren ongelijk onder de zolen van haar laarzen.


  Ze was van de uren voor zonsopkomst in deze moderne stad gaan houden. Zo vroeg op de dag waren de meeste grommende auto’s stil en bedierf hun adem de lucht niet langer. Ze bestudeerde de vrouwen en mannen van de nacht zorgvuldig en zag dat er in vele opzichten weinig was veranderd sinds haar eeuw. Ze herkende met gemak lichtekooien, gokkers en dieven.


  Ze begreep de nacht, en ze had gedacht dat ze hem voor zich alleen had.


  Tot vanochtend.


  In haar ooghoeken bewogen schimmen. Het waren er meer dan twaalf, wist ze, maar hoeveel meer kon ze niet zeggen. Zonder hartslag of ademhaling had ze geen zekerheid totdat ze vlak bij haar waren.


  En dat zou niet lang meer duren.


  De beesten omcirkelden haar en trokken hun net steeds strakker.


  Ze leken te geloven dat ze hen niet had opgemerkt. Ze liet hen in deze waan. Misschien kon bedrog haar nog redden, zoals het in het verleden zo vaak had gedaan. Ze lokte hen voorwaarts, naar het strijdperk van haar voorkeur.


  Haar bestemming was ver weg. Uit angst dat ze zouden aanvallen voordat ze er was, versnelde ze haar pas, maar niet veel, want ze wilde niet dat ze doorkregen dat ze hen in de gaten had.


  Ze had een open ruimte nodig. In deze smalle stegen was het voor de posse te gemakkelijk om haar aan te vallen en te overweldigen.


  Eindelijk brachten haar laarzen haar in de buurt van het Pantheon op het Piazza della Rotonda. Het plein was de dichtstbijzijnde vrije ruimte. Het grijze licht van de parelende zon verlichtte de schaduwen op de ronde koepel van het Pantheon. Het open oog van de oculus bovenop wachtte op de nieuwe dag, blind in het donker.


  In tegenstelling tot haar. Tot hen.


  Het Pantheon was ooit het thuis van vele goden, maar nu was het een katholieke kerk die aan slechts één god was gewijd. Ze meed die tempel. De heilige grond daarbinnen zou haar – en degenen die op haar joegen – verzwakken, maar nu ze deze nieuwe kracht had, weigerde ze hem op te geven.


  In plaats daarvan zette ze koers naar het open plein voor haar.


  Aan een kant van het plein wachtte een rij lege kraampjes tot het daglicht ze omtoverde tot een drukke kerstmarkt. Hun goudkleurige feestverlichting was uit, en grote witte canvas parasols die met een dun rijplaagje waren gedekt beschutten lege tafeltjes. De restaurants hadden de luiken dicht. Hun gasten lagen al uren in bed.


  Achter haar bewogen schaduwen langs de randen van het plein.


  Ze wist dat ze niet veel tijd meer had en rende naar de fontein in het midden van het plein. Ze legde haar handen op de grijze steen van het bekken. Dichtbij spuwde een gebeeldhouwde vis water in het bassin eronder. In het midden verrees een slanke obelisk van rood graniet dat was gedolven onder de genadeloze Egyptische zon, en door keizers hierheen was gebracht. Aan alle vier zijden van de zuil waren er tot aan de taps toelopende bovenkant hiërogliefen uitgehakt: manen, vogels, een zittende man. De oude taal was voor haar koeterwaals, voor haar even onbegrijpelijk als de moderne wereld. Maar de afbeeldingen, uitgehouwen door lang geleden gestorven metselaars, zouden haar vannacht misschien kunnen redden.


  Haar blik gleed naar de bovenkant, waar de kerk een kruis had geplaatst om zich de macht van deze oude goden toe te eigenen.


  Achter haar klonken het knarsen van leer en het schuren van stof op stof, en het zachte vallen van haren als er een hoofd werd gedraaid.


  Eindelijk kwam de posse dichterbij.


  Voordat een van hen haar kon bereiken, sprong ze in het bekken en klom als een kat tegen de obelisk op. Haar sterke vingers vonden houvast in die oude reliëfs: een palm, een maan, een veer, een valk. Ze klom omhoog, maar naarmate de zuil smaller werd, werd klimmen moeilijker. Angst dreef haar voort naar de bovenkant.


  Daar aangekomen zette ze zich schrap tegen de schroeiende pijn en greep ze met één hand het kruis vast. Ze wierp een snelle blik naar beneden.


  Schaduwen golfden als mieren tegen de obelisk omhoog en bezoedelden het graniet. Hun kleren waren gescheurd, hun ledematen skeletachtig, hun vuile haar plakte aan elkaar. Een beest viel met een plons achterover in de fontein, maar anderen namen snel zijn plaats in.


  Ze draaide naar het dichtstbijzijnde huis aan de overkant van het plein en verzamelde haar kracht als een mantel om zich heen.


  Toen sprong ze.


  



  



  07.18 uur


  



  Ver onder de Sint-Pietersbasiliek kroop Rhun op handen en knieën door een donkere tunnel. Zijn hoofd hing zo ver naar beneden dat zijn neus af en toen de stenen vloer raakte.


  Toch fluisterde hij dankgebeden.


  Erin was veilig.


  De dringende noodzaak die hem had aangezet om uit zijn folterende gevangenis te breken was afgenomen. Nu dreef pure wilskracht hem ertoe beurtelings zijn bebloede handen te verplaatsen en zijn geschaafde knieën vooruit te slepen. Beetje bij beetje kwam hij door de gang vooruit op zoek naar licht.


  Hij nam een ogenblik rust en leunde met zijn schouder tegen de stenen muur. Hij raakte zijn keel aan, herinnerde zich de wond, die nu was geheeld. Elisabeta had zoveel van zijn bloed gedronken. Ze had hem opzettelijk hulpeloos, maar nog levend achtergelaten.


  Om te lijden.


  Folteren was haar nieuwe kunstvorm geworden. Hij haalde zich de gezichten van de meisjes voor de geest die tijdens haar experimenten waren overleden. Deze donkere belichaming van zijn zonnige Elisabeta had geleerd om pijn te bewerken zoals anderen marmer bewerkten. Al die gruwelijke overlijdensgevallen had hij op zijn geweten.


  Hoeveel meer doden moest hij bij die tol optellen, terwijl zij de straten van Rome onveilig maakte?


  Terwijl hij vastzat in de tombe had hij zwemen opgevangen van haar verrukking, van de vervoering die ze tijdens het drinken voelde. Ze had hem leeggezogen, zijn bloed in zich meegedragen, zodat ze verbonden waren.


  Hij wist dat ze die bloedband doelbewust had gesmeed.


  Ze had hem mee willen sleuren tijdens het jagen, hem willen dwingen om getuige te zijn van haar ontaarding en moordzucht. Gelukkig was de band zwakker geworden toen ze zich voedde en er nieuw bloed over het oude spoelde, zodat alleen haar sterkste emoties hem nog konden bereiken.


  Alsof deze gedachten het aanwakkerden, voelde Rhun dat zijn blikveld vernauwde door een panische angst, niet de zijne, maar die van een ander. Zwak als de band was, had hij haar invloed kunnen weerstaan, maar zo’n gevecht zou een te grote aanslag betekenen op het beetje kracht dat hij nog had.


  Dus liet hij zich meevoeren.


  Zowel om zich te ontzien als met een ander doel.


  Waar ben je, Elisabeta?


  Hij was van plan om deze steeds zwakker wordende band te gebruiken om haar te vinden, om voor eens en altijd een einde te maken aan deze rooftocht, zodra hij het licht weer bereikte. Voor deze keer viel hij gewillig in dat gedeelde duister.


  Een stroom van donkere beesten rees naar hem op. Witte slagtanden lichtten op in dat duister, uitgehongerd, vraatzuchtig. Hij sprong weg en zeilde door de lucht.


  In het oosten werd de hemel lichter en beloofde een nieuwe dag.


  Hij moest naar binnen voordat dat gebeurde, beschermd tegen de brandende zon.


  Hij landde op een dak. Terracotta dakpannen braken onder zijn laarzen, onder zijn handen. Scherven schoten over de rand en spatten uit elkaar op de grijze stenen van het plein onder hem.


  Hij rende met vaste tred over het dak. Achter hem waagde een van de jagers de sprong, miste en kwam met een misselijkmakende plof op de grond terecht.


  Anderen probeerden het ook.


  Velen vielen, maar een paar haalden het.


  Hij had de achterkant van het dak bereikt, en sprong naar het dak ernaast. Er stroomde koele nachtlucht over zijn gezicht. Als hij vergat dat hij werd achtervolgd, zou hij de schoonheid hier boven Rome kunnen waarderen.


  Maar hij kon het niet vergeten, dus rende hij verder.


  Steeds in westelijke richting.


  Zijn doel klom hoog in de blozende lucht.


  Rhun keerde terug in zijn eigen huid, liggend in de tunnel. Toen hij weer op zijn handen en knieën ging zitten, besefte hij dat dit niet voldeed. Hij verzamelde het laatste beetje van zijn tanende kracht en kwam overeind. Met een hand tegen de muur strompelde hij voorwaarts.


  Hij moest de anderen waarschuwen.


  Elisabeta leidde een posse strigoi recht op Vaticaanstad af.


  



  



  07.32 uur


  



  Ze gaf alles wat ze had terwijl ze in westelijke richting over de daken rende, weg van de opkomende zon en opgejaagd door een furieuze horde. Haar verrassende beklimming van de obelisk had haar kostbare seconden voorsprong opgeleverd.


  Als ze haar te pakken kregen, was ze dood.


  Ze sprong van dak naar dak, brak dakpannen, verboog goten. Noch tijdens haar natuurlijke noch tijdens haar onnatuurlijke leven had ze ooit zo gerend. Het leek wel alsof de eeuwen die ze in de sarcofaag gevangen had gezeten haar sterker en sneller hadden gemaakt.


  Blijdschap golfde door haar heen, zodat ze geen angst voelde.


  Ze spreidde haar armen alsof het vleugels waren en genoot van de streling van de wind. Als ze bleef leven, zou ze dit elke nacht doen. Ze was zich ervan bewust dat ze ouder was dan degenen die haar achtervolgden, sneller. Dat was zeker niet genoeg om hun op den duur voor te blijven, maar misschien wel genoeg om haar bestemming te bereiken.


  Ze sprong op het volgende dak en kwam hard neer. Een zwerm duiven schrok en vloog rondom haar op. Veren omringden haar als een lijkwade, verblindden haar. Doordat ze een moment lang was afgeleid, kwam haar laars vast te zitten in een gat tussen een rij dakpannen. Ze moest blijven staan om hem los te trekken en scheurde het leer.


  Een blik achterom leerde haar dat ze haar voorsprong kwijt was.


  De posse zat haar nu dicht op de hielen.


  Ze vluchtte, terwijl er een pijnscheut door haar enkel trok. Dat been zou haar gewicht niet kunnen dragen. Ze vervloekte zijn zwakheid, terwijl ze nu meer sprong dan rende, afzettend met haar goede been en landend op het pijnlijke been. Ze wilde het straffen, omdat het haar in de steek liet.


  De hemel in het oosten had dezelfde grijze tint als de vleugels van de duiven.


  Als de strigoi haar niet doodden, zou de zon dat doen.


  Ze vloog vooruit. Ze zou niet lijdzaam toelaten dat haar achtervolgers haar te pakken namen. Zulke beesten waren het niet waard een eind aan haar leven te maken.


  Ze richtte zich op het doel dat voor haar lag.


  Een paar straten scheidden haar nog van de muren van Vaticaanstad.


  De sanguinisten zouden nooit zo’n posse van strigoi hun Heilige Stad binnenlaten. Ze zouden hen neerhalen als onkruid. Zij rende naar diezelfde dood met een hoop in haar stille hart.


  Ze wist als enige waar Rhun verborgen lag.


  Maar zou dat genoeg zijn om hun zwaarden tegen te houden?


  Ze wist het niet.
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  19 december, 07.34 uur


  Vaticaanstad


  



  ‘Help ons!’ riep een stem voor zijn deur.


  Toen kardinaal Bernard de angst en de nood in de stem hoorde, stond hij op van achter zijn bureau en liep hij vliegensvlug zijn kamer door, zonder de moeite te nemen zijn anders-zijn voor vader Ambrosius te verbloemen. Hoewel zijn assistent de verborgen aard van de kardinaal kende, deinsde hij met een geschokte blik achteruit.


  Bernard negeerde hem en trok de deur met zo’n kracht open dat hij hem bijna uit zijn scharnieren rukte.


  Op de drempel trof hij de jonge gestalte aan van de Duitse monnik, broeder Leopold, die kortgeleden vanuit de abdij van Ettal was aangekomen. Aan de andere kant stond een kleine novice die Mario heette. Tussen hen in droegen ze de slappe gestalte van een priester, wiens hoofd naar beneden hing.


  ‘Ik zag hem de lagergelegen tunnels uit strompelen,’ zei Mario.


  Het lichaam wasemde de azijngeur van oude wijn uit. De geur vulde de kamer toen Leopold en Mario met hun vracht naar binnen liepen. Uit de vochtige soutane staken wasbleke polsen. De huid was strak over de botten gespannen.


  Deze priester had lange tijd honger geleden en veel doorstaan.


  Bernard tilde de kin van de man op. Hij zag een gezicht dat hem net zo vertrouwd was als het zijne: de hoge Slavische jukbeenderen, het kuiltje in de kin en het hoge gladde voorhoofd.


  ‘Rhun?’


  Geschokt als hij al was, werd hij door verschillende emoties getroffen toen hij het uitgemergelde lichaam van zijn vriend zag: woede op degene die hem dit had aangedaan; angst dat het misschien te laat was om hem te redden; en een grote opluchting. Zowel om het feit dat Rhun terug was als om het duidelijke bewijs dat hij niet al die meisjes in Rome had kunnen doden en leegzuigen, niet als hij er zo aan toe was.


  Alles was nog niet verloren.


  De gepijnigde donkere ogen gingen open en rolden naar boven.


  ‘Rhun?’ smeekte Bernard. ‘Wie heeft je dit aangedaan?’


  Rhun perste woorden door uitgedroogde lippen. ‘Ze komt eraan. Ze komt naar de Heilige Stad.’


  ‘Wie komt eraan?’


  ‘Ze leidt hen naar ons toe,’ fluisterde hij. ‘Vele strigoi. Op weg hierheen.’


  Toen hij zijn boodschap had bezorgd, zakte Rhun in elkaar.


  Leopold liet een arm onder Rhuns knieën glijden en tilde hem op alsof hij een kind was. Zijn lichaam hing afgemat in zijn armen. In deze toestand zou Bernard niets meer uit hem krijgen. Hij zou meer nodig hebben dan wijn om Rhun van deze uitputting te helpen herstellen.


  ‘Leg hem daar op de bank,’ beval Bernard. ‘Laat hem bij mij.’


  De jonge geleerde gehoorzaamde en legde Rhun op de kleine bank in de kamer.


  Bernard wendde zich tot Mario, die hem met grote blauwe ogen aanstaarde. Als novice had hij nog nooit zoiets gezien. ‘Ga met broeder Leopold en vader Ambrosius mee. Sla alarm, en ga naar de ingang van de stad.’


  Zodra de anderen de kamer uit waren, deed hij het koelkastje onder zijn bureau open. Er stonden drankjes in voor zijn menselijke gasten, maar die had hij nu niet nodig. Hij reikte achter die flessen naar een eenvoudige glazen fles met een kurk erop. Hij ververste de inhoud elke dag. Het was verboden om zo’n verleiding bij zich in de buurt te hebben, maar Bernard geloofde in de oude aanpak, waarbij noodzaak belangrijker was dan doodzonde.


  Hij droeg de fles naar Rhun en trok de kurk eruit. De bedwelmende geur drong naar buiten en zorgde ervoor dat zelfs Rhun zich bewoog.


  Mooi.


  Bernard hield Rhuns hoofd naar achteren, duwde zijn mond open en goot het bloed in zijn keel.


  



  * * *


  



  Rhun huiverde van verrukking, verdwaald in de rode vloed die door zijn zwarte aderen stroomde. Hij wilde zich verzetten toen hij de zonde op zijn tong proefde. Maar herinneringen vervaagden: zijn lippen op een fluweelzachte keel, het wijken van vlees onder zijn scherpe tanden. Bloed en dromen namen zijn pijn weg. Hij kreunde van genot, liet zich meevoeren op golven van extase die door elke vezel van zijn wezen pulseerden.


  Nadat dit genot hem zo lang was ontzegd, wilde zijn lichaam het niet loslaten.


  Maar de verrukking ebde geleidelijk weg en liet een leegte achter, een bron van sinister verlangen. Rhun hapte naar adem om te spreken, maar voordat hij op adem kwam, werd hij overmand door het donker. Terwijl het hem opslokte, bad hij dat zijn met zonden vervulde lichaam opgewassen zou zijn tegen de penitentie die hem te wachten stond.


  Rhun liep door de kruidentuin van het klooster, op weg naar het ochtendgebed. Hij bleef even staan en hief zijn gezicht naar de zomerzon. Hij liet zijn hand langs de paarse lavendel langs het grindpad glijden, zodat het subtiele parfum achter hem opwelde. Hij bracht zijn vingers naar zijn neus om te genieten van de geur.


  Hij glimlachte toen hij aan thuis werd herinnerd.


  In zijn ouderlijk huis gaf zijn zus hem vaak op zijn kop als hij in de moestuin rondhing en ze lachte hem uit als hij probeerde zich te verontschuldigen. Wat had ze hem graag gepest, maar hij moest altijd om haar glimlachen. Misschien zou hij haar komende zondag zien, zien hoe haar bolle buik voor haar oprees, gevuld met haar eerste kind.


  Een dikke gele bij zweefde boven een donkerpaarse bloem, terwijl een andere bij op dezelfde steel neerstreek. De steel boog door onder hun gewicht en zwaaide in de zachte bries, maar de bijen letten er niet op. Ze werkten zo vlijtig, zo zeker van hun plaats in Gods plan.


  De eerste bij vloog bij de bloem vandaan en schoot over de lavendel heen.


  Hij wist waar hij naartoe ging.


  Rhun volgde het kronkelige pad naar de met mos bedekte muur achter in de tuin. De bij verdween in een rond gat in een van de goudgele korven die boven op de stenen muur stonden.


  Aan het eind van de afgelopen zomer had Rhun deze korf zelf gemaakt. Hij had genoten van het eenvoudige werkje, waarvoor hij van stro touwen moest vlechten, die hij tot een spiraal moest winden, om daar vervolgens deze kegelvormige bijenkorven van te maken. Zulke eenvoudige werkjes maakten hem rustig, en hij was er goed in.


  Broeder Thomas had dat ook gezien: ‘Je soepele vingers zijn gemaakt voor dit soort werk.’


  Hij sloot zijn ogen en ademde de rijke geur van honing in. Het diepe gezoem van bijen omsloot hem. Hij had ook nog ander werk te doen, maar hij bleef een tijdlang tevreden staan.


  Toen hij weer tot zichzelf kwam, glimlachte Rhun. Hij was dat moment vergeten. Het was een eenvoudig inkijkje in een ander leven, eeuwenoud, uit de tijd voordat hij in een strigoi was veranderd en zijn ziel was kwijtgeraakt.


  Hij rook opnieuw de zoete rijke geur van de honing, de lichte ondertoon van lavendel. Hij herinnerde zich de warmte van de zon op zijn huid, toen zonlicht nog niet gepaard ging met pijn. Maar hij dacht vooral aan zijn lachende zus.


  Hij verlangde zielsveel naar dat eenvoudige leven, maar hij besefte dat het nooit zou kunnen.


  En met dat harde besef kwam een ander.


  Zijn ogen sperden zich snel open toen hij bloed op zijn tong proefde, en hij sprak Bernard erover aan. ‘Wat jij deed... is zondig.’


  De kardinaal gaf hem een klopje op zijn hand. ‘Het is mijn zonde, niet de jouwe. Ik zal die last graag op me nemen, om jou in het komende gevecht aan mijn zijde te hebben.’


  Rhun bleef stil liggen, terwijl hij worstelde met Bernards woorden. Hij wilde ze geloven, maar hij wist dat de daad fout was. Hij ging rechtop zitten en voelde hernieuwde kracht in spieren en botten. De meeste wonden waren ook dichtgegaan. Hij haalde diep adem om zijn opstandige gedachten tot bedaren te brengen.


  Bernard stak zijn hand naar voren, waarin de bekende kromming van dof zilver te zien was.


  Het was Rhuns karambit.


  ‘Als je genoeg hersteld bent,’ zei Bernard, ‘kun je je aansluiten bij het gevecht dat voor ons ligt. Om wraak te nemen op degene die je zo wreed heeft behandeld. Je had het over een vrouw.’


  Rhun nam het wapen aan en ontweek de priemende blik van de kardinaal. Zelfs nu schaamde hij zich te diep om haar naam te noemen. Hij streek met zijn vinger over de scherpe rand van het blad.


  Elisabeta had het van hem gestolen.


  Hoe had Bernard het teruggevonden?


  De schrille klank van een alarmbel snerpte door het moment.


  Vragen zouden moeten wachten.


  In een flits van rode gewaden doorkruiste Bernard de kamer en haalde zijn oude zwaard van de muur. Rhun ging staan en merkte verbaasd hoe licht zijn lichaam voelde na het drinken van bloed, alsof hij kon vliegen. Hij hield zijn eigen wapen steviger vast.


  Rhun knikte Bernard toe, om te bevestigen dat hij fit genoeg was om te vechten, en ze snelden weg. Ze vlogen door de glanzende houten zalen van de pauselijke vertrekken, door de bronzen voordeuren, en kwamen uit op het plein.


  Om de blikken te ontwijken van het handjevol mensen dat over het open plein liep, liep Rhun achter Bernard aan naar de veilige schaduwen van de colonnade van Bernini aan de rand van het plein. De massieve Toscaanse zuilen, vier diep, zouden hun onnatuurlijk snelle wandeling aan het oog moeten onttrekken. Bernard voegde zich bij een contingent sanguinisten dat in de schaduwen op hem stond te wachten. Als groep haastten ze zich door de zuilengang naar de ingang van de Heilige Stad.


  Zodra ze het halfhoge hek hadden bereikt dat de Vaticaanse stadsstaat van de rest van Rome afscheidde, gleden Rhuns ogen langs de daken om hem heen. Hij herinnerde zich de beelden die hij met Elisabeta had gedeeld, waarin ze van dak naar dak was gesprongen.


  Het driftige getoeter van een automobilist trok zijn blik naar beneden, naar de met kasseien bestrate weg die hierheen voerde.


  Zo’n vijftig meter verderop vluchtte de kleine gestalte van een vrouw over het midden van de Via della Conciliazione, trekkend met één been. Hoewel haar haren korter waren, herkende hij Elisabeta moeiteloos. Een witte auto zwenkte om haar te ontwijken.


  Ze besteedde er geen aandacht aan, vastbesloten om het Sint-Pietersplein te bereiken.


  Een stuk of twaalf strigoi renden achter haar aan.


  Het liefst zou hij plotseling vanuit de zuilengang naar haar toe rennen, maar Bernard legde kalmerend een hand op zijn arm.


  ‘Blijf hier,’ waarschuwde de kardinaal, alsof hij zijn gedachten had gelezen. ‘In die straat en in die huizen bevinden zich mensen. Als zij het gevecht zien, zullen ze erachter komen. We moeten duizenden jaren geheimhouding beschermen. Laat het gevecht maar naar ons toe komen.’


  Toen Rhun toekeek, herkende hij de pijn in Elisabeta’s samengeknepen lippen, de angstige blikken die ze achter zich wierp. Hij herinnerde zich diezelfde paniek toen hij door haar ogen had gekeken.


  Ze voerde deze meute niet aan, ze vluchtte ervoor.


  Ondanks alles wat ze hem en de onschuldige bewoners van deze stad had aangedaan, voelde hij als vanzelf een opwelling om haar te beschermen in zich branden. Bernards vingers klemden zich om zijn schouder, misschien omdat hij voelde dat Rhun naar voren leunde, op het punt stond om haar te hulp te snellen.


  Eindelijk bereikte Elisabeta het einde van de straat. De andere strigoi hadden haar al bijna ingehaald. Zonder vaart te minderen sprong ze over het lage hek dat de grens van Vaticaanstad markeerde en landde half in elkaar gedoken, met haar gezicht naar de snauwende horde.


  Ze grijnsde spottend, liet haar hoektanden zien en daagde hen uit. ‘Kom maar op, als jullie durven.’


  De meute kwam abrupt tot stilstand achter het hek. Enkelen van hen kwamen voorzichtig iets dichterbij en liepen toen weer achteruit, omdat ze de gekmakende heiligheid van de gezegende grond aan deze kant voelden. Ze wilden haar, maar zouden ze Vaticaanstad durven betreden om haar te vangen?


  Heilige grond was niet het enige wat ze hier te duchten hadden.


  De sanguinistische troepenmacht wachtte aan weerszijden van Rhun en Bernard, zo stil als standbeelden tussen de zuilen. Als de strigoi de stad zouden betreden, zouden de beesten dit schaduwachtige stenen bos in worden getrokken en worden afgeslacht.


  Elisabeta liep bij het hek vandaan, maar ze belastte haar gewonde been te zwaar en ging door haar enkel, zodat ze op het trottoir viel.


  Het teken van zwakte was voor de strigoi onweerstaanbaar. Als leeuwen die op een gewonde gazelle afkwamen, vloog de meute naar voren.


  Rhun scheurde zich los uit Bernards greep en schoot naar voren. Hij vloog op Elisabeta af, net zozeer een instinctief wezen als de strigoi. Hij bereikte haar op hetzelfde moment dat de leider van de meute, een enorme gestalte met spieren als kabels en blauwzwarte tatoeages, over het hek sprong en aan de andere kant van de gravin op de grond neerkwam, terwijl hij zijn tanden ontblootte.


  Meer strigoi volgden zijn voorbeeld en stroomden over het hek.


  Rhun greep haar arm vast en sleepte haar mee terug naar de zuilengang, in de hoop de meute het stenen bos in te lokken.


  De leider blafte een bevel en een overijverig beest rende naar voren.


  Met een arm wierp Rhun Elisabeta als een lappenpop de zuilengang in en haalde uit met zijn karambit. Het zilveren blad maaide door de lucht en sneed toen door vlees. Het ongetemde jonge beest deinsde achteruit en greep naar zijn doorgesneden keel, waar bloed en adem uit opborrelden.


  Toen Rhun zich terugtrok, vlogen andere strigoi naar voren, waar ze aan de rand van de zuilengang op Bernard en de andere sanguinisten stuitten.


  Er woedde een kort gevecht tussen de zuilen. Maar doordat de meute overrompeld was en door de heilige grond werd verzwakt, was het een slachtpartij. Een paar strigoi ontsnapten door over het hek te springen en als ongedierte de straten in te rennen. Ze ontvluchtten zowel het gevecht als de zon.


  Rhun kwam oog in oog te staan met de reusachtige leider. Op zijn naakte borst was een schilderij van Hiëronymus Bosch getatoeëerd, een hels landschap van dood en straf. Het kwam tot leven toen hij zijn spieren liet rollen en zijn zware zwaard hief.


  Vergeleken bij dat eind staal zag Rhuns mes er belachelijk klein uit.


  Alsof hij dit wist, blonken de donkere ogen van de ander boosaardig. Hij sprong op Rhun af en bracht dat zwaard abrupt naar zijn hoofd, duidelijk van plan om hem in tweeën te splijten.


  Maar de aanval van de strigoi werd vertraagd door heiligheid, wat Rhun tijd gaf om door de dekking van de ander heen te breken. Hij draaide de haak van zijn karambit omhoog, sneed de buik van de reus open, waarbij hij het groteske schilderij halveerde, en schopte het lichaam weg.


  De opengesneden massa ging aan de rand van de zuilen tegen de vlakte, waarbij een arm zich uitstrekte in het zonlicht. De arm barstte in vlammen uit. Een andere sanguinist hielp Rhun om het lichaam de schaduw in te trekken en de vlammen te doven, voordat het vuur onwelkome aandacht trok.


  Een paar mensen keken naar de schaduwen, maar de meeste merkten niets van het snelle en dodelijke gevecht in de zuilengang. Als Rhun zag hoe het zonlicht over het plein scheen, werd hij bang.


  Elisabeta...


  Hij draaide zich om en zag dat Bernard zich over haar ineengedoken gestalte boog. Ze hield haar gezicht tegen de grond gedrukt. Ze zou vast en zeker de brandende hitte van de nieuwe dag voelen. Voorlopig was ze alleen veilig in de schaduwrijke beschutting van de zuilengang. Als ze naar buiten stapte, was ze dood.


  Bernard greep haar bij haar schouder en zag eruit alsof hij haar het plein op wilde smijten, waar ze de nieuwe dag onder ogen zou moeten zien. Sanguinisten dromden om hem heen, ruikend naar wijn en wierook. Geen van hen zou de kardinaal tegenhouden als hij besloot haar te doden. Ze had strigoi naar de heiligste stad van Europa geleid.


  Bernard begroef een hand in haar korte haar, trok haar hoofd achterover en liet zijn mes tegen haar zachte witte keel rusten.


  ‘Nee!’ riep Rhun uit. Hij rende naar voren en wrong zich tussen de anderen door.


  Maar het was niet zijn schreeuw die de kardinaal zijn mes deed stilhouden.


  



  



  07.52 uur


  



  Bernard verstrakte geschokt. Hij kon het gewoon niet geloven! Hij keek naar het gezicht van de vrouw alsof ze een geestverschijning was.


  Het kon haar niet zijn.


  Het moest een speling van licht en schaduw zijn, zijn eigen fantasie, een strigoi die griezelig veel op haar leek. Toch herkende hij de zilverkleurige ogen, het ravenzwarte haar, zelfs de verontwaardigde, hooghartige gezichtsuitdrukking terwijl zijn mes tegen haar zachte keel rustte, alsof ze hem uitdaagde haar te doden.


  Gravin Elizabeth Bathory de Ecsed.


  Maar zij was al eeuwen geleden gestorven. Bernard had gezien hoe ze in haar kasteel opgesloten zat. Hij had haar daar zelfs een keer bezocht, uit medelijden met de edelvrouw die ten onder was gegaan aan Rhuns lage lusten.


  Bernard was echter zelf net zo verantwoordelijk voor die misdaad. Eeuwen geleden had hij de vrouw dit wrede pad op gestuurd toen hij de gravin en Rhun bij elkaar had gebracht, toen hij had geprobeerd een heilige profetie naar zijn hand te zetten. Naderhand had Bernard gesmeekt om degene te zijn die haar zou doden, om Rhun die daad te besparen, omdat hij wist hoeveel hij van haar had gehouden, hoezeer hij voor haar was gevallen. Maar de paus had het als onderdeel van zijn boetedoening gezien om een einde te maken aan haar onnatuurlijke leven, om het monster te verslaan dat hij had gecreëerd.


  Bernard had zich zorgen gemaakt toen Rhun uit Hongarije was teruggekeerd. Rhun had beweerd dat het was volbracht, dat hij de gravin de wereld uit had geholpen. Bernard had gedacht dat hij bedoelde dat ze dood was, niet dat ze was weggeborgen als een pop in een lade. Destijds had Rhun zich, als extra boetedoening, jarenlang uitgehongerd, decennialang een ascetisch leven geleid, afgezonderd van de sterfelijke wereld.


  Maar Rhun had haar klaarblijkelijk niet gedood.


  Wat heb je gedaan, mijn zoon? Welke andere zonde heb je in naam der liefde begaan?


  Toen zijn afschuw verflauwde, groeide een ander besef, vol van belofte.


  Doordat Rhun haar had gespaard, was de Bathory-lijn niet uitgestorven, zoals Bernard de afgelopen maanden had gevreesd. Hij dacht na over wat dat betekende.


  Kon dit een teken zijn van God?


  Had Gods wil zich door Rhun geopenbaard, om de gravin voor deze nieuwe taak te behouden?


  Voor het eerst sinds het bloedevangelie zijn boodschap had prijsgegeven en er twijfel was ontstaan over de rol van dr. Erin Granger als de Geleerde Vrouw, voelde Bernard hoop opwellen.


  Misschien zou gravin Bathory hen allemaal nog kunnen redden.


  Bernard keek verwonderd naar haar mooie gezicht. Hij vond het nog steeds moeilijk om dit wonder, deze plotselinge gelukkige wending van het lot te geloven. Hij greep haar haren steviger vast, omdat hij weigerde deze enige hoop los te laten.


  Ze mocht niet de kans krijgen om te ontsnappen.


  Rhun kwam naast hem staan. Hij helde licht over, bezweek duidelijk weer aan zijn verzwakte toestand. Zelfs dit korte gevecht had het vuur dat het bloed in hem had gestookt weer snel gedoofd.


  Maar toch...


  ‘Sluit hem op,’ beval Bernard de anderen, bang voor wat Rhun zou kunnen doen. Op dit moment wist hij niet wat zijn vriend voelde. Zou hij haar doden, redden, of zou hij proberen om met haar te vluchten?


  Ik weet het niet.


  Het enige wat hij zeker wist was dat hij deze slechte vrouw moest beschermen met alle macht die hij bij elkaar kon brengen.


  Hij had haar nodig.


  De wereld had haar nodig.


  De gravin moest die zekerheid in zijn ogen hebben gelezen. Haar volmaakte lippen krulden zich in een glimlach die zowel sluw als gemeen was.


  God help ons als ik ernaast zit.


  



  DEEL 2


  Dewijl zij het bloed der heiligen, en der profeten vergoten hebben, zo hebt Gij hun ook bloed te drinken gegeven; want zij zijn het waardig.


  – Openbaring 16:6


  



  



  12


  19 december, 10.11 uur


  Rome, Italië


  



  Erin zat naast Jordan op de achterbank van de rode Fiat. Christian zat voorin naast de chauffeur. De sanguinist had zijn hoofd uit het open raampje gestoken en praatte met een Zwitserse gardist in een nachtblauw uniform en met een nachtblauwe pet op. De jonge man droeg een aanvalsgeweer over een schouder en bewaakte de Porta di Sant’Anna, een van de zijingangen van Vaticaanstad.


  Meestal waren de gardisten niet zo openlijk bewapend.


  Waarom dan deze verhoogde staat van paraatheid?


  De gardist knikte, stapte achteruit en gebaarde dat hun auto naar binnen mocht.


  Christian fluisterde iets tegen de chauffeur en ze reden de Heilige Stad binnen, onder de kopergroene ijzeren poort door. Zodra ze weer reden, had Christian zijn telefoon weer tegen zijn oor gedrukt, waaraan hij wel vastgeplakt leek sinds hun gecharterde vlucht op het kleinere Romeinse vliegveld Ciampino was geland. Hun chauffeur had hen in deze onopvallende Fiat staan opwachten en hen in enkele minuten naar de poorten van Vaticaanstad gereden.


  Op de achterbank hield Jordan Erins hand vast, en hij keek naar buiten terwijl de auto langs de Vaticaanse bank en het postkantoor reed en met een bocht achter de massieve Sint-Pietersbasiliek terechtkwam.


  Ze keek aandachtig naar de oude gebouwen en probeerde zich voor te stellen welke geheimen achter hun lichte gepleisterde gevels verborgen lagen. Als archeologe bracht ze de waarheid laag voor laag aan het licht, maar haar ontdekking van het bestaan van strigoi en sanguinisten had haar geleerd dat de geschiedenis lagen had die nog dieper gingen dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Toch bleef één vraag overheersen.


  Jordan sprak hem uit. ‘Waar brengt Christian ons heen?’


  Zelf was ze al net zo nieuwsgierig. Ze had gedacht dat ze rechtstreeks naar de pauselijke vertrekken zouden worden gebracht om kardinaal Bernard in zijn kantoor te ontmoeten, maar in plaats daarvan reed de auto verder het terrein achter de basiliek op.


  Erin leunde naar voren en onderbrak Christians telefoongesprek. Ze was te moe om beleefd te zijn en ze ergerde zich aan de uitvluchten die ze hadden moeten gebruiken om hier te komen.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze terwijl ze de schouder van de sanguinist aanraakte.


  ‘We zijn er bijna.’


  ‘Wáár zijn we bijna?’ drong ze aan.


  Christian wees met zijn telefoon voor zich uit.


  Erin dook verder naar beneden en zag dat ze een gebouw naderden van wit Italiaans marmer met rode dakpannen. De treinrails erachter maakten duidelijk waar het gebouw toe diende.


  Het was het Stazione Vaticana, het enige station aan het Vaticaanse spoor. Het was gebouwd tijdens het bewind van paus Pius XI aan het begin van de jaren dertig van de twintigste eeuw. Vandaag de dag werd het vooral gebruikt voor vrachtvervoer, al hadden de laatste pausen van hieruit af en toe dienstreizen gemaakt aan boord van een speciale pauselijke trein.


  Erin zag diezelfde trein nu op het spoor staan.


  Drie flessengroene rijtuigen waren aan een zwarte ouderwetse locomotief gekoppeld, die stoom uitblies. Normaal zou ze het geweldig vinden, maar nu had ze maar één allesoverheersende zorg: hoe ging het met Rhun? Tijdens de reis hiernaartoe had ze geen visioenen meer gehad en ze vreesde wat dat voor Rhun te betekenen had.


  De chauffeur reed de Fiat rechtstreeks naar het perron en stopte. Christian stapte uit en trok Jordan en Erin mee. Met zijn telefoon opnieuw aan zijn oor ging Christian hun voor het perron op. De sanguinist had zijn gehavende gala-uniform verwisseld voor een priesterhemd en een zwarte spijkerbroek. Deze kleren stonden hem beter.


  Toen hij de trein bereikte, liet hij zijn telefoon zakken en wees met een ondeugende grijns naar het middelste rijtuig. ‘Iedereen aan boord!’


  Erin keek om naar de koepel van de basiliek. ‘Ik begrijp het niet. Gaan we al meteen weg? Hoe zit het dan met Rhun?’


  De slanke sanguinist haalde zijn schouders op. ‘Op dit moment weet ik net zoveel als jij. De kardinaal heeft me gevraagd om jullie hiernaartoe te brengen en in de trein te stappen. Hij vertrekt zodra we erin zitten.’


  Jordan legde zijn warme hand tegen haar onderrug. Ze leunde ertegenaan, dankbaar voor het contact met het vertrouwde, het begrijpelijke. ‘Wat verwacht je anders van Bernard?’ vroeg hij. ‘Als je “need to know” in het woordenboek opzoekt, zie je daar zijn glimlachende gezicht. Die man houdt van geheimen.’


  En die geheimen kostten mensen het leven.


  Erin raakte in de zak van haar spijkerbroek de barnsteen aan en haalde zich Amy’s aarzelende glimlach onder de woestijnzon voor de geest.


  ‘Voorlopig,’ zei Jordan, ‘kunnen we net zo goed meegaan in wat de kardinaal vraagt. We kunnen altijd teruggaan als wat hij vertelt ons niet bevalt.’


  Ze knikte. Je kon er bij Jordan altijd op rekenen dat hij je de meest praktische vervolgstap wees. Ze kuste zijn wang en voelde de ruwe stoppels onder haar lippen. Toen kuste ze hem zacht op zijn lippen.


  Christian liep naar de deur en trok hem open. ‘Om onwelkome aandacht te voorkomen, heeft het Vaticaan het verhaal naar buiten gebracht dat de trein naar een werkplaats net buiten Rome wordt gebracht. Maar hoe eerder we rijden, des te liever het mij is.’


  Omdat ze weinig keus had, beklom Erin de metalen treden, gevolgd door Jordan. Ze stapte een weelderig ingerichte restauratiewagen binnen. Naast elk raam waren goudkleurige fluwelen gordijnen vastgezet, en de coupé gloeide bijna in de ochtendzon – van het pastelgele plafond tot het warme eiken houtwerk. Het rook er naar boenwas met citroengeur en naar oud hout.


  Jordan floot. ‘Zo te zien wist de paus wel hoe hij moest reizen. Het enige wat dit plaatje nog mooier zou maken, is een stomende pot koffie op een van die tafels.’


  ‘Dat vind ik ook,’ zei Erin.


  ‘Ga zitten,’ zei Christian, terwijl hij hen passeerde en naar een gedekte tafel gebaarde. ‘Ik zal mijn best doen om jullie wens uit te laten komen.’


  Terwijl hij naar het rijtuig voor hem liep, vond Erin een plekje in de zon en ging zitten, genietend van de warmte na de snelle rit door de koude stad. Ze streelde het tafellaken met een vinger. Er waren vier plaatsen gedekt met zilveren bestek en teer porselein dat was gedecoreerd met het pauselijke zegel.


  Jordan streek zijn blauwe gala-uniform glad en deed zijn best er zo netjes mogelijk uit te zien voordat hij naast haar kwam zitten. Ze zag echter de koude schittering in zijn ogen toen hij uit de ramen keek, continu alert op eventueel gevaar, al probeerde hij dat niet te laten merken.


  Eindelijk ging hij zitten. ‘Ik hoop dat het eten hier beter is dan in die hippietent waar Christian ons in San Francisco mee naartoe heeft genomen. Veganistisch eten? Werkelijk? Ik ben een jongen van de gestampte pot. En in mijn specifieke geval mag daar flink wat vlees doorheen zitten.’


  ‘We zijn in Italië. Ik heb zo’n idee dat het eten je wel zal aanstaan.’


  ‘Dat zal het zeker!’ klonk een nieuwe stem achter hen, komend van de deur naar het voorste rijtuig.


  Jordan schrok zo dat hij op het punt stond van zijn stoel op te springen en zich om te draaien, maar zelfs hij herkende het lichte Duitse accent in die woorden.


  ‘Broeder Leopold!’ riep Erin, even blij om de monnik te zien als de koffiekan op het blad in zijn handen.


  Sinds de dag dat hij haar leven had gered, had ze de Duitse monnik niet meer gezien. Met zijn bril met stalen montuur, eenvoudige bruine pij en jongensachtige grijns zag hij er nog hetzelfde uit.


  ‘Maak jullie geen zorgen, jullie krijgen zo een ontbijt.’ Leopold hield het blad omhoog. ‘Maar Christian zei dat jullie na je lange reis allebei dringend toe waren aan een flinke dosis cafeïne.’


  ‘Als je dosis vertaalt als een volle kan koffie, heb je gelijk.’ Jordan glimlachte. ‘Het is goed je weer te zien, Leopold.’


  ‘Jou ook.’


  De monnik liep snel naar hen toe en vulde hun porseleinen kopjes met dampende sterke koffie. De trein was langzaam in beweging gekomen en het geluid van de opgestookte machines klonk hoger.


  Christian kwam terug en ging tegenover Erin zitten, terwijl hij nadrukkelijk naar de dampende kop in haar handen keek.


  Omdat ze inmiddels zijn gewoonte kende, reikte ze hem haar witte kopje aan. Hij bracht het naar zijn neus, sloot zijn ogen en snoof de omhoogkringelende damp op. Zijn gezicht kreeg een tevreden uitdrukking.


  ‘Dank je,’ zei hij, en hij gaf haar het kopje terug.


  Als jonge sanguinist had hij nog niet zoveel afstand genomen van eenvoudige menselijke geneugten, zoals koffie. Dat beviel haar wel.


  ‘Is er nog nieuws?’ vroeg Jordan aan hem. ‘Waar we naartoe gaan, bijvoorbeeld?’


  ‘Er is me verteld dat we meer te weten komen zodra we Rome uit zijn. Laten we in de tussentijd genieten van de stilte.’


  ‘Zoals in “voor de storm”?’ vroeg Erin.


  Christian grinnikte. ‘Zeer waarschijnlijk.’


  Jordan leek genoegen te nemen met dat antwoord. Tijdens de reis hiernaartoe waren Christian en hij goede vrienden geworden, wat opmerkelijk was, gezien Jordans afkeer van en wantrouwen jegens de sanguinisten nadat Rhun haar had gebeten.


  De wagons reden langzaam het station uit, in de richting van een stalen poort in de dikke muur rondom de Heilige Stad, een paar honderd meter verderop. De poort was beslagen met klinknagels en dikke sierspijkers, en zag eruit alsof hij een middeleeuws kasteel moest beveiligen.


  Er klonk een stoomfluit en de deuren verdwenen langzaam en ratelend in de stenen muur. Deze poort markeerde de grens tussen Vaticaanstad en Rome.


  De trein ging onder een stoomwolk de poort door, won aan snelheid en reed net als elke gewone trein Rome in, met als verschil dat deze trein maar drie rijtuigen had: de keuken voorin, de restauratiewagen in het midden en een derde rijtuig erachter. Het achterste rijtuig zag er van buiten net zo uit als de andere, maar de gordijnen waren dichtgetrokken en er zat een stevige stalen deur tussen dat rijtuig en het hare. Terwijl ze nu naar die deur keek, probeerde ze de angst die haar maag deed krimpen te negeren.


  Wat zat daarachter?


  ‘Kijk aan,’ riep broeder Leopold en hij trok daarmee haar aandacht. ‘Zoals beloofd... het ontbijt.’ Vanuit de keuken kwam een nieuwe gestalte aanlopen, die net zo bekend was als Leopold, zij het niet zo welkom. Vader Ambrosius, de assistent van kardinaal Bernard, stapte uit het voorste rijtuig met een blad vol omeletten, brioche, boter en jam. Het ronde gezicht van de priester zag nog roder dan gewoonlijk, vochtig van het zweet, of misschien van de stoom uit de keuken. Hij leek niet blij met zijn rol als ober.


  ‘Goedemorgen, vader Ambrosius,’ zei Erin. ‘Het is geweldig u weer te zien.’


  Ze deed haar best om oprecht te klinken.


  Ambrosius deed geen moeite beleefdheid te veinzen. ‘Dr. Granger, sergeant Stone,’ zei hij ongeïnteresseerd en hij boog zijn hoofd licht naar ieder van hen.


  De priester zette het eten op tafel en keerde terug naar de keuken.


  Hij zat duidelijk niet om een praatje verlegen.


  Ze vroeg zich af of zijn aanwezigheid aangaf dat kardinaal Bernard al aan boord was. Ze keek opnieuw naar de stalen deur die naar het achterste rijtuig leidde.


  Naast haar ging Jordan zijn omelet te lijf alsof het voorlopig zijn laatste maaltijd was. Dat kon trouwens best kloppen, als ze terugdacht aan hun eerdere ervaringen met de sanguinisten.


  Ze volgde zijn voorbeeld en smeerde jam op een snee brioche.


  Christian zat jaloers toe te kijken.


  Tegen de tijd dat ze hun bord leeg hadden, was de trein Rome uit. Hij leek naar het zuiden te rijden.


  Onder de tafel vond Jordans hand opnieuw de hare. Ze streelde met haar vingertoppen over de handpalm en genoot van de glimlach die ze ermee uitlokte. Hoezeer het idee van een relatie haar ook beangstigde, voor hem was ze bereid het risico te nemen.


  Toch bleef er tussen hen iets wringen. Hoe hard ze zich er ook tegen verzette, ze moest vaak denken aan het moment waarop Rhun haar had gebeten. Nog bij geen enkele sterfelijke man had ze zich ooit zo goed gevoeld. Maar de daad had niets te betekenen gehad; het was pure noodzaak geweest. Ze vroeg zich af of die intense verrukking een strigoitrucje was om slachtoffers zwak en hulpeloos te maken.


  Ongemerkt raakten haar vingers de littekens in haar hals aan.


  Ze wilde iemand ernaar vragen. Maar wie? Zeker niet Jordan. Ze dacht erover om Christian te benaderen, hem te vragen wat hij had gevoeld toen hij werd gebeten. In het restaurantje in San Francisco leek hij haar gevoelens te raden, maar ze had ervoor teruggedeinsd om zo’n erotische ervaring met een man te bespreken, en al helemaal met een priester.


  Maar ze aarzelde niet alleen uit gêne.


  Ze besefte dat een deel van haar de waarheid niet wilde weten.


  Stel dat het gevoel van verbondenheid dat ze had ervaren niet gewoon een mechanisme was om een prooi rustig te houden? Stel dat het iets anders was?


  



  



  10.47 uur


  



  Toen Rhun wakker werd, voelde hij een golf van paniek. Zijn armen zwaaiden wild omhoog en opzij, in de verwachting rondom stenen muren te vinden.


  Toen wist hij het weer.


  Hij was vrij.


  Terwijl hij luisterde naar het geratel van de stalen wielen op de rails, herinnerde hij zich het gevecht aan de rand van de Heilige Stad. Hij had enkele lichte verwondingen opgelopen, maar het ergste was nog dat het gevecht zijn laatste reserves had uitgeput en hij weer ernstig was verzwakt. Kardinaal Bernard had erop gestaan dat hij rust zou nemen, terwijl ze op de komst van Erin en Jordan wachtten.


  Zelfs nu kon hij de mensenharten horen kloppen. Het ritme van hun hartslag klonk even vertrouwd in zijn scherpe oren als een willekeurig lied. Hij liet zijn handen over zijn lichaam glijden. Hij droeg droge gewaden en de stank van oude wijn was verdwenen. Hij kwam langzaam overeind en testte daarbij elke rugwervel.


  ‘Voorzichtig, mijn zoon.’ Bernards stem klonk vanuit het verduisterde rijtuig. ‘Je bent nog niet geheel hersteld.’


  Toen Rhuns ogen zich aanpasten en scherp stelden, herkende hij het pauselijke slaaprijtuig, ingericht met het tweepersoonsbed waarop hij had geslapen. Er stonden ook een klein bureau en een paar met zijde beklede stoelen naast een bank.


  Achter Bernard zag hij een bekende gestalte naast het bed staan. Ze droeg een op maat gemaakt leren harnas en een zilveren riem om haar taille. Haar zwarte haar verzachtte haar strenge donkere gezicht niet, maar was achter haar hoofd gevlochten.


  ‘Nadia?’ zei hij schor.


  Wanneer was zij aangekomen?


  ‘Welkom terug in het land der levenden,’ zei Nadia met een plagerig lachje. ‘Of zo dicht als een sanguinist daarbij in de buurt kan komen.’


  Rhun raakte zijn voorhoofd aan. ‘Hoelang...?’


  Hij werd onderbroken door de laatste persoon in de ruimte. Ze hing languit op de bank, een been gestrekt en gespalkt. Hij herinnerde zich haar strompelende vlucht door de gekasseide straat naar de Heilige Stad.


  ‘Helló, az én szeretett,’ zei Elisabeta in het Hongaars. Elke lettergreep was hem zo vertrouwd alsof hij hem gisteren nog had gehoord, in plaats van honderden jaren geleden.


  Hallo, mijn liefste.


  Er klonk geen warmte in haar woorden door, alleen minachting.


  Elisabeta ging over op het Italiaans, al was haar gebruik van die taal ook oud. ‘Ik neem aan dat je kortdurende verblijf in mijn gevangenis je niet al te zwaar is gevallen. Maar dan nog, je hebt me mijn leven afgepakt, je hebt mijn ziel verdoemd en toen heb je vierhonderd jaar van me afgepakt.’ Vanuit het duister keken haar zilverkleurige ogen hem woedend aan. ‘Ik betwijfel dus of je wel genoeg bent gestraft.’


  De waarheid van elk woord raakte hem diep. Hij had haar dat alles aangedaan, een vrouw van wie hij ooit had gehouden en nog steeds hield, zij het misschien alleen omdat hij zich haar oude zelf herinnerde. Hij reikte naar zijn borstkruis, merkte dat er een nieuw kruis om zijn nek hing en bad om vergeving voor die zonden.


  ‘Heeft Christus je de afgelopen paar honderd jaar veel troost geboden?’ vroeg ze. ‘Je ziet er niet gelukkiger uit dan eeuwen geleden in mijn kasteel.’


  ‘Het is, zoals altijd, mijn taak om Hem te dienen.’


  Een van haar mondhoeken ging iets omhoog in een flauwe glimlach. ‘Je geeft me het diplomatieke antwoord, vader Korza, maar hebben we niet ooit beloofd elkaar de waarheid te vertellen? Ben je me dat niet ten minste verschuldigd?’


  Hij was haar veel meer verschuldigd.


  Nadia keek met onverholen woede naar Elisabeta. ‘Vergeet niet dat ze je in die kist heeft achtergelaten om te lijden en te sterven. Of denk aan al die vrouwen die ze in de straten van Rome heeft gedood.’


  ‘Dat is nu haar aard,’ zei hij.


  En dat is mijn schuld.


  Hij had de genezeres doen ontaarden in een moordenares. Hij had al haar wandaden op zijn geweten, zowel in het verleden als nu.


  ‘Wij kunnen onszelf in toom houden,’ wierp Nadia tegen en ze raakte het tere zilveren kruis aan dat om haar nek hing. ‘Ik beheers me elke dag. Jij ook. Zij is er heel goed toe in staat, maar kiest ervoor dat niet te doen.’


  ‘Ik zal nooit veranderen,’ beloofde Elisabeta. ‘Je had me gewoon moeten doden in mijn kasteel.’


  ‘Dat was ook mijn opdracht,’ vertelde hij haar. ‘Ik heb je verborgen uit genade.’


  ‘Ik heb weinig vertrouwen in jouw genade.’


  Ze ging verzitten en bracht haar in elkaar gevouwen handen omhoog om een haarlok van haar voorhoofd te vegen, voordat ze ze weer in haar schoot legde. Hij zag dat ze handboeien droeg.


  ‘Genoeg.’ Bernard gebaarde naar Nadia.


  Ze liep naar de bank en trok Elisabeta niet al te zachtzinnig overeind. Nadia hield haar stevig vast. Ze zou Elisabeta niet onderschatten, zoals hij had gedaan toen hij haar uit het wijnbad haalde.


  De gravin glimlachte alleen en liet Rhun haar boeien zien.


  ‘Geketend als een dier,’ zei ze. ‘Dat is wat jouw liefde me heeft opgeleverd.’


  



  



  10.55 uur


  



  Leopold begon aan de ene kant van de restauratiewagen en baande zich een weg naar de andere kant. Hij deed wat hem was verteld en trok alle gordijnen helemaal dicht, zodat er geen streepje zonlicht doorheen kwam.


  Het werd donker in het rijtuig en het enige licht kwam uit de elektrische plafondlampen. Hij bleef staan voor de deur naar het laatste rijtuig.


  De harten van de twee mensen klopten sneller. Hij rook de angst die als stoom van hen af kwam. Er knaagde iets van medelijden in hem.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Erin, maar ze was niet dom. Te oordelen naar de manier waarop haar blik van de stalen deur naar de dichtgetrokken gordijnen gleed, moest ze al beseffen dat er nu elk moment iets gevaarlijks naar binnen kon worden gebracht.


  ‘Jullie zijn volkomen veilig,’ verzekerde Leopold haar.


  ‘Ammehoela,’ zei Jordan kwaad.


  De soldaat reikte langs Erin naar het gordijn naast haar en trok het weer open. Het zonlicht stroomde het rijtuig in, overgoot haar.


  Leopold keek naar Erin, die midden in de baan zonlicht zat, en hij probeerde te bepalen of hij terug moest lopen om het gordijn weer dicht te trekken. Maar toen hij Jordans gezichtsuitdrukking zag, besloot hij dat niet te doen. In plaats daarvan klopte hij op de dikke stalen deur, om degenen erachter te waarschuwen dat alles klaar was.


  Christian stond op, alsof hij zich klaarmaakte voor de strijd, en ging tussen Erin en de deur in staan, half in de schaduw en half in het licht.


  De deur ging open en kardinaal Bernard stapte als eerste het rijtuig in. Hij droeg zijn officiële rode ambtsgewaad. Zijn ogen gleden van Erin naar Jordan. ‘Laat ik me eerst verontschuldigen voor zulke stiekeme maatregelen, maar na alles wat er is gebeurd – zowel hier als in Californië – leek het me beter om voorzichtig te zijn.’


  Geen van beide mensen leek hiermee echt tevreden te zijn gesteld. Ze waren duidelijk achterdochtig, maar hielden uit beleefdheid hun mond.


  Dat ongemakkelijke tafereel werd onderbroken toen de deur aan de andere kant van het rijtuig openging en vader Ambrosius verscheen. Hij veegde zijn handen af aan een theedoek en stapte ongevraagd naar binnen. Waarschijnlijk had hij Bernards stem gehoord en kwam hij de kardinaal zijn hulp aanbieden, en het gesprek afluisteren.


  Bernard liep het rijtuig door. De kardinaal nam Erins hand in zijn beide handen en pakte toen Jordans hand. ‘Jullie zien er allebei goed uit.’


  ‘U ook.’ Erin probeerde te glimlachen, maar Leopold kon aan haar gezicht aflezen dat ze zich zorgen maakte. ‘Weten jullie al iets meer over Rhun?’


  Er klonk hoop door in die vraag. Ze gaf echt om Rhun.


  Leopold vocht tegen het schuldgevoel dat in hem opkwam. Hij mocht deze twee mensen, genoot van hun vitaliteit en intelligentie, maar hij hield zich wel voor de duizendste keer voor dat zijn verraad een hoger doel diende. Deze wetenschap maakte zijn verraderlijke daden echter niet gemakkelijker.


  ‘Ik zal te gelegener tijd alles uitleggen,’ beloofde Bernard. Zijn blik gleed naar zijn assistent achterin. ‘Dat is alles, vader Ambrosius.’


  Met een geërgerde zucht ging zijn assistent terug naar de keuken, maar Leopold twijfelde er niet aan dat de dikke priester zijn oor tegen die deur geklemd hield, om elk woord te volgen. Hij was niet van plan in het duister te tasten over wat hier gebeurde.


  Net zomin als ik.


  Hij herinnerde zich zijn belofte aan de Damnatus, voelde weer de aanraking van de afschrikwekkende mot op zijn schouder, het gefladder van zijn vleugel tegen zijn nek.


  Ik mag hem niet teleurstellen.
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  19 december, 11.04 uur


  Ten zuiden van Rome, Italië


  



  Zodra vader Ambrosius het rijtuig uit was, gebaarde kardinaal Bernard naar de schaduwen achter de openstaande stalen deur.


  Erin verstrakte en haar vingers klemden zich om Jordans hand. Ze was opeens erg blij dat Jordan het gordijn open had getrokken. Maar ondanks het zonlicht dat naar binnen stroomde, had ze het koud.


  Vanuit het duister stapte er een in het zwart geklede priester het lichte rijtuig in. Hij was graatmager en trok met een uitgemergelde bleke hand de rand van zijn kap naar voren tegen het felle licht. Hij nam aarzelende stappen, maar toch had hij een zekere gratie en hadden zijn bewegingen iets bekends.


  Toen haalde hij zijn hand voor zijn gezicht weg. Slap zwart haar hing voor donkere, diepliggende ogen. Zijn huid was strak over brede jukbeenderen getrokken en zijn lippen zagen er dun en bloedeloos uit.


  Ze herinnerde zich hoe ze die lippen had gekust toen ze voller waren.


  ‘Rhun...’


  Geschokt sprong ze op. Hij leek jaren ouder te zijn geworden.


  Jordan stond op en bleef bij haar.


  Rhun gebaarde dat ze weer moesten gaan zitten. Toen strompelde hij met de hulp van Bernard naar de lege stoel naast Christian en plofte neer. Erin merkte op dat hij zo veel mogelijk uit het licht vandaan bleef. Sanguinisten konden wel tegen zonlicht, maar het verzwakte hen, en Rhun had duidelijk weinig reserves.


  Van de andere kant van de tafel zochten bekende ogen de hare. Ze las er uitputting in, plus een zekere mate van spijt.


  Rhun sprak zacht. ‘Ik begrijp van kardinaal Bernard dat we een bloedband hebben gevormd. Het spijt me als dat je leed heeft aangedaan.’


  ‘Dat is niet erg, Rhun,’ zei ze. ‘Met mij gaat het prima. Maar jij...’


  Zijn bleke lippen krulden in een spookachtige poging tot een glimlach. ‘Ik heb me wel eens energieker gevoeld, maar met hulp van Christus zal ik snel weer op krachten zijn.’


  Jordan pakte boven de tafel haar hand vast, om zijn aanspraak op haar duidelijk te maken. Hij keek Rhun woedend aan, zonder een spoor van medelijden. In plaats daarvan wendde hij zich tot Bernard, die naast de tafel stond.


  ‘Kardinaal, als u wist dat Rhun al wekenlang werd vermist, waarom hebt u er dan zo lang over gedaan om contact met ons op te nemen? U had moeten bellen voordat hij in deze ellendige toestand kwam.’


  De kardinaal vouwde zijn handen in elkaar. ‘Tot enkele uren geleden wist ik niets van de sinistere daad tegen dr. Granger in de tunnels onder de Sint-Pieter. Ik kon niet weten van een band tussen Rhun en Erin. Maar Rhuns daden hebben de wereld hoop geboden.’


  Rhun liet zijn blik naar de tafel zakken en leek zich te schamen.


  Waar had de kardinaal het over?


  Bernard maakte een breed armgebaar naar de trein. ‘Met allen die hier bij elkaar zijn – het drietal uit de profetie – kunnen we nu op zoek gaan naar de Eerste Engel.’


  Jordan keek de tafel rond. ‘Met andere woorden, de band is weer bij elkaar. De Ridder van Christus, de Krijger der Mensheid en de Geleerde Vrouw.’


  Toen hij de laatste van het drietal noemde, kneep hij in Erins vingers.


  Ze trok haar hand los. ‘Niet per se,’ hielp ze iedereen herinneren.


  In haar hoofd hoorde ze dat pistool opnieuw afgaan, zag ze Bathory Darabont in die tunnel in elkaar zakken. Ik heb de laatste telg uit de Bathory-lijn vermoord.


  Rhun keek haar aan. ‘Met z’n drieën hebben we veel bereikt.’


  Hier leek Jordan het mee eens te zijn. ‘Verdomd als het niet waar is.’


  Misschien hadden ze gelijk, maar juist dat ‘verdomd’ baarde haar zorgen.


  



  



  11.15 uur


  



  De trein ging langzamer rijden, wisselde van spoor en vervolgde zijn reis naar het zuiden.


  Jordan keek uit het raam in een poging hun bestemming te raden. Bernard had hun nog steeds niet verteld waar ze naartoe gingen. In plaats daarvan was de kardinaal weer in het achterste rijtuig verdwenen en had hun tijd gegeven om te verwerken wat er allemaal was gebeurd.


  Dat was een hele kluif.


  Een gerinkel van metaal trok zijn aandacht weer naar de donkere deuropening. Bernard kwam terug, gevolgd door twee vrouwen.


  De eerste was lang, een sanguinist met donkere haren en donkere ogen. Hij herkende Nadia onmiddellijk. Hij bekeek haar leren harnas en handschoenen en de zilveren ketting die ze om haar middel had gewonden. Die laatste was een negendelige zweep, een wapen waar de vrouw uitermate goed mee kon omgaan. Ze droeg ook een degen, die om haar dijbeen was gegespt.


  Ze was duidelijk op het ergste voorbereid.


  Nadia hield al haar aandacht gericht op de tweede vrouw.


  Geen goed teken.


  De vreemdelinge was kleiner dan Erin, met kort krullend zwart haar. Ze droeg jeans en laarzen. De rechterlaars was uitgescheurd en je kon goed zien dat dat been was gespalkt, duidelijk een recente verwonding. Over haar kleren heen droeg ze een ouderwetse jas die te zwaar voor haar leek te zijn. Ze had haar tengere handen zedig voor zich gevouwen, en het duurde nog een seconde voordat Jordan zag dat ze handboeien droeg.


  Nadia hield een zware ketting vast die aan de handboeien was bevestigd.


  Ze namen geen enkel risico met deze dame.


  Waarom was ze zo gevaarlijk?


  Toen de gevangene hinkend dichterbij kwam, zag Jordan haar gezicht. Hij klemde zijn kaken op elkaar om niet verbijsterd naar adem te happen.


  Zilverkleurige ogen keken in de zijne. Hij nam de vorm van die volmaakt gevormde lippen in zich op, de hoge jukbeenderen en de krul in haar haren. Als hij haar in gedachten vuurrood haar gaf, zou ze als twee druppels water lijken op Bathory Darabont, die vrouw die Erin in de tunnel onder Rome had doodgeschoten. Naast hem was Erin verstijfd. Ook haar waren de onmiskenbare familietrekken opgevallen.


  ‘U hebt een andere telg uit de Bathory-lijn gevonden,’ zei Erin.


  ‘Ja,’ zei de kardinaal.


  Jordan kreunde inwendig. Alsof de vorige al niet genoeg problemen had gegeven.


  ‘En ze is een strigoi,’ voegde Erin eraan toe.


  Jordan verstijfde van verbazing. Opeens begreep hij de noodzaak van de strenge bewaking, de dichte gordijnen. Dat had hij zelf moeten beseffen.


  De vrouw wierp Erin een kille, smalende blik toe en wendde zich tot de kardinaal. Ze sprak Latijn tegen hem, maar haar accent klonk Slavisch en leek sterk op dat van Rhun als hij kwaad werd.


  Jordan bekeek de gevangene met nieuwe ogen, schatte in in hoeverre ze een bedreiging vormde en berekende risicofactoren als dit monster aan haar bewakers ontsnapte.


  Toen de vrouw was uitgesproken, zei Bernard: ‘Het is beter als je Engels spreekt. Dat maakt alles stukken gemakkelijker.’


  Ze haalde haar schouders op, wendde zich tot Rhun en zei tegen hem in het Engels: ‘Je ziet er al een stuk beter uit, mijn liefste.’


  Mijn liefste? Wat had dat te betekenen?


  Als priester werd Rhun niet geacht geliefden te hebben.


  Ze maakte een kort snuivend geluid naar Erin en Jordan, alsof ze allebei uit een of andere goot waren gekropen. ‘Zo te zien voel je je goed bij types van laag allooi.’


  Rhun liet niet merken dat hij haar had gehoord.


  Kardinaal Bernard stapte naar voren en stelde de vrouw voor. ‘Dit is gravin Elizabeth Bathory de Ecsed, weduwe van graaf Ferenc Nádasdy Bathory de Nádasd et Fogarasföld.’


  Erin snakte naar adem, waardoor ze Jordans aandacht trok, maar zij bleef naar de vrouw kijken.


  Omgekeerd stelde de kardinaal hen beiden aan de gravin voor. Gelukkig waren hun titels een stuk korter. ‘Mag ik u voorstellen aan dr. Erin Granger en sergeant Jordan Stone.’


  Erin vond haar stem terug. ‘Wilt u zeggen dat dit de Elizabeth Bathory is? Uit het eind van de zestiende eeuw?’


  De vrouw boog haar hoofd, alsof ze deze waarheid toegaf.


  Erins gezicht vertoonde een mengeling van opluchting en teleurstelling. Ze wisten allebei hoe overtuigd de kerk ervan was dat de Geleerde Vrouw afkomstig zou zijn uit de Bathory-lijn.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Jordan. ‘Is deze vrouw een sanguinist?’


  De gravin gaf antwoord. ‘Ik wil geen deel uitmaken van die duffe orde. Ik geloof in hartstocht, niet in penitentie.’


  Rhun maakte een beweging. Jordan herinnerde zich het verhaal van de priester uit de tijd dat hij nog maar pas een sanguinist was. Rhun had Elizabeth Bathory gedood in een moment van verboden hartstocht, en de enige manier om haar te redden, was om haar in een strigoi te veranderen. Maar waar was deze vrouw de afgelopen vierhonderd jaar gebleven? De kerk was ervan overtuigd geweest dat de Bathory-lijn met Darabont was uitgestorven.


  Jordan kon het antwoord wel raden: Rhun moest haar hebben verborgen.


  Het leek erop dat de priester over meer zaken zijn mond had gehouden dan alleen over het bijten van Erin.


  Bernard sprak. ‘Ik geloof dat degenen die hier bij elkaar zijn onze beste wapens zijn in de komende Oorlog der Hemelen, een gevecht dat in het bloedevangelie aangekondigd staat. Hier staat de enige hoop die de wereld heeft.’


  Gravin Bathory lachte; het klonk geamuseerd en bitter tegelijk. ‘Ach, kardinaal toch, met uw liefde voor dramatiek had u acteur moeten worden op een groter toneel dan de preekstoel.’


  ‘Toch geloof ik dat het waar is.’ Hij draaide zich om en tartte de onbeleefdheid van de vrouw. ‘Zou u de wereld liever ten einde zien komen, gravin Bathory?’


  ‘Is mijn wereld niet al lang geleden ten einde gekomen?’ Ze keek naar Rhun.


  Nadia trok haar degen uit de schede aan haar dijbeen. ‘We zouden er voorgoed een einde aan kunnen maken. Na de moorden die je hebt gepleegd, zou je standrechtelijk moeten worden geëxecuteerd.’


  De gravin lachte opnieuw, een muzikaal tinkelend geluid waarbij Jordans nekharen recht overeind gingen staan. ‘Als de kardinaal me echt dood zou willen hebben, zou ik nu een hoopje as zijn op het Sint-Pietersplein. Ondanks jullie harde woorden hebben jullie me nodig.’


  ‘Zo kan het wel weer.’ Bernard hief zijn handen. ‘De gravin heeft een taak te vervullen. Zij zal dienen als de Geleerde Vrouw, of ik zal haar zelf het zonlicht in smijten.’


  



  



  11.22 uur


  



  Erin deed haar best om haar gekrenkte trots te onderdrukken.


  De kardinaal had haar duidelijk een motie van wantrouwen gegeven.


  Was Bernard echt zo zeker van Bathory en zo onzeker van haar?


  Ze had één medestander. Jordan sloeg een arm om haar schouders. ‘Onzin. Erin heeft bewezen dat zij de Geleerde Vrouw is.’


  ‘Is het heus?’ Gravin Bathory liet haar roze tong over haar bovenlip glijden en ontblootte daarbij scherpe witte hoektanden. ‘Dan is mijn hulp blijkbaar toch niet nodig.’


  Erin hield haar gezicht uitdrukkingsloos. Door de eeuwen heen waren de Bathory-vrouwen uitgekozen en getraind om als Geleerde Vrouw te dienen. Zij had niet zo’n voorgeslacht. Hoewel ze deel had uitgemaakt van het drietal dat het bloedevangelie had teruggevonden, was alleen Bathory Darabont erin geslaagd om dat oude boek te openen op het pauselijke altaar in de Sint-Pietersbasiliek.


  Ik niet.


  Bernard maakte een handgebaar naar de gravin. ‘Hoe kunnen we haar aanwezigheid hier anders verklaren dan als de vervulling van de profetie? Een vrouw die dood werd gewaand, maar weer tot leven is gebracht door Rhun, de onbetwistbare Ridder van Christus.’


  ‘Wat dacht je van een slechte keus?’ zei Christian ter verdediging van Erin. ‘Of stom toeval? Je kunt niet altijd voorspellen hoe een munt valt.’


  Jordan knikte beslist.


  Rhun sprake met hese stem. ‘Het was een zonde die Elisabeta naar dit moment heeft gevoerd, geen profetie.’


  ‘Of misschien een gebrek aan ervaring met zonde,’ wierp de gravin met een wrokkige glimlach tegen. ‘We zouden nog urenlang kunnen speculeren over de vraag waaróm ik hier ben. Dat doet echter niets af aan het feit dát ik hier ben. Wat willen jullie van me, en wat bieden jullie me voor mijn medewerking?’


  ‘Is het aardse rijk redden niet beloning genoeg?’ vroeg Nadia.


  ‘Wat ben ik dit aardse rijk van jullie dan verschuldigd?’ Bathory rechtte haar rug. ‘Ik ben er tegen mijn wil uit gerukt door de tanden van een van jullie. Sinds die tijd heb ik veel meer tijd in gevangenschap doorgebracht dan in vrijheid. Van nu af aan doe ik alleen nog dingen waar ik zelf beter van word.’


  ‘We hebben haar niet nodig,’ zei Jordan. ‘We hebben Erin.’


  Zowel Nadia als Christian knikte, en ze werd vervuld van dankbaarheid voor hun vertrouwen.


  ‘Nee,’ zei Bernard ferm, en zijn strengheid maakte een einde aan de discussie. ‘We hebben deze vrouw nodig.’


  Erin klemde haar kaken op elkaar. Opnieuw werd ze aan de kant geschoven.


  De gravin keek Bernard aan. ‘Leg dan maar uit wat mijn rol inhoudt, kardinaal. En laten we kijken of je mijn hulp kunt kopen.’


  Terwijl Bernard vertelde over de profetie en over de dreigende Oorlog der Hemelen, reikte Erin naar beneden en pakte ze Jordans warme hand. Hij hield zijn hoofd schuin om haar aan te kijken en ze verdronk even in die heldere ogen, de ogen van de Krijger der Mensheid. Hij kneep in haar hand, een stilzwijgende belofte. Wat er ook gebeurde, Jordan en zij gingen er samen voor.


  De kardinaal was uitgepraat.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Bathory. ‘En wat voor soort beloning kan ik verwachten als ik jullie help om die Eerste Engel te vinden?’


  Bernard boog zijn hoofd naar de gravin. ‘Er zijn veel beloningen te verdienen voor wie de Heer dient, gravin Bathory.’


  ‘Mijn beloningen voor het dienen van de kerk zijn tot nu toe erg magertjes geweest.’ De gravin schudde haar hoofd. ‘De glorie van dienstbaarheid stemt mij niet tevreden.’


  Voor het eerst was Erin het met Bathory eens. De gravin had absoluut aan het kortste eind getrokken. Ze was veranderd in een strigoi, eerst in haar eigen kasteel gevangengenomen en toen honderden jaren opgesloten in een kist vol wijn.


  Iedereen die de vrouw kende, was allang dood. Alles waar ze om gaf, was verdwenen.


  Behalve Rhun.


  ‘Mijn wensen zijn uiterst eenvoudig.’ Gebiedend stak de gravin een vinger op. ‘Ten eerste moeten de sanguinisten mij gedurende de rest van mijn onnatuurlijke leven beschermen. Zowel tegen andere strigoi als tegen bemoeizuchtige mensen.’


  Ze stak een tweede vinger op. ‘Ten tweede wil ik kunnen jagen.’


  Ze strekte nog een vinger. ‘Ten derde wil ik mijn kasteel terug.’


  ‘Elisabeta,’ fluisterde Rhun. ‘Je bewijst je ziel een slechte dienst door...’


  ‘Ik héb geen ziel!’ zei ze op luide toon. ‘Herinner jij je dan niet de dag waarop je hem vernietigde?’


  Rhun slaakte een zachte zucht.


  Erin vond het afschuwelijk hem zo verslagen te zien. Ze haatte Bathory, omdat zij dat teweegbracht.


  ‘We kunnen een regeling treffen,’ zei de kardinaal. ‘Als je ervoor kiest om in een sanguinistische enclave te leven, zul je worden beschermd tegen iedereen die je kwaad wil doen.’


  ‘Ik laat me niet opsluiten in een of ander sanguinistisch nonnenklooster.’ De stem van de gravin galmde woedend. ‘Noch voor Christus, noch voor een mens.’


  ‘We zouden je een ruim appartement in Vaticaanstad zelf kunnen geven,’ antwoordde Bernard. ‘En sanguinisten om je te beschermen als je de Heilige Stad verlaat.’


  ‘En dan tot in eeuwigheid in het gezelschap van priesters doorbrengen,’ spotte de gravin. ‘Je denkt toch niet echt dat ik zou toestemmen in zo’n afschuwelijk lot?’


  Een van Christians mondhoeken krulde zich in een glimlach, maar Nadia zag eruit alsof ze elk moment kon ontploffen.


  ‘De kerk heeft andere eigendommen.’ Kardinaal Bernard leek niet verstoord. ‘Zij het niet met zo’n goede verdediging.’


  ‘En ik mag ook jagen?’


  Iedereen zweeg. De trein ratelde in zuidelijke richting over het spoor.


  Bernard schudde zijn hoofd. ‘Je mag geen mensenlevens meer nemen. Als je dat wel doet, zullen we gedwongen zijn je te doden als elk ander dier.’


  ‘Hoe moet ik dan overleven?’


  ‘We hebben mensenbloed tot onze beschikking,’ zei Bernard. ‘We kunnen voor genoeg bloed zorgen om in je behoeften te voorzien.’


  De gravin keek naar haar geboeide handen. ‘Dan word ik dus een troetelgevangene, net als de afgelopen eeuwen mijn lot is geweest?’


  Erin vroeg zich af hoelang ze in haar eigen kasteel gevangen had gezeten voordat Rhun haar opsloot in een kist en haar in het geheim naar Rome bracht. Zeker lang genoeg om te weten hoe het voelde om je vrijheid kwijt te raken.


  De kardinaal leunde achterover. ‘Zolang je niemand vermoordt, staat het je vrij om overal ter wereld te leven zoals het jou past.’


  ‘Gebonden aan de kerk voor mijn bescherming.’ Ze rammelde met de ketting waaraan ze vastzat. ‘Altijd afhankelijk van jullie voor het bloed dat mijn schamele bestaan in stand houdt.’


  ‘Had jij een beter idee?’ spotte Nadia. ‘Kardinaal Bernard biedt je een gemakkelijk leventje, terwijl je alleen de dood verdient.’


  ‘Maar zou niet van elke sanguinist in deze ruimte hetzelfde kunnen worden gezegd?’ Haar zilverkleurige ogen bleven op Nadia rusten. ‘Of hebben jullie geen van allen de zonde geproefd?’


  ‘We hebben ons van onze zonden afgewend,’ zei Nadia. ‘En dat moet jij ook doen.’


  ‘Moet ik dat?’


  ‘Als je niet instemt’ – aan zijn toon te horen duldde de kardinaal geen tegenspraak –, ‘zullen we je de trein uit gooien, het zonlicht in, en aannemen dat dat Gods wil is.’


  De gravin keek Bernard een volle minuut strak aan.


  Niemand in het rijtuig sprak of bewoog.


  ‘Heel goed, dan,’ zei de gravin. ‘Ik aanvaard je genadige voorwaarden.’


  ‘Als zij voorwaarden mag noemen,’ zei Jordan, ‘dan mag ik dat ook.’


  Iedereen keek hem ongelovig aan.


  Jordan trok Erin dichter tegen zich aan. ‘Wij doen dit samen.’


  Bernard zag eruit alsof hij bezwaar wilde maken.


  Christian keek de kardinaal aan. ‘Zelfs als Erin niet de Geleerde Vrouw is, beschikt ze nog altijd over heel veel kennis. We zouden haar nodig kunnen hebben. Ik maak zelf geen deel uit van enige profetie, maar dat wil nog niet zeggen dat ik niet kan dienen.’


  Erin besefte dat hij gelijk had. Het maakte niet uit of zij de Geleerde Vrouw uit de profetie was. Het belangrijkste was dat ze zou helpen waar ze kon. Deze zoektocht ging niet om trots, het ging erom de wereld te redden.


  Ze keek Bernard net zo lang aan tot hij zijn ogen neersloeg. ‘Ik wil meedoen.’


  Jordan verstevigde zijn greep op haar schouder en keek de kardinaal aan. ‘Je hebt haar gehoord. Daarover valt niet te onderhandelen. Anders ben ik weg. En ik heb niets tegen zonlicht.’


  Nadia knikte in Erins richting. ‘Ik steun dit ook. Dr. Granger heeft haar trouw bewezen in het gevecht en in haar daden. Terwijl dit exemplaar’ – ze trok aan de zilveren ketting waaraan de gravin vastzat – ‘het tegendeel heeft bewezen.’


  Er verscheen een rimpel in het voorhoofd van de kardinaal. ‘Maar de vervulling van de profetie is duidelijk over...’


  Rhun hief zijn hoofd en keek Bernard aan. ‘Wie ben jij, dat je doet alsof je weet wat Gods wil is?’


  Erin knipperde met haar ogen, verbaasd over de steun van de priester die Elizabeth Bathory weer tot leven had gewekt om haar te vervangen.


  De kardinaal spreidde verzoenend zijn handen. ‘Goed dan, ik geef toe. Het zou dom van me zijn om geen gebruik te maken van dr. Grangers kennis en heldere geest. Ik weet zeker dat ze gravin Bathory zou kunnen bijstaan in haar rol als de Geleerde Vrouw.’


  Erin kon niet beslissen of ze nu opgelucht moest zijn, of doodsbang.


  Terwijl ze tegen Jordan aanleunde, koos ze voor allebei.
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  19 december, 11.55 uur


  Ten zuiden van Rome, Italië


  



  De trein vervolgde schommelend zijn zuidwaartse reis met onbekende bestemming.


  Terwijl bomen en heuvels achter het raam voorbijgleden, liet Jordan zijn kin op Erins kruin rusten. Ze rook naar lavendel en koffie. Haar schouder en zij drukten tegen hem aan. Hij wilde maar dat de stoelen niet in de bodem vastgeschroefd zaten, zodat hij haar nog dichter tegen zich aan kon trekken.


  Hij zou graag wat tijd met haar alleen doorbrengen, zonder priesters en profetieën, maar dat zat er voorlopig niet in.


  Het liefst zou hij willen dat Erin zo ver mogelijk bij deze ellende vandaan bleef, bij sanguinistische priesters en strigoigravinnen. Maar dat zat er ook niet in. Hij had voor haar gepleit, omdat hij wist hoe graag ze mee wilde. Bovendien zou hij haar niet kunnen beschermen als het Vaticaan haar naar huis stuurde.


  Maar kan ik haar hier wel beschermen?


  Nadat Karen tijdens een missie was gesneuveld, had de tijd voor hem stilgestaan, en die was pas weer op gang gekomen toen hij Erin ontmoette. Hij zou altijd weten dat Karen in haar eentje was overleden, honderden kilometers bij hem vandaan. Hij zou dat nooit meer laten gebeuren met iemand van wie hij hield.


  Iemand van wie hij hield...


  Hij had dat nog nooit hardop gezegd, maar het besef zat diep in hem.


  Hij kuste Erins kruin en was van plan dicht bij haar te blijven, wat er ook gebeurde.


  Erin trok hem dichter tegen zich aan, maar hij zag dat ze naar Rhun zat te kijken. De priester zat met gebogen hoofd en in elkaar gevouwen handen te bidden. Het beviel Jordan niet hoe Erin zich tegen Rhun gedroeg sinds hij haar had gebeten. Haar ogen lieten hem zelden los als hij in de buurt was. Haar vingers raakten vaak de twee littekentjes in haar hals aan, niet angstig, maar eerder weemoedig. Er was iets gebeurd in die tunnel, iets waar ze nog niet hardop over had gesproken. Jordan wist niet wat het was, maar hij had het gevoel dat ze meer voor hem geheimhield dan alleen die verrekte visioenen.


  Hij kon echter niets doen om haar aan het praten te krijgen. Wat ze ook aan het verwerken was, het was duidelijk privé, en hij zou haar die ruimte geven. Voorlopig was het beste plan om gewoon deze missie goed af te ronden, en daarna Erin zo ver mogelijk bij Rhun vandaan te houden.


  Dus...


  Jordan bewoog, maar hield zijn arm stevig om Erin heen geslagen. ‘Heeft iemand enig idee waar we die Eerste Engel kunnen vinden? Of waar we moeten beginnen met zoeken?’


  Erin ging meer rechtop zitten. ‘Dat ligt eraan wie de Eerste Engel is.’


  Aan de tafel naast hen hield de gravin haar handen omhoog, zodat haar handboeien rammelden. ‘Leert de Bijbel ons niet dat de Eerste Engel de morgenster is, het eerste licht van de dag, de zoon van de dageraad?’


  ‘U bedoelt Lucifer,’ zei Erin. ‘Hij was bekend onder die namen, en hij was de eerste engel die viel. Maar de Bijbel noemt vele andere engelen vóór hem. De eerste engel die in Genesis wordt genoemd, kwam naar de slavin Hagar en vertelde haar dat ze naar haar meesteres terug moest gaan om het kind van haar meester te baren.’


  ‘Klopt.’ De gravin had de kilste glimlach die Jordan ooit had gezien. ‘Maar welke hoop hebben we om zonder een naam een engel te vinden?’


  ‘Dat is een goed punt,’ zei Erin.


  Bathory boog haar hoofd en nam het compliment aan.


  Jordan zag dat Rhun en Bernard dit gesprek tussen beide vrouwen aandachtig volgden. Christian ving ook Jordans blik, alsof hij wilde zeggen: zie je wel, ik heb toch gezegd dat ze goed samen zouden kunnen werken.


  In de schaduw sloot Bathory haar ogen, alsof ze in gedachten verzonken was. Lange zwarte wimpers rustten op haar bleke wangen.


  Erin keek uit het raam naar het zonlicht, terwijl de rammelende trein winterse velden passeerde die waren bezaaid met reusachtige ronde balen hooi.


  De gravin deed haar ogen weer open. ‘Misschien kunnen we het beste op zoek gaan naar engelen die namen hebben. De eerste engel die in de Bijbel bij zijn naam wordt genoemd, is Gabriël, de belangrijkste boodschapper van God. Zou dat de Eerste Engel kunnen zijn die we zoeken?’


  De priesters aan de tafel keken onzeker. Opmerkelijk genoeg bleef Erin uit het raam kijken zonder iets te zeggen.


  ‘Gabriël de boodschapper?’ Nadia, die met de ketting in haar hand achter Bathory stond, trok een wenkbrauw op. ‘In een oorlog lijkt de aartsengel Michaël me een betere bondgenoot.’


  Jordan nam het rijtuig op en besefte opeens hoe vreemd dit gesprek was. Zelfs al werden ze het eens over een Bijbelse engel, hoe konden ze hem vinden en om rekenschap vragen? ‘Leven engelen niet in een andere dimensie, of zoiets?’ vroeg hij. ‘Eentje waar mensen niet kunnen komen. Hoe moeten we daar een engel bereiken?’


  ‘Engelen wonen in de hemel.’ Rhun richtte zijn aandacht weer op zijn gevouwen handen. ‘Maar ze kunnen vrijelijk naar de aarde reizen.’


  ‘Jullie hebben zeker niet een of andere engelachtige telefoonverbinding, hè?’ vroeg Jordan. Het was niet helemaal grappig bedoeld. Na alles wat hij had meegemaakt sinds hij voor het eerst van strigoi en sanguinisten had gehoord, was het maar helemaal de vraag wat de kerk nog meer geheimhield.


  ‘Dat noemen wij bidden.’ Kardinaal Bernard fronste zijn wenkbrauwen om zijn gebrek aan eerbied. ‘En ik heb vele uren op mijn knieën tot de Eerste Engel gebeden om zich kenbaar te maken. Maar ik denk niet dat deze engel dat zal doen. Niet aan mij. Hij zal zich alleen openbaren aan het drietal van de profetie.’


  ‘Als u gelijk hebt, mijn waarde kardinaal,’ zei Bathory, ‘zouden we nu onmiddellijk moeten beginnen met bidden tot Lucifer. Want het is wel zeker dat alleen een gevallen engel zich aan zo’n gemankeerd drietal zou openbaren.’


  Erin zei eindelijk ook iets. Ze bleef uit het raam kijken met die afwezige blik die aangaf dat ze diep in gedachten verzonken was. ‘Ik denk niet dat we op zoek zijn naar Gabriël, Michaël of Lucifer. Ik denk dat we op zoek zijn naar de Eerste Engel uit Openbaring.’


  De gravin lachte en wilde bijna in haar handen klappen. ‘De engel die op de bazuin blaast en een einde maakt aan de wereld. Ach, wat een verleidelijke theorie!’


  Erin citeerde uit haar hoofd. ‘En de eerste engel heeft gebazuind, en er is geworden hagel en vuur, gemengd met bloed, en zij zijn op de aarde geworpen; en het derde deel der bomen is verbrand, en al het groene gras is verbrand.’


  Armageddon.


  Daar ging het om.


  Jordan probeerde zich een beeld te vormen van hagel en vuur, gemengd met bloed, en zuchtte. ‘Waar vinden we hem dan?’


  Erin draaide zich weer naar de restauratiewagen toe. ‘Ik denk dat het antwoord te vinden is in een eerdere passage uit Openbaring, voordat de bazuin schalt. Er is een regel die luidt: En er kwam een andere engel, en stond aan het altaar. En in de regel erna staat: De rook des reukwerks, met de gebeden der heiligen, ging op van de hand des engels voor God. En de engel nam het wierookvat, en vulde dat met het vuur des altaars, en wierp het op de aarde; en er geschiedden stemmen, en donderslagen, en bliksemen, en aardbeving.’


  Jordan grijnsde. ‘Nou, dat deel is tenminste gemakkelijk te duiden.’


  En hij meende het nog ook.


  Hij genoot van de verbaasde gezichten van de sanguinistische priesters.


  ‘Je hoeft toch zeker geen theoloog te zijn om dat te begrijpen,’ vervolgde Jordan. ‘Rook uit de hand des engels? Wierook? Donder? Aardbeving?’


  De anderen keken hem verward aan. De gravin keek hooguit geamuseerd. Hij ging door voor de krachtpatser, niet de bolleboos.


  Erin raakte de rug van zijn pols aan, om aan te geven dat hij kon vertellen wat zij zelf ook al had bedacht.


  Hij pakte haar vingers vast en kneep er zacht in. ‘Dat klinkt precies als wat er in Massada is gebeurd. Herinneren jullie je de jongen die het heeft overleefd? Hij zei dat hij wierook en kaneel meende te hebben geroken. We hebben zelfs sporen van kaneel gevonden in het gas dat we hebben onderzocht. En de jongen zei ook dat de rook zijn hand raakte voordat het gas en de aardbeving iedereen fataal werden.’


  ‘De rook des reukwerks, met de gebeden der heiligen, ging op van de hand des engels voor God,’ herhaalde Rhun met eerbied in zijn stem.


  ‘Iedereen op die bergtop ging dood.’ Jordan begon sneller te praten. ‘Alleen iets onmenselijks, zoals een engel, had die gifaanval kunnen overleven.’


  Erin schonk hem een glimlach die hem tot in zijn tenen verwarmde. ‘De gebeurtenissen stroken met de Bijbelpassage. En wat nog belangrijker is, die passage verwijst naar iemand die we zowaar kunnen hopen te vinden.’


  ‘Die jongen?’ zei Rhun zonder al te veel overtuiging. ‘Ik heb hem die dag gesproken, daarboven op die berg. Hij leek een gewoon kind. In shock, overmand door verdriet na de dood van zijn vader en moeder. En hij is uit het vlees geboren. Hoe zou hij een engel kunnen zijn?’


  ‘Vergeet niet dat Jezus ook uit het vlees geboren is,’ wierp kardinaal Bernard tegen. ‘Het lijkt me goed om onze zoektocht bij die jongen te beginnen.’


  Jordan knikte. ‘Maar waar is hij? Weet iemand dat? Het laatste wat ik me kan herinneren, is dat hij door het Israëlische leger in een helikopter van die bergtop is gehaald. Ze zouden hem naar een van hun ziekenhuizen brengen. Het zou niet moeilijk moeten zijn om hem daarvandaan op te sporen.’


  ‘Het zal toch moeilijker zijn dan je denkt.’ Bernard zag er opeens bezorgd uit.


  Dat was nooit een goed teken.


  



  



  12.05 uur


  



  ‘Waarom zal het moeilijker zijn?’ Erin had het gevoel dat ze niet blij zou zijn met het antwoord op die vraag.


  Bernard zuchtte spijtig. ‘Omdat hij niet langer onder de hoede is van de Israëli’s.’


  ‘Waar is hij dan?’ vroeg ze.


  In plaats van antwoord te geven, wendde de kardinaal zich tot broeder Leopold. De Duitse monnik zat stil achter in het rijtuig. ‘Leopold, jij bent het handigst met computers. Mijn laptop zit in mijn bagage. Vader Ambrosius heeft mijn wachtwoorden. Ik wil bij mijn bestanden in het Vaticaan. Kun jij me helpen?’


  Leopold knikte. ‘Ik kan het in elk geval proberen.’


  De monnik haastte zich de restauratiewagen uit en liep de keuken in.


  Bernard draaide zich weer naar de anderen toe. ‘We hielden de jongen in de gaten, bleven in contact met de Israëli’s die hem in een militair hospitaal onderzochten. Hij heet Thomas Bolar. De medische staf probeerde erachter te komen hoe hij het gifgas had overleefd. En toen...’


  Leopold haastte zich de restauratiewagen binnen met een eenvoudige zwarte laptop in zijn handen. Hij liep naar hen toe, zette hem op de tafel en startte hem op. Leopold zette zijn bril recht en begon te typen met een snelheid die alleen een sanguinist kon opbrengen. Zijn vingers op het toetsenbord waren niet te volgen, terwijl hij het internet op ging, wachtwoorden intoetste en verbinding maakte met een server in het Vaticaan.


  Bernard keek mee over zijn schouder en gaf hem af en toe aanwijzingen.


  Erin vond het vreemd om deze oude mannen in priestergewaden bezig te zien met moderne technologie. Het kwam haar voor dat sanguinisten zich moesten ophouden in kerken en op begraafplaatsen, niet op internet. Maar Leopold leek te weten wat hij deed. Binnen enkele minuten had hij op het scherm een venster met een korrelige grijze video geopend.


  Erin kwam dichterbij om mee te kijken, net als alle anderen.


  Alleen de gravin hield zich afzijdig. Te oordelen naar haar gezichtsuitdrukking voelde ze zich niet op haar gemak bij zulke technologie. De anderen hadden zich door de lange jaren heen kunnen aanpassen aan alle veranderingen, maar dat gold niet voor haar. Erin vroeg zich af hoe het zou zijn om plotseling van de zestiende in de eenentwintigste eeuw te belanden. Ere wie ere toekomt. Voor zover Erin kon zien, leek het de gravin niet te hinderen. Ze toonde een opmerkelijke veerkracht en taaiheid. Daar zou Erin in haar omgang met de gravin rekening mee moeten houden.


  Nu hield ze haar aandacht echter gericht op de laptop.


  ‘Dit is een opname van een surveillancecamera in het Israëlische ziekenhuis,’ zei Bernard. ‘Kijken jullie eerst hier maar naar, dan zal ik het daarna uitleggen.’


  Op het scherm zat een jongen op een ziekenhuisbed. Hij was gekleed in een dun ziekenhuishemd dat op de rug vastgebonden zat. Ze zagen de jongen tranen uit zijn ogen vegen, opstaan en zijn infuusstandaard naar het raam slepen. Hij leunde met zijn hoofd tegen het glas en keek de nacht in.


  Erin had met de jongen te doen. Zijn beide ouders waren in zijn armen overleden en hij zat moederziel alleen opgesloten in een militair hospitaal. Ze was blij dat Rhun de tijd had genomen om een paar minuten met het kind te praten en hem te troosten voordat de hel losbarstte.


  Opeens stond er nog een kleine gestalte naast de jongen aan het raam. Het gezicht van de nieuwkomer was van de camera af gewend. Hij was uit het niets verschenen, alsof iemand een stuk uit de opname had geknipt.


  De vreemdeling droeg een donker colbertje en een lange broek. Thomas deinsde voor hem terug, duidelijk bang. In een beweging die te snel was om met de ogen te volgen, flitste er een mes onder de lampen. De jongen greep naar zijn keel. Het bloed gutste eruit en doordrenkte zijn ziekenhuishemd.


  Erin trok onwillekeurig haar schouders op, maar haar ogen lieten het scherm niet los. Jordan trok haar dichter tegen zich aan, om haar te steunen. Hij had in Afghanistan waarschijnlijk heel wat bloedvergieten en moorden op kinderen gezien, en hij wist hoe moeilijk het was om naar wreedheden te kijken.


  Op het scherm liep Thomas wankelend bij de vreemdeling vandaan. Hij trok een stel slangetjes van zijn borst. Er begonnen lampjes te knipperen op de machines naast zijn bed. Een alarm. De jongen probeerde om hulp te roepen.


  Slim.


  Twee Israëlische soldaten renden met hun geweer in de aanslag de kamer binnen.


  Voordat de soldaten het vuur konden openen, gooide de vreemdeling een stoel door het raam, greep Thomas en gooide de jongen het raam uit.


  Te oordelen naar zijn snelheid moest hij wel een strigoi zijn.


  De vreemdeling keerde zich om naar de soldaten en liet hierbij eindelijk zijn gezicht zien. Hij leek zelf nog een jongen, amper ouder dan veertien jaar. Hij maakte een snelle buiging naar de soldaten, voordat hij zelf uit het raam sprong.


  ‘Hoe hoog zaten ze?’ vroeg Jordan, terwijl hij toekeek hoe de soldaten naar het raam renden en geluidloos naar beneden begonnen te schieten.


  ‘Derde verdieping,’ antwoordde de kardinaal.


  ‘Dan moet Thomas dood zijn,’ zei Jordan. ‘Hij kan niet de Eerste Engel zijn.’


  Erin was daar niet zo zeker van. Ze keek naar Bernard terwijl die op fluistertoon iets tegen Leopold zei. Als Thomas dood was, waarom zou hij dan ieders tijd verspillen door hen naar de video te laten kijken?


  ‘De jongen heeft de val overleefd,’ legde de kardinaal uit, en hij wees naar het scherm.


  Er ging een nieuw videobestand open, ditmaal opgenomen door een camera op een parkeerterrein.


  Vanuit deze hoek viel Thomas door de lucht en zijn met bloed doordrenkte hemd fladderde als vleugels om zijn lichaam, voordat hij languit tegen het zwarte asfalt klapte. Glassplinters dansten glinsterend om hem heen.


  Terwijl ze toekeken, bewoog de jongen. Het was duidelijk dat hij nog leefde.


  Een fractie van een seconde later landde de vreemdeling in het pak op zijn voeten naast hem.


  Hij greep Thomas bij een arm en rende met hem de woestijn in, zodat beiden snel uit beeld verdwenen.


  ‘We geloven dat de ontvoerder een strigoi was, mogelijk in dienst van de Belial,’ zei de kardinaal. ‘Maar we weten zeker dat de jongen die Massada overleefde geen strigoi was. Hij is gezien in de volle zon. De medische apparatuur van de Israëli’s gaf aan dat hij een hartslag had.’


  ‘En die heb ik ook gehoord,’ voegde Rhun eraan toe. ‘Ik heb zijn hand vastgehouden. Hij was warm. De jongen leefde.’


  ‘Maar geen mens zou zo’n val kunnen overleven,’ zei Leopold vol ontzag. Hij zat nog steeds vliegensvlug te typen, alsof hij naar antwoorden zocht.


  Erin ving een glimp op van een tekstvenster dat werd geopend, een boodschap die werd verzonden, waarna het venster werd gesloten. Alles ging zo snel dat ze geen enkel woord kon onderscheiden.


  ‘Maar Thomas heeft het overleefd,’ zei Jordan. ‘Net als in Massada.’


  ‘Alsof hij onder een of andere goddelijke bescherming staat.’ Erin raakte Leopolds schouder aan. ‘Kun je die eerste video nog een keer openen? Ik wil het gezicht van de aanvaller zien.’


  De monnik deed wat ze vroeg.


  Toen de aanvaller zich naar de camera draaide, zette Leopold het beeld stil en zoemde in. De ontvoerder had een aantrekkelijk gezicht, ovaal, met donkere wenkbrauwen, de ene iets hoger dan de andere. Hij had lichte ogen en kort donker haar met een scheiding opzij.


  Hij kwam haar niet bekend voor, maar zowel Rhun als Bernard verstrakte toen ze hem herkenden.


  ‘Dat is Aleksej Romanov,’ zei Bernard.


  Erin liet de schok tot zich doordringen.


  De zoon van tsaar Nicolaas II...


  Rhun sloot zijn ogen, zichtbaar getergd door een plotseling inzicht. ‘Dat moet de reden zijn waarom Raspoetin het bloedevangelie in Sint-Petersburg zo gemakkelijk losliet. Hij had toen al plannen in gang gezet om deze jongen te ontvoeren. Hij speelde een heel ander spel dan wij, hield zijn kaarten dicht tegen de borst. Ik had dat toen moeten doorzien.’


  ‘Jullie hadden het over de Romanovs,’ onderbrak de gravin hem. ‘In mijn tijd verloor de Russische koninklijke familie haar macht en werd naar het hoge noorden verbannen. Zijn ze daarna weer op de troon gekomen?’


  ‘Ze hebben geregeerd van 1612 tot 1917,’ vertelde Rhun.


  ‘En mijn familie?’ De gravin leunde naar voren. ‘Wat is er van hen geworden? Hebben wij ook de macht teruggekregen?’


  Rhun schudde zijn hoofd, onwillig om meer te zeggen.


  Nadia was daarentegen maar al te bereid om in de geschiedenis te duiken en iets over de takken van haar stamboom te vertellen. ‘Vanwege jouw wandaden zijn je kinderen beschuldigd van verraad. Hun bezittingen zijn hun afgenomen en ze zijn uit Hongarije verbannen. Honderd jaar lang was het in je thuisland verboden om je naam te noemen.’


  De gravin hief haar kin enkele millimeters, maar liet verder niet merken dat ze het zich aantrok. Toch barstte er iets in haar ogen terwijl ze haar hoofd afwendde, een teken van een oeverloos verdriet achter dat kille uiterlijk, een snel inkijkje in haar vroegere menselijkheid.


  Erin veranderde van onderwerp. ‘Dus Raspoetin heeft de jongen ontvoerd. Maar waarom? Met welk doel?’


  Ze kreeg geen antwoord en dat kon ze niemand kwalijk nemen, want ze herinnerde zich haar eigen ervaringen met Raspoetin. De monnik was sluw, doortrapt en dacht alleen maar aan zichzelf. Om te raden naar de verwrongen bedoelingen van de Gekke Monnik van Rusland, moest je zelf al even krankzinnig zijn.


  Of op zijn minst een verwante ziel zijn.


  De gravin bewoog en keek het rijtuig rond. ‘Het lijkt mij dat hij het deed, omdat hij jullie allemaal haat.’
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  19 december, 12.22 uur


  Ten zuiden van Rome, Italië


  



  Terwijl de trein zich rammelend een weg boorde door het zonverlichte midden van de dag, trok Elizabeth aan de ketting waarmee haar boeien aan de wand van het achterste rijtuig waren vastgemaakt.


  Die afschuwelijke sanguiniste, Nadia, had haar teruggebracht naar dit donkere rijtuig en opgesloten. De ketting zat vast aan een gesp op heuphoogte en de zilveren schakels waren zo kort dat ze gedwongen was om te staan, terwijl het rijtuig heen en weer schommelde.


  Op luttele passen afstand hield Nadia haar in de gaten, zo geduldig als een vos voor een konijnenhol.


  Elizabeth draaide haar armen naar buiten in een poging een gemakkelijkere houding te vinden. De zilveren boeien brandden als een ring van vuur om haar polsen, maar toch voelde ze zich hier beter op haar gemak dan in de restauratiewagen, waar een open gordijn een baan zonlicht binnen had gelaten. Ze had niet laten merken hoezeer het licht pijn deed aan haar ogen als ze naar de vrouw en de soldaat keek. Ze weigerde tegenover deze twee mensen zwakheid te tonen.


  Terwijl de trein schommelend verder reed, zette ze haar voeten iets verder uit elkaar om in evenwicht te blijven. Ze zou zich aanpassen. De moderne wereld had veel machtige voorwerpen, en zij zou ze leren beheersen. Ze zou zich niet door angst laten regeren.


  Ze drukte met haar handen tegen de zijwand en genoot van de gloed van het door de zon verwarmde staal tegen haar handpalmen. Ze probeerde zich voor te stellen hoe sterk en fel de zon brandde in een blauwe lucht met scherp omrande witte wolken. Dat had ze al eeuwen niet meer gezien en ze kon zich amper herinneren hoe het eruitzag. In tegenstelling tot sanguinisten konden strigoi niet tegen zonlicht. Ze miste de dag, met zijn warmte en leven, met alles wat groeide. Ze herinnerde zich haar tuin, de bonte bloemen, de helende kruiden die ze had gekweekt.


  Maar was ze bereid om haar vrijheid als strigoi op te geven, zich te bekeren tot het vrome leven van een sanguinist, alleen om de lucht weer te zien?


  Dat nooit.


  Ze wreef haar warme handen tegen elkaar en legde ze tegen haar koude wangen. Zelfs als ze probeerde zich te bekeren, vermoedde ze, zou God weten dat haar hart zwart was en zou de gezegende wijn haar dood doen neervallen.


  Ze had ermee ingestemd de sanguinisten te helpen, maar ze had haar belofte gedaan, omdat ze met de dood werd bedreigd. Ze was niet van plan zich eraan te houden, als ze een betere kans kreeg om te overleven. Een eed die was gezworen op straffe van de dood was niet bindend.


  Ze was hun niets verschuldigd.


  Alsof ze haar gedachten kon horen, keek Nadia haar kwaad aan. Zodra Elizabeth vrij was, zou ze die lange vrouw laten boeten voor haar onbeschoftheid. Maar voorlopig zou Nadia een lastige cipier zijn om aan te ontsnappen. De vrouw had duidelijk een gruwelijke hekel aan haar, en ze leek Rhun zeer toegewijd, zij het meer als een medestrijdster dan zoals een vrouw toegewijd kan zijn aan een man.


  Datzelfde kon niet worden gezegd van de mensenvrouw.


  Dr. Erin Granger.


  Elizabeth had de veelbetekenende roze littekens op de hals van de vrouw al snel opgemerkt. Ze was nog maar kortgeleden gebeten door een strigoi, die haar in leven had gelaten. Dat was vrij zeldzaam, en het was zeker dat een gewone strigoi nooit zulke kleine littekens zou achterlaten. Die gaatjes getuigden van beheersing en zorgvuldigheid. Uit de ongemakkelijke manier waarop de vrouw en Rhun niet met elkaar praatten, maakte ze op dat Rhun opnieuw was bezweken, opnieuw mensenbloed had gedronken.


  Maar in dit geval had hij de vrouw niet gedood en geen monster van haar gemaakt.


  Elizabeth herinnerde zich hoe Erins hart sneller was gaan kloppen toen Rhun de restauratiewagen binnenliep. Ze herkende de pijn die in de stem van de vrouw doorklonk toen ze zijn verwondingen zag en zijn naam uitsprak. Deze mens leek een veel intensere band met Rhun te hebben dan de bloedband door het voeden zou mogen bewerkstellingen.


  Haar jaloezie laaide fel en giftig op.


  Rhun is van mij, alleen van mij.


  Elizabeth had een hoge prijs betaald voor die liefde en weigerde haar te delen.


  Ze dacht terug aan die nacht, aan Rhun in haar armen, aan hun onuitgesproken liefde voor elkaar, die eindelijk uitdrukking vond in de warmte van lippen, aan de druk van vlees op vlees, de zachte, liefdevolle woorden. Ze wist dat wat er gebeurde niet was toegestaan voor een priester, en ze kon amper vermoeden hoezeer zulke wetten het beest in toom hielden dat zich in Rhun schuilhield. Eenmaal gebroken, toonde dat gezicht eindelijk zijn scherpe hoektanden, zijn sinistere lusten, en sleurde haar vanuit haar oude bestaan een leven van eeuwige nacht in.


  En nu leek het erop dat Rhun datzelfde beest had losgelaten op een andere vrouw, nog iemand om wie hij duidelijk veel gaf.


  In die aantrekkingskracht zag Elizabeth ook mogelijkheden. Als ze de kans kreeg, zou ze hun gevoelens voor elkaar tegen hen gebruiken, om hen allebei te vernietigen.


  Maar voorlopig moest ze zich tevredenstellen met wachten. Ze moest meedoen met Bernards groep, maar ze had weinig vertrouwen in de kardinaal. Niet nu en zeker niet toen ze nog sterfelijk was. Destijds had ze geprobeerd om Rhun voor Bernard te waarschuwen, omdat ze voelde dat er in zijn harteloze, schijnheilige borst geheimen verborgen lagen.


  Haar scherpe oren pikten op dat in het rijtuig ernaast haar naam werd genoemd.


  ‘We kunnen niet het risico lopen haar kwijt te raken,’ zei kardinaal Bernard. ‘We moeten te allen tijde weten waar ze is.’


  De jonge monnik die Christian heette, gaf antwoord: ‘Maak je geen zorgen. Ik heb daar al maatregelen toe genomen. Ik zal de ketting strak houden.’


  Een ander sprak met een zwaar Duits accent. Dat moest broeder Leopold zijn. ‘Ik zal nog wat koffie halen.’


  Lichte voetstappen liepen bij de tafel vandaan naar de voorkant, waar voedsel werd bereid en waar ze vaag nog een menselijke hartslag kon horen, een andere dienaar van deze horde.


  Degenen aan de tafel hielden hun mond. Blijkbaar hadden ze weinig te zeggen. Waarschijnlijk dachten ze na over de reis die voor hen lag.


  Ze besloot hetzelfde te doen en wendde zich tot Nadia. ‘Vertel eens iets over die Rus die aan de koninklijke Romanovs gelieerd is... die Raspoetin. Waarom ligt hij niet goed bij de kerk?’


  Misschien kon ze hem aan haar kant krijgen.


  Nadia zat stokstijf stil, maar haar gezicht verraadde hoe heerlijk ze het vond om geheimen achter te houden.


  ‘Je kardinaal wil dat ik deel uitmaak van deze onderneming,’ spoorde Elizabeth haar aan. ‘Als deelneemster moet ik alles weten.’


  ‘Laat de kardinaal het je dan maar vertellen.’ Nadia sloeg haar armen over elkaar.


  Toen Elizabeth besefte dat ze niet verder kwam, richtte ze haar aandacht op afluisteren, maar haar interesse nam af toen de trein een lange heuvel opklom en het geratel van de wielen andere geluiden overstemde.


  Minuten later ging de stalen deur naar haar gevangenis open, zodat ze zich bewust werd van de scherpere geuren van eten, het felle zonlicht en de luidere hartslagen van de mensen.


  Kardinaal Bernard kwam binnen met de jongere sanguinist, Christian. Ze werden gevolgd door een andere priester, een mens, waarschijnlijk de bediende van de kardinaal. Ze herkende zijn trage hartslag uit het voorste rijtuig, waar het voedsel werd bereid. Ze kreeg zelf ook wel trek, en deze man had een dikke buik en bolle wangen, zat vol bloed, een varken dat erop wachtte geslacht te worden.


  ‘We zullen nu snel arriveren,’ vertelde Bernard aan Nadia. ‘Zodra we de trein verlaten, dragen jij en Christian de verantwoordelijkheid voor gravin Bathory.’


  ‘Bedoelt u niet de verantwoordelijkheid voor de gevangene?’ corrigeerde Elizabeth. ‘Vertrouwt u me zo weinig, ook al heb ik toegestemd in uw zoektocht?’


  ‘Vertrouwen moet je verdienen,’ zei Christian. ‘En momenteel sta je wat vertrouwen betreft diep in het rood.’


  Ze stak haar geboeide handen naar voren. ‘Kunnen jullie me dan tenminste losmaken, zodat ik me vrij in deze gevangenis kan bewegen? Zolang buiten de zon schijnt, kan ik toch niet ontsnappen. Ik zie niet in wat dat voor kwaad...’


  Een explosie blies haar woorden weg. Alsof het werd geraakt door de hand van God, kwam het hele rijtuig onder hen omhoog, opgestuwd door een donderend gebulder en omgeven door de vuren van de hel.
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  19 december, 12.34 uur


  Ten zuiden van Rome, Italië


  



  Rhun kwam al in beweging bij het eerste luchtdrukverschil, de eerste aanzet tot de explosie. Hij liet zich meevoeren op de schokgolf, terwijl de tijd vertraagde tot de dikte van vloeibaar glas.


  Hij dook over de tafel, sloeg zijn beide armen om Erin heen en beukte met zijn schouder tegen het gesloten raam. Het dikke gordijn wikkelde zich om zijn lichaam terwijl hij door het raam vloog. Glas sneed in zijn armen en rug. Vlammen en gebulder stuwden hem naar buiten.


  Terwijl hij naar buiten dook, zette het rijtuig onder zijn voeten uit en nam een onmogelijke omvang aan, totdat de carrosserie barstte, en er in een enorme explosie rook, roet en hout naar buiten werden geperst.


  Rhun werd de lucht in gesmeten, draaide zijn lichaam opzij en raakte rollend de grond. Hij hield een arm om Erins rug, terwijl hij met de andere haar hoofd tegen zijn borst aan drukte. Erin en hij rolden over de stoppels van een gemaaid veld dat aan het spoor lag.


  De geur van droog gras werd al snel overstemd door de bittere, kalkachtige stank van explosieven, het verkolen van hout en de onmiskenbare walm van verbrand mensenvlees.


  De trein was ontploft.


  Er was iemand gestorven, misschien was iedereen wel dood.


  Erin lag naar adem te happen en te hoesten in zijn armen.


  Zij leefde nog, en dat maakte hem veel gelukkiger dan goed voor hem was.


  Hij liet zijn handen over haar lichaam glijden, zoekend naar botbreuken, naar bloed. Hij vond schaafwonden, een paar snijwonden en blauwe plekken. Verder niets. Hij vouwde zijn vingers in de hare in een poging haar gerust te stellen en voelde dat door de shock alle warmte uit haar lichaam trok.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan om haar te beschutten.


  Pas toen draaide hij zich om naar de ramp die zich over de velden had uitgespreid.


  Er hadden zich met roet bedekte stukken schroot in het gele gras geboord. Ze lagen verspreid over het spoor en over de smeulende velden. Delen van de zwarte stoommachine waren van het spoor geblazen. De stoomketel lag zo’n honderd meter verderop met een gapend gat in zijn metalen buik.


  Vlammen likten aan de velden, terwijl het uit de lucht gebroken glas regende als hagelkristallen, vermengd met bloed. Hij herinnerde zich de Bijbelpassage uit Openbaring: En er is geworden hagel en vuur, gemengd met bloed, en zij zijn op de aarde geworpen.


  Was hij daar nu getuige van?


  Van de rails wolkten stof en rook op. Een brok staal was amper een meter bij hem vandaan neergekomen en er siste stoom toen het hete oppervlak nat gras raakte.


  Er rinkelde zonder ophouden een hoge bel in zijn oren. Met één hand veegde hij glas van zijn soutane en trok scherven uit zijn andere arm. Terwijl hij nog steeds Erin tegen zich aan hield, keek hij om zich heen, maar er bewoog niets.


  Wat was er van de anderen geworden?


  Hij raakte zijn rozenkrans aan en bad voor hun veiligheid.


  Eindelijk liet hij Erin los. Ze ging in het gras zitten met haar armen om haar knieën. Haar ledematen waren besmeurd met modder en bloed. Ze duwde haar haren naar achteren. Haar gezicht was schoon, doordat hij het tegen zijn lichaam aan had gedrukt.


  ‘Ben je gewond?’ vroeg hij op luide toon, boven het tuiten van zijn oren uit.


  Ze trilde, en hij zou haar het liefst weer in zijn armen nemen om haar te troosten, maar haar lichaam wasemde de geur van bloed uit, en hij durfde het niet aan.


  In plaats daarvan keek ze hem aan. Voor het eerst sinds hij haar maanden geleden voor dood op de tunnelvloer had achtergelaten, keek hij haar diep in de bruine ogen.


  Haar lippen vormden een enkel woord.


  Jordan.


  Ze stond moeizaam op en strompelde naar het spoor. Hij volgde haar, bestudeerde de wrakstukken, want hij wilde bij haar zijn als ze hem vond.


  Hij kon zich niet voorstellen hoe de militair het had kunnen overleven... hoe iemand dit had kunnen overleven.


  



  



  12.37 uur


  



  Elizabeth lag te verbranden in het veld en verging van de pijn.


  Het zonlicht brandde in haar ogen, zodat ze leken te koken. Er kringelde rook op van haar handen en haar gezicht. Ze rolde zich op tot een bal, drukte haar gezicht tegen haar borst en vouwde haar armen over haar hoofd in de hoop dat ze haar zouden beschermen. Haar haren knetterden als een aura om haar heen.


  Zojuist was het rijtuig ontploft en met een donderslag opengebarsten. Ze was als een engel door het brandende licht gevlogen. Allebei haar handen grepen de zilveren ketting beet, die vastzat aan een stuk schroot. Ze ving een glimp op van de handen van iemand anders die ook aan de ketting vastzat, en werd vervolgens verblind door het zonlicht, dat haar gezichtsvermogen vernietigde.


  De enorme knal ontnam haar ook het gehoor en liet een ruisend geluid achter in haar oren, alsof de zee haar schedel was binnengedrongen en in haar hoofd heen en weer spoelde.


  Ze probeerde zich dieper in de koele modder in te graven, om aan het felle licht te ontsnappen.


  Toen rolden handen haar om en gooiden duisternis over haar heen, ter bescherming tegen de zon.


  Ze rook de zware wol van een mantel en maakte zich klein onder deze dunne beschermlaag. Het branden zwakte snel af tot een doffe pijn, en dat gaf haar de hoop dat ze het zou kunnen overleven.


  Een stem riep naast haar hoofd, boorde zich door de zee die in haar schedel kolkte.


  ‘Leef je nog?’


  Omdat ze haar stem niet vertrouwde, knikte ze alleen.


  Wie had haar gered?


  Dat kon alleen maar Rhun zijn.


  Ze verlangde naar hem, wilde worden vastgehouden en getroost. Ze had hem nodig om haar door deze pijn heen te leiden naar een toekomst die niet brandde.


  ‘Ik moet gaan,’ brulde de stem.


  Nu haar hoofd helder werd, herkende ze die strenge toon ook.


  Niet Rhun.


  Nadia.


  Ze haalde zich die andere handen voor de geest die aan haar ketting vastgeklonken hadden gezeten en die haar val hadden gestuurd, haar hadden afgedekt. Nadia had haar leven geriskeerd om die ketting vast te blijven houden en haar te redden. Maar Elizabeth wist dat zulke inspanningen niet waren ingegeven door bezorgdheid of liefde.


  De kerk had haar nog steeds nodig.


  Nu ze voorlopig veilig was, doemde er een nieuwe angst op.


  Waar was Rhun? Leefde hij nog?


  ‘Blijf hier,’ commandeerde Nadia.


  Ze gehoorzaamde. Niet dat ze enige keus had. Ontsnappen was nog steeds onmogelijk. Buiten de zomen van de mantel lag alleen de verbrandingsdood.


  Ze overwoog even om de mantel opzij te gooien, een einde te maken aan dit eindeloze bestaan. Maar in plaats daarvan kroop ze verder in elkaar, vast van plan dit te overleven, en wentelde ze zich net zo gerieflijk in wraakgedachten als in dikke wol.


  



  



  12.38 uur


  



  Erin liep strompelend over een veld dat bezaaid lag met metaalscherven. Hoestend van de vette rook probeerde ze te reconstrueren wat er was gebeurd, spoelde ze in haar hoofd de beelden van de explosie terug.


  De ontploffing moest bij de stoommachine hebben plaatsgevonden, want van de locomotief was bijna niets meer over. Zwarte stukken staal staken als dode bomen uit het veld omhoog. Maar er lag niet alleen verschroeid metaal in het veld.


  Naast het spoor lag een lichaam zonder benen. Ze zag de pet van de machinist.


  Ze rende ernaartoe en knielde naast hem, zodat haar knieën in grasstoppels drukten.


  Niets ziende bruine ogen staarden naar de rokerige lucht. Een met zwarte stof beklede arm bewoog langs haar hoofd en sloot de oogleden van de dode man. De machinist had niets met een profetie te maken. Hij was gewoon gekomen om trouw een dag te werken.


  Weer een onschuldig leven.


  Wanneer houdt dit eindelijk op?


  Ze hief haar gezicht naar Rhun op. De priester bracht zijn borstkruis naar zijn lippen en het gezegende zilver schroeide op het tere vlees, terwijl hij gebeden prevelde voor de dode man.


  Toen hij ophield met bidden, stond ze op en liep verder, en trok Rhun met zich mee.


  Luttele meters verder vonden ze een tweede bemanningslid, ook dood. Hij had lichtbruine krullen en sproeten. Er zat een veeg roet op zijn wang. Hij leek te jong om op een trein te werken. Ze probeerde zich een beeld te vormen van zijn leven. Had hij een vriendin, leefden zijn ouders nog? Wie wist hoe ver de rimpels van het verdriet zich zouden uitbreiden?


  Ze liet Rhun biddend achter, aangespoord door haar dringende behoefte om Jordan te vinden.


  Lopend langs het spoor bereikte ze de vermoedelijke restanten van de keuken. Er was een fornuis de lucht in gevlogen en in een krater beland. Leopold had zich in dat rijtuig bevonden. Ze zocht ook naar hem, maar vond niemand.


  Ze bereikte de restanten van de restauratiewagen. Hoewel de voorkant open was gebarsten, was de achterkant nog intact. Het rijtuig was ontspoord en had een diepe geul door de vruchtbare bruine aarde gegraven. Er flapperde een goudkleurig gordijn door een verbrijzeld raam aan de achterzijde.


  Ze haalde zich het moment voor de ontploffing voor de geest. Rhun moest de explosie hebben voorvoeld. Hij had haar uit Jordans armen getrokken en door het raam gesleurd.


  Rhuns schaduw viel over de aarde naast haar, maar ze keek niet op. In plaats daarvan zocht ze in de restauratiewagen. Ze was bang voor wat ze zou aantreffen, maar ze moest het weten.


  Het rijtuig was leeg.


  Ze stapte bij de restauratiewagen vandaan en keek in de richting van de slaapwagen. Het laatste rijtuig lag op zijn kant. Een kant was ingestort en opengereten. Rechts ervan zag ze door de rook heen iets bewegen en rende erheen.


  Al snel herkende ze kardinaal Bernard, bedekt met roet. Hij knielde over een gestalte die uitgestrekt op de grond lag, en boog zich er vol verdriet overheen. Christian hield de wacht achter de kardinaal, met zijn hand op Bernards schouder.


  Ze klom moeizaam over de brokstukken naar hen toe en ze vreesde het ergste.


  Christian moest haar hebben voelen aankomen en draaide zijn hoofd naar haar toe. Ze zag het zwarte bloed dat zijn gezicht bedekte. Ze struikelde van schrik en viel bijna languit voorover.


  Rhun ving haar op en hield haar overeind.


  Voor haar zat Bernard met schokkende schouders te huilen.


  Het kon Jordan niet zijn.


  Dat kón niet.


  Eindelijk bereikte ze Christian, die verdrietig zijn hoofd schudde. Snel stapte ze om de kardinaal heen.


  De man op de grond was onherkenbaar verminkt. Zijn gezicht was bedekt met roet, zijn kleding was weggebrand. Haar ogen gleden van zijn beroete gezicht naar zijn naakte schouders, naar het zilveren kruis dat hij om zijn nek droeg.


  Vader Ambrosius.


  Niet Jordan.


  Bernard hield de verbrande handen van de priester vast en keek naar zijn levenloze gezicht. Ze wist dat Ambrosius de kardinaal vele jaren had gediend. Ondanks Ambrosius’ zure houding tegenover alle anderen, waren de kardinaal en hij goede vrienden geweest. Maanden geleden had ze de man zien knielen in het bloed van de paus, toen hij na de aanval probeerde de oude man te redden zonder aan zijn eigen veiligheid te denken. Ambrosius was misschien een bitter mens geweest, maar hij was ook een onwankelbare beschermer van de kerk, en nu had hij zijn dienstbaarheid met zijn leven bekocht.


  De kardinaal keek omhoog. ‘Ik heb een helikopter laten komen. Jullie moeten de anderen zoeken voordat de politie en de reddingswerkers hier zijn.’


  ‘We moeten ook oppassen voor degene die deze trein opblies,’ zei Christian.


  ‘Misschien is het gewoon een tragisch ongeluk geweest,’ corrigeerde Bernard hem, terwijl hij zich weer naar Ambrosius toe draaide.


  Ze liet Bernard alleen met zijn verdriet, struikelde half over smeulende resten en liep om brandjes heen, terwijl haar ogen het verschroeide veld afspeurden. Christian en Rhun liepen naast haar en bewogen gelijk met haar op, terwijl ze hun hoofd heen en weer draaiden. Ze hoopte dat hun verscherpte zintuigen haar konden helpen ontdekken hoe Jordan eraan toe was.


  ‘Hier!’ riep Christian, en hij liet zich op zijn knieën zakken.


  Op de grond voor hem zag ze een bekend blond hoofd.


  Jordan.


  Alsjeblieft niet...


  Ze was verstijfd van angst. Haar adem stokte en haar ogen vulden zich met tranen. Ze probeerde te kalmeren. Toen Rhun haar arm vastpakte, trok ze zich los en liep ze de laatste meter naar Jordan op eigen kracht.


  Hij lag plat op zijn rug. Het jasje van zijn blauwe gala-uniform was aan flarden, net als zijn witte overhemd.


  Ze liet zich naast hem op haar knieën vallen en pakte zijn hand. Met trillende vingers voelde ze zijn pols. Zijn hart klopte regelmatig onder haar vingertoppen. Toen ze hem aanraakte, deed hij zijn ogen open.


  Ze huilde van opluchting en nam zijn warme hand in de hare.


  Ze hield hem vast en zag zijn borst op en neer gaan. Ze was zo ongelooflijk dankbaar om hem levend terug te vinden.


  Jordans blik richtte zich op haar gezicht, en in zijn ogen las ze dezelfde opluchting. Ze streelde zijn wang, zijn voorhoofd, om zich ervan te verzekeren dat hij in orde was.


  ‘Hallo schatje,’ zei hij. ‘Je ziet er weer geweldig uit.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en vlijde haar gezicht tegen zijn borst.


  



  



  12.47 uur


  



  Rhun zag hoe Erin zich aan de militair vastklemde. Ze had het eerst aan Jordan gedacht, en zo hoorde het ook. Rhun had zo zijn eigen verantwoordelijkheden.


  ‘Waar is de gravin?’ vroeg hij aan Christian.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Toen het rijtuig explodeerde, zag ik dat Nadia en zij naar buiten werden gesmeten.’


  Het zonlicht in.


  Christian wees voorbij het grootste deel van het wrak. ‘Hun baan zou hen naar de andere kant van het spoor hebben geslingerd.’


  Rhun keek neer op Erin en Jordan.


  ‘Ga maar,’ zei Erin. Ze hield Jordan vast, terwijl hij rechtop ging zitten en moeizaam overeind klauterde. ‘We zien jullie wel bij kardinaal Bernard.’


  Bevrijd van deze verantwoordelijkheid, ging Rhun samen met Christian op zoek. De jongere sanguinist rende over het veld en sprong soepel als een paard over de kuilen. Hij leek geen last te hebben van de ontploffing, terwijl Rhun overal pijn had.


  Toen ze aan de andere kant van het spoor waren, schoot Christian opeens naar links. Misschien zag hij iets. Rhun kon hem amper bijhouden.


  Uit de rooksluier kwam er hinkend een lange, in het zwart geklede gestalte hun kant uit.


  Nadia.


  Christian bereikte haar het eerst en omhelsde haar. Nadia en hij hadden al eerder samen missies voor de kerk uitgevoerd.


  Eindelijk bereikte Rhun hen ook. ‘Elisabeta?’


  ‘De duivelse gravin leeft nog.’ Nadia wees naar een hoop op een paar honderd meter afstand. ‘Maar ze is ernstig verbrand.’


  Hij haastte zich naar haar overdekte lichaam toe.


  Christian volgde met Nadia en praatte haar bij over hoe het met de rest van het team ging.


  ‘En Leopold?’ vroeg Nadia.


  Christian keek ernstig. ‘Hij was in de keuken, dichter bij de explosie.’


  ‘Ik zal wel verder naar hem zoeken,’ zei Nadia. ‘Bekommeren jullie je maar om hare majesteit. Bereid haar voor op de reis.’


  Terwijl Nadia de rook in liep, legde Rhun de laatste meters naar Elisabeta af. Nadia had Elisabeta met haar reismantel afgedekt. Hij knielde naast de hoop en rook verschroeid vlees.


  Rhun raakte licht de mantel aan. ‘Elisabeta?’


  Hij hoorde haar kermen en voelde medelijden opwellen. Elisabeta’s vermogen om pijn te doorstaan was legendarisch. Ze moest wel door de grond gaan van de pijn om zo te reageren.


  ‘Ze zal wel bloed nodig hebben om te genezen,’ zei Rhun tegen Christian.


  ‘Het mijne krijgt ze niet,’ zei Christian. ‘En jij kunt niets missen.’


  Rhun boog over de mantel. Hij durfde hem niet op te tillen om de ernst van haar verwondingen te onderzoeken. Wel liet hij een hand onder de mantel glijden en vond haar hand. Hoewel het haar veel pijn moest doen, greep ze zijn vingers beet en klampte ze zich aan hem vast.


  Ik zal je in veiligheid brengen, beloofde hij stilzwijgend.


  Hij keek op naar de middaglucht. Het heldere blauw was gevuld met rook.


  Waar konden ze heen?


  



  



  12.52 uur


  



  De helikopter kwam snel en laag aanvliegen en landde op een onbeschadigd deel van het veld. De piloot deed zijn raampje op een kier en wenkte naar de groep die naast de wrakstukken stond.


  ‘Dat zal onze lift zijn,’ zei Jordan. Hij herkende de dure helikopter, die als twee druppels water leek op het exemplaar dat hen vele maanden geleden uit de woestijn van Massada had gered.


  Jordan pakte Erins hand en samen liepen ze tussen de brokstukken door naar de helikopter. Hij liep te trillen op zijn benen, maar met Erin leek het goed te gaan. Hij herinnerde zich hoe Rhun − bijna sneller dan het licht − Erin uit zijn greep had getrokken en vlak voor de explosie met haar door het raam was gedoken.


  Rhuns snelle reactie had haar waarschijnlijk het leven gered.


  Misschien moest hij de sanguinist zijn eerdere daden vergeven, toen hij zich met Erins bloed had gevoed en haar stervend achter had gelaten in de tunnels onder Rome, maar hij kon daar nog niet genoeg goede wil voor opbrengen.


  Voor hen bliezen de rotoren stof en pollen gras omhoog. De piloot droeg het bekende nachtblauwe uniform van de Zwitserse Garde en gebaarde dat ze achter hem in de helikopter moesten klimmen.


  Erin klom als eerste aan boord en stak Jordan haar hand toe.


  Hij zette zijn trots opzij, pakte haar hand en liet zich door haar naar binnen helpen.


  Zodra hij zijn gordel om had, keek hij door de open deur naar de andere sanguinisten. In het opwaaiende stof zag hij alleen de lange gestalten van Christian en Rhun aan komen lopen. Tussen hen in droegen ze een slordige zwarte bundel die geheel met een mantel was afgedekt.


  De gravin.


  Achter hen stapte Bernard uit het stof tevoorschijn. Hij droeg het lichaam van vader Ambrosius. Nadia liep achter hem aan.


  Christian en Rhun klommen naar binnen. Zodra hij zat, nam Rhun Bathory op schoot en liet haar met de mantel bedekte hoofd tegen zijn schouder rusten.


  ‘Geen teken van Leopold?’ vroeg Jordan aan Christian.


  De jonge sanguinist schudde zijn hoofd.


  Bernard arriveerde en hield zijn bundel omhoog. Christian nam hem aan en samen bonden ze Ambrosius’ lichaam op een brancard. Hun bewegingen waren snel en efficiënt, alsof ze dit al ontelbare keren eerder hadden gedaan.


  En dat was waarschijnlijk ook zo.


  De kardinaal stapte bij de helikopter vandaan, zodat Nadia aan boord kon gaan. Ze tikte de piloot op de schouder en stak haar duim omhoog, om aan te geven dat hij moest vertrekken.


  Zoals gepland zou Bernard achterblijven, om alles uit te leggen aan de politie, om deze tragedie een publiek gezicht te geven. Het zou een zware taak zijn, vooral omdat hij duidelijk veel verdriet had. De rotoren gingen sneller draaien, de motor brulde en de helikopter ging omhoog. Zodra hij hoog genoeg was, vloog hij snel over de wrakstukken heen.


  Iedereen drukte zijn gezicht tegen het raam om onder zich te zoeken en tot een trieste, maar onvermijdelijke conclusie te komen.


  Broeder Leopold was dood.
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  19 december, 13.04 uur


  Castel Gandolfo, Italië


  



  Erin greep Jordans arm vast terwijl de helikopter snel in de richting van een schilderachtig stenen dorpje vloog, dat tussen dennenbos en olijvenboomgaarden aan een groot meer lag. Het kobaltblauwe water deed haar denken aan Lake Tahoe, en opeens verlangde ze ernaar om terug te zijn in Californië, gevrijwaard van al deze dood en chaos.


  Niet dat ik daar uit de problemen bleef.


  Ze dacht terug aan Blackjack, hoorde het krijsen van de blasphemarepoema.


  Ze wist dat ze pas echt rust zou vinden als dit voorbij was.


  Maar zou het ooit echt voorbij zijn?


  De piloot koerste af op de rand van de groene vulkaankrater die boven het meer en het dorpsplein uittorende. Als kroon op de stenen bovenkant stond er een massief kasteel met rode pannendaken, twee loden koepels en enorme bordessen. Het park waar het in stond was al even indrukwekkend, opgedeeld in intieme, goed verzorgde tuinen, visvijvers om bij weg te dromen en klaterende fonteinen. Langs lanen stonden dennenbomen of enkele joekels van steeneiken. Ze zag zelfs de ruïne van de villa van een Romeinse keizer.


  Zonder enige moeite herkende ze de pauselijke zomerresidentie.


  Castel Gandolfo.


  Terwijl hun helikopter naar een nabijgelegen heliplat afdaalde, verbaasde ze zich over deze bestemming. Was de residentie altijd al hun reisdoel geweest, of was dit gewoon een snelle en handige schuilplaats na de explosie?


  Eigenlijk maakte het haar niets uit. Ze moesten uitrusten en herstellen.


  Het naaste water dient als er brand is...


  Ze keek naar haar reisgenoten en besefte hoe waar dat was. Jordan zag er onder een masker van roet en vuil afgemat uit. Nadia hield haar strenge gezicht in de plooi, maar je kon haar verdriet eraan aflezen. Op Christians gezicht zaten nog steeds sporen van bloed, wat hem stukken ouder maakte, of misschien was hij gewoon uitgeput.


  Rhun zat tegenover haar. Zijn ogen hadden de bundel in zijn armen geen seconde losgelaten, en hij zag er aangeslagen en bezorgd uit. Met een hand hield hij Bathory’s bedekte hoofd tegen zijn schouder. De gravin lag doodstil in zijn armen.


  Zodra de ski’s de grond raakten, leidden de sanguinisten Erin en Jordan gehaast bij het heliplat vandaan. Ambrosius’ lichaam bleef aan boord, maar elke sanguinist raakte hem voor het uitstappen kort aan, zelfs Rhun. Volgens Christian zouden de piloot en copiloot voor het lichaam van de priester zorgen.


  Erin en Jordan volgden de anderen over een grindpad door een rozentuin. De planten waren al lang niet meer in bloei, maar de tuin was nog steeds mooi. Een paar minuten later bereikten ze een bladvormige deur in de gestuukte tuinmuur. Christian deed hem open en ging hun voor door een gang met een glimmende terrazzovloer. Aan weerszijden zagen ze salons en kamers, die waren versierd met middeleeuwse wandkleden en meubilair met een gouden rand.


  Op een kruising gebaarde Nadia dat Rhun met zijn vracht linksaf moest gaan. Christian gebaarde dat Erin en Jordan rechtsaf zouden gaan.


  ‘Ik zal jullie naar kamers brengen waar jullie je kunnen wassen,’ zei hij.


  ‘Ik wil Erin niet uit het oog verliezen,’ zei Jordan.


  Ze hield zijn arm steviger vast. Zij wilde Jordan net zomin uit het oog verliezen.


  ‘Dacht ik al,’ zei Christian. ‘En ik houd een oogje op jullie allebei, totdat jullie veilig en wel in die kamer zijn. Het plan is om te wachten tot de kardinaal hierheen komt. We zullen op krachten komen en hergroeperen. Dan beraden we ons op de volgende stap.’


  Toen dat duidelijk was, liep Jordan achter Christian aan. Aan een kant van de gang keken hoge ramen uit op het meer. Witte zeilen gleden over het blauwe water en zeemeeuwen zeilden door de lucht. Het was een sereen gezicht, bijna onwerkelijk na alle verwoesting en dood.


  Jordan was duidelijk minder onder de indruk. Hij zat met zijn gedachten elders. ‘Wat denk jij dat er met Leopold is gebeurd?’


  Christian raakte zijn borstkruis aan. ‘Hij bevond zich dichter bij de bron van de explosie. Misschien wordt zijn lichaam nooit gevonden. Maar de kardinaal zal blijven zoeken totdat de reddingswerkers en de politie arriveren. Als Leopolds lichaam wordt gevonden, zal de kardinaal het opeisen en hierheen brengen.’


  Christian bereikte een eiken deur, deed hem van het slot, gebaarde dat ze naar binnen konden gaan en volgde hen. Hij liep snel naar de ramen, die op het meer uitkeken, en deed de luiken dicht. Hij deed een paar smeedijzeren lampen aan. De kamer bevatte een tweepersoonsbed met een wit dekbed, een marmeren haard en een zitje voor de ramen.


  Christian verdween door een zijdeur. Erin liep hem achterna, gevolgd door Jordan. Ze zag een eenvoudige badkamer met witte muren, toilet en wasbak. In de hoek zag ze een douche, betegeld met hetzelfde marmer als de vloer. Op een houten tafeltje lagen twee dikke handdoeken, met daarbovenop schone kleren.


  Het zag ernaar uit dat ze een bruine broek en een wit katoenen overhemd zou dragen. Jordan zou zich omkleden in jeans en een bruin overhemd.


  Aan de binnenkant van de badkamerdeur hingen een paar bekende jassen. Op hun eerdere missie hadden Jordan en zij deze jassen ook gedragen, gemaakt van grimwolvenleer. Het was bestand tegen messteken en sterk genoeg om strigoibeten te weerstaan. Ze liet haar hand over het gehavende bruine leer glijden en dacht aan eerdere gevechten.


  Christian trok het medicijnkastje open en haalde er een EHBO-trommeltje uit. ‘Hier zou alles in moeten zitten wat jullie nodig hebben.’


  Hij draaide zich om en liep terug naar de kamerdeur. Hij tilde een zware balk op die naast de deur tegen de muur stond en gaf hem aan Jordan. ‘Hij is versterkt met een stalen kern.’


  Jordan tilde de stut op. ‘Zo voelt hij wel, ja.’


  ‘Gebruik ’m om de deur te stutten, zodra ik weg ben.’ Christian wees naar een kist aan de voet van het bed. ‘Daar vind je ook wapens. Ik denk niet dat je ze nodig zult hebben, maar het is beter om op alles voorbereid te zijn.’


  Jordan knikte en keek naar de kist.


  ‘Laat niemand binnen behalve mij,’ zei Christian.


  ‘Zelfs niet de kardinaal of Rhun?’ vroeg ze.


  ‘Niemand,’ herhaalde Christian. ‘Iemand wist dat we in die trein zaten. Mijn beste raad aan jullie is om alleen elkaar te vertrouwen.’


  Hij liep de deur uit en deed hem achter zich dicht. Jordan tilde de zware balk op en zette hem stevig vast.


  ‘Christian is niet echt goed in peptalk,’ zei Erin. ‘Dat was niet bepaald geruststellend.’


  Jordan liep naar de kist en deed hem open. Hij haalde er een machinegeweer uit en bestudeerde hem.


  ‘Een Beretta AR 70. Dat stelt mij wél gerust. Vuurt tot zeshonderdvijftig kogels per minuut.’ Vervolgens zocht hij naar de munitievoorraad in de kist en glimlachte toen hij nog een wapen vond, een Colt 1911. ‘Het is niet mijn eigen pistool, maar zo te zien heeft iemand zijn huiswerk gedaan.’


  Hij gaf het pistool aan haar.


  Ze controleerde het magazijn. Het bevatte zilveren kogels – prima tegen mensen, van levensbelang tegen strigoi. Het zilver reageerde met hun bloed, gaf je net even meer kans. Strigoi waren moeilijk te doden. Ze waren sterker dan mensen, konden hun bloedverlies beperken en bezaten bovennatuurlijke eigenschappen. Maar ze hadden ook zo hun zwakke plekken.


  Jordan keek in de richting van de badkamer. ‘Ga jij maar eerst douchen, dan zal ik de haard aansteken.’


  Het was een goed plan, het beste plan dat ze die dag had gehoord.


  Maar eerst ging ze dicht bij hem staan en snoof ze zijn muskusgeur op, maar ze rook ook roet. Ze hief haar gezicht op en kuste hem, blij dat ze nog leefde, blij dat ze bij hem was.


  Toen ze weer naar achteren leunde, had Jordan zijn ogen half dichtgeknepen. ‘Gaat het wel goed met je?’ vroeg hij bezorgd.


  Hoe zou het nu goed kunnen gaan, dacht ze.


  Ze was geen militair. Ze kon niet door velden vol lijken lopen zonder dat het haar raakte. Jordan was getraind, net als de sanguinisten, maar zij wist niet zo zeker of ze zo sterk zou willen zijn, zelfs al zou ze dat kunnen worden. Ze herinnerde zich de duizendmeterblik die Jordan soms in zijn ogen had. Het viel hem loodzwaar, en ze durfde te wedden dat het de sanguinisten even zwaar viel.


  Terwijl hij haar nog steeds vasthield, fluisterde hij: ‘Ik heb het niet over vandaag. Ik heb het gevoel dat je iets voor me verzwijgt sinds we elkaar in Californië terug hebben gezien.’


  Ze liet zich uit zijn omhelzing glijden. ‘Iedereen heeft geheimen.’


  ‘Vertel me dan wat jouw geheim is.’


  Ze voelde paniek opkomen.


  Niet hier. Niet nu.


  Om haar reactie te verbergen, draaide ze zich om en liep ze naar de badkamer. ‘Ik heb voor vandaag even genoeg van alle geheimen,’ zei ze zwakjes. ‘Het enige wat ik nu wil, is een hete douche en een warm haardvuur.’


  ‘Daar kan ik me helemaal in vinden.’ Maar ondanks zijn woorden klonk hij teleurgesteld.


  Ze liep de badkamer in en deed de deur dicht. Dankbaar trok ze haar kleren uit, blij dat ze de stank van roet en rook kon verruilen voor lavendelzeep en citroenshampoo. Ze bleef lang onder de douche staan en liet het hete water de dag wegbranden, totdat haar huid pijnlijk en gevoelig was.


  Ze droogde zich af en trok een zachte badjas aan. Op blote voeten kwam ze de slaapkamer in. De lampjes waren uit en het enige licht kwam van het knetterende vuur.


  Jordan kwam overeind nadat hij een houtblok in een betere positie had geduwd tussen de vlammen. Hij had zijn uniformjasje en zijn gescheurde overhemd uitgetrokken. Zijn huid glansde in het vuurschijnsel, vol blauwe plekken en overdekt met schrammen en sneeën. De tatoeage over de linkerkant van zijn borst leek bijna te gloeien. Het ontwerp liep door over zijn schouder, en er liepen strengen langs zijn arm naar beneden en over een deel van zijn borst en rug. Het leek op zich vertakkende boomwortels, die samenkwamen in één donkere plek op zijn borst.


  Ze kende de geschiedenis van die plek. Jordan was door de bliksem getroffen toen hij op de middelbare school zat. Hij was korte tijd dood geweest, voordat hij werd gereanimeerd. De ontlading van energie had een fractaal patroon op zijn huid achtergelaten, doordat er haarvaatjes waren gebarsten, wat resulteerde in een Lichtenberg-figuur, ofwel bliksembloem. Voordat het patroon wegtrok, had hij het laten tatoeeren, om zichzelf te herinneren aan zijn schermutseling met de dood, en zo was er uit de bijna-tragedie iets moois voortgekomen.


  Ze kwam dichterbij, alsof ze werd aangetrokken door die restenergie.


  Hij keek haar glimlachend aan. ‘Ik hoop dat je niet al het hete water...’


  Ze legde een vinger op zijn lippen om hem tot zwijgen te brengen. Woorden had ze nu niet nodig. Ze trok haar ceintuur los en schudde de badjas van haar schouders. Hij gleed langs haar borsten en viel om haar enkels op de grond.


  Met een hand streek hij haar haren uit haar nek. Ze strekte uitnodigend haar keel naar voren. Hij nam de uitnodiging aan en trok een spoor van trage kussen omlaag naar haar sleutelbeen. Ze kreunde en hij week iets terug. Zijn ogen waren donker van verlangen en bevatten een onuitgesproken vraag.


  Bij wijze van antwoord trok ze hem aan de tailleband van zijn broek mee naar het bed.


  Daar trok hij de rest van zijn kleren van zijn lijf en schopte ze weg.


  Naakt en opgewonden tilde hij haar omhoog. Haar benen klemden zich om zijn gespierde dijen toen hij haar op het bed liet zakken. Hij boog zich over haar heen, breed als de wereld, schoof alles opzij, zodat alleen zij overbleven, alleen dit moment telde.


  Ze trok hem naar zich toe voor een dringende kus, proefde hem. Haar tanden vonden zijn onderlip, haar tong vond de zijne. Zijn warme handen streelden over haar huid, over haar borsten, en lieten een spoor van stroomstootjes achter. Vervolgens gleden ze naar haar onderrug om haar hoger op te tillen.


  Ze kromde zich vol verlangen onder hem, wetend dat ze hem altijd nodig zou hebben.


  Zijn lippen gleden naar haar keel, raakten zacht de littekens in haar hals aan.


  Ze kreunde en trok zijn hoofd dicht tegen zich aan, alsof ze hem smeekte haar te bijten, haar weer open te leggen. Er rees een naam naar haar lippen, maar ze slikte hem in voordat hij naar buiten ontsnapte.


  Ze dacht eraan hoe Jordan haar om haar geheim had gesmeekt.


  Maar de diepste geheimen zijn die waarvan we ons niet bewust zijn.


  Zijn lippen gleden naar haar hals, net onder haar oor, zodat zijn adem haar nek verwarmde. Toen hij sprak, kwamen zijn woorden er kreunend uit, vol van zijn waarheid, en ze voelde ze in de botten van haar schedel.


  ‘Ik houd van je.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. Ze trok zijn mond naar de hare, en terwijl hun lippen elkaar raakten, fluisterde ze: ‘En ik van jou.’


  Het was ook haar waarheid, zij het misschien niet haar hele waarheid.
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  19 december, 13.34 uur


  Castel Gandolfo, Italië


  



  Rhun droeg Elisabeta door een donkere gang die rook naar hout en oude wijn. Deze hoek van de ondergrondse niveaus van het kasteel had ooit gefungeerd als de privéwijnkelder van de paus. Enkele lang vergeten ruimten bevatten nog steeds enorme eiken vaten en rekken met groene flessen onder een dikke laag stof.


  Hij volgde Nadia een andere trap af en liep naar de verdieping die voor hun orde was gereserveerd. Hij voelde zijn armen trillen onder het gewicht van Elisabeta. Aan boord van de helikopter had hij snel wat geconsecreerde wijn gedronken. Die had hem genoeg versterkt om deze tocht naar beneden te maken, maar hij voelde zich nog steeds erg verzwakt.


  Ze liepen door een gang die uit de vulkanische rots was gehakt, en ten slotte bleef Nadia staan voor een dichtgemetselde boog.


  ‘Ik kan de penitentie doen,’ bood Rhun aan.


  Nadia negeerde hem en raakte vier stenen aan – een ter hoogte van haar hoofd, een bij haar buik en een bij elke schouder – die samen een kruis vormden.


  Toen drukte ze op de middelste steen en fluisterde woorden die al sinds de tijd van Jezus Christus door leden van hun orde waren gesproken: ‘Neemt en drinkt u allen hiervan.’


  De middelste steen gleed weg en in de steen eronder was een piepklein bassin uitgehakt.


  Nadia trok haar degen en stak de punt midden in haar handpalm, op de plek waar ooit nagels waren geslagen in de handen van Jezus. Ze maakte een kommetje van haar hand en wachtte tot er enkele druppels bloed in waren gelopen. Toen liet ze haar bloed in het bassin lopen.


  Elisabeta verstrakte in zijn armen, waarschijnlijk omdat ze Nadia’s bloed rook.


  Hij deed een paar stappen achteruit en liet Nadia het ritueel afronden.


  ‘Want dit is de Kelk van Mijn Bloed,’ zei ze, ‘van het Nieuwe en Altijddurende Verbond.’


  Bij het laatste woord van het gebed verschenen er kieren tussen de stenen in de boog in de vorm van een smalle deur.


  ‘Mysterium fidei,’ zei Nadia ter afsluiting, en ze duwde.


  Steen knarste over baksteen toen de deur openzwaaide.


  Nadia glipte als eerste naar binnen en hij volgde voorzichtig, om niet met Elisabeta’s lichaam langs de muren aan weerszijden te strijken. Zodra hij de drempel over was, ontspande Elisabeta in zijn armen. Waarschijnlijk voelde ze dat ze zich nu diep onder de grond bevond, waar de zon haar nooit zou kunnen bereiken.


  Nadia liep soepel voor hem uit en maakte hem duidelijk hoeveel moeiteloze snelheid en fysieke kracht ze in vergelijking met hem bezat. Ze liep snel langs de ingang van de sanguinistenkapel en leidde Rhun naar een gebied dat zelden werd bezocht, de gevangeniscellen.


  Hij volgde. Hoe pijnlijk haar verwondingen ook waren, Elisabeta was en bleef een gevangene.


  Nu werden de cellen amper nog gebruikt, maar de stenen vloer was glimmend glad gesleten door de laarzen die er eeuwenlang overheen hadden gelopen. Hoeveel strigoi waren hier opgesloten en voor de keus gesteld? Zulke gevangenen kwamen binnen als strigoi en óf ze accepteerden het aanbod om zich aan te sluiten bij de sanguinisten óf ze stierven hier als verdoemde zielen.


  Nadia bereikte de dichtstbijzijnde cel en trok een dikke ijzeren deur open. De zware scharnieren en het stevige slot waren bestand tegen zelfs de sterkste strigoi.


  Rhun droeg Elisabeta naar binnen en legde haar op het smalle veldbed. Hij rook vers stro en schoon beddengoed. Iemand had de cel voor haar klaargemaakt. Een kaars van bijenwas die op een ruwhouten tafeltje naast het bed stond, wierp een flikkerend licht door de cel.


  ‘Ik zal balsem halen voor haar brandwonden,’ zei Nadia. ‘Kan ik je met haar alleen laten?’


  Hij voelde even woede opkomen, maar beheerste zich. Nadia’s bezorgdheid was terecht.


  ‘Ja.’


  Tevredengesteld beende ze weg, en de deur sloeg achter haar dicht. Hij hoorde dat ze de sleutel omdraaide in het slot. Nadia nam geen enkel risico.


  Nu hij alleen met Elisabeta achterbleef, ging hij naast haar zitten en trok hij voorzichtig de mantel van haar kleine handen. Hij huiverde toen hij het wondvocht uit gebarsten blaren zag lopen. De huid eronder was roze verbrand. Hij voelde de hitte die van haar lichaam af kwam, alsof het probeerde het zonlicht uit te drijven.


  Hij trok de rest van de mantel van haar af, maar ze wendde zich af. Haar gezicht was verborgen in de capuchon van haar fluwelen cape.


  ‘Ik wil niet dat je mijn gezicht ziet,’ zei ze met krakende stem.


  ‘Maar ik kan je helpen.’


  ‘Laat Nadia het doen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat’ – ze kroop verder bij hem vandaan – ‘je zult walgen van mijn uiterlijk.’


  ‘Denk je dat ik dat soort dingen belangrijk vind?’


  ‘Ik vind het belangrijk.’ Haar gefluisterde woorden waren nauwelijks luider dan een ademhaling.


  Hij respecteerde haar wens en bleef van haar capuchon af. Toen hij een van haar verbrande handen vastpakte, zag hij dat de handpalm niet was verbrand. Hij stelde zich voor hoe ze van pijn haar vuisten had gebald toen het zonlicht haar in vuur en vlam zette. Hij leunde achterover tegen de steenblokken en bleef haar hand vasthouden.


  Haar vingers sloten zich langzaam om de zijne.


  Een diepe vermoeidheid vulde zijn beenmerg. Pijn liet hem weten waar hij zich had verwond: diepe snijwonden over zijn schouders, schrammen op zijn onderarmen, een paar brandwonden op zijn rug. Zijn ogen begonnen dicht te vallen toen er snel op de deur werd geklopt. Een sleutel draaide in het slot en de scharnieren piepten klaaglijk.


  Nadia stapte de cel binnen. Ze fronste toen ze Rhun en Elisabeta hand in hand zag zitten, maar ze zei niets. Ze droeg een stenen schaal die was afgedekt met een bruine linnen doek. De geur rolde door de cel, vulde de ruimte.


  Zijn lichaam kwam tot leven en Elisabeta gromde naast hem.


  Er zat bloed in die schaal.


  Warm, vers mensenbloed.


  Nadia moest een vrijwilliger onder het personeel bloed hebben afgenomen.


  Ze liep naar het veldbed en reikte hem de schaal aan.


  Hij weigerde hem aan te pakken. ‘Elisabeta zou liever willen dat jij haar wonden behandelt.’


  Nadia trok een wenkbrauw op. ‘En ik zou het liever niet doen. Ik heb hare majesteit al het leven gered. Meer doe ik niet.’ Ze haalde een leren veldfles tevoorschijn en reikte hem aan. ‘Geconsecreerde wijn voor jou. Wil je hem nu opdrinken, of nadat je gravin Bathory hebt verzorgd?’


  Hij zette de fles op het tafeltje. ‘Ik laat haar geen minuut langer lijden.’


  ‘Dan kom ik je zo ophalen.’ Ze liep weer de cel uit en deed de deur achter zich op slot.


  Elisabeta kreunde en hij wijdde zich weer aan zijn taak.


  Hij dompelde de linnen doek in de schaal, zodat hij met bloed doordrenkt raakte. De geur van ijzer drong in zijn neusgaten, zelfs al hield hij zijn adem in. Om zich te wapenen tegen een verlangen dat hij tot in zijn diepste vezels voelde, raakte hij zijn borstkruis aan en bad hij om kracht.


  Toen nam hij de hand op die hij net had vastgehouden en liet de doek eroverheen glijden, zodat de stof over haar huid schuurde.


  Ze snakte naar adem. Het geluid werd gedempt door de capuchon.


  ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Ga door.’


  Hij baadde eerst de ene hand en toen de andere. Waar hij haar aanraakte, vielen blaren weg en genas rauwe huid. Toen hij daarmee klaar was, reikte hij naar de rand van haar capuchon.


  Ze greep met haar bebloede vingers zijn hand. ‘Niet kijken.’


  Hij wist dat hij wel moest kijken en trok de capuchon naar achteren, zodat hij eerst haar witte kin zag met vuile vegen en roze brandwonden. Haar zachte lippen waren gebarsten en hadden gebloed. Het bloed was opgedroogd in zwarte stroompjes vanuit haar mondhoeken.


  Hij dwong zich om de capuchon helemaal weg te trekken. Het kaarslicht viel op haar hoge jukbeenderen. Waar ooit de gave witte huid hem tot een aanraking had verleid, zag hij nu een geblakerde huid vol blaren, bedekt met roet. Haar zachte krullen waren merendeels weggebrand door de zon.


  Haar zilverkleurige ogen ontmoetten de zijne. De hoornvliezen waren troebel. Ze moest haast blind zijn.


  Toch las hij de angst in haar blik.


  ‘Vind je me nu lelijk?’ vroeg ze.


  ‘Nooit.’


  Hij drenkte de doek in het bloed en bracht hem naar haar gehavende gezicht. Hij liet hem voorzichtig over haar voorhoofd glijden, langs haar wangen en hals. Het bloed besmeurde haar huid, sijpelde in blaren en maakte vlekken op het witte kussen onder haar hoofd.


  De geur bracht hem in een roes. De warmte ervan deed zijn koude vingers tintelen, verwarmde zijn handpalmen en nodigde uit tot proeven. Zijn hele lichaam verlangde ernaar.


  Een druppel maar.


  Opnieuw streek hij met de doek over haar gezicht. De eerste keer had hij vooral het roet weggewassen. Nu verzorgde hij haar beschadigde huid. Hij baadde haar gezicht steeds opnieuw, en elke keer dat hij de schade wegveegde, keek hij vol verwondering toe terwijl zich langzaam gave huid vormde. Een bos zwarte krulletjes schoot wortel en bedekte haar schedel met de belofte van nieuwe groei. Maar vooral haar gezicht bracht hem in bekoring. Het was net zo gaaf als op de dag dat hij verliefd op haar was geworden, in een sindsdien allang verdorde rozentuin naast een kasteel dat nu een ruïne was.


  Hij streek met de zachte stof over haar lippen en liet een dun laagje bloed achter. Toen ze haar ogen opendeed, was haar blik weer helder, maar nu omfloerst van verlangen. Hij boog zijn hoofd naar haar lippen en kuste haar heftig.


  De smaak van het rode vuur verspreidde zich snel door zijn lichaam, alsof er een lucifer bij droog gras werd gehouden. Ze woelde door zijn haar met vingers die nat waren van het bloed en nam hem op in een wolk van honger en verlangen.


  Haar mond ging open onder zijn kus en hij ging op in haar geur, haar bloed, haar zachtheid. Hij had geen tijd om voorzichtig te zijn, en zij vroeg dat niet van hem. Hij had zo lang gewacht om weer één met haar te zijn, net als zij.


  Hij beloofde zichzelf dat hij wraak zou nemen op degene die haar het brandende zonlicht in had geblazen.


  Maar tot die tijd...


  Hij liet zich op haar vallen en liet vuur en verlangen elke gedachte wegbranden.


  19


  19 december, 13.36 uur


  Ten zuiden van Rome, Italië


  



  Diep weggedoken in de enorme baal hooi probeerde Leopold een gemakkelijke houding aan te nemen. Stengels staken door zijn pij en prikten in zijn verbrande huid. Toch durfde hij zijn schuilplaats niet te verlaten.


  Toen de trein explodeerde, was hij eruit gesprongen en had hij zich op de schokgolf over de stoppelvelden laten meevoeren. Alleen dankzij de hand Gods had hij in de beschutting van de ketel gestaan toen de explosie plaatsvond. De metalen tank had het zwaarst te lijden gehad en had voorkomen dat hij ter plekke was verbrand.


  In plaats daarvan was hij uit het rijtuig geblazen. Hij was door de lucht getuimeld, verbrand en bloedend, en in de koude modder van de winterse velden geland. Verdwaasd en verdoofd was hij in de baal hooi gekropen om zich te verschuilen, na te denken en plannen te maken.


  Toen wist hij nog niet of hij de enige overlevende was.


  Terwijl hij lag te wachten, had hij het bloed gestelpt dat uit zijn vele wonden vloeide. Eindelijk, toen het tuiten van zijn oren minder werd, had hij het ritmische geluid – woemp, woemp, woemp – van een helikopter gehoord die aan het landen was. Het geluid werd gedempt door het hooi om hem heen.


  Hij wist niet of het voertuig door de kardinaal was besteld of wees op de komst van reddingswerkers. Hij hield zich hoe dan ook gedeisd. Hoewel hij de bom niet zelf had geplaatst, wist hij dat hij verantwoordelijk was voor de aanval. Zodra hij de Damnatus had ge-sms’t om hem te laten weten dat iedereen aan boord was, en hun theorie over de Eerste Engel aan hem had doorgegeven, was – tot verbijstering van Leopold – de trein ontploft.


  Misschien had hij het wel moeten verwachten.


  Als de Damnatus zag wat hij wilde, ging hij linea recta tot de aanval over.


  Zonder enige aarzeling.


  Toen de helikopter opsteeg en wegvloog, had hij kardinaal Bernard zijn naam horen roepen, met onmiskenbaar verdriet in zijn stem. Leopold zou het liefst naar hem toe zijn gegaan, om zijn leed te verzachten, om vergeving te smeken en zich nu echt bij de sanguinisten aan te sluiten.


  Maar dat had hij natuurlijk niet gedaan.


  Het doel van de Damnatus mocht dan wreed zijn, het was ook goed en zuiver.


  In de loop van het daaropvolgende uur landden er meer helikopters, gevolgd door reddingsvoertuigen met sirenes, schreeuwende mannen en stampende voeten. Hij maakte zich kleiner in het hooi. De commotie zou de eventuele geluiden die hij tijdens zijn penitentie maakte wel overstemmen.


  Eindelijk kon hij de geconsecreerde wijn drinken en genezen.


  Met enige moeite maakte hij zijn leren wijnzak los en bracht hem naar zijn lippen. Hij trok de kurk met zijn tanden los en spuugde hem uit, dronk krachtig en liet zich op het vuur wegvoeren.


  Diep onder de stad Dresden knielde Leopold in een vochtige crypte die slechts door één kaars werd verlicht. Sinds het luchtalarm was afgegaan, durfde niemand enig licht te laten schijnen, uit angst de toorn van de Britse bommenwerpers op zich neer te laten komen.


  Terwijl hij zat te luisteren, ontplofte er ver boven zijn hoofd een bom, en de schokgolf schudde kiezels uit het plafond los. De kerk boven zijn hoofd was al weken geleden platgebombardeerd. Alleen deze crypte was gespaard. De ingang was van binnenuit uitgegraven door de sanguinisten die hier woonden.


  Leopold knielde tussen twee andere mannen. Net als hij waren ze strigoi, die zich in deze donkere en gewelddadige nacht voorbereidden op hun laatste eed als sanguinisten. Voor hem stond een sanguinistische priester, gekleed in een mooie soutane, met een gouden kelk in zijn schone witte handen.


  De strigoi naast hem trilde. Was hij bang dat zijn geloof niet sterk genoeg was, dat de eerste slok van het bloed van Christus meteen zijn laatste zou zijn?


  Toen het zijn beurt was, boog Leopold zijn hoofd en noemde zijn zonden op. Het waren er veel. In zijn sterfelijke leven was hij een Duitse arts geweest. Aan het begin van de oorlog had hij de nazi’s genegeerd, weerstand tegen hen geboden. Maar uiteindelijk had de regering hem opgeroepen en hem de slagvelden in gestuurd om te zorgen voor jonge mannen die door geweren en bommen uiteen waren gereten, of ernstig waren verzwakt door ziekte, uithongering en kou.


  Op een winternacht was zijn eenheid in de Beierse Alpen overvallen door een groep zwervende strigoi. De halfbevroren soldaten vochten met geweren en bajonetten, maar na enkele minuten was de strijd beslist. Leopold was bij de eerste aanval van de beesten gewond geraakt. Zijn rug was gebroken en hij had niet kunnen bewegen, laat staan vechten. Hij kon alleen maar toekijken tijdens de slachtpartij, wetend dat hij ook aan de beurt zou komen.


  Toen trok een strigoi ter grootte van een kind hem aan zijn laarzen het lege, koude bos in. Daar stierf hij, terwijl zijn bloed gaten stoomde in vuilwitte sneeuw. Ondertussen zong het kind met een hoge heldere stem een Duits volksliedje. Dat had het einde moeten betekenen van Leopolds ellendige leven, maar de jongen had ervoor gekozen hem in een monster te veranderen.


  Hij vocht tegen het bloed dat in zijn mond werd gegoten, totdat weerzin plaatsmaakte voor honger en verrukking. Terwijl Leopold dronk, bleef het kind zingen.


  Uiteindelijk was de oorlog een paradijs voor strigoi.


  Tot Leopolds grote schande genoot hij van het doden.


  Toen ontmoette hij op een dag een man die hij niet kon bijten. Zijn zintuigen vertelden hem dat één druppel van diens bloed dodelijk voor hem zou zijn. De vreemdeling intrigeerde hem. Als arts wilde hij zijn geheimen begrijpen. Daarom ging hij elke nacht naar hem op zoek, observeerde hem wekenlang voordat hij het waagde hem aan te spreken. Toen hij de vreemdeling uiteindelijk aansprak, luisterde de man naar Leopolds woorden en begreep hij zijn weerzin tegen wat hij was geworden.


  Op zijn beurt vertelde de vreemdeling hem zijn echte naam, een naam die door Jezus zo vervloekt was dat Leopold nog steeds alleen aan hem durfde te denken als de Damnatus. Op dat moment kreeg Leopold een pad naar verlossing aangeboden, een manier om Christus in het geheim te dienen.


  Dat was wat hem naar deze crypte onder Dresden had gebracht.


  Daarom bekende hij hier, knielend naast deze anderen, zijn zonden.


  Leopold had de opdracht gekregen de sanguinisten op te zoeken, om zich bij hen te voegen en de ogen en oren van de Damnatus in deze orde te zijn.


  Toen zwoer hij zijn trouw, zoals hij vannacht opnieuw moest doen.


  Boven hen kwam nog een bom neer. Uit het plafond van de crypte viel stof. De biechteling links van hem schreeuwde. Leopold bleef stil. Hij was niet bang voor de dood. Hij was tot een hoger doel geroepen. Hij zou een lot vervullen dat duizenden jaren overbrugde.


  De biechteling beheerste zich, sloeg een kruis en sloot zijn litanie van zonden af. Eindelijk hield hij op met praten. Hij had God zijn zonden onthuld. Nu kon hij worden gereinigd.


  ‘Berouwt u uwe zonden uit de meest ware liefde voor God en niet uit angst voor verdoemenis?’ psalmodieerde de sanguinistische priester tegen Leopolds buurman.


  ‘Dat doe ik,’ antwoordde de man.


  ‘Sta dan op en laat een oordeel over u vellen.’ Het gezicht van de priester was onzichtbaar onder zijn monnikskap.


  De biechteling stond trillend op en deed zijn mond open. De priester hief de gouden kelk en goot dieprode wijn op zijn tong.


  De man begon onmiddellijk te schreeuwen, terwijl er rook uit zijn mond rolde. Of het wezen had niet voldoende berouw getoond, of hij had alles bij elkaar gelogen. Wat de reden ook was, zijn ziel werd bezoedeld geacht en zijn lichaam kon de heiligheid van het bloed van Christus niet verdragen.


  Het was een risico dat ze allemaal namen om zich bij de orde aan te sluiten.


  Het wezen viel op de stenen vloer neer en kronkelde. Zijn gegil weergalmde tegen de kale muren. Leopold boog voorover om hem aan te raken, maar voordat zijn hand hem bereikte, verviel het lichaam tot as.


  Leopold bad voor de strigoi die had geprobeerd te veranderen, ook al was zijn hart onrein. Toen knielde hij opnieuw en vouwde eens temeer zijn handen samen.


  Hij rondde zijn lange biecht af en wachtte op de wijn. Als zijn pad dat van de deugdzaamheid was, kon hij niet voor deze heilige sanguinist tot as verbranden. Als hij en degene die hij diende het fout hadden, zou een enkele druppel wijn dat aan het licht brengen.


  Hij deed zijn mond open en liet Christus in zijn lichaam gieten.


  En hij bleef leven.


  Leopold kwam terug in zijn trillende lichaam, terwijl het scherpe hooi aan alle kanten tegen hem aan drukte. Hij had zijn bekering van strigoi tot sanguinist nooit als een zonde beschouwd, als iets wat penitentie vereiste.


  Waarom had God hem dit visioen gezonden?


  Waarom nu?


  Een misselijkmakend moment lang maakte hij zich zorgen dat het was omdat God wist dat hij zich onder valse voorwendselen had bekeerd, wist dat Leopold was voorbestemd om de orde te verraden, zoals de Damnatus Jezus had verraden.


  Hij bleef er lang over liggen nadenken en slikte toen zijn angst weg.


  Nee.


  Hij had dit visioen juist gekregen omdat zijn missie zuiver was.


  God had destijds zijn leven gespaard om de Damnatus te dienen, en vandaag had Hij het opnieuw gespaard. Zodra de zon onderging en de reddingswerkers naar huis gingen, zou hij de baal hooi veilig in het donker verlaten en zijn doel blijven nastreven, ongeacht de schade.


  Omdat hij dat van God moest doen.
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  Op de Tiber trok Judas aan de riemen, en zijn slanke houten boot schoot een tevreden stemmende afstand over het water. Zonlicht weerkaatste tegen de zilverkleurige rivier en schitterde in zijn ogen. Zo laat in het jaar genoot hij van zowel het licht als de afnemende warmte van de zon.


  Een zwerm kraaien vloog rond boven zijn hoofd en verdween tussen de kale takken van een park op de oever, om daarna opnieuw op te vliegen naar de stralende winterhemel.


  Hij hield zijn lichaam ritmisch in beweging en voer de Tiber af, harder roeiend als hij in het kielzog van een passerende boot kwam. Om hem heen ploegden zwaardere vaartuigen door de rivier. De kwetsbare houten romp van zijn boot kon in een mum van tijd tot luciferhoutjes worden geslagen. In deze tijd van het jaar was hij de enige roeier die de lage wintertemperatuur trotseerde en het risico liep om door speed-, veer- en vrachtboten te worden overvaren.


  Zijn telefoon zoemde met een zoveelste sms-bericht van zijn receptioniste.


  Hij zuchtte, want hij wist wat er stond zonder het bericht te hoeven lezen. Hij had het op het nieuws gezien, voordat hij in zijn bootje stapte. De pauselijke trein was verwoest. Alleen de kardinaal had het overleefd. Alle andere ingezetenen waren overleden.


  Hij trok opnieuw de riemen door het water.


  Nu het drietal uit de profetie dood was, stond hem niets meer in de weg.


  Broeder Leopolds laatste sms’je had melding gemaakt van de Eerste Engel, degene die was voorbestemd om het boek als wapen te gebruiken in de komende Oorlog der Hemelen. Nu de profetie was verbroken, vormde deze engel waarschijnlijk geen bedreiging meer, maar Judas hield niet van losse eindjes.


  De kapitein van een veerboot blies zijn scheepshoorn, en Judas stak ter begroeting een hand op. De man zette zijn zwarte pet recht en zwaaide terug. Zij begroetten elkaar al bijna twintig jaar bijna elke dag. Judas had hem van een jonge magere lat, die onzeker achter het bedieningspaneel stond, zien veranderen in een welgedane oudere man. Toch wist hij zijn naam niet.


  Hij was gaan begrijpen wat eenzaamheid was toen hij zijn familie en vrienden had zien sterven. Hij had geleerd afstand te houden van anderen, toen generaties vriendschappen met de dood waren geëindigd.


  Maar hoe zat het met die onsterfelijke jongen waar Leopold het over had gehad?


  Thomas Bolar.


  Judas wilde hem. Hij zou onderhandelen met Raspoetin, betalen wat de monnik maar wilde en dit onsterfelijke kind in huis halen. Zijn hart ging sneller kloppen bij de gedachte iemand als hij te leren kennen, maar ook omdat hij wist welke rol de jongen voorbestemd was te spelen.


  Om het einde van de wereld te helpen veroorzaken.


  Het was jammer dat hij deze jongen niet eerder in zijn lange leven had ontmoet, zodat hij iemand had om al die eindeloze jaren mee te delen, iemand die net zo leeftijdloos en ongevoelig voor tijd was als hij.


  En toch, Judas had eeuwen geleden zo’n kans gekregen, en hem vergooid.


  Misschien is dit mijn boete.


  Terwijl hij aan de riemen trok, haalde hij zich Arella’s donkere huid en goudkleurige ogen voor de geest. Hij herinnerde zich de eerste tocht die hij met haar had gemaakt, in de nacht dat ze waren herenigd op het gemaskerde bal in Venetië. Ook toen had hij een houten boot bemand en het vaartuig in de richting gestuurd die hij uit wilde, zonder ooit te beseffen hoe weinig controle hij eigenlijk had.


  Hun gondel gleed door het kalme water van een donker kanaal, terwijl de sterren boven hen straalden en een volle maan lonkte. Terwijl hij het vaartuig door een lichte mist punterde en langs een statig Venetiaans huis voer, steeg de stank van uitwerpselen en afval op uit het water en drong zich als een zwavelachtige schaduw aan hun aangename avond op.


  Boos keek hij naar de rioolbuis die traag op het kanaal loosde.


  Arella lachte toen ze zijn aandacht en gezichtsuitdrukking zag. ‘Is deze stad niet verfijnd genoeg voor jouw smaak?’


  Hij gebaarde naar de vertrekken boven hen, vol gelach en decadentie, en toen naar de drek in het water. ‘Er zijn betere manieren om van zulk afval af te komen.’


  ‘En als de tijd daar is, zal men ze vinden.’


  ‘Ze hebben ze al gevonden, en zijn ze ook weer kwijtgeraakt.’ In Judas’ stem klonk de verbittering door, die hem eigen was geworden doordat hij het lot van de mensheid aanschouwde.


  Ze liet lange, donkere vingers over de zwarte lak op de romp glijden. ‘Je hebt het over de eerdere wonderen van Rome, toen die stad op haar schitterende hoogtepunt was.’


  Hij punterde de boot bij het verlichte huis vandaan, terug naar zijn herberg. ‘Er is veel verloren gegaan toen die stad viel.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het zal teruggewonnen worden. Mettertijd.’


  ‘Vroeger konden de helers van Rome ziekten genezen waar mensen nu nog aan lijden en sterven.’


  Hij zuchtte bij de gedachte hoeveel er verloren was gegaan aan de duisternis van deze tijd. Had hij maar medicijnen gestudeerd, dan had hij zulke kennis kunnen behouden nadat de bibliotheken in vlammen opgingen en de geleerde mannen aan het zwaard werden geregen.


  ‘Deze tijd gaat ook weer voorbij,’ verzekerde Arella hem. ‘En de kennis zal teruggevonden worden.’


  Zilverkleurig maanlicht scheen op haar haren en haar naakte schouders, zodat hij zich verwonderde over dit prachtige mysterie voor hem. Nadat ze elkaar hadden herontdekt, hadden ze het grootste deel van de nacht samen gedanst en zich statig over houten vloeren voortbewogen, totdat ze zich tegen zonsopgang op het water hadden begeven.


  Toen bracht hij eindelijk het onderwerp ter sprake dat hij de hele avond voor zich uit had geschoven, omdat hij bang was voor wat ze zou antwoorden.


  ‘Arella...’ Hij hield op met punteren en liet de boot door de mist glijden, zo stuurloos als een boomblad. ‘Door mijn naam alleen weet je wat mijn zonde, mijn misdaad is, en weet je dat ik door de vloek van Jezus ben gedoemd om al deze eindeloze jaren door te gaan. Maar hoe kun jij... wat ben je...?’


  Hij kon de vraag niet eens goed onder woorden brengen.


  Toch begreep ze hem, en ze glimlachte. ‘Wat kun je uit mijn naam afleiden?’


  ‘Arella,’ herhaalde hij, en hij liet de naam over zijn tong rollen. ‘Een prachtige naam. Heel oud. In oud-Hebreeuws betekent het een boodschapper van God.’


  ‘En het is een passende naam,’ zei ze. ‘Ik heb vaak boodschappen van God overgebracht. Ook in die zin lijken we op elkaar. Beiden dienaren van de hemel, gehouden aan onze plicht.’


  Judas snoof zacht. ‘In tegenstelling tot jou heb ik geen bijzondere boodschappen van boven ontvangen.’


  En wat had hij dat graag gewild. Nadat de verbittering over zijn vloek was gesleten, had hij zich vaak afgevraagd waarom deze straf van onsterfelijkheid aan zijn vlees was opgelegd. Was het alleen straf voor zijn zonde, of diende het een doel dat hij nog niet begreep?


  ‘Je hebt geluk,’ zei ze. ‘Ik zou blij zijn met zulke stilte.’


  ‘Waarom?’ drong hij aan.


  Ze zuchtte en raakte de zilveren scherf aan die om haar nek hing. ‘Het kan een vloek zijn om in de toekomst te kunnen kijken, te weten dat er een tragedie zal plaatsvinden, zonder te weten hoe ik haar kan afwenden.’


  ‘Je bent dus een profetes?’


  ‘Ooit wel,’ zei ze, terwijl ze haar donkere ogen een seconde lang opsloeg naar de maan. ‘Of moet ik zeggen: vaak? In het verleden droeg ik ooit de titel Orakel van Griekenland, een andere keer die van de Sibille van Eritrea, maar door de eeuwen heen heb ik talloze andere namen gehad.’


  Geschokt zakte hij op het bankje voor hem. Hij bleef de vaarboom vasthouden, terwijl hij haar hand in de zijne nam. Ondanks de koele nacht voelde hij de warmte die haar huid uitstraalde, veel warmer dan de aanraking van de meeste mannen en vrouwen, warmer dan van welke mens ook.


  Haar lippen krulden zich tot de al bekende halve glimlach. ‘Twijfel je aan me? Jij, die de wereld al zo vaak hebt zien veranderen?’


  Het vreemdste was dat hij niet twijfelde.


  Terwijl de gondel bij maanlicht geluidloos verder dreef, speelde er een flauwe glimlach om haar lippen, alsof ze zijn gedachten kende en kon raden wat hij was gaan vermoeden.


  Ze wachtte.


  ‘Ik pretendeer niet dat ik iets van dit soort dingen weet,’ begon hij, terwijl hij weer voor zich zag hoe hij met haar in zijn armen had gedanst. ‘Maar...’


  Ze verschoof op haar bankje. ‘Wat pretendeer je niet te weten?’


  Hij kneep in haar gloeiend hete handpalm en vingers.


  ‘De aard van iemand als jij. Iemand die boodschappen krijgt van God. Iemand die door de eeuwen heen blijft bestaan. Iemand die zo volmaakt is.’


  Hij bloosde toen hij die laatste woorden zei.


  Ze lachte. ‘Ben ik dan zo anders dan jij?’


  Hij wist diep in zijn hart dat ze inderdaad anders was – zowel wezenlijk als wat karakter betreft. Ze was een belichaming van het goede, terwijl hij verschrikkelijke dingen had gedaan. Hij staarde naar het wonder dat voor hem zat, want hij kende nog een andere naam voor een boodschapper van God, een andere naam voor het woord Arella.


  Hij dwong zich om het hardop te zeggen. ‘Je bent een engel.’


  Ze vouwde haar handen voor zich in elkaar, alsof ze zat te bidden. Langzaam begon haar lichaam een zacht gouden licht uit te stralen. De gondel, het water, zijn gezicht baadden in het licht. De warmte van die aanraking vervulde hem met vreugde en heiligheid.


  Hier was nog een eeuwig wezen, maar ze was niet als hij.


  Terwijl hij slecht was, was zij goed.


  Terwijl hij donker was, was zij licht.


  Hij sloot zijn ogen en dronk haar straling in.


  ‘Waarom ben je naar mij toe gekomen? Waarom ben je hier?’ Hij deed zijn ogen open en keek naar het water, de huizen, het riool in het kanaal, en toen weer naar haar, een onmetelijke schoonheid. ‘Waarom ben je op aarde en niet in de hemel?’


  Haar licht doofde en ze leek weer op een gewone vrouw. ‘Engelen kunnen neerdalen en de aarde bezoeken.’ Ze keek naar hem op. ‘Of ze kunnen vallen.’


  Ze legde de nadruk op het laatste woord.


  ‘Ben jij gevallen?’


  ‘Lang geleden,’ zei ze, toen ze de schok en verbazing van zijn gezicht aflas. ‘Samen met de Morgenster.’


  Dat was een andere naam voor Lucifer.


  Judas weigerde te geloven dat ze uit de hemel was verbannen. ‘Maar ik voel louter goedheid in jou.’


  Ze keek hem aan met een geduldige blik in haar ogen.


  ‘Waarom ben je gevallen?’ drong hij aan, alsof het een eenvoudige vraag was tijdens een gewone nacht. ‘Jij zou geen kwaad kunnen doen.’


  Ze keek naar haar handen. ‘Ik hield mijn kennis over Lucifers trots verborgen in mijn hart. Ik voorzag zijn komende opstand, maar hield mijn mond.’


  Judas probeerde te doorgronden wat dat inhield. Ze had een profetie over de Oorlog der Hemelen voor God achtergehouden, en daarom was ze verbannen.


  Arella hief haar hoofd en zei: ‘Het was een terechte straf. Maar anders dan de Morgenster wenste ik de mensheid geen kwaad toe. Ik koos ervoor mijn ballingschap aan te wenden om op Gods kudde hier te passen, om de hemel te blijven dienen waar ik kon.’


  ‘Hoe dien je de hemel?’


  ‘Hoe ik maar kan.’ Ze veegde een stofje van haar rok. ‘Mijn grootste daad was in jouw tijd, toen ik ervoor zorgde dat het kind Jezus geen kwaad geschiedde, op hem paste toen hij nog maar een baby was, weerloos in deze harde wereld.’


  Judas boog beschaamd zijn hoofd toen hij eraan werd herinnerd dat hij had nagelaten datzelfde te doen toen Jezus ouder was. Judas had niet alleen de Zoon van God verraden, maar ook zijn beste vriend. Hij voelde weer het gewicht van de leren tas vol zilverlingen die de priesters hem hadden gegeven, de warmte van Jezus’ wang onder zijn lippen, toen hij hem kuste om hem aan te wijzen aan zijn beul.


  Hij kon de jaloezie niet uit zijn stem houden toen hij vroeg: ‘Maar hoe heb je Jezus beschermd? Ik begrijp het niet.’


  ‘Kort nadat Jezus was geboren, ben ik naar Maria en Jozef in Bethlehem gegaan. Ik vertelde hun wat ik had voorzien, over de komende kindermoord van Bethlehem door koning Herodes.’


  Judas slikte, want hij kende dit verhaal, besefte eens temeer met wie hij in de boot zat.


  ‘Jij was de engel die hun vertelde dat ze naar Egypte moesten vluchten.’


  ‘Ik heb hen daar ook heen geleid. Ik heb hen naar een plek gebracht waar hun zoon kon opgroeien zonder dat Hem kwaad zou geschieden.’


  Judas begreep nu hoezeer ze van hem verschilde.


  Zij had Jezus gered.


  Judas had Hem vermoord.


  Zijn ademhaling werd zwaarder. Hij moest gaan staan, in beweging komen. Hij begon de gondel weer langzaam door het kanaal te punteren en probeerde zich haar leven op aarde voor te stellen. Ze was hier al veel langer dan hij.


  Eindelijk stelde hij een andere vraag, een vraag die voor hem net zo belangrijk was. ‘Hoe doorsta je de tijd?’


  ‘Ik onderga hem, net als jij.’ Opnieuw raakte ze de scherf om haar nek aan. ‘Ik heb de mensheid ook onmetelijk lang gediend als zieneres, profetes, orakel.’


  Hij stelde zich haar in die rol voor, terwijl ze profetische woorden sprak in de eenvoudige gewaden van een Delphische priesteres. ‘Maar dat doe je nu niet meer?’


  Ze keek uit over het donkere water. ‘Ik vang soms nog steeds een glimp op van wat komen gaat, van de tijd die net zo onvermijdelijk voor me uit rolt als dat hij zich achter me aan sleept. Ik kan deze visioenen niet tegenhouden.’ Er verscheen een bezorgde rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Maar ik deel ze niet langer. Kennis van mijn profetieën heeft de mensheid meer ellende dan plezier gebracht, en daarom houd ik de toekomst geheim.’


  De herberg doemde op in de mist. Hij stuurde de gondel naar de stenen kade. Zodra hij erlangs lag, kwamen twee bedienden in livrei aanrennen om de boot vast te leggen. Een van hen hield een hand op voor de mooie dame. Judas hielp haar om te blijven staan, met een hand tegen haar onderrug.


  Toen vielen er schaduwen uit de duisternis boven hen, die op de kade landden. Ze zagen eruit als mensen, maar waren het niet. Hij zag de scherpe tanden, de bleke wilde gezichten.


  Vele malen had hij met zulke wezens gevochten, en vele malen had hij verloren. Onsterfelijk als hij was, was hij altijd weer genezen, en zijn bezoedelde bloed had hen altijd vernietigd.


  Hij trok Arella achter zich op de boot, liet de beesten de bedienden pakken. Hen kon hij niet redden, maar misschien kon hij haar wel redden.


  Hij zwaaide met zijn vaarboom alsof het een knuppel was, terwijl haar mooie handen morrelden aan de touwen waarmee ze aan de kade vastzaten. Zodra ze los waren, duwde hij de gondel weg. Hij helde over naar één kant en kwam toen recht te liggen.


  Maar ze waren niet snel genoeg.


  De wezens sprongen over het water. Voor een mens was zo’n sprong onmogelijk, maar voor zulke beesten was dit eenvoudig.


  Hij trok een dolk uit de schede in zijn laars en stak hem diep in de romp van de grootste van de twee. Er stroomde koud bloed over zijn hand, langs zijn arm, en zijn mooie witte overhemd raakte ervan doorweekt.


  Geen mens zou deze aanval hebben kunnen overleven, maar dit wezen vertraagde amper. Hij sloeg Judas’ arm opzij en trok de dolk uit zijn buik.


  Achter hem had het tweede beest Arella op haar rug geduwd, en hij kroop over haar zachte lichaam.


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Laat ons met rust.’


  Ze trok de zilveren scherf van haar nek en haalde de scherpe rand ervan langs de keel van het wezen.


  Er ontsnapte een schreeuw aan zijn doorgesneden keel, en al snel ging de vervloekte gestalte in vlammen op. Brandend sprong het wezen naar de koele duisternis van het kanaal, maar het lichaam was al geheel opgebrand en er viel alleen as op het water.


  Toen het dit zag, maakte het grotere beest een hoge sprong, landde op de dichtstbijzijnde oever en dook de donkere stad in.


  Arella spoelde de scherf schoon in het kanaal en droogde hem af aan haar rok.


  Hij bekeek het dunne zilver in haar handen aandachtig. ‘Hoe kan dat?’


  ‘Dit is een scherf van een heilig zwaard,’ legde ze uit en ze hing de scherf weer om haar nek. ‘Het doodt elk wezen dat het snijdt.’


  Judas’ hart ging sneller kloppen.


  Zou het een onsterfelijke kunnen doden – hem bijvoorbeeld?


  Of haar?


  Ze keek verdrietig alsof ze wist wat hij dacht, en ze bevestigde wat hij zich had voorgesteld. Om haar slanke nek droeg ze het instrument waarmee ze zichzelf kon doden, een manier om te ontsnappen aan deze gevangenis van eindeloze jaren. En aan haar gezicht te zien, moest ze af en toe sterk in de verleiding zijn gekomen om het te gebruiken.


  Hij begreep die behoefte. Hij had ontelbare jaren geprobeerd om een einde aan zijn leven te maken en hij had zich bij die pogingen onbeschrijfelijke pijn gedaan. En toch leefde hij nog steeds. Het eenvoudige recht op de dood was alle andere wezens gegund. Zelfs de beesten waarmee ze net hadden gevochten, konden gewoon het zonlicht in lopen en een einde maken aan hun onheilige bestaan.


  Zijn blik viel weer op het zilver dat tussen haar borsten glansde, wetende dat de dood waar hij zo lang naar had gezocht binnen handbereik lag. Hij hoefde er alleen maar naar te reiken.


  Hij strekte zijn hand uit, en pakte in plaats daarvan haar hand, trok haar naar zich toe, naar zijn lippen.


  Hij kuste haar, zielsblij dat hij leefde.


  In het heldere licht van de middagzon op de Tiber dacht Judas terug aan dat moment, aan die kus in het donker. Spijt welde in hem op, omdat hij wist wat erop volgde, wist dat het met hun relatie zo slecht af zou lopen.


  Misschien had ik naar die scherf moeten grijpen, en niet naar haar hand.


  Hij was er nooit achter gekomen hoe ze eraan was gekomen, en hij had verder ook niets over dat heilige zwaard kunnen ontdekken. Maar uiteindelijk hadden ze allebei hun eigen geheimen gehad.


  Hij reikte naar zijn borstzakje en haalde er een ijskoude steen uit die ongeveer de vorm en de grootte had van een spel kaarten. Hij was gemaakt van een helder groen kristal, als een smaragd, maar diep in de kern zat een barst, een ebbenzwarte ader. Hij hief de steen naar de zon, draaide hem heen en weer. De zwarte barst trilde in het zonlicht en zwakte af tot een zwart puntje, maar hij was er nog steeds. Zodra hij het kristal weer in zijn zak deed, zou de barst weer groter worden.


  Alsof de steen leefde.


  Alleen gedijde dit mysterie in het donker, niet in het licht.


  Hij had de steen gevonden in de jaren na Arella’s vertrek, nadat hij erachter was gekomen waarom hij deze lange weg op aarde aflegde. In die donkere periode in zijn leven had hij zich overgegeven aan het studeren van alchemie. Hij had les gekregen van mensen als Isaac Newton en Roger Bacon. Hij had veel gelezen, bijvoorbeeld hoe hij zijn mechanische wezens tot leven kon brengen, hoe hij de kracht die in zijn bloed te vinden was kon aanwenden.


  Hij had het kristal gevonden tijdens zijn zoektocht naar de mythische steen der wijzen, een substantie die de mens het eeuwige leven zou schenken. Hij had gehoopt dat de steen aanwijzingen zou opleveren voor zijn eigen onsterfelijkheid. Hij had het kristal opgegraven onder de hoeksteen van een kerkruïne.


  Uiteindelijk bleek het niet de steen der wijzen te zijn, maar iets wat veel machtiger was, iets wat verbonden was met de dood, niet met onsterfelijk leven. Hij wreef met zijn duim over het merkteken dat in de onderkant van de steen was gegraveerd. Nadat hij jarenlang dit symbool en de steen zelf had bestudeerd, kende hij veel – maar nog niet alle – geheimen ervan.


  Wel wist hij dat deze eenvoudige groene steen in de juiste handen het evenwicht van het leven op aarde kon verstoren. Eeuwenlang had hij het juiste moment afgewacht om het kwaad dat hij in zich borg op de wereld los te laten, om te volbrengen waartoe hij op aarde was.


  Hij deed de steen terug in zijn zak en keek op naar de zon.


  Nu was eindelijk de tijd gekomen.


  Maar eerst moest hij twee engelen veiligstellen.


  Een uit het verleden en een uit het heden.
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  Ver boven het dek van de ijsbreker greep Tommy met zijn dikke handschoenen stevig de metalen kruisbalken van een rode hijskraan vast. Hij was niet bang om dood te gaan, wist dat een val op het harde staal van het dek hem niet zou doden, maar hij zat niet te wachten op de pijn van een verbrijzelde rug of schedel, of een verbrijzeld bekken.


  In plaats daarvan trok hij zich verder naar boven op.


  Zijn cipiers lieten hem klimmen wanneer hij maar wilde.


  Ook zij waren niet bang dat Tommy dood zou gaan, of zou ontsnappen.


  Hij klom naar de achterkant van de kraan. Ondanks de bijtende wind vond hij het heerlijk om hier te zijn. Hij voelde zich vrij, liet zijn angsten en zorgen beneden achter.


  Terwijl de noordpoolzon loodzwaar aan de horizon stond, omdat hij in deze tijd van het jaar weigerde om hoger te komen, keek Tommy uit over de eindeloze ijsvlakte, naar het donkere pad van open water waar de boeg van het schip het ijs had opengebroken. De enige levende wezens in de wijde omtrek waren de bemanningsleden van de ijsbreker. Hij wist niet zeker of hij Alyosha of diens meester tot de levende wezens kon rekenen.


  Het piepen van een deur trok zijn aandacht naar het dek. Er stapte een donkere gestalte door een luik, die zich moest bukken om naar buiten te kunnen. Hij hield de panden van zijn jas vast tegen de felle wind, niet omdat hij het koud had, maar alleen om te voorkomen dat de wollen stof om zijn lichaam zou fladderen. Het was gemakkelijk om de dikke baard en de strenge gezichtsuitdrukking te zien.


  Het was Alyosha’s meester.


  Grigori Raspoetin.


  De Russische monnik had een satelliettelefoon in zijn hand.


  Nieuwsgierig klom Tommy zijn kant uit, vast van plan hem af te luisteren.


  Aan boord van het schip viel iedereen stil zodra Tommy een hut in liep. Ze keken hem aan alsof hij een onaards wezen was, en misschien was hij dat nu ook wel. Maar hierboven kon hij onopgemerkt het gewone leven onder zich bekijken en beluisteren. Het was nog een reden waarom hij graag naar boven klom. Het gaf hem troost om iemand te zien roken of te horen dat hij floot of een grap vertelde, ook al kon hij het Russisch niet verstaan.


  Muisstil klom hij naar beneden, tot hij een plek bereikte die buiten het directe gezichtsveld van Raspoetin lag, maar waar hij zou kunnen horen wat hij zei.


  De monnik liep onder hem heen en weer, mompelde iets in het Russisch en keek boos uit over het ijs. Hij keek steeds opnieuw naar zijn toestel, alsof hij een telefoontje verwachtte. Het was duidelijk dat de man ergens verstoord over was.


  Eindelijk ging de telefoon over.


  Raspoetin bracht abrupt het toestel naar zijn oor. ‘Da?’


  Tommy bleef stilletjes op zijn balk zitten. Hij bad dat de persoon met wie Raspoetin belde Engels sprak. Misschien kon hij iets te weten komen.


  Alsjeblieft...


  Nadat Raspoetin een volle minuut had geluisterd, schraapte hij zijn keel en sprak met een zwaar accent. ‘Voordat we onderhandelen over de jongen,’ zei hij, ‘wil ik een foto van het evangelie.’


  Tommy was opgelucht dat hij Engels hoorde spreken, maar wat bedoelde Raspoetin met onderhandelen over de jongen? Probeerde iemand hem te kopen? Ging dit telefoongesprek over zijn vrijheid of over een andere gevangenis?


  Kon ik de andere kant van het gesprek maar horen.


  Helaas werd die wens niet ingewilligd.


  ‘Ik weet wat het evangelie heeft onthuld, kardinaal,’ gromde Raspoetin. ‘En ik wil niet onderhandelen, tenzij ik kan verifiëren dat het nog steeds in jullie bezit is.’


  In Tommy’s hoofd volgden verschillende vragen elkaar pijlsnel op: Welk evangelie? Welke kardinaal? Praatte hij met iemand uit de katholieke kerk? Maar waarom?


  Tommy haalde zich de ogen voor de geest van de priester die hem had getroost na de dood van zijn ouders op Massada. Hij herinnerde zich hoe bezorgd de man voor hem was geweest. De priester had zelfs aangeboden om voor zijn vader en moeder te bidden, ook al wist hij dat ze joods waren.


  Er klonken boze geluiden op uit het toestel, die zo luid waren dat Tommy ze kon horen.


  Raspoetin zei opnieuw iets en ging van het Engels over op een taal die klonk als Latijn.


  Hij herinnerde zich dat de priester ook in het Latijn had gebeden.


  Was er een verband?


  ‘Dat zijn mijn voorwaarden,’ zei Raspoetin kortaf en maakte een einde aan het gesprek.


  Hij begon weer te ijsberen, totdat zijn telefoon piepte, blijkbaar een sms’je.


  Raspoetin keek naar het scherm en zakte op zijn knieën op het bevroren dek. Met een verrukte uitdrukking op zijn gezicht keek hij uit over het ijs, terwijl hij zijn telefoon tussen zijn handen klemde alsof het een gebedenboek was.


  Tommy leunde vanuit de kraan stilletjes voorover om naar het scherm te kijken. Hij kon het niet goed zien, maar vermoedde dat het de foto van het evangelie was waar Raspoetin om had gevraagd.


  De telefoon ging opnieuw over.


  Raspoetin antwoordde, nog steeds op zijn knieën, en kon zo te horen zijn vreugde niet onderdrukken. ‘Da?’


  Het bleef lang stil terwijl de monnik luisterde.


  ‘Zeer bevredigend,’ zei hij, en hij raakte met een dikke vinger zijn borstkruis aan. ‘Maar, kardinaal Bernard, we kunnen toch altijd in Sint-Petersburg afspreken voor de uitwisseling? Ik zou u maar al te graag onze Russische gastvrijheid verlenen. Vader Korza heeft er de laatste keer dat hij me bezocht van genoten.’


  Tommy voelde een schok en viel bijna van zijn uitkijkpost.


  Hij was vergeten hoe de priester heette, maar nu hij de naam hoorde, herkende hij hem.


  Korza.


  Voordat hij over dit nieuwe mysterie kon nadenken, ontblootte Raspoetin zijn tanden, zodat zijn scherpe hoektanden zichtbaar werden. ‘Goed dan, op neutraal terrein,’ zei hij grinnikend. ‘Wat dacht je van Stockholm?’


  Raspoetin bleef even zitten luisteren, nam toen afscheid en brak het gesprek af. De monnik kwam weer overeind en bleef lang over het ijs staan uitkijken.


  Tommy durfde niet te bewegen, dus keek hij toe, terwijl hij wachtte.


  De monnik hief zijn hoofd en keek naar Tommy op. Zijn glimlach was kouder dan het ijs dat om het schip heen lag. Raspoetin moest de hele tijd hebben geweten dat Tommy boven hem zat. Hij vermoedde dat de monnik opzettelijk op het Engels was overgegaan, om zeker te weten dat Tommy de grote lijnen van het gesprek kon volgen.


  Maar waarom?


  Raspoetin stak vermanend een vinger op. ‘Wees voorzichtig, daarboven. Je mag dan een engel zijn, maar je hebt nog geen vleugels. Ik zal zien of ik een stel voor je kan regelen voordat we weggaan.’


  Zijn ruwe lach weerklonk over het dek.


  Wat bedoelde hij daarmee?


  Tommy besefte opeens dat hij veel meer in gevaar was dan zojuist. Hij bad om iemand die hem zou komen redden en haalde zich het gezicht van vader Korza voor de geest.


  Maar was die priester goed of slecht?
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  Verloren in bloed en vuur haalde Rhun zijn lippen van Elisabeta’s mond en bracht ze naar haar hals. Zijn tong gleed langs aderen waarin ooit haar hartslag had geklopt.


  Ze kreunde onder hem. ‘Ja, ja, mijn liefste...’


  Zijn hoektanden werden langer, opdat hij haar tere vlees kon doorboren en kon drinken wat ze hem aanbood.


  Haar albasten keel lonkte.


  Eindelijk zou hij één met haar zijn. Haar bloed zou door zijn aderen stromen, zoals het zijne door haar aderen had gestroomd. Hij liet zijn lippen verlangend naar haar uitnodigende keel glijden.


  Hij deed zijn mond open en zette harde tanden tegen zacht vlees.


  Voordat hij kon bijten, grepen handen hem onverwacht beet. Hij werd van Elisabeta afgetrokken en tegen de stenen muur gesmeten. Hij snauwde en vocht, maar zijn overweldiger hield stand, zoals een wolf een eland in bedwang houdt.


  Hij hoorde twee klikken.


  Toen kwam nog een paar handen het eerste te hulp.


  Toen het rode vuur langzaam wegtrok, zag hij dat Elisabeta met handboeien aan het bed vastzat en zich vrij probeerde te worstelen. Het brandende zilver trok blaren om haar tere polsen, deed teniet wat hij net had geheeld, net had gekust.


  Nadia en Christian hielden hem tegen de muur gedrukt. Op volle kracht had hij misschien los kunnen breken, maar hij was nog steeds verzwakt. Hun woorden drongen door zijn waas, en hij herkende ze als gebeden. Ze herinnerden hem aan wie hij was.


  Uitgeput hing hij in hun handen.


  ‘Rhun.’ Nadia’s greep verslapte niet. ‘Bid met ons.’


  Hij gehoorzaamde aan het bevel in haar stem en bewoog zijn lippen, perste er woorden uit. Zijn bloeddorst werd langzaam minder, maar dat bracht hem geen soelaas. Hij voelde zich leeg, moe, uitgeteerd.


  De twee sanguinisten droegen hem de cel uit, en Nadia deed de deur op slot.


  Christian legde hem een paar cellen verder op een bed.


  Ben ik nu ook een gevangene?


  ‘Heel uzelve.’ Nadia duwde hem een veldfles met wijn in de hand.


  Christian en zij sloten de celdeur en deden hem op slot.


  Hij lag op zijn rug op het muffe veldbed. De schimmelige geur van oud stro en steen vulde de ruimte. Hij verlangde ernaar om naar Elisabeta’s cel terug te gaan, om zich te verliezen in de geur van bloed. Met beide handen greep hij het borstkruis vast en liet het zilver in zijn handen branden, maar het bracht zijn gedachten niet tot rust.


  Hij wist wat hem te doen stond.


  Hij reikte naar de veldfles, draaide hem open en dronk hem in één lange teug leeg. Het vuur van Christus’ bloed zou geen ruimte voor twijfel overlaten. De heiligheid vloog door zijn keel en explodeerde in zijn borst, holde hem uit en brandde zelfs het lege gevoel van zojuist weg.


  Hij greep opnieuw naar het borstkruis, deed zijn ogen dicht en wachtte tot zijn penitentie over hem heen spoelde. De prijs van Christus’ zegen was dat je je ergste zonden moest herbeleven. Maar wat zou het geconsecreerde bloed hem nu laten zien? Wat kon sterk genoeg zijn om op te wegen tegen de zonde in zijn ziel?


  De maan stond hoog aan de hemel, toen Rhun een kruis sloeg en over de drempel van de herberg stapte. Het was de enige ontmoetingsplaats in een gehuchtje dat bekendstond om de kwaliteit van zijn honing. Toen hij binnenkwam, vermengde de geur van mede zich met de ijzergeur van verspild bloed.


  Hier was een strigoi geweest. Hier had een strigoi gemoord.


  Op de vuile vloer lag een barmeid, mager en met zweren op haar gespreide ledematen, naast de corpulente herbergier. Er klonk geen hartslag op uit hun borst. Ze waren dood en zouden dat ook blijven.


  Gebroken serviesgoed knerpte onder zijn laarzen.


  Het vuurschijnsel blonk op zijn zilveren mes.


  Bernard had Rhun met dit wapen en vele andere getraind, om hem voor te bereiden op zijn eerste missie als sanguinist. Vandaag was het precies een jaar geleden dat Rhun zijn eigen ziel was kwijtgeraakt, toen hij naast het graf van zijn zus door een strigoi was aangevallen.


  Vandaag moest hij beginnen zich te bewijzen.


  Bernard had hem bevolen om het beest te vinden dat het dorp had geterroriseerd. De strigoi was nog maar enkele dagen eerder gekomen, maar hij had al vier mensen gedood. Rhun moest zijn verderfelijke lusten bekeren tot heilige drift, zoals Bernard bij hem had gedaan, of anders het beest verslaan.


  Een krakende plank trok zijn aandacht naar de hoek, waar een tafel van ruw hout tegen de muur was geduwd. Zijn scherpe blik onderscheidde een gestalte in de duisternis eronder.


  De strigoi die hij zocht zat ineengedoken.


  Toen bereikte nog een geluid zijn oren.


  Gehuil.


  Met een sprong overbrugde Rhun de afstand tot de tafel, die hij met één hand wegtrok en door de herberg gooide. Met zijn andere hand drukte hij zijn mes tegen een vuile witte hals.


  Een kind.


  Een jongen van tien of elf jaar keek met grote ogen naar hem op. Zijn korte bruine haar was liefdevol geknipt. Vuile vingers klemden zich om zijn naakte, knokige knieën. Zijn wangen waren nat van de tranen, maar zijn kin was nat van het bloed.


  Rhun durfde geen genade te tonen. Er waren te veel sanguinisten gestorven doordat ze hun prooi hadden onderschat. Achter een onschuldig jong gezicht ging vaak een eeuwenoude moordenaar schuil. Dat hield hij zich voor, maar het kind leek ongevaarlijk, meelijwekkend zelfs.


  Hij keek snel naar de dode lichamen op de vloer, om zich eraan te herinneren dat hij zich niet moest laten beetnemen. De jongen was bepaald niet ongevaarlijk.


  Hij draaide de jongen om en drukte hem tegen zijn borst, terwijl hij hem van achteren vasthield en zijn armen naar beneden drukte. Rhun sleepte hem naar de haard. Boven een grove houten schoorsteenmantel hing een spiegel.


  Het spiegelbeeld liet zien dat de jongen zijn omarming rustig onderging en zich niet verzette.


  Ongelukkige bruine ogen keken hem in de spiegel aan.


  ‘Waarom ben ik een monster?’ vroegen zijn jonge lippen.


  Rhun aarzelde bij die onverwachte vraag, maar ontleende kracht aan wat hij van Bernard had geleerd. ‘Je hebt gezondigd.’


  ‘Maar dat heb ik niet gedaan, niet uit vrije wil. Ik was een brave jongen. Op een nacht brak er een wezen in mijn slaapkamer in. Het beet me. Het dwong me zijn bloed te drinken en daarna vluchtte het. Ik heb daar niet om gevraagd. Ik heb ertegen gevochten, met alle kracht die ik in me had.’


  Rhun herinnerde zich hoe hij zich aanvankelijk had verzet tegen de strigoi die zijn ziel had gestolen, en hoe hij uiteindelijk was gezwicht, hoe hij had toegegeven aan het genot dat hem werd geboden. ‘Er bestaat een manier om het kwaad te stoppen, om God weer te dienen.’


  ‘Waarom zou ik een god willen dienen die dit met me liet gebeuren?’


  Het kind leek niet boos, alleen nieuwsgierig.


  ‘Je kunt deze vloek in een gave veranderen,’ zei hij. ‘Je kunt Christus dienen. Je kunt in leven blijven door Zijn bloed te drinken, in plaats van dat van mensen.’


  De ogen van het kind dwaalden naar de lichamen op de vloer. ‘Ik wilde hen niet doden. Echt niet.’


  Rhun ontspande zijn greep. ‘Ik weet het. En je kunt nu ophouden met doden.’


  ‘Maar’ – het kind keek hem weer aan in de spiegel – ‘ik vond het fijn.’


  Iets in de ogen van de jongen raakte de duisternis in hem. Rhun begreep dat zijn eerste missie net zozeer een test voor hemzelf was als voor de jongen.


  ‘Het is een zonde,’ benadrukte Rhun.


  ‘Dan kom ik in de hel.’


  ‘Niet als je tot inkeer komt. Niet als je je wijdt aan een leven van dienstbaarheid aan de kerk, aan Christus.’


  Het kind dacht hierover na voor het vroeg: ‘Kunt u me beloven dat ik niet naar de hel ga als ik doe wat u zegt?’


  Rhun aarzelde. Hij wilde maar dat hij de jongen meer zekerheid kon bieden.


  ‘Het is je beste kans.’


  Net als zoveel in zijn leven, was het een kwestie van geloof.


  Er gleed een brandend houtblok uit het vuur en rolde tegen de haardstenen, zodat heldere vonken over de vloer vlogen en daar doofden. Rhun voelde dat het nu snel ochtend zou zijn. Het kind keek naar het raam. Waarschijnlijk voelde hij het ook.


  ‘Je moet snel beslissen,’ zei Rhun.


  ‘Verbrandt de zon u ook?’ vroeg het kind, huiverend bij de herinnering aan pijn.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar dankzij de zegen van Christus kan ik onder de middagzon lopen. Zijn bloed geeft me de kracht en de heiligheid daartoe.’


  Uit de ronde ogen van de jongen sprak twijfel. ‘Wat gebeurt er als ik Zijn bloed drink zonder oprecht te geloven?’


  ‘Christus zal weten dat het een leugen is. Zijn bloed zal je tot as verbranden.’


  Het kind rilde in zijn armen. ‘Laat u me gaan als ik nee zeg?’


  ‘Ik kan je niet nog meer onschuldige mensen laten vermoorden.’


  De jongen gebaarde met zijn hoofd naar het stel op de grond. ‘Zij waren minder onschuldig dan ik ooit ben geweest. Ze stalen van reizigers, ze handelden in hoeren en één keer hebben ze een man de keel doorgesneden om zijn geld te stelen.’


  ‘God zal over hen oordelen.’


  ‘Maar u oordeelt over mij?’ vroeg het kind.


  Rhun huiverde.


  Dat was zijn rol, nietwaar?


  Rechter en beul.


  ‘We hebben weinig tijd,’ stamelde hij. ‘De zon komt al...’


  ‘Ik heb altijd weinig tijd gehad, en nu heb ik helemaal geen tijd meer.’ De tranen liepen hem over de wangen. ‘Ik wil niet met u mee. Ik word geen priester. Het is niet mijn schuld dat ik een monster ben geworden. Dus doe het nu. En doe het snel.’


  Rhun keek in de betraande, maar vastberaden ogen.


  Het is Gods wil, hielp hij zichzelf herinneren.


  Toch aarzelde hij toen de brandende zon dreigde.


  Wat had dit kind gedaan om te verdienen dat het in een beest werd veranderd? Hij was onschuldig geweest, hij had tegen het kwaad gevochten toen hij werd aangevallen, en hij had de strijd verloren.


  Rhun was niet anders geweest, behalve dat hij ervoor had gekozen om Hem te dienen.


  De geur van koud bloed steeg op van de lichamen op de vloer. Dat was de verwoesting die de jongen tot het einde van zijn leven zou achterlaten.


  ‘Vergeef me,’ fluisterde Rhun.


  De jongen zei één woord dat hem nog eeuwen zou achtervolgen.


  Desondanks trok hij het mes langs de keel van het kind, zodat er donker bloed op de spiegel spatte.


  Rhun kwam bij op de vloer van de cel. Op een bepaald moment was hij onder het bed gekropen en had hij zich huilend tot een bal opgerold. Hij lag daar alleen en keek naar de lattenbodem van het bed op een handbreedte van zijn gezicht.


  Waarom kreeg ik dit moment te zien?


  Hij had gedaan wat hem was opgedragen, gehoorzaam aan het woord Gods.


  Hoe kon dat een zonde zijn waar penitentie voor nodig was?


  Was het omdat ik op het laatst aarzelde?


  Hij klom onder het bed vandaan en zat op de rand. Hij zette zijn ellebogen op zijn knieën, liet zijn hoofd in zijn handen zakken en bad om troost.


  Maar die kwam er niet.


  In plaats daarvan herinnerde hij zich de heldere bruine ogen van de jongen, zijn hoge stem, de manier waarop hij tegen Rhun aan had geleund en zijn kin had opgetild, zodat het mes hem goed zou raken.


  Rhun herinnerde zich dat hij om vergeving had gevraagd.


  De jongen had geantwoord.


  Nee.


  Toch had hij in naam van God het kind afgeslacht.


  Sindsdien waren er veel onschuldige gezichten gestorven onder zijn mes. Hij wachtte niet langer, aarzelde niet langer. Hij doodde zonder enige spijt. Zijn jaren van dienstbaarheid hadden hem zover gebracht dat hij zonder wroeging kinderen kon doden.


  Hij bedekte zijn gezicht en begon te huilen.


  Om zichzelf en om de jongen met de bruine ogen.
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  19 december, 14.36 uur


  Castel Gandolfo, Italië


  



  Jordan rekte zich uit onder de lakens. Elk deel van zijn naakte lichaam raakte Erin aan. Ze mompelde in haar slaap en hij trok haar dichter tegen zich aan.


  God, wat had hij haar gemist.


  Erin schrok wakker toen er op de deur werd geklopt. Ze ging snel rechtop zitten. Haar blonde haar gleed over haar schouders, en de deken viel van haar naakte borsten. In het flauwe licht dat door de luiken viel zag ze er mooi uit.


  Hij kon zich niet beheersen en stak zijn hand naar haar uit.


  Christian riep op lacherige toon door de deur: ‘Jullie hebben nog een kwartier! Dus maak af wat je bent begonnen... of begin wat je af wilt maken. Hoe dan ook, ik heb jullie op tijd gewaarschuwd.’


  ‘Bedankt!’ riep Jordan, en hij grijnsde naar Erin. ‘Je weet toch dat het een doodzonde is om een direct bevel van een priester niet te gehoorzamen.’


  ‘Ik geloof niet dat dat helemaal juist is,’ zei ze met een ontspannen glimlach. Ze wees naar de badkamer, naar de belofte van warm water, zeep en naakte huid. ‘Maar voor onze ziel is het misschien beter om het zekere voor het onzekere te nemen.’


  Hij grijnsde terug, tilde haar op in zijn armen en droeg haar naar de badkamer.


  Tegen de tijd dat Christian weer aanklopte, waren ze allebei gedoucht en aangekleed, en droegen ze hun nieuwe wapens. Ondanks de schrammen en blauwe plekken besefte Jordan dat hij zich in lange tijd niet zo goed had gevoeld.


  Toen ze de gang in stapten, hield Christian een vinger tegen zijn lippen en overhandigde hun allebei een kleine zaklantaarn.


  Waar gaat dit over, vroeg Jordan zich af.


  Hij vertrouwde Christian genoeg om zijn daden niet in twijfel te trekken. Erin en hij liepen achter de jonge sanguinist aan de gang door, de trap af en door een lange tunnel waar geen licht brandde.


  Jordan klikte zijn zaklantaarn aan, en Erin deed hetzelfde.


  Christian liep in hoog tempo door de tunnel. Hij zag eruit alsof hij uit de rotsen was uitgehouwen en strekte zich ruim anderhalve kilometer uit. Eindelijk bleef Christian staan voor een stalen deur aan het eind. Hij toetste cijfers in op een elektronisch cijferslot en stapte achteruit. De deur zwaaide geluidloos naar binnen open. Hij was ruim dertig centimeter dik en was waarschijnlijk bestand tegen een mortierbom.


  Er stroomde fel zonlicht de donkere tunnel binnen.


  Jordan rook dennenhout en leem.


  Het moest een nooduitgang zijn, mogelijk bedoeld om de paus in veiligheid te brengen als zich in het kasteel een dreiging voordeed.


  Christian stapte door de deuropening en gebaarde dat ze bij hem moesten blijven.


  Jordan werd ongerust van al deze geheimzinnigheid. Hij haalde zijn machinegeweer tevoorschijn en hield Erin tussen Christian en hem in. Hij wilde dat ze voor en achter beschermd was.


  Ze stapten een dichtbegroeid groenblijvend bos in. Het was koud in de schaduw van de bladeren. Terwijl hij doorliep, bleef zijn adem in de stille lucht hangen. Een tapijt van gevallen dennennaalden dempte het geluid van zijn voetstappen.


  Erin ritste haar grimwolfsleren jas dicht.


  Zelfs dat zachte geluid was te luid voor dit stille bos.


  Voor hen maakten zich drie gestalten uit de schaduwen los. Terwijl Christian ontspande, bleef Jordan zijn geweer stevig vasthouden. Toen zag hij dat het Nadia was, die Rhun en Bathory voorging. Althans, hij nam aan dat het de gravin was, want de vrouw was van top tot teen gesluierd tegen de zon. Maar toen hij de zilveren handboei om een van haar slanke polsen zag, twijfelde hij er niet aan dat het Bathory was. De andere handboei zat om Rhuns pols.


  De sanguinisten namen geen enkel risico met de gravin.


  Persoonlijk zou Jordan nog liever aan een cobra vastzitten.


  Nadia gebaarde dat Jordan achter de dikke stam van een den moest komen staan voor een onderonsje. Het verontrustende was dat niemand iets zei. Hij gaf Erin een kneepje in haar elleboog en liep zonder haar achter Nadia aan.


  Zodra ze uit het zicht van de anderen waren, trok Nadia een dik vel papier tevoorschijn. Het was opgevouwen en verzegeld met rode was dat het insigne van een kroon met twee gekruiste sleutels droeg.


  Het pauselijke zegel.


  Met een lange nagel verbrak ze het zegel, en ze vouwde het vel uit. Het was een handgetekende kaart van Italië. Vanuit Castel Gandolfo voerde een dunne blauwe lijn omhoog, tot vlak bij Rome. De nummers van snelwegen stonden gemarkeerd, plus een tijdschema.


  Nadia pakte een aansteker en maakte vuur, klaar om het vel in brand te steken. Ze hield haar blik op hem gericht.


  Het was duidelijk dat hij de kaart moest onthouden.


  Met een geluidloze zucht leerde hij de nummers van de snelwegen en het tijdschema uit zijn hoofd. Zodra hij daarmee klaar was, keek hij haar aan.


  Ze bootste met beide handen autorijden na en wees naar hem.


  Blijkbaar ben ik de chauffeur.


  Ze stak het vel in brand. Gele vlammen likten aan het papier en reduceerden het tot as. Het doel van de hele pantomime was duidelijk. Jordan, Nadia en degene die de kaart had getekend – waarschijnlijk de kardinaal – werden als enigen geacht hun bestemming en route te kennen.


  Ze gaven de bommengooier niet nog een kans om hen allen te vermoorden.


  Toen dat voor elkaar was, bracht Nadia hem terug naar waar de anderen stonden te wachten.


  Zodra ze allemaal bij elkaar waren, liepen ze door het bos naar een parkeerterrein. Er stonden maar twee voertuigen: een zwarte Mercedes SUV met donkergetinte ramen en een motorfiets, een Ducati, eveneens zwart, met lijnen die snelheid uitschreeuwden.


  Hij keek verlangend naar de motor, maar wist dat hij in de SUV zou belanden.


  Om dit te bevestigen, zwaaide Nadia een been over de motor en trok een wenkbrauw naar hem op. Hij grijnsde toen hij zich hun wilde rit door Beieren van een paar maanden geleden herinnerde. Hij was nog nooit zo bang geweest, of zo uitgelaten. Dankzij haar bovennatuurlijke reflexen had ze snelheden gehaald die hij nooit voor mogelijk had gehouden.


  Maar dat zat er vandaag niet in.


  Ze wierp hem de sleutels van de SUV toe, startte haar motor en reed brullend weg.


  Jordans groepje liep naar de SUV. Rhun hielp de gravin op de achterbank, met Christian aan haar andere kant. Jordan hield het rechterportier open voor Erin. Hij liet haar niet naast Rhun en de gravin zitten.


  Zelfs de voorstoel was te dicht bij dat stel.


  



  



  15.14 uur


  



  Toen de wagen snel een gladde zwarte weg op reed, balde Elizabeth haar vrije hand tot een vuist. Ze was doodsbang voor auto’s. In Rome had ze hun stank en hun grommende motoren ontweken. Ze wilde er niet bij in de buurt komen, en nu zat ze erin.


  Hij leek sterk op een koets uit haar eigen tijd, maar die koetsen waren nooit zo snel. Nooit had een paard zo hard gereden. Hoe hield de militair hem onder controle? Ze wist dat het voertuig een mechanisch apparaat was, net als een klok, maar onwillekeurig dacht ze eraan hoe ze uit de warme leren cocon konden worden geslingerd en dan met hun hoofd op de harde weg terecht zouden komen.


  Ze luisterde naar de hartslag van de mensen voor in de auto en hanteerde ze als maatstaf voor mogelijk gevaar. Beide harten klopten momenteel in een traag, ontspannen tempo. Zij waren niet bang voor dit boerende, grommende beest.


  Ze deed haar best om hun emoties na te bootsen.


  Als die twee geen angst toonden, zou zij zich dat evenmin toestaan.


  Toen de minuten verstreken, maakte haar angst plaats voor verveling. Het zwarte lint van de weg rolde zich met een akelige monotonie voor haar uit. Aan weerszijden kwamen er bomen, dorpen en andere auto’s voorbij, onopmerkelijk en onopgemerkt.


  Zodra haar angst afnam, keerden haar gedachten terug naar Rhun. Ze herinnerde zich dat hij haar hand had vastgehouden, haar hals had gekust. Hij was niet zo passieloos en toegewijd aan de kerk als hij deed voorkomen, vroeger niet en nu nog niet. In de cel had hij opnieuw op het punt gestaan zijn eed te verbreken.


  Ze wist dat het geen gewone bloeddorst was.


  Hij verlangde naar haar.


  Hij houdt nog steeds van me.


  Van alles wat er vreemd was aan de moderne wereld, vond ze dat nog wel het meest bijzonder. Ze dacht erover na, wetende dat ze het juiste moment moest afwachten om het uit te buiten.


  Om los te breken.


  Misschien om hen allebei te bevrijden.


  De auto reed langs een rijtje landelijke Italiaanse huisjes. Achter een paar ramen ving ze een glimp op van mensen die binnen rondliepen. Ze benijdde hun de eenvoud van hun bestaan, maar besefte ook hoe verstikt ze waren, bekneld door de duur van een mensenleven, hoe kwetsbaar dat leven was, voortdurend verzwakt door het verstrijken van de jaren.


  Mensen waren zulke tere en vergankelijke wezens.


  De auto reed nog verder en bereikte een enorm veld van hetzelfde harde materiaal als de weg. Hij stopte naast een reusachtige metalen constructie met zware open deuren. De militair draaide de sleutel om en de auto hield op met grommen.


  ‘Wat is dit voor plek?’ vroeg ze.


  ‘Een hangar,’ antwoordde Rhun. ‘Een plek waar vliegtuigen staan.’


  Ze knikte. Ze wist wat vliegtuigen waren, want ze had ze vaak ’s nachts boven Rome in de lucht gezien. In haar kleine appartement had ze zich over foto’s van vliegtuigen gebogen. Zulke wonderen van deze tijd fascineerden haar.


  In de schaduw van de hangar zag ze een klein wit vliegtuigje met een blauwe streep op zijn romp.


  Vanuit een deuropening aan de zijkant verscheen Nadia boven aan een trapje. Elizabeths hoektanden werden iets langer toen haar lichaam zich de talloze kleine vernederingen herinnerde waaraan de lange vrouw haar had onderworpen.


  Rhun hielp Elizabeth met uitstappen. De brandende boeien waarmee ze aan elkaar vastzaten, maakten hun bewegingen onbeholpen. Ze volgden de anderen de donkere hangar in.


  Nadia kwam bij hen staan. ‘Ik heb het vliegtuig grondig gecontroleerd en niets vreemds gevonden.’


  Rhun wendde zich tot Elizabeth. ‘Het is hier donker genoeg. Als je wilt, kun je je sluier even afdoen.’


  Omdat ze dat maar al te graag wilde, trok ze met haar vrije hand de sluier af. Er streek koele lucht over haar huid en lippen, maar tegelijk rook ze teer en pek, en nog andere geuren die scherp, bitter en branderig roken. Dit was een tijd die leek te draaien op vuur en brandende olie.


  Ze hield haar gezicht afgewend van de open deuren. Zelfs het verstrooide zonlicht deed haar pijn, maar ze deed haar best om dat niet te laten blijken.


  In plaats daarvan zag ze hoe de militair zijn rug strekte en bloed in zijn benen stampte na de rit. Hij deed haar denken aan een rusteloze hengst die werd losgelaten nadat hij te lang op stal had gestaan. Zijn titel – Krijger der Mensheid – paste goed bij hem.


  Hij bleef dicht bij de vrouw, Erin Granger. Hij was duidelijk verzot op haar, en zelfs Rhun leek zich sterker bewust van haar aanwezigheid dan Elizabeth lief was.


  Ze moest echter toegeven dat de historica een atletische sierlijkheid had en een goed verstand bezat. In een andere tijd, in een ander leven, zouden ze misschien vriendinnen zijn geworden.


  Nadia liep terug naar het vliegtuig. ‘Als we op tijd willen zijn voor onze afspraak, moeten we nu gaan.’


  De groep liep achter haar aan het trapje op en het vliegtuigje in.


  Toen ze zich bukte om naar binnen te gaan, zag Elizabeth links van haar een klein vertrek met twee stoeltjes, schuine ramen en rode en zwarte schakelaars en knoppen.


  ‘Dat is de cockpit,’ legde Rhun uit. ‘Daar bestuurt de piloot het vliegtuig.’


  Ze zag dat de jongste sanguinist, die Christian heette, daar plaatsnam. Zo te zien hadden de sanguinisten zich goed aangepast aan de nieuwe tijd.


  Ze draaide zich om en liep de hoofdruimte in. Aan weerszijden van een smal gangpad stonden royale leren stoelen. Ze zag de kleine raampjes en vroeg zich af hoe het zou zijn om de wereld en de sterren vanuit de lucht te zien, om de wolken van bovenaf te bekijken.


  Dit was echt een tijd vol wonderen.


  Haar ogen gleden langs de stoelen naar een lange zwarte kist achterin, met handvatten aan de uiteinden. De kist was duidelijk een modern ontwerp, maar de vorm was sinds lang voor haar eigen tijd onveranderd gebleven.


  Het was een doodskist.


  Ze bleef zo plotseling staan dat Rhun tegen haar op botste.


  ‘Vergeef me,’ zei hij zacht.


  Haar ogen lieten de kist niet los. Ze snoof. Er zat geen lijk in, anders zou ze dat hebben geroken.


  Wat doet die kist hier?


  Toen glimlachte Nadia, en Elizabeth begreep het onmiddellijk.


  Ze dook achteruit en knalde tegen Rhun aan. Met haar linkerhand trok ze Rhuns kromme mes uit de schede om zijn pols. In een snelle beweging zwaaide ze ermee naar Nadia. Maar haar doelwit danste achteruit en het mes sneed haar in de kin, waardoor er bloed vloeide.


  Maar lang niet genoeg.


  Elizabeth vervloekte de stunteligheid van haar linkerhand.


  Achter haar sloeg een deur dicht. Ze draaide zich om en zag dat Christian de twee mensen voor hun eigen veiligheid de cockpit in had geduwd. Ze was gevleid dat hij haar als een bedreiging zag.


  Ze greep het mes steviger vast en draaide zich weer naar Nadia toe.


  De vrouw had een lange zilveren ketting losgemaakt, die ze als een zweep in haar hand hield. In haar andere hand had ze een kort zwaard.


  ‘Stop!’ Rhuns stem bulderde in de kleine ruimte.


  Elizabeth bleef onverzettelijk. Ze zag de sarcofaag voor zich van waaruit ze in deze nieuwe wereld was gebracht. Ze herinnerde zich de ingemetselde cel in haar kasteeltoren waar ze langzaam was verhongerd. Ze kon het niet verdragen om weer te worden opgesloten, ingesloten.


  ‘De laatste keer dat je me in een kist stopte,’ beet ze Rhun toe, ‘raakte ik vierhonderd jaar kwijt.’


  ‘Het is alleen voor de vliegreis,’ beloofde Rhun haar. ‘Het vliegtuig vliegt straks boven de wolken. Je kunt daar niet aan de zon ontsnappen.’


  Toch raakte ze in paniek bij de gedachte om weer te worden opgesloten, en ze kon zich niet beheersen. Ze rukte aan het zilver waarmee ze aan hem vastzat. ‘Ik ga nog liever dood.’


  Nadia deed een stap naar voren. ‘Zoals je wilt.’


  Met een snelle beweging van haar korte zwaard sneed de vrouw in Elizabeths keel. Zilver brandde op haar huid en het bloed stroomde uit de wond in een poging haar lichaam te verlossen van de heiligheid. Elizabeth hield op met vechten en het mes viel uit haar vingers. Rhun klemde zijn hand om haar keel om het bloeden te stelpen.


  ‘Wat heb je gedaan?’ siste hij Nadia toe.


  ‘Ze haalt het wel,’ zei Nadia. ‘Ik heb niet diep gesneden. Het maakt het een stuk gemakkelijker om haar zonder verder nodeloos vechten in de kist te krijgen.’


  Nadia trok het scharnierende deksel omhoog.


  Elizabeth kreunde, maar doordat ze was verlamd door het zilver, had ze niet de kracht om nog iets te doen. Rhun tilde haar op en droeg haar naar de kist.


  ‘Ik beloof dat ik je hier weer uit haal,’ zei hij. ‘Binnen enkele uren.’


  Hij liet haar voorzichtig in de kist zakken. Met een klik kwam de boei van haar pols los.


  Ze probeerde de wilskracht op te brengen om rechtop te gaan zitten en te vechten, maar ze kon niet de kracht opbrengen.


  Het deksel kwam naar beneden en smoorde haar in duisternis.
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  19 december, 17.39 uur


  Castel Gandolfo, Italië


  



  Een uur na zonsondergang bevond Leopold zich aan de rand van de pauselijke zomerresidentie. De landerijen zelf waren al groter dan heel Vaticaanstad en boden genoeg plekken om rond te sluipen, je te verbergen en te observeren. Momenteel zat hij tussen de takken en de dikke stam van een van de reusachtige steeneiken die op het landgoed stonden, om niet te worden opgemerkt in het donker. De boom stond op een steenworp afstand van het kasteel zelf.


  Eerder, toen de zon onderging, was hij uit de baal hooi gekropen. In het donker was het gemakkelijk om door de politieafzetting rond de overblijfselen van de trein te glippen. Zijn oren vingen met gemak de hartslagen op van de reddingswerkers, zodat hij uit hun buurt kon blijven en ongezien kon vertrekken. Vanuit de baal hooi had hij de kardinaal horen zeggen dat hij naar Castel Gandolfo zou gaan, om te rouwen voor de zielen die vandaag het leven hadden gelaten.


  Dus ging Leopold na zonsondergang achter hem aan, en legde met de snelheid die alleen een sanguinist kon opbrengen de handvol kilometers af naar het dorp met zijn hooggelegen pauselijke kasteel.


  Gedurende het afgelopen halfuur had hij de residentie van een afstand geobserveerd en was hij er langzaam helemaal omheen gelopen. Hij durfde niet dichterbij te komen, voor het geval de sanguinisten die binnen zaten zijn aanwezigheid zouden voelen.


  Zijn scherpe oren hadden wel veel geluiden vanuit het kasteel opgevangen, flarden van gesprekken, geroddel onder het personeel. Geleidelijk kwam hij erachter wat zij van de tragische gebeurtenissen wisten. Het leek erop dat alleen kardinaal Bernard de aanslag had overleefd. De politie had de lichamen van de treinmachinisten gevonden. Leopold herinnerde zich dat hij een helikopter had horen komen en gaan voordat de reddingswerkers ter plaatse waren. Waarschijnlijk had de kardinaal zijn doden laten ophalen. Bernard zou de lichamen van de sanguinisten niet in handen van de Italiaanse politie laten vallen. Leopold hoorde zelfs een bediende iets zeggen over een lichaam, dat ze even had gezien voordat het door Bernard uit het zicht was gebracht in de krochten van het kasteel.


  Leopold veranderde van houding op zijn tak en bad om hun vermoorde zielen. Hij wist dat hun dood noodzakelijk was, om een groter goed te dienen, maar hij rouwde om Erin en Jordan, en om zijn medesanguinisten – Rhun, Nadia en Christian. Zelfs de prikkelbare vader Ambrosius had dit lot niet verdiend.


  Nu luisterde hij naar de geluiden van een begrafenisdienst. De volle Italiaanse tonen van de kardinaal waren zelfs van deze afstand duidelijk te herkennen. Leopolds lippen bewogen terwijl hij meebad en de mis vanaf zijn tak bijwoonde. Ondertussen luisterde hij of hij de stemmen van Erin en Jordan hoorde, voor het geval het personeel het mis had. Hij probeerde hun hartslagen te onderscheiden tussen die van de menselijke bedienden.


  Niets te horen.


  Hij hoorde alleen de gebeden van de kardinaal.


  Toen de begrafenisdienst was afgelopen, klom hij uit de boom en liep terug naar het naburige dorp. Hij zocht een telefooncel die enige privacy bood en vond er een bij een benzinestation. Hij belde een nummer dat hij uit zijn hoofd kende.


  De oproep werd onmiddellijk beantwoord. ‘Je leeft nog?’ vroeg de Damnatus eerder kwaad dan opgelucht. ‘Zijn er nog meer overlevenden?’


  Natuurlijk zou dat de grootste zorg van de Damnatus zijn. Hij was duidelijk ongerust dat als Leopold het had overleefd, anderen misschien ook nog in leven waren, bijvoorbeeld het drietal uit de profetie. Hoezeer Leopold ook voelde dat verontschuldigingen op hun plaats waren voor het feit dat hij in dezelfde val had gezeten, verwachtte hij niet dat de Damnatus ze zou aanbieden. Ze wisten allebei dat hun weg de juiste was. Wat Leopolds gevoelens ook waren, hij moest samenwerken met de Damnatus, zelfs al had de man hem bijna vermoord om dat doel te bereiken.


  Omdat hij dit wist, vertelde Leopold wat hij allemaal te weten was gekomen. ‘Voor zover ik heb kunnen ontdekken, heeft alleen de kardinaal het overleefd. Een bediende heeft een lichaam gezien dat hierheen is vervoerd. Mogelijk zijn er meer.’


  ‘Ga terug naar het kasteel en ga op zoek naar dat lichaam,’ beval de Damnatus. ‘Zoek bevestiging dat de anderen dood zijn. Ik wil bewijs.’


  Dat had Leopold ook zelf kunnen bedenken, maar als hij de residentie binnendrong, zou hij een groot risico lopen om te worden ontdekt. Toch deed hij de Damnatus een belofte. ‘Het zal geschieden.’


  Minuten later stond Leopold voor de geheime poort die toegang gaf tot de ondergrondse vleugel van de sanguinisten in het kasteel en bad dat niemand deze deur bewaakte. Hij maakte een snee in het gevoelige vlees van zijn handpalm en liet een paar kostbare druppels bloed in de oude stenen kom vallen. Hij prevelde de nodige gebeden en glipte door de ingang zodra die openging.


  Hij bleef staan op de drempel en scherpte zijn zintuigen: luisterend naar hartslagen, ruikend of er anderen waren en turend in elke donkere hoek.


  Zodra hij zich ervan had verzekerd dat hij alleen was, liep Leopold in de richting van de sanguinistenkapel. Eventuele lichamen van slachtoffers zouden hierheen zijn gebracht. Hij dacht terug aan de begrafenisdienst waar hij naar had geluisterd.


  Omdat hij bang was dat er nog andere leden van zijn orde in de buurt zouden zijn, trok hij zijn korte mes en hield het stevig vast. Hij had in zijn leven zowel mensen als strigoi gedood, maar hij had nog nooit een andere sanguinist gedood. Hij bereidde zich nu op die mogelijkheid voor.


  Stil liep hij door de laatste tunnel en ademde de bekende onderaardse geuren in van vochtige aarde, rattenkeutels en een vleugje wierook van de laatste mis. Toen hij de ingang van de kapel naderde, ging hij langzamer lopen.


  Het geluid van zachte gebeden klonk naar hem op en bracht hem tot stilstand.


  Hij herkende de stem van de eenzame, rouwende man.


  Kardinaal Bernard.


  Leopold sloop naar de dichte deur en keek door het kleine raampje dat erin zat. Achter een rij kerkbanken lag een wit altaarkleed op een stenen tafel die aan weerszijden werd verlicht door waskaarsen. Een gouden kelk vol wijn stond in het midden.


  Het flikkerende lichtschijnsel weerkaatste tegen de glas-in-loodramen die aan weerszijden in de stenen muren waren aangebracht, en tegen een ebbenhouten kist die voor het altaar stond.


  Hij zag het eenvoudige zilveren kruis dat aan het deksel was bevestigd.


  Het was een kist voor een sanguinist.


  Hij wist dat het lichaam in de kist snel naar Rome zou worden vervoerd om te worden bijgezet in het sanctuarium onder de Sint-Pietersbasiliek, de enige plaats op aarde die veilig genoeg was om hun geheimen te bewaren.


  Maar iemand was nog niet klaar met afscheid nemen.


  Bernard knielde biddend voor de kist, met zijn witte hoofd gebogen. Op de een of andere manier leek hij kleiner, van zijn hoge functie als kardinaal gevallen in diepe en persoonlijke rouw.


  Nu hij werd geconfronteerd met het fysieke bewijs van zijn verraad, voelde Leopold een intens verdriet. Hier lag een gesneuvelde strijder van zijn kerk, en hij had hem net zo goed met eigen hand kunnen doden. Hoewel zo’n overlijden in dienst van de kerk een sanguinist zijn eeuwige rust bracht, bracht die gedachte Leopold geen troost.


  Bernards rode gewaden kreukten toen hij vooroverboog en een hand tegen de zijkant van de kist legde. ‘Vaarwel, mijn zoon.’


  Leopold haalde zich zijn medesanguinisten aan boord van de trein voor de geest. Te oordelen naar de afscheidswoorden van de kardinaal, moest of Rhun of Christian in die kist liggen.


  Bernard stond op en liep met verdrietig gebogen schouders de kapel uit.


  Leopold trok zich terug in een zijvertrek, dat vol stond met wijnvaten. Hij wachtte tot hij de voetstappen van de kardinaal helemaal niet meer kon horen en ging toen de lege kapel binnen.


  Hij liep naar de kist. Zijn benen voelden zwaar van verdriet en schuldgevoel. Hij wist dat de Damnatus zou willen dat Rhun in die kist lag, de Ridder van Christus uit de profetie. Over het lot van de anderen kon hij niet zeker zijn, maar Leopold vermoedde dat er niet genoeg van hun stoffelijke resten over was om ze hierheen te brengen.


  Bij de kist aangekomen, liet hij een hand over het koude, gladde oppervlak glijden en prevelde een boetegebed. Toen hij was uitgebeden, hield hij zijn adem in, tilde het deksel op en keek in de kist, terwijl hij zich schrap zette.


  De kist was leeg.


  Geschokt speurde Leopold de kapel af. Hij zocht een val, maar zag er geen.


  Toen hij weer in de kist keek, zag hij dat die niet helemaal leeg was.


  Op de bodem lag een enkele rozenkrans, die uiterst voorzichtig was gerangschikt. De kralen waren versleten en het kleine zilveren kruis was dof van de tientallen jaren dat er tijdens het gebed met een duim overheen was gewreven. Hij stelde zich voor hoe Bernard deze rozenkrans had teruggevonden in de koude modder van het winterse veld, het enige wat er over was van de sanguinist die hem ooit had gedragen.


  Leopold hoefde hem niet aan te raken om te weten van wie de rozenkrans was.


  Hij was even vertrouwd als zijn eigen handpalm.


  Het was zijn rozenkrans, die hij had verloren toen hij uit de trein viel.


  Hij sloot zijn ogen.


  Zie hoe diep ik ben gevallen, mijn Heer...


  Hij herinnerde zich Bernard, zo gebogen onder zijn rouw, zo geraakt door zijn verdriet.


  Om mij... een verrader.


  Hij liet het deksel zakken en strompelde de kapel en het kasteel uit.


  Pas toen huilde hij.


  



  DEEL 3


  Hij werpt Zijn ijs heen als stukken; wie zou bestaan voor Zijn koude?


  – Psalmen 147:17
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  19 december, 20.04 uur


  Stockholm, Zweden


  



  De wereld had een ijskorst gekregen.


  Ineengedoken tegen de genadeloze kou van de Zweedse winternacht liep Erin te huiveren in haar jas. Het gepantserde leer van haar jas mocht haar dan beschermen tegen bijt- en snijwonden, het was niet bestand tegen de ijskoude wind die door elke beschikbare opening naar binnen waaide. Elke ademhaling voelde alsof ze ijs inhaleerde. Bovendien leek de kou van de met ijs bedekte straatkeien door de zolen van haar laarzen te trekken.


  Ze had pas gehoord wat hun bestemming was, toen het vliegtuigje al in de lucht was en vanuit Rome naar het noorden vloog. De vlucht naar Zweden duurde ongeveer drie uur en bracht hen naar dit landschap van sneeuw en ijs. Ze waren nu op weg naar een afspraak in de stad met Grigori Raspoetin, om te onderhandelen over de vrijlating van Tommy Bolar, die misschien de Eerste Engel uit de profetie was.


  Het had haar verbaasd dat Raspoetin in Stockholm had willen afspreken en niet in Sint-Petersburg. Bernard moest wel erg hebben aangedrongen, om de Russische monnik zo ver mogelijk bij zijn eigen territorium vandaan te krijgen, op een plek die te beschouwen was als neutraal terrein.


  Voor Erin leek het echter niet ver genoeg.


  Christian liep voorop. In al het nimmer aflatende vertoon van geheimzinnigheid was de jongste sanguinist de enige die op de hoogte was gebracht van de ontmoetingsplaats in de stad, en hij leidde de groep snel door het centrum van Stockholm. Aan weerszijden stonden sobere gebouwen. De eenvoudige Scandinavische gevels waren een verademing na alle rijkversierde gebouwen in Rome. Uit de meeste ramen stroomde warm licht de nacht in. Het werd weerkaatst door de verse sneeuw die aan weerszijden van de straat was opgewaaid.


  Erins adem vormde witte wolken in de lucht, net als die van Jordan.


  Als de sanguinisten al ademhaalden, was dat niet te zien.


  Ze zag Jordan opeens de lucht opsnuiven, als een hond die een spoor volgt. Toen rook zij het ook: speculaas en honing, geroosterde kastanjes en de brandlucht van gesuikerde amandelen.


  Aan het eind van de straat lonkte een groot plein waar lampjes brandden.


  Het was een kerstmarkt.


  Christian ging hun voor naar die haven van warmte en gezelligheid. Jordan en zij liepen dicht achter hem, op hun beurt gevolgd door Rhun en Bathory, die weer nauwelijks zichtbaar aan elkaar vastgeklonken zaten.


  Nadia liep achteraan, en al haar aandacht was gericht op de rechte rug van de gravin.


  Met elke stap en blik straalde Rhun kille afkeer uit. Gedurende de hele vlucht had hij gekookt van woede over Nadia’s aanval op Bathory. Erin begreep dat het logisch en zelfs noodzakelijk was dat de vrouw werd ingesloten. Niemand vertrouwde de gravin. Iedereen was bang dat ze iets tegen een douanier zou zeggen, iemand zou aanvallen of zelfs uitzinnig tekeer zou gaan aan boord van het vliegtuigje. Te oordelen naar wat ze had gehoord van het gevecht voordat ze in Rome waren opgestegen, was dat een terechte zorg.


  Toch maakte Erin net als Rhun bezwaar tegen het doorsnijden van Bathory’s keel.


  In hun belang was de vrouw bijna gedood. Na de landing had Erin bloed gegeven om de gravin te helpen herstellen, maar ze wist dat dat de schade niet ongedaan maakte. Ze zag het in Bathory’s ogen. Nadia had haar niet alleen in de keel gesneden, maar ook elk greintje vertrouwen dat de vrouw in hen had tenietgedaan.


  Voor Erin maakte het op wrede wijze ook duidelijk hoever de sanguinisten bereid waren te gaan om hun doelen te bereiken. Ze wist dat het bemachtigen van de Eerste Engel belangrijk was om de heilige oorlog een halt toe te roepen, maar ze wist niet zo zeker of het doel de middelen heiligde. Helemaal in dit geval. Ze hadden Bathory toch wel op een minder wrede manier kunnen opsluiten. Er moest een andere manier zijn om haar schoorvoetende medewerking te verdienen, maar daar leken de sanguinisten niet naar op zoek te zijn.


  Maar ja, het was nu eenmaal gebeurd.


  Ze moesten verder.


  Toen ze de warme en vrolijke kerstmarkt bereikte en langs de barbecues liep waarop kastanjes en amandelen werden geroosterd, ontdooide haar ijzige stemming en voelde ze zich iets minder koud.


  Links van hen strekte een reusachtige, met gouden ballen versierde dennenboom zijn besneeuwde takken naar de nachtelijke hemel uit. Uit de donkere lucht dansten sneeuwvlokken naar beneden. Rechts wuifde een vrolijke dikke Kerstman vanuit een kraampje waar kerstkransjes werden verkocht, terwijl hij met één hand over zijn witte baard streek.


  Jordan leek er weinig van op te merken. Zijn ogen namen het plein op, observeerden de hoge gebouwen en de warm geklede menigten die snel doorliepen. Hij bekeek elke winkelpui alsof zich daar een sluipschutter kon verschuilen.


  Ze wist dat hij terecht zo op zijn hoede was. Toen ze eraan dacht dat Raspoetin ergens dichtbij op de loer lag, vervloog de simpele betovering van de kerstmarkt snel. Zoals de Russische monnik had bedongen, had de groep alle wapens in het vliegtuig laten liggen. Maar konden ze ervan uitgaan dat Raspoetin hetzelfde zou doen? Vreemd genoeg gold hij als een man van zijn woord, al kon hij zijn woorden op de meest onverwachte manieren verdraaien, zodat elke lettergreep die hij uitsprak zorgvuldig moest worden gewogen.


  Toen ze langs een kraampje met houten speelgoed liep, botste Erin tegen een meisje op. Het kind droeg een blauwe gebreide muts met een witte pompon en stond te kijken naar een marionet van een elfje op een hert, die ze in haar handen hield. De marionet viel in de sneeuw en de touwtjes raakten in de knoop. De man achter de kraam keek niet blij.


  Om een scène te voorkomen gaf Erin hem een geldbiljet en bood aan te betalen. In de kou was de koop snel gesloten. Het kind glimlachte verlegen, greep haar buit en rende weg.


  Terwijl dit speelde, stond Jordan bij een kraampje waar warme worst werd verkocht. Boven zijn hoofd hingen lange strengen over de dwarsverbindingen van de kraam. Voor het geval er twijfel bestond over waar de worstjes van waren gemaakt, werd deze snel weggenomen door de opgezette rendierenkop die achter de appelwangige eigenaar hing.


  Erin kwam bij de anderen staan en wilde zich verontschuldigen voor het oponthoud.


  Maar Christian was blijven staan en keek zoekend om zich heen. ‘Volgens mij zijn we op onze bestemming aangekomen,’ zei hij. ‘Ik moest zorgen dat we van het vliegveld naar deze kerstmarkt zouden gaan. Meer is me niet verteld.’


  Ze draaiden zich om, om het plein te overzien.


  De gravin raakte de geheelde wond in haar hals aan. ‘Een missie van leven of dood, en jullie weten allemaal maar zo weinig?’


  Erin was het met haar eens. Ze had het helemaal gehad met alle geheimen. Ze voelde het gewicht van de barnsteen in haar zak. Ze had Amy’s aandenken in de zak van haar jas gedaan en droeg de last met zich mee, om zich eraan te herinneren dat geheimen dodelijk konden zijn.


  Ze keek oplettend om zich heen. Een vrouw duwde een kinderwagen waarvan de voorkant was bedekt met een geruite deken. Naast haar hield een kleuter met kleverige wangen een lolly in zijn pluizige wantje. Achter hen stond een kluitje jonge meisjes te giechelen bij een kraampje waar speculaasharten te koop waren, terwijl twee jongens probeerden de opschriften van wit glazuur te ontcijferen.


  De stemmen van een kinderkoor dat ‘Stille nacht’ in het Zweeds zong, weerklonken over de markt. De melancholieke tonen van het kerstliedje gaven haar stemming goed weer.


  Ze strekte haar hals en zocht naar aanwijzingen dat Raspoetin was aangekomen. Hij kon overal en nergens zijn. Ze zou niet raar opkijken als de Gekke Monnik niet kwam opdagen en hen hier letterlijk en figuurlijk in de kou liet staan.


  Jordan wreef over zijn armen. Hij was duidelijk niet blij dat ze hier met hun allen open en bloot stonden, of misschien had hij het gewoon koud. ‘Laten we de markt rond lopen,’ stelde hij voor. ‘Als Raspoetin ons wil vinden, lukt hem dat ook. Het is duidelijk zijn beurt, dus zullen we moeten wachten tot hij het initiatief neemt.’


  Christian knikte en kwam weer in beweging.


  Jordan pakte haar hand. Hij leek heel nonchalant achter de jonge sanguinist aan te lopen, maar ze voelde de spanning in zijn greep en kon aan de stand van zijn schouders zien dat hij zich allesbehalve op zijn gemak voelde.


  Samen liepen ze langs kraampjes die aardewerk, breisels en bergen snoepgoed verkochten. Overal om zich heen zagen ze felle kleuren en gloeiende gele lampjes, maar al snel werd duidelijk dat de markt begon te sluiten. Er liepen meer mensen naar de omringende straten dan er het plein op liepen.


  Nog steeds was er geen teken van Raspoetin of van zijn strigoivolgelingen.


  Toen ze stilstonden bij een kraam waar truien werden verkocht die waren gebreid van wol uit de streek, overwoog Erin om er een te kopen als ze hier nog veel langer moesten blijven wachten. Achter haar begon het kinderkoor weer te zingen en de sterke, onschuldige stemmen vulden de lucht.


  Ze keek naar het podium aan het eind van het marktplein.


  Ze luisterde toen het koor ‘De kleine tamboer’ zong. Ook dit liedje was in het Zweeds, maar de melodie was onmiskenbaar. Het liedje ging over een arm jongetje dat het kindeke Jezus het enige geschenk geeft dat hij zich kan veroorloven: zijn trommelspel.


  Ze glimlachte toen ze zich herinnerde hoe verrukt ze als kind was geweest toen ze naar een tekenfilmversie van dit verhaal mocht kijken, een zeldzaam aardigheidje in de strenge geloofsgemeenschap waarin ze was opgegroeid.


  Haar blik werd naar de zangers getrokken en ze zag dat het allemaal jongens waren, net als de tamboer uit het liedje. Opeens verstijfde ze toen ze naar al die onschuldige gezichten keek.


  ‘Daar is Raspoetin vast ook,’ zei ze.


  Ze kende de voorkeur van de monnik voor kinderen. Zijn interesse was niet seksueel, al was ze op haar eigen manier wel roofzuchtig. Ze stelde zich al die kinderen van Leningrad voor, die de monnik op sterven na dood had aangetroffen toen de stad tijdens de Tweede Wereldoorlog werd belegerd. Hij had strigoi van hen gemaakt, om te voorkomen dat ze zouden sterven.


  Raspoetin was ooit een sanguinist geweest, maar hij was voor dergelijke misdaden geëxcommunieerd en verbannen. In Sint-Petersburg had hij vervolgens een verwrongen versie van de orde opgezet, waarvan hij de feitelijke paus was geworden. Hij mengde mensenbloed en geconsecreerde wijn om zijn kudde, vooral kinderen, te voeden.


  ‘Hij bevindt zich vast in de buurt van die jongens,’ drong ze aan. ‘Bij dat koor.’


  Bathory trok sceptisch een wenkbrauw op, maar Rhun knikte. Hij kende Raspoetin beter dan ieder ander van hen. Rhuns blik kruiste de hare en bevestigde dat haar inzicht in de psyche van de monnik juist was.


  Jordan pakte opnieuw haar hand vast. ‘Laten we naar de voorstelling gaan kijken.’


  



  



  20.38 uur


  



  Jordan week niet van Erins zijde toen de groep door de uitdunnende menigte heen naar het podium liep. Zijn maag deed pijn toen hij de geroosterde kastanjes en de bisschopswijn rook. Het was te lang geleden sinds Erin en hij iets hadden gegeten. De sanguinisten vergaten vaak dat hun menselijke metgezellen af en toe voedsel nodig hadden.


  Zodra dit achter de rug was, was hij van plan de grootste en heetste kom soep in Stockholm te vinden. Of misschien wel twee. Een om leeg te eten en een om zijn verkleumde voeten in te steken.


  Hij keek naar de burgers die over de markt slenterden met dampende bekers, ingepakte cadeautjes of kastanjes in vetvrij papier. Wat zou er met hen gebeuren als Raspoetin met zijn kudde strigoi aanviel? Hij probeerde zich de bijkomende schade voor te stellen. Dat zou niet best zijn.


  Deze hele opzet was toch al niet geweldig. Ze hadden geen wapens. En hun bondgenoten deugden al evenmin. Hij keek naar de gravin, die haar capuchon had afgedaan, omdat ze zich niet bewust was van de kou en wier kaarsrechte rug werd ingegeven door haar hooghartige en superieure houding.


  Als puntje bij paaltje kwam, wist hij nog niet zo zeker wiens kant ze zou kiezen. O, wacht, dat wist hij natuurlijk wel.


  Ze zou voor zichzelf kiezen.


  Tijdens de vlucht naar Stockholm had hij in de cockpit een kort gesprek gevoerd met Christian. Jordan had hem één ding laten beloven: dat Christian zo snel mogelijk Erin in veiligheid zou brengen, als het allemaal gruwelijk mis zou gaan. Jordan nam niet meer risico met haar leven dan nodig was. Hij wilde haar niet kwijtraken.


  Hij keek naar Erins gespannen gezicht. Ze zou nijdig worden als ze van deze plannen wist. Maar hij had nog liever dat ze kwaad was... dan dood.


  Toen hij dichter bij het podium kwam, liep Jordan langs een bord in de vorm van een uitgestrekte arm. De houten vinger wees naar een deel van de markt achter het koor.


  Zowel in het Zweeds als in het Engels werd gewezen op de aanwezigheid van een ijsdoolhof. Zo te zien wisten de Zweden munt te slaan uit de kou.


  Jordan passeerde het bord en naderde het podium waar het koor stond te zingen. Twee rijen jongens droegen witte superplies en hadden hun handen in hun mouwen gestoken. Ze hadden allemaal een rode neus van de kou. Terwijl ze zongen, bestudeerde hij hun ernstige pipse gezichtjes. Zijn blik bleef steken bij de laatste jongen in de voorste rij, die een liedboek half voor zijn gezicht hield.


  Deze jongen viel op tussen de anderen. Hij zag eruit als dertien of veertien, een jaar of twee ouder dan de rest. Maar dat was niet wat hem anders maakte.


  Jordan raakte Christians arm aan.


  ‘Die jongen aan het eind,’ fluisterde hij, ‘heeft geen handschoenen aan.’


  De jongen zong harmonieus samen met de anderen en had duidelijk ervaring met zingen in een koor, zij het misschien niet dit koor. De jongen naast hem boog zich van hem af, alsof hij hem niet kende.


  Jordan haalde zich Raspoetins vesting in Sint-Petersburg voor de geest – de kerk van de Heiland op het Verspilde Bloed – waar hij zijn eigen sinistere missen opdroeg en zijn eigen koor had.


  Jordan bestudeerde de half verborgen gezichtstrekken van de zanger. Donkerbruin haar omlijstte een gezicht dat net zo wit was als zijn smetteloze superplie. Zijn wangen hadden geen greintje kleur.


  De jongen werd zich bewust van zijn aandacht en liet eindelijk zijn liedboek zakken. Toen herkende Jordan hem. Hij was de jongen uit de video: Aleksej Romanov.


  Jordan onderdrukte de neiging om Erin vast te pakken en ervandoor te gaan. Hij nam de andere jongens in het koor aandachtiger op. Ze kwamen kou, moe en menselijk over. Evenmin viel hem iemand in de menigte om hen heen op.


  Hij zou zien hoe dit zich ontwikkelde, voordat hij reageerde.


  Er liep een klein meisje naar hun groepje toe. Ze droeg een blauwe muts met een witte pompon en speelde met een marionet. Het was het kind voor wie Erin eerder de marionet had afgerekend. Jordan zag dat het meisje evenmin handschoenen of wanten droeg.


  Christian volgde zijn blik naar haar blote vingers. Hij leek even met iets schuin gehouden hoofd te luisteren en knikte.


  Geen hartslag.


  Zij was dus ook een van Raspoetins strigoikinderen en ondanks haar onschuldige gezichtje was ze twee keer zo oud als Jordan, en twee keer zo dodelijk.


  Nadia en Rhun verstrakten aan weerszijden van hen, klaar om te vechten. De gravin hield alleen met een sierlijke hand een shawl voor de snee in haar keel. Haar andere hand zat nog steeds aan Rhuns hand vastgeketend. Ze nam op ontspannen wijze het plein op, alsof ze op zoek was naar kansen in plaats van naar vijanden.


  Toen de jongens ophielden met zingen, hield de koorleider ter afsluiting van de marktdag een samenvattend toespraakje in het Zweeds. Een nog groter deel van de menigte liep in de richting van de straten om het plein. Een jonge moeder tilde een jongetje van het podium, trok hem een winterjas aan en gaf hem een thermoskan vol dampende drank.


  Hij wel.


  Ook andere ouders haalden hun kind op, totdat alleen Raspoetins koorknaap overbleef. Met een lichte buiging hun kant op sprong hij van het podium en liep hij op hen af met alle trots die het Russische adeldom rijk was.


  Christian sprak de jongen aan: ‘Waar is je meester?’


  De jongen glimlachte en joeg Jordan daarmee de rillingen over de rug. ‘Ik heb twee boodschappen, maar eerst moeten jullie antwoord geven op een vraag. Zijne Heiligheid heeft jullie sinds jullie aankomst geobserveerd. Hij zegt dat jullie twee Geleerde Vrouwen hebben meegebracht. Degene die hij in Rusland heeft leren kennen en nog een uit de zuivere Bathory-lijn.’


  Jordan werd nerveus toen hij hoorde wat de monnik al over hen wist.


  Maar misschien was dat ook precies Raspoetins bedoeling.


  ‘En wat gaat hem dat aan?’ vroeg Rhun.


  Aleksej zette zijn handen op zijn heupen. ‘Hij zei dat er een test moest zijn.’


  Dat klonk niet best, dacht Jordan.


  ‘Zoals hij jullie kardinaal heeft gezworen, zal Zijne Heiligheid de Eerste Engel alleen aan de ware Geleerde Vrouw geven. Zo is het afgesproken.’


  Rhun leek ertegenin te willen gaan, maar Erin hield hem tegen.


  ‘Wat voor test?’ vroeg ze.


  ‘Niets gevaarlijks,’ antwoordde Aleksej. ‘Ik neem twee van jullie en één Geleerde Vrouw mee, en Olga’ – hij gebaarde naar het meisje met de blauwe muts op – ‘neemt de anderen mee.’


  ‘Wat gebeurt er daarna?’ vroeg Jordan.


  ‘De vrouw die als eerste de Eerste Engel vindt, heeft gewonnen.’


  De gravin kwam dichterbij toen ze merkte dat er iets gaande was, misschien al op zoek naar een manier om hen te verraden. ‘Wat gebeurt er met degene die verliest?’


  Aleksej haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Ik laat Erin geen risico’s lopen,’ zei Jordan. ‘Zoek maar een andere manier.’


  Het meisje, Olga, sprak. Haar stem siste kinderlijk, maar haar taalgebruik was veel te geraffineerd en vormelijk voor haar schijnbaar jonge leeftijd. ‘Zijn Heiligheid heeft ons verzocht jullie eraan te herinneren dat hij de Eerste Engel in handen heeft. Als jullie niet instemmen met zijn eisen, krijgen jullie hem niet te zien.’


  Jordan fronste. Raspoetin had hen bij de kladden en hij wist het.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ Jordan pakte Erin stevig beet. Hij weigerde van haar te worden gescheiden en koos onherroepelijk voor het team waarin hij wilde spelen. ‘Waar beginnen we deze jacht?’


  Aleksej wees alleen naar het bord waar Jordan eerder langs was gelopen.


  Het bord in de vorm van de gestrekte arm.


  Ze gingen de ijsdoolhof in.
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  Erin liep achter Olga’s op en neer wippende witte pompon aan. Ze liepen langs het podium naar een smalle steeg. De ijsdoolhof van de kerstmarkt was opgebouwd op een nabijgelegen plein dat vooralsnog verborgen lag achter hoge appartementsgebouwen.


  Natuurlijk zou Raspoetin zo’n doolhof uitkiezen voor zijn test, een plek die koud en verwarrend tegelijk was. En nu de markt op dit late uur gesloten was, hoefde de Russische monnik alleen wachters bij de verschillende ingangen naar de doolhof neer te zetten om er zeker van te zijn dat ze niet zouden worden gestoord. Maar wat stond hun te wachten in het hart van dit labyrint? Ze haalde zich de enorme blasphemarebeer voor de geest, die Raspoetin onder zijn kerk in Sint-Petersburg in een kooi opgesloten had gehouden. Wat wachtten hun hier voor monsters?


  Toen Erin naar de ingang van de steeg liep, kwamen Christian en Jordan aan weerszijden van haar lopen. Toen ze naar links keek, zag ze dat Aleksej voor Rhun, Bathory en Nadia uit liep. Ze liepen langs de achterkant van het podium en waren op weg naar een andere steeg. Waarschijnlijk leidde die naar een andere ingang van de verborgen ijsdoolhof, naar een ander startpunt.


  Rhun keek haar kant uit toen hij de ingang van zijn steeg bereikte.


  Ze hief een arm en wenste hem en zijn groep alle goeds.


  Toen liepen de teams elk hun eigen steeg in, beide vastbesloten de uitdaging die voor hen lag aan te gaan, om te wedijveren om de prijs in het midden van de ijsdoolhof: de Eerste Engel.


  Toen Erins groepje de steeg inliep, volgde Jordans blik de rechte daken aan weerszijden. Hij hield de zware deuren nauwlettend in het oog, alert op een eventuele plotselinge aanval. Vanuit bevroren ruiten viel er licht over de met sneeuw bedekte straatkeien. In de warme kamers bewogen vage schaduwen. De bewoners hadden geen weet van het gevaar buiten hun stenen muren en houten deuren. Ze waren blind voor de monsters die rondwaarden in de nacht.


  Heel even zou Erin willen dat zij zo onwetend was.


  Maar niet weten was niet hetzelfde als veilig zijn.


  Met haar handen in haar jaszakken raakte ze het aandenken aan Amy aan, de warme barnsteen waarin een tere veer besloten zat. Haar studente had evenmin iets geweten van deze geheime wereld, en toch had die haar het leven gekost.


  Na nog enkele passen kwam de steeg uit op een ander plein. Toen ze de schoonheid zag van wat voor haar lag, bleef Erin abrupt staan. Zo te zien was dit labyrint niet zomaar een eenvoudige variant van een heggendoolhof. Voor haar vulde een heus ijspaleis van ruim dertig meter hoog, compleet met torentjes en spitsen van ijs, het hele plein. Op de muren stonden honderden met rijp en sneeuw bedekte beelden.


  Zonder zich iets van de schoonheid ervan aan te trekken leidde Olga hen naar een gotische boog in de dichtstbijzijnde muur, een van de vele ingangen van de doolhof die erachter verscholen lag. Toen ze dichterbij kwam, bewonderde Erin de vaardigheid van de ambachtslieden die het paleis hadden gebouwd, de handige manier waarop ze ijsblokken hadden gesneden en ze als oude metselaars met bevroren water op elkaar hadden geplakt.


  De poort werd citroengeel verlicht door de gele straatlantaarns achter haar.


  Bij de ingang bleef Olga staan. ‘Ik laat jullie nu aan je tocht beginnen. De engel wacht in het midden van het kasteel op jullie.’


  Het meisje sloeg haar armen over elkaar, zette haar benen iets uit elkaar en stond net zo roerloos als de beelden op de muren. Zelfs haar ogen werden uitdrukkingsloos. Er liep een rilling over Erins rug toen ze bedacht dat dit meisje een strigoi was. Het kind doodde waarschijnlijk al een halve eeuw mensen, zo niet langer.


  ‘Ik ga wel voorop,’ zei Christian, en hij liep onder de boog door. Zijn zwarte mantel stak donker af tegen het gouden licht.


  ‘Nee.’ Erin hield hem tegen door zijn mouw aan te raken. ‘Het is mijn test. Ik moet vooroplopen. Bij Raspoetin kunnen we ons het beste aan zijn regels houden. Als de Geleerde Vrouw moet ik degene zijn die de veilige doorgang vindt naar het hart van de doolhof.’


  Jordan en Christian keken elkaar niet op hun gemak aan. Ze wist dat ze beducht waren voor haar veiligheid, maar hier konden ze haar niet tegen beschermen.


  Erin klikte haar zaklantaarn aan en liep langs Christian de gang in.


  Aan weerszijden verrezen blauw-witte muren die ongeveer vier meter hoog waren en, zo te zien, ruim een halve meter dik. Boven hun hoofd zagen ze de nachtelijke lucht. De gang tussen de ijsblokken was zo smal dat ze beide muren met haar vingertoppen aan kon raken. Haar laarzen knarsten op sneeuw die door de vele bezoekers vuil grijs was geworden.


  Ze liet de lichtbundel van haar zaklantaarn heen en weer zwaaien. Om de zeventig centimeter hadden de bouwers een ijsvenster ingebouwd dat een verwrongen inkijkje gaf in de gangen ernaast. Ze bereikte een boog aan de linkerkant en keek erdoorheen in de verwachting dat het ook een stuk doolhof zou zijn. In plaats daarvan ontdekte ze een miniatuurbinnentuin waarin alle bloemen, pergola’s en struiken van ijs waren gemaakt.


  Ondanks het gevaar verscheen er een glimlach op haar gezicht.


  De Zweden wisten wel hoe je een winters schouwspel moest opzetten.


  Ze liep verder en keek op naar de bewolkte lucht. Er waren geen sterren om haar te loodsen. Er viel wat lichte sneeuw, zacht en schoon. Toen ze een kruispunt bereikte, sloeg ze links af en liet haar handschoen langs de linkermuur glijden. Ze herinnerde zich opeens een kindertrucje. De beste manier om een doolhof helemaal door te lopen was om een hand tegen een zijwand te blijven houden. Zelfs al liep er af en toe een gang dood, uiteindelijk zou ze in het midden uitkomen.


  Niet de snelste route, maar wel de zekerste.


  Nu Jordan en Christian achter haar aan liepen, ging ze sneller lopen. Haar handschoen gleed over ijsvensters en ging stroef over de delen van de muur die van sneeuw waren gemaakt. Haar zaklantaarn verlichtte andere vertrekken. Ze kwam in een ruimte met een uit ijs gebeeldhouwd hemelbed met twee kussens. Erboven hing een kroonluchter van ijs waarin echte lampen zaten. Nu was het donker, maar ze probeerde zich voor te stellen hoe het eruitzag als het licht brandde en weerkaatste tegen al dat gepolijste ijs.


  In een ander vertrek stond ze voor een reusachtige ijsolifant. Zijn slagtanden waren naar de deur gericht en daarop zat een rij prachtig uitgesneden vogeltjes. Sommige zaten te slapen, andere hadden hun vleugels gestrekt om weg te vliegen.


  Ondanks de wonderen die hier te vinden waren, werd Erin met elke stap die ze zette ongeruster. Wat voor spelletje speelde Raspoetin hier? De test kon niet alleen maar bestaan uit het vinden van de juiste weg door deze doolhof.


  Ze bestudeerde zelfs een deel van de graffiti die door toeristen in het ijs waren gekrast, waarschijnlijk door pubers, te oordelen naar de vele hartjes met initialen erin. Ze vond niets bedreigends, geen aanwijzing voor een of andere diepere bedoeling van de Russische monnik.


  Ze sloeg nog een hoek om en was er zeker van dat ze nu dicht bij het midden van de doolhof moest zijn. En toen zag ze het.


  In een van de ijsvensters, dat was gepolijst tot het zo helder als glas was, was een voorwerp ingevroren. Ongelovig hield ze haar zaklantaarn iets hoger. In dat raam, volmaakt geconserveerd in het ijs, hing een vuile ivoorkleurige quilt en in de linkeronderhoek ontbrak een vierkantje.


  Vol afschuw bleef Erin staan en keek ernaar.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Jordan, die er ook met zijn zaklantaarn op scheen.


  Hoe kon Raspoetin dit weten? Hoe had hij dit gevonden?


  ‘Erin?’ drong Jordan aan. ‘Je ziet eruit alsof je een spook hebt gezien. Gaat het een beetje?’


  Ze trok haar handschoen uit en drukte haar hand tegen het ijs, zodat de warmte van haar handpalm het ijsoppervlak liet smelten. Ze herinnerde zich wanneer ze de quilt voor het laatst had gezien.


  Erins vingertopje gleed over het ivoorkleurige neteldoek. Aan elkaar genaaide vierkantjes bladgroene stof vormden een patroon in het oppervlak. Haar moeder had dat patroon een Ierse ketting genoemd.


  Ze herinnerde zich hoe ze haar moeder had geholpen de quilt te maken.


  Als het werk van die dag af was, knipten haar moeder en zij bij kaarslicht vierkantjes uit die ze aan elkaar pasten. Haar moeder kon niet meer zo mooi stikken als vroeger en tegen het einde was haar moeder vaak te moe om eraan te werken. Daarom nam Erin de taak op zich en naaide ze zorgvuldig elk vierkantje op zijn plek. Haar jonge vingertjes werden met elk stukje iets sneller.


  Ze was op tijd klaar voor de geboorte van haar zusje Emma.


  Nu lag Emma, twee dagen oud, boven op dezelfde quilt. Emma had haar hele leventje gewikkeld in de quilt doorgebracht. Ze was bij haar geboorte al zwak en koortsig geweest, maar haar vader wilde niet dat er een dokter bij werd gehaald. Hij bepaalde dat het Gods wil was of Emma bleef leven of doodging.


  Emma ging dood.


  Terwijl Erin alleen maar kon toekijken, verdween de roze blos van Emma’s gezichtje en handjes. Haar huid werd bleker dan het ivoor van de quilt onder haar. Zo hoorde het niet te gaan. Het onrecht ervan raakte Erin, maakte haar duidelijk dat ze niet langer haar vaders woorden en haar moeders stilzwijgen kon aanvaarden.


  Ze zou moeten uitspreken wat ze op haar hart had, en ze zou moeten weggaan.


  Erin keek over haar schouder om zeker te weten dat er niemand naar haar keek en trok haar schaar uit de zak in haar jurk. Het metaal klikte op elkaar toen ze één vierkantje uit de hoek van de met liefde gemaakte quilt knipte. Ze vouwde het op en stopte het in haar zak. Toen wikkelde ze haar zusje voor de laatste keer in haar quilt en vouwde de ontbrekende hoek diep naar binnen, zodat niemand ooit zou weten wat ze had gedaan.


  Het lichaam van haar zusje was in de quilt gewikkeld toen haar vader haar begroef.


  Door het ijs volgde Erin het patroon van de Ierse ketting dat donkerder was geworden door schimmel en ouderdom. Haar vingertoppen gleden over het ijs. Ze had nooit meer verwacht deze quilt terug te zien.


  Vol afgrijzen besefte ze wat zijn aanwezigheid hier betekende.


  Om de quilt te bemachtigen, moest Raspoetin het graf van haar zusje hebben geschonden.


  



  



  21.11 uur


  



  Elizabeth rende door de doolhof en trok Rhun aan de handboeien mee. Nadia volgde als haar eeuwige donkere schaduw. Hun menselijke tegenspelers konden nooit de bovennatuurlijke snelheid van haar groep halen. Elizabeth zou zonder problemen het centrum van de doolhof eerder moeten bereiken dan de blonde doctor.


  Al gaf ze weinig om de ambities van de sanguinisten, ze wist dat ze deze wedstrijd moest winnen. Als kardinaal Bernard zou besluiten dat ze niet de Geleerde Vrouw was, zou haar leven niets waard zijn. Haar vingers dwaalden weer naar de zachte shawl die de wond in haar hals bedekte. Het was een ondiepe snee, een herinnering aan hoever het vertrouwen van de orde in haar ging. Als Bernards geloof in haar wankelde, zou de volgende snee veel dieper zijn.


  Dus zette ze de vaart erin en prentte ze zich in het donker elke hoek die ze omsloeg in. Ze had geen licht nodig terwijl ze voortsnelde. Maar bij elke stap sneed de kou in de pas geheelde wond in haar hals. Erins bloed had haar wel doen herleven, maar het was niet genoeg geweest, bij lange na niet. Het verbaasde haar dat de vrouw haar zo te hulp was gekomen, en nog meer dat Erin onderkende hoe verschrikkelijk de aanval door de sanguinisten op haar was geweest.


  De vrouw intrigeerde haar steeds meer. Elizabeth begon zelfs Rhuns fascinatie voor haar te begrijpen. Toch weerhield dat Elizabeth er niet van om van de vrouw te willen winnen.


  Elizabeths laarzen stapten door de sneeuw. Haar benen snelden voorwaarts. Ze negeerde de afleidingen onderweg, de kamers die waren gebeeldhouwd om de blik van de bezoeker te trekken en tot de verbeelding te spreken. Slechts bij één vertrek was ze langzamer gaan lopen. Daarin stond een levensgrote draaimolen van uit ijs gebeeldhouwde paarden. Ze herinnerde zich dat ze zoiets in Parijs had gezien tijdens de zomer van 1605, toen zulke attracties in de plaats begonnen te komen van de oude riddertoernooien. Ze herinnerde zich de verrukking op het gezicht van haar zoon Paul toen hij de bonte kostuums en de vrolijk springende hengsten zag.


  Er welde een pijn in haar op om de familie die ze kwijt was geraakt, om haar kinderen die al eeuwen dood waren en om de kleinkinderen die ze nooit had gezien.


  Een mengeling van verdriet en woede dreef haar voorwaarts.


  In het voorbijgaan keek ze door de vele ijsvensters, die stuk voor stuk kunstig waren gemaakt, maar geen van alle aanwijzingen boden voor de richting die ze uit moest. Op een kruising ademde ze de lucht in van kou en sneeuw, in een poging uit de wind af te leiden wat de goede weg was.


  Voor hen klonk er een flauw geruis, wat wees op verborgen toeschouwers. Ze hoorde geen hartslagen.


  Strigoi.


  Dan moest ze dicht bij het centrum van de doolhof zijn.


  Ze concentreerde zich op de geluiden en versnelde opnieuw haar pas, totdat ze iets in haar ooghoek zag. Iets wat was ingevroren in een van de ijsvensters, als een vlieg in amber. Ze bleef staan om het te onderzoeken, zodat Rhun ook moest blijven staan.


  Midden in het ijs bevond zich een rechthoekig voorwerp dat zo groot was als haar twee handen naast elkaar. Het zat strak ingepakt in glanzend zwarte doek, dichtgebonden met een vuil rood koord. Ze wist wat erin zat.


  Het was haar journaal.


  Wat doet dat hier?


  Ze vond het al moeilijk genoeg om zich voor te stellen dat het de tand des tijds had doorstaan. Het was nog moeilijker om te bevatten dat iemand het uit zijn eeuwenoude schuilplaats had geplukt en hierheen had gebracht.


  Waarom?


  De glanzende stof was wasdoek. Haar vingertoppen herinnerden zich hoe kleverig het oppervlak was en voor haar geestesoog liet ze de eerste pagina even duidelijk passeren alsof ze hem net gisteren had getekend.


  Het was een tekening van een elzenblad, met een schets van zijn wortels en stengels.


  Die voorste pagina’s bevatten tekeningen van kruiden, met een opsomming van hun eigenschappen, de geheimen van hun gebruik, de plekken op haar landgoed waar ze te vinden waren. Ze had de planten en bloemen zelf getekend en tijdens de lange winters de instructies in haar mooie handschrift bij kaarslicht toegevoegd. Maar daar was het niet bij gebleven. Ze herinnerde zich dat haar onderzoek een steeds donkerder karakter kreeg, zo donker als het hart dat Rhun zwart had gemaakt.


  Elizabeth schreef haar laatste aantekeningen terwijl het boerenmeisje voor haar ogen stierf, doordat haar bloed uit wel honderd snijwonden sijpelde. Elizabeth had verwacht dat ze sterker zou zijn. Ze had de dood van het meisje verkeerd getimed, zodat het onderzoek mislukte. Ze voelde een steek van ongeduld, maar hield zich voor dat zelfs mislukkingen haar kennis opleverden.


  Achter haar kermde een ander meisje in haar kooi. Zij zou de volgende proefpersoon zijn, maar dat kon wachten tot de volgende dag. Alsof ze dit voorvoelde, werd het gekooide meisje stil. Ze sloeg haar armen om haar knieën en schommelde heen en weer.


  Elizabeth zette haar observaties op papier bij het schijnsel van het haardvuur. Ze noteerde elk detail: hoe snel het eerste meisje was overleden, hoelang ze kon wachten voordat ze een proefpersoon in een strigoi veranderde, hoelang ieder meisje erover deed om in die toestand te overlijden.


  Steeds opnieuw experimenteerde Elizabeth, met verschillende meisjes.


  Geleidelijk aan, nauwkeurig, leerde ze de geheimen van wie ze was, wat ze was.


  Zulke kennis kon haar alleen maar sterker maken.


  Elizabeth hief haar hand om het ijs aan te raken. Ze had niet gedacht dat ze haar journaal ooit terug zou zien. Ze had het in het kasteel verborgen zodra haar rechtszaak was begonnen. Het bevatte ruim zeshonderd namen, veel meer meisjes dan de aanklacht voor moord vermeldde. Ze had het diep onder haar kasteel begraven onder een steen die zo groot was dat geen sterfelijke mens hem op kon tillen.


  Maar iemand had het gevonden.


  Waarschijnlijk was het degene die het naar deze doolhof had gebracht en het op een plek had achtergelaten waar ze het kon vinden.


  Maar wie? En waarom?


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Rhun toen hij haar interesse opmerkte.


  ‘Dat boek is van mij,’ zei ze. ‘Ik wil het terug.’


  Nadia duwde haar vooruit. ‘We hebben geen tijd voor verzetjes.’


  Elizabeth stapte weer naar het ijsvenster en was onvermurwbaar. Ze wilde het journaal terug. Misschien had haar werk nog waarde.


  ‘O ja, dat hebben we wel,’ zei ze, en ze schraapte met de rand van haar handboei de bovenste laag van het ijs. ‘Ik ben de Geleerde Vrouw, en ik bepaal hoe we onze tijd besteden. Ik ben degene die word getest.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Rhun. ‘Raspoetin zou niet willen dat we ons ermee bemoeien. Ze moet op eigen kracht slagen of falen.’


  ‘Doe het dan tenminste snel,’ zei Nadia.


  Rhun begon Elizabeth te helpen. Samen doorboorden ze snel het heldere ijs tot het boek vrij was. Met beide handen griste Elizabeth het kostbare boek uit zijn koude gevangenis.


  Toen ze het in handen had, zag ze schimmige gestalten aan de andere kant. Hoewel ze werden vervormd door het ijs, waren de gestalten duidelijk mannen of vrouwen. Ook nu hoorde ze geen hartslagen.


  Ze moesten de strigoi zijn van wie ze zich eerder bewust was geworden.


  Opeens besefte ze dat het niet nodig was om deze verdomde doolhof nog langer te volgen. Er was een rechtere weg naar de overwinning. Ze trok haar vrije arm naar achteren en ramde haar elleboog tegen het ijsvenster, zodat het brak.


  Brokken ijs dansten over de vuile sneeuw van het hart van de doolhof.


  Naast haar bogen Rhun en Nadia zich om door het gat te kijken.


  Elizabeth stond lachend tussen hen in. ‘We hebben gewonnen.’
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  Erin scheurde haar blik los van de bevroren quilt. Ze kon zich niet door haar persoonlijke gevoelens van haar doel laten weerhouden. Ze moest dit deel van haar verleden achterlaten en doorgaan. Ze kon wel raden wat het hier deed: Raspoetin wilde haar uit haar evenwicht brengen, haar vertragen.


  Die bevrediging zou ze hem niet geven.


  ‘Erin?’ Jordans zachte stem trilde in haar oor.


  ‘Het gaat prima.’ De woorden klonken vreemd, waren duidelijk gelogen. ‘Laten we doorlopen.’


  ‘Weet je het zeker?’ Hij legde zijn warme handen om haar schouders. Jordan kende haar goed genoeg om door haar dappere woorden heen te prikken.


  ‘Ik weet het zeker.’


  Deze keer klonk ze al zelfverzekerder. Ze mocht Raspoetin niet laten zien hoe diep hij haar had geraakt. Als hij een spoor van zwakte in haar zag, zou hij die gebruiken om een diepere wond te slaan. Dus verborg ze haar pijn en liep ze verder.


  We moeten nu dicht bij het midden zijn.


  Ze liep snel door met haar vingertoppen langs de linkermuur en kwam steeds dichter bij het hart van de doolhof. Na nog twee hoeken kwam ze in een ruim rond vertrek met gekanteelde hoge muren die van aangestampte sneeuw waren gemaakt. Ook hier zag ze de nachtelijke lucht boven zich.


  Ze hadden de middelste toren van het ijspaleis bereikt.


  In het midden van de ruimte verrees een levensgrote ijssculptuur van een engel. Hij stond op een sokkel die eveneens uit ijs was gehakt. Het beeld getuigde van buitengewoon vakmanschap. Het zag eruit alsof de engel hier net was geland en zijn enorme vleugels had gebruikt om op dit bevroren voetstuk neer te strijken. Er flikkerde maanlicht door zijn diamanten vleugels en elke veer was volmaakt gedetailleerd. Het lichaam zelf was door de vorst spierwit geglazuurd en zijn met sneeuw bestoven gezicht was naar de hemel opgeheven.


  Hoe mooi het beeld ook was, Erin voelde louter teleurstelling.


  Onder het standbeeld stond Rhuns groep, en de gravin glimlachte voldaan.


  Ik heb verloren.


  De scheidsrechter van deze wedstrijd stond naast de winnares.


  Raspoetin hief begroetend zijn arm. ‘Welkom, dr. Granger! Hoog tijd dat u er ook bij komt staan!’


  De monnik zag er hetzelfde uit als altijd, gekleed in een eenvoudige zwarte soutane die tot over zijn knieën viel. Aan zijn nek hing een opvallend orthodox kruis, van goud in plaats van het zilver dat de sanguinisten droegen. Zijn schouderlange haar zag er in het flauwe licht vettig uit, maar de geamuseerde blik in zijn lichtblauwe ogen was goed te zien.


  Ze tartte zijn blik terwijl ze naar hen toe liep.


  Hij klapte in zijn witte handen. Het klonk te hard in de stille ruimte. ‘Helaas lijkt het erop dat je als tweede binnen bent gekomen, mijn beste Erin. Het scheelde maar weinig, moet ik zeggen.’


  Bathory schonk haar een kil triomfantelijk lachje en bewees haar opnieuw dat zij de ware Geleerde Vrouw was.


  Raspoetin praatte verder en wendde zich tot Jordan. ‘Maar wat heb je eraan, hè, sergeant Stone? Bijna raak is ook mis?’


  ‘Nou ja, niet geschoten is altijd mis,’ zei Jordan.


  Raspoetin lachte diep uit zijn buik.


  Rhun keek afkeurend. ‘We zijn hier niet gekomen om spelletjes te spelen, Grigori. Je hebt ons de Eerste Engel beloofd. Zoals Bernard je heeft toegezegd, zal de paus zelf je thuis in Sint-Petersburg – de kerk van de Heiland op het Verspilde Bloed – opnieuw consecreren. Zijne Heiligheid zal je ook amnestie verlenen en je excommunicatie ongedaan maken. Als je wilt, kun je opnieuw de eed van een sanguinist afleggen en...’


  ‘Waarom zou ik dat willen?’ onderbrak Raspoetin hem. ‘Tot in eeuwigheid vroom lijden.’


  Bathory hield haar hoofd schuin. ‘Wat je zegt.’


  Erin hield zich afzijdig en negeerde Rhun en Raspoetin, die steeds heviger begonnen te ruziën. Het meesterlijke beeld trok haar aandacht. Nu ze vlakbij stond, zag ze de smartelijke uitdrukking op dat witte gezicht, alsof dit gevleugelde wezen uit de hemel was gegooid en op deze sokkel was geland, was verbannen naar dit aardse rijk.


  Het was gruwelijk en prachtig tegelijk.


  Rhun zei: ‘Je kunt naar Sint-Petersburg terugkeren in de wetenschap dat de kerk je ziel vergiffenis heeft geschonken. Maar dan moet je ons eerst nog wel de jongen overhandigen, Grigori.’


  ‘Maar ik heb jullie gebracht wat ik heb beloofd,’ zei Raspoetin met een armgebaar naar het beeld. ‘Een prachtige engel.’


  ‘We hebben niet gevraagd om deze karikatuur van heiligheid.’ Rhun zette dreigend een stap in de richting van Raspoetin, zodat de handvol strigoi die tegen de muur stonden in beweging kwam.


  ‘Wil je zeggen dat jullie mijn geschenk niet aanvaarden?’ vroeg Raspoetin. ‘Wijzen jullie mijn gulle aanbod af en schenden jullie daarmee onze overeenkomst?’


  Iets in de ogen van de monnik werd donker, een aanwijzing voor gevaar, een val.


  Rhun zag het niet, was te kwaad om het op te merken. Hij stond op het punt om Raspoetin te vertellen wat hij met de bevroren engel kon doen.


  Erin was hem voor. ‘We willen hem wel!’ riep ze uit, voordat Rhun iets anders kon zeggen.


  Raspoetin draaide zich naar haar om en zijn gezicht verstrakte van woede.


  Erin liep naar het beeld toe en begon pas goed te begrijpen hoe wreed de monnik was. Ze trok haar handschoenen uit en raakte de voet van de engel aan. Rijp smolt onder haar warme vingertoppen. Ze streek met haar hand langs het been van het beeld en veegde een groter deel van het oppervlak weg, zodat het heldere ijs eronder zichtbaar werd.


  Ze richtte haar zaklantaarn omhoog en richtte het licht op het midden van het doorzichtige ijs. Ze vloekte en keek Raspoetin vernietigend aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg Jordan.


  Ze stapte opzij om het hem te laten zien, om het hun allemaal te laten zien.


  Door de ruimte die ze schoon had geveegd, blonk een naakt mensenbeen in het ijs.


  Het been van een jongen.


  Een jongen die niet kon sterven.


  Zelfs niet als hij ingevroren was.


  Haar maag draaide om toen ze zich naar Raspoetin omdraaide. ‘Je hebt hem ingevroren in een ijsblok en een beeld van hem gehouwen.’


  Raspoetin haalde zijn schouders op alsof dit de natuurlijkste zaak van de wereld was. ‘Hij is een engel, dus heb ik hem uiteraard vleugels gegeven.’


  



  



  21.24 uur


  



  Jordan wees naar het beeld en greep Christians arm vast. ‘Help me! We moeten die knul bevrijden!’


  De jongen moest vergaan van de pijn.


  Doodgevroren, maar niet dood kunnen gaan.


  Tegelijk ramden ze hun schouders tegen het midden van het beeld. Het viel achterover van de sokkel en landde in de sneeuw. Het ijs om de romp barstte. Erin liet zich naast hen op haar knieën vallen. Ze zaten ieder aan een kant en trokken en braken stukken ijs weg.


  Jordan haalde een stuk ijs van de borst van de jongen en trok een deel van zijn huid mee.


  Hij bad dat de jongen onder al dit ijs sliep, en verdrong het beeld van hoe hij in koud water werd gegooid, werd ingesloten en verdronk terwijl zich om hem heen ijs vormde. Hij moest vreselijk hebben geleden.


  Erin was uiterst voorzichtig bezig met zijn gezicht. Ze maakte zijn wangen en oogleden vrij en brak het ijs om zijn haar. Zijn lippen en het puntje van zijn neus waren gebarsten, hadden gebloed en waren weer bevroren.


  Raspoetin keek met zijn armen over elkaar toe. ‘Dit is natuurlijk wel een probleem,’ zei hij. ‘De gravin heeft als eerste het midden van de doolhof bereikt, maar Erin heeft de engel gevonden. Dus wie is dan de winnares?’


  Jordan keek hem nors aan. Alsof dat er nu iets toe deed. Hij keek toe terwijl Erin het gezicht ijsvrij maakte. Ze drukte haar handen tegen zijn wangen en kin en over zijn gesloten ogen. Het leek een zinloze bezigheid. Het zou uren duren om de jongen te ontdooien, zelfs als ze een vuur in de buurt zouden hebben.


  Maar Erin keek hem met een verbaasd gezicht aan. ‘Zijn huid is bevroren, maar als je hem verwarmt, voelt het vlees eronder zacht en plooibaar aan.’


  Raspoetin kwam geïntrigeerd dichterbij. ‘Het lijkt erop dat de genade die Thomas zijn onsterfelijkheid verleent zelfs de aanraking van ijs weerstaat.’


  Te oordelen naar de starre grimas op het gezicht van de jongen, had de genade hem echter niet gevrijwaard van pijn lijden.


  Jordan haalde een klein EHBO-trommeltje tevoorschijn dat hij uit de badkamer in Castel Gandolfo had meegenomen. Hij klikte het open en haalde er een injectiespuit uit. ‘Hier heb ik morfine. Dat helpt tegen de pijn. Zal ik hem injecteren? Als hij niet tot op het bot bevroren is en zijn hart klopt – zelfs al is het maar langzaam – kan het enige verlichting geven, vooral als hij bijkomt.’


  Erin knikte. ‘Doe maar.’


  Jordan legde een hand op de naakte borstkas van de jongen, boven zijn hart. Hij wachtte tot zijn hand de huid eronder verwarmde. Terwijl hij wachtte, voelde hij een zwakke hartslag.


  Hij keek op.


  ‘Ik hoorde het ook!’ zei Rhun. ‘Hij begint bij te komen.’


  ‘Sorry, jochie,’ mompelde Jordan.


  Hij tilde de spuit hoog op en stootte de naald door de handafdruk op zijn borst, mikkend op zijn hart. Zodra de naald in de borstkas stak, trok hij de plunjer naar achteren en zoog een bevredigende golf bloed in de spuit, wat aangaf dat hij goed had geprikt. Tevreden duwde hij de plunjer in.


  Erin kamde zijn bevroren haar en fluisterde een litanie in zijn koude oor, zodat haar adem hem verwarmde. ‘Ik vind het zo erg... Ik vind het zo erg...’


  Ze wachtten een volle minuut, maar er leek niets te gebeuren.


  Nadat hij de dijbenen, kuiten en knieën van de jongen warm had gewreven, begon Jordan uiterst voorzichtig zijn benen te buigen. Christian deed hetzelfde met zijn armen.


  Erin deinsde opeens achteruit toen zijn smalle borstkas omhoogkwam, eerst één keer, toen nog een keer.


  Jordan keek omhoog toen de jongen zijn ogen opsloeg. Ondanks het schemerdonker bleven zijn pupillen star en klein, vernauwd door de morfine. Zijn lippen gingen van elkaar en er ontsnapte hem een korte gil, half huilend, half van pijn.


  Erin nam hem op schoot. Jordan trok zijn leren jas uit en wikkelde Thomas erin toen hij hevig begon te rillen.


  Rhun torende boven Raspoetin uit. ‘We nemen de jongen mee. Je hebt gratie gekregen, maar wij zijn hier verder klaar.’


  ‘Nee,’ zei Raspoetin. ‘Ik ben bang van niet.’


  Er kwamen meer strigoi binnen door de bogen rondom de ruimte en ze voegden zich bij het handjevol strigoi dat er al was, zodat Rhuns groep al snel in de minderheid was. De strigoi hadden automatische wapens bij zich.


  De sanguinisten groepeerden zich om de dreiging het hoofd te bieden.


  ‘Breek jij je woord?’ vroeg Rhun.


  ‘Jij brak het jouwe bijna toen je op het punt stond mijn geschenk af te slaan,’ zei Raspoetin glimlachend. ‘Maar het lijkt erop dat Erin mijn list doorzag. En dat maakt jouw beslissing alleen maar moeilijker, Rhun.’


  ‘Welke beslissing?’


  ‘Ik heb Bernard verteld dat ik de jongen zou overdragen aan de Geleerde Vrouw.’ Hij maakte een gebaar naar zowel Erin als Bathory. ‘Dus, welke vrouw is het? Jij moet kiezen.’


  ‘Waarom?’


  ‘De profetie staat maar één Geleerde Vrouw toe,’ zei Raspoetin. ‘De andere moet sterven.’


  Jordan stond op en boog zich over Erin.


  Raspoetin glimlachte om deze beweging. ‘De Krijger der Mensheid kiest blijkbaar met zijn hart en niet met zijn hoofd. Maar, beste Rhun, jij bent de Ridder van Christus. Dus moet jij kiezen. Wie is de echte Geleerde Vrouw? Welke vrouw blijft leven? Welke gaat er dood?’


  ‘Ik wil geen deel uitmaken van jouw kwaadaardige plan, Grigori,’ zei Rhun. ‘Ik zal niet kiezen.’


  ‘Dat is ook een keuze,’ zei Raspoetin. ‘En het is verreweg de interessantste keuze.’


  De monnik klapte een keer in zijn handen.


  Zijn strigoi richtten hun wapens.


  Raspoetin keek Rhun aan. ‘Kies, of ik dood hen allebei.’


  



  



  21.44 uur


  



  Rhun keek heen en weer van Elisabeta naar Erin. Hij herkende de wrede val die Raspoetin had gezet voor wat hij was. De monnik was een spin die woorden weefde om anderen te strikken en te martelen. Hij wist nu dat Raspoetin net zozeer hierheen was gekomen om Rhun te kwellen als om de door Bernard beloofde gratie te krijgen. De Rus zou hun de jongen geven, maar niet zonder Rhun te laten lijden.


  Hoe kan ik nou kiezen?


  Maar hoe kon hij niet kiezen als het lot van de wereld ervan afhing?


  Hij zag hoe de gevechtslinies waren opgetrokken in de sneeuw: strigoi aan de ene kant, sanguinisten aan de andere. Ze waren in de minderheid, hadden geen wapens. Zelfs als ze konden winnen, zouden beide vrouwen waarschijnlijk worden gedood, of zouden Raspoetins troepen tijdens het gevecht de jongen weggrissen.


  Terwijl de stilte zich voortsleepte, kwam er een vreemde indringer binnen. Hij zweefde door de sneeuwvlokken heen en weer tussen hun twee kleine legers. De schittering van zijn smaragdgroene vleugels ving elk lichtdeeltje op en weerkaatste het. Het was een grote mot, een vreemd gezicht in dit ijslandschap. Rhuns scherpe oren vingen een flauw gegons op dat bij de mot vandaan leek te komen en vergezeld ging van het zachte klappen van zijn vleugels.


  Niemand bewoog, in de ban van zijn schoonheid.


  De mot fladderde dichter bij de sanguinisten, alsof hij een kant koos in het komende gevecht. Hij landde op de schouder van Nadia’s zwarte jas, zodat de zwaluwstaartjes aan de uiteinden van zijn vleugels en het zilverkleurige poeder op zijn smaragden schubben zichtbaar werden.


  Voordat iemand kon reageren, iets kon zeggen over hoe vreemd het was, kwamen er meer motten binnenvliegen. Sommige kwamen uit de gangen om hen heen, andere kwamen met de sneeuwvlokken naar beneden.


  Al snel was de hele ruimte gevuld met deze schitterende insecten die dansten in de lucht, her en der neerstreken en met hun vleugels klapten.


  Het gonzen dat Rhun eerder had opgemerkt, werd nadrukkelijker.


  Rhun bestudeerde de mot op Nadia’s schouder en zag de metalige tint van zijn lichaam.


  Ondanks de echte vleugels waren deze indringers geen levende wezens, maar constructies die door onbekende hand in elkaar waren gezet.


  Maar door wie?


  Alsof hij antwoord wilde geven op die vraag, kwam er een lange man de ijstoren binnen via dezelfde ingang die Erin had gebruikt. Rhun hoorde nu ook zijn hartslag. Eerder had hij hem tussen alle gegons niet opgemerkt. Hij was een mens.


  De man droeg een lichtgroene sjaal en een grijze kasjmieren jas die tot zijn knieën reikte. De kleuren deden zijn grijze haar en zilverblauwe ogen goed uitkomen.


  Rhun zag dat Bathory iets verstrakte toen ze hem zag, alsof ze deze man kende. Maar hoe zou ze hem kunnen kennen? Hij was duidelijk een mens, van deze tijd. Had ze deze vreemdeling leren kennen tijdens de maanden die ze vrij rondwaarde door de straten van Rome? Had ze hem hierheen geroepen om haar te bevrijden? Als dat zo was, kon deze vreemdeling amper hopen te winnen van Raspoetins strigoi en de sanguinisten.


  Maar hij leek niet in het minst zenuwachtig.


  Raspoetins reactie op de komst van de man was zorgwekkender dan die van Bathory. De monnik vluchtte naar de achterste muur, en het gebruikelijke leedvermaak op zijn gezicht had plaatsgemaakt voor afgrijzen.


  Rhun voelde rillingen over zijn rug gaan.


  Er was niets ter wereld wat Raspoetin ooit van zijn stuk bracht.


  Omdat hij dat wist, keek Rhun de vreemdeling bedachtzaam aan. Hij ging over Erin en de jongen heen staan, om hen zo nodig tegen deze nieuwe dreiging te kunnen beschermen.


  De man sprak in het Engels. Hij had een licht Brits accent en sprak vormelijk en afgewogen. ‘Ik kom voor de engel,’ zei hij dodelijk kalm.


  De andere sanguinisten sloten de gelederen aan weerszijden van Rhun.


  Jordan trok Erin overeind, duidelijk ter voorbereiding op vluchten of vechten. De jongen zat in de sneeuw bij hun knieën, versuft door wat hij had doorstaan en door de morfine. Hij had Jordans leren jas om zich heen. Rhun wist dat Erin de jongen niet alleen zou laten.


  De strigoi dromden op hun beurt samen voor Raspoetin en vormden een schild tussen hem en de mysterieuze man, met hun wapens gericht op de vreemdeling.


  Het leek de man niet te storen. Zijn blik rustte op Raspoetin. ‘Grigori, soms ben je slimmer dan goed voor je is.’ De man gebaarde naar de jongen. ‘Je hebt al maanden geleden een onsterfelijke zoals ik gevonden, en toch heb je het me pas een paar uur geleden verteld?’


  Rhun had moeite het te begrijpen.


  Een onsterfelijke zoals ik...


  Hij keek naar de man. Hoe was dat mogelijk?


  De man fronste verdrietig. ‘Ik dacht dat wij een afspraak hadden over dat soort zaken, tovarishch.’


  Raspoetins mond ging open, maar er kwamen geen woorden uit.


  Dat was een zeldzaamheid voor de goedgebekte monnik.


  Christian en Nadia wisselden een snelle blik met Rhun, waaruit hun verwarring bleek. Geen van hen wist iets van deze man, deze zogenaamde onsterfelijke.


  Bathory keek alleen toe met een berekenend rimpeltje tussen haar wenkbrauwen. Zij wist iets, maar hield haar mond. Het was duidelijk dat ze wilde zien hoe dit zich ontwikkelde voordat ze reageerde.


  De ogen van de man vonden de hare, en een hartelijke glimlach verzachtte zijn kille uiterlijk. ‘Aha, gravin Elizabeth Bathory de Ecsed,’ zei hij vormelijk. ‘U bent nog steeds even mooi als de eerste keer dat ik u zag.’


  ‘U bent ook onveranderd, mijnheer,’ zei ze. ‘Toch hoor ik uw hartslag, en ik kan niet bevatten hoe dat mogelijk is, aangezien we elkaar zo lang geleden hebben ontmoet.’


  Hij vouwde zijn handen achter zijn rug in elkaar en zag er ontspannen uit. Hij gaf antwoord op haar vraag, maar zijn woorden waren aan hen allemaal gericht. ‘Net als u ben ik onsterfelijk. In tegenstelling tot u ben ik geen strigoi. Mijn onsterfelijkheid is een gave die Jezus mij heeft geschonken in ruil voor de dienst die ik Hem heb bewezen.’


  Achter hen hapte Erin snel naar adem.


  Ook Rhun kon niet verbergen hoe geschokt hij was.


  Waarom zou Jezus deze man onsterfelijk maken?


  Nadia stelde een andere vraag. ‘Welke dienst hebt u hem bewezen?’ drong ze aan. ‘Wat hebt u gedaan, dat onze Heer u heeft gezegend met onsterfelijkheid?’


  ‘Gezegend?’ schimpte hij. ‘Jullie weten beter dan wie dan ook dat onsterfelijkheid geen zegen is. Het is een vloek.’


  Daar kon Rhun niets tegen inbrengen. ‘Waarom bent u dan vervloekt?’


  Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Dat zijn twee vragen in één. Eerst vraag je: wat heb ik gedaan om te worden vervloekt? Ten tweede: waarom werd ik op deze manier gestraft?’


  Rhun wilde antwoord op beide vragen.


  Alsof de man zijn gedachten kon lezen, werd zijn glimlach breder. ‘Het antwoord op de eerste is gemakkelijk. De tweede vraag heeft me duizenden jaren lang beziggehouden. Ik heb vele eeuwen op deze aarde moeten doorbrengen voordat de waarheid van mijn doel duidelijk werd.’


  ‘Geef dan antwoord op de eerste vraag,’ zei Rhun. ‘Wat hebt u gedaan om te worden vervloekt?’


  Hij keek Rhun recht in de ogen. ‘Ik heb Jezus verraden met een kus in de hof van Gethsemane. U kent uw Bijbelse geschiedenis toch zeker wel, priester.’


  Nadia’s adem stokte, terwijl Rhun vol afgrijzen terugdeinsde.


  Dat kon niet waar zijn.


  Terwijl die verdoofde stilte voortduurde, stapte Erin naar voren, alsof ze de waarheid van het onmogelijke bestaan van deze man onder ogen wilde zien. ‘En waarom hebt u deze straf gekregen, deze eindeloze jaren?’


  De verrader van Jezus keek terug naar Erin. ‘Met mijn woord heb ik Jezus deze wereld uit gestuurd. Met mijn daden zal ik Hem terugbrengen. Dat is de bedoeling van mijn vloek. Om de poorten van de hel open te zetten en de wereld voor te bereiden op Zijn terugkeer, op de wederkomst van de Heer.’


  Tot zijn afschuw begreep Rhun wat de man zei.


  Hij is van plan om Armageddon tot stand te brengen.
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  Erin worstelde met het gewicht van de geschiedenis die voor haar stond, in een poging er niet onder te bezwijken. Als deze man de waarheid sprak en niet een of andere arme ziel met waanideeën was, dan stond hier Judas Iskariot, de beruchtste man uit de geschiedenis, de verrader die Jezus aan het kruis had gebracht.


  Ze luisterde naar zijn schuldbekentenis, naar zijn doel om een einde te maken aan de wereld.


  ‘En u gelooft dat u daartoe op aarde bent?’ vroeg ze hem. ‘U gelooft dat Jezus u deze lange weg op heeft gestuurd, zodat u Zijn wederkomst kon orkestreren?’


  In de verte klonk het gejank van politiesirenes, en dat bracht haar terug in de moderne wereld, in deze tijd, waarin weinigen in heiligen en duivels geloofden. Toch stond er een man voor haar die beweerde beide in zich te hebben. Als hij de waarheid sprak, hadden zijn ogen het wonder van Jezus aanschouwd, hadden zijn oren Zijn parabels en lessen gehoord, hadden zijn lippen Jezus gekust in de hof van Gethsemane en Hem daarmee ter dood veroordeeld.


  De sirenes werden luider en kwamen dichterbij.


  Hadden de buren gezien dat ze de ijsdoolhof binnen waren geslopen? Was er alarm geslagen?


  Iskariots ogen gleden in die richting, en toen terug naar hen. ‘Er is genoeg gepraat. Ik ga weg en neem deze engel mee.’


  Omdat ze een dreigement achter zijn woorden voelden, zetten zowel strigoi als sanguinisten zich schrap voor de strijd.


  Jordan trok Erin achter zijn rug.


  Iskariot hief alleen zijn wijsvinger, alsof hij een ober naar zijn tafeltje wenkte, maar in plaats daarvan riep hij de vreemde zwerm op die zijn komst had aangekondigd. De fladderende motten boven hun hoofd streken neer op hun strijdtroepen.


  Een landde er op Erins hand toen ze haar arm hief om zich te verdedigen tegen welke dreiging deze schitterende wezens ook vormden. Piepkleine koperen pootjes dansten over haar wollen handschoen totdat ze een stukje naakte huid onder aan haar mouw bereikten. Een klein zilveren zuigorgaantje stak diep in haar vlees.


  Ze liet haar arm vallen en schudde de hand waarin ze was gestoken.


  De mot liet los, en fladderde met trage vleugelslagen weg.


  Wat was dat in godsnaam?


  Ze bekeek de druppel bloed die uit de steek opwelde aandachtig.


  Jordan vloekte en sloeg tegen zijn nek, zodat hij een mot vermorzelde die in de sneeuw viel. Ze zag dat de anderen eveneens werden aangevallen. Ze had nog steeds geen idee van de dreiging, totdat ze Olga bij het groepje strigoikinderen vandaan zag strompelen.


  Smaragdgroene vleugels sloegen tegen haar kinderwang. Toen gilde ze en viel op haar knieën. De mot fladderde omhoog van het puntje van haar neus en zweefde weg. Een zwart verderf begon op haar wang en vrat snel haar gezicht van haar botten. Bloed welde op uit de barsten. Haar kleine gestalte stuiptrekte. Ook andere leden van Raspoetins kudde vielen kronkelend in de sneeuw.


  Erin keek naar de druppel bloed op haar pols en begreep wat er aan de hand was.


  Vergif.


  De motten droegen een of ander gif bij zich.


  Ze wreef over haar arm, maar ze was er blijkbaar niet gevoelig voor.


  Net als Jordan.


  Raspoetin zakte tussen zijn kudde op zijn knieën, maar dat was uit verdriet, niet omdat hij was gestoken. ‘Stop!’ jammerde hij.


  Erin herinnerde zich een ander wezen dat eveneens aan bloedvergiftiging was overleden. Ze haalde zich de grimwolf voor de geest in de tunnel onder het Vaticaan. Ze had het beest neergeschoten met kogels die waren bezoedeld met het bloed van Bathory Darabont. De vrouw had een soort gif in haar bloed dat dodelijk was voor strigoi, zelfs voor sanguinisten.


  In paniek draaide ze zich om naar Rhun, naar de andere sanguinisten.


  Nadia zat op haar knieën en werd omarmd door Christian, terwijl Rhun vocht tegen de smaragden storm om hem heen. Hij gebruikte zijn leren pantser als schild.


  Erin rende naar hen toe en trok Jordan mee. ‘Help hen!’ riep ze. Als mensen leken ze immuun te zijn voor dit gif. ‘Houd die motten bij hen vandaan!’


  Ze herinnerde zich echter de eerste mot, waarvan de smaragden vleugels waren neergestreken op Nadia.


  ‘Het brandt,’ kreunde de vrouw. Haar vingers grepen naar haar zwart gekleurde keel en knepen erin, alsof ze het gif tegen wilden houden.


  Maar het had geen zin. Het donker bereikte haar wangen en verteerde haar. Al verspreidde het zich langzamer dan bij de strigoi, het leek even onontkoombaar.


  Christian keek Erin hulpeloos aan. ‘Wat kunnen we doen?’


  Het antwoord kwam van de achterzijde van de storm. ‘Niets,’ riep Iskariot, toen hij Christians smeekbede hoorde. ‘Alleen toekijken terwijl ze sterft.’


  Nadia’s lichaam boog achterover in een stuiptrekking.


  Iets raakte Erin van opzij. Een klein jongetje, een van de strigoi, greep haar vast. De helft van zijn gezicht was weggevreten. Uit zijn ene oog stroomden tranen. Ze liet zich zakken en hield hem vast, terwijl zijn handje de hare vastpakte. Misschien besefte hij dat ze hem niet kon redden, maar hij wilde niet alleen zijn. Hij keek naar haar op met een hemelsblauw oog vol leed. Ze hield zijn koude handen stevig vast tot hij stil stierf en de ontbinding hem geheel verteerde.


  Ze keek uit over de sneeuw.


  Geen van de kinderen bewoog nog; hun geteisterde lichamen lagen in de sneeuw.


  Nadia gaf een laatste snik en bleef toen bewegingsloos liggen, dood.


  Christian boog over haar heen en zijn ogen blonken van de tranen.


  Erin liet de handjes van de strigoi – of wat ervan over was – los.


  Alsof ze gehoorzaamden aan een stil signaal, vlogen de motten om hen heen hoog de lucht in, maar ze bleven een dreiging boven hun hoofd. Ze telde de weinige overlevenden: Raspoetin, de gravin en de andere sanguinisten. Ze vermoedde dat ze alleen nog in leven waren omdat Iskariot dat zo wilde.


  Ze stond op en keek hem aan. ‘Waarom?’


  Judas stak zijn hand uit en een mot landde sierlijk op zijn handpalm. Zijn zilvergroene vleugels gingen open en dicht. ‘Een les voor jullie allemaal.’ Hij knikte naar Nadia’s lichaam. ‘Om de sanguinisten te bewijzen dat hun zegen hen niet kan beschermen tegen mijn vloek. Tegen mijn bloed.’


  Het was dus zijn bezoedelde bloed dat de motten in zich droegen.


  Erin zag hoe Nadia’s gestalte in as en botten uiteenviel. De dappere vrouw had haar ontelbare keren het leven gered. Ze verdiende zo’n oneervolle en zinloze dood niet.


  Anderen evenmin.


  Raspoetin zat op zijn knieën tussen zijn gevallen kinderen en kreunde: ‘En waarom dit dan? Welke les probeer je mij te leren?’


  ‘Geen les, Grigori. Alleen straf. Om wat je voor me geheim hebt gehouden.’


  De motten kwamen weer lager vliegen. Het kwam dreigend over. Een zweefde rond Rhuns schouder.


  Erins gedachten gingen razendsnel, want ze voelde dat Iskariot nog niet klaar met hen was. Haar beste hoop was kennis. Ze herinnerde zich de zwarte handafdruk op Bathory Darabonts keel, die aangaf dat haar bloed bezoedeld was. Erin had het gevoel dat die afdruk van Iskariot was. Had hij de samenstelling van zijn eigen bloed veranderd, om het hare te bezoedelen en haar te beschermen tegen de strigoi over wie ze het bevel had gevoerd? Darabont had de Belial gediend, een samenwerkingsverband van strigoi en mensen, terwijl een onbekende poppenspeler aan de touwtjes trok.


  Erin dacht terug aan die zwarte handafdruk en keek Iskariot aan. ‘U bent de leider van de Belial.’


  Haar woorden trokken zijn aandacht. ‘Het lijkt erop dat uw oude betiteling als de Geleerde Vrouw niet onterecht was, dr. Granger.’ Hij keek naar de overlevenden. ‘Maar ik ben hier nog niet klaar.’


  Voordat iemand kon bewegen, vielen de motten uit de lucht en stortten zich op de sanguinisten. Ze landden op Raspoetin, zelfs op Bathory. Het waren er te veel om tegen te houden. Toen ze opnieuw begonnen te worstelen, brulde Iskariot een bevel.


  ‘Stop!’ riep Iskariot op dreigende toon. ‘Als jullie vechten, gaan jullie allemaal dood!’


  Ze beseften hoe zinloos hun verzet was en gehoorzaamden. Motten streken neer op schouders en ledematen.


  ‘Ik heb niet de wens jullie allemaal te doden, maar dwing me er dan ook niet toe.’


  Iskariot hield zijn blik gericht op Rhun, die recht als een harnas stond, een ware Ridder van Christus.


  Hij wees naar Rhun. ‘Nu is de tijd gekomen dat de Ridder van Christus zich bij zijn ordezuster voegt. Dat hij deze wereld in vrede verlaat en opstijgt naar zijn plaats in de hemel.’


  Rhuns blik kruiste de hare, alsof hij afscheid nam.


  ‘Wacht,’ zei Erin. ‘Alstublieft.’


  Iskariot wendde zich tot haar.


  Erin had maar één kaart om uit te spelen, haar herinnering aan Raspoetins onderhandelingen met de Belial in Sint-Petersburg. Daar had de monnik het bloedevangelie en Erin overgedragen aan Bathory Darabont, maar alleen nadat hij haar een belofte had afgedwongen. Erin herinnerde zich Raspoetins bewoording van de gezworen verplichting.


  Ik heb je het boek beloofd als gebaar van goede wil naar degenen die jij dient... mits ik later je meester in ruil daarvoor om een leven mag vragen.


  Het was afgesproken.


  Erin wendde zich tot Raspoetin. Zou de monnik nu bereid zijn die wederdienst te vragen om Rhun te redden? Zou Iskariot het inwilligen? Ze had geen andere keus dan het te proberen.


  Ze keek Iskariot aan. ‘Twee maanden geleden sloot Raspoetin een overeenkomst met uw Belial-troepen. In ruil voor zijn medewerking, zou hem een leven naar keuze worden gegund. Het pact werd gesloten en wij waren getuigen.’


  Iskariot keek naar Raspoetin, die bij de lichamen van zijn kinderen knielde. Tranen stroomden over zijn wangen en verdwenen in zijn baard. Hoe slecht hij ook was, hij had als een echte vader van zijn kinderen gehouden en hij had moeten toezien hoe ze een gruwelijke dood stierven, geslachtofferd aan zijn eigen plannen.


  ‘Is dat je wens, Grigori?’ vroeg Judas. ‘Wil jij die beschermende sluier over Rhun Korza werpen? Is dit het leven dat je terugvraagt?’


  Raspoetin hief zijn hoofd om de man in de ogen te kijken.


  Alsjeblieft, dacht ze. Zeg ja. Red vannacht één leven.


  De Russische monnik keek Iskariot lang aan, en Rhun nog langer. Ze waren ooit vrienden geweest, hadden als sanguinisten samengewerkt.


  Eindelijk sprak Raspoetin. Zijn stem was zacht van verdriet. ‘Te velen zijn vannacht al gestorven.’


  Iskariot zuchtte en klemde geërgerd zijn lippen op elkaar. ‘Ik heb een keer mijn woord gebroken... en ben erom vervloekt. Ik heb gezworen het nooit meer te breken. En dat zal ik ook nu niet doen. Wat jullie ook mogen denken, ik ben geen laffe man.’ Hij boog zijn hoofd in de richting van Raspoetin. ‘Ik kom mijn belofte na en willig je wens in.’


  Erin liet haar ingehouden adem los en deed haar ogen dicht.


  Rhun zou blijven leven.


  Iskariot hief zijn arm en er kwamen twee potige mannen binnen, een met donker en een met licht haar. Ze waren allebei lang en gebouwd als tanks, met dikke nekken en armen. Ze liepen naar de jongen toe, om Iskariots prijs op te halen.


  Erin wilde hen tegenhouden, maar Jordan pakte haar arm vast.


  Dit gevecht konden ze niet winnen, en agressie kon ertoe leiden dat hun vrienden alsnog door de motten werden doodgestoken.


  Het lange paar nam het slappe lichaam van de jongen met ruwe aandacht op, wat zijn verdwaasde en gedrogeerde gestalte een kreun ontlokte. Ze trokken hem niet bijster zachtzinnig overeind.


  ‘Wat wil je met hem doen?’ vroeg Erin.


  ‘Dat gaat u niets aan.’


  ‘Ik denk dat we hem wel kunnen verplaatsen,’ zei een van de mannen. ‘Hij heeft veel bloed verloren, maar hij lijkt sterk genoeg.’


  ‘Heel goed.’ Iskariot stak Bathory uitnodigend een hand toe. ‘Zou u met mij mee willen komen?’


  Bathory rechtte haar rug. ‘Het zou mij een eer zijn om onze kennismaking te hernieuwen.’ Ze tilde haar arm op en liet haar handboeien zien. ‘Maar het ziet ernaar uit dat ik momenteel aan een ander vastzit.’


  ‘Maak haar los.’


  Christian aarzelde, maar Rhun knikte hem toe. ‘Doe wat hij zegt.’


  Niemand wilde deze man nog verder provoceren. Christian liet zich zakken, zocht in Nadia’s jaszak en haalde een sleuteltje tevoorschijn. De gravin stak hem haar hand toe alsof ze een kostbare armband droeg. Christian maakte de boeien los.


  Zodra ze vrij was, liep Bathory naar Iskariot toe. ‘Dank u, heer, voor de goedheid die u mij nu betoont en voor de goedheid die u mijn familie altijd hebt betoond.’


  Iskariot schonk nauwelijks aandacht aan haar, zodat de lippen van de gravin geërgerd vertrokken. In plaats daarvan trok de man een groot pistool uit zijn zak, richtte het naar voren en vuurde.


  Erin kromp in elkaar toen ze de knal hoorde, maar het wapen was niet op haar gericht.


  Jordans greep op haar arm verslapte.


  Hij gleed naast haar op de sneeuw.


  Ze slaakte een kreet en viel naast hem op haar knieën. Vanuit de linkerkant van zijn borst breidde zich snel een natte vlek uit. Ze scheurde zijn overhemd open en zag dat hij door de kogel was geraakt. Zijn bloed pompte uit de wond, liep over de blauwe lijnen van zijn bliksemtatoeage, stroomde over zijn borstkas en vormde een plas onder hem.


  Ze drukte hard op het kogelgat, zodat haar vingers onder het gladde warme bloed kwamen te zitten. Hij zou het wel halen. Dat moest. Maar in haar hart wist ze beter.


  ‘Waarom?’ riep ze naar Iskariot.


  ‘Het spijt me,’ zei hij op zakelijke toon. ‘Volgens de woorden van de profetie zijn jullie de enige drie ter wereld die enige kans maken om mij tegen te werken, om Armageddon tegen te houden. Om die profetie te verbreken, moest een van het drietal sterven. Zodra dat is bereikt, worden de andere twee irrelevant. Dus laat ik jullie leven. Zoals ik al zei, ben ik geen laffe man, alleen praktisch.’


  Hij haalde zijn schouders op.


  Erin bedekte haar gezicht met haar handen, maar de waarheid liet zich minder gemakkelijk verbergen. Haar slimmigheid had Jordan het leven gekost. Door Rhun te redden, had ze de man van wie ze hield gevonnist.


  Iskariot zou zich niet laten tegenhouden.


  Als de Ridder van Christus bleef leven; moest de Krijger der Mensheid dood.


  Onder haar handen ging Jordans borstkas niet langer op en neer. Zijn bloed bleef stromen en stoomde op de koude sneeuw. Er viel een sneeuwvlok in zijn open oog en smolt.


  Hij knipperde niet.


  ‘Je kunt niets voor hem doen,’ fluisterde Christian.


  Ze weigerde dat te geloven.


  Ik kan hem helpen. Ik moet hem helpen.


  De tranen stroomden haar over de wangen en ze kreeg geen adem. Jordan kon niet dood zijn. Hij was altijd sterk, sloeg zich er altijd doorheen. Hij kon niet doodgaan aan een enkele kogel. Dat was verkeerd en dat liet ze niet gebeuren.


  Ze keek op naar Christian, pakte met een bebloede hand zijn broekspijp vast. ‘Je kunt hem terugbrengen. Maak hem een van jullie.’


  Hij keek haar vol afschuw aan.


  Het kon haar niet schelen. ‘Maak een strigoi van hem. Dat ben je hem verschuldigd. Dat ben je mij verschuldigd.’


  Christian schudde zijn hoofd. ‘Zelfs als het niet verboden was, zou ik niets kunnen doen. Zijn hart heeft het al begeven. Het is te laat.’


  Ze gaapte hem aan, probeerde te begrijpen wat hij zei.


  ‘Het spijt me, Erin,’ zei Rhun. ‘Maar Jordan is echt dood.’


  Aan het knerpen van de sneeuw kon ze horen dat er iemand naar haar toe liep, maar het kon haar niet schelen wie dat was. Een hand waarvan de huid gebarsten was en bloedde, raakte Jordans borst aan.


  Ze richtte haar hoofd op en zag dat de jongen gehurkt naast haar zat, al had hij amper kracht in zijn benen. Hij liet de jas van zijn schouders glijden – Jordans jas – en gaf hem terug aan de voormalige eigenaar, vlijde hem voorzichtig over de wond.


  De jongen likte zijn gebarsten lippen. ‘Dank je.’


  Erin wist dat hij Jordan bedankte voor veel meer dan alleen de jas.


  ‘Genoeg,’ zei Iskariot toen de sirenes steeds luider klonken. ‘Neem hem mee.’


  Een van de kleerkasten pakte de jongen op alsof hij een zak aardappelen was en droeg hem in zijn armen. De jongen schreeuwde het uit om die ruwe behandeling en het verse bloed dat uit zijn vele wonden druppelde, smolt gaten in de sneeuw.


  Erin maakte aanstalten om naar hem toe te gaan. ‘Doe hem alsjeblieft geen pijn.’


  Ze werd genegeerd. Iskariot draaide zich om en stak zijn hand uit. Bathory nam hem aan en legde haar witte hand in de zijne. Ze had gekozen wie ze zou volgen.


  ‘Blijf, Elisabeta,’ smeekte Rhun. ‘Je kent deze man niet.’


  De gravin raakte de shawl aan, die de nog nauwelijks genezen wond in haar keel bedekte. ‘Maar ik ken jou wel, mijn liefste.’


  Rhun zat onder de motten en kon hen alleen nakijken toen ze vertrokken.


  Erin knielde weer naast Jordans lichaam. Ze streelde zijn levenloze wang. Zijn baardstoppels voelden ruw aan onder haar vingertoppen. Ze raakte zijn bovenlip aan en leunde toen naar voren om hem nog een laatste keer te kussen. Zijn lippen waren al koud, kouder dan Rhuns lippen hadden gevoeld.


  Ze duwde die gedachte ruw weg.


  Naast haar zongen de twee sanguinisten een gebed. Ze herkende de woorden, maar zei niets. Gebeden konden haar niet troosten.


  Jordan was dood.


  Geen van hun woorden kon dat veranderen.
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  19 december, 22.11 uur


  Cumae, Italië


  



  Leopold stond op de oever van een blauw meer in het zuiden van Italië. Sterrenlicht weerspiegelde in het kalme water. Hij haalde diep adem om zich voor te bereiden op wat onherroepelijk komen ging. Hij rook sporen van zwavel in de lucht, te flauw om door de zintuigen van sterfelijke wezens te worden opgemerkt, maar niettemin aanwezig, wat erop wees dat het Avernus Lacus een vulkanisch karakter had. Langs de steile oevers van het kratermeer verrezen dichte bossen. Aan de overkant van het meer duidden verspreide lichtjes op afgelegen hofsteden en boerderijen, en veel verder weg gloeide de stad Napels aan de horizon.


  In het verleden had het meer zware vulkanische gassen uitgewasemd die zo sterk waren dat vogels die erboven vlogen uit de lucht vielen. Zelfs de naam Avernus betekende ‘zonder vogels’. De oude Romeinen geloofden dat de ingang van de onderwereld bij dit meer te vinden was.


  En ze hadden helemaal gelijk...


  Hij bestudeerde het rimpelloze blauwe water en stelde zich voor hoe deze vredige plek uit vuur was verwekt, was geboren uit lava die de lucht in werd geblazen, het land verbrandde en dodelijk was voor elk wezen dat kroop, zwom of vloog. Nu was het een kalme vallei die een veilige haven vormde voor vogels, vissen, herten en konijnen. De omringende dennen en struiken wemelden van nieuw leven.


  Hij nam die les ter harte.


  Soms was er vuur nodig om te reinigen, een permanente vrede te bieden.


  Dat was Leopolds hoop, om de wereld te verlossen door het vuur van Armageddon.


  Hij keek uit over het meer, ter onderbreking van zijn taak om God te danken dat hij de levens van de inzittenden van de trein had gespaard. Hij had de Damnatus teruggebeld nadat hij in Castel Gandolfo zijn eigen kist had gezien. Toen had hij gehoord dat de anderen het hadden overleefd, en dat de Damnatus een pact had gesloten met die Russische monnik om de anderen in Stockholm in een hinderlaag te lokken.


  Vastbesloten om te doen wat hij moest doen, keerde hij het meer de rug toe. Zijn leren sandalen schampten over rode vulkanische aarde toen hij een pad volgde dat naar de Grotta di Cocceio leidde. Het was een oude Romeinse tunnel van voor de geboorte van Jezus, die vanaf het meer over de lengte van een kilometer was gegraven naar de ruïnes van het oude Cumae aan de achterkant van de kratermuur. De tunnel was tijdens de Tweede Wereldoorlog beschadigd en afgesloten voor het publiek, waardoor hij nu een perfecte plaats was om geheimen te verbergen.


  Leopold bereikte de ingang, een boog van donkere steen die was afgesloten met een ijzeren hek.


  Hij hoefde niet veel kracht te zetten om het slot open te breken en hij glipte naar binnen. Daar moest hij door een verwoest rotslandschap kruipen om de hoofdtunnel te bereiken. Nu de weg voor hem open lag, rende hij door het donker zonder de moeite te nemen om zijn onaardse snelheid te verbergen. Niemand zou hem hier kunnen zien.


  Hij ging langzamer lopen toen hij de achterkant van de tunnel bereikte waar deze overging in een ruïnecomplex buiten de krater. Er waaide een verkoelende bries die van de nabijgelegen zee kwam. Boven zijn hoofd, op de rand van de vallei, stond een tempel die was gewijd aan Apollo, een oud complex van gebroken pilaren, stenen amfitheaters en afbrokkelende fundamenten van reeds lang vergane bouwwerken. Dat was echter niet zijn bestemming. Vanuit de tunnel sloeg hij rechts af en dook een andere tunnel in. Hier was de gang trapeziumvormig uitgehouwen in gele steen, smal aan de onderkant met muren die naar boven toe wijder werden.


  Het was de ingang naar de grot van de sibille van Cumae, de tijdloze profetes die door Vergilius werd genoemd en wier beeltenis was geschilderd in de Sixtijnse Kapel, om haar te vereeuwigen als een van de vijf zieneressen die de geboorte van Jezus hadden voorspeld.


  Leopold had te horen gekregen wat hij hierna precies moest doen. Inmiddels zou de Damnatus wel de Eerste Engel in handen hebben. Leopold moest iemand anders gevangennemen. Er liep een rilling over zijn koude huid, die dreigde hem tegen te houden.


  Hoe zou ik zo iemand durven belagen?


  Maar hij dacht aan Avernus Lacus, waar vrede en sierlijkheid uit het hellevuur waren voortgekomen. Hij mocht niet terugschrikken nu hun doel binnen handbereik lag.


  De gang voerde hem zo’n honderd meter de diepte onder de krater in. Volgens Vergilius was het pad naar de sibille honderdvoudig, een verwijzing naar de doolhof die onder deze ruïnes begraven lag. Wat de toeristen te zien kregen, was slechts een fractie van het totale verblijf van de profetes.


  Aan het einde van de tunnel aarzelde hij echter op de drempel van wat doorging voor het sanctum sanctorum van de sibille. Hij bestudeerde de gebeeldhouwde doorgangen en lege banken. Het was ooit voornamer geweest, vol fresco’s en bloemen. Langs de muren stonden schitterende offergaven. Bloesems gaven hun geur af aan de ondergrondse lucht. Fruit rijpte en rotte hier.


  Tegenover hem stond haar gebeeldhouwde troon, een eenvoudige stenen bank.


  Hij stelde zich voor hoe de sibille van Cumae daarvandaan haar profetieën zong, stelde zich het ruisen van de bladeren voor, waarmee naar verluidt haar voorspellingen gepaard gingen, bladeren waarin ze haar toekomstvisioenen kerfde.


  Tot zover de oude verhalen. Leopold wist echter dat de ware macht niet in dit vertrek school, maar in de diepte eronder. De sibille had deze plaats uitgekozen vanwege wat er in het hart van haar verblijf verscholen lag, iets wat ze beschermde tegen de hele wereld.


  Voordat hij de moed kon verliezen, haastte hij zich het vertrek door in de richting van haar troon, en naar de doorgang erachter. Hij ging voor de achterste muur staan en bestudeerde het patroon van de stenen die hij daar zag. Volgens de aanwijzingen die hij van de Damnatus had gekregen duwde hij een reeks stenen in, die samen ruwweg het symbool van een kom vormden, de oude icoon die deze sibille verbeeldde.


  Toen hij de laatste steen induwde, hoorde hij een klik en tekenden zich langs een rechthoek zwarte lijnen af, waar stof uit opwaaide. Hij wist dat er nog andere geheime doorgangen naar de doolhof eronder waren, maar de Damnatus was er duidelijk over geweest dat hij haar via deze weg moest benaderen. De Damnatus kende haar uit een ander leven en had over haar sanctuarium gehoord. Door de eeuwen heen had hij haar wereldwijd gevolgd, en zo wist hij waar ze verbleef en dat ze hen waarschijnlijk opwachtte.


  Leopold duwde de schrapende deur open, maar hij bleef op de drempel staan. Hij durfde niet zonder toestemming haar domein te betreden. Hij liep terug naar de troon en knielde ervoor.


  Hij trok een mes en sneed in zijn pols.


  Er welde donker bloed op, die de zegen van Christus in hem duidelijk naar voren liet komen.


  ‘Hoor mijn gebed, sibille!’ psalmodieerde hij. ‘De tijd is gekomen om uw laatste profetie in vervulling te laten gaan.’


  Hij bleef naar zijn gevoel wel uren op zijn knieën wachten, maar waarschijnlijk waren het minuten.


  Eindelijk vingen zijn scherpe oren het gedempte geluid op van blote voeten op steen.


  Hij keek naar de donkere doorgang achter de troon.


  Een schaduw maakte zich los en stapte naar voren. Hij zag de soepele volmaaktheid van een vrouw met een donkere huid. Ze droeg een eenvoudige linnen hemdjurk. Haar enige sieraden waren een gouden band om haar bovenarm en een zilveren scherf die aan een gouden halsketting hing. Niet dat ze enige sieraden nodig had. Haar donkere schoonheid sprak in alle opzichten tot zijn verbeelding en wekte zelfs zondige fantasieën op. Hoe kon een man haar weerstaan? Ze was moeder, minnares, dochter, de ultieme belichaming van vrouwelijkheid.


  Maar ze was geen vrouw.


  Hij hoorde geen hartslag toen ze om de troon liep en plaatsnam.


  Ze was veel edeler.


  Toen hij haar schoonheid aanschouwde, liet hij zijn blik zakken. ‘Vergeef me, edel wezen.’


  Hij kende haar naam – Arella – maar durfde hem niet te gebruiken, want hij vond zichzelf onwaardig.


  ‘Mijn vergiffenis zal uw taak niet lichter maken,’ zei ze zacht. ‘Daar zult u zelf voor moeten zorgen.’


  ‘U weet dat ik dat niet kan.’


  ‘En hij heeft u in zijn plaats gestuurd, omdat hij zelf niet kon komen.’


  Hij keek op en zag het grote verdriet in haar ogen. ‘Het spijt me, gezegende dame.’


  Ze lachte zacht, een eenvoudig geluid dat vreugde en vrede beloofde. ‘Uw zegen kan mij niet redden, priester. Maar kan mijn zegen u helpen? U kunt nog steeds afzien van de taak die hij u heeft toebedeeld. Het is nog niet te laat.’


  ‘Dat kan ik niet. Uit vuur zal eeuwige vrede voortkomen.’


  Ze zuchtte, alsof ze een kind een standje gaf. ‘Uit vuur komt slechts verwoesting voort. Alleen liefde brengt vrede. Hebt u dat niet geleerd van Hem die het bloed heeft gezegend dat u in mijn deuropening hebt laten vloeien?’


  ‘We willen Zijn liefde alleen in deze wereld terugbrengen.’


  ‘Door haar te vernietigen?’


  Hij hield vastberaden zijn mond.


  De Damnatus had hem deze missie opgedragen, en nog een andere. Hij voelde het gewicht van het stuk smaragd in de binnenzak van zijn gewaad. Het zou moeten wachten. Eerst moest hij zijn eerste taak vervullen, hoeveel moeite het hem ook kostte.


  Hij hief zijn gezicht naar de sibille.


  Ze moest zijn onwrikbare vastberadenheid van zijn gezicht hebben afgelezen. Met een intens trieste blik stak ze haar polsen uit. ‘Laat het dan maar beginnen. Ik zal niet tegenwerken. Kinderen moeten hun eigen fouten maken. Zelfs jij.’


  Hoewel hij zichzelf erom haatte, stond Leopold op en bond haar polsen vast met zachte leren koorden. In tegenstelling tot hem bezat ze geen onnatuurlijke kracht om zich te verzetten, hem te bevechten. Toen ze sierlijk opstond, ademde haar huid de geur van lotusbloemen uit. Hij pakte het koord dat aan haar polsen vastzat en leidde haar terug naar de donkere doorgang. Zijn benen trilden om zijn onbeschaamdheid.


  Toen hij als eerste over de drempel stapte, vaagde een zwavelsluier van beneden de subtiele zweem van lotus weg. Hij moest slikken en stapte het donker in, naar een lotsbestemming van vuur en chaos.
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  Hij kan niet dood zijn...


  Rhun raakte Erins arm aan, maar ze voelde het amper. Toen hij sprak, klonk zijn stem ver weg. ‘We moeten gaan.’


  Overal om hen heen klonken luide sirenes.


  De smaragdgroene motten waren kort daarvoor omhooggevlogen, gehoorzamend aan een of ander geluidloos signaal van hun verdwenen meester, en lieten louter verwoesting achter. Van de doden bleef weinig over, kleding en stukjes geblakerd bot te midden van bergen bezoedelde as.


  Niets bond hen nog aan deze plek.


  Toch bleef ze Jordan vasthouden, was ze niet in staat om hem te laten gaan. Ze zag geen noodzaak tot vertrekken. Alles lag in as. De Eerste Engel was verdwenen, de Geleerde Vrouw had hen in de steek gelaten voor de vijand en de Krijger der Mensheid lag dood naast haar knieën.


  Jordan...


  Hij was veel meer dan die titel uit de profetie.


  Haar blik gleed opzij toen ze het geluid van rennende voeten hoorde. De kleine gestalte van Aleksej verscheen in een van de doorgangen naar de doolhof. Hoewel hij een monster was, was ze blij dat hij nog leefde. Waarschijnlijk had hij de buitenmuren van het ijspaleis moeten bewaken en was hij zo ontsnapt aan de slachtpartij hier, maar aan de pijn ontsnapte hij niet. Hij rende naar Raspoetin en viel in zijn armen, zoals elk bang jongetje troost zoekt bij zijn vader. Tranen stroomden over zijn gezicht toen hij naar de haveloze overblijfselen keek van de anderen, zijn sinistere familie.


  Christian hield het in een mantel gewikkelde lichaam van Nadia vast, wat er nog van haar over was. ‘Er is een kathedraal in de buurt. Daar kunnen we schuilen en besluiten wat onze volgende stap is.’


  ‘Volgende stap?’ Erin keek nog steeds naar Aleksej en herinnerde zich eraan dat er nog een kind in gevaar was. Ze zou de jongen niet zonder slag of stoot opgeven. Haar woede droogde haar tranen. Vastberadenheid kreeg gestalte ondanks haar verdriet. ‘We moeten de Eerste Engel redden.’


  Tommy, hield ze zich voor, om niet met een kille titel naar hem te verwijzen. Hij had die naam gekregen van een moeder en vader die van hem hadden gehouden. Dat was veel belangrijker dan een naam uit een profetie.


  Rhun sprak terwijl hij op Jordans lichaam neerkeek. ‘Maar nu het drietal is vernietigd, is er geen...’


  Ze onderbrak hem. ‘We kunnen Tommy niet in handen van dat monster achterlaten.’


  Rhun en Christian keken haar bezorgd aan.


  Ze konden zich wat haar betreft zorgen maken zoveel ze wilden.


  Erin liet haar hand op Jordans schouder rusten. Ze zou ervoor zorgen dat hij in Arlington werd begraven, als de held die hij was. Hij had vele levens gered, waaronder het hare. Om dat te eren, zou ze die jongen redden.


  De missie voltooien.


  Dat was wat Jordan zou hebben gewild.


  Dat was het minste wat ze kon doen.


  Er viel een sneeuwvlok op zijn koude ooglid en smolt. De druppel viel uit zijn oog als een traan. Ze stak haar duim uit om hem weg te vegen. Terwijl ze dat deed, merkte ze dat het sneeuwlaagje op zijn wang van zijn huid begon te glijden.


  ‘Rhun,’ fluisterde ze.


  Ze trok ruw haar handschoen uit en legde haar hand tegen zijn nek.


  Zijn huid was warm.


  Haar hart bonkte hard tegen haar ribben. Ze trok de grimwolfsleren jas weg die Tommy zo voorzichtig over zijn lichaam had gelegd.


  Jordans borst zat onder het bloed, dat een plas vormde in de holte van zijn borstbeen. Ze veegde het weg met haar hand, zodat zijn tatoeage en zijn gespierde borstkas zichtbaar werden. Nu gebruikte ze beide handen om zijn borst schoon te vegen.


  Ze keek op naar Rhun, naar Christian.


  Haar uitzinnige bewegingen trokken zelfs Raspoetins aandacht.


  ‘Er is geen wond,’ zei ze.


  Rhun liet zich naast haar vallen en hield zijn hand boven Jordans ribbenkast, zonder de bloedresten erop aan te raken. Plotseling kwam Jordans borstkas onder zijn hand omhoog, alsof Jordan probeerde de hand van de priester aan te raken. Rhun viel geschrokken achterover.


  Terwijl Erin toekeek, kwam Jordans borstkast opnieuw omhoog.


  ‘Jordan?’ Haar stem beefde.


  ‘Ik hoor een hartslag,’ zei Christian.


  Hoe was dat mogelijk?


  Erin legde haar hand plat op zijn borst, want ze wilde zijn hart voelen kloppen. Jordans rechterarm kwam omhoog, en zijn warme hand rustte op de hare.


  Toen ze opkeek, zag ze dat hij zijn ogen open had. Hij keek naar haar, met verwarde blik, alsof hij wakker werd uit een diepe slaap. Zijn lippen gingen open. ‘Erin...?’


  Ze vouwde haar handen om zijn gezicht en wilde lachen en huilen tegelijk.


  Rhun hielp Jordan rechtop. Hij zocht naar de uitgangswond in Jordans rug, maar schudde zijn hoofd toen hij niets vond.


  ‘Een wonder,’ fluisterde Rhun.


  Jordan keek haar verward aan voor een uitleg voor alle ophef.


  Ze kon geen woorden vinden.


  Raspoetin sprak. ‘Het moet de aanraking zijn geweest van de Eerste Engel. Het was het bloed van de jongen.’


  Erin zag weer voor zich hoe Tommy zijn bebloede hand op Jordans borstkas had gelegd.


  Kon het waar zijn?


  De sirenes bereikten het plein. Achter de muur zwaaiden blauwe en witte lichten. In de verte was geschreeuw te horen.


  Rhun hielp Jordan met opstaan. ‘Kun je staan?’


  Jordan kwam moeiteloos overeind. Hij huiverde en wilde zijn jas aantrekken. Verward keek hij naar zijn opengescheurde overhemd. ‘Waarom zou ik niet kunnen staan?’


  Hij kon zich duidelijk niet herinneren dat hij was neergeschoten.


  Rhun wees naar de uitgang die het verst van de sirenes en zwaailichten vandaan lag. ‘We moeten gaan.’


  Raspoetin knikte en liep die kant uit. ‘Ik weet de weg naar buiten. Ik heb een auto vlakbij.’


  Christian pakte Nadia’s lichaam op, om met haar weg te rennen.


  Toen ze haar slappe gestalte in de armen van de sanguinist zag, ebde Erins vreugde weg. In plaats van toe te geven aan haar verdriet, koesterde ze de woede die ze voelde. Ze keek boos naar de stukgeslagen motten in de sneeuw. Vastbesloten om haar vijand beter te begrijpen en haar verdriet om te zetten in doelgerichtheid, boog ze voorover om een aantal motten op te pakken. Ze liet ze in haar jaszak vallen.


  Toen ze zich naar de laatste mot boog, keek Erin verdrietig naar de verwoesting die Iskariot had achtergelaten. De lichamen van de strigoi waren onherkenbaar, een mysterie dat Stockholm geruime tijd in zijn ban zou houden. Toen ze die kant uitkeek, zag ze iets wat een meter verderop in de sneeuw was achtergelaten, iets donkers. Ze liep erheen en vond een pakje in wasdoek. Ze pakte het op en stopte het in haar binnenzak.


  Toen ze overeind kwam, pakten staalharde vingers haar arm vast.


  Rhun trok haar naar de uitgang, terwijl het schreeuwen van de politiemensen achter haar steeds luider klonk. Hij trok ook Jordan mee. Bij de doorgang aangekomen duwde hij hen allebei de doolhof in.


  ‘Rennen!’


  



  



  22.23 uur


  



  Sneeuw knerpte onder Rhuns voeten. Hij luisterde naar Erins en Jordans hartslagen terwijl ze wegrenden. Regelmatig en krachtig, sneller vanwege de inspanning.


  Jordans hart klonk als dat van ieder ander. Maar Rhun wist dat hij had gehoord hoe het was gestopt. Hij had geluisterd naar de stilte van zijn dood. Hij had zeker geweten dat dat verstilde hart nooit meer zou kloppen, maar dat deed het wel.


  Het was echt een wonder.


  Hij herinnerde zich het gezicht van de jongen, de Eerste Engel, stelde zich de genade voor om de doden weer tot leven te wekken. Wist de jongen dat hij dat vermogen had? Rhun wist dat zo’n wonder uiteindelijk de wil van God moest zijn. Was deze wederopstanding een teken dat het drietal echt Zijn wil diende?


  Maar wie vormden dat drietal?


  Hij keek aandachtig naar Erins rug, terwijl hij terugdacht aan Elisabeta’s vertrek. Ze had niet eens omgekeken toen ze wegliep. Hij wist echter dat hij het verdiende te worden verlaten.


  Eindelijk zagen ze de uitgang voor zich. Ze vluchtten het enorme ijspaleis uit en doken in de donkere wirwar van straatjes erachter. Grigori bracht hen naar een blauw busje dat in een verlaten steeg stond geparkeerd. Ze persten zich links en rechts in de auto.


  Grigori ging achter het stuur zitten en reed snel de donkere stad in.


  Christian leunde vanaf de achterbank naar voren. ‘Breng ons maar naar de kerk van Sankt Nikolai. Daar zouden we voorlopig veilig moeten zijn.’


  ‘Ik zal jullie daar afzetten,’ zei Grigori mat. Hij was nog steeds in shock door het verlies van zijn kinderen. ‘Ik heb mijn eigen vertrekken.’


  In de achteruitkijkspiegel kruiste Grigori’s blik die van Rhun. Er sprak verontschuldiging uit, naast diep verdriet. Rhun wilde uitvallen naar de monnik, omdat hij hen zo in de val had gelokt, maar zijn oude vriend had een moment geleden ook gebruikgemaakt van een gunst die hij eerder had bedongen, alleen om Rhuns leven te sparen. Uiteindelijk bestond er geen ergere straf dan wat de monnik al had ondergaan in die doolhof.


  Een paar straten later stopte het busje voor de kathedraal van Stockholm: de kerk van Sankt Nikolai. Het was een soberder gebouw dan de kerken van Rome, gebouwd in baksteengotiekstijl. Vier straatlantaarns wierpen een gouden licht op de gele zijgevels. Diep in de steen waren boogramen aangebracht aan weerszijden van een grote rozet van glas in lood.


  Rhun bleef zitten terwijl alle anderen uitstapten. Toen hij alleen was met Grigori, leunde hij voorover en raakte zijn schouder aan. ‘Ik leef met je mee om allen die je vandaag hebt verloren. Ik zal bidden voor hun ziel.’


  Grigori knikte bij wijze van dank en keek naar Aleksej. De monnik greep het handje van de jongen vast, alsof hij bang was hem ook nog te verliezen.


  ‘Ik had niet verwacht dat hij zich zou vertonen,’ fluisterde Grigori. ‘Dat hij zelf zou komen.’


  Rhun dacht aan Iskariots kille gezicht.


  ‘Ik wilde alleen God uitdagen,’ zei de monnik. ‘Ik wilde Zijn hand zien ingrijpen tegen de chaos die ik zelf veroorzaakte. Ik wilde zien of Hij alles weer zou herstellen.’


  Rhun greep zijn oude vriend bij de schouder, wetende dat er altijd een kloof tussen hen zou gapen. Grigori was te kwaad op God, was in het verleden te zeer verwond door Zijn dienaren op aarde. Ze zouden het onderling nooit helemaal kunnen bijleggen, maar vannacht zouden ze zo goed mogelijk uit elkaar gaan.


  Grigori keek Jordan na toen hij wegliep. ‘Misschien heb ik Gods hand uiteindelijk toch nog gezien.’


  De monnik draaide zijn betraande gezicht iets naar Rhun toe.


  Bij wijze van afscheid kneep Rhun nog een keer in Grigori’s schouder, stapte uit en sloeg het portier dicht. Het busje reed de straat uit en liet hen achter in de nacht.


  Iets verderop hield Christian met een hand Nadia’s bedekte hoofd tegen zijn schouder, alsof ze sliep.


  Ook Rhun had vele gevechten aan haar zijde meegemaakt. In vele opzichten was zij de sterkste van hen allemaal, omdat ze niet door twijfels werd geplaagd. Haar toewijding aan haar doel was intens en onverzettelijk. Het verlies van haar leven – als sanguinist en als vriendin – was onnoemelijk.


  ‘We moeten hier niet op straat blijven staan,’ waarschuwde Jordan.


  Rhun knikte en Christian liep onder de kale takken van de bomen door naar de zijkant van de kathedraal. Rhun hield zijn hoofd schuin om op te kijken naar de gebrandschilderde ramen. De binnenkant van de kerk was prachtig, met witte muren en rode bakstenen bogen. Hier zouden hun gebeden voor Nadia goed op hun plek zijn.


  Aan de achterkant van de kathedraal wikkelde Rhun voor een blinde muur het ritueel af. Hij sneed in zijn hand en opende de geheime deur van de sanguinisten. Hij herinnerde zich hoe Nadia nog maar een half etmaal geleden hetzelfde had gedaan. Toen hadden ze geen van beiden geweten dat het voor haar de laatste keer zou zijn.


  Christian liep snel naar binnen en daalde de donkere trap af.


  Jordan klikte zijn zaklantaarn aan en liep achter hem aan. Erin hield met een natuurlijke vertrouwelijkheid zijn hand vast. Rhun herinnerde zich hoe hij naar haar hart had geluisterd en de onpeilbare diepte van haar verdriet had gevoeld. Toch had ze Jordan tegen alle verwachtingen in teruggekregen.


  Rhun voelde een vlaag van jaloezie. Hij had zijn geliefde eeuwen geleden verloren, maar toen zij was teruggekomen, bleek ze onherroepelijk veranderd.


  Voor hem was er geen weg terug.


  Rhun liep de geheime ondergrondse kapel binnen. Net als de kerk boven hen had de kapel een gewelfd plafond, dat eeuwen geleden in een zachte tint blauw was geschilderd, om de sanguinisten te herinneren aan de hemel, aan Gods genade die hun was toebedeeld. Aan weerszijden waren de muren van vloer tot plafond bedekt met een laag rode bakstenen. Voor hem stond er op het altaar een beeltenis van Lazarus die uit de dood herrees met een stralende Christus voor hem.


  Rhun liep naar voren en streek het altaarkleed glad, en vervolgens legde Christian de mantel met daarin de stoffelijke resten van Nadia er voorzichtig op. Ze baden boven haar lichaam. Met haar dood had alle onheiligheid haar eindelijk verlaten.


  In de dood was ze vrij.


  Tijdens deze laatste gebeden bogen Erin en Jordan eveneens het hoofd en vouwden hun handen in elkaar. Verdriet klonk uit elke ademhaling, uit elke hartslag, terwijl ook zij om haar rouwden.


  Zodra de rouwdienst voorbij was, stapte Christian bij het altaar vandaan. ‘We moeten gaan.’


  ‘Blijven we hier dan niet?’ Jordan klonk uitgeput.


  ‘We kunnen het risico niet nemen,’ zei Christian. ‘Als we de jongen willen redden, moeten we verder.’


  Rhun was het met hem eens. ‘We hebben een verrader binnen de kerk,’ hielp hij hen herinneren. ‘We kunnen het niet wagen om al te lang op één plek te blijven. Vooral hier.’


  ‘En wat gebeurt er dan met Nadia’s lichaam?’ vroeg Erin.


  ‘De priesters hier zullen het begrijpen,’ verzekerde Rhun haar. ‘Zij zullen ervoor zorgen dat ze naar Rome wordt teruggebracht.’


  Rhun boog nog een laatste keer zijn hoofd om haar te eren, liet toen haar koude lichaam op het altaar achter en volgde de anderen naar buiten.


  Nu moest hij voor de levenden zorgen.
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  Erin liep via een goed verlichte straat bij de veiligheid en warmte van de kathedraal vandaan. Het was harder gaan sneeuwen, wat de wereld om haar heen kleiner maakte. Al snel vielen er vlokken op haar haren en haar schouders. Op de grond lag al een paar centimeter sneeuw.


  Op dit late uur reed er slechts een handvol auto’s door de straat. De wielen rammelden over de straatkeien en de koplampen brandden gaten in de vallende sneeuw.


  Ze hield Jordan stevig vast, zowel om niet uit te glijden op het gladde trottoir als om zich ervan te verzekeren dat ze niet droomde. Tijdens het lopen zag ze de warme adem tussen zijn lippen vandaan komen en wit worden in de koude lucht.


  Nog geen uur geleden was hij dood geweest: geen ademhaling en geen hartslag.


  Ze nam Jordan van opzij op.


  Haar logische geest had moeite om dit wonder te begrijpen, om het in een wetenschappelijke context te plaatsen, de regels te begrijpen. Maar voorlopig hield ze hem gewoon stevig vast, dankbaar dat hij leefde.


  Rhun liep aan de andere kant van haar. Hij zag er uitgeput uit, zwakker zelfs dan zijn recente bloedverlies kon verklaren. Ze kon wel raden waarom. Bathory had hem veel kwaad gedaan, en niet alleen lichamelijk. Het was duidelijk dat hij nog steeds veel van haar hield, en de gravin leek erop uit te zijn om die gevoelens tegen hem te gebruiken.


  Eindelijk bleef Christian voor een felverlichte etalage staan.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Jordan.


  ‘Een internetcafé.’ Christian deed de deur open zodat er een bel rinkelde die aan de deurpost was vastgemaakt. ‘Het dichtstbijzijnde dat ik op dit uur kon vinden.’


  Erin liep snel naar binnen, blij dat ze aan de kou kon ontsnappen. Het leek meer op een avondwinkel dan op een internetcafé. Links van haar zag ze schappen vol voedsel en een hele muur werd ingenomen door koelmeubelen. Maar achterin stonden er twee metalen klapstoelen voor een lange kaarttafel met beeldschermen en toetsenborden.


  Christian sprak met de verveeld uitziende vrouw achter de kassa. Ze was in het zwart gekleed en had een zilveren stud in haar tong, die glinsterde als ze praatte. Christian kocht een mobiele telefoon en stelde korte vragen in het Zweeds. Vervolgens rekende hij af en liep naar de achterkant van de zaak.


  Jordan bestelde vier worsten die eruitzagen alsof ze al sinds het jaar 2000 in de draaigrill ronddraaiden. Erin kwam aanzetten met twee blikjes Coca-Cola, een paar zakken chips en een handvol chocoladerepen.


  Het zou wel eens lang kunnen duren voordat ze weer iets te eten kreeg.


  Jordan droeg hun avondeten op een volgeladen blad naar de computertafel. Christian zat al voor een beeldscherm en zijn vingers vlogen zo snel heen en weer dat de toetsen een waas waren.


  Rhun stond naast hem.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Jordan, terwijl hij met grote happen een worst wegwerkte.


  ‘Ik ben bezig met een noodplan dat ik met kardinaal Bernard heb opgesteld.’


  ‘Wat voor noodplan?’ drong Erin aan. Ze dacht nog even niet aan haar chocoladereep.


  ‘De kardinaal wilde dat we de gravin goed in de gaten hielden,’ legde Christian uit. ‘Voor het geval ze zich zou bevrijden en zou proberen te vluchten. Ik heb een manier bedacht om haar te kunnen volgen.’


  Jordan pakte de schouder van de jonge sanguinist met een vette hand vast en glimlachte. ‘Je hebt een zendertje in haar kleren gestopt, hè?’


  Christian glimlachte terug. ‘In haar mantel.’


  Erin grijnsde. Als ze Bathory konden volgen, bestond er een goede kans dat ze de jongen terug zouden vinden.


  Rhun keek woedend neer op de kleinere man. ‘Waarom ben ik hier niet over geïnformeerd?’


  ‘Dat kun je beter met Bernard bespreken.’ Christian liet zijn hoofd zakken en leek bedroefd om zijn uitvlucht.


  Rhun zuchtte diep en liet zijn woede van zich afglijden. Erin zag in zijn ogen hoe de waarheid tot hem doordrong. De kardinaal had er rekening mee gehouden dat Rhun er misschien samen met de gravin vandoor zou willen gaan. Nadat Rhun Bathory eeuwenlang verborgen had gehouden, kon je Bernard deze voorzorgsmaatregel niet kwalijk nemen.


  ‘Het kan een paar minuten duren voordat we haar signaal oppikken en de locatie kunnen bepalen,’ waarschuwde Christian. ‘Dus maak het jullie gemakkelijk.’


  Dat was ook precies wat Erin deed. Ze liet haar arm om Jordans middel glijden, leunde met haar hoofd tegen de warmte van zijn borstkas en luisterde naar zijn hartslag. Ze genoot van elke stevige klop.


  Nadat hij tien minuten op het toetsenbord had zitten tikken, klagend over de trage verbinding, sloeg Christian met zijn vuist op de tafel, niet uit woede, maar uit triomf.


  ‘Gevonden!’ liet hij weten. ‘Ik heb haar signaal opgepikt bij het vliegveld.’


  Rhuns zwarte soutane zwiepte om hem heen toen hij zich omdraaide en Christian omhoogtrok, terwijl die snel uitlogde. De twee sanguinisten renden weg, zonder de moeite te nemen hun onnatuurlijke snelheid voor het meisje achter de kassa te verbergen.


  Het meisje lette nergens op. Ze was verdiept in een paperback met ezelsoren en de oordopjes van haar iPod zaten stevig op hun plek.


  Jordan rende mopperend achter hen aan. ‘Soms zou ik echt willen dat die jongens ook moesten eten en slapen.’


  Ze greep zijn hand weer en rende met hem mee naar de deur, terwijl ze het meisje gedag zwaaide. Maar ook Erin werd genegeerd met de minachting der jeugd.


  Ze onderdrukte een glimlach en besefte opeens dat ze haar studenten miste.


  



  



  23.18 uur


  



  Elizabeth liet zich in een stoel bij het vliegtuigraampje zakken. De ruimte leek sterk op het vliegtuig waarin ze eerder die dag naar Stockholm was gereisd: luxe leren stoelen, kleine vastgeklonken tafels. Alleen werd ze deze keer niet in een kist opgesloten. Toen ze de shawl om haar nek aanraakte, werd ze weer kwaad.


  Ze keek uit het ronde raampje. De lichten van het vliegveld gloeiden, elk gevangen in een schitterende krans van sneeuw. Ze klikte de onbekende gordel om haar middel vast. Ze had nog nooit zoiets gedragen, maar Iskariot en de jongen hadden allebei die van hen vastgemaakt, dus nam ze aan dat ze hetzelfde moest doen.


  Ze keek naar het kind dat naast haar zat en probeerde te begrijpen wat hem zo bijzonder maakte. Hij was de Eerste Engel, weer een onsterfelijk wezen, maar van de buitenkant leek hij een gewone jongen. Ze hoorde zelfs zijn hart slaan van angst en pijn. Nadat ze zijn ergste wonden hadden verbonden, hadden zijn nieuwe cipiers hem een stel grijze kleren gegeven om aan te trekken. Ze waren zacht en vielen ruim, zodat ze niet langs zijn rauwe huid schuurden.


  Een joggingpak, zo hadden ze de kleren genoemd.


  Ze richtte haar aandacht op het mysterie dat tegenover haar zat.


  Judas Iskariot.


  Hij had zijn overjas uitgetrokken en droeg een modern, goed gesneden kasjmieren kostuum. Op het tafeltje tussen hen in stond een glazen doos waarin zijn verzameling motten zat, op drie na die heen en weer vlogen door de ruimte. Ze wist dat ze haar moesten herinneren aan de prijs die op ongehoorzaamheid stond, alsof ze die prijs niet al eeuwenlang betaalde.


  Het vliegtuig won vaart over het besneeuwde zwarte veld. Ze vouwde haar handen op haar schoot in elkaar en liet haar mantel eroverheen vallen, zodat Iskariot niet kon zien hoe zenuwachtig ze was. Ze probeerde er niet aan te denken hoe dit metalen apparaat de lucht in schoot en honderden kilometers over land en zee raasde.


  Het was niet natuurlijk.


  Naast haar bracht de jongen zijn rugleuning naar achteren. Hij had duidelijk geen interesse in het vliegtuig en in hoe het functioneerde. In zijn grijze joggingkleren zaten verschillende rode vlekken, waar bloed uit honderden barsten in zijn ontdooide huid sijpelde. De geur van zijn bloed vulde de ruimte, maar vreemd genoeg bracht dit haar niet in de verleiding.


  Was het bloed van engelen anders dan dat van anderen?


  Hij veegde zijn bruine haar uit zijn ogen. Hij was ouder dan ze in eerste instantie had gedacht, veertien misschien. De pijn in zijn gezicht deed haar denken aan het gezicht van haar zoon, Paul, als hij pijn had. De herinnering maakte haar verdrietig, want ze wist dat haar zoon dood was, net als al haar kinderen. Ze vroeg zich af wat er van haar zoon was geworden.


  Heeft hij een lang leven gehad? Was hij gelukkig? Heeft hij een gezin gesticht?


  Ze wilde maar dat ze die eenvoudige dingen wist. Bitterheid welde op in haar keel. Rhun had haar dat met één achteloze handeling ontnomen. Ze had haar dochters verloren, haar zoon, iedereen van wie ze had gehouden.


  De jongen verschoof met een zachte kreun in zijn stoel. Ook hij was alles kwijtgeraakt. Rhun had haar verteld hoe zijn ouders voor zijn ogen waren gestorven, vergiftigd door een afschuwelijk gas.


  Ze raakte voorzichtig zijn schouder aan. ‘Heb je erg veel pijn?’


  Hij keek haar ongelovig aan.


  Natuurlijk had hij pijn.


  Een snee boven zijn ene wenkbrauw was gestold en gedroogd. Hij was al aan het genezen. Ze raakte haar keel aan, die nog klopte van de wond die Nadia haar had toegebracht. Ook zij genas, maar daar had ze wel meer bloed voor nodig.


  Alsof hij haar gedachten las, wierp Iskariot haar een snelle blik toe. ‘Er worden zo drankjes rondgebracht, mijn beste.’


  Onder hun cabine werd het geluid van de motoren steeds hoger, en het vliegtuig ging met een sprong soepel de lucht in. Ze hield haar adem in, alsof dat het vliegtuig in de lucht zou houden. Het steeg nog steeds. Ze kreeg even een wee gevoel in haar maag. Het gevoel deed haar denken aan hoe ze op haar favoriete merrie over hekken was gesprongen.


  Eindelijk stabiliseerde hun koers zich tot een soepele glijvlucht, zoals een havik door de lucht beweegt.


  Langzaam liet ze haar adem ontsnappen.


  Iskariot hief een arm en de blonde beer die hen de doolhof uit had geleid, stommelde de cabine binnen.


  ‘Alsjeblieft, Henrik, breng onze gasten iets te drinken. Misschien iets warms na alle ijs en kou.’


  De man boog zijn hoofd en liep weg.


  Ze richtte haar aandacht weer op het raampje en keek gefascineerd naar de lichtjes onder haar die steeds kleiner werden. Ze vlogen hoger dan welke vogel ook. Vreugde overspoelde haar.


  Henrik kwam een paar minuten later terug.


  ‘Warme chocolademelk,’ zei hij, en hij boog voorover om de jongen een dampende mok te overhandigen.


  Vervolgens reikte hij haar een kommetje aan. De bedwelmende geur van warm bloed kwam haar tegemoet. Ze zag de witte leukoplast in de kromming van zijn arm, waar een bloedvlek op zat. Het leek erop dat er weinig was wat zijn bedienden niet voor hun meester overhadden. Ze kreeg een hogere dunk van Iskariot.


  Ze nam de kom aan en dronk de warme inhoud ervan in één teug leeg. Warmte en weldaad verspreidden zich vanuit haar buik naar haar benen en armen, tot in haar vingertoppen. De zeurende pijn in haar hals trok weg. Nu bonsde haar hart vol kracht en verrukking.


  Hoe konden de sanguinisten zoveel genot afwijzen?


  Aangesterkt richtte ze haar aandacht op haar jonge reisgenoot. Ze herinnerde zich het gesprek in de trein. ‘Ik heb begrepen dat jij Thomas Bolar heet.’


  ‘Tommy.’ Op zachte toon bood hij haar een intiemere variant.


  ‘Dan mag je mij Elizabeth noemen,’ zei ze.


  Hij keek haar iets aandachtiger aan. Zij bestudeerde hem op haar beurt ook. Hij kon een waardevolle bondgenoot worden. De kerk was naar hem op zoek, en als hij echt de Eerste Engel was, had hij misschien krachten die ze nog niet kon begrijpen.


  ‘Je moet drinken,’ zei ze met een knikje naar de mok in zijn handen. ‘Dan krijg je het wat warmer.’


  Zonder zijn blik van haar af te wenden, tilde hij de mok naar zijn mond, nam voorzichtig een slok en kromp iets in elkaar toen hij voelde hoe heet de melk was.


  ‘Mooi zo,’ zei ze, en ze richtte zich tot Henrik. ‘Haal schone handdoeken en warm water.’


  Haar toon leek de blonde man van zijn stuk te brengen. Hij keek naar zijn meester.


  ‘Breng haar wat ze vraagt,’ beval Iskariot.


  Ze genoot van deze kleine overwinning, en luttele minuten later kwam Henrik terug met een teiltje en een stapel witte handdoeken. Ze dompelde de bovenste handdoek in het warme water en reikte hem Tommy aan.


  ‘Maak je gezicht en handen maar schoon. Wel voorzichtig, hoor.’


  Tommy leek op het punt te staan om te weigeren, maar ze hield haar arm uitgestrekt tot hij met een vermoeide zucht de handdoek aannam. Nadat hij zijn mok had weggezet, greep hij de warme handdoek stevig vast en drukte hem tegen zijn gezicht. Al snel wreef hij met een tweede handdoek over zijn armen en legde hem onder zijn sweatshirt tegen zijn borst. Zijn gezichtstrekken verzachtten van het eenvoudige genot van de vochtige warmte.


  Zijn blik, die nu ook zachter was, vond opnieuw de hare. ‘Dank je.’


  Ze knikte heel licht en richtte haar aandacht op de grijsharige man tegenover haar. De laatste keer dat ze hem had gezien, vierhonderd jaar geleden, had hij de grijze zijden tuniek van een edelman gedragen. Hoewel ze eeuwen had geslapen in Rhuns val, voelde het alsof het nog maar enkele maanden geleden was. Toen had een robijnen ring een van zijn vingers getooid, een ring die hij aan de jongste dochter van Elizabeth had geschonken, aan Anna, ter bekrachtiging van zijn eed om de familie Bathory te beschermen.


  Maar waarom?


  Die vraag stelde ze nu. ‘Waarom ben je me komen opzoeken toen ik gevangen zat in kasteel Čachtice?’


  Hij keek haar een tijdlang aandachtig aan voordat hij antwoord gaf. ‘Je lot interesseerde me.’


  ‘Vanwege de profetie?’


  ‘Veel mensen spraken over je kundigheid als genezeres, over je scherpe verstand en oog. Ik ving roddels op dat de kerk interesse had in jou en je familie. Daarom kwam ik zelf kijken of de geruchten over je wijsheid op waarheid berustten.’


  Dus kwam hij snuffelen aan de randjes van een profetie, zoals een hond aan een jaspand snuffelt.


  ‘En wat trof je aan?’ vroeg ze.


  ‘Ik zag dat de interesse van de kerk waardevol kon zijn. Ik besloot de vrouwen die van jou afstamden in het oog te houden.’


  ‘Mijn dochters. Anna en Katalin.’


  Hij boog zijn hoofd. ‘En velen na hen.’


  Er brandde een verlangen in haar om de gaten in haar verleden op te vullen, om het lot van haar kinderen te kennen. ‘Wat is er van hen geworden? Van Anna en Katalin?’


  ‘Anna had geen kinderen, maar je oudste dochter, Katalin, had twee dochters en een zoon.’


  Ze wendde zich af en wilde maar dat ze hen ooit had kunnen zien, het zaad en bloed van het adellijke huis Bathory. Hadden ze Katalins eenvoudige schoonheid en ontspannen charme bezeten? Ze zou het nooit weten, want ook zij waren al lang dood.


  Allemaal door toedoen van Rhun.


  ‘En mijn zoon, Paul?’


  ‘Hij is getrouwd. Zijn vrouw schonk hem drie zonen en een dochter.’


  Ze voelde zich opgelucht nu ze wist dat ze alle drie waren blijven leven, dat ze na haar nog een leven hadden gehad. Ze durfde niet te vragen hoelang ze hadden geleefd, hoe hun leven zich had ontwikkeld. Voorlopig nam ze genoegen met de wetenschap dat haar bloedlijn niet was doorbroken.


  Tommy liet de handdoek in het teiltje naast zijn stoel vallen en leunde met over elkaar geslagen armen achterover. Hij zag er rustiger uit.


  ‘Je moet je chocolademelk opdrinken,’ zei ze vermanend met een gebaar naar de mok. ‘Dat helpt je om weer op krachten te komen.’


  ‘Wat kan het mij schelen of ik op krachten kom?’ mompelde hij. ‘Ik ben maar een gevangene.’


  Ze pakte de mok op en reikte hem aan. ‘Dat ben ik ook. En gevangenen moeten koste wat kost hun krachten sparen.’


  Hij pakte met een nieuwsgierige blik in zijn bruine ogen de mok uit haar handen. Misschien had hij niet eerder beseft dat zij net zo goed een gevangene was als hij.


  Iskariot ging verzitten. ‘Jullie zijn geen gevangenen. Jullie zijn gasten.’


  Dat zei iedereen die haar gevangen hield.


  Tommy keek ook al niet opgelucht. Hij draaide de mok rond, gefixeerd op de inhoud ervan. Het was voor iedereen duidelijk dat iemand ooit erg van hem had gehouden. Toen was hij meegenomen en gekwetst, zodat hij argwanend was geworden.


  Na lange tijd keek Tommy op, om de confrontatie met de ander aan te gaan. ‘Waar brengt u ons naartoe?’


  ‘Naar je lotsbestemming.’ Iskariot zette de vingers van beide handen tegen elkaar en keek over zijn vingertoppen naar de jongen. ‘Je hebt geluk dat je op zo’n belangrijk moment bent ontstaan.’


  ‘Zo voelt het voor mij niet.’


  ‘Soms kun je je lot niet begrijpen tot het zich aandient.’


  Tommy zuchtte alleen maar luid en keek uit het raam. Na lange tijd merkte Elizabeth dat hij naar haar keek en zo onopvallend mogelijk haar handen en haar gezicht bestudeerde.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Hij keek gegeneerd. ‘Hoe oud bent u eigenlijk?’


  Ze glimlachte om zijn onbeleefde vraag, want ze begreep dat hij nieuwsgierig was en waardeerde zijn lef. ‘Ik ben geboren in 1560.’


  Hij hapte naar adem en zijn wenkbrauwen gingen verbaasd omhoog.


  ‘Maar ik heb veel van de tussenliggende eeuwen slapend doorgebracht. Ik begrijp deze moderne wereld niet zo goed als ik zou moeten.’


  ‘Net als het sprookje van Doornroosje,’ zei hij.


  ‘Dat ken ik niet,’ zei ze, wat haar op nog een opgetrokken wenkbrauw kwam te staan. ‘Wil je het me vertellen? En daarna kun je me misschien meer over nu vertellen, uitleggen hoe ik in deze tijd kan leren leven.’


  Hij knikte en leek blij met de afleiding. Misschien had zij de afleiding zelf ook wel nodig. Hij haalde diep adem en begon. Terwijl ze aandachtig luisterde naar zijn verhaal vol magie en feeën, gleed zijn hand over de armleuning en nestelde zich in de hare.


  Ze voelde zijn warme vingers die zich in de hare vouwden. Los van zijn krachten en zijn onbekende lot zag ze dat hij ook een eenzaam jongetje was, dat zijn vader en moeder had verloren.


  Net als Paul na haar berechting was geweest.


  Haar vingers sloten zich om de zijne en er kwam een onbekend gevoel in haar omhoog.


  Beschermingsdrang.


  



  



  23.32 uur


  



  Op de achterbank van de gestolen zilverkleurige Audi greep Jordan het handvat naast zich beet terwijl Rhun door Stockholm heen naar het vliegveld racete. Hij probeerde de stoplichten te negeren waar ze langs jakkerden. Nood breekt wet, maar dat wilde niet zeggen dat hij zich om een lantaarnpaal wilde laten vouwen.


  Hij hoopte maar dat de eigenaar van de auto goed verzekerd was.


  Nu ze op de snelweg reden, wisselde Rhun onophoudelijk van rijbaan, alsof de doorgetrokken witte streep tussen de rijbanen louter voor de sier bedoeld was. Christian zat voorin en leek niets te merken van het gevaar. Hij zat over zijn nieuwe telefoon gebogen en gebruikte zijn verbinding om de gravin op het spoor te blijven. Zojuist had hij verteld dat ze al was opgestegen en over de Oostzee naar het zuiden vloog.


  Rhun probeerde haar voorsprong niet te veel te laten oplopen. Hij reed pijlsnel langs een trekker met oplegger, en de zijkant van hun auto bevond zich amper twee centimeter van de treeplank van de vrachtwagen.


  Erin greep Jordans arm vast.


  ‘Het is gemakkelijker als je je ogen dichtdoet,’ zei hij.


  ‘Als mijn tijd komt, wil ik de dood in de ogen kijken.’


  ‘Ik ben vandaag al een keer doodgegaan. Ik kan het niet aanraden, met open of met gesloten ogen.’


  ‘Weet je nog iets van toen je...?’


  Ze maakte haar zin niet af.


  ‘Van toen ik dood was?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik herinner me dat ik het gevoel had een klap tegen mijn borst te krijgen en dat ik viel. Toen ging alles op zwart. Het laatste wat ik zag, waren jouw ogen. Je zag er trouwens bezorgd uit.’


  ‘Dat was ik ook. En nog steeds.’ Ze greep met beide handen de zijne vast. ‘Wat herinner je je van daarna?’


  ‘Niets. Geen wit licht, geen hemelkoor. Ik kan me vaag herinneren dat ik droomde over de dag dat ik door de bliksem werd getroffen. De lijnen van mijn tatoeage brandden.’ Hij krabde aan zijn schouder. ‘Het jeukt nog steeds een beetje.’


  ‘De vorige keer dat je doodging,’ zei ze, en ze nam zijn gezicht op alsof ze de betekenis van dit detail probeerde te begrijpen.


  ‘Waarschijnlijk wilde de hemel me toen al niet, en nu weer niet. Hoe dan ook, het volgende wat ik zag, waren weer jouw ogen.’


  ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Alsof het eerste kerstdag is en ik net wakker ben geworden, vol energie en trappelend van ongeduld.’


  ‘Voor mij voelt dat ik jou hier zie zitten ook als eerste kerstdag.’


  Hij kneep in haar hand, net toen Rhun opeens op de rem ging staan, zodat Jordan tegen zijn gordel smakte.


  ‘We zijn er,’ meldde Rhun.


  Jordan zag dat ze terug waren op het vliegveld en naast hun vliegtuig geparkeerd stonden.


  Ze stapten allemaal snel uit en haastten zich om hun achtervolging voort te zetten.


  Rhun en Christian leidden Erin naar het vliegtuig.


  Jordan liep achter hen aan. Hij voelde zich schuldig, omdat hij net tegen Erin had gelogen. Althans, hij had haar niet de hele waarheid verteld.


  Hij wreef over zijn schouder. De hele linkerkant van zijn lichaam brandde met een vuur dat weigerde te doven en de fractaallijnen van zijn bliksembloem volgde. Hij wist niet wat de betekenis van die brand was, hij wist alleen waar hij vandaan kwam.


  Er zit iets in me.
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  19 december, 23.50 uur


  In de lucht boven de Oostzee


  



  Zodra het vliegtuig kruishoogte had bereikt, maakte Rhun zijn gordel los. Hij moest bewegen, zijn frustratie van zich af lopen. Voordat ze opstegen had hij zijn rusteloosheid amper kunnen beheersen, terwijl Christian zijn eindeloze routinecontrole uitvoerde en Jordan het vliegtuig met een sensor inspecteerde op eventuele explosieven. Het waren allebei verstandige voorzorgsmaatregelen, maar Rhun ergerde zich aan elke verdere vertraging, omdat hij besefte dat Elisabeta’s voorsprong met de minuut groter werd.


  Hij stelde zich het zelfgenoegzame gezicht voor van de man die Nadia had gedood. Nu had hij Elisabeta in zijn macht, en hij kon haar met één gebaar doden.


  Waarom had hij haar meegenomen?


  Waarom was zij met hem meegegaan?


  Het antwoord op de laatste vraag kon Rhun nog wel begrijpen. Hij keek om naar de lege kist waarin Elisabeta op de heenreis opgesloten had gezeten.


  Ik heb haar niet kunnen beschermen.


  Maar wie was deze man nu echt?


  Terwijl ze naar het vliegveld reden, had Grigori een bericht naar Rhuns telefoon gestuurd. Het was een afbeelding van een ouderwets anker.


  Eronder stonden de woorden: DIT IS ZIJN SYMBOOL. WEES ER BEDUCHT VOOR.


  Omdat hij niet stil kon blijven staan, liep Rhun naar de cockpit en keek de door instrumenten verlichte ruimte binnen.


  ‘Je mag wel binnenkomen,’ zei Christian, en hij gebaarde naar de lege stoel van de copiloot.


  Rhun bleef in de deuropening staan. Hij wilde niet te dicht bij het bedieningspaneel komen, want hij was bang dat hij per ongeluk ergens tegenaan zou stoten en een verwoesting zou aanrichten.


  ‘Ik ben nog steeds het vliegtuig op het spoor waar de gravin in zit,’ zei Christian. ‘Het handhaaft zijn zuidwaartse koers en houdt zich aan de voorgeschreven luchtroute. Nu hoeven we het alleen maar te volgen en te zien of we hun voorsprong kunnen verkleinen. Maar moeten we dat wel willen?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Geloof jij echt dat de man die we achternazitten de verrader van Jezus is?’ vroeg Christian, ‘en niet een of andere idioot met waanideeën?’


  ‘Elisabeta herkende hem uit haar tijd, en dat maakt hem onsterfelijk. Toch heeft hij ook een hartslag. Hij moet dus iets anders zijn dan een strigoi.’


  ‘Net als de jongen.’


  Rhun dacht daarover na en besefte dat er een verband tussen de twee moest bestaan.


  Maar hoe dan?


  ‘Of hij nu echt Judas Iskariot uit de evangeliën is of niet,’ zei Rhun, ‘hij is onsterfelijk gemaakt, terwijl hij zijn menselijkheid mocht behouden. In zo’n wonder zou je de hand van God verwachten, of het moet een daad van Jezus zijn geweest, zoals de man ook beweerde.’


  ‘Als je gelijk hebt, moet hem dit wonder met een doel zijn gegeven.’


  ‘Om het einde van de wereld te veroorzaken?’


  ‘Misschien.’ Christian keek naar Rhun en raakte zijn borstkruis aan. ‘Stel dat je gelijk hebt. Gaan wij dan in tegen Gods wil als we proberen hem tegen te houden, door hem te volgen en de jongen te redden?’


  Hij hoorde iemand achter zich bewegen. Erin maakte haar gordel los en liep naar hen toe, terwijl ze Jordan meetrok. Voor hun vertrek hadden ze allebei schone kleren aangetrokken. De geur van lavendel hing om haar heen en drong Rhun verder de cockpit in, waar hij haar beter op afstand kon houden.


  Ze leunde tegen de deuropening. ‘Denkt een van jullie dat het Gods wil zou zijn om een onschuldig kind te martelen?’


  ‘Bedenk wel,’ zei Jordan tegen haar, ‘dat we het hier over Judas hebben, hè. Speelt hij niet altijd de schurk?’


  ‘Dat ligt eraan hoe je de evangeliën leest.’ Erin draaide zich naar hem om, maar haar woorden waren voor hen alle drie bedoeld. ‘In de canonieke boeken van de Bijbel wist Jezus dat Judas hem zou verraden, maar niets deed om hem tegen te houden. Jezus had iemand nodig om hem aan de Romeinen over te leveren, zodat Hij kon sterven aan het kruis voor de zonden van de mens. In een gnostisch boek – het evangelie van Judas – staat zelfs dat Jezus hem vroeg om Hem te verraden, dat Hij tegen Judas zei: “Maar jij zult hen allen overtreffen. Want jij zult offeren de mens die mij draagt.” Het karakter van Judas is dus op z’n minst obscuur.’


  Jordan fronste. Het was duidelijk dat hij hier niet in meeging. ‘Wat nou, obscuur? Ik heb gezien hoe hij Nadia en Raspoetins kinderen liet doodsteken. En mij heeft hij in de borst geschoten. Dat hij een positieve kracht zou zijn, gaat er dus bij mij niet in.’


  ‘Misschien niet,’ zei Christian. ‘Maar misschien heeft God soms een kwade kracht nodig om te handelen. Het verraad door Judas diende een hoger doel. Zoals Erin al zei, moest Jezus sterven om onze zonden te vergeven. Misschien gebeurt dat nu weer. Een onheilsdaad die een groter doel dient.’


  Erin sloeg haar armen over elkaar. ‘En dus leunen we achterover en laten het kwaad zijn gang gaan, voor het geval het misschien een positief resultaat oplevert? Zoals in “het doel heiligt de middelen”.’


  ‘Maar wat is dan dat doel?’ vroeg Jordan, die op zijn gebruikelijke praktische wijze inzoomde op de kern van het probleem. ‘We hebben nog steeds geen flauw benul wat die klootzak met de jongen wil.’


  ‘Hij is nog altijd de Eerste Engel uit de profetie,’ hielp Rhun hen herinneren. ‘De jongen moet zijn lot ondergaan. Misschien is Judas van plan dat lot op dezelfde manier te perverteren als toen hij probeerde het drietal te verbreken door Jordan te doden.’


  Jordan wreef over zijn borst en leek door die gedachte in verlegenheid te worden gebracht.


  Erin fronste. ‘Maar wat is Tommy? Hij kan duidelijk niet sterven. Is hij dus echt een engel?’


  Rhun wierp haar een twijfelende blik toe. ‘Ik hoorde zijn hartslag. Die klonk natuurlijk en menselijk, niet als iets onaards. Ik vermoed dat hij hooguit engelenbloed heeft, de een of andere zegen die over hem is uitgesproken op de bergtop bij Massada.’


  ‘Maar waarom hij?’ vroeg Erin. ‘Waarom Tommy Bolar?’


  Rhun schudde onzeker zijn hoofd. ‘Toen we op de berg waren, probeerde ik hem te troosten en vroeg ik hem wat hij wist over de tragische gebeurtenissen die zoveel mensen hadden gedood, maar hem hadden gespaard. Hij vertelde dat hij een duif met een gebroken vleugel had gevonden, dat hij had geprobeerd hem te redden, vlak voordat de grond openreet en de aardbeving begon.’


  ‘Een enkele daad van genade?’ mompelde Erin. ‘Zou dat genoeg zijn om zo’n zegen te verdienen?’


  Christian keek om toen ze in turbulentie terechtkwamen. ‘De duif staat vaak symbool voor de Heilige Geest. Misschien was die boodschapper op zoek naar iemand die zo’n zegen waardig was en onderwierp hij hem aan een kleine test.’


  Rhun knikte. ‘Toen hij naar die berg kwam, was hij een gewone jongen, maar misschien werd hem engelenbloed ingeblazen toen hij op de juiste plek op de juiste tijd zijn genadige daad uitvoerde.’


  ‘Het kan me niet schelen wat er in zijn bloed zit,’ zei Jordan. ‘Als je gelijk hebt, is hij in wezen nog steeds een gewoon knulletje.’


  ‘Hij is meer dan zomaar een jongen,’ zei Rhun.


  ‘Maar hij is óók een jongen,’ drong Erin aan. ‘En dat mogen we niet vergeten.’


  Rhun kon haar niet tegenspreken, maar dat loste nog niet de fundamentele zorg op die Christian te berde had gebracht. Rhun keek hen alle drie aan. ‘We riskeren dus dat we Gods wil tarten door Tommy uit de handen van Iskariot te redden?’


  ‘Precies.’ Jordan hief zijn kin, bereid om voor de jongen te vechten. ‘Mijn vroegere commandant heeft er bij ons militairen een citaat ingehamerd. Al wat nodig is om het kwaad te laten zegevieren, is dat goede mensen niets doen.’


  Erin keek al even vastberaden. ‘Jordan heeft gelijk. Het gaat om vrije wil. Tommy Bolar koos ervoor om die duif te redden en omwille van die attente daad werd hij gezegend. We moeten de jongen de kans geven zijn eigen toekomst te kiezen en niet toestaan dat Iskariot hem die afneemt.’


  Rhun had van beiden niets anders verwacht en putte kracht uit hen. ‘Jezus liep uit eigen wil naar het kruis,’ zei hij instemmend. ‘We zullen deze jongen, Tommy, dezelfde vrijheid bieden om zijn lot te bepalen.’


  



  



  23.58 uur


  



  Toen het vliegtuig in hevige turbulentie terechtkwam, stuurde Christian hen terug naar hun stoel. Het zwabberen en schudden gaf Erins eigen onbehaaglijkheid weer en maakte haar nog meer van streek. Terwijl ze haar gordel vastmaakte, wist ze dat ze moest proberen te slapen, maar ze wist ook dat elke poging gedoemd was te mislukken.


  Jordan leek zich meer op zijn gemak te voelen en zijn kaken knakten toen hij gaapte. Zijn militaire training bewees hem een goede dienst. Hij leek zelfs onder de moeilijkste omstandigheden te kunnen slapen.


  Terwijl hij achteroverleunde in zijn stoel en zijn lange lichaam in een betere houding wurmde, keek Erin door het raam naar de uitgestrekte duisternis boven de nachtelijke zee. Haar gedachten kwamen steeds weer uit bij het mysterie Tommy Bolar, bij de lange geschiedenis die om Judas Iskariot heen hing. Uiteindelijk besloot ze afleiding te zoeken en haalde ze het in wasdoek verpakte voorwerp uit haar jaszak dat ze in de sneeuw van de ijsdoolhof had gevonden.


  Tegenover haar bewoog Rhun. Zijn blik richtte zich op wat ze in haar handen had. ‘Dat is het eigendom van de gravin. Ze vond het ingevroren in de doolhof. Ze heeft het waarschijnlijk in alle commotie laten vallen.’


  Erin fronste haar wenkbrauwen toen ze zich herinnerde hoe ze het babydekentje van haar zusje had gevonden, waar de Russische monnik het op soortgelijke wijze had ingevroren, om haar af te leiden en pijn te doen. Het zien van die gevlekte stof had haar intens en persoonlijk geraakt.


  En toch heb ik het daar laten hangen.


  Ze wreef met haar duim over de wasdoek. Bathory had klaarblijkelijk haar prijs uitgehakt. Was dat de juiste keuze in de doolhof? Erin had ervoor gekozen zich te laten leiden door noodzaak in plaats van emoties. Maar Bathory had gewonnen door het ijs open te breken en zo een kortere weg te vinden. Had Grigori hun hart op de proef gesteld?


  Is dat de reden waarom ik heb gefaald?


  Zelfs nu voelde ze een enorme spijt. Ze had de quilt uit het ijs moeten breken, zodat hij weer kon worden begraven in het graf van haar zusje in Californië, waar hij thuishoorde.


  Ze dacht na over het pakje in haar handen en vroeg zich af wat erin zat, of het voor Bathory dezelfde emotionele lading had als de quilt voor haar. Omdat ze het moest weten, begon ze moeizaam de knoop los te trekken. Elke keer dat het vliegtuig schudde, gleden haar vingers weg.


  Eindelijk werd het koord iets losser. Langzaam maakte ze de knoop verder los en trok ze een hoek van de stof weg. Hij leek op linnen dat met bijenwas was behandeld om hem waterbestendig te maken.


  ‘Wat hier ook in zit,’ mompelde ze, ‘het moet voor Bathory belang hebben gehad.’


  Rhun stak zijn hand uit. ‘Dan is het misschien vertrouwelijk. En dan moeten we dat eerbiedigen.’


  Erin liet haar hand zakken, want ze herinnerde zich hoe ze van haar stuk was gebracht door de gedachte dat Raspoetin het graf van haar zusje had geschonden om de quilt te bemachtigen.


  Bega ik nu een soortgelijke schending?


  Jordan bewoog naast haar. Hij was klaarwakker. ‘Iets in dat pakje maakt misschien duidelijk waarom die klootzak zo’n belangstelling toont voor de gravin. Het zou haar leven kunnen redden. Het zou het onze kunnen redden.’


  Erin keek Rhun met opgetrokken wenkbrauwen aan.


  De priester legde zijn hand in zijn schoot. Jordan had een punt.


  Terwijl het vliegtuig steigerde en zakte, vouwde Erin met bedachtzame bewegingen de dikke stof open. Ze haalde er een in leer gebonden boek uit, dat ouderdomsvlekken vertoonde. Ze liet voorzichtig een vinger over een wapenschild glijden dat in reliëf op het omslag was aangebracht.


  Het was een wapenschild van een draak op een sokkel waar drie horizontale tanden omheen waren geslagen.


  ‘Het is het wapen van de familie Bathory,’ zei Rhun. ‘De tanden verwijzen naar een draak die zou zijn verslagen door de krijger Vitus, de aartsvader van de Bathory-lijn.’


  Ze was nu nog nieuwsgieriger geworden, sloeg het boek open en zag papier dat was verkleurd tot een bruinige roomkleur. Een goed leesbaar vrouwenhandschrift vloeide over de pagina, geschreven in ijzer-gallusinkt. Ze zag ook een prachtig gegraveerde tekening van een plant: bladeren, stengels, zelfs een gedetailleerde tekening van het wortelsysteem.


  Erins hart ging sneller kloppen.


  Dit moest haar persoonlijke journaal zijn.


  ‘Wat staat er?’ vroeg Jordan, die rechtop ging zitten en naar haar toe boog.


  ‘Het is Latijn.’ Ze had moeite met de eerste zin, moest wennen aan het handschrift. ‘Het beschrijft een elzenboom, noemt verschillende eigenschappen van de plantonderdelen, waaronder remedies en de manier waarop ze moeten worden bereid.’


  ‘In haar tijd was Elisabeta een toegewijde moeder en een genezeres.’ Rhun sprak zo zacht dat ze zijn woorden nauwelijks kon verstaan.


  ‘In onze tijd is ze een moordenares,’ zei Jordan erachteraan.


  Rhun verstrakte.


  Erin sloeg het blad om. Op de volgende bladzijde stond een vakkundige tekening van een duizendblad. De gravin had de schermvormige bloemen weergegeven, de bladeren die zo op veren leken. Uit de zijkant van de wortelstok krulden kleine tentakels.


  ‘Zo te zien was ze ook een begenadigd kunstenares,’ zei Erin.


  ‘Dat was ze inderdaad.’ Rhun zag er nu nog gegriefder uit, waarschijnlijk omdat hij werd herinnerd aan de goedheid die hij had vernietigd door haar in een strigoi te veranderen.


  Erin liep de tekst snel door, las over de meest voorkomende medicinale toepassingen voor duizendblad: als middel om wonden te helen en om bloedingen te stelpen. Een aantekening aan het eind trok haar aandacht. De plant wordt ook wel duivelsnetel genoemd, vanwege het gebruik ervan bij voorspellingen en bij het afweren van het kwaad.


  Dat laatste herinnerde haar eraan dat Bathory in een bijgelovige tijd had geleefd. Toch had de gravin geprobeerd om planten te begrijpen, om er orde in aan te brengen en om wetenschap te combineren met de overtuigingen van haar tijd. Ze begon schoorvoetend respect voor de vrouw te krijgen. De gravin had het toenmalige bijgeloof getrotseerd door manieren te zoeken om mensen te genezen.


  Erin zette dat af tegen haar vaders strikte vermaningen tegen de moderne geneeskunde. In plaats daarvan had hij zich vastgehouden aan bijgeloof, had hij zijn overtuigingen met zijn vereelte handen en onverzettelijke houding aangegrepen, zonder compromissen toe te staan.


  Die gewillige blindheid had haar zusje het leven gekost.


  Erin maakte het zich gemakkelijk in haar stoel en ging op in het journaal. Ze merkte niets meer van de turbulentie toen ze las over de oude toepassingen van planten. Maar halverwege kregen de tekeningen opeens een ander karakter.


  Ze besefte dat ze in plaats van naar bloemblaadjes en wortels naar een gedetailleerde weergave van een menselijk hart keek. Het was anatomisch volmaakt, leek op een van Da Vinci’s middeleeuwse schetsen. Ze trok het boek naar zich toe. In nette letters stonden onder het hart de naam en leeftijd van een vrouw vermeld.


  Zeventien.


  Ze voelde dat ze het koud kreeg toen ze verder las. De gravin had dit zeventienjarige meisje in een strigoi veranderd, om haar vervolgens te doden en haar lichaam te ontleden in een poging te ontdekken waarom haar eigen hart niet langer klopte. Bathory vermeldde dat het strigoihart er anatomisch hetzelfde uitzag als een mensenhart, maar dat het niet langer samen hoefde te trekken. De gravin noteerde de conclusies die ze uit haar experimenten trok in hetzelfde mooie handschrift. Ze veronderstelde dat strigoi een andere methode van bloedsomloop hadden.


  Ze noemde het ‘de wil van het bloed zelf’.


  Vol afgrijzen las Erin de bladzijde opnieuw. Bathory’s briljante geest was onloochenbaar. Deze bladzijden waren minstens twintig jaar eerder geschreven dan alle Europese theorieën over de bloedsomloop. In haar afgelegen kasteel, ver van universiteiten en koninklijke hoven, had ze macabere experimenten uitgevoerd om haar nieuwe lichaam te begrijpen, op manieren die slechts weinigen in Europa hadden kunnen doorgronden.


  Erin doorzocht de volgende pagina’s, waarop Bathory’s methoden nog gruwelijker werden.


  De gravin had onschuldige vrouwen gemarteld en vermoord om haar onbedwingbare nieuwsgierigheid te bevredigen. Ze had haar talent als genezeres en wetenschapper voor weerzinwekkende doeleinden aangewend. Het deed Erin denken aan wat de nazistische medische onderzoekers de gevangenen in de kampen hadden aangedaan, daden waaruit net zoveel wreedheid en minachting voor andermans lijden sprak.


  Erin raakte de verweerde bladzijde aan. Als archeologe werd ze niet geacht een oordeel te vellen. Ze had al vaak het kwaad recht in het gezicht moeten kijken om zijn daden vast te leggen. Zij had als taak om feiten aan de geschiedenis te onttrekken, om ze in een ruimere context te plaatsen en om waarheden aan het licht te brengen, hoe afgrijselijk ze ook waren.


  Dus las ze verder, ondanks haar weerzin.


  Langzaam maar zeker was de zoektocht van de gravin verschoven van het fysieke naar het spirituele vlak. Erin kwam onder de datum 7 november 1605 een aantekening tegen over een gesprek dat Elizabeth met Rhun had gevoerd over hoe de strigoi geen ziel hadden.


  Bathory wilde weten of dat waar was. Erin las wat ze had opgeschreven.


  Ik vertrouw erop dat hij me de waarheid vertelt die hij zelf gelooft, maar ik denk niet dat hij ooit verder heeft gekeken dan het geloof om een verklaring te vinden voor de werking van de toestand die ons is opgedrongen.


  Om bewijs te vinden voor deze bewering, voerde Bathory experimenten en observaties uit. Eerst woog ze de meisjes voor en na hun dood, om te zien of de ziel gewicht had. Het had vier meisjes het leven gekost om vast te stellen dat dit niet het geval was.


  Op een andere pagina stond een gedetailleerde bouwtekening van een afgesloten glazen kist. Bathory had hem zo laten maken dat hij hermetisch was afgesloten. Ze vulde hem zelfs met rook om er zeker van te zijn dat er geen gassen konden ontsnappen. Toen ze tevreden was, sloot Bathory een jong meisje in de kist op en liet haar stikken in een poging om de ziel van de overledene in de kist vast te houden.


  Erin stelde zich voor hoe het meisje op de glazen zijkanten had gebeukt en om haar leven had gesmeekt. De gravin had echter geen genade getoond. Ze liet het meisje sterven en maakte haar aantekeningen.


  Na afloop had de gravin de kist vierentwintig uur dicht gehouden. Ze had hem bij kaarslicht en bij zonlicht bestudeerd. Ze vond geen spoor van een ziel in de glazen kist.


  Bathory deed hetzelfde met een strigoimeisje, dat ze dodelijk verwondde voordat ze haar insloot om te sterven. Erin wilde deze gruwelijke experimenten al overslaan toen haar oog onder aan de volgende bladzijde op een passage viel. Ondanks de afschuw die ze voelde, intrigeerden de aantekeningen haar.


  Toen het beest dood was, steeg er een zwarte schaduw uit haar lichaam op, nauwelijks zichtbaar bij het kaarslicht. Tot diep in de nacht zag ik de schaduw door de kist vliegen, op zoek naar een ontsnappingsmogelijkheid. Bij zonsopkomst viel er een straal zonlicht op, en het verschrompelde tot niets en verdween uit mijn ogen, om nooit meer terug te keren.


  Geschokt las Erin die passage nog een paar keer over. Had Bathory wanen en zag ze iets wat er niet was? Zo niet, wat betekende dat? Werden strigoi bezield door een donkere macht? Wist Rhun daar iets van?


  Erin las Bathory’s conclusie.


  Ik vermoed dat de menselijke ziel onzichtbaar is, misschien te licht is om met het blote oog op te merken, maar de ziel van beesten als ik is zo zwart als aangeslagen zilver. Waar wilde hij naartoe toen hij probeerde te ontsnappen? Dat moet ik nog verder onderzoeken.


  Erin keek aandachtig naar de laatste pagina, waarop Bathory een nauwkeurige tekening van haar experiment had gemaakt. Het toonde een meisje met hoektanden dat uitgestrekt in een kist lag. Licht viel door een raam over de onderkant van de glazen kist, terwijl een zwarte schaduw aan de andere kant zweefde, alsof hij probeerde uit het licht te blijven.


  Rhun keek ook naar die pagina, zichtbaar aangedaan. Maar wat bracht hem meer van streek: de schaduw of het vermoorde meisje? Hij stak zijn hand uit naar het boek.


  ‘Mag ik alsjeblieft even kijken?’


  ‘Wist je hiervan? Wat ze aan het doen was? Wat ze ontdekte?’


  Rhun ontweek haar blik. ‘Ze probeerde erachter te komen wat voor soort wezen ze was... in wat voor soort beest ik haar had veranderd.’


  Erin bladerde door de resterende bladzijden, die allemaal leeg bleken te zijn. Het was duidelijk dat Bathory kort na dit laatste experiment moest zijn gevangen en opgesloten. Ze stond op het punt om het boek aan Rhun te overhandigen, toen ze een laatste tekening op de achterpagina vond, die eruitzag alsof ze in grote haast getekend was.


  Het leek op een soort bokaal, maar wat had het te betekenen?


  ‘Mag ik even kijken?’ vroeg Rhun opnieuw.


  Ze sloot het boek en gaf het aan hem.


  Nu keek hij zelf langzaam de bladzijden door. Ze zag dat hij zijn kaken steeds harder op elkaar klemde.


  Verwijt hij zichzelf de daden van de gravin?


  Hoe kan hij anders?


  Na verloop van tijd deed Rhun met een verslagen blik het boek dicht. ‘Ooit was ze niet slecht. Toen was ze vervuld van zonlicht en goedheid.’


  Erin vroeg zich af in hoeverre dat waar was, vroeg zich af of zijn liefde voor de gravin hem blind maakte voor haar ware aard. Dat Bathory deze gruwelijke experimenten had uitgevoerd, wees erop dat er een schaduw achter dat zonlicht moest hebben gescholen, diep weggestopt, maar aanwezig.


  Jordan keek kwaad. ‘Het kan me niet schelen hoe goed die gravin in het verleden is geweest. Nu is ze kwaadaardig. En we doen er goed aan om dat niet te vergeten.’


  Hij wierp Rhun een vernietigende blik toe, draaide hun toen de rug toe en ging slapen.


  Erin wist dat hij gelijk had. Als ze de kans kreeg, zou Bathory hen allemaal doden, waarschijnlijk langzaam, terwijl ze aantekeningen maakte.


  



  DEEL 4


  Haar huis zijn wegen des grafs, dalende naar de binnenkameren des doods.


  – Spreuken 7:27
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  20 december, 02.33 uur


  In de buurt van Napels, Italië


  



  Onder het licht van de volle maan liep Elizabeth naar de boeg van het vreemde stalen schip en keek uit over de tijdloze oudheid van de Middellandse Zee. De onveranderlijkheid ervan had iets troostrijks. De lichten van de stad Napels verdwenen snel achter haar en namen de donkere kust mee.


  Hun vliegtuig was midden in de nacht geland, minder dan een uur geleden. Napels bleek een winterse metropool die in niets leek op de stad uit haar verleden.


  Ze moest afleren om naar dat verleden te kijken.


  Dit was een nieuwe wereld.


  Terwijl ze bij de boeg stond, kamde er een koude wind door haar haren. Ze likte zoute nevel van haar lippen, verbaasd over de snelheid die hun vaartuig maakte. Het schip boorde zich in een hoge golf en schudde als gevolg van de inslag. Toen voer het verder, als een paard dat door diepe sneeuw waadt.


  Ze glimlachte naar de oprijzende zwarte golven.


  Deze eeuw had haar vele wonderen te bieden. Ze voelde zich dom, omdat ze zich zo lang had beperkt tot de straten van het oude Rome. Ze had zich moeten overgeven aan deze nieuwe wereld in plaats van in de oude te blijven schuilen.


  Geïnspireerd trok ze de sanguinistenmantel van haar schouders. Hij had haar tegen het zonlicht beschermd, maar de oude snit en de zware wol pasten niet in deze wereld. Ze hief haar mantel naar de wind. Zwarte stof fladderde in de lucht als een monsterlijke vogel.


  Ze liet hem gaan, bevrijdde zich van haar verleden.


  De mantel draaide rond in een windstroming, schoot toen weg en landde in het water. Daar bleef hij even drijven, een gitzwarte cirkel op de maanverlichte golven, voordat de zee hem omlaag trok.


  Nu droeg ze niets meer van de sanguinisten, niets van de oude wereld.


  Ze keek weer voor zich uit en liet een hand langs de stalen reling glijden. Ze keek naar de zijkanten van de romp, naar de vinnen die het vaartuig over het water stuwden.


  ‘Het heet een draagvleugelboot.’ Tommy was achter haar komen staan.


  Ze was zo opgegaan in de wind en haar verwondering dat ze zijn hartslag niet dichterbij had horen komen. ‘Het is net een reiger die over het water scheert.’


  Ze keek om en lachte vol verrukking over dit alles.


  ‘Voor een gevangene zie je er veel te gelukkig uit,’ merkte Tommy op.


  Ze stak haar hand uit en woelde door zijn haar. ‘Vergeleken met mijn oude gevangenis is deze geweldig.’


  Hij leek overdonderd.


  ‘We moeten genieten van elk moment dat ons wordt gegund,’ drong ze aan. ‘We weten niet waar deze reis eindigt, dus moeten we er zo veel mogelijk plezier uithalen zolang hij duurt.’


  Hij deed een stap in haar richting en ze sloeg onwillekeurig haar arm om hem heen. Samen deelden ze de donkere golven die voor hun boot oprezen en daalden, de koude wind die hun haar naar achteren duwde.


  Na korte tijd voelde ze hem rillen in haar armen en hoorde ze zijn tanden klapperen. Ze herinnerde zich dat hij veel vatbaarder was dan zij.


  ‘We moeten zorgen dat je het weer warm krijgt,’ zei ze. ‘Anders word je nog doodziek van de kou.’


  ‘Nee, dat gebeurt niet,’ zei hij, en hij trok plagend een wenkbrauw op. ‘Geloof me maar.’


  Eindelijk grijnsde hij.


  Ze lachte terug. ‘Toch moeten we naar binnen. Als je uit de wind bent, voel je je vast beter.’


  Ze ging hem voor over het dek, een luik door en een trap af naar de grootste hut. Het rook er naar mannen, koffie en machineolie. Iskariot zat op een bank naast een tafel en nam slokjes uit een witte beker. Zijn kolos van een bediende stond naast een kleine kombuis.


  ‘Haal warme thee voor de jongen,’ riep ze naar Henrik.


  ‘Ik houd niet van thee,’ zei Tommy.


  ‘Dan houd je alleen de beker vast,’ zei ze. ‘Daar warm je ook van op.’


  Henrik gehoorzaamde en kwam terug met een dampende beker. Tommy nam hem in beide handen en liep naar een van de ramen, terwijl hij Iskariot met duidelijke achterdocht opnam.


  De man leek het niet te merken. Met een armgebaar nodigde hij Elizabeth uit om aan tafel te komen zitten. Ze nam zijn uitnodiging aan en nam plaats.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze.


  ‘Naar een van mijn vele huizen,’ zei hij. ‘Ver bij nieuwsgierige ogen vandaan.’


  Ze keek uit het raam naar de maanverlichte zee. Voor hen lag niets dan duisternis. Dit huis moest erg afgelegen zijn. ‘Waarom gaan we daarnaartoe?’


  ‘De jongen moet bijkomen van zijn beproeving in het ijs.’ Judas keek Tommy’s kant uit. ‘Hij heeft veel bloed verloren.’


  ‘Is zijn bloed voor jou van waarde?’ Ze voelde een vlaag van ongerustheid om de jongen.


  ‘Het is zeker van waarde voor hem.’


  Ze besefte dat hij geen antwoord had gegeven op haar vraag, maar liet dat passeren, omdat ze een nog dringender vraag had. ‘Kunnen de sanguinisten ons daar vinden?’


  Iskariot haalde zijn hand door zijn zilvergrijze haar. ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Zeg me dan alsjeblieft wat je van mij wilt. Ik begrijp waarom je je zinnen hebt gezet op de Eerste Engel, maar wat heb je aan mij?’


  ‘Niets, edele vrouwe,’ zei hij. ‘Maar ik heb de afgelopen vierhonderd jaar altijd een Bathory aan mijn zijde gehad, achttien vrouwen in totaal, en ik weet wat een machtige bondgenoten zij kunnen zijn. Als je ervoor kiest te blijven, zal ik je beschermen tegen de sanguinisten, en misschien zul jij me beschermen tegen mezelf.’


  Nog meer raadsels.


  Voordat ze nog meer kon vragen, wees Tommy naar het voorste raam. ‘Kijk!’


  Ze ging staan om beter te kunnen zien. Uit het duister doemde een monsterlijke stalen constructie op uit de golven, verlicht door honderden lampen. Vier grijze pilaren staken uit de zee omhoog als de poten van een reusachtig beest. Deze verschrikkelijke pilaren schraagden een plateau dat groter was dan de Sint-Pietersbasiliek. Op dit platform rustte een nest van geverfde balken en blokken.


  ‘Het is een booreiland,’ zei Tommy.


  ‘Het was ooit een booreiland,’ corrigeerde Iskariot. ‘Ik heb het omgebouwd tot privéwoning. Het staat op geen enkele kaart en het ligt ver van de zorgen van de wereld.’


  Elizabeth keek naar de lichten die vanuit het midden van het nest op het plateau schenen en de borstwering van een vierkant stalen kasteel uittekenden. Haar blik gleed over het uitgestrekte donkere water eromheen en gleed toen weer terug naar het booreiland.


  Wordt dit mijn nieuwe kooi?


  



  



  02.38 uur


  



  ‘We hebben een probleem!’ riep Christian vanuit de cockpit.


  Het zal eens niet zo zijn, dacht Jordan. Ze zouden over veertig minuten landen. De afgelopen paar uur hadden ze de voorsprong van de anderen langzaam verkleind. Christian had gemeld dat Iskariots groepje ongeveer een kwartier geleden in Napels was geland.


  ‘Wat is er mis?’ riep Erin terug.


  Jordan hoopte dat het voor de verandering nu eens een motorstoring was.


  ‘Ik ben Bathory’s signaal kwijt!’ meldde Christian. ‘Ik heb geprobeerd er opnieuw op af te stemmen, maar krijg nog steeds niks.’


  Jordan maakte zijn gordel los en liep snel naar de cockpit. Hij legde zijn armen op de lage deurpost en leunde naar binnen. ‘Waar heb je haar voor het laatst gezien?’


  ‘Haar groep moet op een ander vervoermiddel zijn overgestapt. Langzamer dan het vliegtuig, maar nog steeds snel. Speedboot, helikopter, propellervliegtuig... moeilijk te zeggen. Ze koersten in westelijke richting van de kust vandaan, de Middellandse Zee op.’


  Erin en Rhun kwamen bij hen staan. ‘Misschien zijn ze gezonken,’ zei ze. ‘Verongelukt.’


  ‘Misschien,’ zei Christian. ‘Maar er zijn gemakkelijkere verklaringen. Misschien heeft ze het zendertje gevonden, of de mantel waarin het verstopt zat weggegooid, of misschien is de batterij ermee uitgescheden. Wie zal het zeggen?’


  Jordan zuchtte uit frustratie en wreef over de brandende plek op zijn schouder. Het vuur dat over de lengte van zijn tatoeage was opgelaaid, was afgezwakt tot een aanhoudende warmte die verhinderde dat hij op de vlucht hierheen echt kon slapen.


  ‘Hoe dan ook, we zijn haar kwijt,’ concludeerde Christian, en hij keek over zijn schouder. ‘Dus wat doen we nu?’


  ‘We landen in Napels zoals we van plan waren,’ zei Rhun. ‘We nemen contact op met de kardinaal in Rome en beslissen dan hoe we verdergaan.’


  Jordan legde zich erbij neer dat de jacht een stuk lastiger was geworden en liep samen met de anderen terug naar zijn stoel, maar eerst liep hij naar achteren en haalde het EHBO-trommeltje uit de toiletruimte.


  Toen hij weer ging zitten, vroeg Erin: ‘Wat ben je aan het doen?’


  Hij zette het trommeltje op het walnotenhouten tafeltje voor hun stoelen en maakte het open. ‘Ik wil eens kijken naar die mechanische motten. Als we weer met die klootzak te maken krijgen, moeten we een manier vinden om die dreiging te neutraliseren. Anders kunnen we het wel schudden.’


  Hij trok latex handschoenen aan en tilde de doos op waarin Erin de handvol motten bewaarde die ze uit de ijsdoolhof had meegenomen. Met een pincet haalde hij er een exemplaar uit dat nog grotendeels intact leek te zijn en plaatste het voorzichtig op de tafel.


  Rhun schoof iets achterover in zijn stoel.


  Goed instinct.


  Het overgebleven gif in de mot zou hem waarschijnlijk nog steeds kunnen doden.


  Erin boog naar Jordan toe, en dat vond hij helemaal niet vervelend.


  Hij bestudeerde de groene vleugels. Ze zagen er absoluut organisch uit, alsof ze van een levende mot waren geplukt. Vervolgens richtte hij zijn aandacht op het lichaam, een verbluffend stukje handwerk van koper, zilver en staal. Hij onderzocht de kleine gelede pootjes, de dunne antennedraden. Toen hij de mot op zijn rug keerde, hield hij zijn vingers zorgvuldig bij het scherpe zuigorgaantje vandaan. Hij verkende de onderkant en ontdekte kleine scharniertjes.


  Interessant...


  Hij ging weer rechtop zitten. ‘We weten dat de motten strigoi of sanguinisten met gif kunnen injecteren,’ zei hij. ‘Maar op ons mensen heeft het geen effect, dus misschien levert dat een aanwijzing op. Tijd voor een experiment.’


  Hij keek naar Rhun. ‘Ik heb een paar druppels van jouw bloed nodig.’


  Rhun knikte en trok de karambit uit zijn mouw. Hij sneed in zijn vinger en liet een paar rode druppels op de plek vallen die Jordan aanwees. Op zijn beurt sneed Jordan zich met een scheermesje uit het EHBO-trommeltje en deed hetzelfde.


  ‘En nu?’ vroeg Erin.


  ‘Nu heb ik wat van het gif nodig dat in de mot zit.’ Jordan plakte een pleister op de snee en deed de latex handschoen weer aan.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Rhun.


  ‘Rustig maar. In de jaren die ik in het leger bij het forensisch team werkte, heb ik zowel vergif als explosieven onderzocht. Ik neem echt geen risico’s.’


  Hij boog over het koperen lijfje van de mot heen en maakte met een pincet de scharnieren aan de onderkant los. Daarna maakte hij uiterst voorzichtig het lijfje open, zodat er piepkleine tandwieltjes, veertjes en draadjes zichtbaar werden.


  ‘Het ziet eruit als de binnenkant van een horloge,’ zei Erin, en haar ogen glansden van verbazing.


  Het vakmanschap was uiterst verfijnd.


  Rhuns nieuwsgierigheid won het van zijn eerdere voorzichtigheid en hij leunde eveneens naar voren.


  Jordan zag een minuscuul glazen buisje aan de voorkant van het mechanisme. Het was gebarsten, maar bevatte nog minieme bloedsporen.


  ‘Het bloed van Iskariot,’ zei Erin.


  Rhun leunde weer achterover. ‘Het ruikt naar de dood. De besmetting is duidelijk.’


  Jordan stak zijn pincet in het gebroken buisje en wrikte het verder open. Toen duwde hij twee wattenpropjes in het resterende bloed. Het eerste propje drukte hij in zijn eigen bloed.


  Zoals hij al had verwacht, gebeurde er niets.


  Tot nu toe ging het goed.


  Hij pakte het tweede wattenpropje op en doopte het in Rhuns bloed. Met een klap verdampte het bloed en er bleef alleen een veeg roet op het walnotenhouten tafeltje achter.


  Tijdens de verblufte stilte die volgde, keek Jordan de verschrikte priester aan. ‘Iskariots bloed is dus absoluut schadelijk voor het bloed van een sanguinist.’


  ‘En voor het bloed van strigoi,’ voegde Erin eraan toe.


  Voor mij is dat één pot nat, dacht Jordan, maar dat zei hij niet hardop.


  In plaats daarvan zocht hij in zijn tas tussen de winterkleren die hij had uitgetrokken, totdat hij een van zijn wollen handschoenen vond. Er was bloed van Tommy op gekomen, toen hij had geholpen de jongen uit de ijssculptuur te bevrijden.


  ‘Wat doe je nou?’ vroeg Erin.


  ‘We weten dat Iskariot en deze jongen op soortgelijke unieke wijze onsterfelijk zijn. Ik wil uitzoeken of Tommy’s bloed ook giftig is.’


  Rhun drukte nog een paar druppels bloed uit zijn vinger, zodat Jordan de volgende test kon doen. Jordan drukte een wattenprop in het bloed van de priester en drukte hem tegen de handschoen aan.


  Er was geen reactie.


  Erin fronste nadenkend.


  Jordan zuchtte. ‘Het lijkt er dus op dat Tommy’s bloed niemand kwaad doet. Misschien heeft het zelfs mijn leven gered.’


  ‘Misschien?’ vroeg Erin. ‘Iets heeft je wel degelijk gered.’


  Jordan negeerde het branderige gevoel dat zich over zijn schouder, rug en borst uitstrekte. ‘Hoe dan ook, de jongen en Judas verschillen sterk van elkaar, ondanks het feit dat ze beiden onsterfelijk zijn.’


  ‘Wat wil dat zeggen?’ vroeg Rhun.


  ‘Erin en ik moeten voortaan vooroplopen als die motten ergens aanwezig zijn. En niet alleen bij motten. We moeten op onze hoede zijn voor alles wat kruipt, zwemt of vliegt. Ik wil ook voorstellen dat jullie een dikker harnas dragen dat jullie huid beter afdekt. Misschien hebben jullie iets aan een imkermasker om jullie gezicht te beschermen.’


  Rhun knikte. ‘Ik zal deze informatie doorgeven aan de kardinaal, zeggen dat hij alle sanguinisten in het veld moet waarschuwen en dat hij een uitrusting samenstelt voor eventuele volgende gevechten.’


  Jordan richtte zijn aandacht weer op de overblijfselen van de mot. ‘Dat brengt ons op het functionele mechanisme. Dit opwindmechaniek aan de binnenkant is erg complex. Ik vermoed dat vervuiling van buitenaf grote schade zou toebrengen, misschien de tandwieltjes zou ruïneren. Fijnstof, zand of olie.’


  ‘Dat laat ik de kardinaal ook uitzoeken.’


  Jordan keek Rhun aan. ‘En in het belang van ons allemaal zou het goed zijn als we zo vroeg mogelijk weten dat er weer zo’n aanval aankomt. Kon je de motten in de ijsdoolhof horen toen ze door de lucht vlogen?’


  Hij kon zich voorstellen dat de tandwieltjes een soort geluid maakten.


  ‘Ik herinner me een zacht gegons, veel zachter dan een hartslag. Maar ik zou het herkennen als ik het weer hoorde.’


  ‘Dat is dan een begin,’ zei Jordan.


  Maar zou het genoeg zijn?
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  20 december, 03.13 uur


  Middellandse Zee


  



  Tommy keek met open mond toe toen de dikke deuren van de liftkooi toegang gaven tot een enorme kamer.


  Nadat de draagvleugelboot onder aan een van de reusachtige poten van het booreiland had aangelegd, was de groep naar een industriële vrachtlift gelopen. Hij zag er oud en versleten uit, een overblijfsel uit de tijd dat het eiland nog olie vanonder de Middellandse Zee opzoog. De saaie stalen kooi had hen snel naar het platform en de opbouw gebracht.


  Iskariot liep als eerste de lift uit, met die twee kleerkasten van mannen aan weerszijden.


  Tommy volgde met Elizabeth.


  Hij had verwacht hier dezelfde oude industriebouw aan te treffen. Zelfs van beneden had de opbouw eruitgezien als de stalen voorplecht van een oud zeilschip. Maar nu hij de lift uitstapte, had hij het gevoel de brug van kapitein Nemo’s Nautilus te betreden. De ruimte was een aantrekkelijke mix van staal en hout, glas en koper, mannelijk, maar toch elegant.


  Pal tegenover de lift verrezen hoge ramen, die spits toeliepen, zoals de ramen in gotische kerken. De twee buitenste ramen waren zelfs van glas in lood gemaakte visserstaferelen, met mannen die netten binnenhaalden en kleine bootjes met witte zeilen. De overige ramen boden een ruim uitzicht op zee. Het maanlicht scheen op zwarte golven met witte schuimkoppen en ijle zilverachtige wolken.


  Het kostte hem echt moeite om zijn blik van dat uitzicht los te scheuren. Onder zijn voeten lag een dik rood tapijt. Om de randen was een gepolijste hardhouten vloer te zien. Boven zijn hoofd waren stalen balken zwart geschilderd, terwijl de klinknagels een warme koperkleur hadden. Een dakraam, eveneens glas in lood, vertoonde vliegende zeevogels: pelikanen en reigers, maar in het midden hing een witte duif met smaragdgroene ogen.


  Tommy struikelde toen hij zich de gewonde duif in Massada herinnerde, die hij had geprobeerd te redden. Iskariot ving hem op voordat hij viel. Hij keek ook op naar het dakraam en zijn ogen hadden een nieuwsgierige blik toen ze naar Tommy teruggleden.


  ‘Je hebt koude handen,’ zei Iskariot. ‘Ik heb een vuur laten aanleggen voor onze aankomst.’


  Tommy knikte, maar het kostte hem moeite om te lopen. De ruimte was gemeubileerd met leren stoelen en diepe banken die waren beslagen met koperen sierspijkers. Er stonden ook vitrinekasten en tafels met koperen sextanten, oude telescopen en een grote stalen klok. Voor het middelste raam stond zelfs een enorm scheepsroer van hout en koper, duidelijk een antiek stuk. Aan de muur boven hetzelfde raam hing een oud, groen uitgeslagen anker.


  De man moet wel van vissen houden, dacht Tommy.


  Hij wierp een zijdelingse blik op Iskariot.


  Judas, herinnerde hij zich, hoe onmogelijk dat ook leek. Maar waarom ook niet, na alles wat hij de laatste tijd had meegemaakt?


  Elizabeth raakte zijn arm aan. ‘Je rilt. Kom bij het vuur staan.’


  Hij liet zich naar een stel stoelen voor een reusachtige haard leiden. Aan weerszijden verrezen boekenkasten die tot het plafond reikten, zo hoog dat je een rolladder op moest om erbij te kunnen. Zijn moeder zou van deze kamer hebben genoten, een warme en gezellige ruimte, vol boeken die je kon lezen.


  ‘Ga zitten,’ beval Elizabeth zodra ze bij een luxueus gestoffeerde stoel aankwamen. Ze trok hem dichter bij het vuur en liet daarmee zien hoe sterk ze was.


  Hij liet zich erin zakken en keek in de vlammen, naar de zwarte haardijzers in de vorm van dolfijnen die dansten op hun staart. De hele ruimte rook naar brandend hout en deed hem opeens denken aan de skivakanties met zijn ouders voordat hij ziek werd.


  Boven een schoorsteenmantel hing een drieluik van drie kaarten. Hij leunde voorover en wreef zijn handen bij de knetterende vlammen. De middelste kaart gaf de moderne wereld weer, maar was op een ouderwetse manier getekend met iele letters. Links ervan hing een kaart die er heel oud uitzag en waarop grote delen van de wereld ontbraken. De kaart aan de rechterkant droeg het jaartal 1502. Hij toonde de rand van Noord-Amerika, groen gekleurd, en een klein stukje van Zuid-Amerika.


  Elizabeth bekeek die kaart aandachtig. ‘Zo zag de wereld eruit toen ik zo oud was als jij nu,’ zei ze op zachte toon.


  Haar opmerking overrompelde Tommy, want hij werd er opeens weer aan herinnerd dat ze ruim vierhonderd jaar oud was.


  Tommy wees naar de middelste kaart. ‘Zo ziet de wereld er nu uit. We hebben haar zelfs in kaart gebracht vanuit de ruimte.’


  ‘De ruimte?’ vroeg ze, en ze keek om alsof ze wilde zien of hij een grapje maakte.


  ‘We hebben gigantische satellieten. Machines. Ze draaien hoog boven ons rond, tussen de aarde en de maan.’


  Haar grijze ogen werden troebel. ‘Is de mens zo ver weg geweest?’


  ‘Naar de maan en terug.’ Iskariot kwam bij hen staan. ‘De mensheid heeft apparaten over het oppervlak van Mars laten kruipen en is buiten ons zonnestelsel gereisd.’


  Elizabeth wankelde en legde een hand op de rug van Tommy’s stoel om overeind te blijven. ‘Ik moet nog veel leren,’ zei ze, en ze zag er overweldigd uit.


  Tommy reikte omhoog en raakte haar koude hand aan. ‘Ik help je wel.’


  Ze draaide haar hand en greep zijn vingers vast. Eerst kneep ze te hard, zodat ze dreigde zijn botten te breken, maar toen verzachtte ze haar greep, beteugelde haar kracht. ‘Dat zou ik fijn vinden.’


  Iskariot zuchtte en zag eruit alsof hij zijn ogen naar de hemel wilde opslaan. ‘Maar voor het zover is, moet Thomas uitrusten, eten, op krachten komen.’


  Elizabeth verstevigde haar greep op zijn vingers weer. ‘En dan?’


  ‘Dan zal Thomas bij zonsopkomst zijn lot ondergaan. Dat moeten we uiteindelijk allemaal.’


  Er liep een rilling over Tommy’s rug die het vuur niet kon wegnemen.


  Welk lot?


  Een van Iskariots mannen kwam aanlopen met een dienblad. Tommy kwam overeind bij het zien en ruiken van een hamburger, frietjes en een chocolademilkshake.


  ‘Ik dacht dat je dit wel lekker zou vinden,’ zei Iskariot toen het blad naast Tommy op een bijzettafeltje werd gezet. ‘Je moet goed eten. Het wordt morgen een lange dag.’


  Tommy raakte het blad aan en dacht aan Elizabeths eerdere waarschuwing.


  Eten om op krachten te blijven.


  Hij wist dat hij al zijn kracht nodig zou hebben om te ontsnappen.


  



  



  03.32 uur


  



  Terwijl de jongen at, ging Elizabeth in een stoel aan de andere kant van de haard zitten. Ze strekte haar handen uit naar de welkome warmte. Echte vlammen verwarmden haar beter dan een modern apparaat dat kon doen. Ze sloot haar ogen en liet haar lichaam dat vuur indrinken, terwijl ze dacht aan zonlicht op een warme zomerdag.


  Nu ze het lekker warm had en pas had gegeten, zou ze tevreden moeten zijn – maar dat was ze niet.


  Ik ben hier niet veilig, en de jongen ook niet.


  Ze was verbaasd toen ze merkte hoezeer dat laatste haar stoorde. Iskariot had plannen voor hen allebei, en ze begon te vermoeden dat hij haar niet vriendelijker zou behandelen dan de sanguinisten hadden gedaan.


  Ze draaide haar verstuikte enkel rond. Hij was genoeg genezen om haar niet op te houden als ze moest vluchten. Maar hoe zat het met de jongen? Ze keek naar Tommy. Hij had verschrikkelijk slechte manieren, en hij at alles op wat op zijn bord lag. De geur van gegrild vlees en bakolie stond haar tegen, maar dat liet ze niet merken. Ze wist dat een groot deel van Tommy’s eetlust was ingegeven door hetzelfde doel als zij had, om op krachten te blijven en zich voor te bereiden op zijn vlucht.


  Maar krijgen we daar ooit de kans voor?


  Iskariot loerde naar hen als een uitgehongerde havik, zelfs toen hij zijn eigen maaltijd at, een bloedrood stuk biefstuk en groenten met botersaus. Hij hanteerde een zilveren vork en mes, die met een anker waren versierd.


  Na enige tijd slaakte Tommy een intens tevreden zucht en leunde achterover in zijn stoel.


  Ze nam zijn jonge gezicht op. Zijn wangen hadden weer kleur. Zelfs voor haar was het griezelig hoe snel hij herstelde. Het voedsel had hem duidelijk energie gegeven.


  ‘Er kan niets meer bij,’ zei hij en wilde een boertje onderdrukken in zijn vuist.


  In plaats daarvan werd het een lange geeuw.


  ‘Je kunt beter wat gaan slapen,’ zei Iskariot. ‘We moeten voor zonsopkomst weer op.’


  Tommy’s vermoeide ogen vonden de hare. Zo te zien wist hij niet wat hij terug moest zeggen.


  Ze knikte bijna onmerkbaar.


  Nu was niet de tijd om te proberen hun nieuwe cipier te verslaan.


  ‘Oké,’ zei hij, terwijl hij ging staan en zijn rug strekte.


  Iskariot gebaarde naar Henrik. ‘Begeleid de jongen naar de logeerkamer en geef hem schone kleren.’


  Tommy plukte aan zijn joggingbroek en -shirt, die onder het opgedroogde bloed zaten. Schone kleren zou hij goed kunnen gebruiken.


  Voordat Tommy gelaten achter Henrik aanliep, keek hij Elizabeth bezorgd aan. Het deed haar stille hart pijn.


  Zodra hij weg was, ging Iskariot op de bank zitten die dichter bij haar stoel stond. ‘Een paar uur slaap zal hem goed doen.’ Zijn ogen vingen haar blik op. ‘Maar u hebt mij vast veel te vragen. Dat zijn vragen die beter gesteld en beantwoord kunnen worden als de jongen er niet bij is.’


  Ze vouwde haar handen op haar schoot in elkaar en besloot te beginnen met het verleden, voordat ze zich bezighield met het heden of de toekomst. ‘Ik zou graag meer willen weten over het lot van mijn familie.’


  Hij knikte en vertelde gedurende enkele pijnlijke minuten verhalen over haar kinderen en kleinkinderen, over huwelijken, geboorten en sterfgevallen. Het was vooral een tragisch verhaal, over een familie die te gronde was gericht, een groot tapijt dat was geweven met de draden van haar zonden.


  Dit is mijn erfenis.


  Ze hield haar gezicht uitdrukkingsloos en borg zijn woorden diep in zich op. Bathory’s lieten hun pijn niet blijken. Dat had ze haar kinderen zo vaak verteld, zelfs op momenten waarop ze ze het liefst in haar armen had willen nemen en hun tranen had willen wegvegen. Maar ze had van haar moeder niets over troost geleerd en had het haar kinderen ook niet geleerd. Deze kracht had haar veel gekost, maar hij had haar ook gered.


  Toen hij was uitverteld over haar afstammelingen, vroeg hij: ‘Maar bent u dan niet nieuwsgierig naar de moderne wereld?’


  ‘Dat ben ik wel,’ zei ze, ‘maar ik ben nog nieuwsgieriger naar mijn rol in deze nieuwe wereld.’


  ‘En ik vermoed dat u ook benieuwd bent naar de rol die de jongen speelt.’


  Ze haalde haar schouders op en bevestigde het niet. Ze liet een zweem van sarcasme in haar stem toe. ‘Wat voor monster zou ik zijn als ik niets om zo’n ferme jongen gaf?’


  ‘Goede vraag.’ Er speelde een flauwe glimlach om zijn lippen.


  Ze zag zijn tevreden gezichtsuitdrukking en liet hem geloven dat zij inderdaad het soort monster was dat weinig om zo’n jongen gaf. Zo’n monster was ze natuurlijk ook. Ze had veel jongeren gedood die amper ouder waren dan Thomas. Maar met hem voelde ze een vreemd soort familieband en haar familie was haar heilig.


  Iskariots blik werd harder. ‘Uw rol, mijn waarde gravin Bathory, is vooral om te zorgen dat hij rustig en gehoorzaam is.’


  Ik mag dus voor kindermeisje spelen.


  Ze hield de boosheid uit haar stem toen ze vroeg: ‘Wat bent u met hem van plan, dat de jongen kalm gehouden moet worden?’


  ‘Tegen zonsopkomst reizen we naar de kust, naar de ruïnes van Cumae. Daar zal hij zijn lot ondergaan, een lot waartegen hij zich misschien zal willen verzetten. En hoewel ontsnappen onmogelijk is, zal het hem slecht vergaan als hij zich verzet.’


  Elizabeth keek weer in de vlammen.


  De ruïnes van Cumae.


  Er kwam een herinnering boven, uit de tijd toen ze de oude geschriften van Vergilius en de geschiedenissen van Europa had gelezen, zoals iedere goede edelvrouw betaamde. Er had ooit een beroemde zieneres in Cumae geleefd, een sibille die de geboorte van Jezus had voorspeld. In Elizabeths tijd was de stad ten onder gegaan en waren de stadsmuren allang verwoest.


  Maar er was nog iets anders, een ander verhaal over Cumae. Er bekroop haar een angstig voorgevoel, maar ze liet niets merken.


  ‘Welk lot moet de jongen in Cumae ondergaan?’ vroeg ze.


  En wat is mijn lot?


  ‘Hij is de Eerste Engel,’ hielp Judas haar herinneren. ‘En u bent de Geleerde Vrouw. Samen zullen we tot stand brengen wat Jezus mij ten doel heeft gesteld, om Hem terug te brengen in Zijn wereld, waar hij over ons allemaal zal oordelen.’


  Ze herinnerde zich dat Iskariot al eerder had toegegeven zo’n hooggestemd doel te hebben. ‘U bent van plan Armageddon tot stand te brengen. Maar hoe?’


  Hij glimlachte alleen, en wilde geen antwoord geven.


  Ze herinnerde zich echter dat laatste detail met betrekking tot Cumae. Volgens een Romeinse legende verborg de troon van de sibille de ingang van de onderwereld.


  De poorten van de hel.
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  20 december, 04.14 uur


  Napels, Italië


  



  Kardinaal Bernard beende door het nagenoeg verlaten vliegveld buiten Napels. Ingebouwde lampen wierpen een blauwig licht over de weinige vroege reizigers, zodat ze er ongezond uitzagen. Niemand keek hem na toen hij snel naar de aankomsthal liep. Hij had zijn rode ambtsgewaden verwisseld voor een modern zakenkostuum.


  Maar hij was niet als kardinaal of zakenman naar Napels gekomen, maar als strijder.


  Onder zijn zijden pak droeg hij een harnas.


  Omdat hij vreesde dat er een mol in hun organisatie zat, was hij hier in het geheim naartoe gereisd. Hij was via een lang niet meer gebruikte tunnel Vaticaanstad uit geslopen en in de nachtelijke straten van Rome was hij in de menigte opgegaan. Hij had een commerciële vlucht genomen in plaats van een privévliegtuig en had op valse papieren gereisd. Hij zeulde met een koffer waarin twee harnassen voor sanguinisten zaten, die speciaal voor deze reis waren samengesteld.


  Bij de uitgang van het vliegveld herkende hij Erin en Jordan direct. Hij hoorde hun karakteristieke hartslagen al voordat ze door de glazen deuren liepen.


  Rhun en Christian liepen aan weerszijden.


  Jordan bereikte hem op zijn sterke benen als eerste. ‘Goed u weer te zien, kardinaal.’


  ‘Zeg maar gewoon Bernard.’ Hij keek om zich heen, zwaaide Rhun de koffer toe en wees naar de toiletruimte. ‘Kleed jullie om. Draag het harnas onder jullie burgerkleding.’


  Toen ze weg waren, gaf hij Jordan een hand. Hij voelde hoe heet diens hand was, bijna koortsachtig, alsof hij in brand stond. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij.


  ‘In aanmerking genomen dat ik nog maar pas uit de dood ben opgestaan, gaat het geweldig goed met me.’


  Bernard merkte de lichte aarzeling in Jordans manier van doen op. Het was duidelijk dat hij iets verzweeg, maar Bernard liet het gaan. ‘Ik ben dankbaar dat je veilig bent... en voor het werk dat je hebt verricht om ons de unieke dreiging van Iskariots motten te helpen begrijpen.’


  Bernard had nog steeds moeite om te aanvaarden dat Judas Iskariot op aarde was, dat Jezus Zijn verrader met eindeloze levensjaren had vervloekt. Maar de dreiging die de man vormde, kon niet worden ontkend of genegeerd.


  ‘Als ik tijd had, en betere faciliteiten,’ zei Jordan, ‘zou ik meer over zijn creaties te weten kunnen komen.’


  ‘We moeten er nu mee volstaan. Er is niet genoeg tijd. We moeten de Eerste Engel vinden en hem het boek in handen geven.’


  Voor zijn geestesoog zag hij de woorden van de profetie uit het evangelie in gouden regels opvlammen: Het drietal uit de profetie moet het boek naar de Eerste Engel brengen voor zijn zegen. Alleen zo kunnen zij de redding van de wereld zeker stellen.


  Verder deed niets ertoe.


  Erin keek bars. ‘Dan moeten we er wel eerst achter komen waar Iskariot hem verborgen houdt en uitvogelen wat hij met de jongen wil.’


  ‘En waarom die klootzak de knul hiernaartoe heeft gebracht,’ vulde Jordan aan.


  Erin knikte. ‘Het moet wel belangrijk zijn.’


  Rhun en Christian kwamen terug. Hun gewaden zaten strakker dan voorheen, omdat ze hun nieuwe harnas eronder droegen. Het was gemaakt van een ondoordringbaar materiaal dat Jordan had voorgesteld als verdediging tegen de steken van de motten.


  Bernard gebaarde naar de deur. ‘Ik heb een helikopter gehuurd om ons naar de laatste coördinaten te brengen die Christian van de gravin heeft. We koersen in westelijke richting boven het water op diezelfde route en zoeken naar aanwijzingen.’


  Bernard liet hen in een taxibusje stappen en bracht hen naar een vliegveld in de buurt, waar de helikopter stond te wachten. Het toestel was blauw met oranje met een opmerkelijk lange neus, schuine ramen en een ruime cabine.


  Christian stapte uit het busje en floot waarderend. ‘Mooi. Een AW-139.’


  ‘Kun jij een helikopter besturen?’ vroeg Jordan.


  ‘Ik vloog al toen jij nog bij de welpen zat.’ Hij wuifde naar de helikopter. ‘Stap in.’


  Erin was als eerste aan boord. Ze bleef staan toen ze een lange zwarte kist zag die in het gangpad was vastgesjord.


  ‘Ik heb een kist in gereedheid gebracht voor gravin Bathory,’ legde Bernard uit. ‘Voor het geval we haar onderweg weer tegenkomen.’


  ‘Nemen we haar dan mee terug?’ vroeg Jordan.


  ‘Ze kan nog altijd de Geleerde Vrouw zijn,’ antwoordde Bernard.


  Hij nam geen enkel risico.


  Rhun keek verongelijkt toen hij de kist met één hand aanraakte. Christian had Bernard verslag uitgebracht over hoe Nadia de vrouw in haar keel had gesneden, een vrouw voor wie Rhun duidelijk nog steeds diepe gevoelens koesterde.


  Bernard moest op zijn hoede blijven voor die band.


  



  



  04.44 uur


  



  Rhun ging naast Erin zitten, terwijl Christian de helikopter opstartte. De motor kwam brullend tot leven en de rotoren begonnen steeds sneller te draaien. Kort daarna waren ze los en vlogen ze snel richting Middellandse Zee.


  Toen ze de kustlijn naderden riep Christian naar achteren: ‘Hier zijn ze de zee op gegaan! Ik ben haar signaal een kleine tien kilometer ten westen van hier kwijtgeraakt!’


  Rhun keek neer op de zwarte golven. De schuimkoppen weerkaatsten het zilveren maanlicht.


  Ze reisden een paar minuten zonder iets te zeggen, maar het water bleef leeg en er was geen spoor van de anderen. Hij stelde zich voor hoe Iskariot Elisabeta de donkere zee in had geduwd, om van haar af te zijn.


  Christian riep: ‘Dit is de plek waar het signaal ophield.’


  Hij vloog er langzaam helemaal omheen. Ieders ogen zochten het water af naar eventuele wrakstukken of andere aanwijzingen voor waar Iskariots groep naartoe was.


  Jordan riep naar voren: ‘We moeten kaarten met de plaatselijke zeestromen raadplegen. Als er een boot is gezonken, of als er een helikopter of vliegtuigje is neergestort, moeten we misschien de kuststromen volgen, maar voorlopig stel ik voor dat we hun oorspronkelijke koers volgen.’


  ‘Akkoord.’ Christian liet de helikopter naar één kant overhellen en vloog naar het westen.


  Rhun bleef waken en zijn ogen speurden elke golf af.


  Hij bad om hoop.


  Hij bad voor haar.
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  Nadat hij een uurtje had geslapen, stond Judas zich in zijn slaapkamer aan te kleden.


  Hij voelde zich fris, vol hoop.


  Terwijl hij zijn stropdas strikte stond hij met zijn rug naar het hemelbed dat een groot deel van de kamer in beslag nam. Hij keek naar zijn weerspiegeling in de enorme klok die een hele muur bedekte. De glazen afdekplaat had een doorsnede van bijna drie meter. Hij had deze klok eigenhandig in al zijn twintig huizen opnieuw gebouwd. De wijzerplaat van de klok was eveneens van glas, zodat de tandwielen en radertjes, gemaakt van staal en van geel en rood koper, goed te zien waren. Hij keek graag toe terwijl het mechaniek zijn eindeloze leven wegtikte.


  Nu zette hij voorzichtig met één hand de klok stil. Hij had hem niet langer nodig. Zijn leven zou nu snel voorbij zijn. Hij had jaren om dit moment gebeden, en binnenkort zou hij kunnen rusten.


  Een klop op de deur onderbrak zijn gedachten.


  ‘Binnen!’ riep hij uit.


  Hij draaide zich om en zag hoe Henrik de Eerste Engel de kamer in duwde. Nu het nog maar een paar uur voor zonsopkomst was, had hij de jongen laten brengen.


  Tommy wreef in zijn ogen, duidelijk nog steeds erg slaperig. ‘Wat wilt u van me?’


  ‘Ik wil alleen even praten.’


  Zo te zien had de jongen liever nog wat langer geslapen.


  Judas trok hem mee naar zijn kleine bureau. Hij had elders op het booreiland een groter kantoor van waaruit hij zakendeed, maar soms koos hij voor de rust en intimiteit van zijn eigen slaapkamer. ‘Wij tweeën, Tommy, zijn uniek in deze wereld.’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  Judas pakte een scherpe briefopener en stak hem midden in zijn eigen handpalm. Zijn bloed vloeide snel, maar hij veegde het met een zakdoek weg. De kleine wond trok snel dicht en genas vrijwel meteen.


  ‘Ik ben onsterfelijk, maar niet zoals de gravin. Ik lijk op jou.’ Om dit te bewijzen, pakte hij Tommy’s hand stevig vast en legde hem op zijn eigen borst. ‘Voel je mijn hartslag?’


  De jongen knikte, duidelijk bang, maar ook geïntrigeerd.


  ‘Net als jij ben ik als gewoon jongetje geboren. Mijn onsterfelijkheid is het gevolg van een vervloeking, maar ik zou willen weten wat er de oorzaak van is dat jou hetzelfde is overkomen.’


  Judas had Tommy’s verhaal wel in grote lijnen gehoord, maar hij wilde de details van de jongen zelf horen.


  Tommy kauwde aarzelend op zijn onderlip, maar waarschijnlijk wilde hij dolgraag begrijpen wat hij was geworden. ‘Het is in Israël gebeurd,’ begon hij, en langzaam vertelde hij hoe hij met zijn ouders Massada had bezocht, over de aardbeving en het gas.


  Niets van wat hij vertelde, bood een verklaring voor zijn plotselinge onsterfelijkheid.


  ‘Vertel me nog eens iets meer over wat er voor de aardbeving gebeurde,’ drong Judas aan.


  Tommy’s gezicht kreeg een schuldbewuste uitdrukking. ‘Ik... ik ging een ruimte binnen waar ik niet mocht komen. Ik wist dat het niet mocht. Maar er lag een witte duif op de grond en ik dacht dat hij gewond was. Ik wilde hem daar weghalen en hulp voor hem zoeken.’


  Judas’ hart bonkte tegen zijn ribben. ‘Een duif met een gebroken vleugel?’


  ‘Hoe wist u dat?’ Tommy kneep zijn ogen halfdicht.


  Judas zakte tegen zijn bureau aan en zijn woorden waren geladen met herinneringen. ‘Tweeduizend jaar geleden heb ik ook zo’n duif gezien. Toen ik jong was.’


  Hij had het toen niet belangrijk gevonden, had er nauwelijks meer aan gedacht, ware het niet dat de gebeurtenis plaatsvond op de ochtend dat hij Jezus voor het eerst had ontmoet, toen Judas nog maar een jongen van veertien was, toen ze dikke vrienden werden.


  Ik was toen even oud als Tommy nu, besefte hij opeens.


  Nu herinnerde hij zich die ochtend tot in de kleinste details: hoe schemerig de straten nog waren, omdat de zon nog niet op was, hoe de riolering in de afvoerpijpen had gestonken, hoe de sterren nog straalden.


  ‘En de duif die u zag,’ zei de jongen, ‘had die ook een gebroken vleugel?’


  ‘Ja.’ Judas haalde zich voor de geest hoe spookachtig wit de vleugels in de nacht waren opgelicht, het enige wat er in die donkere straat bewoog. ‘Hij sleepte met zijn vleugel over de smerige stenen. Ik pakte hem op.’


  Hij voelde nu ook de veren die over zijn handpalmen streken. De vogel was rustig blijven liggen, met zijn kop tegen Judas’ duim, en had met één groen oog naar hem opgekeken.


  ‘Hebt u geprobeerd te helpen?’ vroeg Tommy.


  ‘Ik heb hem de nek omgedraaid.’


  De jongen deed met grote ogen een halve stap achteruit. ‘Zomaar?’


  ‘Er waren ratten, honden. Hij zou verscheurd zijn. Die ellende heb ik hem bespaard. Het was een genadedaad.’


  Hij herinnerde zich echter hoe verslagen hij zich na afloop had gevoeld. Hij was naar de tempel gevlucht om troost te zoeken, naar zijn vader, een Farizeeër. Daar zag hij Jezus voor het eerst, een jongen van zijn leeftijd, die met Zijn woorden indruk maakte op zijn vader en vele anderen. Na afloop werden ze vrienden, waren ze onafscheidelijk.


  Tot het eind.


  Nu moet ik dat goedmaken.


  De jongen, de duif, het waren allemaal voortekenen dat zijn weg de juiste was.


  Judas trok Tommy weer naar de deur, en droeg hem over aan de zorgen van Henrik. ‘Bereid hem voor op ons vertrek.’


  Zodra Tommy weg was, liep Judas terug naar zijn bureau. Hij pakte een stuk kristal op dat precies in zijn handpalm paste. Het was zijn kostbaarste bezit. Hij had het uit de kluis in zijn kantoor gehaald en zou het terugleggen voordat hij vertrok. Maar op deze vroege ochtend had hij de geruststelling ervan nodig, had behoefte om de aanraking en het gewicht ervan in zijn handen te voelen.


  In het kristal zat een teer bruin boomblad ingesloten, dat door het glas werd beschermd tegen de tand des tijds. Hij hield het voor zijn ogen en las de woorden die eeuwen geleden met een scherp stenen mes in zijn toen nog groene oppervlak waren gekerfd.


  Hij omsloot het kristal met beide handen en dacht aan de vrouw die deze woorden had geschreven, haalde zich haar glanzende donkere huid voor de geest, haar ogen die vredig straalden. Net als hij begreep ze waarheden die niemand anders kon bevatten. Net als hij had ze vele mensenleeftijden geleefd, vele vrienden zien sterven. Als enige op aarde was ze zijn gelijke.


  Arella.


  Maar dit eenvoudige boomblad had het einde betekend van de beste eeuw van zijn lange leven, de eeuw die hij met haar had doorgebracht. Het was op Kreta geweest, waar hun huis uitkeek op de oceaan. Ze vond het vreselijk om ver van de zee te wonen. Hij was met haar verhuisd van Venetië via Alexandrië en Constantinopel naar andere steden die uitkeken op andere golven. Hij zou overal hebben gewoond waar zij zich gelukkig voelde. In dat decennium had ze behoefte aan eenvoud en rust.


  Dus had hij voor Kreta gekozen.


  Nu keek hij uit zijn slaapkamerraam naar de donkere golven. Sinds die tijd bleef ook hij dicht bij de zee. Maar toen had hij vaker naar haar gekeken dan naar het eindeloos veranderende water. Die nacht had ze bij een raam gestaan, waarvan de luiken open waren gezet.


  Judas zette zijn eigen raam op een kier en ademde de zoute lucht in. Hij herinnerde zich de geluiden en geuren van die lang vervlogen nacht.


  Vanuit zijn bed had hij gekeken naar hoe haar silhouet bewoog tegen de achtergrond van de sterrenhemel.


  De geur van de oceaan vulde hun slaapkamer en de golven ruisten zacht tegen het zand. Dichtbij riep een uil naar zijn vrouwtje en kreeg antwoord. Een week eerder had hij het paar in een olijfboom zien zitten. Elke vogel was niet veel groter dan twee tegen elkaar gedrukte vuisten.


  ‘Hoor je onze uilen?’ vroeg ze, terwijl ze zich naar hem toe draaide.


  Maanlicht weerkaatste tegen haar ebbenzwarte haren. Een weerbarstige lok viel voor haar gezicht. Ze hief haar hand om het haar weg te duwen, een gebaar dat hij al duizenden keren had gezien. Maar haar hand bleef halverwege steken en haar lichaam verstarde op al te bekende wijze.


  Judas onderdrukte een vloek en stond snel op.


  Toen hij bij haar kwam, zag hij dat haar mooie ogen leeg waren.


  Ook dat kende hij.


  Nu zouden de profetieën door haar heen stromen. Elke keer opnieuw vond hij het afschuwelijk, want in deze toestand was ze buiten zijn bereik, en het hare, meegesleurd op de golven van tijd, die getijdestromen die ze nooit kon weerstaan.


  Zoals gewoonlijk volgde hij haar instructies op. Hij trok verse bladeren uit een biezen mandje in de hoek en drukte ze in haar warme linkerhand. Elke dag verzamelde ze bladeren voor dit doel, al kwamen de profetieën maar een of twee keer per jaar.


  Hij vouwde de vingers van haar rechterhand om het oude stenen mes.


  Toen liet hij haar alleen.


  Hij hield stil de wacht voor haar deur. Soms duurden de visioenen maar enkele minuten, andere keren duurden ze uren. Hoelang ook, ze mocht niet worden gestoord.


  Gelukkig werd ze vannacht gespaard.


  Na één minuut kwam ze tot zichzelf en vroeg ze hem om terug te komen.


  Toen hij de kamer in kwam, lag ze ineengedoken op hun bed. Hij nam haar in zijn armen en streelde haar lange dikke haar. Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst en huilde. Hij wiegde haar zacht heen en weer en wachtte tot de storm voorbijtrok. Hij wist wel beter dan haar te vragen waar ze verdriet om had. Deze vloek moest ze alleen dragen.


  Meestal lagen de bladeren waarop ze haar profetieën had geschreven door de kamer, en raapte hij ze bij elkaar terwijl ze sliep, om ze te verbranden.


  Dat was wat ze wilde, wat ze hem smeekte te doen. Haar gave had nog nooit iets goeds opgeleverd, had ze hem verteld. De profetieën waren slechts schaduwen, boden geen zekerheid, maar de kennis ervan had al menig man ertoe gedreven ze af te dwingen, vaak in hun meest kwaadaardige gedaante.


  Toch had hij in het geheim elk blad gelezen voordat hij het verbrandde en veel van haar woorden, en zelfs tekeningen, vastgelegd in een dik leren journaal waarin hij de huishoudelijke administratie bijhield. Ze las nooit in dat boek, want ze hield zich niet bezig met financiële details.


  Ze vertrouwde hem.


  Toen ze langzamer ging ademen en in slaap viel, maakte hij zich los uit haar omarming en stond hij op om het ene blad op te rapen dat net naast het vuur lag.


  Maar één profetie vannacht.


  Het blad voelde plooibaar aan. Het rook naar loofbomen. De geschreven zinnen lonkten. Hij hield het blad bij het licht van de vlammen en las de woorden die in ongelijke regels over het oppervlak liepen.


  Nadat Zijn woorden, geschreven in bloed, uit hun stenen gevangenis zijn bevrijd, zal degene die Hem uit deze wereld heeft weggenomen, Hem ook terugbrengen, waarmee hij een tijdperk van vuur en bloedvergieten zal inluiden dat een rouwsluier over de aarde en alle levende wezens zal neerlaten.


  Ongelovig volgde hij elk woord met een trillende vingertop. Hij herlas ze nog twee keer en wilde maar dat hun betekenis niet zo duidelijk was. Hij wist al dat Jezus met Zijn eigen bloed een evangelie had geschreven en het in steen had ingesloten. Judas had al eerder die eeuw profetieën gekopieerd die ze over dat boek had geschreven, maar hij had niet gedacht dat ze van belang waren. Hij had nooit gedacht dat haar profetieën hem zouden kunnen aangaan, tot de regel waar stond: degene die Hem uit deze wereld heeft weggenomen.


  Dat kon niemand anders zijn dan degene die Jezus had verraden.


  Ieder ander die iets met de dood van Jezus te maken had gehad, was inmiddels allang tot stof vergaan, maar Judas leefde nog. Hij was gespaard met een doel.


  Dit doel.


  Zo weinig woorden, maar elk woord bevestigde zijn grootste angsten om zijn vervloeking. Zodra het verloren evangelie was teruggevonden, moest Judas proberen om Jezus terug te brengen. Om dat te doen, was het Judas’ plicht om het einde der tijden in gang te zetten, een tijd van vuur en bloed.


  Het geruis van lakens trok zijn aandacht en hij draaide zich om. Ze ging rechtop zitten, even mooi bij het vuurschijnsel als ze in elk ander licht was.


  Haar ogen zagen wat hij in zijn handen had. ‘Heb je dat gelezen?’


  Hij keek weg, maar voelde haar ogen branden.


  ‘Heb je ze allemaal gelezen?’ vroeg ze.


  Hij kon niet tegen haar liegen en hij keek haar weer aan. ‘Ik wilde ze bewaren voor het geval je van gedachten zou veranderen, zodat je gave voor de wereld behouden bleef.’


  ‘Gave? Het is geen gave. En het was aan mij om te beslissen wat ik ermee zou doen. Ik dacht dat jij dat als enige man ter wereld zou begrijpen.’


  ‘Ik dacht je van dienst te zijn.’


  ‘Hoe? Wanneer? Je hebt me de afgelopen honderd jaar verraden.’


  Een streep van tranen glinsterde in het schijnsel van het vuur. Ze veegde met de rug van haar hand over een gladde wang. Hij was tegen haar diepste wensen ingegaan, keer op keer. Hij las in haar ogen dat ze zijn daden niet zou vergeven.


  ‘Ik heb het voor jou gedaan,’ fluisterde hij.


  ‘Voor mij?’ Haar stem werd barser. ‘Niet om je eigen nieuwsgierigheid te bevredigen?’


  Op die vraag had hij geen antwoord, dus stelde hij een andere. Hij hield het blad op. ‘Hoelang? Hoelang duurt het tot deze profetie wordt vervuld?’


  ‘Het is maar een profetie.’ Haar gezicht was een schone lei waarvan hij niets kon aflezen. ‘Een mogelijke afschaduwing van de toekomst. Het is geen zekerheid, geen noodzaak.’


  ‘Dit zal plaatsvinden,’ hield hij vol.


  Hij had geweten dat de profetie zou worden bewaarheid zodra hij haar woorden las.


  Hij had Jezus verraden.


  Nu moest hij de mensheid verraden.


  ‘Dat kun je niet zeker weten.’ Ze liep de kamer door en kwam voor hem staan. ‘Je mag deze sinistere daad niet uitvoeren op grond van mijn woorden. Niets in deze wereld is in steen gebeiteld. Zoals alle mannen, heb je van God een vrije wil gekregen.’


  ‘Mijn wil doet er niet toe. Ik moet het evangelie van Jezus vinden. Ik moet deze gebeurtenissen in gang zetten.’


  ‘Een profetie kun je niet afdwingen.’ Ze ging van woede harder praten, wat zelden voorkwam. ‘Ondanks al je arrogantie moet je dat weten.’


  Hij werd nu ook kwaad en hield het blad weer omhoog. ‘Ik zie dit. Ik weet dit. We moeten doen waar we voor geschapen zijn. Ik ben een verrader. Jij ben een profetes. Heb jij God niet getart doordat je jouw profetie over Lucifer niet hebt medegedeeld? Werd je daardoor niet verbannen? En nu probeer je Hem opnieuw te tarten!’


  Verbijsterd keek ze hem aan. Hij wist dat hij haar grootste angst had uitgesproken, en als hij kon, zou hij zijn woorden hebben teruggenomen.


  Tranen blonken in haar ogen, maar ze knipperde ze weg. Ze wendde zich af, zette de capuchon van haar mantel op, zodat hij haar gezicht verborg, en rende de sterrennacht in.


  Hij wachtte tot ze terugkwam, tot haar woede bekoeld was, zodat hij haar om vergeving kon vragen. Maar toen de zon opkwam, was ze er nog niet, en hij wist dat ze nooit meer zou terugkomen.


  Judas nam diepe teugen nachtlucht, terwijl hij zich dit alles herinnerde.


  Nadat Arella hem had verlaten, reisde hij Europa door, waar hij jarenlang de gefluisterde geruchten over het verloren evangelie van Jezus onderzocht. Hij hoorde van een andere profetie over het boek, waarin werd gesproken over een heilig drietal.


  Dus ging hij ook op zoek naar hen.


  Op een herfstavond zocht hij, naar aanleiding van geruchten onder de sanguinisten, gravin Elizabeth Bathory op, de geleerde vrouw die getrouwd was met een machtige strijder en banden onderhield met een ridder van Christus.


  Net als de kerk dacht hij dat dit het drietal uit de profetie zou kunnen zijn, totdat vader Korza de gravin tot strigoi had gemaakt en ze naar verluidt was gedood.


  Toch bleef hij overtuigd van de kracht van de familie Bathory. Elke generatie selecteerde hij een vrouw uit die bloedlijn om op te leiden en te beschermen, en vergiftigde hij haar bloed tegen de strigoi, om zeker te stellen dat ze nooit zou worden gebeten, zoals haar voorouder was overkomen.


  De meeste vrouwen hadden hem goed gediend, totdat de lijn met Bathory Darabont was uitgestorven. Maar toen was inmiddels het verloren evangelie van Jezus boven water gekomen. De vondst luidde in wat Judas hierna moest doen.


  Hij hield het blok kristal omhoog en las de woorden.


  Degene die Hem uit deze wereld heeft weggenomen, zal Hem ook terugbrengen, waarmee hij een tijdperk van vuur en bloedvergieten zal inluiden dat een rouwsluier over de aarde en alle levende wezens zal neerlaten.


  Eindelijk was de tijd gekomen.
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  Tommy rilde in de koude wind die over het open platform van het booreiland waaide en de laatste restjes slaperigheid meenam.


  Hij keek naar de zilverkleurige helikopter die op het platform stond. Hij had verduisterde ramen en uit zijn neus ontsproot een grote radaruitrusting. Te oordelen naar de gladde lijnen en bijzondere kenmerken was de helikopter op maat gemaakt en duur. Er stond een piloot naast, gekleed in een zwart vluchtpak, inclusief een helm en handschoenen. Er was geen schilfertje huid te zien, wat deed vermoeden dat hij net als Elizabeth en Aleksej een strigoi was.


  Elizabeth stond naast hem. Hoewel het nog twee uur zou duren voordat de zon opkwam, droeg ook zij van top tot teen beschermende kleding. Ze droeg hoge laarzen, een tuniek met lange mouwen en handschoenen. Een sluier bedekte haar gezicht. Er was een spleet om door te kijken, maar ze hield een zonnebril klaar voor de naderende zonsopkomst.


  Iskariot gebaarde naar de helikopter. ‘Iedereen aan boord.’


  Omdat hij geen keus had, dook Tommy onder de rotoren door toen ze begonnen te draaien, en hij klom in de helikopter. Hij was doodsbang. Waar brachten ze hem heen? Hij herinnerde zich dat Iskariot over lotsbestemming had gepraat, en op de een of andere manier wist hij dat hij het niet leuk zou vinden.


  Terwijl hij zijn gordel vastmaakte, zag hij naast zich dat Elizabeth moeite had met de schouder- en heupgordels.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg Tommy.


  ‘Dit is nog ingewikkelder dan een koppel paarden inspannen,’ zei ze, maar ze ontdekte hoe het moest en maakte haar gordels vast.


  Iskariot sprak met de piloot en klom de cabine in, vergezeld van zijn twee kleerkasten van lijfwachten. Toen hij de deur dichttrok, werd het pikdonker in de cabine. Door de ramen kwam helemaal geen licht naar binnen, en Tommy kon niet naar buiten kijken. Hij was blij toen de verlichting aanging.


  Elizabeth deed langzaam haar sluier af.


  Iskariot gaf hun ieder een zware draadloze koptelefoon.


  Tommy zette de zijne op en Elizabeth volgde zijn voorbeeld. Het was duidelijk dat ze hem in alles nadeed.


  Het geluid van de motor werd luider en ze stegen met een ruk op van het platform. Omdat de ramen verduisterd waren, lette Tommy op het gevoel in zijn maag om in te schatten hoe hoog ze klommen, wanneer ze vooruitvlogen en wanneer ze de landing inzetten.


  Tommy leunde voorover en keek voor zich uit. De voorruit was ook volledig zwart. Hoe wist de piloot waar ze naartoe gingen?


  Iskariot volgde zijn blik. Zijn stem kwam door de koptelefoon. ‘Er is een digitale camera aan de neus van de helikopter bevestigd. Ik zal het je laten zien.’


  Hij reikte over Tommy’s schoot heen en haalde een schakelaar in de armleuning over. Voor Tommy kwam een monitor naar beneden, die knipperend tot leven kwam en uitgestrekte maanverlichte golven liet zien met daarvoor een heldere horizon.


  ‘Bij je rechterhand zit een kleine joystick,’ zei Iskariot. ‘Daar kun je de camera mee draaien.’


  Om dat uit te proberen draaide Tommy de joystick 360 graden rond, en de beelden op de monitor beschreven een cirkel. Hij zag golven die andere golven achternazaten. De horizon was water en lucht. Achter de helikopter werden de twinkelende lichtjes van het booreiland steeds kleiner. Toen hij de camera weer naar voren draaide, zag hij een aantal kleine lichtjes die laag over het water scheerden en hun kant uit kwamen.


  Een andere helikopter.


  Iskariot ging rechtop zitten en boog toen naar de piloot toe. ‘Wie is dat?’


  ‘Geen idee,’ antwoordde de piloot. ‘Ik heb er met de nachtkijker naar gekeken. Geen onderscheidende markeringen op de romp, maar zo te zien is het een chartervlucht. ’t Zouden toeristen kunnen zijn.’


  Iskariot schimpte. ‘Voor zonsondergang? Breng ons dichterbij.’


  Hun helikopter dook op de andere af, op onderscheppingskoers.


  Iskariot duwde Tommy’s hand van de joystick af en nam de regie over. Hij haalde opnieuw een schakelaar over en het beeld werd helderder, in tinten zilvergrijs.


  Nachtvisie.


  Het beeld zoomde opeens in en concentreerde zich op de voorruit van de andere helikopter. Tommy zag het gezicht van de piloot, die hij herkende uit de ijsdoolhof.


  De schok van herkenning maakte snel plaats voor hoop. Het was een van de priesters, een van degenen die hem uit het ijs hadden bevrijd.


  Ze hebben me gevonden!


  Hij wist niet hoe, maar dat kon hem niet schelen.


  Misschien kunnen ze me redden... ons redden.


  Hij keek naar Elizabeth, die ook naar het scherm keek en besmuikt lachte, alsof ze zich niet kon inhouden. ‘De sanguinisten hebben ons opgespoord.’


  Iskariots wangen werden rood en zijn woede klonk door in zijn stem. ‘Haal hen neer.’


  In de hoek van de monitor verscheen een geel icoontje van vier raketten.


  Eronder stond één woord.


  



  HELLEVUUR


  



  Dat beloofde weinig goeds.


  Tommy voelde iets rommelen onder zijn stoel. Hij stelde zich voor hoe er een luik openging en er een lanceerinrichting in beeld kwam.


  Op het scherm werd een van de gele raketten rood.


  Nee, hè!


  



  



  05.35 uur


  



  Erin had haar gezicht tegen het raam gedrukt, en zag de helikopter op hen af komen. Eerder hadden ze hem als een klein lichtvlekje zien opstijgen van het galactische complex van een booreiland dat verderop in zee stond. De helikopter leek op land af te koersen, bij hen vandaan. Plotseling kwam hij echter op hen af, duidelijk om hen nader te onderzoeken.


  Jordan had geopperd dat het misschien de beveiliging van het booreiland was, die kwam kijken toen er een onbekend luchtvaartuig dichterbij kwam. Achterdocht was een teken des tijds.


  Toen was hij opeens recht op hen af gedoken.


  Plotseling kwam er rook uit de onderkant van de helikopter, tegelijk met een steekvlam.


  ‘Raket!’ Christian brulde voor hen.


  Erin werd achterovergesmeten toen Christian de helikopter steil omhoogtrok. Boven het gebulder van de motoren uit verscheurde een doordringend gegil de nacht. Hun helikopter rolde naar rechts, terwijl er een fluitende krul rook langs de ski aan de linkerkant schoot.


  Een seconde later ontplofte de raket achter hen in zee, zodat de schokgolf hun kist deed schudden. Er schoot een pluim van water en rook de lucht in.


  In een poging de ander af te schudden draaide Christian abrupt hun helikopter om, en dat voelde Erin in haar maag, maar hun helikopter was een logge hommel vergeleken bij de gestroomlijnde moordwesp die hen achternazat.


  De zwarte oceaan kwam steeds dichterbij.


  Ze zoog haar adem naar binnen en hield Jordan stevig tegen zich aan.


  Hooguit tien centimeter boven de toppen van de hoogste golven kwam hun heli eindelijk weer omhoog en schoot snel en laag over het water. Ze strekte haar nek uit en zag het andere toestel achter hen. Het helde over, viel zijwaarts richting zee, kwam weer recht en snelde iets hoger in de lucht recht op hen af.


  Ze zouden er nooit aan kunnen ontkomen.


  ‘Ik probeer het booreiland te bereiken!’ brulde Christian. ‘Om ’t als schild te gebruiken.’


  Jordan riep naar voren: ‘Toen hij net langs vloog, zag ik nog drie raketten hangen.’


  Nog drie kansen om hen te doden.


  Christian worstelde met de knuppel alsof die een eigen leven leidde. De kist zigzagde over het water en vloog richting booreiland. Een volgend rookspoor vloog hun gillend rechts voorbij en explodeerde in zee, zodat er een golf van rook en water over hun kist spoelde.


  Nog twee kansen...


  Voor hen doemde het booreiland op, een verlichte wolkenkrabber die uit de zee oprees.


  Erin gunde zich een moment lang hoop.


  Toen sloeg de natuur hen neer.


  Een extra hoge golf raakte de zigzaggende ski’s. De helikopter schokte en wankelde als een koorddanser die op het punt staat zijn evenwicht te verliezen. Een misselijkmakende seconde lang dacht ze dat hij in zee zou storten. Maar de kist kwam overeind en klom uit de golven.


  Ze slaakte een diepe zucht.


  ‘Zet je schrap!’ riep Christian.


  Ze raakte in paniek, want ze wist dat ze te veel snelheid hadden verloren. Ze zouden nooit aan de volgende raket kunnen ontsnappen. Erin keek Jordan aan – en op dat moment dook Christian weer omlaag. Deze keer leek hij de ski’s met opzet door het water te laten slepen.


  Erin werd tegen haar gordels aan gesmeten toen hun voorwaartse impuls opeens werd afgeremd. De neus van de kist kwam omhoog.


  De raket schoot onder hun staartrotor door en ontplofte onder hen.


  Vuur ontwikkelde zich aan weerszijden van de helikopter en de vlammen likten aan de ramen. De wereld draaide in een duizeligmakende deining van rook, vuur en water. Toen kwamen ze zijwaarts in het water te liggen. Er walmde zwarte rook de verduisterde cabine in.


  De helikopter bleef nog een laatste ademhaling lang drijven.


  En zakte vervolgens in zee.


  



  



  05.37 uur


  



  Judas keek aandachtig naar het wrak van de helikopter en de steeds groter wordende zwarte vlek in het water. De piloot liet de helikopter erboven hangen en draaide langzaam helemaal rond, op zoek naar overlevenden.


  ‘Meneer?’ vroeg de piloot.


  Judas berekende de kans dat iemand die laatste raket had overleefd. Zo te zien was de staart bij de aanval vol geraakt. Niemand zou zo’n voltreffer hebben kunnen overleven; zelfs de weerbarstige lichamen van de sanguinisten konden niet genezen als ze door metaalscherven aan flarden waren geschoten.


  Bovendien – hij keek op de platina Rolex Yacht-Master aan zijn pols – deed het er toch niets toe.


  Of er nog overlevenden waren of niet, ze zouden hem nu toch niet meer kunnen tegenhouden. Over nog geen twee uur zou de zon opkomen. Zelfs als de sanguinisten het op de een of andere manier hadden overleefd, zouden ze de achterstand niet meer kunnen inlopen.


  En toch...


  ‘Neem contact op met de bemanning op het booreiland,’ beval hij. ‘Laat hen deze wateren uitkammen en in de gaten houden.’


  ‘In orde, meneer.’


  ‘Vlieg dan verder naar de kust.’


  Judas keek naar de jongen, die er na de aanval asgrauw uitzag.


  Nu kan niemand je meer redden.
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  20 december, 05.38 uur


  Middellandse Zee


  



  Erin hoestte bijna de longen uit haar lijf.


  Ze proefde bloed. Het stonk naar rook.


  Jordan greep haar hand stevig vast.


  Ze leefden, maar hoelang nog?


  Terwijl ze dieper in zee zakten, spoelde er aan alle kanten water tegen de ramen. Noodlampjes gloeiden op en hulden de cabine in een rood waas. Er sijpelde water naar binnen, dat langzaam maar zeker tot hun knieën steeg.


  Rhun ploeterde en plonsde samen met Bernard naar voren. Ze bereikten Christian, die slap in zijn gordels hing. Ze zetten alles op alles om hem los te krijgen.


  Erin volgde hun voorbeeld en frunnikte aan haar gordel. Gelukkig ging de snelsluiting gemakkelijk open. Jordan deed hetzelfde en klikte zijn zaklantaarn aan. Hij plaatste een hand tegen het raam.


  Hoe diep zaten ze?


  Het water achter de ramen was zo zwart als olie.


  Jordan ging opzij toen Rhun hun kant op kwam. Hij had Christian bij zijn armen vast. Bernard had zijn benen vast. Het gezicht van de jonge sanguinist zat onder het bloed.


  Leefde hij eigenlijk nog wel?


  Jordan wees naar het raam. ‘We moeten hier uit. Rhun, heb jij genoeg kracht om dit raam eruit te trappen?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Nee,’ riep Erin. ‘We weten niet hoe diep we zitten. De druk van het water zou ons kunnen vermorzelen. En zelfs al komen we vrij, dan nog vraag ik me af of we in één adem naar de oppervlakte komen.’


  Jordan fronste naar haar. ‘We moeten het proberen. Als we niets doen, verdrinken we zeker.’


  Rhun knikte. ‘Jordan heeft gelijk. Ik zal mijn best doen om jullie allebei zo veel mogelijk te beschermen en te zorgen dat jullie boven komen. Bernard kan Christians lichaam in zijn eentje dragen.’


  Erin sloeg haar armen om haar buik en keek naar het water, dat al tot hun bovenbenen was gestegen. Ze wist dat ze ongelijk hadden. Ze keek zoekend de cabine rond en riep: ‘Wacht! Er is een andere manier!’


  Jordan keek naar haar.


  ‘Je vindt het vast niet leuk,’ zei ze.


  ‘Wat?’ vroeg Jordan.


  Ze wees naar de lange kist, die inmiddels onder water stond, de kist die Bernard had meegenomen om de gravin in vast te houden.


  ‘Hij zou als onze reddingscapsule kunnen dienen,’ zei ze.


  Jordan klemde zijn kaken op elkaar, duidelijk niet happig op het idee dat ze hun hoop op overleving moesten vestigen op een doodskist. Toch knikte hij, want hij besefte dat ze gelijk had.


  Rhun trok snel de riemen los waarmee de enorme plastic kist aan de bodem was vastgemaakt. Hij kwam omhoog, wat bewees dat hij kon blijven drijven.


  ‘De kist zou ons tegen de druk moeten beschermen,’ zei Erin. ‘En er zou genoeg lucht in moeten zitten om levend de oppervlakte te halen.’


  ‘Dat klinkt allemaal erg onzeker,’ zei Jordan.


  Maar ze hadden geen andere keus.


  Rhun trok het deksel open en Jordan kroop er als eerste in. Hij ging op zijn rug liggen en hief zijn armen, alsof hij haar uitnodigde in zijn bed te stappen. Zij ging in de doodskist in zijn armen liggen en hij omarmde haar stevig.


  Rhun sloot het deksel en het werd pikdonker. Ze hoorde de sloten dichtklikken. In het donker concentreerde ze zich op Jordans hartslag, die ze tegen zijn ribbenkast hoorde bonken en die in haar borst weerklonk. Zijn lichaamswarmte brandde door zijn natte kleren heen en voelde intens aan in vergelijking met het ijskoude water. Ze verschoof iets en merkte dat zijn linkerarm warmer aanvoelde dan zijn rechterarm.


  Voordat ze hierover kon nadenken, klopte Rhun op de kist, waarschijnlijk om hen te waarschuwen zich voor te bereiden.


  Jordan trok haar hoofd tegen zijn borst. ‘Het zal er wel wild aan toegaan.’


  Ze hoorde een hard kabaal, en er sloeg een enorme golf tegen de zijkant van de kist, zodat hij naar de andere kant van de cabine dreef. Ze rolde opzij en werd heen en weer gesmeten in de kist. Het voelde alsof een reusachtige hond de kist in zijn bek had en hem als een stok heen en weer schudde. Ze knarste met haar tanden om het niet uit te schreeuwen.


  Jordans armen trokken haar dichter tegen zich aan. ‘Ik heb je,’ zei hij in haar oor.


  Maar wie heeft ons?


  



  



  05.42 uur


  



  Rhun vocht tegen de aanzuigende werking van de zee en trok de kist door het verbrijzelde raam. De kist kwam vast te zitten. Een handvat voor de kistdragers haakte om een verwrongen stuk metaal.


  Hij keek opzij en zag Bernard door het donkere water omhoogzwemmen. Hij hield Christians bewusteloze lichaam in zijn armen en trapte met zijn benen. De kardinaal trok ook een nog ingepakt reddingsvlot mee omhoog, dat met een touw om zijn middel was gebonden.


  Rhun zette zijn voeten aan weerszijden van de kist en zette zich af tegen de zijkant van het wrak, dat steeds verder de diepte in daalde.


  Met alle kracht die hij in zijn benen en rug had, trok hij aan de kist, zodat het stukje metaal verboog en het handvat afbrak. Hij was bang dat de kist open zou scheuren en stelde zich voor hoe het zeewater naar binnen zou stromen en Erin en Jordan zouden verdrinken.


  Hij luisterde naar het angstige bonken van hun hartslagen.


  Hij moest hen redden.


  Hij trok opnieuw, aangedreven door zijn mislukkingen in het verleden. Hij weigerde opnieuw te falen.


  Eindelijk kwam de kist vrij. Het gebeurde zo plotseling dat hij zijn greep erop kwijtraakte.


  Hij rolde achterover door het water en zag hoe de kist langzaam omhoogdreef, te langzaam. Hij trapte met zijn benen en zwaaide met zijn armen en dook onder de doodskist. Hij duwde hem van onderen steeds verder omhoog, in de richting van het flauwe schijnsel van de maan.


  De oppervlakte leek onmogelijk ver weg te liggen, alleen zichtbaar dankzij Rhuns bovennatuurlijke zicht. Hij wist dat er niet veel lucht meer in de kist kon zitten en dat een flink deel ervan was verontreinigd door de rookontwikkeling in de cabine.


  Hij moest zich haasten.


  Ondertussen luisterde hij voortdurend naar hun hartslagen, die allebei zo verschillend klonken, maar toch in harmonie met elkaar waren. Hij bad dat ze het zouden volhouden tot hij de oppervlakte bereikte.


  



  



  05.45 uur


  



  Jordan voelde hoe hun reddingscapsule door de golven brak. De gestage opwaartse beweging hield opeens op en zijn maag draaide in harmonie met het rollen van de zee buiten hun gevangenis. Even later hoorde hij de sloten openklikken en werd het deksel opengetrokken.


  Terwijl ze ronddreven, ademde hij diep de schone zoute lucht in en genoot hij van de druk van Erins lichaam op het zijne. Zij lag echter alleen maar te trillen. Hij liet zijn handen over haar rug glijden en probeerde de angst weg te wrijven. Hij had de hele tijd gevoeld hoe haar lichaam tegen de opkomende paniek vocht.


  Rhun greep een rand van de doodskist vast. Hij kwam iets uit het water omhoog, en ze konden zijn gezicht zien. ‘Gaat het met jullie allebei goed?’


  Jordan knikte. ‘Bedankt voor je duwtje in de rug.’


  Erin giechelde even, al was dat eerder uit opluchting dan uit waardering voor zijn flauwe grapje. Toch was het het mooiste geluid dat Jordan in tijden had gehoord. Ze leunde tegen hem aan en ging rechtop zitten.


  Rhun wees naar links. ‘Bernard heeft een reddingsvlot voor jullie klaarliggen. Ik zal jullie erheen duwen.’


  Rhuns hoofd ging achter hen als een zeehond op en neer toen hij koers zette naar een rond vlot, dat als een knalgele wafel ronddraaide in het water. Hij zag dat Bernard het lichaam van Christian erop had gelegd, een zwarte vlek tegen het geel.


  Hij voelde een koude rilling over zijn rug lopen van bezorgdheid.


  Er waren al te veel sanguinisten gestorven.


  Hij zocht de horizon af, maar blijkbaar was de andere helikopter allang weg.


  Ze waren hier echter niet alleen.


  Hij hoorde een motor galmen. Jordan zag een enkel licht op hen afkomen, dansend op het water. Een Zodiac-pontonboot. Het was duidelijk dat hij afkomstig was van het booreiland in de verte.


  Dezelfde plek als waar de aanvalshelikopter was opgestegen.


  Niet zo mooi.


  Jordan wist dat de priester te laag in het water lag om de boot te zien. ‘Rhun!’ riep hij. ‘We krijgen bezoek, recht vooruit!’


  Elke twijfel over de vraag of de nieuwkomers hun goedgezind waren, werd weggenomen toen er kogels werden afgevuurd. Ze plonsden in het donkere water, maar waren gericht op het grote, felgekleurde reddingsvlot.


  Opeens dook Bernard zonder Christian van de zijkant af.


  Wilde dat zeggen dat de jonge sanguinist al dood was?


  Rhun was opgehouden hen naar het vlot te duwen. ‘Laat hen maar aan Bernard over. Maar ondertussen moeten we een minder groot doelwit worden.’


  Zonder verdere waarschuwing keerde de priester de kist om en gooide hen in het koude water. Hoewel Jordan de noodzaak ervan inzag, kon hij niet bepaald waardering opbrengen voor de manier waarop. Toen hij boven kwam, verslikte hij zich in een mondvol water. Hij zwom snel naar Erin, want hij wist dat ze geen goede zwemmer was en niet bijster dol op water was.


  Ze kwam echter moeiteloos boven met een angstige maar vastberaden blik in haar ogen.


  Rhun kwam naar hen toe. ‘Zwem in de richting van het vlot, maar zorg dat je uit het zicht van onze bezoekers blijft.’


  De priester ging hun voor.


  Met een paar slagen bereikte hun groepje het reddingsvlot, maar ze durfden er niet op te klimmen. Jordan keek over de rand terwijl de Zodiac langzaam de afstand verkleinde. Hij zag drie inzittenden: een bestuurder en twee gewapende schutters.


  In het water maakten ze geen schijn van kans.


  Wat de nieuwkomers niet wisten, was dat er ook een ‘haai’ in deze wateren zwom.


  Opeens kwam Bernard aan stuurboord omhoog en er flitste een lang zilveren mes in het maanlicht. Hij bewoog in een waas en maakte aan hun kant een snee over de hele lengte van de pontonboot. De Zodiac helde schuin over en de motor stokte, zodat de staande schutters hun evenwicht verloren. Vanuit het water schoot er een hand omhoog, greep een enkel en plukte een man uit de boot. Hij werd omhooggegooid, maar pas nadat Bernard met een woeste uithaal zijn been bij de knie had afgehakt.


  De andere schutter vuurde, maar Bernard was al weg.


  Terwijl de Zodiac verder overhelde, draaide de tweede schutter zich voorzichtig helemaal rond en speurde in alle richtingen het water af. Toen ging de boot opeens onder hem open, doordat het teerdoek onder hem uit werd gesneden. Zijn lichaam werd door het nieuwe gat de zee in getrokken en verdween.


  De laatste inzittende – de bestuurder – gaf vol gas en draaide de boot weg in een poging om terug te gaan naar de veiligheid van het booreiland. Maar Bernard sprong uit zee als een dolfijn die een truc doet. Hij landde achter de bestuurder, greep in zijn haar en sneed zijn keel door, waarbij hij hem bijna onthoofdde.


  Bernard gooide met één arm zijn lichaam de zee in.


  Jordan probeerde te rijmen dat de vrome kardinaal en deze woeste slachter een en dezelfde persoon waren.


  ‘Zwem naar de andere boot!’ riep Rhun, zodat Bernard hem kon horen. ‘Snel. Ik haal Christian en kom naar jullie toe.’


  De priester sprong en rolde zich op het vlot.


  Erin en Jordan zwommen naar de Zodiac. Bernard hielp hen aan boord van de langzaam zinkende boot. Jordan wist dat Zodiacs sterke bootjes waren die op één drijver konden blijven drijven. Tegen de tijd dat Jordan achter Erin omhoogklom, was Rhun er al. Hij trok Christian aan één arm mee.


  Jordan hielp Rhun om de jonge sanguinist aan boord te krijgen.


  ‘Wat nu?’ vroeg Jordan, terwijl Erin en Bernard zich om Christian bekommerden.


  ‘Kun jij deze boot besturen?’ vroeg Rhun.


  ‘Geen probleem,’ zei Jordan.


  De priester wees naar het booreiland. ‘We zijn te ver uit de kust. Met deze kleine motor kunnen we nooit aan land komen. We moeten op zoek naar een ander transportmiddel om de kust te bereiken.’


  Jordan keek naar het hoge gevaarte. Al hun wapens lagen op de bodem van de zee, maar toch moesten ze zich in dat addernest begeven.


  Jordan was zich hiervan bewust toen hij het roer in handen nam, terwijl Erin over Christians lichaam heen boog.


  ‘Leeft hij nog?’ vroeg ze.


  ‘Dat is lastig te zeggen,’ gaf Rhun toe. Hij knielde tussen haar en Bernard in.


  Christians ogen bleven gesloten. Over zijn voorhoofd liep een diepe snee. Jordan wist dat het geen zin had om te controleren op ademhaling of hartslag. De sanguinisten hadden geen van beide.


  De kardinaal legde zijn zilveren borstkruis op Christians voorhoofd, alsof hij de laatste sacramenten wilde toedienen. Even later haalde Bernard het kruis weer weg en zagen ze een kruisvormige brandwond op de huid van de jongere sanguinist.


  ‘Hij leeft nog,’ zei Bernard.


  Toen Rhun het hun uitlegde, was zijn opluchting duidelijk te horen. ‘Als we sterven in dienst van de kerk, worden we gelouterd. Gezegend zilver zou ons dan niet verbranden.’


  Erin hield Christians hand vast.


  ‘Maar hij heeft wel medische zorg nodig,’ waarschuwde Rhun. Hij keek Jordan aan, zodat die vol gas gaf. ‘Hij kan nog steeds doodgaan.’


  Jordan zette koers naar het booreiland. ‘Laten we dan onze buren maar een bezoekje brengen.’
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  Terwijl de boot snel op de lichten van het boorplatform afvoer, keek Rhun aandachtig naar het bleke gezicht van Christian. Hij was jong en nog maar relatief kort sanguinist, en hij was brutaal en oneerbiedig, maar op zijn geloof en moed kon Rhun niets afdingen. Gefrustreerd balde hij zijn vuist. Hij weigerde zo kort na Nadia’s dood nog een ordebroeder te verliezen.


  Bernard goot kleine slokjes wijn uit zijn veldfles tussen Christians krachteloze lippen, maar het meeste liep over zijn ingevallen wangen. Hij was nog te zwak om te slikken.


  ‘Kan ik hem niet wat van mijn bloed geven?’ vroeg Erin. ‘Zoals we met de gravin hebben gedaan. Zou hij daar niet van opknappen?’


  ‘Dat overwegen we alleen in uiterste noodzaak,’ mompelde Bernard.


  Erin leek niet bijster tevreden met dat antwoord.


  ‘Iemand van zijn leeftijd loopt het risico dat hij het beest in zich losmaakt als hij bloed proeft. Dat riskeren we niet, vooral niet hier, waar het zo moeilijk is om hem in bedwang te houden. We zullen zien wat we op het booreiland aantreffen.’


  ‘We zullen vrijwel zeker nog meer vijanden tegenkomen,’ vulde Bernard aan, en hij gebaarde naar de veldfles die aan Rhuns dijbeen gegespt zat. ‘We moeten zelf ook drinken, om weer helemaal op krachten te komen.’


  Rhun wist dat Bernard gelijk had, maar hij vond het vreselijk om penitentie te doen waar anderen bij waren, omdat hij wist dat hij er vaak huilend en verward uit kwam. Hij wilde geen zwakte tonen.


  Toch, wist hij, kwam hij er niet onderuit.


  Terwijl Rhun zijn gewijde veldfles losmaakte, zette Bernard de zijne aan zijn lippen en dronk ongegeneerd met diepe teugen. Bernard leek vrede te hebben met zijn zonden. Hij deed zijn penitentie en was na afloop altijd meteen rustig.


  Rhun nam een grote slok en bad dat hem vandaag hetzelfde werd gegund.


  Om Rhun heen doemde het kerkhof op. Hij lag op zijn rug op het graf van zijn zus. Het beest zat schrijlings op hem. Hun ledematen waren met elkaar verstrengeld, alsof ze minnaars waren. Het bloed van het monster vulde zijn mond.


  Rhun was die avond naar het graf van zijn zus gekomen om te rouwen om haar dood. Daar was hij door dit beest overvallen, een monster in een mooie kuitbroek en een leren tuniek met klinknagels. Scherpe hoektanden hadden zijn keel doorkliefd, zodat zijn bloed in de hongerige mond van de ander was gelopen. Maar in plaats van hem te laten sterven, had zijn belager Rhun een opengesneden pols aangeboden waar zijn eigen zwarte bloed uit stroomde.


  Hij had zich verzet, totdat hij koud, zijdezacht bloed op zijn tong voelde ontbranden.


  Het genot dat in hem opwelde, ging vergezeld van honger.


  Nu dronk hij gulzig uit die bron, al wist hij dat het een zonde was, al wist hij dat het genot dat door alle ledematen van zijn lichaam stroomde hem tot in de eeuwigheid zou vervloeken. En toch kon hij niet ophouden met drinken. Hij zou het liefst voor altijd in de omarming van deze man blijven liggen, met elke vurige teug zwelgend in extase.


  Toen sloeg zijn hoofd met een pijnlijke dreun tegen de grafsteen. Hij zag hoe het beest van hem af werd getrokken. Rhun reikte kreunend opnieuw naar hem, want hij wilde nog meer van zijn bloed.


  Vier priesters trokken het monster van Rhuns smachtende lichaam. Hun zilveren borstkruisen glinsterden in het kille maanlicht.


  ‘Rennen!’ schreeuwde het beest, in een poging hem te waarschuwen.


  Maar hoe zou hij zo’n bron van genot en bloed kunnen achterlaten?


  Zijn armen bleven opgericht, strekten zich uit naar de ander.


  Een mes flitste zilverkleurig langs de keel van het beest. Zijn donkere bloed spoot uit de wond, bevlekte zijn mooie witte overhemd en bevuilde zijn leren tuniek.


  ‘Nee!’ Rhun probeerde op te staan.


  De vier priesters lieten het lichaam van de man op de grond vallen. Rhun hoorde hoe het de gevallen bladeren raakte, en hij wist dat de man voor altijd verloren was, zonder te begrijpen hoe hij dat wist. De tranen sprongen hem in de ogen om het verlies van zoveel extase.


  De priesters hielpen Rhun om rechtop te zitten en trokken zijn armen achter zijn rug. Rhun vocht met de felheid van een belaagde lynx, maar ze hielden hem in bedwang met een onverzettelijke kracht, waar hij niet tegenop kon.


  Hij draaide zich om. Zijn scherpe tanden zochten hun nek.


  Zijn lichaam smachtte naar bloed, van wie dan ook.


  Ze droegen hem zonder iets te zeggen door de nacht. Toch hoorde Rhun meer dan hij ooit van zijn leven had gehoord. Hij luisterde naar elk blad dat werd geplet onder hun laarzen, naar het zachte ruisen van de vleugels van uilen boven zijn hoofd, naar het geritsel van een muis die zijn holletje in vluchtte. Rhun probeerde te doorgronden hoe dat kon. Hij hoorde zelfs de hartslag van de dieren: het hart van de muis klopte snel en angstig, dat van de uil was trager en vastberadener.


  Maar toen hij zijn oor op de priesters richtte, hoorde hij niets.


  Alleen een vreselijke stilte.


  Was hij zo afgesneden van de gratie Gods dat hij geen gewijde hartslagen meer kon horen, alleen die van zielloze beesten in het veld?


  Wanhopig over zijn lot verslapte hij in de handen van de priesters. Zijn lippen vormden vertwijfelde gebeden. Tegelijkertijd wilde hij alleen maar deze priesters de keel uitrukken en zijn gezicht baden in hun bloed. De gebeden stilden zijn bloeddorst absoluut niet. Zijn tanden klapperden nog steeds van verlangen.


  Dat verlangen brandde heter dan alles wat hij ooit had gevoeld, heviger dan zijn liefde voor zijn familie, feller zelfs dan zijn liefde voor God.


  De priesters droegen hem terug naar het klooster dat hij kort daarvoor als onschuldig man achter zich had gelaten, als de seminarist die op het punt had gestaan zijn heilige geloften af te leggen. Ze bleven staan voor een gladde, kale muur die zich transformeerde tot een deur. In al de jaren die hij hier had gestudeerd, had hij nooit geweten dat die deur er was.


  Hij had overal zo weinig van geweten.


  De priesters droegen hem naar beneden, waar een bekende figuur aan een bureau zat met een ganzenveer tussen zijn vingers: vader Bernard, zijn mentor, zijn raadgever in alle zaken. Het leek erop dat Rhun nog meer lessen te leren had.


  ‘We brengen hem bij u, vader,’ zei de priester die zijn rechterarm vasthield. ‘Hij is belaagd op het kerkhof, maar hij heeft geen ander bloed geproefd.’


  ‘Laat hem maar aan mij over.’


  Dezelfde priester weigerde. ‘Zijn toestand is gevaarlijk.’


  ‘Dat weet ik net zo goed als jij.’ Bernard stond op achter zijn bureau. ‘Laat ons alleen.’


  ‘Zoals u wilt.’


  De priester liet Rhuns arm los, zodat hij op de stenen vloer viel, en liep weg. Hij trok zijn broeders met zich mee. Rhun bleef daar lange tijd liggen en ademde de geuren in van steen, schimmel en oude biezen.


  Bernard zei niets.


  Rhun verborg zijn gezicht voor zijn mentor. Hij hield meer van Bernard dan hij ooit van zijn eigen vader had gehouden. De priester had hem wijsheid, vriendelijkheid en geloof bijgebracht. Bernard was de man die Rhun altijd had willen worden.


  Maar nu wist Rhun alleen dat hij zijn dorst moest lessen, al zou het hem zijn leven kosten. In een sprong overbrugde hij de afstand tussen hen, zodat ze beiden vielen.


  Bernard kwam onder hem terecht. Zijn lichaam voelde merkwaardig koud aan.


  Rhun viel uit naar zijn nek, maar zijn prooi bewoog met een onnatuurlijke snelheid. Bernard rolde onder Rhuns greep vandaan en stond ineens naast hem. Hoe kon hij zo snel zijn?


  ‘Voorzichtig, mijn zoon.’ Bernards warme stem klonk kalm en gelijkmatig. ‘Je geloof is je waardevolste bezit.’


  Onder in Rhuns keel begon een sissend geluid. Geloof had nu niets te betekenen. Alleen bloed deed ertoe.


  Hij sprong opnieuw.


  Bernard ving hem op en duwde hem op de grond. Rhun worstelde, maar de oudere man drukte hem tegen de plavuizen. Hij bleek veel sterker, sterker dan het beest dat hem had veranderd, sterker zelfs dan de priesters die hem hadden gedragen.


  Vader Bernard was zo hard als steen.


  Was deze kracht bewijs voor Gods macht tegen het kwaad dat in Rhun zat?


  Zijn lichaam verzette zich tegen zulke gedachten. Die hele nacht lang bleef Rhun met deze priester vechten, weigerde hij te luisteren, probeerde hij voortdurend om een mondvol van diens kostbare bloed te bemachtigen.


  De oude man was niet te verslaan.


  Uiteindelijk voelde Rhun dat zijn lichaam zwakker werd, maar niet van uitputting.


  ‘Je voelt de naderende dageraad,’ legde Bernard uit terwijl hij hem vasthield, omklemde. ‘Tenzij je de liefde van Christus aanvaardt, zul je altijd zwakker worden als de ochtend aanbreekt, en zul je sterven als het pure zonlicht op je schijnt.’


  Rhun voelde hoe zijn vermoeidheid toenam en zijn ledematen zwaar werden.


  ‘Je moet luisteren, mijn zoon. Je beschouwt je nieuwe toestand misschien als een vloek, maar voor jou is het een zegen. En voor de wereld.’


  ‘Ik ben een bezoedeld beest geworden,’ schimpte Rhun. ‘Ik verlang ernaar kwaad te doen. Het is geen zegen.’


  ‘Je kunt meer worden dan je bent.’


  In Bernards stem klonk een eenvoudige stelligheid door.


  ‘Ik wil niets liever dan uw bloed drinken, u doden,’ waarschuwde Rhun, terwijl zijn kracht steeds verder afnam. Hij kon nu amper nog zijn hoofd optillen.


  ‘Ik weet hoe je je voelt, mijn zoon.’


  Eindelijk ontspande Bernard zijn greep, en Rhun gleed op de vloer.


  Hij zat als een hond op handen en voeten, en mompelde tegen de plavuizen: ‘U kunt de lust in mij niet kennen. U bent priester. Dit kwaad valt buiten uw weten.’


  Bernard schudde zijn hoofd en trok daarmee Rhuns aandacht. Zijn witte haar glansde bij het licht van de bijna opgebrande kaars. ‘Ik ben net als jij.’


  Rhun deed ongelovig zijn ogen dicht. Hij was zo moe.


  Bernard schudde hem door elkaar totdat hij zijn ogen weer opende. De oude priester trok Rhuns gezicht naar het zijne, alsof hij hem wilde kussen. Bernard deed uitnodigend zijn mond open, maar wat Rhun zag, waren lange scherpe tanden.


  Rhun keek zijn mentor ademloos aan, een man die hij al jaren kende, een man die al die tijd nooit een man was geweest, maar een beest.


  ‘Ik heb net zo gehongerd als jij, mijn zoon.’ Bernards diepe stem vervulde Rhun met rust. ‘Ik heb toegegeven aan kwade lusten.’


  Het kostte Rhun moeite om hem te begrijpen.


  Vader Bernard was goed. Hij bracht de zieken en stervenden troost. Hij bracht de levenden hoop. Zonder hem zouden de meeste priesters in dit klooster nooit de weg naar God hebben gevonden.


  ‘Er is een weg voor ons,’ zei Bernard. ‘Het is de moeilijkste weg die een priester kan bewandelen, maar we kunnen goed doen, we kunnen de kerk dienen op manieren die geen anderen kunnen. God heeft ons niet in de steek gelaten. Ook wij kunnen leven in Zijn genade.’


  Bij die woorden viel Rhun in een diepe slaap, stond hij deze voortdurende hoop toe om zijn bloeddorst te lessen en hem verlossing te bieden.


  Toen Rhun uit zijn penitentie kwam, boog de kardinaal over hem heen. Zijn donkerbruine ogen glansden met dezelfde liefde en bezorgdheid.


  Bernard had hem toen gered.


  Maar Rhun wist nu hoeveel ellende er na die ene genadige daad was gevolgd. Hij haalde zich Elisabeta’s ogen en sluwe glimlach voor de geest, dacht aan de doden en het lijden in haar kielzog.


  Misschien was de wereld beter af geweest als Bernard hem had laten sterven.
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  20 december, 06.07 uur


  In de buurt van Napels, Italië


  



  Elizabeth drukte Tommy tegen haar zij en voelde hem af en toe beven. Waarschijnlijk zag hij nog steeds het vuur en de explosies voor zich. Ze had nog nooit zo’n gevecht gezien: twee tegenstanders die als haviken rondvlogen, rook die uit onmogelijke kanonnen aan de voorkant van hun machine gierde, ontploffingen die zelfs de lucht deden schudden. Het gevecht verkwikte haar en boezemde haar ontzag in, maar het maakte de jongen doodsbang.


  Hij leunde tegen haar schouder, zocht troost bij haar.


  Ze herinnerde zich hoe de andere machine was ontploft en in de zee was gestort, waar ze wegzakte als een schip dat tot zinken is gebracht. Ze stelde zich een aan stukken gereten Rhun voor, maar vreemd genoeg vond ze dat beeld niet bevredigend, alleen teleurstellend.


  Hij had door mijn hand moeten sterven.


  Ook kon ze een gevoel van leegte om zijn verlies niet bagatelliseren. Ze tastte nu dat gevoel af, wetende dat het geen verdriet was, althans niet helemaal. Ze had meer het gevoel dat de wereld kaal was zonder hem. Met zijn frequente bezoeken, hun lange gesprekken, hun lange beladen stiltes had Rhun altijd haar leven gevuld, zelfs thuis op het kasteel, voordat ze in een strigoi was veranderd. Na die bloederige nacht bleef hij haar leven bepalen, doordat hij haar nieuwe bestaan had gevormd. Sindsdien had hij haar het leven onmogelijk gemaakt, zelfs in deze moderne wereld.


  En nu was hij zomaar uit haar leven verdwenen.


  ‘We zijn er bijna,’ zei Iskariot, en hij gebaarde naar het scherm voor hen.


  Ze keek aandachtig. Het scherm toonde een donkere kustlijn, waar honderden lichtjes brandden. Verder naar het oosten zag ze dat de lucht lichter was geworden, nu het bijna ochtend was. Ze voelde de naderende zonsopkomst in de loomheid die haar bedrukte en afmatte.


  Opeens boog hun machine weg van de massa lichtjes die de stad Napels markeerden. Zij vloog naar een donker stuk kustlijn, waar een hoge heuvel boven een smal zandstrandje uittorende. De top van de heuvel was uitgehold, wat duidelijk maakte dat het een van de vele oude vulkanen was waarmee dit deel van Zuid-Italië bezaaid was, maar de hellingen waren al sinds eeuwen begroeid met dichte bossen die diepe meren beschutten.


  ‘Waar zijn we?’ Tommy bewoog naast haar.


  ‘Cumae,’ antwoordde Elizabeth. Over Tommy’s hoofd heen keek ze naar Iskariot.


  ‘We gaan een oude vriendin bezoeken,’ voegde Iskariot er cryptisch aan toe.


  Elizabeth had weinig interesse in iemand met wie Iskariot bevriend was.


  Toen hun machine de kust bereikte, vloog zij laag over het zandstrand en deed een wolk stuifzand opwaaien. Ze landden, en het zand omhulde hen als een wolk.


  Ze voelde hoe Tommy verstijfde in haar armen. Hij moest weten dat zijn lotsbestemming nabij was en was er terecht bang voor. Ze herinnerde zich wat Iskariot haar had opgedragen, dat ze werd geacht de jongen rustig te houden, dat ze kindermeisje moest spelen.


  Ze klemde haar arm om zijn smalle schouders, niet uit plichtsbesef, maar omdat de jongen die troost nodig had.


  Eindelijk raakte de machine de grond met een schok. Het zand kwam neer en bleef liggen, zodat ze aan de ene kant de oceaan en aan de andere kant de steile klippen zagen liggen.


  Iskariot duwde de deur iets open, en de geur van zout en brandende olie stroomde de cabine in.


  Iedereen klom eruit.


  Zodra Elizabeths voeten het zand raakten, pikten haar scherpe zintuigen nog een andere geur op.


  Die van zwavel.


  Ze keek naar de helling van die oude vulkaan, wetende wat eronder in de diepte lag, beschermd door een eeuwenoude sibille.


  De ingang naar Hades.


  Naast haar keek Tommy bedrukt uit over de donkere zee en stelde zich waarschijnlijk de doden voor die er lagen, terwijl hij zich afvroeg wat zijn lot hem zou brengen. Ze nam zijn hand en gaf zijn vingers een geruststellend kneepje. Ze zou haar rol spelen, zoals haar was opgedragen, haar tijd afwachten totdat ze kon ontsnappen.


  Toen Elizabeth zelf over dat lege water uitkeek, viel haar opnieuw de holheid van haar verlies op. Niet alleen haar verlies van Rhun. Ze haalde zich haar landerijen voor de geest, haar kinderen, haar familie. Allemaal verdwenen.


  Ik sta alleen op deze wereld.


  Tommy leunde tegen haar aan. Ze pakte hem op haar beurt vast. Hij keek naar haar. Het maanlicht weerkaatste in zijn ogen. Hij keek bang, maar ook dankbaar dat zij bij hem was.


  Hij had haar nodig.


  En ik heb jou nodig, besefte ze plotseling.


  Iskariot kwam bij hen staan, omringd door het gefladder van smaragdgroene vleugels, nadat de motten waren losgelaten uit een ruimte in de zijkant van de machine. Ze weigerde terug te schrikken voor de onuitgesproken dreiging en hield haar rug strak.


  ‘Het is tijd,’ zei hij, en hij pakte Tommy’s schouders vast.


  Hij draaide de jongen naar de klippen toe, naar zijn lot.


  



  



  06.12 uur


  



  Erin hield Christians zware hoofd op haar schoot, terwijl Jordan hun overhellende boot naar het donkere dok van het booreiland liet drijven. Ze waren met z’n drieën op de boot. Toen ze op honderd meter afstand waren, waren Rhun en Bernard het water in geglipt. Zij zwommen naar het dok. Vanaf een afstand had ze een schimmig handgemeen gezien en had ze een gedempte kreet gehoord. Toen had Rhun een signaal gegeven dat het veilig was om aan te meren.


  Jordan liet de boot naar voren komen.


  De twee sanguinisten hadden duidelijk gemaakt dat Jordan en zij zich gedeisd moesten houden tot ze het booreiland veilig konden betreden. De scherpe zintuigen van Rhun en Bernard zouden eventuele dreigingen oppikken en afwenden.


  ‘Blijf liggen,’ waarschuwde Jordan toen de schaduw van het booreiland over hen heen viel. Hij hield zijn ene hand aan het roer en de andere op het geweer dat een van de mannen had laten vallen toen Bernard hem had gedood. Ze boog haar hoofd laag over Christian heen en keek naar Jordan.


  Jordans ogen bestudeerden elke balk en loopbrug boven hen. Blijkbaar was hij er niet geheel gerust op dat de sanguinisten hun veiligheid bewaakten. Het gewicht van het reusachtige bouwsel leek op hen neer te drukken. Ver boven hen schenen felle lampen, maar het lagere deel was grotendeels donker, een schimmige wereld van betonnen pilaren, stalen trappen en een wirwar van drempels en bruggen.


  De Zodiac kroop moeizaam langs een grote en luxe draagvleugelboot die daar aangemeerd lag.


  Jordan keek er met belangstelling en misschien enige jaloezie naar. ‘Die vent zit er duidelijk warmpjes bij,’ mompelde hij, in een zwakke poging tot luchthartigheid.


  Ze schonk hem een glimlachje om te laten merken dat ze het gebaar waardeerde. Een minuut later kwam de Zodiac met een bonk tot stilstand tegen een stalen dok.


  Jordan stak een arm uit met de handpalm naar beneden om haar eraan te herinneren om laag te blijven. Hij keek enkele lange seconden speurend om zich heen en gebaarde toen dat ze omhoog kon komen.


  Erin schoof omhoog. De zilte wind voelde goed tegen haar gezicht.


  Jordan sprong uit de boot, hing het geweer om zijn schouder en legde snel de boot vast. Toen kwam hij gehurkt naast haar in de boot zitten. Ze moesten wachten tot Rhun en Bernard terugkwamen.


  Dat duurde niet lang.


  Uit de duisternis boven hen maakte zich een schaduw los die geluidloos op de stalen treden van het dok landde. Rhun kwam naar hen toe, even later gevolgd door Bernard. Beiden droegen bebloede messen. Erin vroeg zich af hoeveel mannen ze vannacht hadden gedood.


  Bernard borg zijn mes weg, hielp Erin om Christian uit de boot te trekken en droeg zijn lichaam van het dok.


  ‘De weg naar boven zou veilig moeten zijn,’ zei Rhun. ‘Maar als we de opbouw bereiken, moeten we voorzichtig zijn.’


  Hij leidde hen naar een lange metalen trap die om een betonnen pilaar heen draaide naar het platform boven hen. Op de trap reikte Rhun Jordan een machinepistool aan. Dat had hij waarschijnlijk een van de bewakers afgenomen.


  Jordan schouderde zijn geweer en nam het handzamere wapen aan.


  ‘Schiet alleen als het echt moet,’ waarschuwde Rhun. ‘Mijn mes is stiller.’


  Hij knikte alsof ze het over hun golfswing hadden.


  Naarmate ze steeds hoger kwamen, concentreerde Erin zich op het stevig vasthouden van de koude gladde reling. Plotselinge windvlagen rukten aan haar. Ze kwam bij een overloop die glad was van het bloed en stapte voorzichtig om de plas heen, terwijl ze haar best deed om zich geen beeld van de slachtpartij te vormen.


  Voor haar liep Jordan met veel meer zelfvertrouwen omhoog. Achter haar leek de kardinaal geen moeite met de trap te hebben, al droeg hij Christian over zijn schouder.


  Rhun was weer boven hen uit het zicht verdwenen, maar zijn aanwezigheid was duidelijk. Ze hoorde ergens boven haar hoofd een plof. Even later bereikten ze de bovenkant van de trap. De elektrische verlichting leek te fel en te kil na de schaduwen onder hen.


  Rhun stond over het lichaam van de zoveelste bewaker heen gebogen.


  Jordan hurkte met opgeheven pistool naast hem.


  Erin bleef naast Bernard en Christian boven aan de trap staan, terwijl de andere twee snel de onmiddellijke omgeving doorzochten. Op deze hoogte raakte de wind haar vol. Hij rukte aan haar haren en deed haar leren jas klapperen.


  Eindelijk kwamen Rhun en Jordan terug.


  ‘Het is hier een spookstad,’ zei Jordan. ‘Waarschijnlijk was er alleen een kernbemanning.’


  Rhun wees naar de hoge opbouw. ‘Daar is een deur.’


  Ze renden tegelijk over het open platform. De opbouw voor hen leek op een nagebouwd vooronder van een schip, compleet met hoge ramen, neptuigage en zelfs een boegspriet met boegbeeld. Hij zag eruit als een schip dat uit een stalen zee omhoogkomt.


  Rhun leidde hen naar een deur. Die knarste toen hij hem opendeed, en ze zagen een lange gang. Hij wenkte hen over de drempel en deed de deur weer achter hen dicht, maar gebaarde dat ze moesten blijven staan.


  Hij hief een hand en wisselde een veelbetekenende blik met Bernard. Erin vermoedde dat ze iets moesten hebben gehoord, misschien een hartslag of een ander teken van leven. Toen Bernard knikte, rende Rhun naar voren als een jachthond die op een vos wordt losgelaten. Hij verdween in de schaduw. In de verte sloeg er een deur dicht en ze hoorden een geraas van wat klonk als potten en pannen.


  Even later kwam Rhun terug. Hij glipte uit het donker en wenkte hen.


  Jordan keek Rhun onderzoekend aan.


  ‘Een scheepskok.’ Rhun stak zijn arm omhoog en liet een groene wijnfles zien. ‘En ik heb deze gevonden.’


  Bernard nam hem snel aan.


  Erin wist dat de wijn kon worden geconsecreerd, om Christian te helpen genezen. Ze hoopte dat het genoeg zou zijn.


  ‘Verder hoor ik niemand,’ zei Rhun. ‘Geen voetstap, ademhaling of hartslag.’


  ‘Ik geloof dat we alleen zijn,’ zei Bernard instemmend.


  ‘Laten we toch voorzichtig zijn, voor alle zekerheid,’ waarschuwde Jordan.


  Toen ze door de gang liepen, drong de betekenis van Bernards opmerking tot Erin door. ‘Wil dat zeggen dat Tommy niet hier is?’


  Laat staan Iskariot of Elizabeth.


  Ze dacht weer aan de helikopter die hen had aangevallen.


  Waren de anderen aan boord geweest? Zo ja, waar waren ze dan naartoe gevlogen?


  ‘We moeten alles doorzoeken om het zeker te weten,’ zei Rhun. ‘En als ze hier niet zijn, moeten we proberen uit te zoeken waar ze naartoe zijn.’


  ‘En waarom Judas er überhaupt met de Eerste Engel vandoor is gegaan,’ vulde Bernard aan, terwijl hij het gewicht van Christian anders over zijn schouder verdeelde. ‘Hoe past de jongen in zijn plan?’


  Zijn plan voor Armageddon, besefte Erin.


  De gang kwam uit in een grote salon, met daarin aan weerszijden boekenkasten en boogramen die uitkeken op de zee onder hen. Voor de ramen stond een groot scheepsroer. Door de vitrinekasten met scheepvaartcuriositeiten zag de salon eruit als een museum.


  Rhun liep naar een grote haard tussen de boekenkasten en stak zijn hand uit. ‘Nog warm.’


  ‘Blijkbaar is de baas van het spul op een holletje vertrokken,’ zei Jordan. ‘Hij moet in die andere heli hebben gezeten.’


  Maar waarom?


  ‘Ik zal hier voor Christian zorgen,’ zei Bernard, terwijl hij hem op een bank voor de haard liet zakken. ‘Gaan jullie maar op onderzoek uit.’


  Erin was al op weg. Ze zag een stel liftdeuren rechts van haar met een sierlijk koperen rasterwerk eromheen. Andere deuren langs de muren waren gesloten. Ze leidden waarschijnlijk naar een wirwar van kamers en gangen. Ze negeerde ze en liep naar het scheepsroer. Het markeerde de symbolische kapiteinspost op dit in staal gevangen schip. De hoge ramen boden een imposant uitzicht op de zee en op de afgelegen kust in het oosten, waar de sterren waren begonnen te vervagen nu de nieuwe dag zich aandiende.


  Bevangen door het gevoel dat er nog maar weinig tijd was, keek ze naar rechts, naar de dichtstbijzijnde deur. Misschien hield de kapitein zijn kostbaarste vertrekken dicht bij zijn commandopost.


  Ze liep naar de deur en ontdekte dat hij op slot zat.


  Jordan zag hoe ze er gefrustreerd aan trok.


  ‘Laat mij maar,’ zei hij. ‘Ik heb een sleutel.’


  Ze wendde zich naar hem toe. Hoe...?


  Hij liet zijn geweer zakken, richtte op het slot en vuurde.


  Ze schrok van de knal, maar glimlachte tevreden om het resultaat. De deurklink was weggeblazen en er zat een gat in de deur.


  Ze duwde hem met gemak open en kwam in een kleine studeerkamer met een hoge walnotenhouten lambrisering in victoriaanse stijl, met een gedetailleerde botanische muurschildering die levensechte bloemen, bladeren en ranken uitbeeldde, met vlinders en bijen erop. Ze zag er niet zozeer decoratief uit als wel educatief, als iets wat je tegen kon komen in een tekst over plantkunde uit de renaissance.


  Erin liep recht naar het enorme bureau, een stevig geval met fraai gedraaide poten en een met leer ingelegd bovenblad waarop papieren lagen.


  Jordan liep achter haar naar binnen.


  Rhun kwam op het lawaai af en bleef in de deuropening staan.


  ‘Voorzichtig,’ waarschuwde hij. ‘We weten niet of...’


  Opeens kwamen de fijne schilderingen op de muur tot leven. Bladeren fladderden van takken, bloemen draaiden zich delicaat van stengels en een zwerm van vlinders en bijen maakte zich los van de muur.


  De hele voorstelling was een dodelijke collage.


  Ze vulde de lucht in een duizeligmakende caleidoscoop van beweging en kleur.


  En dook snel op Rhun af.
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  20 december, 06.38 uur


  Middellandse Zee


  



  Jordan rende op Rhun af en duwde hem met een hand tegen zijn borst naar achteren. De priester was zo overdonderd dat hij achteruit wankelde en in de kamer ernaast plat op zijn kont viel.


  Jordan sloeg met een zekere mate van tevredenheid de deur in zijn gezicht dicht.


  ‘Blijf daar!’ riep hij door de deur. Hij greep een paraplu uit een bak en duwde de punt door het gat dat hij in de deur had geschoten, zodat hij de stekende zwerm bij Erin en hem insloot. ‘Ik zal zien dat ik deze pestbeestjes de kamer uit krijg! Blijf tot die tijd maar buiten, padre!’


  Jordan wendde zich af en kon zich voorstellen dat Rhun niet happy zou zijn.


  Jammer dan.


  Er zweefde een bloemblaadje naar zijn wang, en stak hem in zijn lip. Hij greep het, vermorzelde het tussen zijn vingers en smeet het op de grond.


  Alsof ze boos waren om deze vernietiging, vielen nu meer wezens hem aan. Hun zilveren angels drongen zich in elk stukje naakte huid: gezicht, handen, nek. Hij sloeg naar hen en zag dat Erin ook werd belaagd. Hij liep door de zwerm heen naar haar toe, terwijl hij zijn best deed om zijn ogen af te dekken. Al waren deze ellendelingen voor mensen dan niet giftig, Erin en hij konden nog steeds wel blind worden gestoken.


  Erin zat in elkaar gedoken naast het grote antieke bureau en sloeg met een map die ze van het bureaublad had gepakt naar de lucht om haar heen. Hij hoorde haar vloeken en zag bloed druppelen uit de talloze wondjes op haar armen en gezicht.


  Ze sloeg tegen haar keel en een vlinder viel geplet op de grond.


  Jordan trok zijn lange jas uit en sloeg ermee in de lucht. Hij ging bij haar staan en hield zijn jas omhoog als een matador die het tegen duizend boze stieren opneemt. Door er woest mee uit te halen, maakte hij wat ruimte vrij om haar heen.


  Zij trok de kraag van haar jas over haar hoofd en vormde zo een tentje om zich heen. Ze leunde over het bureau en spreidde paperassen uit, op zoek naar aanwijzingen voor de verblijfplaats van de anderen.


  Hij keek over haar schouder. Zo te zien waren de papieren in wel honderd verschillende talen geschreven, waaronder veel oude talen. ‘Pak gewoon alles!’ stelde hij voor. ‘We kunnen ze later uitzoeken!’


  ‘Dat kan pas als we de dreiging hier neutraliseren. Als er iets gelijk met ons ontsnapt, zijn Rhun, Bernard en Christian de klos.’


  Jordan wist dat ze gelijk had. Deze prikbeesten leken erop te zijn afgestemd om strigoi aan te vallen. Erin had deze val niet in gang gezet toen ze de werkkamer binnenkwam. Ze waren ook niet tot leven gekomen toen hij zijn geweer afschoot. Pas toen Rhun in de deuropening stond, waren ze wakker geworden.


  ‘Ik zal zien of ik deze zwerm wat kan uitdunnen,’ zei hij. ‘Blijf jij maar zoeken.’


  Hij veranderde van tactiek. In plaats van met zijn jas te slaan, gebruikte hij hem als een groot net. Hij wierp hem uit en schepte keer op keer een jasvol van de fladderende horde uit de lucht. Hij dwong ze naar de vloer en stampte ze onder zijn laarzen kapot.


  Terwijl hij hiermee bezig was, riep Erin naar hem: ‘De meeste papieren hebben het briefhoofd van hetzelfde bedrijf. Argentum.’


  Jordan herkende de naam. ‘Grote holding!’ riep hij terug. ‘Doet van alles, onder meer wapenproductie. Klinkt als een organisatie waar een man als Judas bij betrokken zou zijn.’


  Hij zette zijn gestage aanval voort en schepte, sloeg en stampte zich een baan door de kamer totdat de lucht begon op te klaren. Toen begon hij gerichter te jagen en haalde hij afzonderlijke beesten uit de lucht door een slag met zijn jas.


  Rhun riep door de deur: ‘Hoe gaat het daar?’


  ‘Bijna klaar met wat lichte schoonmaakwerkzaamheden!’


  Erin zwaaide naar hem. ‘Jordan, moet je dit zien.’


  Hij kwam bij haar staan en veegde een bloedspoor uit zijn ogen. Ze wees naar een envelop in de huisstijl van Argentum: zilvergrijs met een briefhoofd in reliëf in de hoek dat een ouderwets anker voorstelde.


  ‘Dit anker komt in deze papieren steeds weer terug,’ zei Erin. ‘En herinner je je dat sms’je dat Rhun van Raspoetin kreeg, dat hem waarschuwde dat het ankersymbool te maken had met Judas?’


  ‘Klopt, zo te zien heeft die vent iets met zeevaart.’


  ‘Het heeft niets met de zeevaart te maken. Het is een christelijk symbool.’ Ze streek met haar vingertop over de vorm van het kruis, dat het midden van het anker vormde. ‘Dit is een crux dissimulata. Oude christenen gebruikten het als een geheim symbool, in de tijd toen christenen werden vervolgd om hun geloof en toen het te gevaarlijk was om openlijk te koop te lopen met een kruis.’


  Jordan verpletterde een kleine bij van koper en zilver. ‘Waarschijnlijk heeft hij het daarom gekozen als logo van zijn bedrijf Argentum.’


  ‘Hij houdt nog steeds van Jezus,’ zei Erin. ‘En omdat hij onsterfelijk is, kan hij nooit aan zijn schuldgevoel ontsnappen. Geen wonder dat hij zo hard vecht om Hem terug te brengen.’


  ‘Maar hoe dan?’ vroeg Jordan.


  Ze schoof de papieren weg. ‘Hier liggen alleen maar financiële overzichten en gewone bedrijfscorrespondentie. Niets wat licht werpt op zijn plannen. Maar er moet iets zijn. Ergens in deze kamer.’


  ‘Zoiets zou hij niet open en bloot laten liggen. Hij zou het hebben opgeborgen.’ Jordan wees naar de lades in het bureau. ‘Zoek naar iets wat op slot zit, iets wat verborgen is.’


  Nu er nog maar een paar prikbeesten door de kamer vlogen, speurde Jordan de muren af en haalde hij de ingelijste schilderijen weg.


  ‘In de lades zit niks!’ riep Erin.


  Jordan kwam bij een portret met een vergulde rand dat er oud uitzag. Toen hij beter keek, zag hij dat het een schilderij van Iskariot was. Hij zag er nog net zo uit als nu, maar hij droeg een pak uit de renaissance en had zijn arm om een vrouw met een donkere huid in een duur uitziende japon geslagen. Ze hield een klein Venetiaans masker vast.


  Toen hij probeerde dit portret van de muur te tillen, ontdekte hij dat het met een scharnier aan de muur vastzat.


  Jordans glimlach leek op de glimlach van Judas op het schilderij.


  Hij klapte het open en zag de voorkant van een moderne kluis met een digitaal slot.


  ‘Erin!’


  Ze keek op en haar ogen werden groot. ‘Dat moet het zijn!’


  ‘Laat ik eens kijken of ik hem open kan krijgen.’


  ‘Ik denk niet dat het veel uithaalt als je er met een geweer op schiet.’


  Jordan wreef zijn vingertoppen tegen elkaar en blies erop. ‘Hij moet gewoon gekraakt worden.’


  Ze keek hem twijfelend aan.


  ‘Altijd even sceptisch, dr. Granger.’ Jordan nam zijn zaklantaarn uit zijn zak en liet de straal over de toetsen in het witte paneel glijden, terwijl hij hem heen en weer draaide om de toetsen vanuit verschillende hoeken te belichten. ‘Ik krijg deze jongen in maximaal zes pogingen open.’


  ‘O ja? Hoe dan?’


  ‘Wetenschap,’ zei hij. ‘Inbreken in deze kluis is pure wetenschap.’


  Ze trok een wenkbrauw op.


  ‘Kijk goed naar de toetsen.’ Hij scheen opnieuw met zijn zaklantaarn over het toetsenpaneel. ‘Zie je het gekleurde stof op een paar van de toetsen?’


  Ze leunde voorover. ‘Wat is het?’


  Hij hield zijn vrije hand omhoog, die bedekt was met dezelfde glanzende schilfers. ‘Die vent heeft een hobby waar hij gek op is. Hij zit waarschijnlijk vaak aan zijn creaties te pielen. En als hij haast heeft, vergeet hij zijn handen te wassen.’


  ‘Klinkt logisch,’ zei Erin.


  ‘De man is vervuld van zichzelf en vertrouwt erop dat zijn beveiliging goed is. Hij drukt keer op keer dezelfde toetsen in. Maar hij is duidelijk ook paranoïde. Ik denk niet dat hij zijn schoonmaakster zijn verborgen kluis laat poetsen.’


  Jordan wees naar de zeven. ‘Op die toets zit het meeste stof, dus durf ik te wedden dat dat het eerste cijfer is.’


  ‘En de andere drie?’


  ‘Als je goed kijkt, zie je stof op de cijfers negen, drie en vijf.’


  Ze boog naar de kluis toe. Hij vond het fijn om haar dichtbij te hebben, en hij vond het ook fijn om voor de verandering eens intelligent over te komen.


  ‘Dus.’ Hier had hij een beetje mazzel nodig. ‘Als er geen cijfers worden herhaald en als de code vier cijfers lang is, te beginnen met zeven, blijven er maar zes mogelijke combinaties over.’


  ‘Slim,’ zei Erin.


  Hij tikte met een vinger tegen zijn hoofd. ‘Logica.’


  En hopelijk wat mazzel.


  Hij toetste de mogelijke combinaties in, om te beginnen met 7935. Geen prijs. Bij zijn derde poging veranderde het lampje aan de voorkant van de kluis van rood in groen.


  Hij stapte achteruit en liet Erin de honneurs waarnemen.


  Ze greep het handvat, draaide het om en zwaaide het deurtje open.


  Jordan keek over haar schouder. ‘Nog meer papier.’


  In de kluis lag een stapel met een glazen presse-papier erbovenop.


  Erin pakte hem op en hief hem naar Jordans zaklantaarn. Midden in het kristal zag ze een bruin blad.


  ‘Er is iets op geschreven,’ zei ze. ‘In het Herodiaans-Aramees.’


  ‘Kun je het vertalen?’


  Ze knikte, kneep haar ogen iets dicht en draaide het kristal heen en weer. Ten slotte zuchtte ze en sprak ze de woorden die daar geschreven stonden: ‘Nadat Zijn woorden, geschreven in bloed, uit hun stenen gevangenis zijn bevrijd, zal degene die Hem uit deze wereld heeft weggenomen, Hem ook terugbrengen, waarmee hij een tijdperk van vuur en bloedvergieten zal inluiden die een rouwsluier over de aarde en alle levende wezens zal neerlaten.’


  Erin keek hem aan. Haar stem klonk droog en ademloos van angst. ‘Zo heeft Judas zijn doel gevonden. Hij heeft dit plan niet uit de lucht geplukt. Het is een profetie.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Het blad. Het is duidelijk oud en geprepareerd om het te beschermen. De oude zieners stonden erom bekend dat ze hun voorspellingen op bladeren schreven.’


  ‘Dus wat betekent dat? Dat het voorbestemd is? Kunnen we er niets tegen doen?’


  ‘Nee, daarom schreven de zieners op bladeren. Om zich eraan te herinneren dat het lot niet in steen gebeiteld is. Maar Judas zou – overmand door schuldgevoel – deze profetie zeker hebben uitgelegd als zijn ultieme lotsbestemming.’


  ‘Maar we weten nog steeds niet wat hij van plan is,’ hielp Jordan haar herinneren.


  Ze knikte en haalde het eerste vel papier van de stapel in de kluis.


  Jordan zag dat het oude vel ook was bevlekt met schilfers smaragd, paars en rood, wat erop duidde dat hij het vaak in handen had gehad, waarschijnlijk kortgeleden.


  Erin verstarde en kon geen woord uitbrengen.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Bij wijze van antwoord stak ze hem het vel papier toe, zodat hij kon zien wat erop getekend was.
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  20 december, 06.48 uur


  Cumae, Italië


  



  Bij de ingang van de donkere tunnel in de rots bleef Tommy geschrokken staan. De muffe stank van rotte eieren kwam uit het donker alsof iemand voor hem slechte adem had. Achter hem strekte het zachte suikerachtige zand van het strand zich uit. De lucht was nog donker, bezaaid met stralende sterren en een paar bleke zilveren wolken die waren verlicht met de belofte van de ochtend.


  Er waaide een koele wind door zijn haar, maar die kon de stank niet overdekken met de zilte geur van zee en algen.


  Ik wil hier niet naar binnen.


  Een mot streek neer op een van de rotsen en fladderde met zijn smaragdgroene vleugels. Elizabeth stond naast hem, en haar ogen waren gericht op andere motten die heen en weer vlogen in de wind. Hun delicate bewegingen verdoezelden hoe gevaarlijk ze waren.


  Een van Iskariots kolossale handlangers stapte langs Tommy de gang in en klikte een zaklantaarn aan. Zwarte vulkanische muren met gele strepen strekten zich uit buiten het bereik van de straal.


  Een hand duwde hem in zijn rug. Hij kon alleen maar vooruit.


  ‘Loop achter Henrik aan,’ beval Iskariot.


  Elizabeth pakte zijn hand stevig vast. ‘We gaan samen.’


  Tommy haalde adem om rustiger te worden, knikte en deed een stap vooruit, en daarna nog een. Zo sleepte je je door moeilijke perioden heen: je moest gewoon doorgaan.


  Achter hem praatte Iskariot tegen de strigoi die de helikopter had bestuurd. ‘Zet je makkers aan het werk. Laat hen de gangen achter ons patrouilleren. We mogen niet gestoord worden.’


  Na dat laatste bevel kwam Iskariot achter hen aan, gevolgd door zijn tweede lijfwacht. Tommy besefte dat hij nog steeds niet wist hoe die ander heette, maar dat deed er waarschijnlijk niet toe. Hij had het gevoel dat hij de hemel nooit meer zou terugzien.


  Zodra ze een flink eind de smalle tunnel in waren gelopen, deed Elizabeth haar handschoenen uit en haar sluier en capuchon af. Een van de motten fladderde in haar haren, kwam even met zijn pootjes vast te zitten en vloog toen weer weg.


  Ze leek zich er niets van aan te trekken.


  Tommy deed dat wel. Hij herkende de onuitgesproken bedreiging door de man die hen gevangen hield.


  Om rustiger te worden en als afleiding telde hij de motten en merkte subtiele onderlinge verschillen op. Een paar waren kleiner, eentje had een lange staart, een andere had gouden schubben tussen het smaragd.


  ... negen, tien... elf...


  Waarschijnlijk vlogen er twaalf rond, maar hij kon de laatste, die het getal rond moest maken, niet vinden.


  Elizabeth liet haar vingertoppen langs de muur glijden, terwijl ze aandachtig de zijgangen en de ondiepe grotten in keek die ze passeerden. Het was een doolhof. Tommy had de mythe van Theseus op school gelezen, over zijn gevecht tegen de Minotaurus in het labyrint van Kreta.


  Welke monsters komen wij hier tegen?


  Elizabeth had blijkbaar aan een ander verhaal gedacht. Ze keek om naar Iskariot. ‘In de Aeneis van Vergilius komt de held, Aeneas, naar Cumae. Daar spreekt hij met de sibille en zij leidt hem naar het land van de doden. Het pad dat we nu nemen, lijkt sterk op hoe het in dat boek beschreven staat.’


  Iskariot zwaaide met zijn arm alsof hij de hele vulkaan wilde omsluiten. ‘Hij vertelt ook dat er wel honderd gangen naar die diepte leiden. En als je naar deze gatenkaas van een berg kijkt, klopt dat waarschijnlijk ook wel.’


  Ze haalde haar schouders op en veranderde van toon, alsof ze uit een gedicht citeerde. ‘Gemakkelijk is de weg omlaag naar de Avernus; dag en nacht staat open de deur van de zwarte Pluto. Maar op uw schreden terug te keren en weer naar het daglicht te komen, dat is de moeilijkheid, dat is de kunst.’


  Iskariot klapte één keer in zijn handen. ‘U bent echt de Geleerde Vrouw.’


  Ondanks zijn lof keek ze bezorgd. Er landde opnieuw een opvallende groengrijze mot in haar haren, en Tommy reikte omhoog om hem weg te jagen.


  ‘Nee,’ waarschuwde ze. ‘Laat maar.’


  Hij trok zijn hand terug.


  Naarmate ze verder kwamen, steeds verder de diepte in liepen, waren er steeds minder zijgangen, totdat ze een lange steile gang bereikten waar zo’n sterke zwavelgeur hing dat Tommy zijn mond moest bedekken en door zijn mouw moest ademen. Het werd ook warmer en de muren waren vochtig. Tommy hoorde water ruisen.


  Eindelijk bereikten ze het eind van de gang en kwamen ze bij een brede ondergrondse rivier. Hij borrelde en stoomde, een geothermische bron. Tommy’s ogen brandden van de zwavel en zijn wangen gloeiden van de warmte.


  ‘Zo te zien hebben we de rivier de Acheron bereikt... of misschien de Styx... of een van de ontelbare andere namen die de mens er door de eeuwen heen aan heeft gegeven,’ zei Elizabeth. ‘Maar blijkbaar hebben we hier geen veerman nodig.’


  ‘Klopt,’ antwoordde Iskariot.


  Een boogvormige rots overbrugde de rivier en leidde naar een donkere grot aan de overkant.


  Tommy keek naar Elizabeth. Hij was opeens doodsbang om over te steken. De haartjes op zijn armen trilden en zijn hart bonsde in zijn oren.


  Bij de voet van de brug greep Henrik zijn arm ruw vast, om hem zo nodig de brug over te slepen.


  Elizabeth sloeg de grote man naar achteren alsof hij een muskiet was. ‘Ik laat de jongen niet mishandelen.’


  Henriks ogen schoten vuur, maar hij bleef staan, en Iskariot knikte om aan te geven dat hij haar moest gehoorzamen.


  Er streek nog een mot op Elizabeth neer, deze keer op haar schouder, en zijn vleugels gingen rakelings onder haar oor heen en weer. Ze weigerde te laten merken dat ze zich ervan bewust was, maar Tommy begreep de boodschap.


  Ik moet oversteken, anders doodt hij Elizabeth.


  Tommy slikte zijn angst weg en stak de brug over met Henrik aan de ene kant en Elizabeth aan de andere. Hij liep langzaam over de natuurstenen brug, die glad was van de stoom, hoestend vanwege de zwavel en met half dichtgeknepen ogen tegen de hitte. Onder hem borrelde, plopte en kolkte het water. Het was zo zwart dat het net olie leek.


  Elizabeth liep naast hem alsof ze door een tuin wandelde. Ze hield haar rug recht en haar kin omhoog. Hij probeerde haar zelfvertrouwen te evenaren, maar slaagde er niet in. Zodra hij de overkant van de brug zag, rende hij eropaf, blij om aan de brandende rivier te ontsnappen.


  Even was hij alleen, had hij alle anderen achter zich gelaten, zelfs Henrik met zijn zaklantaarn. De pikdonkere ruimte voor hem rook vreemd genoeg naar bloemen en het parfum drong door de stank van de zwavel heen.


  Nieuwsgierig liep hij door, op zoek naar de oorsprong van de geur.


  De anderen haalden hem eindelijk in. Bij het licht van Henriks zaklantaarn zagen ze een gebogen plafond van vulkanische rots dat zwart was van het roet. Aan de muren hingen ijzeren houders met verse bundels riet. Iemand had deze plek voor hun komst klaargemaakt.


  ‘Steek de fakkels aan,’ beval Iskariot.


  Henrik en zijn metgezel begonnen de in teer gedoopte bundels aan te steken. Ze liepen in tegengestelde richtingen, zodat er geleidelijk aan steeds meer van de grote grot zichtbaar werd. Er leidden andere tunnels vandaan.


  Tommy herinnerde zich Iskariots beschrijving van de honderd paden naar de hel.


  In het midden van de ruimte stond een grote zwarte steen, die iets schuin afliep, maar vlak was gepolijst, hem als een zwart oog aan te staren. Het kostte hem moeite om ernaar te kijken. Hij had het gevoel dat er iets fout aan was.


  Toen de laatste fakkels waren aangestoken, vloog zijn blik erlangs naar de achterkant van de grot.


  Daar zag hij een vrouw in een witte jurk die was vastgebonden aan een ijzeren ring in de muur. Ze had een gladde bruine huid en hoge jukbeenderen. Haar lange zwarte haren vielen over haar ronde blote schouders. Het licht van de fakkels weerkaatste in een metalen scherf om haar nek.


  In tegenstelling tot bij de zwarte steen kon Tommy zijn ogen niet van haar afhouden. Zelfs vanaf de andere kant van de grot gloeide haar blik hem toe, trok hem dichterbij, veroverde hem alsof zijn naam met alle liefde van de wereld werd gefluisterd.


  Iskariot hield hem met een hand op zijn schouder tegen. Hij liep langs Tommy om de vrouw aan te kijken, maar het verdriet in zijn stem maakte de afstand eindeloos en onoverbrugbaar.


  ‘Arella.’


  



  



  06.58 uur


  



  Judas bleef staan bij de altaarsteen. Hij kon haar niet dichter naderen. Het was eeuwen geleden sinds hij haar voor het laatst in levenden lijve had gezien. Even overwoog hij om alles te laten varen en naar haar toe te rennen om haar vergiffenis te vragen.


  Ze bood hem die uitweg. ‘Mijn lief, er is nog tijd om dit tegen te houden.’


  Er fladderde een mot voor zijn ogen, die de betovering van haar donkere blik met smaragdgroene vleugels verbrak. Hij deed een hele stap achteruit. ‘Nee...’


  ‘Al die eeuwen die we hebben verspild, terwijl we samen hadden kunnen zijn. En dat allemaal om dit duistere lot te dienen.’


  ‘Na de terugkeer van Jezus kunnen we de eeuwigheid samen doorbrengen.’


  Ze keek hem bedroefd aan. ‘Wat er ook gebeurt, dat zal nooit mogelijk zijn. Wat je doet, is verkeerd.’


  ‘Hoe is dat mogelijk? In de eeuwen die zijn verstreken nadat je me mijn doel hebt geopenbaard, heb ik stukjes van andere profetieën verzameld, om te begrijpen wat ik moet doen, hoe ik Armageddon tot stand moet brengen. Ik heb in elke eeuw zieners bezocht en ze bevestigden stuk voor stuk mijn lot. Maar pas toen ik hoorde over de jongen, over deze onsterfelijke die zo op mij lijkt, maar toch zo anders is, herinnerde ik me iets wat je hebt getekend, mijn liefste. Een van je eerdere voorspellingen, voordat je voor me vluchtte. Ik was het vergeten, achtte het niet van waarde.’


  Hij wendde zich tot de Eerste Engel. ‘Toen kwam deze wonderbaarlijke jongen.’


  ‘Je ziet schaduwen die ik werp en noemt ze werkelijkheid,’ wierp ze tegen. ‘Ze zijn maar één pad, iets wat misschien ooit zal gebeuren. Meer niet. Alleen jouw duistere dagen geven ze gestalte, verlenen er betekenis en gewicht aan.’


  ‘Het is goed dat ik dat doe, als het ook maar de kleinste kans oplevert om Jezus terug te brengen.’


  ‘Maar je hebt dit alles alleen voor jouw geestesoog opgebouwd. Je hebt zoveel daden gebaseerd op die profetieën die je van me hebt gestolen. Hoe zou er iets goeds kunnen voortkomen uit zulk beschaamd vertrouwen?’


  ‘Met andere woorden, uit verraad.’ Hij glimlachte, bijna overgehaald door haar eerdere woorden, maar nu bevestigd in zijn gelijk. ‘Want, weet je, ik ben de verrader. Mijn eerste zonde leidde tot de vergeving van alle zonden, doordat Jezus stierf aan het kruis. Nu zal ik opnieuw zondigen, om Hem terug te brengen.’


  Ze voelde blijkbaar zijn vastberadenheid, want ze zakte in elkaar, zodat haar boeien zichtbaar werden. ‘Waarom houd je me dan hier gevangen? Alleen om me te pijnigen door me te dwingen toe te kijken?’


  Iskariot vond eindelijk de kracht om voor haar te gaan staan. Hij ademde de geur van lotusbloemen in, de geur van de huid die hij ooit had gekust en gestreeld. Hij stak zijn hand uit en raakte haar naakte sleutelbeen aan. Die vrijpostigheid durfde hij slechts met één vinger aan.


  Ze boog naar hem toe, alsof ze hem met haar lichaam kon overhalen, nu haar woorden hadden gefaald.


  In plaats daarvan haakte hij zijn vinger achter de gouden ketting om haar nek en balde zijn vuist, zodat de zilveren scherf tussen haar volmaakte borsten heen en weer zwaaide.


  Ze keek hem aan, met een blik waar inzicht en afschuw uit spraken. Ze week achteruit en smakte met haar rug tegen de muur.


  ‘Nee.’


  Hij trok hard en brak de ketting. Met zijn buit in zijn hand stapte hij achteruit en liet het goud door zijn hand glijden, totdat hij alleen de zilveren scherf vasthield.


  ‘Met dit mes kan ik engelen doden om de hemelen zelf te wekken.’


  Ze wendde zich tot Tommy, maar haar woorden waren gericht aan Judas. ‘Mijn liefste, je weet niets. Je loopt door het donker en noemt het dag.’


  Judas draaide haar woorden de rug toe en liep naar de jongen toe, vast van plan om zijn lot te vervullen.


  Eindelijk.


  



  



  07.04 uur


  



  Elizabeth zag hoe Iskariot Tommy bij de arm greep en hem ruw naar de zwarte steen in het midden van de grot trok. Ze was zich bewust van een sluier van kwaad over dat zwarte altaar, dat zo enorm was dat zelfs de stenen vloer eronder zijn goddeloze gewicht niet leek te kunnen dragen, want de grond vertoonde een wirwar van kleine barstjes.


  Tommy schreeuwde het uit, want hij wilde niet naar het altaar toe.


  Zijn smeekbede maakte iets in Elizabeth los. Ze dook naar voren en maakte aanstalten om hem los te rukken.


  Voordat ze dat kon doen, hoorde ze een gefluisterd bevel opklinken uit de donkere tunnels die daarvandaan leidden, wat deed vermoeden dat er nog een spin in dit zwarte web school, iemand die voorlopig uit het zicht bleef. De stem klonk bekend, maar voordat ze daarover kon nadenken, vlogen er vier gedaanten – twee uit elke tunnel aan weerszijden van haar – op haar af en ontblootten hun hoektanden.


  Strigoi.


  Het waren reusachtige beesten. Hun ontblote bovenlijven waren getatoeëerd met blasfemieën. Ze hadden littekens en droegen zelf aangebrachte stukjes staal in hun vlees. De strigoi vormden een muur tussen Tommy en haar.


  Achter hen droeg Iskariot de jongen naar de zwarte steen. De schuin aflopende bovenkant ervan was gepolijst door de vele lichamen die erop waren geofferd. Aan de laagste kant was er een kleine holte uitgesleten, alsof daar talloze hoofden hadden gelegen van mensen met ontblote keel.


  Gedreven door doodsangst glipte Tommy uit Iskariots greep. Hij wist wat er van hem zou worden gevraagd. De jongen was niet dom.


  ‘Nee. Dwing me hier niet toe.’


  Iskariot deed een stap achteruit en hief zijn armen zodat de zilveren scherf flitste in het licht van de fakkels. ‘Ik kan je niet dwingen. Je moet er zelf voor kiezen om dit offer te brengen.’


  ‘Dan kies ik ervoor het niet te doen.’


  Elizabeth glimlachte om zijn koppigheid.


  ‘Laat me je dan overreden,’ zei Iskariot.


  De overgebleven motten vielen Elizabeth aan, landden op haar wang, in haar nek, verschillende motten streken neer op haar armen en schouders.


  ‘Ze zullen haar zonder aarzelen doden,’ beloofde Iskariot. ‘Haar bloed zal koken. Ze zal een gruwelijke dood sterven. Kies je daarvoor?’


  Elizabeth besefte opeens dat Iskariot haar niet had gevraagd kindermeisje te spelen om de jongen rustig te houden, maar om zijn hart te veroveren, zodat Iskariot haar als een wapen kon gebruiken. Tot haar afschuw realiseerde ze zich hoe ze in die val was gelopen.


  Tommy keek haar aan.


  ‘Doe dit niet voor mij,’ zei ze op kille toon. ‘Je betekent niets voor me, Thomas Bolar. Niets dan een verzetje, iets om mee te spelen voordat ik me voed.’


  Ze liet haar hoektanden zien.


  Tommy kromp ineen bij haar woorden, bij het zien van haar hoektanden. Toch bleef hij haar aankijken. Hij hield een paar tellen lang haar blik vast en wendde zich toen tot Iskariot.


  ‘Wat wilt u van me?’ vroeg Tommy.


  Verdomme, jongen.


  Ze keek met half dichtgeknepen ogen naar de muur van strigoi voor zich, zette hun jonge kracht af tegen de hare. Ze woog af hoelang het zou duren voordat de mottensteken haar zouden doden. Kon ze Tommy op tijd vrij krijgen? Haar scherpe oren hoorden geschuifel aan de overkant van de kolkende rivier achter haar.


  In die tunnels lagen nog meer strigoi op de loer.


  Tommy zou nooit op eigen kracht buiten komen.


  ‘Ga op deze tafel liggen,’ zei Iskariot. ‘Dat is het enige wat je hoeft te doen. Ik doe de rest en zij blijft leven. Dat zweer ik je.’


  Toen de jongen naar voren liep, riep ze opnieuw naar hem. ‘Tommy, we komen deze grot misschien niet levend uit, maar dat wil nog niet zeggen dat we ons moeten onderwerpen aan figuren als hij.’


  Iskariot lachte schaterend. ‘Jullie Bathory-vrouwen toch! Als ik iets heb geleerd, is het wel dat jullie loyaliteit net zo gemakkelijk draait als de wind.’


  ‘Dan is mijn bloedlijn zuiver geweest!’


  Elizabeth draaide weg. Haar gedaante was een waas. Voordat Henrik haar kant op kon kijken, scheurde ze hem de keel uit. De andere strigoi kwamen op haar af en die die het dichtst bij haar stond, greep haar arm. Ze rukte zijn arm van zijn romp en smeet hem opzij. Twee anderen sprongen hoog in de lucht en trapten haar tegen de grond. Ze kwam meteen weer omhoog en wist hen achteruit te duwen, maar er kwamen meer beesten uit de naastgelegen tunnels tevoorschijn en ze grepen haar bij haar armen en benen vast.


  Ze verzette zich, maar wist dat het geen zin had.


  Ze had gefaald, niet alleen in haar poging om Tommy te bevrijden, maar ook in haar opzet om te sterven. Als zij dood was, zou Iskariot Tommy niet langer in een emotionele wurggreep hebben. Dan zou de jongen hem nog kunnen weigeren.


  Blijkbaar had Iskariot haar plan doorzien.


  Ze zag een mot over haar wang kruipen en vervolgens wegzweven.


  Hij moest haar in leven houden.


  



  



  07.10 uur


  



  ‘Genoeg!’ Tommy keek Iskariot aan, terwijl er tranen over zijn wangen stroomden. ‘Doe maar wat je doen moet!’


  ‘Klim op de steen,’ kreeg hij te horen. ‘Ga op je rug liggen. Met je hoofd aan de laagste kant.’


  Tommy liep naar de zwarte steen. Elke cel in zijn lichaam schreeuwde naar hem dat hij moest vluchten, maar hij beklom de steen en ging op zijn rug liggen, zodat zijn hoofd in een holte rustte aan de laagste kant van het altaar – en hij wist dat het een altaar was.


  Onder zijn hoofd stoomde er zwaveldamp uit een grote zwarte scheur in de vloer. Hij rook nog smeriger dan de rivier. Zijn longen leken te verschrompelen. Hete tranen liepen over zijn wangen. Hij draaide zijn hoofd ver genoeg opzij om Elizabeth te kunnen zien.


  Hij wist dat ze het niet begreep. Hij had zijn moeder en vader zien sterven in zijn armen, gezien hoe hun bloed kokend uit hun ogen liep, terwijl hij was blijven leven, genezen van zijn kanker. Hij kon niet nog een keer iemand anders in zijn plaats laten sterven. Zelfs niet als daarmee de wereld werd gered.


  Ze keek terug en er liep één enkele traan uit haar boze ogen.


  Ook wist hij dat ze de goedheid in zichzelf niet kende. Hij besefte dat ze net zo’n monster was als degenen die haar vasthielden, maar ergens diep van binnen bestond er nog iets wat glorieuzer was. Zelfs al zag ze dat zelf nog niet.


  Iskariot knielde naast hem en trok een net over zijn lichaam dat aan de randen met grote stenen was verzwaard. Hij maakte de vier hoeken vast aan ringen in de vloer. Toen hij daarmee klaar was, kon Tommy zich niet meer bewegen en lag alleen zijn hoofd nog vrij.


  Doordat hij met zijn benen omhoog lag, stroomde het bloed naar zijn hoofd en voelde zijn gezicht nog warmer aan.


  Iskariot legde een koele hand tegen zijn wang. ‘Rustig maar. Wat je doet, is goed. Je eerzame offer zal de terugkeer van Jezus inluiden.’


  Tommy probeerde zijn schouders op te halen. ‘Ik ben Joods. Dus wat kan het mij schelen? Doe het nou maar gewoon.’


  Hij wilde dapper, opstandig klinken, maar zijn woorden kwamen er op een verwrongen fluistertoon uit. Een flits trok zijn aandacht toen de zilveren scherf, die van de vrouw was gestolen, hoog werd opgeheven. Het licht van de fakkels glinsterde langs de scherpe rand. Het was het enige wat hij nog zag.


  Iskariot boog naar zijn oor. ‘Dit zal misschien pijn doen en...’


  Hij stak de scherf in de nek van Tommy voordat die zich schrap kon zetten. Al was dat waarschijnlijk ook de bedoeling, om hem de pijn te besparen.


  Het mislukte.


  Tommy gilde toen hij werd doorboord door vuur, dat zich door zijn hele lichaam verspreidde. Bloed dat zo heet was als gloeiend magma vloeide door zijn keel. Hij kronkelde en schokte onder het net, hevig genoeg om één hoek los te trekken. Hij draaide zijn hoofd en zag zijn bloed over de rand van de steen stromen en in de zwarte scheur eronder druppelen.


  Hij gilde het uit van een pijn die maar niet minder werd.


  Zijn blik vernauwde zich; duisternis vulde de randen. Hij wilde die vergetelheid, wilde ontsnappen aan deze martelende pijn. Onder zijn rug voelde hij de steen trillen. De rots knarste en brak.


  In de verte zei Iskariot verzaligd met bulderende stem: ‘De poort gaat open! Precies zoals is voorzegd!’


  De vastgebonden vrouw antwoordde, en alleen al het geluid van haar stem verminderde de scherpte van Tommy’s pijn. ‘Er is nog tijd om genade te tonen. Je kunt hier een einde aan maken!’


  ‘Het is al te laat. Tegen de tijd dat zijn bloed beneden neerkomt, kan niemand het nog tegenhouden.’


  Tommy voelde dat hij in duisternis wegzakte, om vervolgens te beseffen dat de duisternis oprees om hem op te nemen. Er kolkte een zwarte mist uit de scheur onder hem, die hem omhulde als een donkere omhelzing. Hij wervelde als iets levends om hem heen. Met elke druppel bloed golfde er meer zwart omhoog de wereld in.


  Hij keek naar de oorsprong, zag de scheur onder zich verder opensplijten. Hij moest opeens terugdenken aan de ruimte in Massada, aan een andere scheur die de aarde openreet, aan andere rook die eruit oprees.


  Nee... niet weer...


  Toen begon de grond te schudden – net als de vorige keer – en hij schokte hevig genoeg om bergen te breken. De kokende rivier trad in een enorme golf buiten zijn oevers, spatte hoog op en viel weer naar beneden. Gedurende dit alles klonk er een steeds luider gedonder. De wereld werd ermee gevuld.


  Tommy liet het over zich heen komen, totdat er alleen stilte en duisternis waren.


  Hij was er niet meer.
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  20 december, 07.15 uur


  Middellandse Zee


  



  Toen Erin de grote salon door liep, voelde ze opeens haar maag draaien alsof ze zeeziek werd. Ze wankelde op haar benen en zette haar hand stevig op een vitrinekastje om haar evenwicht te bewaren. Ze draaide zich om naar Jordan terwijl hij de deur achter zich dichtdeed en zich ervan verzekerde dat er geen vlinder of bij tegelijk met hen het kantoor uit vloog.


  Zijn blik ontmoette de hare terwijl het hele platform onheilspellend begon te trillen, alsof er een kudde olifanten op het dek op hol sloeg.


  ‘Aardbeving!’ schreeuwde Jordan, en hij rende naar haar toe.


  Toen Erin zich omdraaide, zag ze dat Rhun en de kardinaal Christian op de been hielpen. Het was Bernard blijkbaar gelukt om de jonge sanguinist met de zojuist geconsecreerde wijn tot leven te wekken, althans genoeg om hem op de been te brengen.


  Ze voelde een enorme schok onder zich en werd omhooggeworpen. Ze landde op één knie, en Jordan schoof naast haar over de grond. Er vielen boeken van de planken en door het rooster van de gietijzeren haard werden vurige vonken geblazen.


  Jordan trok haar omhoog, terwijl het booreiland steeds heviger begon te schudden.


  Achter de muren kreunde staal. Een hoge smalle vitrinekast viel om en het glas brak met veel kabaal. Jordan rende met haar naar de anderen.


  ‘We moeten van dit booreiland af!’ riep hij boven het gebulder uit.


  Bernard leek hem niet te horen. Zijn blik bleef gericht op de hoge ramen. Erin draaide zich om, om te zien wat zijn aandacht gevangen hield. In het oosten kondigde de nieuwe dag zich aan met een stoom van roze en oranje tinten. Maar de schoonheid ervan werd ontsierd door een zwarte wolk die zich erdoorheen drong. Hij kolkte hoog op en breidde zich uit, alsof hij de dageraad probeerde weg te vreten.


  ‘Een vulkanische uitbarsting,’ zei Jordan.


  Erin dacht terug aan de richting die Iskariot met Tommy uit was gevlogen. Haar vingers kreukten het vel papier met een oude tekening erop in haar hand. Ze was de salon in gelopen om haar aan Rhun en Bernard te laten zien.


  Waren ze te laat?


  Bijna bij wijze van antwoord begon het booreiland hevig te schudden, zodat ze omvielen. De lichten gingen uit. Beng! Onder hen weerklonk het oorverdovende geluid van rotsen onder druk. Het hele dek begon langzaam te hellen.


  Ze stelde zich voor hoe een van de betonnen pijlers van het platform halverwege in stukken barstte.


  ‘Rennen!’ brulde Jordan. ‘Nu!’


  Hij greep haar arm. Rhun en Bernard droegen Christian tussen hen in.


  Ze vluchtten de salon uit en de centrale gang door. Het schokken ging door, en ze werden tegen de gelambriseerde muren aan gesmeten. Het donker versterkte haar angst. Eindelijk bereikten ze de buitendeuren en vluchtten ze een wereld in van zwaaiend staal en verpulverend beton. Een arm van een hijskraan zwaaide boven hun hoofden heen en weer, losgeslagen en onbemand.


  ‘De draagvleugelboot!’ zei Jordan, en hij wees naar de trap waar ze op af renden. ‘Daar moeten we heen! Zo ver bij deze puinhoop vandaan als we kunnen.’


  Christian maakte zich los van de anderen. ‘Ik... ik zal ervoor zorgen.’


  Zelfs in zijn verzwakte toestand was hij snel, en hij verdween in een zwart waas de trap af. Bernard rende hem achterna, terwijl Rhun bij Erin en Jordan bleef.


  De drie renden in volle vaart de trap af, namen enkele treden tegelijk en af en toe vielen ze een stuk naar beneden. Overal om hen heen regende het puin, dat in het water onder hen viel. Erin zag dat de zee om het booreiland heen merkwaardig vlak was. Er was geen golfslag, maar het oppervlak trilde als een pan vol water dat tegen de kook aan zat. Meer dan wat dan ook, spoorde dat haar aan sneller te rennen. Ze kwam hard op de volgende overloop neer en sloeg met haar buik tegen de reling, zodat ze terugveerde.


  Ze bleven de trappen af rennen terwijl het platform boven hen langzaam maar zeker steeds verder overhelde en met een klap op de pijler terechtkwam, zodat het beton met luide knallen samen werd geperst.


  Een volgende beving smeet haar de lucht in, in de richting van een reling. Ze probeerde de reling vast te grijpen voordat ze eroverheen werd geworpen, maar Rhuns ijzeren vingers grepen haar leren jas beet en trokken haar weer de trap op.


  ‘Dank je,’ zei ze, en ze bleef even ineengedoken staan om op adem te komen.


  Daarna renden ze weer door terwijl de wereld om hen heen instortte. Een pijler aan de andere kant ontplofte knallend en schoot omhoog.


  Maar in de chaos klonk een nieuw geluid door: het gieren van een motor. Na een laatste draai om de pijler bereikten ze het dok. Verschillende delen ervan waren weggevaagd door vallend puin. Ze sprongen over de gaten terwijl de draagvleugelboot achteruit uit zijn ligplaats gleed. De boot was er niet zonder averij doorheen gekomen: een deel van een loopbrug was op het achterdek neergekomen en lag daar nog steeds.


  Opeens vouwde zich een arm om haar middel, die haar over de rest van het dok naar voren trok. Een stuk steunbalk viel en boorde zich door het stuk dok waar zij had gestaan.


  Weer Rhun.


  Jordan maakte een hink-stap-sprong om de balk heen om bij hen te komen.


  De draagvleugelboot voer achteruit naar het dok, zodat ze onder de loopbrug door konden duiken en aan boord konden klimmen.


  ‘Nu!’ brulde Jordan naar de stuurhut.


  De motoren loeiden en de boot schoot naar voren, zodat Erin in Jordans armen achteroverviel. Terwijl de boot onder het sterk overhellende platform vandaan voer, keken ze allebei omhoog. Om hen heen regende het enorme stukken staal, maar eindelijk ontsnapten ze aan de levensgevaarlijke neerslag en bereikten ze open water.


  ‘Opschieten!’ riep Jordan. ‘Geef alles wat je hebt!’


  Erin begreep niet direct wat de noodzaak van die snelheid was, totdat ze omkeek en het platform naar hun kant zag overhellen. Het dreigde hen te verpletteren. Christian nam Jordans waarschuwing ter harte en schoot vooruit, zodat de boot op zijn draagvleugels omhoogkwam en over het water scheerde.


  Ze keek vol afschuw toe toen het platform in zee viel en een hoge golf veroorzaakte die hen najoeg. Maar inmiddels hadden ze zoveel vaart dat ze de muur van water gemakkelijk voor bleven. De golf zwakte achter hen af en zakte terug in zee.


  Erin stond zich eindelijk toe om naar adem te happen en veegde een traan uit een oog.


  ‘Kom op,’ zei Jordan. ‘Laten we naar Christian en Bernard toe gaan.’


  Ze knikte, niet tot spreken in staat.


  Ze klommen de stuurhut in en zagen Christian aan het roer staan, met Bernard ernaast. Ze keken allebei voor zich uit naar de kust.


  Een zwarte wolk vulde de wereld voor hen en rolde hun kant uit. In de kern ervan danste een kleine vuurfontein. Onmiskenbaar een vulkaan. Er begonnen al asvlokken te vallen. Ze klonterden samen op het glas als vuile sneeuw.


  Erin wist dat dit deel van de Italiaanse kust een vulkanisch actief gebied was. Ze haalde zich de ruïnes van Pompeï en Herculaneum voor de geest, in de schaduw van de Vesuvius. Maar zelfs die dodelijke berg verbleekte bij het monster dat zich onder de gehele regio schuilhield, een supervulkaan die Campi Flegrei heette, met een krater van ruim zes kilometer breed. Als die slapende draak ooit tot uitbarsting kwam, zou het overgrote deel van Europa worden verwoest.


  Er gleed een vlok as langs het raam naar beneden die een roetstreep achterliet.


  Bernard boog ernaartoe. ‘Hij is rood van kleur,’ zei hij.


  Erin kwam bij hem staan en zag dat hij gelijk had. De streep was onmiskenbaar donkerrood.


  Rood als bloed.


  Het had waarschijnlijk alleen maar te maken met de kleur van de rotsen in de regio, die rijk waren aan ijzer en vulkanisch koper.


  Toch citeerde Erin een passage uit Openbaring 8: ‘De eerste engel heeft gebazuind, en er is geworden hagel en vuur, gemengd met bloed, en zij zijn op de aarde geworpen.’


  Bernard keek naar haar. ‘Het begin van het einde van de wereld.’


  Erin knikte en citeerde wat erop volgde: ‘En het derde deel der bomen is verbrand, en al het groene gras is verbrand.’


  Ze stelde zich de krater van de Campi Flegrei voor. Als die tot uitbarsting kwam, zou meer dan een derde van Europa in brand vliegen.


  ‘Kunnen we het tegenhouden?’ vroeg Jordan, die niet zonder slag of stoot wilde opgeven.


  ‘Misschien is er nog tijd,’ zei Bernard. ‘Als we de Eerste Engel kunnen vinden, kunnen we dit onrecht misschien nog herstellen.’


  ‘Maar hij kan overal zijn,’ zei Rhun.


  ‘Niet per se,’ wierp Jordan tegen. ‘Als Iskariot iets heeft geflikt wat dit teweeg heeft gebracht – en dat is nog maar helemaal de vraag – kan hij niet ver weg zijn met de jongen. De helikopter die ons aanviel, was op weg naar het oosten. Het is nog maar anderhalf uur geleden dat hij ons neerschoot.’


  ‘En toen Iskariot de kust bereikte, zou hij tijd nodig hebben om zich voor te bereiden,’ stemde Rhun in. ‘Hij heeft het waarschijnlijk zo getimed dat het samen zou vallen met het begin van de nieuwe dag.’


  Bernard wees naar de dansende lava in de kern van de aswolk. ‘Hij moet daar in de buurt zijn, maar waar?’


  Erin haalde de tekening die ze uit de kluis had gestolen uit haar binnenzak. Ze streek haar plat op de kaarttafel van de boot. ‘Moeten jullie dit zien.’


  De tekening stelde twee mannen voor van wie de oudere de jongere leek te offeren, terwijl een engel met een bezorgde gezichtsuitdrukking over de schouder van de oudere toekeek, en terecht. Uit de zij van de jongere man stroomde bloed, dat in een zwarte scheur druppelde. Uit die scheur stak een hand met vier klauwen omhoog.


  ‘Wat wil dat zeggen?’ vroeg Jordan.


  Erin tikte met haar vinger op de twee mannen in de afbeelding. De oudere had donker haar, het haar van de jongere was lichter. Verder zagen ze er redelijk identiek uit, alsof ze familie konden zijn.


  Ze wees naar de jongere, die mogelijk een ouder kind was. ‘Stel dat dit Tommy is?’


  Rhun keek mee over haar schouder. ‘Het ziet eruit alsof zijn bloed over de vloer loopt, die zwarte scheur in.’ Zijn blik ontmoette de hare. ‘Denk je dat hij door Iskariot wordt geofferd?’


  ‘En dat met zijn bloed een deur wordt geopend. Net zoals jullie sanguinistische bloed jullie geheime poorten opent.’


  ‘En dat ding met klauwen dat eruit komt?’ vroeg Jordan. ‘Dat kan nooit goed zijn.’


  



  



  07.26 uur


  



  Bernard keek naar de demon die uit het gat kroop, en hij wanhoopte. Hoe konden ze hopen Armageddon tegen te houden als het al was begonnen? Hij draaide zich naar de rook en de vuurzee toe. Waar moesten ze beginnen?


  Hij stelde die vraag hardop. ‘Als je gelijk hebt, Erin, maakt dit nog steeds niet duidelijk waar het offer plaatsvindt.’


  ‘Ja, wel.’


  Hij keek haar aandachtiger aan.


  Ze omcirkelde met een vinger de vijf symbolen die om dit offertafereel heen stonden: een olielamp, een fakkel, een roos, een doornenkroon en een kom. ‘Vijf iconen. Ik wist dat ze er niet voor de sier omheen stonden. Niets in deze tekening staat er bij toeval.’


  Hij nam ze aandachtig op, wetend dat ze gelijk had. De vertrouwdheid van de symbolen knaagde aan hem, maar hij kon ze niet plaatsen. Maar hij wist ook niet zoveel van de oude geschiedenis als dr. Granger.


  Ze legde uit wat ze bedoelde. ‘Deze symbolen vertegenwoordigen vijf beroemde zieneressen uit het verre verleden. Vijf vrouwen, vijf oude sibillen.’


  Bernard greep de rand van de kaarttafel vast. Natuurlijk!


  ‘Uit de Sixtijnse Kapel,’ zei hij vol ontzag. ‘Die vijf vrouwen zijn daar geschilderd.’


  ‘Waarom?’ vroeg Jordan.


  Bernard pakte dankbaar Erins hand vast. ‘Zij zijn de vijf vrouwen die de geboorte van Jezus hebben voorspeld. Ze kwamen uit verschillende tijden en plaatsen, maar ieder van hen kondigde Zijn komst aan.’


  Erin raakte elk symbool aan en benoemde ze hardop. ‘De Perzische sibille, de Eritrese, de Delphische, de Libische...’


  Ze stopte bij het symbool bovenaan. ‘De kom staat altijd voor de sibille van Cumae. Er wordt beweerd dat hij de geboorte van Jezus symboliseert.’ Ze keek op naar de kust. ‘Ze vestigde zich in de buurt van Napels. En volgens talrijke oude bronnen – van Vergilius tot en met Dante – bewaakte haar troon de poorten van de hel.’


  Bernard wees naar de klauw die van beneden kwam en zei: ‘Ik geloof dat hij probeert Lucifer, de Gevallen Engel, te bevrijden.’


  ‘Zo is hij van plan om Armageddon te veroorzaken,’ zei Erin.


  Terwijl ze steeds dichter bij de kust kwamen, sloeg de as als natte sneeuw tegen de ramen. De lucht was bedekt met rook, zodat het daglicht hier niet kon doordringen. Bernard schrok terug voor de verdoemenis die zeker zou volgen.


  Jordan bekeek de tekening van dichtbij en schraapte zijn keel. ‘Als alles in deze tekening van belang is, hoe komt het dan dat er een engel over Judas’ schouder kijkt, die niets doet behalve bedroefd kijken?’


  Bernard wendde zijn blik af van de brandende kustlijn en keek weer naar de tekening.


  ‘Haar gezicht,’ ging Jordan verder. ‘Dat lijkt sterk op de vrouw van wie een olieverfschilderij in Iskariots kantoor hangt. Ze zouden bijna dezelfde vrouw kunnen zijn. In het portret had Judas zijn arm om haar heen, alsof ze man en vrouw waren.’


  Samen met Erin bekeek Bernard de tekening nauwkeuriger. Hij bestudeerde het gezicht en toen hij het herkende, liep er een siddering door hem heen. Hij kreeg het ijskoud.


  Hoe was dat mogelijk...?


  Erin merkte zijn reactie op. ‘Ken je haar?’


  ‘Ik heb haar ooit zelf ontmoet,’ zei hij zacht, en in gedachten keerde hij terug naar die wirwar van tunnels onder Jeruzalem, naar de vrouw aan de rand van die donkere plas van wie zoveel sierlijkheid afstraalde. Hij herinnerde zich dat ze geen hartslag had, maar in die koude grot een intense hitte uitstraalde. ‘In de tijd van de kruistochten.’


  Erin fronste vol twijfel. ‘Hoe... waar heb je haar ontmoet?’


  ‘In Jeruzalem.’ Bernard raakte zijn borstkruis aan. ‘Ze bewaakte een geheim, iets wat onder de eerste steen van die oude stad begraven lag.’


  ‘Welk geheim?’ vroeg Erin.


  ‘Een reliëf.’ Hij knikte naar de tekening die voor hen lag. ‘Het was de geschiedenis van Jezus’ leven aan de hand van zijn wonderen. Het beeldverhaal moest een wapen aan het licht brengen dat alle kwaad kon verslaan. Ik ben er ten koste van vele levens naar op zoek gegaan.’


  Zelfs nu vulden de kreten van de stervenden in de stad zijn oren.


  ‘Wat gebeurde er?’ Erins stem klonk ver weg.


  ‘Ze vond me onwaardig. Ze verwoestte het belangrijkste deel voordat ik het kon zien.’


  ‘Maar wie is ze?’ vroeg Jordan. ‘Als ze er ten tijde van de kruistochten was en Judas tijdens de renaissance leerde kennen, moet ze onsterfelijk zijn. Betekent dat dan dat ze een strigoi is? Of iemand als Judas of de jongen?’


  ‘Geen van beiden,’ besefte Bernard hardop. Hij wees naar de vleugels die boven haar schouders waren getekend. ‘Ik geloof dat ze een engel is.’


  Hij keek Erin aan en zijn ogen liepen vol tranen.


  En ze vond me onwaardig.
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  10 december, 07.38 uur


  Voor de kust van Italië


  



  Terwijl de draagvleugelboot op de kust af racete, stond Rhun bij de deur van de stuurhut. Op advies van Erin hadden ze een koers bepaald die hen naar een donkere baai in de Tyrrheense Zee zou brengen, ten noordwesten van de stad Napels, in de schaduw van de vulkanische kegel waar de sibille van Cumae thuishoorde.


  Er kolkten zwarte golven langs hun romp en de harde wind sloeg as tegen Rhuns gezicht. De as rook niet naar bloed, alleen naar ijzer, lava en zwavel. Toen hij hem van zijn voorhoofd veegde, kwamen zijn vingertoppen onder het gruis te zitten.


  De aardschokken waren gestopt, maar de uitbarsting was nog aan de gang, waarbij vanuit de kegel rook en as de wereld in kolkten en brandende lava de duisternis in sproeide. Erin had hun verteld dat deze krater in het midden lag van een grotere supervulkaan die Campi Flegrei heette. Ze waarschuwde dat een groot deel van Europa gedoemd was als deze brandende lucifer die monsterlijke bron van magma aanstak.


  Hoeveel tijd hadden ze nog?


  Hij hief zijn ogen ten hemel voor een antwoord, maar vond er geen. De zon kon elk moment opkomen, maar onder de grauwsluier van de vulkaan bleef het een maanloze nacht. De lichten van de boot boorden zich door de zwarte sneeuw.


  In de hut bedekten Erin en Jordan als dieven in deze eindeloze nacht hun neus en mond met gescheurde repen stof, om zich te beschermen tegen de vallende as.


  Jordan schreeuwde en wees naar voren. ‘Staat daar links op het strand nou een helikopter geparkeerd?’


  Rhun zag dat hij gelijk had en was lichtelijk geërgerd dat de militair het als eerste had gezien. Rhuns scherpere ogen herkenden de unieke vorm en de markeringen. Ze waren identiek aan die van de helikopter die hen had aangevallen.


  ‘Het is Iskariots helikopter!’ bevestigde hij.


  Christian draaide de draagvleugelboot die richting uit en liet de lichten over het gevaarte glijden.


  In reactie daarop hagelde het kogels tegen hun boeg en werd er een lamp stukgeschoten. Jordan en Erin doken in elkaar. Christian gaf gas en leek van plan te zijn om de helikopter op het strand te rammen.


  ‘Houd je vast!’ riep Christian.


  In plaats daarvan liep Rhun naar de boeg. Hij hoorde zand en rots onder de vinnen schrapen, en de boot kwam met een schok tot stilstand. Rhun maakte gebruik van de voorwaartse beweging en sprong omhoog om over de reling en de laatste strook water te zeilen. Hij landde soepel in het zachte zand naast de helikopter. Toen hij een schaduw zag bewegen, viel hij hem aan. De schutter droeg een leren pilotenjack en ontblootte zijn hoektanden. Een strigoi.


  Rhun sneed het beest met het gezegende staal van zijn karambit tot op het bot de keel door. De piloot zakte eerst op zijn knieën en viel daarna voorover. Toen zijn zwarte bloed probeerde om de heiligheid uit het vervloekte lichaam te zieden, stroomde het uit over het zand en nam zijn leven mee.


  Na een snelle verkenning van het met as bedekte strand, wenkte Rhun dat ze konden komen.


  Terwijl ze aan land kwamen, keek Rhun van het dode lichaam op naar de donkere lucht. Nu de dag in nacht was veranderd, kon elk wezen vrij rondlopen.


  Jordan raapte iets glanzends op uit de zwarte as. ‘Een van Iskariots motten.’ Hij liet de straal van zijn zaklantaarn over andere glanzende deeltjes glijden, en ze weerkaatsten het licht als een handvol smaragden tussen het vuil. ‘De mot in mijn hand ziet er nog intact uit. Ik durf te wedden dat de radertjes en het opwindmechanisme niet tegen al deze as bestand waren.’


  ‘Wees voorzichtig waar jullie lopen,’ waarschuwde Erin de sanguinisten. ‘Waarschijnlijk zitten ze nog vol giftig bloed.’


  Het was een goede raad.


  Vooral Christian speurde uiterst voorzichtig de grond af.


  Rhun kwam naast hem staan. ‘Hoe voel je je nu?’


  Christian likte zenuwachtig zijn lippen af en zei: ‘Beter. Een beetje wijn, wat frisse lucht...’ Hij gebaarde spottend naar de donkere sneeuwval. ‘Wie zou zich nu niet zo sterk als een os voelen?’


  Rhun nam hem onderzoekend op.


  Christian ging rechtop staan en werd serieus. ‘Het gaat best... redelijk.’


  Rhun kon in elk geval niets aanmerken op de manier waarop hij de boot had bestuurd. Hij had hen in minder dan twintig minuten terug naar de kust gevaren.


  Achter Christian speurde Bernard het strand af. Waarschijnlijk zocht hij niet zozeer naar aanwijzingen voor waar Iskariot zich bevond als wel naar de versterkingen die hij onderweg had opgeroepen. Op korte termijn kon hun team niet op al te veel hulp rekenen, alleen van die sanguinisten die zich in de buurt van Napels bevonden. Voor de sanguinisten uit Rome was het te ver om op tijd hier te zijn.


  Erin riep iets, maar haar stem werd gedempt door haar masker. Jordan en zij waren naar de klippen gelopen. ‘Voetstappen! Hier, in het zand!’


  Rhun ging naar hen toe en Christian en Bernard volgden.


  Ze wees terwijl Jordan zijn zaklantaarn richtte. Zelfs overdekt met as waren de verse sporen in het zachte zand goed te zien. Ze keek op terwijl het zweet van haar gezicht stroomde. Zelfs de lucht brandde hier. ‘Zo te zien zijn ze naar die rotsblokken daar gelopen.’


  Rhun knikte en nam de leiding. Hij liep tussen de rotsblokken door en kwam bij de ingang van een smalle tunnel in de klip. Zelfs al verontreinigde de as de lucht en raakten zijn neusgaten ermee verstopt, hij rook dat de zweem van zwavel uit deze tunnel kwam.


  Jordan scheen zijn licht de tunnel in en zag zwarte rotswanden met gele aderen van zwavel de diepte in gaan.


  ‘Zo komen we waarschijnlijk onder de vulkanische heuvel,’ zei Erin. ‘Deze tunnel zal wel naar de ruïnes van Cumae voeren, en naar de troon van de sibille op het noordoosten.’


  Met daaronder de poorten van de hel.


  Bernard tikte Christians schouder aan. ‘Blijf jij hier met Erin en Jordan op de hulptroepen wachten. Zodra zij er zijn, volg je ons pad.’ Hij sneed zich met een mes in zijn vinger. ‘Ik laat een bloedspoor achter.’


  Erin stapte naar voren. ‘Ik ben het ermee eens dat Christian hier moet blijven wachten om de anderen te leiden, maar ik kom met jullie mee. Ik ken de sibille en haar plaatselijke geschiedenis beter dan wie ook. In de doolhof hieronder kun je die kennis nog hard nodig hebben.’


  Jordan knikte. ‘Mee eens. Ik kom ook.’


  Bernard gaf toe, te snel. Rhun wilde tegenwerpingen maken, maar hij wist ook hoe zinloos het was om Erin tegen te houden.


  Ze liepen de tunnel in en lieten Christian achter om hun rugdekking te geven en eventuele hulptroepen in staat van paraatheid te brengen.


  Rhun liep voorop, gevolgd door Bernard. Het viel hem op hoe Jordan ervoor zorgde dat Erin voor hem bleef lopen, waar ze veilig was. Nu ze geen last meer hadden van de asregen, hadden ze allebei hun masker afgedaan en konden ze gemakkelijker ademhalen, maar het zout en zweet stroomden van hun gezicht.


  Rhun bouwde een voorsprong op. Hij had geen licht nodig. Bij zijgangen snoof hij de lucht op. Door de zwavelstank heen ving Rhuns scherpe neus andere geuren op: ouder zweet, een bekend parfum, een muskusachtige geur. Het sterke spoor leidde hem net zo gemakkelijk door het donker als een kaart zou kunnen doen.


  De tunnelgangen kronkelden en draaiden. Zijn schouders schuurden langs de zijmuren, maar hij ging niet langzamer lopen. Bernard bleef vlak achter hem lopen, of naast hem, als dat ging. Hij ging klaarblijkelijk ook zijn neus achterna, terwijl hij op zijn beurt een spoor uitzette met druppels bloed.


  Rhun deed zijn best de geur van bloed te negeren, net zoals hij probeerde niet te luisteren naar het angstige bonken van Erins hart. Ondanks haar angst liep ze stug door, onvermoeibaar in haar vastberadenheid en wilskracht. Jordans hart ging ook tekeer, maar Rhun wist dat hij zich meer zorgen maakte om haar veiligheid dan om zijn eigen hachje.


  Achter hem gingen de lichtbundels van hun zaklantaarns op en neer en verlichtten zijn pad met korte flitsen. Toen ze verder de tunnel in liepen, zag hij zwarte flarden langs het plafond kronkelen, die eruitzagen als de rokerige krulling van levende wijnranken. Hoe dieper ze gingen, hoe dikker de flarden werden. Ze leken op te stijgen uit wat onder hen lag.


  Hij wuifde een flard naar zijn neus en hoestte de stank uit terwijl hij snoof. Het rook naar zwavel, maar ook naar rottend vlees, naar ontaarding, naar de duisternis van een oude grafkelder.


  Hij wisselde een bezorgde blik met Bernard.


  Toen richtte Bernard zijn blik abrupt naar voren.


  Doordat hij was afgeleid en zijn zintuigen van slag waren door de zwarte rook, miste Rhun het bijna. Het schuifelen van blote voeten, het ruisen van kledingstof. Opeens flitsten er dolken in het donker.


  Strigoi.


  Een val.


  Rhun en Bernard sloegen de verrassingsaanval af met zilver en snelheid. Hun bewegingen waren een synchroon waas. De twee hadden in de loop van hun lange leven al heel wat keren zij aan zij gevochten. Ze konden de eerste twee met gemak doden, maar uit de tunnels voor hen kwamen meer strigoi aanrennen. Ze woelden het donker om met hun verdoemenis, en vulden het met schel gesis.


  Gelukkig waren de tunnels smal, zodat het aantal dat hen tegelijk kon bereiken beperkt bleef. In plaats daarvan leek de meute er meer op gebrand om hen tegen te houden, om de sanguinisten uit te putten. Misschien was het voor Iskariots overwinning niet nodig om hen te doden. Hij hoefde hen alleen maar op afstand te laten houden, om genoeg tijd te hebben om zijn taak hier te volbrengen.


  En dat gaf Rhun hoop.


  Als Iskariot deze beesten op hen afstuurde om hen te dwarsbomen, moest er iets zijn wat de moeite van het dwarsbomen waard was.


  Misschien zijn we nog niet te laat.


  Rhun klemde zijn kiezen op elkaar en vocht door.


  Achter hen werd geschoten. Een blik achterom maakte duidelijk dat daar nog meer strigoi verschenen. Of ze hadden op de loer gelegen, of ze waren om deze doolhof heen gelopen om achter hen te komen. De kogels uit Jordans machinepistool scheurden door de eerste lichamen heen. Ook Erin had een pistool getrokken en schoot over Jordans schouder.


  ‘Help hen,’ zei Bernard. ‘Ik kan de voorkant bewaken.’


  Maar hoelang nog?


  Rhun draaide zich om en vocht mee met Erin en Jordan. Met hun drieën werkten ze goed samen. Erin vertraagde de strigoi met rake schoten in knieën en benen. Jordan richtte op hoofden en schoot schedels aan scherven. Rhun rekende af met alles wat bij hem in de buurt kwam.


  Ze hielden stand, maar de tijd tikte door.


  Dat was waarschijnlijk precies wat Iskariot voor ogen had.


  Achter de horde strigoi verschenen er echter figuren in zwarte gewaden, die zich door de achterhoede heen vochten. Hun zilveren borstkruisen lichtten op in het donker.


  Sanguinistische hulptroepen.


  Christian voerde hen aan met een dolk in elke hand. Hij schakelde de resterende strigoi uit en kwam naar hen toe. Jordan sloeg hem opgelucht op zijn schouder.


  Er snelden nog meer sanguinisten voorbij, op weg naar Bernard.


  Rhun volgde.


  Bernard wees naar de omringende wirwar van gangen. ‘Verspreid jullie. Houd onze flanken vrij!’


  Toen ze doorliepen, verdubbelde Rhun zijn inspanningen. Hij versloeg strigoi en hun groep drong steeds verder vooruit. Voor hen werd de tunnel breder en zagen ze een ondergrondse rivier, een brug en een door fakkels verlichte grot.


  Rhun en Bernard dreven de overgebleven strigoi het kokende water van de rivier in, waar ze op de stroom werden meegevoerd. Steeds meer sanguinisten kwamen hun achterhoede verdedigen.


  Erin kwam naast Rhun staan en wees door de zwavelige stoom van de rivier. Ze zagen alleen schimmen bewegen, maar de omtrekken van een offertafereel waren onmiskenbaar.


  ‘Snel!’


  Ze renden allemaal tegelijk over de gladde boogbrug.


  Zodra ze in de grot aankwamen, voelde de lucht anders aan. Het was er zo koud als in een graftombe in de winter. Erin en Jordan ademden witte wolken uit toen ze de overgang opmerkten en naar adem hapten. Nog adembenemender was echter het tafereel dat hun te wachten stond.


  In het midden van de grot lag een bleke gestalte vastgebonden op een zwarte steen. Zij was geheel omhuld door een wolk donkere mist die omhoogkolkte en zich in flarden langs het plafond naar alle tunnels uitstrekte, op zoek naar de openlucht.


  Het rook er naar verdoemenis en verdorvenheid.


  De bekende grijze gestalte van Iskariot stond tegen die ontzagwekkende kracht afgetekend met een triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  Achter het altaar was een vrouw aan de muur geketend. Haar donkere huid glansde en haar ogen leken te gloeien.


  ‘Dat is die vrouw!’ zei Bernard, en hij pakte Rhuns mouw vast.


  Rhun negeerde de kardinaal, want hij keek naar de derde figuur in dit macabere theater.


  Elisabeta lag aan de rechterkant op de grond in een plas donker bloed, maar weinig daarvan leek het hare te zijn. Ze worstelde onder een stuk of zes strigoi. Andere lagen om haar heen, dood. Een handvol motten lag stuiptrekkend op de koude steen. Hun vleugels waren bevroren door de kou.


  Haar ogen vonden de zijne. Er sprak angst uit, maar niet voor haar eigen leven.


  ‘Red de jongen!’
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  Jordan ging dichter bij Erin staan en nam snel de situatie op.


  Terwijl ze verbluft toekeken, rende er vanuit de dichtstbijzijnde tunnels aan weerszijden een groepje strigoi op hen af. Bernard nam degenen aan de linkerkant voor zijn rekening; Rhun stormde naar rechts.


  Jordan duwde Erin naar voren, bij de vechtende partijen vandaan.


  Hij richtte zich op de enige andere directe bedreiging in de grot.


  Met zijn machinepistool in de aanslag rende hij op de in het grijs geklede gestalte af. Toen Iskariot zich omdraaide, maakte Jordan er verder geen woorden aan vuil. Hij vuurde drie schoten op de man af, gericht op de hartstreek.


  Iskariot viel achterover op de grond, terwijl vuurrood bloed door zijn jasje en witte overhemd liep en over de stenen vloer stroomde.


  ‘Die had je nog tegoed, klootzak,’ mompelde hij, terwijl hij over zijn borst streek.


  Hij hield zijn wapen nog steeds op Iskariot gericht. De man was onsterfelijk en zou waarschijnlijk genezen, maar hoelang zou dat duren? De jongen had er vrij lang over gedaan om te herstellen. Hij hoopte dat dat ook voor Iskariot gold, maar bleef waakzaam. Een spoor van rood bloed stroomde over de zwarte rots alsof het de zwarte wolk wilde bereiken.


  Het bloed bevroor voordat het zover kwam.


  Erin liep die kant uit, om de jongen te helpen.


  Hij legde een hand op haar arm. ‘Wacht even.’


  Ze keek hem aan. ‘Denk je dat het giftig is?’


  ‘Ik denk dat “giftig” er niet eens bij in de buurt komt,’ zei hij. ‘Laat mij maar eerst gaan.’


  Toen hij dichterbij kwam, merkte hij dat het onophoudelijke branderige gevoel in zijn schouder minder werd. Met elke stap werden zijn benen zwaarder. Hij had het gevoel alsof de macht die uit de grond omhoogkolkte en omhoogkringelde dat vuur in hem kon stoppen, en hem al zijn kracht kon afnemen. Opeens voelde hij een pijnscheut in zijn borst en reikten zijn vingers naar de plek waar de kogel hem had geraakt. Hij keek naar beneden, in de verwachting bloed te zien.


  ‘Jordan?’


  ‘Ik kan... niet...’


  Hij viel op zijn knieën.
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  Rhun hoorde de schoten, zag Iskariot vallen, voorlopig uitgeschakeld. Achter hem stond Bernard in de opening van een tunnel te vechten en hield strigoi aan die kant ingesloten. Rhun sprong over de strigoi heen die Elisabeta vasthielden. Terwijl hij door de lucht zeilde, trok hij twee belagers van haar af en smeet hen naar de horde die op hem afkwam.


  Toen hij landde, verbrijzelde hij motten onder zijn hielen. De kou was blijkbaar schadelijk voor deze wezens.


  Vervolgens vloog hij met zijn flitsende karambit op de meute af.


  Hij haalde strigoi neer en er stroomde bloed over de rotsen.


  Zonder zich veel aan te trekken van de uithalende klauwen en de knarsende tanden ging hij door en dreef hij de horde achteruit de tunnels in. Eindelijk leken ze de moed op te geven en vluchtten ze het donker in.


  Gebruikmakend van de korte stilte draaide hij zich om. Elisabeta vocht met haar vier resterende belagers. Ze draaide rond als een gekooide leeuwin en bloedde uit ontelbare wonden, net als haar aanvallers.


  Voorlopig was er een patstelling.


  Hij sprong naar voren om die te doorbreken.
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  Erin trok Jordan bij de koude zwarte rookpluim vandaan. Hij kwam genoeg op krachten om te gaan staan, maar wreef nog steeds over zijn borst. Had hij zich te zwaar belast na zijn bijna-doodervaring? Tot haar opluchting voelde ze dat zijn klamme hand in de hare iets warmer werd.


  Achter de wolk klonk een stem op. ‘Jullie moeten niet dichterbij komen.’


  De sommering kwam van de vrouw die aan de muur vastgeketend was. Ze was gekleed in een eenvoudige witte jurk en leren sandalen en ze zag eruit alsof ze zo van een oude Griekse urn af was gestapt.


  Erin liep ver genoeg om de zwarte wolk heen om haar gezicht beter te kunnen zien. Ze was onmiskenbaar de vrouw op de tekening en op Iskariots olieverfschilderij, en waarschijnlijk was ze de vrouw die Bernard in Jeruzalem had gezien. Ze zat vastgebonden aan een ijzeren ring die aan de rotswand was bevestigd. Kennelijk was ze evenzeer een gevangene als de jongen.


  Maar wie was ze?


  Haar overpeinzingen werden onderbroken toen Rhun een strigoi hoog de lucht in gooide, zodat hij door de mist boven het altaar vloog. Toen hij in die wolk terechtkwam, klonk er een schreeuw op uit de keel van het beest. Het lichaam bevroor onmiddellijk in een houding van vreselijke pijn. Even dacht Erin dat ze donkere rook uit zijn lippen en neusgaten zag komen, die opkrulde naar de duisternis boven Tommy. Ze herinnerde zich Elizabeths tekeningen in de macabere onderzoeksverslagen, hoe ze met betrekking tot de strigoi diezelfde rokerige essence had beschreven.


  Toen raakte het lichaam de achterwand en spatte als een porseleinen bord uit elkaar. Vol afschuw deed Erin een stap achteruit.


  Hoe konden ze de jongen ooit redden? Leefde hij eigenlijk nog?


  Alsof ze de angst van Erins gezicht af kon lezen, zei de vrouw: ‘Ik kan bij hem komen.’


  Erin keek haar aan.


  Ze hief haar vastgebonden armen. ‘Maak me los.’


  Erin wisselde een blik met Jordan.


  Jordan haalde zijn schouders op en hield zijn pistool gericht op de gevechten aan de andere kant van de grot. Rhun streed naast Bernard en Elizabeth om de laatste strigoi in de grot uit te schakelen.


  ‘Op dit moment,’ zei hij, ‘is elke vijand van Iskariot een vriend van mij.’


  Erin aarzelde nog, want ze herinnerde zich het portret waarop Iskariot zijn arm om haar heen had geslagen en liefdevol op haar neerkeek.


  ‘Iemand moet die wolk in om de jongen te redden,’ hielp Jordan haar herinneren.


  Ze knikte, liep snel naar de vrouw en zaagde met een dolk die ze van Jordan had gekregen de dikke touwen door waarmee de vrouw aan de ijzeren ring was vastgebonden. Jordan keek waakzaam toe. Terwijl Erin bezig was, keek de vrouw haar aan. Haar ogen straalden vol vrede te midden van al het bloedvergieten. Erin slikte. Ze wist wie ze probeerde te bevrijden, maar ze wilde het bevestigd krijgen. ‘U bent de sibille van Cumae.’


  Haar kin zakte iets bij wijze van antwoord. ‘Dat is een van de vele namen die ik door de eeuwen heen heb gehad. Nu wil ik liever dat je me Arella noemt.’


  ‘En je zult de jongen echt helpen?’ Erin keek naar zijn magere gestalte op de steen.


  ‘Ik moet wel... net zoals ik lang geleden een andere jongen heb geholpen.’


  Eindelijk kwamen Arella’s handen los, en ze vouwde ze tegen elkaar aan alsof ze in gebed was, met haar wijsvingers enkele centimeters van haar gezicht.


  Jordan en Erin stapten achteruit, want ze voelden dat er iets in de ander groeide.


  Opeens stroomde er goudkleurig licht uit het lichaam van de sibille, dat hen nog verder naar achteren dreef. Een krans van dat licht gleed langs Erin en haalde de kou uit haar botten. Het voelde als de boterachtige warmte van een zomerzon, rook naar gras en klaver. Erin dronk het in. Vreugde vervulde haar en het deed haar denken aan het moment dat het bloedevangelie was getransformeerd van een eenvoudig blok lood in een boek dat de woorden van Jezus bevatte.


  Plotseling vond ze het woord dat beschreef wat ze voelde.


  Heiligheid.


  Ze stond tegenover ware heiligheid.


  Naast haar stond Jordan te glimlachen. Hij voelde vermoedelijk hetzelfde. Even was er vrede te midden van al het vechten. Ze leunde tegen hem aan, deelde warmte, kracht en liefde met hem.


  ‘Kunnen we iets doen om te helpen?’ vroeg Erin.


  Arella’s goedertierenheid richtte zich geheel op Erin. ‘Nee. Noch jullie, noch de priester kunnen de jongen redden. Dat kan alleen ik.’


  De vrouw liep langzaam bij de muur vandaan in de richting van de hoge pluim van koude duisternis. De zwarte flarden aan de buitenkant brandden weg toen haar stralende gestalte dichterbij kwam. Andere flarden weken terug in de wolk, alsof ze bang waren voor haar aanraking.


  Toen liep ze de wolk zelf binnen en begon ze nog heviger te stralen, zodat ze de duisternis die om haar heen wervelde, terugdrong. Haar gloed strekte zich aan weerszijden boven haar rug uit, dwarrelde het donker in en nam een bekende vorm aan.


  Erin haalde zich de oude tekening uit de kluis voor de geest.


  Vleugels.


  Hoe kon zo’n wezen op aarde bestaan?


  Ze besefte dat ze het veel gemakkelijker had gevonden om in de aanwezigheid van vleesgeworden goddeloos kwaad in strigoi te gaan geloven dan om de aanwezigheid van het goede te aanvaarden. Maar ze kon niet ontkennen wat ze nu zag gebeuren.


  Arella liep naar het altaar en ging naast de jongen staan.


  De duisternis sloot zich om haar heen en scheurde haar stralende gloed weg.


  Van de andere kant klonk een kreet op. ‘Nee... Arella... nee...’


  Iskariot kwam overeind, terwijl er bloed door zijn overhemd sijpelde. Hij deinsde terug, viel een tunnel in en verdween.


  Jordan maakte aanstalten om hem achterna te gaan, maar Erin greep zijn arm vast. Ze wilde dat hij bij haar bleef.


  ‘Hij weet dat hij verloren is, maar misschien heeft de jongen ons nog nodig.’


  Jordan grimaste gefrustreerd, maar hij knikte en hield zijn machinepistool op die tunnel gericht.


  Arella knielde op de ruwe vloer. Haar vleugels bogen en vormden een beschermende sluier om de jongen heen. Tommy lag op zijn rug met een zwaar net over zich heen. Zijn gezicht had een wasachtige blauwe tint, alsof hij al dood was.


  We zijn te laat.


  Erins keel kneep samen.


  Maar de sibille raakte Tommy’s bleke gezicht aan en er bloeide kleur op, die zich vanuit haar vingertoppen verspreidde en de belofte van hoop inhield.


  Arella tilde zijn hoofd iets op van de steen en steunde zijn nek. Er stak een lichte zilveren scherf in zijn hals en uit de wond vloeide bloed. Met haar andere hand trok ze een hoek van het net los. Zo te zien was het al gescheurd. Haar arm gleed onder het net en voorzichtig trok ze het lichaam van de jongen eronderuit.


  Maar de duisternis liet haar prooi niet zo gemakkelijk gaan. Toen ze hem in haar armen optilde en ging staan, smolt het donker samen tot zwarte klauwen die trekkend en scheurend diep in haar licht drongen.


  Arella hapte naar adem en viel op één knie.


  Toen de rug van haar jurk scheurde, zagen ze zwarte schrammen over haar schouders.


  Erin strekte haar armen om haar te helpen, maar liet ze toen weer zakken. Ze wist dat ze niets kon doen.


  Arella ging moeizaam weer staan en tilde de jongen op. Haar gouden licht was nu flauwer, weggevreten aan de randen als gescheurd kantwerk. Ze dook in elkaar terwijl de storm om haar heen steeds heviger werd. De wolk sloot zich dichter in een poging haar gloed te smoren en teisterde haar als een verscheurende sneeuwstorm.


  Arella zette een onzekere stap, toen nog een.


  Ze leek het laatste beetje van haar gloed rond de jongen te richten, zodat ze zichzelf niet tegen de teistering kon verdedigen.


  Ze zette nog een stap, en viel eindelijk de duisternis uit, op haar knieën, terwijl ze de jongen op haar schoot vasthield. Haar jurk was aan flarden, haar huid zat onder de zwarte pokzweren en zwarte schrammen, en haar zwarte haar was spookachtig wit geworden.


  Erin rende naar voren toen de vrouw opzij viel. Ze pakte Tommy onder zijn oksels vast en trok zijn slappe lichaam verder bij de duisternis vandaan.


  Jordan tilde Arella op en deed hetzelfde.


  ‘We moeten hen wegbrengen,’ zei Erin. ‘Zo ver mogelijk bij deze verdorven plaats vandaan.’


  Inmiddels waren de gevechten in de grot ten einde gekomen.


  De strigoi die het hadden overleefd, leken samen met Iskariot te zijn gevlucht.


  Rhun en Bernard kwamen bij Erin staan, maar de gravin wrong zich tussen hen door en kwam snel naast de jongen staan.


  ‘Zijn hart,’ zei Elizabeth met een angstige blik in haar ogen. ‘Het wordt steeds zwakker.’


  Rhun knikte, alsof hij het ook hoorde.


  ‘Hij kan niet genezen met dat ding nog in hem,’ waarschuwde Elizabeth.


  Voordat iemand kon roepen dat ze voorzichtig moest zijn, pakte de gravin de scherf vast, trok hem uit Tommy’s nek en smeet hem de grot door. Toch bleef er bloed uit de wond vloeien.


  ‘Waarom geneest hij niet?’ vroeg Erin.


  Ze draaiden hun hoofd naar het weggesmeten wapen.


  In een tunnel vlak bij de plek waar de scherf lag, maakte zich een gedaante los uit het donker.


  Iskariot keek hen met kille woede aan.


  Toen zag hij het slappe lichaam van Arella op de grond liggen en pakte snel de scherf op. Overmand door verdriet greep Iskariot in het snijvlak. De scherf sneed in zijn vinger, en in plaats van bloed vielen er gouden druppels licht uit.


  Met een geschokte kreet week hij achteruit.


  Jordan vuurde kogels op hem af, die vonkend afketsten op de rotsvloer.


  Rhun rende naar voren en schoot door de grot met een snelheid die alleen een sanguinist kon opbrengen. Zijn karambit flitste zilverkleurig op in het licht van de fakkels.


  Toen greep hij Iskariot en smeet hem terug de tunnel in.


  In plaats van Iskariot kwam er iemand anders uit om Rhun het hoofd te bieden.


  



  



  08.06 uur


  



  Rhun bleef abrupt staan, verstijfd van schok en ongeloof. Hij keek naar de monnik, naar de bekende bruine pij die was dichtgebonden met een rozenkrans, naar het bebrilde gezicht dat er altijd even jongensachtig uit zou zien.


  ‘Broeder Leopold?’


  Uit de dood herrezen.


  Leopold hief zijn zwaard. Zijn gezicht stond strak en streng.


  Rhun gaapte hem aan. Hij probeerde een verklaring te vinden voor Leopolds gedrag, voor het feit dat hij nog leefde. Er schoten Rhun wel duizend mogelijkheden door het hoofd, maar hij wist dat geen ervan de juiste was. Hij moest de harde waarheid onder ogen zien.


  Hier stond de verrader van de sanguinisten, degene die al de hele tijd met Iskariot had samengewerkt.


  Hoeveel doden had deze man, die hij als vriend had beschouwd, op zijn geweten?


  Gezichten en namen flitsten door Rhuns stille hart. Al diegenen om wie hij had gerouwd. Anderen, die hij amper had gekend. Hij haalde zich de treinmachinist en zijn medewerker voor de geest.


  Maar één naam wekte meer woede in hem dan welke andere ook.


  ‘Nadia is door jouw schuld gestorven.’


  Leopold had het fatsoen om bedroefd te kijken, maar hij rechtvaardigde desondanks zijn daden. ‘In elke oorlog vallen er slachtoffers. Zij wist dit beter dan jij en ik, en ze aanvaardde het.’


  Rhun kon zulke clichés niet verdragen. ‘Wanneer ben je je verraad aan de orde begonnen? Hoelang ben je al een verrader?’


  ‘Ik heb altijd al een hoger doel gediend. Voordat ik mijn sanguinistengelofte aflegde, voordat ik mijn eerste kelk met het bloed van Christus dronk, had de Damnatus mij al op dit pad gebracht. Om Jezus te helpen terugbrengen op aarde.’


  Rhun fronste. Hoe was dat mogelijk? Waarom was Leopold niet in brand gevlogen, net als de andere strigoi die probeerden hun orde met valse geloften te misleiden?


  Rhun vond zijn antwoord in de devote glans in Leopolds ogen.


  Leopold had geen valse gelofte afgelegd. Met heel zijn hart had hij geloofd dat hij Jezus diende.


  ‘We hebben om je gerouwd,’ zei Rhun. ‘We hebben je rozenkrans met alle eer begraven in het sanctuarium, alsof je was gevallen tijdens je dienstbaarheid aan God.’


  ‘Ik dien Hem ook,’ zei Leopold op besliste toon. ‘Waarom zou geconsecreerde wijn me anders nog steeds goeddoen? Zelfs nu?’


  Rhun aarzelde. Was Leopolds toewijding zo zuiver?


  ‘Je moet beseffen dat ik de waarheid spreek,’ pleitte Leopold. ‘Je kunt je bij ons aansluiten. Hij zal je met open armen ontvangen.’


  Rhun was stomverbaasd. ‘Jij wilt dat ik de kerk verlaat en me aansluit bij deze verrader van Jezus? Bij een man die een bondgenootschap heeft gesloten met de strigoi?’


  ‘Heb jij dat niet zelf gedaan?’ Leopold gebaarde naar Elizabeth. ‘Het hart moet die weg volgen die het als de juiste herkent.’


  Rhun was verbijsterd, iets waar Leopold in al zijn sluwheid op uit was geweest.


  Hij haalde met zijn zwaard snel en woest naar Rhun uit.


  Rhun draaide op het laatste moment weg. Zijn instincten waren sneller dan zijn gedachten. Leopolds zwaard sneed hem in zijn zij, doorkliefde zijn harnas en raakte zijn ribben. In een al even roekeloze reactie viel Rhun uit met zijn karambit.


  Leopold struikelde achteruit en liet zijn zwaard vallen. Hij greep naar zijn keel en het bloed vloeide tussen zijn vingers door. Hij viel op zijn knieën en stootte zijn bril scheef. Maar zijn ogen bleven gericht op Rhun. Ze glansden noch van woede, noch van verdriet, alleen van liefde.
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  Met een hand op haar keel en tranen in haar ogen zag Erin hoe Leopold op de grond gleed. Ze herinnerde zich een zachtaardigere man, dacht terug aan de manier waarop hij nieuwsgierig zijn ogen toekneep, aan zijn wrange humor, waarin hij zichzelf niet ontzag. Ze dacht eraan hoe ze in de tunnels onder Rome had verwacht te sterven en was bijgekomen toen hij haar hand vastpakte en zijn medische kennis inzette om haar weer tot leven te brengen.


  De man had haar leven gered.


  Maar zijn geheimen hadden zovelen gedood.


  Opeens schokte de grond hevig, alsof een reus onder hun voeten met zijn vuist op de vloer had geslagen. De zwarte wolk rond het altaar kronkelde en kolkte. Hij bewoog snel in flarden. Het schuren van rots op rots en het gebulder van vallende blokken weerklonken uit alle tunnels.


  ‘Tijd om te gaan, mensen!’ riep Jordan.


  Erin hielp Elizabeth met Tommy terwijl ze naar de brug renden. Rhun liep voorop, gevolgd door Bernard en Jordan, die Arella tussen hen in droegen. De grond bleef beven. Voor hen ontstond er een scheur in de boog die de aanzwellende rivier overspande.


  ‘Sneller!’ riep Erin.


  Ze renden. Zelfs met de jongen in haar armen liet Elizabeth haar al snel achter zich. Ze rende de brug over en haalde zelfs Rhun in, die nu vlak achter haar liep. Ze sloten zich aan bij de handvol sanguinisten die samen met Christian de terugweg bewaakten.


  Erin holde de dikke deken van zwavelhoudende stoom in, die na de kou van de grot snikheet aanvoelde. Ze was bang uit te glijden, maar liep niet langzamer – zeker niet toen er een deel van de brug instortte en in de kokende rivier onder haar viel. Onder haar voeten ontstonden nog meer barsten.


  Bij een plotseling aardschok ging ze languit. Bij haar vingertoppen viel het deel van de brug voor haar weg. Terwijl er een werveling van stoom en water omhoogspoot, taxeerde ze de breedte van de onmogelijke kloof.


  Toen vloog Rhun als een donkere kraai door de stoom. Hij kwam naast haar neer, hielp haar overeind, tilde haar op en sprong de kloof over. Hij kwam hard neer aan de overkant, ving de klap op met zijn schouder en bracht haar rollend in veiligheid.


  Jordan...


  Bernard nam de sprong met de sibille in zijn armen. Jordan vloog naast hem. Beide mannen kwamen op hun voeten neer, al moest Jordan een paar snelle stappen zetten om in evenwicht te blijven.


  Achter hen scheurde de boog helemaal door en viel in stukken naar beneden.


  Hitte en stoom schroeiden op Erins huid en verbrandden haar longen.


  ‘Doorlopen!’ beval Bernard.


  Samen renden ze terug door de doolhof. Haar angst dreef haar voort. Ze voelde het aanhoudende schokken onder haar voeten en stelde zich voor hoe de duisternis onder haar kolkte. Waarom hield het niet op?


  Waren ze te laat?


  Gingen de poorten van de hel nog steeds verder open?


  



  



  08.15 uur


  



  Rhun rende naast Elisabeta, die nog steeds Tommy in haar armen droeg, de Eerste Engel uit de profetie. Hij herinnerde zich wat ze naar hem had geroepen toen hij de koude grot binnenkwam.


  Red de jongen!


  Aan de angst in haar stem kon hij horen dat niet de profetie haar beschermingsdrang had aangewakkerd. Ze hield Tommy tegen haar borst gedrukt en haar mond vormde een bezorgde streep. De hartslag van de jongen was moeizaam en zwak, maar even vastberaden als Elisabeta’s gezichtsuitdrukking. Rhun hield haar nauwlettend in het oog, om haar te kunnen opvangen als ze wankelde. Uit ontelbare schrammen en sneeën sijpelde bloed, maar ze leek te putten uit een bron die veel dieper was dan die van een strigoi.


  Het was de kracht van een moeder die vastbesloten is om koste wat kost haar kind te redden.


  Erin en Jordan liepen achter hen aan, op hun beurt gevolgd door de kardinaal, die de donkergetinte vrouw droeg. Hij dacht terug aan het gouden licht dat uit haar was gestroomd, en herinnerde zich Bernards overtuiging dat zij een engel was. Toch was duidelijk dat ze Iskariot kende en een of andere relatie met hem had. Maar waarom zou een engel naar de verrader van Jezus toe gaan?


  Waarom zou iemand dat überhaupt doen?


  Rhun keek naar de bloedvlek op zijn mouw.


  Leopolds bloed.


  Er bleef nog zoveel te raden over.


  Eindelijk bereikten ze het einde van de tunnel en ontsnapten ze tussen de rotsblokken door naar het strand. De lucht bleef donker en onttrok de zon aan het zicht. Maar al snel viel Elisabeta op haar knieën in het zand met de jongen in haar armen. Blijkbaar was de zon toch belastend en raakte zelfs haar enorme kracht uitgeput.


  Rhun speurde de hemel af. De rook had zich tot aan de horizon uitgebreid. Wat Iskariot ook in gang had gezet, het was niet tot stilstand gebracht toen ze de Eerste Engel uit de tempel haalden.


  Toen Bernard bij hen kwam staan en de vrouw in het zand neerlegde, keek hij al even bezorgd. Ze hield nog steeds haar ogen gesloten, maar veegde met een arm zwak over haar gezicht, alsof ze spinnenwebben wilde weghalen.


  Ze leefde nog.


  Elisabeta legde de jongen voorzichtig neer. Ze vlijde zijn hoofd op het zand en onderzocht de wond in zijn hals. Er liep nog steeds bloed uit, zij het misschien iets minder dan voorheen. Maar betekende dat dat hij aan het genezen was of dat hij op sterven lag?


  Elisabeta hield zijn hand vast. Rhun twijfelde er niet aan dat ze iedereen die probeerde de jongen kwaad te doen zou doden. Hij herinnerde zich hoe beschermend ze tegenover haar eigen kinderen was, zelfs toen ze andermans kinderen doodde. Hij vond haar loyaliteiten onbegrijpelijk.


  De wind waaide haar mantel opzij en er viel een baan gefilterd daglicht op haar wang. Rhun haastte zich naar haar toe, maar ze verbrandde niet. Blijkbaar zat er genoeg as in de lucht om strigoi in staat te stellen onder deze angstwekkende lucht rond te lopen.


  Hij stelde zich voor hoe de aswolk de wereld rond zou gaan en gruwelen zou doen ontwaken die sinds lang sluimerden in crypten, graven en andere plekken waar geen zon kwam.


  Elisabeta voelde de verandering ook en hief haar gezicht naar de donkergrijze lucht. Zelfs al zat het vol as, het was het eerste daglicht dat ze sinds eeuwen met blote ogen aanschouwde. Ze bleef een hele tijd zitten kijken voordat ze haar aandacht weer op de gewonde jongen in het zand richtte.


  Bernard kwam aan de andere kant van Tommy staan. Hij deed zijn jasje uit en knoopte zijn bebloede witte overhemd open. Vervolgens ritste hij een waterdicht vak in zijn harnas open, boven zijn hart, en trok er een eenvoudig in leer gebonden boek uit.


  Rhun keek verbluft naar wat hij in zijn handen had.


  Het was het bloedevangelie.


  



  



  08.21 uur


  



  Toen ze het evangelie in Bernards handen zag, knielde Erin naast het hoofd van de jongen. Ze voelde hoe eeuwen van profetie op zijn bleke voorhoofd drukten. Er bleef as in zijn haar hangen, dat nog jongensachtig zacht was. Nog meer vlokken kwamen neer op zijn wangen en lippen. Toen ze ze wegveegde, bleef er een roestkleurige veeg op zijn huid achter.


  Hij bewoog niet onder haar aanraking. Zijn ademhaling was ondiep en te langzaam.


  Christian kwam naast haar zitten.


  ‘Wat is er met hem aan de hand?’ vroeg Erin. ‘In Stockholm herstelde hij veel sneller. Waarom geneest Tommy nu niet?’


  ‘Ik weet het niet,’ fluisterde Bathory zacht. Toen ze haar aankeek, stond Erin versteld van het verdriet in haar blik. ‘Maar ik hoorde Iskariot zeggen dat het mes dat hij gebruikte engelen kon doden. Zelfs nu hoor ik dat zijn jonge hart steeds zwakker klopt. Het moet iets te maken hebben met dat mes.’


  De gravin streek Tommy’s haar uit zijn gezicht.


  Bernard liet zich op een knie zakken. ‘Laat me het evangelie in Tommy’s handen leggen,’ zei hij. ‘Misschien kan de goedertierenheid ervan hem redden.’


  Bathory keek hem verstoord aan. ‘Vestig je nu je hoop op een ander heilig boek, priester? Heeft het andere ons dan zo goed gediend?’


  Ze bood echter geen weerstand toen Bernard Tommy’s handen op diens borst legde. Zelfs zij wist dat elke hoop beter is dan helemaal geen hoop.


  Bernard legde het boek eerbiedig tussen zijn handen. Toen Tommy het leer aanraakte gloeide het omslag even goudkleurig op, maar werd meteen daarop weer donker.


  Tommy’s ogen gingen trillend open. ‘Mam...?’


  De gravin boog over hem heen en er gleed een traan over de wang van de jongen. ‘Ik ben het, mijn dappere jongen, Elizabeth,’ zei ze. ‘We zijn vrij.’


  ‘Open het boek, jongen,’ spoorde Bernard aan. ‘En red de wereld.’


  Erin herinnerde zich de woorden van de profetie.


  Het drietal uit de profetie moet het boek naar de Eerste Engel brengen voor zijn zegen...


  Ze keek van Rhun naar Jordan en vervolgens naar Bathory.


  Tommy probeerde rechtop te gaan zitten, om zijn eigen rol te vervullen.


  Bathory hielp hem omhoog en liet zijn magere rug tegen haar zij steunen. Ze was uiterst voorzichtig met hem.


  Tommy legde het boek op zijn schoot en sloeg de eerste bladzijde op. Hij leunde slap voorover en probeerde de oude woorden in het Grieks die daar stonden te lezen.


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg hij hees.


  Erin reciteerde de woorden voor hem. ‘Een grote oorlog der Hemelen dreigt. Willen de goede krachten zegevieren, dan moet uit dit evangelie, dat in mijn eigen bloed is geschreven, een wapen worden gesmeed. Het drietal uit de profetie moet het boek naar de Eerste Engel brengen voor zijn zegen. Alleen zo kunnen zij de redding van de wereld zeker stellen.’


  Terwijl ze toekeken en wachtten, viel er as op de opengeslagen bladzijden.


  Verder gebeurde er niets.


  Tommy keek op naar de onrustige lucht en toen naar de kolkende loodgrijze zee. ‘Wat moet ik nog meer doen?’ vroeg hij op verdwaasde en hopeloze toon.


  ‘Jij bent de Eerste Engel,’ zei Rhun zacht. ‘Het is jouw lot om dit boek te zegenen.’


  Tommy knipperde as van zijn lange wimpers en keek hem twijfelend aan. Hij wendde zich tot degene in wie hij duidelijk het meeste vertrouwen had.


  Tot Bathory.


  De gravin veegde bloed van zijn hals, zodat ze konden zien dat de wond er nog was. Er klonk bezorgdheid in haar stem en ze klampte zich aan een strohalm vast. ‘Misschien is dat zo.’


  ‘Ik ben geen engel,’ zei Tommy boos. ‘Engelen bestaan niet.’


  Bathory grijnsde naar hem, zodat de punten van haar hoektanden zichtbaar werden. ‘Als er monsters bestaan, waarom dan geen engelen?’


  Tommy zuchtte en zijn ogen rolden een beetje omhoog, niet uit minachting, maar uit zwakte. Het was duidelijk dat hij weer wegzakte.


  Bathory legde een hand tegen zijn wang. ‘Of je er nu in gelooft of niet, wat kan het voor kwaad om te doen wat ze willen en dit vervloekte boek te zegenen?’


  Bernard pakte zijn schouder vast. ‘Probeer het alsjeblieft.’


  Tommy schudde verslagen zijn hoofd en hield zijn hand boven de opgeslagen bladzijden van het bloedevangelie. Zelfs van deze geringe inspanning begon zijn hand te trillen. ‘Ik zegen... dit boek.’


  Opnieuw keken ze afwachtend toe, terwijl er as neerdwarrelde en de grond bleef beven.


  Er diende zich geen wonder aan. Geen gouden licht, geen nieuwe woorden.


  Erin werd ongerust.


  Ze hadden iets gemist, maar wat?


  Jordan fronste. ‘Misschien moet hij een of ander bijzonder gebed uitspreken.’


  Christian overzag het verwoeste landschap. ‘Of misschien komt het door deze vervloekte plek.’


  Bernard verstarde en greep dankbaar Christians arm. ‘Natuurlijk! Het bloedevangelie kon alleen worden getransfigureerd boven de heilige botten van Petrus in de Sint-Pietersbasiliek. We moeten de jongen meenemen naar Rome. Alleen daar mag het boek worden gezegend!’


  Tommy zakte opeens tegen de gravin in elkaar. Zijn kortdurende opleving doofde uit als een opgebrande kaars. Er rolde een druppel bloed uit zijn wond, die nog steeds niet genezen was.


  ‘Hij haalt Rome nooit,’ zei Bathory. ‘Ik kan zijn hartslag amper horen.’


  Rhun keek Erin aan, als om dit te bevestigen.


  Erin hoorde een lichte zucht en keek over haar schouder naar Arella, die nog steeds in het zand lag. De vrouw was op haar zij gaan liggen, en draaide zich nu weer op haar rug, maar niet voordat ze Erin een blik had toegeworpen waaruit dezelfde droefenis sprak als op de tekening, hetzelfde verdriet als waarmee ze Iskariot had aangekeken.


  Erin begreep die boodschap, de boodschap die Judas had genegeerd.


  Jullie hebben het mis.


  Alsof de sibille wist dat Erin haar begreep, gingen haar ogen eindelijk dicht en verslapte haar lichaam.


  Bezorgd ging Erin naast haar zitten en pakte haar hand, die warm aanvoelde. Ze zag dat er vochtig zand aan haar vingertoppen kleefde. Toen ze opzij keek – naar de kant waar Arella eerder naartoe was gerold – zag ze dat er een symbool in het zand was getekend.


  Het was een fakkel – haastig getekend en gedeeltelijk met as bedekt – bestaande uit een samengebonden bundel riet die was aangestoken.


  Achter haar zei Bernard: ‘We kunnen de jongen hier verbinden en onderweg druk op zijn wond houden. Hij zal... hij moet de vlucht naar Rome overleven.’


  Christian wees naar een tweede helikopter die op het strand geparkeerd stond. Waarschijnlijk waren de hulptroepen van de kardinaal daarmee gekomen. ‘Ik haal het EHBO-trommeltje. Er zou genoeg brandstof in die heli moeten zitten om Vaticaanstad te bereiken. Het is hooguit een uur vliegen. Als we zijn opgestegen, zal ik de artsen in het Vaticaan inseinen dat ze moeten klaarstaan.’


  Bathory schimpte. ‘De jongen heeft geen natuurlijke wond. Die kan niet met jullie moderne geneeskunde worden genezen.’


  Voor de verandering was Erin het met de gravin eens. Zelfs zonder Tommy’s genezende vermogen had zijn bloed inmiddels moeten stollen.


  Ze keek weer naar het symbool.


  Jullie hebben het helemaal mis.


  Terwijl Christian wegrende om het EHBO-trommeltje te halen, goot Bernard geconsecreerde wijn op de wond en prevelde Latijnse gebeden. Hij veegde de wijn weg met zijn mouw.


  Bloed welde op en vloeide nu dikker.


  Erin zag een flauwe gouden gloed, die alleen zichtbaar was dankzij de duisternis. Misschien was het een teken van zijn speciale engelachtige essentie, het wonder dat hem het leven had gered, misschien hetzelfde wonder dat in Stockholm Jordans redding had betekend.


  ‘Je weet niet wat je doet,’ zei Bathory, en ze duwde Bernards handen van de jongen weg. Ze wees naar Arella. ‘Zij droeg het mes waarmee hij is gesneden. Zij moet er meer van weten. Maak haar wakker.’


  Erin probeerde het en schudde aan Arella’s schouder, maar ze kreeg geen reactie.


  ‘We moeten de jongen van deze vervloekte zandvlakte vandaan halen en hem naar Rome brengen,’ beval Bernard toen Christian terugkwam. ‘Daar kunnen we hem redden.’


  Erin moest opeens aan Arella’s eerdere waarschuwing denken.


  Noch jullie, noch de priester kunnen de jongen redden. Dat kan alleen ik.


  Erin draaide zich naar Bernard toe en sprak haar groeiende overtuiging uit. ‘Jullie hebben het allemaal mis.’


  Alsof ze hoorde dat haar eigen woorden hardop werden uitgesproken, bewoog Arella. Haar arm viel slap Tommy’s kant uit, naar zijn bebloede hals. Toen ze hem aanraakte, kwam een druppel bloed die uit zijn wond opwelde tot stilstand en bleef daar hangen. Toen gleden de vingers weg, en de druppel zwol aan en rolde over zijn bleke huid.


  ‘Zij kan hem genezen,’ hield Erin vol.


  Bathory knikte. ‘Hij is geraakt met een engelenwapen. Er is een engel voor nodig om hem te genezen.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Bernard.


  Erin keek naar het symbool in het zand en wist dat het belangrijk moest zijn. Anders zou de vrouw het niet hebben getekend. De sibille tekende alleen dingen die ertoe deden. Ze dacht terug aan de tekening die ze in Iskariots kluis hadden gevonden.


  ‘Een fakkel!’ Erin wenkte de anderen en wees naar het zand. ‘Het was een van de vijf symbolen op de tekening die de vijf sibillen voorstelden.’


  ‘Wat is ermee?’ vroeg Bernard.


  ‘Ze probeert ons duidelijk te maken waar we naartoe moeten, hoe we hem kunnen genezen. De brandende fakkel is het symbool voor de Libische sibille, een van de andere zieneressen die de komst van Jezus voorspelde. Volgens de mythen over dat gebied, heeft het water er wonderbaarlijke genezende krachten. Sommige mensen geloven dat Jezus daar met Maria en Jozef woonde nadat ze de kindermoord door Herodes waren ontvlucht.’


  ‘Ik ken die verhalen,’ zei Bernard. ‘Maar de Libische sibille had zich gevestigd in Siwa, een oase in de woestijn van het huidige Egypte, aan de andere kant van de Middellandse Zee. De jongen kan zo’n lange reis nooit overleven.’


  Erin besefte dat hij gelijk had en hield haar mond.


  Ervan uitgaande dat wie zwijgt toestemt, ging Bernard meer rechtop zitten. ‘We nemen hen allebei mee naar Rome.’ Hij gebaarde naar Christian. ‘Draag jij de jongen. Ik zal de vrouw dragen.’


  Bathory ging tussen Christian en Tommy in staan. ‘Dat doe je niet.’


  Bernard keek haar woedend aan. ‘Als de jongen hier niet kan worden genezen en als hij Siwa niet haalt, wat dan?’ drong hij aan. ‘Als we hem tenminste naar Rome, naar de Sint-Pietersbasiliek, kunnen brengen, leeft hij misschien lang genoeg om het boek te zegenen en de geheimen ervan te onthullen.’


  ‘Het maakt jou dus niet uit of de jongen blijft leven of niet?’ vroeg Jordan, en hij legde een hand op Erins schouder. ‘Zolang hij maar doet wat jij wilt.’


  Bernards boze blik zei genoeg.


  Erin sloot zich bij Bathory aan. ‘Het leven van dit kind is belangrijker dan welke geheimen ook.’


  Bernard ging tegenover hen staan en zwaaide naar de zich nog steeds uitbreidende duisternis. ‘Er valt nog steeds as. Wat is aangericht, is nog niet hersteld. We hebben gezien hoe de poorten van de hel onder de jongen open zijn gegaan. Het is vertraagd, maar het is onvermijdelijk. Wat geopend is, moet worden gesloten. We hebben tot zonsondergang de tijd om het tegen te houden.’


  ‘Waarom zonsondergang?’ vroeg Erin.


  Bernard keek naar de lucht. ‘Ik heb de verhalen over deze plek gelezen. Als de poorten van de hel overdag open worden gezet, moeten ze voor het laatste licht van die dag worden gesloten, anders kan niets ze ooit nog dichtkrijgen. Dat is belangrijker dan een willekeurig leven, zelfs dat van de jongen. Tenzij we nu handelen, zullen er ontelbare onschuldigen een wisse dood sterven.’


  ‘Maar juist die handeling vind ik nu zo verdacht,’ zei ze.


  Jordan bleef naast haar staan. ‘Ik sluit me bij Erin aan.’


  De gravin hield voet bij stuk. ‘En ik ook.’


  Rhun keek hen onzeker aan. Hij aarzelde tussen hen en Bernard, die zich gesteund wist door zijn hulptroepen. ‘Wat stel jij dan voor, Erin?’


  ‘We vergeten het evangelie, de profetie, we redden de wereld nog even niet. We richten al onze energie op het redden van deze ene jongen, een kind dat onmetelijk heeft geleden. Dat zijn we hem verschuldigd. Alleen omdat hij probeerde een gewonde duif te redden, werd hij onsterfelijk. Voor mij is hij die duif. Ik laat hem niet doodgaan.’


  Bathory’s koude hand vond de hare. Jordans warme vingers pakten de andere hand vast.


  ‘De geneeskrachtige bron van Siwa zou zo krachtig zijn dat de sibille er zelf in baadde om te regenereren, om onsterfelijk te blijven.’ Erin keek naar de vrouw, en ze vroeg zich af hoe een engel er zo asgrauw en zwak uit kon zien. ‘We kunnen hen daar nog steeds naartoe brengen voordat de zon ondergaat. Daar kunnen we hen allebei genezen.’


  ‘De jongen gaat vast dood voordat je daar bent,’ wierp Bernard tegen. ‘Rome is maar...’


  Rhun onderbrak hem. ‘Hoe ben je van plan om de jongen in Rome te genezen?’


  ‘We hebben artsen. We hebben priesters. Maar zelfs als we die niet hadden, is het belangrijkste dat het boek in de Sint-Pietersbasiliek wordt gezegend.’


  Rhun fronste. ‘Waarom ben je er zo zeker van dat het boek zijn geheimen in Rome zal prijsgeven?’


  ‘Omdat dat moet.’ De kardinaal raakte zijn borstkruis aan. ‘Anders is alles voorgoed verloren.’


  Rhuns ogen gleden van Erin naar Bathory. ‘Bernard, je hecht er te veel belang aan om de Sint-Pietersbasiliek te bereiken.’


  ‘Daar is het bloedevangelie geopend en aan de wereld teruggegeven.’


  ‘Maar het boek was daarheen gebracht op basis van de woorden van zowel Erin als Bathory Darabont. En nu zijn we hier, en vertelt zowel Erin als een ander uit de Bathory-lijn dat je de jongen naar Siwa moet brengen. Hoewel we niet met zekerheid kunnen zeggen wie de Geleerde Vrouw is, maakt dat in dit geval niet uit. Ze zeggen allebei dat de jongen naar Egypte moet worden gebracht.’


  ‘En niet alleen wij,’ voegde Erin eraan toe, en ze wees naar Arella. ‘Een andere vrouw zegt hetzelfde. Een engel die jou, zoals je zelf vertelde, in het verleden onwaardig achtte.’


  Bernard deed een stap achteruit bij haar woorden, maar ze leken hem alleen nog maar kwader te maken. ‘Rome is maar één uur hiervandaan,’ hield hij vol. ‘We gaan naar de Sint-Pietersbasiliek en zorgen dat de jongen alle zorg krijgt die hij nodig heeft. Als ik het mis heb, kunnen we hem daar voorbereiden op de lange reis naar Siwa.’


  ‘Dan kan het al te laat zijn,’ zei Erin, en ze maakte een gebaar naar de verduisterde zon.


  Met een blik naar die lucht liep Christian bij hen vandaan. ‘Wat jullie verder ook besluiten, ik zal de heli alvast warmdraaien. Dan mogen jullie zeggen waar ik naartoe moet.’


  ‘Christian heeft gelijk,’ zei Jordan, toen er steeds meer as uit de lucht kwam. ‘Deze slechte lucht neemt misschien de beslissing wel voor ons. Als de as nog dichter wordt, gaan we geen van allen ergens naartoe.’


  Ze beseften dat het waar was en liepen allemaal achter Christian aan. Rhun droeg Arella, terwijl Bathory de jongen bij zich hield. Even later sputterde de motor van de helikopter op het strand. Het leek er even op dat hij verstopt raakte met as, voordat hij luid brullend tot leven kwam. Erin beschermde haar ogen tegen het zand en de as die door de rotoren werden weggeblazen.


  Praten werd onmogelijk.


  Bij de helikopter aangekomen, klommen ze er allemaal in. Bathory reikte haar Tommy aan, terwijl Bernard en Rhun samen Arella over een rij stoelen legden. Christian gaf hun amper tijd om te gaan zitten en gaf vol gas. Hij steeg op en vloog over het loodgrijze water, weg van de maalstroom van vuur en rook.


  ‘Waarheen?’ brulde Christian naar achteren.


  ‘Rome!’ riep Bernard, en hij keek om zich heen, alsof hij hen uitdaagde hem tegen te spreken.


  Bathory keek Erin aan met een onheilspellende glinstering in haar ogen. Erin leunde bij haar vandaan, want ze vreesde het ergste. Maar zij was niet het doelwit van de gravin. Bathory bewoog in een snel waas, draaide zich naar haar buurman, sloeg een arm om hem heen en trapte de deur naast hem open. Ze hadden geen van beiden tijd gehad om hun gordel om te doen, en Bathory en Bernard vielen samen uit de helikopter.


  Erin leunde opzij in haar harnas, en Christian liet de helikopter schuin overhellen, zodat de deur in de wind open en dicht sloeg. Ze zag de twee in de zee vallen en proestend boven komen, terwijl ze nog steeds vochten.


  Jordan greep de deur en trok hem op slot. ‘Dat doet de deur dicht,’ zei hij grijnzend, met duidelijke waardering voor Bathory’s waagstuk om de impasse op te heffen.


  De drie keken elkaar aan.


  Christian keek om met een vragende blik in zijn groene ogen.


  Erin leunde naar voren en raakte de schouder van de jonge sanguinist aan.


  ‘Siwa,’ zei ze op besliste toon.


  Christian keek naar Rhun, toen naar Jordan. Beiden knikten. Hij draaide zich weer om en haalde zijn schouders op. ‘Wie ben ik om het drietal uit de profetie tegen te spreken?’
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  20 december, 08.38 uur


  Cumae, Italië


  



  Vanuit een spleet in de helling van de klip observeerde Judas alles wat er gebeurde. Hij bleef diep in de schaduw, verborgen voor de scherpe zintuigen van de sanguinisten op het strand onder hem, beschermd door de stank van zwavel en het gerommel van de aarde terwijl de poorten van de hel op het punt stonden om open te gaan. Hij was amper uit de lagergelegen tunnels ontsnapt toen het gangenstelsel rond die rokerige grot was ingestort, zodat de grot was afgesloten. Nu konden zelfs de sanguinisten die poorten niet meer op tijd bereiken.


  Niemand kon nog iets doen om het onvermijdelijke tegen te houden.


  Kort ervoor had hij echter de helikopter met de jongen en Arella erin in de zware rooksluier zien verdwijnen.


  Hij had een steek in zijn hart gevoeld toen hij zag hoe slecht ze eraan toe was, en hij besefte hoeveel ze op het spel had gezet om de jongen te redden. Hij haalde zich haar geteisterde lichaam voor de geest, haar haren die wit waren geworden. Maar toen ze ver onder hem in het zand lag had hij gezien hoe mooi ze nog was.


  Mijn liefste...


  Vanuit de rotsspleet keek hij nu heimelijk toe terwijl de kardinaal en de gravin door de loodgrijze golven waadden terwijl hun natte kleren aan hun lichaam plakten. Beiden speurden de lucht af waar de helikopter was verdwenen.


  Maar waar gingen de anderen naartoe?


  Hij had Bernard en Elizabeth uit de helikopter zien vallen. Zo te zien waren ze als ongewenste bagage overboord gegooid.


  ‘Je hebt ons allemaal verdoemd!’ Hij hoorde Bernards schreeuw.


  Elizabeth zei niets, maar klopte zand van haar natte kleren.


  ‘We gaan achter hen aan!’ hield de kardinaal vol. ‘Je bent er niets mee opgeschoten!’


  Ze deed een laars uit en klopte het zand eruit. ‘Kun je niet toegeven dat je er misschien naast zat, priester?’


  ‘Ik laat me door jou niet de les lezen.’


  ‘Waarom niet? Je hebt mijn lot net zozeer bepaald als Rhun heeft gedaan. Jouw bemoeienissen met profetieën in het verleden hebben Rhun en mij in elkaars armen gedreven.’


  Bernards schouders verstarden bij Bathory’s woorden. Hij beende woedend weg, riep de overige sanguinisten bij elkaar en liep weg van het strand, terwijl de gravin opnieuw in de boeien werd geslagen.


  Judas wachtte nog zeker een kwartier voordat hij langs de klip afdaalde naar het strand. Hij had een specifiek doel voor ogen. Hij had gezien dat Arella iets in het zand had getekend, en had opgemerkt hoe dr. Granger en de anderen erop hadden gereageerd. Nu liep hij naar de plek waar Arella zo stil had gelegen. Hij zag de indruk van haar hoofd in het zand.


  Hij knielde en veegde met zijn vingertoppen door die holte.


  Hij maakte zich vreselijke zorgen om haar.


  Hij zag wat ze in het zand had getekend. Hij had een eeuw lang haar woorden opgetekend en geschetst wat zij had getekend, en hij zou haar werk overal herkennen. Hij keek nu naar wat hier uitgebeeld stond, even alert op een profetie als op enig ander moment.


  Een brandende fakkel.


  Hij glimlachte, vol begrip.


  Ze had voor de anderen een kaart getekend, om hun te vertellen waar ze naartoe moesten.


  De zekerheid bracht zijn gedachten tot rust. Hij kende alle symbolen die door de eeuwen heen met haar in verband waren gebracht, waaronder dit.


  Ze had hen naar Siwa gelokt.


  Hij stond op en bedankte haar in gedachten, terwijl een overtuiging in hem postvatte. Hij wist dat deze boodschap net zozeer voor hem in het zand was getekend als voor de anderen.


  Ze riep hem ook.


  Maar waarom?


  



  DEEL 5


  ... Ziet, de engel des Heeren verschijnt Jozef in den droom, zeggende: Sta op, en neem tot u het Kindeken en Zijn moeder, en vlied in Egypte, en wees aldaar, totdat ik het u zeggen zal; want Herodes zal het Kindeken zoeken, om Hetzelve te doden.


  Hij dan opgestaan zijnde, nam het Kindeken en Zijn moeder tot zich in den nacht, en vertrok naar Egypte;


  En was aldaar tot den dood van Herodes; opdat vervuld zou worden hetgeen van den Heere gesproken is door den profeet, zeggende: Uit Egypte heb Ik Mijn Zoon geroepen.


  – Mattheüs 2:13-15
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  20 december, 12.49 uur


  In het luchtruim boven Egypte


  



  Jordan liet zijn hoofd tegen het raam van de zoveelste helikopter rusten. Het monotone gedreun van de motor en de eindeloze saaie zandvlakte maakten hem loom. Maar de zeurende branderigheid in zijn linkerschouder, die zich uitstrekte over de lijnen van zijn tatoeage, hield hem wakker. Het was niet zozeer pijnlijk als irritant, een jeuk die niet met krabben wegging.


  Toch wreef hij er nu overheen, zich amper ervan bewust dat hij dat deed.


  Iemand anders zag het wel.


  ‘Is er iets met je schouder?’ vroeg Erin.


  ‘Hm...’ bromde hij ontwijkend. Met zulke vage klachten wilde hij haar niet lastigvallen. Ze hadden grotere zorgen.


  Zoals de jongen die languit over de stoelen naast Erin lag.


  Ze ondersteunde Tommy’s hoofd, terwijl ze een gaasverbandje tegen zijn hals drukte. Al had ze zo in de loop van de vijf uur die ze hadden gereisd het bloeden kunnen stelpen, toch moest ze nog regelmatig een schoon gaasje pakken.


  Maar nu waren ze gelukkig bijna op hun bestemming.


  Nadat ze waren opgestegen van het strand, was Christian teruggevlogen naar Napels en had hij hun eigen vliegtuig weer gecharterd. Het was net bijgetankt. Ze waren onmiddellijk vertrokken naar het plaatsje Mersa Matruh aan de Egyptische kust, waar ze waren overgestapt in hun huidige helikopter, een oude legerkist die als burgercharter in gebruik was genomen. Daarvandaan vloog Christian in zuidelijke richting over het zand.


  Jordan had tijdens zijn uitzendingen naar Afghanistan en Irak heel wat woestijn gezien, maar nergens zo uitgestrekt als deze. Het voelde alsof hij het vlootgrijs van de Middellandse Zee had ingewisseld voor deze lichtbruine Saharaanse oceaan. Hoelang de helikopter ook vloog, het uitzicht naar beneden veranderde nooit.


  Het ergste van alles was nog wel dat de aswolk hen over de zee en tot in de woestijn was blijven achtervolgen. Volgens nieuwsberichten op de radio breidde de wolk zich uit in een brede strook die sneller bewoog dan weerpatronen voorspelden. Ze hadden net op tijd het Europese luchtruim achter zich gelaten, voordat het overgrote deel ervan vanwege de slechte omstandigheden voor vliegverkeer was afgesloten.


  Inmiddels kostte het hem weinig moeite om te geloven dat de as rechtstreeks uit de hel omhoogkwam.


  Gelukkig leefde de jongen nog, zij het amper. Hij haalde moeizaam adem en zijn hartslag was zo zwak dat Jordan hem niet kon voelen. Rhun verzekerde hem dat Tommy’s hart nog steeds klopte.


  Ten slotte werd Jordans aandacht getrokken door iets wat net onder de horizon lag, een groene strook.


  Hij wreef in zijn ogen en keek nog een keer.


  Het was er nog steeds.


  Dan bedriegen mijn ogen me tenminste niet.


  Hij keek naar Rhun en naar de vrouw die onder een marineblauwe deken naast hem lag. Net als Tommy verroerde ze zich helemaal niet. Door haar toedoen waren ze hier, al had ze geen woord gezegd.


  Laat het alsjeblieft niet tevergeefs zijn.


  Als de jongen doodging, zou Erin er kapot van zijn, want zij had erop aangedrongen dat ze deze lange omweg naar nergens maakten met een kind dat op sterven lag.


  Jordan keek weer uit het raam en zag de groene strook groter worden.


  Volgens Erin was Siwa een oase, niet ver van de grens met Libië. Er was een bron waar palmbomen groeiden, en eromheen was een dorpje ontstaan. Ook lagen er veel archeologische vindplaatsen verspreid over deze smaragd van de woestijn, waaronder de ruïnes van de beroemde tempel van het orakel en een verzameling crypten, die de Jabal al-Mawta of de Dodenberg werd genoemd.


  Het was te hopen dat ze hun twee passagiers daar niet zouden hoeven begraven.


  Omdat hij geen idee had wat ze in Siwa aan zouden treffen, draaide Jordan zich naar de enige persoon toe die daar het antwoord op had. Hij keek naar de sibille die onder de deken schuin tegenover hem lag, en hij zag dat ze terugkeek. Haar ogen waren open.


  Hij verstrakte verbaasd en raakte Erins arm aan.


  Ze volgde zijn blik en reageerde al even verschrikt. ‘Arella...?’


  Erin keek naar Tommy, maar hij was nog steeds buiten westen.


  Rhun maakte de gordel los die de vrouw op haar plek hield en hielp haar om rechtop te gaan zitten.


  Hoewel het warm was in de heli, hield ze de deken om. Het was duidelijk dat ze het nog steeds koud had, dat ze nog steeds aan het bijkomen was. Ze schommelde een beetje heen en weer op haar stoel.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Jordan op luide toon, om boven het dreunen van de helikopter uit te komen.


  Ze keek uit het raam naar de bomen die ze steeds dichter naderden. ‘Siwa...’


  ‘We zijn er bijna,’ zei Erin.


  Arella sloot haar ogen en haalde diep adem. ‘Ik ruik het.’


  Ze zagen hoe ze langzamerhand meer kleur kreeg. Haar asgrauwe huid werd donkerder. Zelfs in haar spookachtig witte haar waren weer kleurnuances te zien. Het was duidelijk dat ze opleefde, als een droge plant die water had gekregen.


  ‘Blijkbaar komt ze op krachten doordat we dichter bij de oase komen,’ fluisterde Erin naast hem.


  ‘Het komt door het water,’ zei Arella, en ze deed haar ogen weer open, waarin weer iets van de oude schittering terug was. ‘Het zit in de lucht.’


  Jordan keek naar buiten. Hij zag nu palmbomen langs flitsen, maar ook bloeiende struiken, tuinen en het glinsteren van blauw water uit fonteinen en zwembaden, die waarschijnlijk allemaal uit de waterhoudende grondlaag werden gevoed.


  Iets verder weg omzoomden twee melkachtig blauwe meren het dorp. Hij zag vissersboten en het kielzog van een jetski, een vreemd gezicht midden in zo’n enorme woestijn. Achter de meren sneed een reeks hogere tafelbergen de woestijn doormidden.


  Christian vloog om het westelijke meer heen en zette koers naar een van de heuvels ernaast. Erbovenop stond een aantal ingestorte stenen bouwsels om een oude toren heen. Die stak als een beschuldigend opgeheven vinger de lucht in.


  Het was het enige wat er over was van de tempel van het orakel.


  Erin had Christian gevraagd hen hierheen te brengen.


  Jordan keek naar Arella, die naar buiten bleef kijken terwijl er een traan over een van haar volmaakt gevormde wangen liep.


  ‘Ik heb het al zo lang niet meer gezien,’ zei ze.


  Jordan wist niet wat hij terug moest zeggen.


  ‘Heb je hier gewoond?’ vroeg Erin.


  De vrouw knikte bevestigend.


  ‘Maar dan ben je behalve de sibille van Cumae ook de sibille van Libië.’ Erins ogen werden groter toen ze het opeens begreep. ‘Die vijf symbolen, de vijf zieneressen die de geboorte van Jezus voorspelden, die ben jij allemaal.’


  Opnieuw knikte Arella kort. ‘Ik heb me op veel plekken in de oude wereld gevestigd.’ Ze keek weer verlangend uit het raam, terwijl Christian in de richting van de ruïnes vloog. ‘Dit was een van mijn lievelingsplekken. Al was het natuurlijk ooit veel voornamer. Je had het in de tijd van Alexander moeten zien.’


  ‘Bedoel je Alexander de Grote?’ vroeg Rhun verbaasd.


  Erin keek naar Arella. ‘Volgens de overlevering kwam hij hier en vroeg hij jou om raad.’


  Ze glimlachte. ‘Hij was een knappe man, met krullend bruin haar, stralende ogen, zo jong, zo vervuld van de behoefte om zijn lotsbestemming te vinden, om ze uit te laten komen. Net als zoveel anderen voor hem... en na hem.’


  Ze verzonk in gepeins.


  Rhun stelde zich voor dat ze aan Judas dacht.


  Arella zuchtte. ‘De jonge Macedoniër kwam om bevestigd te krijgen dat hij inderdaad de zoon van Zeus was, dat hij was voorbestemd tot overwinning en glorie. Ik vertelde dat dat juist was.’


  Jordan wist dat Alexander rond zijn dertigste al een van de grootste keizerrijken van de oude wereld had gesticht en dat hij nooit tijdens een gevecht was verslagen.


  ‘Hoe zit het met die andere godenzoon?’ vroeg Erin. ‘Volgens de oude legende kwam de heilige familie hierheen, nadat ze waren gevlucht voor de woede van Herodes.’


  Ze glimlachte zacht. ‘Zo’n mooi jongetje.’


  Rhun bewoog zenuwachtig in zijn stoel. Jordan kon het hem niet kwalijk nemen. Herinnerde zij zich Jezus als jongen?


  Erin nam Arella aandachtig op. ‘In de Bijbel staat dat er een engel naar Maria en Jozef toe kwam om hen te waarschuwen dat ze naar Egypte moesten vluchten, om te ontsnappen aan de slachtpartij die zou komen. Was jij dat ook?’


  Arella draaide zich glimlachend naar het raam en keek naar de bomen en meren. ‘Ik heb Hem hierheen gebracht, zodat Hij in vrede en veiligheid kon opgroeien.’


  Op de zondagsschool had Jordan gehoord over Jezus’ verloren jaren, hoe Hij kort na Zijn geboorte naar Egypte was verdwenen, om pas weer op twaalfjarige leeftijd boven water te komen, toen Jezus een tempel in Jeruzalem bezocht en uitvoer tegen een paar Farizeeërs.


  Erin keek nu ook uit het raam. Waarschijnlijk stelde ze zich Jezus als jongetje voor terwijl Hij door die straten rende en in dat meer zwom. ‘Ik wil alles weten...’


  Arella zei: ‘Zelfs ik weet niet alles. Maar ik zal je vertellen over Jezus’ eerste wonder. Om alles te kunnen begrijpen, moet je daar beginnen.’


  Erin trok verwonderd haar wenkbrauwen samen. ‘Zijn eerste wonder? Dat was toch toen Hij water in wijn veranderde, op de bruiloft van Kana?’


  Arella keek haar bedroefd aan. ‘Dat was niet Zijn eerste wonder.’


  



  



  14.07 uur


  



  Niet Zijn eerste wonder?


  Erin was stomverbaasd. Ze wilde meer weten, maar dat geheim moest wachten. Ze was tegen Bernard uitgevaren, omdat hij geheimen boven het leven van een jongen stelde. Ze weigerde hetzelfde te doen.


  ‘Hoe zit het met Tommy?’ vroeg ze, en ze legde haar hand op zijn koude voorhoofd. ‘In de grot zei je dat je hem kon redden. Kun je dat echt?’


  ‘Dat kan ik,’ zei Arella. ‘Maar we moeten het wel nu meteen doen.’


  De sibille draaide zich om naar Christian. Ze sprak snel en wees verder naar het westen, nog voorbij de ruïnes van haar tempel.


  Christian knikte en zette koers in die richting.


  Ze vlogen over een dorp met lemen huizen die er al negenhonderd jaar stonden. Sommige ervan waren continu bewoond geweest. Erin probeerde zich voor te stellen hoe het was om generatie na generatie in hetzelfde huis te wonen. Haar huidige appartement op de universiteit bestond korter dan zijzelf. Het had niet bepaald de adembenemend rijke geschiedenis van haar huidige omgeving.


  Anderzijds ademde Egypte, meer dan waar ook, een gevoel van tijdloosheid en geheimzinnigheid uit. Het was een land van grote koninkrijken en gevallen dynastieën, het thuis van een rijk palet aan goden en helden. Ze raakte de barnsteen in haar zak aan en dacht aan Amy’s fascinatie voor de geschiedenis van dit land. Net als elke andere archeologe had Amy ooit de leiding willen hebben over een opgraving in Egypte, om er haar stempel op te drukken.


  Maar helaas voor Amy zou die dag nooit aanbreken.


  Erin hield Tommy bij zijn schouder vast toen de helikopter overhelde om een draai te maken langs de ruïnes van de tempel.


  Nooit meer, beloofde ze.


  De tempel doemde voor haar op. De muren waren ingestort, de daken verdwenen, en wat er van de vertrekken over was, was blootgesteld aan de asgrijze lucht. Toch kreeg ze een indruk van de oorspronkelijke grandeur. Had de vrouw die tegenover haar zat echt tussen die stenen muren gewoond en met haar profetieën het lot van de wereld bepaald? Had ze Alexander de Grote ervan overtuigd dat hij de wereld kon veroveren? Had ze Cleopatra ontmoet, toen zij hier haar bad nam? En zo ja, wat had ze de koningin verteld?


  Erin had ontelbare vragen, maar die zouden allemaal moeten wachten.


  Christian vloog langs de ruïnes naar een afgelegen deel van de woestijn.


  Waar bracht Arella hen naartoe?


  De vrouw bleef Christian aanwijzingen geven waar hij naartoe moest, terwijl ze met haar rug naar hen toe zat.


  Rhun wierp Erin een vragende blik toe. Hij leek al even verward, maar zij haalde haar schouders op. Tot nu toe hadden ze deze engelachtige vrouw op haar woord geloofd, en dat had hen hier gebracht. Het was te laat om haar nu te gaan wantrouwen.


  De helikopter passeerde af en toe een geërodeerde heuvel en vloog over golvende zandduinen. De lucht boven hen werd steeds donkerder grijs, naarmate de aswolk hen verder inhaalde.


  Eindelijk begon de helikopter te zakken. Erin zocht naar opvallende kernmerken, maar het leek erop dat ze een willekeurig deel van de duinen uitzochten om op te landen. Hun rotoren scheurden zandlinten van de dichtstbijzijnde heuveltoppen.


  De toonhoogte van de motoren veranderde en de helikopter bleef in de lucht hangen.


  Maar waarom hier?


  Jordan klonk niet veel gelukkiger met de plek. ‘Het ziet er net zo uit als de honderden kilometers woestijn waar we al overheen zijn gevlogen.’


  Erin wilde al instemmend knikken, maar toen begonnen haar subtiele verschillen op te vallen. De dichtstbijzijnde duinenrij volgde niet het patroon van de woestijn om hen heen. Ze keek uit beide ramen om het bevestigd te zien. De duinen liepen helemaal rond en vormden een cirkel rondom een enorme kom van dertig meter in doorsnee en ruim zes meter diep.


  ‘Ziet eruit als een krater,’ zei Erin, en ze wees Jordan op de verhoogde rand om hen heen.


  ‘Weer een vulkaan?’ vroeg Jordan.


  ‘Ik denk dat het misschien een meteoorinslag is.’


  Erin keek Arella vragend aan, maar de vrouw zei niets. Ze gidste Christian naar beneden.


  Even later raakten de ski’s het zand. De helikopter kwam ietwat schuin in de kom tot stilstand, niet ver uit het midden. Christian liet de rotoren draaien, alsof hij opzettelijk zand uit de krater blies.


  Ook een manier om een opgraving te doen.


  Goudbruin zand wervelde in de luchtverplaatsing door de rotoren en verblindde hen tijdelijk.


  Toen vielen de motoren eindelijk stil en draaiden de rotoren steeds langzamer. Na zoveel uren continu gedreun spoelde de stilte als een golf over haar heen. Het omhooggeblazen zand kwam tot rust en viel als een goudkleurige regen neer op de grond.


  Arella legde een hand op Christians schouder om hem te bedanken en keek hen eindelijk weer aan. ‘We kunnen nu gaan.’


  Rhun duwde de deur open en sprong als eerste naar buiten. Hij hield hen tegen, altijd even voorzichtig. Erin wist dat dat terecht was.


  ‘Jullie hoeven hier nergens bang voor te zijn,’ verzekerde Arella hun.


  Nadat Rhun had aangegeven dat alles veilig was, klom de vrouw naar buiten, gevolgd door Erin.


  Zodra ze beneden stond, rekte Erin zich uit en haalde adem. Ze zoog haar longen vol met de droge lucht en rook de rotsachtige geur van pure woestijn. Ze koesterde een moment lang de warmte. Bij opgravingen betekende zand de luxe van tijd, de uren die je onder de zon doorbracht om begraven geheimen te onttrekken aan de geduldige zandkorrels die ze verborgen hielden.


  Nu had ze die luxe niet.


  Ze keek met half dichtgeknepen ogen op naar de zon. Zo laat in het jaar zou hij om vijf uur ondergaan, over minder dan drie uur. Ze herinnerde zich Bernards waarschuwing dat de poorten van de hel dan open zouden gaan, maar duwde die angst nu weg.


  Tommy had zelfs die drie uur niet meer. Dat was vrijwel zeker.


  Ze draaide zich om toen Jordans laarzen naast haar in het zand neerkwamen. Hij hielp Christian om Tommy’s lichaam naar deze vreemde krater in de woestijn te dragen.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Christian, die zijn ogen dichtkneep in het zonlicht, zelfs al werd het getemperd door de aswolk.


  ‘Geen idee,’ antwoorde Erin zacht. Om de een of andere reden had ze het gevoel dat ze moest fluisteren.


  Ze bestudeerde de zijwanden die om haar heen omhoogkrulden en zag dat de bovenrand niet zo recht was als ze vanuit de lucht had gedacht. Hij zag er eerder getand uit en vormde een natuurlijke palissade aan de rand van de kom. Het zand onder haar voeten straalde hitte uit, meer dan ze op zo’n met as overdekte dag zou hebben verwacht. De hitte glinsterde over de met zand gevulde krater en er dansten stofdeeltjes in.


  Arella liep bij hen vandaan naar het midden van de krater. ‘Snel met de jongen,’ was het enige wat ze zei.


  Ze volgden haar, verbijsterd en verward, vooral toen ze zich op haar knieën in het zand liet vallen en met beide handen begon te graven.


  Jordan trok een wenkbrauw op. ‘Misschien moeten we haar helpen.’


  Erin knikte instemmend. Terwijl Christian bleef staan met Tommy in zijn armen, liep zij naar Jordan en Rhun. Ze groeven schouder aan schouder, schepten het hete zand weg. Gelukkig werd het zand koeler naarmate ze dieper groeven.


  Arella leunde achterover en liet hen werken. Het was duidelijk dat ze nog steeds verzwakt was.


  Op zo’n vijftien centimeter diepte raakten Erins vingertoppen iets hards. Een bedwelmende mengeling van verwachting en verwondering spoelde door haar heen. Wat lag hier verborgen? Hoe vaak was het door zandstormen begraven en weer blootgelegd?


  ‘Voorzichtig,’ waarschuwde ze de anderen. ‘Het kan kwetsbaar zijn.’


  Ze begon langzamer te graven, haalde kleinere hoeveelheden zand weg en zou willen dat ze haar schepjes en kwastjes bij zich had. Toen zweefde er een vlok zwarte as in haar oog, en het branderige gevoel herinnerde haar eraan dat ze op moesten schieten.


  Ze begon weer sneller te graven en de anderen volgden haar voorbeeld.


  ‘Wat is het?’ vroeg Jordan, toen duidelijk werd dat er een glaslaag onder hen lag, met een draai erin en ruw, natuurlijk gevormd, alsof iets het zand had gesmolten.


  ‘Ik denk dat het glas is gevormd als gevolg van een inslaande meteoor.’ Erin tikte er met een nagel op, zodat het tinkelde. ‘Er is een grote afzetting van zulk inslagglas in de Libische woestijn. De gele scarabee aan de hanger van koning Toetanchamon is gesneden uit een stuk inslagglas.’


  ‘Cool,’ mompelde Jordan, en hij ging weer aan het werk.


  Erin nam de tijd om met de rug van haar hand haar voorhoofd af te vegen. Terwijl Jordan en Rhun doorgingen met zand van het glas scheppen, besefte ze wie er zo hard aan het werk waren om te bevrijden wat hier verborgen lag.


  Ze waren het drietal uit de profetie... en ze waren weer samen.


  Ze putte moed uit die gedachte en zette zich nog energieker in. Een paar minuten later hadden ze zoveel zand weggeschept dat er randen van het glas zichtbaar waren, al strekten delen ervan zich nog verder naar buiten uit. Erin keek om zich heen.


  Was de hele krater van glas?


  Had een inslaande meteoor deze volmaakte kom gesmolten?


  Was dat mogelijk?


  Het leek onwaarschijnlijk. Toen zesentwintig miljoen jaar geleden de meteoor in Libië insloeg en het leven schonk aan Toetanchamons hanger, had hij binnen een omtrek van vele kilometers gebroken glas rondgestrooid.


  Aangezien ze geen pasklare antwoorden had, richtte ze haar aandacht weer op wat ze hadden blootgelegd. Het was alsof iemand een mes met een diamanten punt had genomen en een volmaakte cirkel van ruim een meter doorsnee uit de glazen vloer onder hen had gesneden.


  Het had wel iets van een stop in een badkuip.


  Erin boog voorover om het oppervlak van dichterbij te bekijken en draaide haar hoofd in verschillende richtingen. De schijf was van doorzichtige barnsteen die aan de ene kant donkerder was dan aan de andere. Beide tinten waren gescheiden door een S-vormige dunne zilveren lijn, die een gesmolten versie vormde van een yin-en-yangsymbool.


  Ze zag dat hetzelfde patroon zich hiervandaan naar buiten uitstrekte.


  Het glas van de oostelijke helft van de krater zag eruit als donkere barnsteen en de westelijke helft was duidelijk lichter.


  Maar wat was dit in het midden?


  ‘’t Ziet eruit als een gigantische putdeksel,’ zei Jordan.


  Ze zag dat hij gelijk had. Ze liet haar vingers voorzichtig langs de rand van de enorme glasplaat glijden en voelde dat de opstaande rand hoog genoeg was om iemand die sterk genoeg was de mogelijkheid te bieden om hem op te tillen.


  ‘Maar wat zit eronder?’ Erin keek naar Arella, die met opgeheven gezicht stond. ‘En hoe is Tommy hiermee geholpen?’


  Arella draaide haar gezicht naar het noorden en knikte naar Erin. ‘Leg de jongen bij mijn voeten,’ gelastte ze. ‘En til dan de steen op die jullie hebben blootgelegd.’


  Christian liet Tommy voorzichtig in het zand zakken. Vervolgens gingen Rhun en hij aan weerszijden van de schijfvormige stop staan, pakten hem met hun vingertoppen beet en tilden hem recht omhoog, zodat er glas en zand knarste. De plaat leek dertig centimeter dik en moest een paar honderd kilo wegen, wat Erin eens temeer herinnerde aan de herculische kracht van de sanguinisten.


  Op heuphoogte droegen ze hem een paar passen opzij en lieten hem in het zand vallen. Erin kroop naar voren en keek naar wat er aan het licht was gebracht. Het bleek een schacht te zijn, en iets onder haar zag ze de lucht en haar gezicht in een spiegel.


  Maar het was geen spiegel, besefte ze.


  Het was het gladde oppervlak van donker water.


  Ze keek naar Arella. ‘Het is een bron.’


  De vrouw glimlachte en kwam dichterbij. Haar lichaam reageerde op de een of andere essence uit deze bron en ze werd zichtbaar sterker, stralender.


  Arella knielde eerbiedig aan de rand en stak haar arm naar beneden. Toen ze hem terugtrok liep er zilverkleurig water van haar hand.


  Het moest een natuurlijke bron zijn, die misschien ooit deel had uitgemaakt van de nabijgelegen oase.


  Arella liep naar Tommy en druppelde water van haar vingertoppen in de wond. Toen waste ze voorzichtig zijn hals. Het bloed verdween van zijn huid en sijpelde niet langer uit zijn wond. De roze randen van de wond begonnen zelfs weer aan elkaar te groeien.


  Erin keek verbluft toe. De wetenschapper in haar wilde het zielsgraag begrijpen, maar de vrouw in haar voelde alleen vreugde. Opgelucht liet ze zich op haar knieën zakken.


  Arella liep terug naar de bron en schepte met beide handen water op. Ze hield haar handen boven Tommy.


  Erin hield haar adem in.


  Toen het heldere water op Tommy’s bleke gezicht spatte, vlogen zijn ogen open alsof hij opeens gewekt werd uit een dutje.


  Hij sputterde, veegde zijn gezicht af en keek om zich heen. ‘Waar ben ik?’ vroeg hij schor.


  ‘Je bent veilig,’ zei Erin, terwijl ze dichterbij kwam, en ze hoopte maar dat het waar was.


  Zijn ogen vonden de hare en hij ontspande. ‘Wat is er gebeurd?’


  Erin wendde zich tot Arella. ‘Ik kan het niet uitleggen, maar zij misschien wel.’


  Arella stond op en veegde haar handen af aan haar jurk. ‘De antwoorden staan in het glas geschreven. Het verhaal is hier voor iedereen zichtbaar.’


  ‘Welk verhaal?’ vroeg Erin.


  Het armgebaar van de vrouw omvatte de hele krater. ‘Hier ligt het nooit vertelde verhaal van Jezus Christus.’
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  Rhun draaide zich langzaam helemaal om, terwijl hij vol verwondering de zandgeschuurde krater rondkeek en zich een beeld probeerde te vormen van het mysterieuze glazen fundament. Zelfs toen hij Erin en Jordan had geholpen om de opening van de geneeskrachtige bron zandvrij te maken, had hij het glas licht voelen branden. Hij had het willen afdoen als hitte van het zongebakken zand, maar hij herkende die vertrouwde tinteling van al die eeuwen waarin hij zijn borstkruis had vastgepakt.


  Het glas brandde van heiligheid.


  Hij voelde hetzelfde van de bron afstralen... en van deze vreemde engelachtige vrouw. Toen ze langs hem schoof om Tommy te genezen, druppelde er water van haar vingertoppen. Het viel met zoveel heiligheid in het zand dat hij angstig een stap achteruitzette.


  Christian voelde duidelijk hetzelfde. Hij keek naar haar met verwondering en ontzag in zijn blik.


  Rhun trilde toen hij het heilige karakter van de bron ten volle gewaarwerd.


  Zijn bloed, bezoedeld als het was, brandde in reactie op de goddelijkheid van deze plek.


  ‘We moeten het zand wegscheppen!’ riep Erin.


  Ze zat al op haar knieën en veegde bij wijze van proef een stukje schoon, waarbij de rand zichtbaar werd van iets wat hogerop in het glas was geëtst. Ze gebaarde naar hen dat ze vanuit de bron naar buiten moesten werken.


  Iedereen ging aan de slag, zelfs Tommy.


  Alleen Arella toonde geen interesse in graven. Ze wist natuurlijk al welke geheimen hier eeuwenlang verborgen hadden gelegen. In plaats daarvan hield ze haar ogen gericht op de met as gevulde lucht en keek, bijna verwachtingsvol, naar het noorden.


  ‘Het is gemakkelijker als je niet tegen het zand ingaat,’ zei Erin. ‘Speel in op de natuurlijke neiging ervan om naar beneden te stromen.’


  Ze deed voor hoe het moest, schepte als een hond zand tussen haar benen en duwde het naar de lagere helling. Rhun en de anderen volgden haar voorbeeld. De zandkorrels brandden onder Rhuns handen met een hitte die niet alleen van de zon kwam.


  Hij groef tot op de glazen bodem van de krater. Er verscheen een groter deel van het ontwerp dat Erin bloot had gelegd, diep ingekerfd in het schoongeveegde oppervlak. Hij veegde korrels weg en zag een tekening in Egyptische stijl. Hij schoof nog meer zand opzij en zag een vierkant paneel dat één tafereel uitbeeldde.


  De rest van het team legde soortgelijke tableaus bloot, die in het goudkleurige oppervlak waren geëtst. Ze vormden een ring van panelen rond de bron en vertelden een lang verborgen verhaal.


  Ze gingen allemaal staan en probeerden te begrijpen wat ze zagen.


  Arella werd klaarblijkelijk aangetrokken door hun verwarring. Ze liep naar het paneel dat het dichtst bij Erin lag. Ze boog voorover en veegde zacht het stof van een kleine figuur. Het kleine lichaam was hun kant uit gericht, maar het gezicht was en profil weergegeven, wat typerend was voor Egyptische kunst.


  ‘Dat lijken wel hiërogliefen,’ mompelde Tommy.


  Maar het verhaal ging niet over Egyptische koningen of goden. Op het glas liep een jongen met krullend haar een gestileerd duin op. Aan de andere kant lag een waterpoel.


  Het was echter niet zomaar een jongen.


  ‘Is dat Jezus als kind?’ vroeg Erin.


  Arella hief haar gezicht naar hen op. ‘Dit vertelt hoe een jongen de woestijn in liep en een verborgen bron vond. Hij was nog geen elf jaar oud en hij speelde in het zand, bij het water, zoals jongens dat nu eenmaal doen.’


  Rhuns bloed roerde zich bij de gedachte aan Jezus als jongen, die als ieder ander onschuldig kind in de woestijn speelde.


  Arella liep naar het volgende tafereel en trok hen mee. Hier bereikte de jongen met krullend haar de waterpoel. Aan de overkant ervan zat een vogel en er liepen lijnen straalsgewijs vanuit zijn lichaam.


  Erin bestudeerde de tekening met een rimpel in haar voorhoofd. ‘Wat is hier gebeurd?’


  ‘Jij bent de Geleerde Vrouw,’ zei Arella. ‘Zeg jij het maar.’


  Erin liet zich op een knie vallen en volgde de lijnen in het paneel, zodat ze nog meer details ontdekte. ‘De jongen draagt een slinger in zijn rechterhand en stenen in zijn linker. Hij was dus aan het jagen... of misschien aan het spelen. Misschien deed hij Davids gevecht met Goliath na.’


  Arella glimlachte en straalde van vrede. ‘Precies. Maar er was hier in de woestijn geen Goliath te bekennen. Alleen een kleine witte duif met stralende groene ogen.’


  Tommy hapte naar adem en keek de vrouw aan. ‘Ik heb zo’n duif in Massada gezien... met een gebroken vleugel.’


  Haar glimlach maakte plaats voor droefenis. ‘Net als een andere jongen, lang voor jou.’


  ‘Je hebt het over Judas...’ Tommy liet zich naast Erin vallen en bekeek de vogel nauwkeuriger. ‘Hij vertelde dat hij er als jongen ook een had gezien. Op de ochtend dat hij Jezus ontmoette.’


  Erin keek van Tommy naar Arella. ‘Voor de kerk is de duif altijd het symbool geweest van de Heilige Geest.’


  Rhun deed zijn best om te begrijpen hoe deze ene vogel de drie jongens met elkaar kon verbinden. En belangrijker nog, waarom?


  Arella wendde zich af en liep met een uitdrukkingsloos gezicht naar het volgende paneel, zodat ze achter haar aan moesten lopen.


  Op dit glazen vierkant vloog een steen uit de slinger van de jongen en raakte de vogel. Een vleugel was duidelijk gebroken.


  ‘Hij raakte de vogel,’ zei Erin op geschokte toon.


  ‘Hij wilde hem niet raken, alleen bang maken. Maar goede bedoelingen zijn niet voldoende.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Tommy.


  ‘Alleen omdat je wilt dat iets op een bepaalde manier gebeurt, wil dat nog niet zeggen dat het echt zo gebeurt,’ legde Erin uit.


  Rhun hoorde het verdriet in Tommy’s hartslag. De jongen had die les al goed geleerd.


  Net als ik.


  Het volgende paneel verhaalde over een grimmiger einde van dit kinderspel. Hier hield de jongen met het krullende haar de duif in zijn handen. De nek van de vogel hing slap naar beneden.


  ‘De steen brak niet alleen zijn vleugel,’ zei Erin. ‘Hij doodde de duif.’


  ‘Wat zou hij graag willen dat hij zijn daad ongedaan kon maken,’ zei Arella.


  Dat gevoel herkende Rhun ook, en hij dacht aan Elisabeta’s naar de zon gerichte gezicht.


  Tommy wendde zich met een half toegeknepen oog tot Arella. ‘Hoe weet je wat Jezus deed, wat hij dacht?’


  ‘Ik zou kunnen zeggen dat het komt doordat ik oud en wijs ben, of doordat ik een profetes ben. Maar ik weet die dingen, omdat de jongen ze me heeft verteld. Hij kwam onder het zand en het roet uit de woestijn gerend en dit was Zijn verhaal.’


  Erin keek de vrouw met grote ogen aan. ‘Je hebt de heilige familie dus niet alleen naar Siwa gebracht. Je bent ook hier gebleven, om op hen te passen.’


  Arella boog haar hoofd.


  Christian sloeg een kruis. Zelfs Rhuns hand gleed onwillekeurig naar het kruis om zijn nek. Deze vrouw had Jezus gekend, was deelgenote geweest van Zijn vroegste triomfen en smarten. Zij was veel heiliger dan Rhun ooit kon hopen te worden.


  Arella gebaarde naar de krater. ‘Jezus stond toen op de plek waar wij nu staan.’


  Rhun stelde zich de bron voor en de poel die hij ooit moest hebben gevormd. Hij stelde zich de vogel voor en de jongen op de oevers. Maar wat gebeurde er daarna?


  Arella liep naar het volgende paneel. Daarop gooide de jongen zijn armen de lucht in. In het glas geëtste stralen schoten uit zijn handpalmen omhoog. En te midden van die stralen vloog de duif met gestrekte vleugels hoog in de lucht.


  ‘Hij heeft hem genezen,’ zei Erin.


  ‘Nee,’ zei Arella. ‘Hij heeft hem weer tot leven gewekt.’


  ‘Zijn eerste wonder,’ fluisterde Rhun.


  ‘Dat was het.’ Ze klonk niet al te opgetogen over deze daad. ‘Maar het licht van dit wonder trok de aandacht van iemand anders, iemand die naar hem had gezocht vanaf het moment dat de engel Maria zijn blijde boodschap bezorgde.’


  ‘Koning Herodes?’ vroeg Jordan.


  ‘Nee, een veel grotere vijand dan Herodes ooit zou kunnen worden.’


  ‘Geen mens dus, als ik het goed heb?’ vroeg Erin.


  Arella trok hen mee naar het volgende paneel, waarop de jongen tegenover een gestalte van rook met vurige ogen stond. ‘Het was inderdaad geen mens, maar een meedogenloze vijand, die een hinderlaag voor de jongen legde, niet omdat hij een afkeer voelde voor het Christuskind, maar omdat hij onophoudelijk probeerde Zijn vader te vernietigen.’


  ‘Je bedoelt Lucifer,’ zei Erin ontzet.


  Rhun keek naar het glas, naar de gevallen engel die de jonge Jezus op de proef stelde, zoals Satan zou doen, toen hij de volwassen Jezus in verzoeking probeerde te brengen in de woestijn.


  ‘De Vader van de Leugen kwam hier, bereid om strijd te leveren,’ legde Arella uit. ‘Maar iemand kwam de jongen verdedigen.’


  Ze liep langs de cirkel van panelen om te laten zien hoe een engel de jongen in zijn vleugels had gevouwen, net zoals de sibille diezelfde ochtend Tommy had omarmd.


  ‘Een andere engel kwam hem helpen.’ Erin keek Arella aan. ‘Was jij dat?’


  Het gezicht van de ander werd zachter. ‘Was het maar zo.’


  Rhun begreep de spijt in haar stem. Wat een voorrecht zou het zijn om Jezus te redden.


  ‘Wie was het dan?’ vroeg Erin.


  Arella knikte naar het paneel. Het lag nog gedeeltelijk begraven. Rhun hielp Erin om het laatste zand weg te scheppen, waarbij hij zijn handen brandde aan de heiligheid.


  Erin plukte de laatste zandkorrels weg en zag dat de jongen niet alleen door vleugels werd beschermd, maar ook door een zwaard dat de engel in zijn hand hield.


  Erin keek op naar Arella. ‘De aartsengel Michaël. De engel die tijdens de oorlog in de hemel met Lucifer vocht. De enige die Lucifer ooit had kunnen verwonden, door hem met een zwaard in zijn zij te steken.’


  Arella haalde diep adem. ‘Michaël was altijd de beste zwaardvechter van de hemel, en dat was hij ditmaal ook. Hij kwam naar beneden en beschermde de jongen tegen zijn voormalige tegenstander.’


  ‘Wat gebeurde er?’ vroeg Jordan.


  Arella boog haar hoofd, alsof ze het liever niet vertelde. Rhun luisterde naar het fluisteren van de wind op het zand, naar de hartslagen van de mensen. Geluiden die zo eeuwig waren als de sibille zelf.


  Toen hij er zeker van was dat ze geen antwoord meer zou geven, liep hij zelf naar het zonverwarmde paneel. Het stelde een explosie voor die uit de jongen zelf kwam, waarbij de lijnen uit zijn magere gestalte straalden en het hele paneel vulden.


  Rhun liet zijn blik langs de krater glijden. Hij probeerde zich een ontploffing voor te stellen die krachtig genoeg was om zand tot glas te versmelten. Wat zou zoiets kunnen overleven? Hij dacht weer aan de vleugels van de engel die de sterfelijke jongen beschermden tegen de terugslag.


  Maar hoe zat het met Jezus’ beschermer zelf?


  Rhun richtte zich tot Arella. ‘Hoe kon Michaël tegen zo’n wonderbaarlijke explosie die uit de jongen kwam?’


  ‘Dat kon hij niet.’ Ze zuchtte zacht en keerde de panelen de rug toe. ‘Michaël werd uiteengereten.’


  Uiteengereten?


  ‘Het enige wat van hem overbleef, was zijn zwaard, dat hier in de krater achterbleef.’


  Rhun bereikte het laatste paneel. Het vertoonde alleen een gehavend zwaard dat met zijn punt in de krater vastzat. Hij bekeek de panelen opnieuw in een poging het verhaal ten volle te begrijpen.


  Jezus’ genadedaad om een duif tot leven te wekken had geleid tot de vernietiging van een engel. Hoe had de jongen zich dat kunnen vergeven? Had dat besef hem achtervolgd?


  Rhun besefte dat hij voor het laatste paneel geknield zat en bedekte zijn gezicht. Hij had Elisabeta in het verderf gestort, een gewone vrouw, en dat had hem door de eeuwen heen gekweld. Hij was verantwoordelijk voor de verwoesting van haar leven en voor al die levens die in haar bloederig kielzog waren gevolgd. Maar op dit moment bedekten zijn handen niet zijn verdriet en schaamte, maar zijn opluchting toen hij zich bewust werd van de bescheiden troost die dit verhaal bood.


  Dank u, Heer.


  Alleen al de wetenschap dat Jezus zelf een fout kon maken verlichtte zijn eigen last. Dat besef vergaf Rhun niet zijn zonden, maar maakte het wel gemakkelijker om ermee te leven.


  Erin verbrak de stilte. ‘Wat is er van Michaëls zwaard geworden?’


  ‘De jongen kwam naderhand naar me toe met een splinter van dat zwaard in zijn handen.’


  Arella raakte haar borstbeen aan.


  ‘Dat was de scherf die je droeg,’ zei Erin. ‘De scherf waarmee Tommy is gestoken.’


  Ze keek de jongen verontschuldigend aan. ‘Dat klopt.’


  Een stuk van het engelenzwaard.


  ‘Waar is de rest ervan?’ vroeg Jordan, de eeuwige strijder.


  Arella’s serene stem werd onvast, alsof de herinnering haar pijn deed. ‘De jongen vertelde me dat hij had gezondigd toen hij de duif doodde... en dat hij opnieuw had gezondigd toen hij hem weer tot leven wekte. Dat hij er nog niet klaar voor was om die verantwoordelijkheid voor wonderen te nemen.’


  ‘Dus je wilt zeggen dat Jezus’ eerste wonder een zonde was?’ vroeg Jordan.


  ‘Hij dacht van wel. Maar in vele opzichten was hij ook gewoon maar een bang jongetje dat door schuldgevoel werd overmand. Het is niet aan mij om over de waarheid te oordelen.’


  Erin spoorde haar aan verder te vertellen. ‘Wat gebeurde er daarna?’


  ‘Hij vertelde me de rest van zijn verhaal.’ Ze zwaaide met haar arm. ‘Nadat ik de jongen tot bedaren had gebracht en in bed had gestopt, ben ik op zoek gegaan naar de waarheid achter zijn woorden. Ik vond deze krater, met het zwaard in het rokende midden ervan. Toen ik in een wijdere kring zocht, zag ik Lucifers voetstappen in zuidelijke richting gaan, met druppels van zijn zwarte bloed erin.’


  Rhun keek naar het zuiden. Nu het onder zijn aandacht was gebracht, ontdekte hij dat een smet de heiligheid in die richting doorbrak, flauw maar aanwezig.


  Lagen die druppels er nog steeds?


  ‘Maar van Michaël,’ ging Arella verder, ‘vond ik geen spoor.’


  ‘En zijn zwaard?’


  ‘Dat blijft verborgen,’ zei ze. ‘Totdat de Eerste Engel op aarde terugkeert.’


  ‘Maar ben ik dat dan niet?’ vroeg Tommy.


  Arella’s donkere ogen bleven een stil moment lang op Tommy rusten. Toen zei ze: ‘Jij draagt het beste van hem in je, maar je bent niet de Eerste Engel.’


  ‘Dat begrijp ik niet,’ zei Tommy.


  Erin keek Rhun aan.


  Ze begrepen het geen van allen.


  Geen wonder dat de jongen het boek niet kon zegenen.


  Bittere teleurstelling welde in Rhun op. Al die doden om Tommy hierheen te brengen waren vergeefs geweest. Zovelen hadden geleden en gebloed en waren gestorven terwijl ze achter de verkeerde engel aanzaten. En nu de poorten van de hel steeds verder opengingen, werd het lot van de wereld bezegeld.


  Ze hadden gefaald.


  Christian verstrakte naast hem. ‘Helikopter.’


  Arella keek naar het noorden. Ze had al meermaals in die richting gekeken, alsof ze hem al had verwacht. ‘Ze komen dus eindelijk. Om te zien of wat ooit is aangericht weer kan worden hersteld.’


  ‘En als dat niet kan?’ vroeg Erin. Ze zag dat de zon al dicht bij de horizon stond. Over ongeveer een uur zou hij ondergaan.


  Rhun was bang voor het antwoord.


  ‘Als dat niet kan’ – Arella liet haar handen over haar vuile witte jurk glijden – ‘dan is de heerschappij van de mens over de aarde ten einde.’
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  20 december, 15.28 uur


  Siwa, Egypte


  



  Had ik hun oren maar...


  Jordan hield zijn hoofd schuin en probeerde het geluid van een naderende helikopter te onderscheiden, maar het enige wat hij hoorde, was het ruisen van de wind op het zand. Hij sperde zijn ogen open, maar zag alleen een monotone lichtbruine horizon, zandduinen die zich naar alle kanten uitstrekten en een paar tafelbergen in de verte. Boven hem had de lucht een loodgrijze tint gekregen, terwijl de zon, die in deze tijd van het jaar toch al laag stond, lusteloos door de as heen probeerde te schijnen.


  Jordan schatte in in hoeverre hun team in staat zou zijn om een aanval af te slaan, voor het geval er een aanvalsmacht hun kant op kwam.


  Wie houd ik nu eigenlijk voor de gek, dacht hij. Natuurlijk worden we aangevallen.


  Zijn team had hier op de open vlakte in elk geval geen dekking, en de twee sanguinisten waren hun beste verdedigers – én aanvallers, trouwens.


  Maar hoeveel kwamen er op hen af?


  Als het Iskariot was... Die klootzak had onbegrensde hulpmiddelen: mensen, strigoi, zelfs die monsterlijke blasphemare.


  Hij wendde zich tot Christian. ‘Kunnen we niet naar een beter verdedigbare locatie vliegen?’


  ‘We hebben bijna geen benzine meer, maar zelfs al hadden we die wel, dan nog is de heli niet snel genoeg om de machine die eraan komt voor te blijven.’


  Jordan dacht aan de raketten die op hen afgevuurd waren.


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij zuchtend.


  Hij trok zijn machinepistool van zijn schouder. Hij had nog maar weinig munitie. Erin controleerde haar pistool en haalde haar schouders op. Van hetzelfde laken een pak.


  Jordan schonk haar een geruststellend bedoelde grijns.


  Aan haar gezicht te zien was het geen succes.


  Toen hoorde hij in de verte een bekend geluid: woemp, woemp. Zijn ogen onderscheidden een zwarte stip. Er vloog een kleine burgerhelikopter hun kant uit, laag en snoeihard. Er pasten hooguit vijf of zes vijanden in. En hij had zeker geen raketten.


  Dat was tenminste iets.


  De piloot leek het uiterste van de heli te vergen. Er kringelde witte rook achteraan. Jordan zette zijn benen iets verder uit elkaar en richtte zijn machinepistool op de cockpit. Als hij de piloot kon uitschakelen, zou de heli misschien verongelukken en al zijn problemen oplossen.


  Toen de helikopter snel dichterbij kwam, nam Jordan de rechterkant van de bolvormige voorkant op de korrel, waar de piloot zou zitten. Hij liet zijn vinger naar de trekker glijden.


  ‘Wacht!’ Christian duwde de loop van zijn pistool naar beneden.


  Jordan deed een stap achteruit. ‘Hoezo?’


  ‘Daar zit Bernard,’ antwoordde Rhun. ‘Voorin, naast de piloot.’


  Oké, nu wil ik hun ogen ook.


  Op die afstand zou Jordan zijn eigen moeder nog niet hebben herkend.


  ‘Is dat goed of slecht nieuws?’ vroeg hij.


  ‘Hij zal ons niet neerschieten, als je dat bedoelt,’ zei Christian. ‘Maar ik denk ook niet dat hij erg blij met ons zal zijn.’


  ‘Overwegend goed nieuws dus.’


  De helikopter vloog recht op hen af en maakte een ruwe landing aan de rand van de krater, waar hij even wankelde. De motor kwam sputterend en rokend tot stilstand.


  Bernard sprong eruit, vergezeld van een enorm grote piloot, een beest van een vent in een vliegenierspak. Die trok zijn helm af en bleek een dikke bos rood haar te hebben. Uit de cabine achter hen kwamen twee vrouwen. Degene die als eerste naar buiten kwam, droeg haar lange grijze haren in een efficiënte vlecht en droeg een sanguinistenharnas. De tweede droeg jeans en een zilverkleurig hemd onder een lange mantel. De mantel bolde op tot vleugels toen de vrouw bij de anderen wegliep. Jordan zag kettingen om haar polsen flitsen.


  Bathory.


  Ze kwam beangstigend snel, dook van de helling af en gleed op haar achterwerk naar beneden. Blijkbaar kon het haar weinig schelen hoe ze beneden kwam. Haar gezicht was een bezorgd masker, en haar ogen waren gericht op een lid van hun groep.


  ‘Elizabeth!’ Tommy rende op haar af en omhelsde haar stevig.


  Ze liet het even toe, toen duwde ze ruw zijn kin omhoog en bestudeerde zijn keel.


  ‘Mooi zo,’ zei ze, maar haar kortaffe toon verborg haar ware gevoelens.


  Jordan leunde naar Erin toe. ‘Ik snap niet wat de jongen in haar ziet.’


  Bernard kwam bij hen staan en keek ook naar Tommy. ‘Jullie hebben hen allebei kunnen genezen,’ zei hij bruusk, met een blik naar Arella. ‘Prima.’


  De twee andere sanguinisten gingen met uitdrukkingsloze gezichten achter hem staan, letterlijk en figuurlijk.


  Bernard wees naar de man. Van dichtbij leek hij nog groter, een kleerkast van een vent, met dikke armen die dicht waren begroeid met krullend rood haar.


  ‘Dit is Agmundr.’


  De nieuwkomer sloeg een vlezige vuist tegen zijn borst en grijnsde naar Christian. Hij hief zijn andere arm trots naar de rokende heli.


  Christian schudde zuchtend zijn hoofd. ‘Zo te zien heb je weer eens een helikopter gesloopt. Ik dacht dat ik je beter had leren vliegen, Agmundr. Het is geen Vikingschip. Het is een fijn afgesteld stuk machinerie.’


  ‘Hij irriteerde me.’ Agmundrs Scandinavische accent leek uit zijn buik te komen. ‘Te langzaam.’


  ‘Alles irriteert jou,’ vitte Christian, maar ze gaven elkaar hartelijk een hand, wat Christian zo’n klap op de rug opleverde dat hij bijna door de knieën ging. Jordan mocht die Agmundr wel.


  Bernard gebaarde naar de andere sanguinist. ‘En dit is Wingu.’


  De vrouw was zwart en stak boven Jordan uit. Nu ze dicht bij hem stond, zag hij dat haar grijze vlecht was versierd met veren en dat er een kleurrijke kralenband omheen was gewonden. Haar gezicht was streng en versierd met een patroon van kleine puntjes over haar wangen.


  Ze knikte kort, maar haar donkere ogen zagen alles.


  ‘We hebben weinig tijd voor plichtplegingen,’ zei Bernard, terwijl hij de lucht achter zich opnam. ‘We moeten de jongen het boek in handen geven. Als hij hier kan worden genezen, kan hij het hier misschien ook zegenen.’


  ‘Het is een heilige plaats,’ zei Erin. ‘Misschien nog wel heiliger dan de Sint-Pieter.’


  Bernard keek fronsend naar de krater.


  ‘Hier heeft Jezus zijn eerste wonder verricht,’ legde Erin uit. ‘Toen Hij nog een kind was.’


  Wingu sprak op diepe fluistertoon. ‘Ik voel hier een grote heiligheid.’


  Bernard knikte langzaam. Hij voelde duidelijk ook iets. Hij ging echter rechtop staan en gebaarde naar Tommy. ‘Laten we dan zien of het boek hier kan worden gezegend.’


  Bathory liet Tommy naar hen toe gaan, zij het tegen haar zin. Niet dat ze er iets aan kon doen. Ook al kon ze onder de met as gevulde hemel lopen, de zon putte haar duidelijk uit, of misschien kwam het door de heiligheid onder haar voeten. Hoe dan ook, ze moest weten dat ze niet op kon tegen de hier verzamelde sanguinisten, die kracht ontleenden aan de heilige grond.


  Bathory bestudeerde de tekeningen terwijl ze over de panelen heen stapte. Haar belangstelling trok uiteindelijk Bernards aandacht. Hij verstrakte van verbazing en kwam dichterbij, waarna hij helemaal ronddraaide, terwijl zijn blik van tekening naar tekening vloog, alsof hij stond te snellezen.


  Hij keek Arella aan. ‘Dit is het verhaal dat je in Jeruzalem hebt vernietigd.’ Hij liep naar het laatste paneel en liet zich op een knie zakken om het daar afgebeelde zwaard aan te raken. Er klonk pijn door in zijn stem. ‘Waarom heb je dit voor me verborgen gehouden?’


  ‘De wereld was er nog niet klaar voor,’ zei ze alleen.


  ‘Wie ben jij om te beoordelen waar de wereld klaar voor is?’ Bernard stond weer op en liep naar Arella toe met een hand op het gevest van zijn eigen zwaard.


  Jordan raakte zijn wapen aan.


  Rhun ging voor Bernard staan. ‘Rustig, mijn oude vriend. Laat het verleden rusten. We moeten nu aan het heden en de toekomst denken.’


  ‘Als we zo’n wapen hadden kunnen bezitten...’ Bernard schudde zijn hoofd, radelozer dan Jordan hem ooit had gezien. ‘Denk je al het lijden in dat we de wereld hadden kunnen besparen.’


  ‘En al het lijden dat je zou hebben veroorzaakt,’ zei Arella. ‘Ik liep door de moskee toen je Jeruzalem uit was. Ik zag wat je troepen in de naam van God hadden aangericht. Je was er nog niet klaar voor. De wereld was er nog niet klaar voor.’


  Rhun raakte zijn borstkruis aan. ‘We hebben hier geen tijd voor,’ hielp hij hen herinneren. ‘Over een uur gaat de zon onder.’


  Zijn woorden leken eindelijk tot de getergde kardinaal door te dringen. ‘Je hebt gelijk.’ Hij reikte naar zijn harnas, trok het bloedevangelie weer tevoorschijn en hield het Tommy voor. ‘Alsjeblieft, mijn kind. Voor het te laat is. Je moet dit boek zegenen.’


  Tommy nam het met een bezorgd gezicht aan. In zijn kleine handen leek het boek enorm. ‘De vorige keer lukte het niet. En bedenk wel dat ik niet de Eerste Engel ben.’


  Bernard keek hen verbijsterd aan. Blijkbaar was het voor de kardinaal een lange dag vol verrassingen, vooral nare verrassingen. Jordan wist hoe dat voelde. ‘Wat bedoelt hij daarmee?’


  Erin negeerde hem. ‘Probeer het toch maar,’ spoorde ze de jongen aan. ‘Baat het niet, dan schaadt het niet.’


  ‘Oké,’ zei Tommy twijfelend. Hij sloeg het boek open en hield zijn handpalm boven de pagina’s. ‘Ik, Thomas Bolar, zegen dit boek.’


  Iedereen leunde voorover, alsof ze wachtten op een wonder.


  Weer niets.


  Geen gouden licht, geen nieuwe woorden.


  Blijkbaar waren van deze plek geen wonderen meer te verwachten.


  



  



  16.04 uur


  



  ‘Zoals Tommy al zei,’ begon Erin, toen ze de verslagenheid onder de sanguinisten zag, ‘is hij niet de Eerste Engel.’


  ‘Wie is dat dan wel?’ vroeg Bernard.


  Erin wist dat haar iets ontging, maar had het gevoel alsof ze in het donker een legpuzzel zat te maken en blindelings stukjes heen en weer schoof. ‘Arella zei dat Tommy het beste van de Eerste Engel in zich draagt. Daarom denk ik dat hij nog steeds van groot belang is voor deze puzzel.’


  Rhun ging iets rechter staan toen hij dit hoorde. Ze stelde zich voor dat hij aan al die levens had staan denken die waren verloren om Tommy hierheen te brengen.


  Ze kunnen niet tevergeefs zijn gestorven.


  Maar ze liet het los. Zonde en vergeving waren de zaak van de sanguinisten. Zij had een reëel probleem dat opgelost moest worden, en ze kon daarbij geen afleiding gebruiken.


  ‘Als de Eerste Engel in Tommy zit,’ zei Jordan, ‘hoe krijgen we hem er dan uit?’


  ‘Misschien moet hij eruit worden gesneden,’ zei Bernard.


  Erin keek hem boos aan. ‘Laten we dat als allerlaatste redmiddel bewaren.’ Ze keek naar Tommy. ‘Misschien kunnen we de engel uitdrijven met een bezwering.’


  Tommy slikte. Erins idee leek hem net zomin aan te staan als dat van Bernard.


  Rhun spande zijn schouders. ‘Je drijft engelen niet uit, Erin. Je drijft alleen duivels uit.’


  ‘Misschien. Misschien ook niet.’


  Dit was voor hen allemaal onbekend terrein.


  Erin keek naar Arella. ‘En jij kunt ons niet helpen?’


  ‘Jullie hebben alle antwoorden die jullie nodig hebben.’


  Erin fronste en begon te begrijpen waarom veel mensen in de oudheid zo gefrustreerd waren geraakt over hun orakels. Ze konden soms verschrikkelijk bot zijn. Maar ze wist dat de sibille haar de waarheid vertelde. Ergens in Erin school de waarheid. Als de Geleerde Vrouw was het aan haar om haar uit te vogelen. Ze moest er ook op vertrouwen dat Arella’s stilzwijgen een doel diende en dat de sibille niet opzettelijk terughoudend was om hen dwars te zitten.


  Betekende dat dan ook iets?


  ‘Misschien moeten we Tommy toch naar Rome brengen,’ zei Jordan, ‘nu hij beter is.’


  ‘Nee,’ zei Erin. ‘Wat er ook volgt, het moet hier gebeuren.’ Ze draaide zich langzaam helemaal om, wetend dat het antwoord ergens in de krater vol goudbruin zand lag. Haar blik gleed van de panelen naar de onregelmatige glazen randen die eruitzagen als waterspatten die aan de bovenrand van de krater waren bevroren.


  ‘Weet je zeker dat het hier moet gebeuren?’ drong Jordan aan. Het was duidelijk dat hij elk excuus aangreep om deze woestijn te verlaten en haar in veiligheid te brengen. Ze waardeerde de intentie, maar nu de poorten van de hel gestaag verder opengingen, zouden ze nergens op aarde nog lang veilig zijn.


  Steun voor haar standpunt kwam uit de meest onverwachte hoek.


  Agmundr bromde: ‘De vrouw heeft gelijk. We moeten hier blijven.’


  ‘Waarom?’ Erin wendde zich tot hem. ‘Wat weet jij?’


  Agmundr wees naar het noorden. ‘Niks mystieks aan. Die Chinook-helikopter waarvan ik dacht dat hij ons volgde...’ Hij keek Bernard aan. ‘Ik ben bang dat we hem toch niet hebben kunnen afschudden.’


  Erin keek naar de rokende heli. Hij zag eruit als een afgepeigerd paard.


  Agmundr hield zijn hoofd schuin. ‘Aan het geluid van de motor te horen, zal hij hier snel zijn.’


  Rhun en de anderen probeerden het blijkbaar ook te horen, maar aan hun beteuterde gezichten te zien was hun gehoor minder scherp dan dat van de Viking.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Bernard.


  Agmundr trok een zware wenkbrauw op en vroeg zich duidelijk zichtbaar af hoe de kardinaal aan hem kon twijfelen.


  Jordan grimaste en Erin legde haar hand op zijn arm.


  ‘Die druk kunnen we er nog wel bij hebben,’ zei hij.


  ‘Ik werk het best onder druk.’


  Natuurlijk, maar misschien niet onder zoveel druk.


  



  



  16.08 uur


  



  Rhun was jaloers op Erin en Jordan. Hij was zich ervan bewust hoe ze troost vonden bij elkaar, hoe een eenvoudige aanraking een rusteloos hart kon kalmeren.


  Hij keek naar Elisabeta, die zodra Wingu haar ketens losmaakte, beschermend een arm om Tommy heen legde. In het gevecht dat komen ging, hadden ze alle hulp nodig die ze konden krijgen. Rhun besefte dat Elisabeta alles zou doen om te zorgen dat de jongen niets zou overkomen.


  Haar blik kruiste de zijne. Voor de verandering zag hij geen verbittering in die blik, alleen bezorgdheid voor de jongen in haar arm. Hoe anders had hun lot kunnen zijn als hij haar als eenvoudige mens had leren kennen in plaats van als ontaarde strigoi. Maar misschien zou het beter zijn geweest als hij haar helemaal nooit had ontmoet.


  ‘Hoeveel soldaten kan een Chinook vervoeren?’ vroeg Christian, waarmee hij Rhuns gemijmer onderbrak.


  ‘Het is een transporthelikopter,’ antwoordde Jordan. ‘Vijftig ongeveer. Meer als je ze dicht op elkaar pakt.’


  Vijftig?


  Rhun zocht de donkere hemel af. Eindelijk zag hij de olijfgroene bij afsteken tegen de grijze lucht. Het was inderdaad een groot toestel met rotoren voor en achter en een lange cabine ertussen. De motor pulseerde krachtig en kwaadaardig.


  Rhun keek naar hun kleine groep. De sanguinisten hier waren allemaal doorgewinterde strijders, maar ze waren met te weinig.


  Jordan volgde de heli met zijn wapen, maar schoot niet. ‘Gepantserd,’ mompelde de man toen de Chinook dichterbij kwam. ‘Lag voor de hand.’


  Het reusachtige toestel omcirkelde de krater van een afstand, taxeerde hen, nam de situatie op. Toen landde het langzaam op ruim honderd meter afstand van de kraterrand.


  Het verdween voor een deel achter de enorme wolk zand die het deed opwaaien, maar Rhun zag dat er aan de achterkant een plank werd neergelaten. Schaduwen stampten naar beneden. Hij telde er veertig. Dat viel nog mee. Ze zagen er echter sterk, fit en fel uit, sommigen met leren harnassen aan, anderen in het uniform van verschillende legers en een paar gewoon in jeans en T-shirts. Het was duidelijk geen gedisciplineerde troepenmacht, maar dat was ook niet nodig.


  Hij luisterde naar hartslagen onder hen, maar vond er geen.


  Allemaal strigoi.


  Rhun ging voor Erin en Jordan staan. Hij had het stel naar dit moment gevoerd, toen hij hun in de berg van Massada zijn ware aard had laten zien. Hij had hen op deze bloederige koers gebracht, en het minste wat hij nu kon doen was zijn leven geven om hen te beschermen. Hij vreesde echter dat dat niet genoeg zou zijn.


  Anderzijds stond hij vandaag niet alleen.


  Christian kwam aan één kant van hem staan, Bernard aan de andere, terwijl Agmundr en Wingu de flankposities innamen. Elisabeta bleef achter hen met Tommy. Ze dook weg voor de dreiging, terwijl ze scherpe tanden liet zien.


  Op een onhoorbaar signaal rende de hele meute strigoi over het zand met een snelheid die geen mens ooit zou kunnen bijhouden. Ze raceten onder de angstaanjagende grijze hemel.


  Erins hart klopte sneller, maar ze hield stand. Jordan stond kalm naast haar. Zijn moed klonk door in elke sterke hartslag.


  Rhun trok zijn mes en wachtte.


  Hij koos zijn eerste doelwit uit: de grootste strijder, een lange man in het midden. Christian volgde zijn blik, knikte en koos voor zichzelf een ander uit. Rhun zag hoe de anderen hun doelwitten bepaalden.


  Met discipline en training konden de sanguinisten de eerste aanvalsgolf breken. Bovendien had zijn groep het voordeel dat ze op heilige grond vochten.


  Misschien zou het de anderen genoeg verzwakken.


  Misschien.


  Toen ging er een luik aan de zijkant van de helikopter open en stroomden er donkere beesten vanuit de schaduw het meedogenloze licht in.


  Rhuns voorzichtige hoop vervloog.


  Blasphemare.


  Hij zag grijze jakhalzen met lange neuzen en grote oren. Ze renden jankend en hun gillen boorden zich door de dag. Achter hen kwam een troep leeuwen met zwarte vacht. Ze liepen met een soepele sierlijkheid, als olie over het zand.


  Elk was verworden tot een beangstigende en monsterlijke belichaming van zijn natuurlijke zelf, geboren uit zwart bloed en wreedheid.


  Hij luisterde naar hun hartslagen. Ze klonken langzaam en laag, wat getuigde van leeftijd en kracht. Zelfs zonder de strigoi betwijfelde Rhun of zijn troepen lang tegen deze wezens stand zou kunnen houden, als ze er überhaupt al tegen opgewassen waren.


  Rhun slikte en fluisterde een snel gebed.


  Ze waren verdoemd.


  Zoals was voorspeld op de dag dat de strigoi hem had gebeten, zou hij vechtend ten onder gaan.


  Maar Erin verdiende een beter lot.


  



  



  16.31 uur


  



  En natuurlijk kregen ze ook nog blasphemare op hun dak.


  Jordan kreunde. Hij greep zijn machinepistool steviger vast, wetend dat het tegen deze beesten net zo weinig uithaalde als een proppenschieter.


  De gravin trok Tommy achter zich. ‘Schilder niet de duivel op de muur,’ vertelde ze hem.


  Wat bedoelt ze daarmee?


  Tommy was al even verbaasd. ‘Hè?’ vroeg hij.


  De jongen keek naar de menagerie die op hen afstormde. Het zag er wel uit alsof de duivel hen omringde. En dit was geen schilderij, maar een kwijlende, huilende horde in al zijn filmische glorie.


  ‘Het betekent... dat je moet blijven hopen,’ legde ze uit.


  Het was vreemd om de gravin over hoop te horen praten terwijl Jordan zelf amper een sprankje hoop leek te kunnen opbrengen. Toch was het aardig van haar om het jochie moed in te spreken.


  De horde strigoi bereikte als eerste de kraterrand en in plaats van eroverheen te springen, splitsten ze zich en liepen ze om de kom heen, omsingelden hen compleet. Of misschien voelden zij ook hoe heilig deze vallei van zand en glas was.


  De gravin siste laag in haar keel en trok Tommy verder achter zich. De sanguinisten volgden de manoeuvre van de strigoi en vormden een beschermende ring om hen heen.


  Arella sprak naast Jordans oor, zodat hij opsprong. Hij had haar niet horen aankomen.


  ‘De gravin spreekt wijze woorden,’ fluisterde Arella. ‘Er is nog alles te winnen.’


  Voordat Jordan haar kon vragen wat ze bedoelde, trok Arella de jongen van achter Bathory vandaan, sleurde hem naar de open monding van de bron, en duwde hem erin. Hij gilde toen hij onhandig in het water viel.


  Bathory was meteen bij haar en stootte haar opzij. Er plonsde echter water uit de bron over haar laarzen. Ze schreeuwde en deinsde achteruit, alsof het gesmolten lava was.


  Arella draaide zich weer naar de rand van de bron, terwijl Tommy onder haar spartelde.


  ‘Wees voorzichtig,’ waarschuwde ze. ‘Alleen degenen die door engelen zijn bezield, kunnen dit water aanraken. Alle anderen zullen worden vernietigd. Zelfs mensen.’


  Met die grimmige woorden dook ze het water in, pakte Tommy’s arm vast en trok hem naar beneden.


  De gravin bleef verslagen op afstand.


  Geen wonder dat de bron zo goed was afgesloten en was overgelaten aan het zand en de tijd.


  ‘De jongen is voorlopig in elk geval wel veilig,’ troostte Rhun haar.


  Ja, maar hoe zit het met ons?


  Jordan zette zijn benen verder uit elkaar. Hij keek op naar de meute die om hen heen stond. Strigoi sisten en trokken lange kromzwaarden. Blasphemare wrongen zich tussen hun heupen en schouders. Die klootzakken hadden tenminste geen vuurwapens bij zich, maar toen herinnerde hij zich wat daar de reden voor was.


  Ze aten hun prooi liever levend op.
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  10 december, 16.33 uur


  Siwa, Egypte


  



  Een beweging aan de rand van de krater trok Erins aandacht. Ze zag een reus in bruin leer naar beneden lopen. De strigoi had een zwarte huid, een geschoren hoofd, stalen piercings en trok een slagzwaard achter zich aan. Hij bukte zich om wat zand op te pakken en gooide het vol walging weer weg. Waarschijnlijk voelde hij dat de grond heilig was. Hij spuugde naar de plek waar hij het zand had neergesmeten en keek er met een spottende lach op neer.


  En op haar.


  Ze kreeg het koud.


  Hij zette nog een stap, en een volgende, de krater in.


  Hij kwam niet alleen.


  Een paar blasphemareleeuwen liepen aan weerszijden van hem, dicht tegen hem aan, met zoekende ogen en zwaaiende staarten. Hun manen waren eerder zwart dan geelbruin en waaiden op in de hete woestijnwind. Onder de met as bedekte dag glansden hun ogen angstaanjagend bloedrood. Ze gromden en lieten hoektanden zien die een sabeltandtijger beter zouden staan. Zwarte klauwen groeven diep en schopten zand naar achteren in een houding van pure katachtige dreiging.


  De reus draaide moeiteloos een acht in de lucht met zijn zwaard. De lange kling was een verlenging van zijn gespierde armen.


  Opeens wilde Erin maar dat ze er niet op had aangedrongen dat haar groep naar Siwa zou gaan.


  Ze duwde zulke gedachten weg en hield haar pistool steviger vast. Wat er de komende minuten ook zou gebeuren, ze wist dat het goed was geweest om hiernaartoe te komen. Ze voelde zich ook niet schuldig omdat ze iedereen hierheen had gebracht, maar omdat het haar niet was gelukt om op tijd het mysterie van deze met zand bedekte krater, het raadsel dat achter Arella’s kalme blik verborgen lag, op te lossen.


  De sanguinisten om haar heen hadden ieder hun zwaard getrokken. Bernard droeg een antiek kromzwaard dat glinsterde als water. Het was gemaakt van Damascener staal met een zilveren rand, en was waarschijnlijk intens gezegend. Christian zwaaide eveneens met een gekromde kling, maar hij had een modern zwaard, een kukri uit Nepal. Agmundr droeg een slagzwaard dat hij uit de schede op zijn rug had getrokken. Wingu hief twee kortere dolken, een in elke hand, en zwaaide ze sierlijk en krachtig rond.


  Rhun had alleen zijn karambit in zijn hand, waarvan het sikkelvormige blad zo dodelijk was als de klauw van een blasphemare.


  De reusachtige strigoi zette een laatste stap naar voren, vergezeld van de leeuwen aan zijn heupen, en bleef weer staan.


  Achter hem liep er een bekende zilverharige gestalte hun kant op. Iskariot had zijn gebruikelijke grijze pak vervangen door een leren harnas, wit gebleekt en op maat van zijn gespierde lichaam gemaakt.


  Jordan richtte zijn machinepistool op hem.


  Iskariot zag de beweging en een zweem van een spotlach speelde over zijn gezicht. De man was blijkbaar goed bijgekomen sinds de laatste keer dat Jordan hem met dat wapen had beschoten.


  Iskariot hief een arm en er vloog een mot met smaragdgroene vleugels omhoog.


  De sanguinisten bewogen behoedzaam, met hun ogen gericht op het gefladder. Hoeveel van die giftige wezens had hij meegebracht? Als hij er genoeg had, kon hij de hele groep sanguinisten uitschakelen zonder zijn leger in te zetten.


  Maar de mot vloog hooguit een meter de krater in voordat hij in een spiraalbaan naar beneden viel en in het zand stortte, waarbij hij een van zijn vleugels verbrijzelde. Of het nu kwam door de as in de lucht of door opstuivend zand, zijn kleine tandwieltjes waren blijkbaar niet opgewassen tegen deze harde omstandigheden.


  Of misschien was de heilige grond hem fataal geworden.


  Wat de oorzaak ook mocht zijn, er was ten minste één bedreiging uitgeschakeld.


  Niet dat het uiteindelijk veel zou uitmaken.


  Iskariots stem reikte gemakkelijk de krater in. Zijn blik gleed over hen heen, inventariserend wie er ontbrak. ‘Zo te zien zijn jullie je twee engelen kwijt.’


  Erin dwong zichzelf om de vijand aan te blijven kijken en haar blik niet te laten afdwalen naar de bron waarin Arella met Tommy was verdwenen. Ze hoopte dat de jongen weg zou kunnen komen, dat de bron naar een geheime uitgang leidde, een afgelegen poel. Tommy’s onsterfelijkheid zou hem in leven houden, zelfs al verdronk hij onder water.


  ‘Wij mogen onze engelen dan kwijt zijn,’ riep Jordan terug, ‘maar ik zie dat jij je duivels hebt gevonden.’


  Iskariot lachte en gebaarde naar de sanguinisten. ‘Je hebt je eigen demonen, Krijger der Mensheid.’


  ‘Vrienden,’ wierp Jordan tegen. ‘Niet demonen.’


  Iskariot fronste. Zijn geduld was blijkbaar op. ‘Waar hebben jullie hem verborgen?’ vroeg hij, zonder er twijfel over te laten bestaan dat hij Tommy bedoelde.


  Iskariot moest weten dat zijn plan om de hel op aarde te ontketenen werd bedreigd zolang Tommy vrij rondliep.


  De stilte strekte zich secondelang uit.


  Judas’ ogen bleven op Erin rusten. Hij wees naar haar. ‘Niemand mag haar kwaad doen,’ riep hij op luide toon. ‘Zij is van mij. Ze zal mij mijn antwoord geven.’


  Er klonk een golf van gegrom en gesis langs de kraterrand.


  ‘Dood de rest!’


  



  



  16.34 uur


  



  Op grote diepte in de bron trapte Tommy zo hard als hij kon en zwom nog verder de diepte in. De aanvankelijke schrik nadat de vreemde vrouw hem de bron in had gegooid en hem naar beneden had getrokken, was weggeëbd. Nu probeerde hij haar alleen maar bij te houden. Ondanks haar plotselinge daad vertrouwde hij haar merkwaardig genoeg wel.


  Hij wist niet of ze echt een engel was, maar ze had zijn leven gered, dus zou hij haar voorlopig het voordeel van de twijfel geven.


  De muren van de bron voelden aan als strandglas, nog wel ruw, maar toch te glad om rots te zijn. Hij stelde zich de erboven geëtste explosie voor, het gevecht tussen Lucifer en Michaël. Diezelfde ontploffing moest diep de aarde in zijn gedrongen, zodat zij de plas waar Jezus had gestaan had afgesloten en alles eromheen tot glas had gesmolten.


  Dat verhaal wilde hij ook niet geloven, maar er gebeurden twee dingen.


  Ten eerste werd het water steeds warmer naarmate hij dieper kwam.


  Ten tweede kon hij zien waar hij zwom dankzij een gouden gloed onder hen, waartegen de slanke benen van de vrouw afstaken.


  Hij zwom haar snel achterna, totdat zijn longen bijna barstten en zijn oren pijn deden van de luchtdruk.


  Steeds dieper zwom hij.


  Eindelijk bereikte hij de bodem en wilde hij alleen nog maar ademhalen.


  Ze wees naar een grot in de zijwand, een paar meter voor hem. Met brandende longen dook hij door de korte doorgang, zette zich met zijn armen af tegen de gladde muren en met zijn benen tegen de bodem. De lichtbron kwam daarvandaan en trok hem aan als een mot die op een vlam afkwam.


  Maar hij was niet op zoek naar een vlam.


  Lucht.


  Hij had met zijn vader gedoken naar de vele zeegrotten waar de kust van Catalina Island mee bezaaid was, en hij herinnerde zich hoe hij tussen rotsen door had gezwommen naar een grot waarvan het overgrote deel onder water stond, met een luchtbel bovenin.


  Hij bad dat hetzelfde hier te vinden was, een geheime grot waar hij zich samen met de vrouw schuil kon houden totdat de strijd voorbij was en het weer veilig was.


  Veilig...


  Hoelang was het geleden sinds hij zich veilig had gevoeld?


  Met krijsende longen legde hij klauwend het laatste stuk af en wurmde hij zich door de ingang van de grot. Het werd hem langzaam zwart voor de ogen. Zijn blikveld werd steeds nauwer en er dansten gele vonken in. Hij wist dat hij niet genoeg lucht overhad om weer boven te komen. Hij moest nu doorgaan. Zijn vader had ooit gezegd dat het belangrijkste in het leven was om de juiste weg te vinden en die te blijven volgen.


  Volgens mij is dit niet wat jij bedoelde, pa.


  Paniek gaf zijn armen en benen extra kracht. Hij dook de kleine grot in. De wanden waren bedekt met goudkleurig glas en op de bodem lag zand. Omdat hij wist dat er bovenin lucht moest zitten – waarom zou ze hem anders hiernaartoe slepen? – zette hij zich hard tegen de bodem af.


  Hij schoot omhoog, en zijn hoofd raakte het plafond.


  Hij tastte het dak af, zoekend naar een luchtbel, hoe klein ook.


  Die was er niet.


  



  



  16.35 uur


  



  Strigoi en blasphemare stroomden als een verontreinigde golf over de kraterrand.


  Jordan greep zijn machinepistool stevig vast en probeerde de donkere reus die op hen afkwam te negeren. Hij liep voorop, met aan weerszijden een leeuw met donkere manen.


  Erin richtte op een van de beesten.


  Jordan draaide zich naar een ander doelwit, wetend dat zijn wapen weinig kon uitrichten tegen de wezens die over de kraterrand toegesneld kwamen. Hij moest erop vertrouwen dat de sanguinisten die eerste golf voor hun rekening namen.


  In plaats daarvan richtte hij op de zijkant van de zanderige kom. Hij wachtte tot het sinistere leger er vlakbij was, en vuurde.


  De kogels doorboorden de brandstoftank van hun helikopter.


  De explosie scheurde het toestel uit elkaar in een vuurbal, zodat de rotoren door de strigoi heen maaiden en in de verste kraterwand sloegen. De plotselinge luchtstroom en de veroorzaakte schade ontkrachtten de eerste aanval. Blasphemare liepen weg, sissend en jankend naar het rokende wrak. Verschillende strigoi lagen met afgehakte ledematen in het zand. Andere waren duidelijk dood.


  Rhun keek hem goedkeurend aan.


  Jordan maakte gebruik van het moment van verbijstering om zijn wapen in de richting van Iskariot te draaien, die aan de rand van de krater bleef. Hij richtte op zijn romp, omdat hij een schot in het hoofd van deze afstand niet aandurfde, zeker niet nu hij zo weinig munitie had. Hij wilde geen enkele kogel verspillen.


  Hij haalde de trekker over, vast van plan om die vent weer neer te schieten, al was het maar voor even. Als het leger tijdelijk zonder leider zat, was het misschien te verslaan.


  Maar toen hij vuurde, draaide zich een enorme jakhals voor Iskariot en ving de kogels in zijn schouders op, om de klootzak te redden. Er stroomde zwart bloed uit de zij van het beest, maar dat leek hem weinig te doen, terwijl hij heen en weer liep om zijn meester te beschermen.


  Iskariot zocht dekking achter de kraterrand.


  De lafbek.


  Dichterbij kwam de donkere reus snel bij zinnen en schoot weer naar voren om de afstand te verkleinen, terwijl hij degenen die het dichtst bij hem stonden hergroepeerde. Hij snauwde en liet daarbij lange hoektanden zien.


  Agmundr nam de uitdaging aan en sprong voor hen.


  Reus tegen reus.


  Het was geen gelijke strijd.


  Aangevuurd door heiligheid zwaaide Agmundr zo snel met zijn slagzwaard dat het de lucht suizend doorkliefde. Hij hakte het hoofd van de strigoi van zijn schouders, en de snauw zat nog op het gezicht toen het hoofd door de lucht vloog.


  Jordan nam de naar links uitvallende horde onder vuur.


  Wingu en Christian sprongen naar rechts.


  Rhun en Bernard gaven hun rugdekking.


  Elizabeth bleef bij de bron, vormde geen bedreiging, maar bood ook geen hulp. Ze bewaakte alleen Tommy’s doorgang naar wie weet waarheen.


  Achter Jordans schouder schoot Erin een leeuw door zijn oog, zodat hij naar Agmundrs voeten rolde, waar een houw met het enorme zwaard het beest in de keel raakte.


  Jordan had met het verdoemde wezen te doen. Het had er niet om gevraagd om in een monster te worden veranderd. Maar medelijden leverde je maar beperkt genade op.


  Hij bleef schieten.


  Agmundr trad de tweede leeuw tegemoet. Hij danste voor hem heen en weer, terwijl beide zochten naar een zwakke plek bij de ander. Toen viel een reusachtige jakhals onverwachts de Viking van opzij aan en begroef zijn tanden in zijn dijbeen.


  Jordan schoot het beest in de schouder, maar het kromp niet eens in elkaar.


  Agmundr viel grommend in het zand en rolde op zijn rug. De jakhals liet zijn dikke been los en sprong naar zijn keel. Jordan richtte op zijn gezicht en wilde schieten, maar ontdekte dat zijn wapen leeg was.


  Verdomme...


  Hij rende met opgeheven wapen naar voren en stond op het punt om het als knuppel te gebruiken. Voordat hij ermee kon slaan doken klappende kaken onder Agmundrs zwaard door. Gele tanden boorden zich in de keel van de Viking.


  Agmundrs lichaam schokte een keer onder de aanval en verslapte, terwijl de jakhals zijn kop optilde en de keel van de man openscheurde.


  Er spatte koud bloed op Jordans arm.


  Hij viel achterover.


  De jakhals draaide zich naar hem toe. Bloed en speeksel drupten uit zijn grijze muil op het goudkleurige zand. Zijn enorme lenden spanden zich, en het beest sprong recht op hem af.


  Zijn hele wereld bestond alleen nog maar uit gele snijtanden en een ijselijk gejank.


  



  



  16.36 uur


  



  Rhun draaide zich snel om, om Jordan te verdedigen. Uit zijn ooghoek had hij gezien hoe Agmundr viel en hoe de militair hem te hulp schoot, die vervolgens werd geconfronteerd met dezelfde kaken die de reusachtige Viking het leven hadden gekost.


  Rhun ramde de jakhals van opzij. De kaken van de jakhals klapten op nog geen twee centimeter van Jordans gezicht op elkaar. Het beest gleed uit in het zand en draaide zich naar hem toe, terwijl zijn nagels door het zand over het glas eronder krasten.


  Rhun hield zijn bebloede karambit voor zich uit en bad om de kracht om de anderen te beschermen. De lucht zelf was vervuld van bloed, terwijl Christian, Bernard en Wingu hun dans te midden van de duistere horde voortzetten. De rode mist lokte Rhuns bloed en smeekte hem flink te drinken uit die bron.


  Rhun hield zijn adem in.


  Tegenover hem boorden de boze rode ogen van de jakhals zich in de zijne. Zijn grijze nekharen stonden overeind. Het dier ontblootte gele tanden in sterke kaken en gromde.


  Toen het sprong, zette Rhun zich schrap in het zand en stak zijn arm naar voren, zodat hij zijn karambit tussen de scherpe tanden door in de keel van het beest duwde. Met alle kracht die hij kon opbrengen, duwde hij het mes door het verhemelte omhoog de hersenpan in, en trok toen zijn hand terug.


  Het dier zakte in elkaar, terwijl zijn zwarte bloed uit zijn bek schuimde en vlekken vormde in het zand. Zijn voorpoten krabden aan zijn kaken en het jankte van pijn.


  Rhun voelde medelijden opwellen voor de manier waarop een van Gods schepselen in zo’n monster was veranderd, een monster dat pijn leed. Eindelijk doofde die rode gloed in zijn ogen tot een niets ziend bruin, toen het beest van zijn vloek was bevrijd.


  Rhun had geen tijd om blij te zijn om zijn verlossing.


  Een zware gestalte duwde hem van achteren in het zand en smeet zijn gezicht in het donkere bloed van de jakhals. Klauwen schraapten over zijn rug, scheurden door zijn harnas en zijn huid, waarbij een lange klauw achter een rib bleef haken.


  Rhun gilde, terwijl de leeuw op zijn rug triomfantelijk brulde.
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  20 december, 16.37 uur


  Siwa, Egypte


  



  Tommy spartelde paniekerig rond in de ondergelopen grot. Hij hield beide handen voor zijn mond. Hij kon zich er echter niet van weerhouden om zijn longen vol water te zuigen, en zijn borst leek in brand te staan. Hij sloeg blindelings met zijn armen en benen tegen de muren van de grot in een onwillekeurige poging van zijn lichaam om dat vuur te doven, te hoesten, te kokhalzen. Maar dat had alleen tot gevolg dat hij nog meer water binnenkreeg.


  Hij vocht tot hij niet meer kon vechten en slap in het water hing.


  Verdronken.


  Maar hij was de jongen die niet dood kon gaan.


  Zijn longen deden pijn, maar deden niet langer krampachtige pogingen om het water uit te persen. Hij deed zijn ogen weer open en keek om zich heen, hij kon wel huilen.


  In het besef dat hij niet dood zou gaan, doorzocht hij de grot.


  De vrouw moest hem hier met een reden naartoe hebben gebracht.


  Hij herinnerde zich dat ze naar de grot had gewezen.


  Waarom?


  Het licht in de grot kwam van een ophoping van glas in het midden van de ruimte, die leek op een miniatuurvulkaan. Het licht was zo helder dat hij zijn ogen ervoor moest afdekken. Toch zag hij iets zilverkleurigs in de kern ervan.


  Hij boog dieper voorover naar die gloed en zag nu dat er ruim een halve meter zilver uit het blok stak, met daarbovenop een breder gevest met pareerstang. Hij zag dat de greep uitgeschulpt was, zodat je hem met je vingers goed vast kon pakken.


  Hij stak zijn rechterhand al uit om dat te doen, maar herinnerde zich toen het verhaal dat hij in de krater had gehoord, over het zwaard van aartsengel Michaël. Hij keek nog wat beter en zag de lange kerf aan één kant, waar een scherf uit de kling was geslagen.


  Zijn andere hand rees naar zijn hals, toen hij zich de pijn herinnerde.


  Hij stak één vinger uit naar de knop boven op het gevest. Toen zijn huid het metaal raakte, stroomde er kracht door hem heen, alsof hij een gestripte elektriciteitsdraad aanraakte – met als verschil dat deze aanraking hem sterker maakte. Hij had het gevoel alsof hij met zijn vuisten bergen stuk kon slaan.


  Hij bekeek de kling aandachtig. Het grootste deel ervan leek nog in het glas te steken.


  Net als de Excalibur van koning Arthur.


  Tommy wist wat er van hem verwacht werd. Een engel had dit zwaard gedragen en het was de rol van de Eerste Engel om het te bevrijden, om het weer aan het daglicht te brengen, waar het kon worden gebruikt tegen de duisternis.


  Maar hij trok zijn hand terug.


  Hij wilde het niet aanraken.


  Wat kon hem de wereld boven hem schelen? Hij was ontvoerd, gemarteld en weer ontvoerd, om uiteindelijk op een altaar te worden geofferd.


  Opeens besefte hij dat het zwaard een einde kon maken aan die ellende.


  Het kan me bevrijden.


  De kling kon een wond toebrengen die veel groter was dan de steek in zijn hals. Hij kon zijn beide polsen langs de snede houden en ze snel naar beneden duwen, zodat hij diep sneed.


  Hij zou kunnen sterven.


  Ik zou pa en ma weer kunnen zien.


  Hij zag het gezicht van zijn moeder weer voor zich, en herinnerde zich hoe ze altijd haar korte krullende haar achter haar oren stopte, hoe haar bruine ogen bijna gloeiden van bezorgdheid als hij zich weer eens had bezeerd. Die blik had hij vaak gezien toen hij tegen zijn kanker vocht. Hij herinnerde zich ook weer hoe ze in het ziekenhuis slaapliedjes voor hem zong, zelfs toen hij daar waarschijnlijk al te oud voor was, hoe ze hem aan het lachen maakte, al wist hij dat ze wel kon huilen.


  Ze hield van me.


  En zijn vader ook. Zijn liefde was praktischer van aard: hij probeerde zo veel mogelijk leven in die laatste jaren te proppen. Tommy mocht in een Mustang convertible rijden, leerde poolen, en toen hij te zeer verzwakt was, zat zijn vader in kleermakerszit naast hem op de bank en hielp hem zombies te verslaan in Resident Evil-games. En soms hadden ze gepraat, echt gepraat. Omdat ze allebei wisten dat er een tijd zou komen dat ze niet meer konden praten.


  Hij wist één ander ding heel zeker.


  Ik had als eerste moeten doodgaan.


  Dat was afgesproken. Hij was ziek, zij waren gezond. Hij zou sterven en zij zouden blijven leven. Hij had dat geaccepteerd, had er min of meer vrede mee gehad – totdat die stomme duif alles verpestte.


  Hij keek naar het zwaard en nam een besluit.


  Ze mochten deze oorlog zonder hem uitvechten.


  Hij reikte naar het zwaard en stond op het punt om zich een bloedige weg terug in de armen van zijn ouders te snijden. Zijn hand bleef boven de greep hangen terwijl hij zich voorbereidde. Toen hij klaar was, pakte hij de zilveren greep stevig beet.


  Er ging een schok door hem heen. Onder hem begon de kling steeds feller te gloeien, en werd zo fel als een supernova. Hij kneep zijn ogen stijf dicht uit angst dat de schittering hem zou verblinden. Het licht boorde zich door zijn oogleden en vulde zijn schedel.


  Toen nam het weer langzaam af.


  Hij deed eerst één oog open, toen het andere.


  Het glas tussen zijn benen was gesmolten. In zijn handen gloeide een enorm zwaard dof oranje. Het gewicht ervan hield hem aan de zanderige bodem gekluisterd.


  Hij hield zijn duim tegen de snede en sneed zich diep voordat hij besefte dat hij hem had aangeraakt. Bloed vloeide opwaarts in een rode wolk. Hij volgde dat spoor, wetend hoe gemakkelijk het zou zijn om die snede langs zijn pols te trekken.


  Het zou hooguit even pijn doen... en dan zou het voorbij zijn.


  Hij duwde de kling naar zijn pols.


  Wie zou me hier missen?


  Hij wendde zijn ogen af van die ongelooflijk scherpe snede en keek omhoog, terwijl hij zich de hete woestijn voorstelde. Hij herinnerde zich hoe koude vingers zijn kin hadden opgetild en zijn hals hadden aangeraakt, ervoor hadden gezorgd dat hij veilig was.


  Elizabeth.


  Zij zou hem missen. Ze zou kwaad zijn.


  Hij haalde zich de anderen voor de geest: Erin, Jordan, zelfs de donkere priester Rhun. Ze hadden alles op het spel gezet om hem naar deze woestijn te brengen, om zijn leven te redden. En misschien gingen ze nu wel dood.


  Om mij.


  



  



  16.39 uur


  



  Toen haar kogels op waren, pakte Erin het slagzwaard van Agmundr. Ze had twee handen nodig om het op te tillen. Ze zwaaide vanuit haar heupen, bracht het zwaard de lucht in en doorkliefde de ruimte tussen haar en de dichtstbijzijnde strigoi.


  Het monster lachte, deed een stap achteruit en viel Christian aan, zonder haar een blik waardig te keuren.


  Ze zocht iemand om aan te vallen.


  Geen van de strigoi of de blasphemare kwam bij haar in de buurt. Ze gehoorzaamden Iskariots bevel dat ze niet gedood mocht worden. Zijn troepen hielden afstand totdat hij naar beneden zou komen om haar op te eisen.


  Misschien is dat mijn beste wapen.


  Toen ze een leeuw hoorde brullen, draaide ze zich snel om. Enkele meters verderop worstelde Rhun onder de poten van een van de schimmige blasphemareleeuwen. Jordan kwam hem snel te hulp en zwaaide met zijn wapen alsof het een knuppel was.


  Ze liet het zware zwaard vallen en rende naar hen toe.


  De leeuw sloeg Jordan van zich af alsof hij een paardenvlieg was. De klauwen scheurden door zijn leren jas en trokken bijna een mouw los. Hij viel op zijn rug. Maar de afleiding gaf Rhun tijd om weg te rollen, met achterlating van een flinke reep huid.


  De leeuw sprong naar zijn ontsnappende prooi.


  En Erin deed het domste wat ze ooit in haar leven had gedaan.


  Ze sprong tussen Rhun en de leeuw in, terwijl ze schreeuwend haar armen spreidde en als een opschepperige prijsvechter haar borst vooruitstak.


  De leeuw liet zich sissend en met nijdig zwiepende staart door zijn voorpoten zakken.


  ‘Je mag me niet aanvallen, hè?’ zei ze uitdagend.


  Het beest krulde zijn lippen en trok zich grommend terug, vooral toen Christian haar bij kwam staan.


  Hij keek haar aan. ‘Ik wist niet dat je leeuwen temmen ook op je cv had staan.’


  Ze glimlachte en liet haar dekking te snel zakken.


  De leeuw sprong op en trof Christian in volle vaart, terwijl hij in het voorbijgaan zijn klauw in haar schouder zette en haar opzij stootte.


  Erin viel op haar knieën en greep naar haar wond. Er stroomde heet bloed door haar vingers over haar arm en haar borst. Ze besefte dat ze een inschattingsfout had gemaakt. Iskariot zei dat ze niet mocht worden gedood, maar had niet gezegd dat ze niet verwond mocht worden.


  Naast haar vochten Rhun en Christian met de leeuw.


  Jordan riep haar naam.


  De wereld was trager geworden.


  Ze zakte opzij in het zand. De korreligheid ervan onder haar wang troostte haar. Ze was in de woestijn. Ze was gek op de woestijn.


  



  



  16.40 uur


  



  Jordan rende naar Erin toe en viel op zijn knieën naast haar. Hij wist dat hij te laat was om haar te helpen. Het bloed gutste uit haar schouder en doordrenkte het zand.


  Erin tilde haar hoofd op.


  Haar karamelbruine ogen ontmoetten de zijne, en keken toen langs hem heen.


  Op haar gezicht stond verbazing te lezen, die niet kon worden verklaard door alle bloed, gebrul en gejank in de lucht. Ze hief haar bebloede hand en wees over zijn schouder.


  Jordan draaide zich om, om te zien wat ze bedoelde.


  Wat is dat, in...?


  Uit de monding van de bron krulde een oranje vlam omhoog. Hij draaide zich als een kleine wervelwind recht omhoog de donkere lucht in.


  Jordan kon zijn ogen er niet van afhouden.


  Zelfs het vechten vertraagde, en er verbreidde zich een behoedzame, angstige kalmte.


  Blikken en gezichten wendden zich ernaartoe.


  Toen de vlam zo lang was als zijn arm, kwam eronder een hand in beeld, alsof hij het vuur omhoogduwde. De vlam bleef stijgen. De vreemde fakkeldrager werd erdoor omhooggesleept, uit de bron getrokken en voorzichtig op de rand ervan neergezet.


  Tommy.


  Toen zijn voeten de grond raakten, doofde het vuur en werd er een zilveren zwaard zichtbaar dat omhoog werd gehouden. Er likten nog een paar vlammen aan, die schitterend langs de kling dansten.


  De blik van de jongen kruiste die van Jordan.


  Ook daar danste vuur.


  ‘Ik denk dat deze voor jou is!’ riep Tommy, half jongen, half verschrikking.


  De knul – als hij tenminste nog een knul was – zwaaide zijn arm naar achteren en gooide het zwaard hoog door de lucht. Het sloeg over de kop. Jordan wilde wegduiken, maar in plaats daarvan ging zijn linkerarm uit zichzelf omhoog. Het gevest kwam precies in zijn hand terecht, alsof het daar altijd had gehoord. Het vage branderige gevoel in zijn tatoeage zwol vlammend aan. Door een scheur in zijn jas en shirt zag hij dat het krullerige netwerk van zijn oude bliksemlitteken brandde met een innerlijk vuur.


  Er stroomde kracht door zijn lichaam.


  Jordan liet het zwaard om zich heen dansen alsof hij een of andere geheimzinnige bezwering uitvoerde. Hij had nog nooit een zwaard vastgehouden.


  Een leeuw brulde en draaide zich weer naar Erin om.


  Jordan hoefde er alleen maar aan te denken en hij was er al om het dier tegen te houden.


  Hij sneed met het zwaard in de poot van de leeuw, die geërgerd naar Jordan uithaalde.


  Zodra de kling zijn huid doorboorde, brulde het wezen van pijn. Vlammen volgden de streep waar het zwaard hem had gesneden, en zetten zijn poot en lichaam in lichterlaaie. Gek van de pijn sprong de leeuw achteruit en vluchtte dwars door het sinistere leger. Hij smeedde een brandend pad door hen heen en deed alles in zijn kielzog ontbranden.


  Jordan bekeek het zwaard.


  Het was een geweldig wapen.


  Of liever gezegd een weldadig wapen.


  Jordan draaide rond, raakte een strigoi in de arm, een andere in het bovenbeen. Beide huilden toen de vlammen zich vanuit hun wonden uitbreidden. Hij snelde voorwaarts op benen die botten en spieren overstegen.


  Zo snel als welke strigoi of sanguinist dan ook.


  Hij joeg het ene wezen na het andere over de kling.


  Toen liep hij verder, op zoek naar zijn ware vijand.


  Iskariot.


  



  



  16.42 uur


  



  Judas zag hoe de Krijger der Mensheid over het slagveld liep. Beesten vluchtten voor hem, de woestijn in. De weinige die bleven, werden door de andere opgejaagd. Hij zag hoe de gravin de jongen pakte. De engelachtige gloed in de ogen van het kind doofde nadat hij het zwaard had overgegeven aan zijn drager op aarde. De jongen omhelsde het oude wezen innig.


  Judas voelde geen angst.


  Dit was het ultieme moment.


  Hij had eeuwenlang geprobeerd een doel te vinden in zijn lange leven, en daarna had hij eeuwenlang geprobeerd om de wereld aan de rand van de verdoemenis te brengen, waar hij kon sterven.


  En nu was de tijd gekomen.


  De militair zou hem doden, maar alleen als hij weerstand bood. Hij was er de man niet naar om een ongewapende man te doden. Dus boog Judas voorover en pakte een weggesmeten zwaard op, een oud gehavend kromzwaard.


  Zijn laatste lijfwacht probeerde bij hem te komen en tilde een aanvalsgeweer omhoog. De partner van de man, Henrik, was in Cumae in de grot gestorven, maar hij had het overleefd en was samen met Judas ontsnapt.


  ‘Ga weg,’ beval Iskariot.


  ‘Mijn plaats is altijd aan uw zijde.’


  ‘Vergeef me.’ Judas zwaaide met het zwaard en onthoofdde de man. Hij stapte opzij. Niemand zou zijn lotsvervulling in de weg staan.


  De ogen van de Krijger der Mensheid werden groter van verbazing, maar hij minderde geen vaart.


  Anderen liepen achter hem aan, onder wie dr. Granger, die een doordrenkte lap tegen haar schouder hield.


  ‘Houd afstand, Erin,’ riep Jordan. ‘Dit is mijn gevecht.’


  De vrouw zag eruit alsof ze met hem in discussie wilde gaan, maar dat deed ze niet.


  Judas bracht zijn bebloede zwaard in een wachthouding. ‘Hoe vaak moet ik u doden, sergeant Stone?’


  ‘Dat zou ik u ook wel kunnen vragen.’


  Zijn vonkende zwaard blonk witheet in zijn handen.


  Judas huiverde bij voorbaat.


  De militair liep om hem heen en keek achterdochtig, alsof hij een list verwachtte.


  Je moet je rol vervullen, Krijger. Stel me niet teleur.


  Om zeker te zijn van een reactie viel Judas naar hem uit, en de man pareerde. Hij was onnatuurlijk snel. Omdat hij dit besefte, vocht Judas feller. Hij hoefde niet langer te doen alsof hij het niet kon. Hij had door de eeuwen heen van verschillende zwaardmeesters les gehad.


  Hij viel steeds opnieuw uit en genoot van de uitdaging, zijn laatste. Het was passend om een waardige tegenstander aan te treffen. Maar dat was niet zijn lot. Hij liet quasi per ongeluk zijn dekking zakken.


  Jordan sloeg toe.


  De kling boorde zich in Judas’ zij.


  Dezelfde plek als waar een Romeinse soldaat Jezus aan het kruis had gestoken.


  Judas prevelde een snel dankgebed voordat hij op zijn knieën viel. Er stroomde helderrood bloed uit zijn wond. Het doorweekte zijn overhemd. Hij liet zijn zwaard vallen.


  Jordan stond voor hem. ‘We staan quitte.’


  ‘Nee,’ zei Judas, en hij reikte naar zijn been. ‘Ik sta voor altijd bij je in het krijt.’


  Hij viel op zijn zij en rolde toen op zijn rug. Grijze lucht vulde zijn blikveld. Dat had hij gedaan. De wereld was omgeven door as en bloed. Binnen enkele minuten zou de zon ondergaan. Niemand kon tegenhouden wat hij in gang had gezet.


  Mijn dood is de voorbode van mijn succes.


  Hij zag het als een teken, als zijn beloning voor het feit dat hij de poorten van de hel open had gezet en de Dag des Oordeels had ingeluid.


  De brandende pijn in zijn zij leek op niets wat hij ooit had ervaren, maar hij dronk het in. Het zou niet lang meer duren voordat hij rust vond. Hij verwelkomde hem. Hij liet zijn ogen dichtzakken.


  Toen viel er een schaduw over hem heen, die de geur van lotusbloemen met zich meebracht.


  Arella.


  Hij deed zijn ogen open en aanschouwde haar schoonheid, nog een beloning voor het vervullen van zijn lot.


  Haar warme handen pakten de zijne. ‘Mijn liefste.’


  ‘Het is precies zo gebeurd als je hebt voorspeld,’ zei hij.


  Toen ze over hem heen leunde, vielen haar tranen op zijn gezicht. Hij genoot van elke warme druppel.


  ‘O, mijn liefste,’ zei ze. ‘Ik vervloek het visioen dat jou hiertoe heeft aangezet.’


  Hij zocht haar donkere ogen. ‘Dit was Jezus’ wil, niet de jouwe.’


  ‘Dit was wat jij wilde,’ hield ze vol. ‘Je had een andere weg kunnen bewandelen.’


  Hij raakte haar natte wang aan. ‘Ik heb altijd een andere weg bewandeld. Maar ik ben dankbaar voor de jaren waarin we die weg samen hebben bewandeld.’


  Haar glimlach kostte haar zichtbaar moeite.


  ‘Neem het jezelf niet kwalijk,’ zei hij. ‘Als je me één gunst kunt verlenen, dan die. Jou valt niets te verwijten.’


  Haar kin werd strakker, zoals altijd als ze haar gevoelens binnenhield.


  Hij reikte omhoog ondanks de pijn en wikkelde een lok van haar lange haren om zijn vinger. ‘We zijn slechts Zijn werktuigen.’


  Ze legde haar hand tegen zijn wond. ‘Ik zou water uit de bron kunnen halen om je te genezen.’


  Angst ging door hem heen en hij zocht naar geschikte woorden om haar van dat plan af te brengen, maar ze wist hoe hij dacht. Dus koos hij voor één woord en legde zijn hele wil erin, terwijl hij zijn ogen de waarheid liet spreken.


  ‘Alsjeblieft.’


  Ze boog dieper voorover, kuste zijn lippen en viel hem toen nog één keer in de armen.


  



  



  16.49 uur


  



  Erins keel kneep samen terwijl er een engel om Judas huilde.


  Arella wiegde hem en streek zijn grijze haar naar achteren, terwijl ze woorden mompelde in een oude taal. Hij glimlachte naar Arella, alsof ze jonge minnaars waren in plaats van twee leeftijdloze wezens die vastzaten in het einde der tijden.


  Rhun raakte Erins schouder aan en keek naar de steeds donkerder wordende lucht.


  Zijn aanraking herinnerde haar eraan dat de slag dan misschien gewonnen mocht zijn, maar dat de oorlog nog niet voorbij was. Ze keek naar de zon, die ver achter de horizon in het westen was gezakt. Ze hadden bijna geen tijd meer om ongedaan te maken wat Iskariot in gang had gezet.


  Ze keek naar de man die dit alles had aangericht.


  Iskariots bloed stroomde uit zijn zij, vergoot zijn leven. In de toenemende duisternis zag ze de zachte gloed in het rood, en ze herinnerde zich dat ze hetzelfde had gezien in de grot onder de ruïnes van Cumae, toen hij per ongeluk zijn vinger had gesneden aan een splinter van dezelfde kling die hem nu had verslagen.


  Ze dacht terug aan hoe Arella dezelfde gouden gloed had uitgestraald toen ze Tommy redde. En zelfs Tommy’s bloed had op het strand in Cumae een flauwe gloed vertoond.


  Wat wilde dat zeggen?


  Ze keek van Tommy, die nog steeds bij de bron stond, naar Judas.


  Wilde dat zeggen dat ze allebei engelenbloed hadden?


  Ze herinnerde zich dat Tommy en Judas ook allebei een duif waren tegengekomen, het symbool voor de Heilige Geest, een echo van de vogel die door Jezus was gedood. En ze waren toen allebei ongeveer even oud als Jezus.


  En ze herinnerde zich Arella’s eerdere woorden.


  Michaël was uiteengereten. Jij draagt het beste van de Eerste Engel in je.


  Erin begon het te begrijpen.


  Tommy droeg niet alles van Michaël in zich, alleen het beste, het meest glanzende en heldere, een kracht die leven kon schenken.


  Een ander droeg het slechtste in zich, het duisterste, met een kracht die doodde.


  Ze zag dat de glans van Iskariots bloed duidelijk donkerder was dan Tommy’s bloed.


  Twee verschillende tinten goud.


  Ze draaide zich om en keek naar het glas dat ze aan de andere kant van de krater hadden blootgelegd, naar de ronde stop die ooit de bron had afgesloten. Net als de krater zelf, was één helft een donkere tint goud, de andere lichter.


  Ze herinnerde zich dat ze had bedacht dat het leek op een oosters yin-en-yangsymbool.


  Twee delen die een geheel vormen.


  ‘We hebben hen allebei nodig,’ mompelde Erin.


  Ze keek naar Arella. Eerder had de sibille gezwegen, omdat ze wist dat Iskariot hier ook naartoe moest komen. Had Arella dat symbool eigenlijk in het zand getekend opdat hij wist dat hij hierheen moest?


  Bernard kwam in zijn gescheurde en bebloede kleren dichter bij Erin staan. Hij moest haar groeiende inzicht hebben aangevoeld. ‘Wat wil je zeggen?’


  Rhun keek ook naar haar.


  Ze trok hen beiden en Jordan met zich mee. Ze moesten dit horen en haar vertellen dat ze het mis had.


  Laat ik het alsjeblieft mis hebben.


  Rhun richtte zijn donkere, onverzettelijke blik op haar. ‘Wat is er, Erin?’


  ‘De Eerste Engel is niet Tommy. Het is de aartsengel Michaël, het hemelse wezen dat uiteen is gereten. In tweeën is gespleten.’ Ze gebaarde naar het glas in de krater. ‘Hij moet worden herenigd. We moeten heel maken wat hier stuk is gegaan.’


  Dat was Arella’s waarschuwing aan hem – anders zou de heerschappij van de mens ophouden.


  ‘Maar waar is zijn andere helft dan?’ vroeg Bernard.


  ‘In Judas.’


  De schok verbreidde zich door het groepje.


  ‘Zelfs als je gelijk hebt,’ zei Jordan, ‘hoe krijgen we hen dan weer bij elkaar?’


  Erin concentreerde zich op Iskariot, die lag te sterven in het zand.


  Daar wist ze het antwoord ook op. ‘Hun onsterfelijke schil moet hun worden ontnomen.’


  Jordan keek haar verbijsterd aan. ‘Moeten ze dood?’


  Ze liet haar stem zakken tot een fluistertoon. ‘Het is de enige manier. Daarom was het zwaard hier achtergelaten, daarom moesten we hiernaartoe komen.’


  ‘Iskariot is al een dodelijke wond toegebracht,’ zei Rhun. ‘Moet het zwaard de jongen er ook een toebrengen?’


  ‘Durven we dat?’ vroeg Jordan. ‘Ik dacht dat we in Cumae hadden besloten dat Tommy’s leven nog belangrijker was dan de wereld redden.’


  Erin wilde het met hem eens zijn. De jongen had niets misdaan. Hij had geprobeerd een onschuldige duif te helpen en in dank daarvoor had hij gezien hoe zijn ouders hem ruw waren afgenomen en had hij ontelbare martelingen moeten ondergaan. Moest hij hier inderdaad ook sterven?


  Ze kon dat kind niet de dood in sturen.


  Maar het was ook één leven afgezet tegen de levens van de rechtvaardigen en onrechtvaardigen en goeden overal ter wereld.


  Jordan keek haar aan.


  Ze wist dat hij het zou doen als ze hem erom vroeg, tegen zijn zin weliswaar, maar toch. Als militair begreep hij dat je offers moest brengen in het algemeen belang. De behoeften van velen wogen zwaarder dan de behoeften van de eenling.


  Ze vouwde haar handen voor haar gezicht.


  Ze kon niet aanzien dat er nog meer onschuldig bloed werd vergoten. Ze had gezien hoe haar zusje werd opgeofferd aan een vals geloof. Ze had Amy’s dood veroorzaakt, doordat ze niet had geweten hoezeer ze haar in gevaar had gebracht. Ze kon niet nóg een onschuldig leven nemen, ook al vertelde haar verstand haar nog zo dat ze wel moest.


  ‘Nee,’ bracht ze vastberaden uit. ‘We kunnen niet een jongen doden om de wereld te redden.’


  De kardinaal stapte plotseling op Jordan af en greep naar het zwaard. Maar Jordan was nu even snel en hief de kling naar Bernards borst, met de punt gericht op zijn stille hart.


  ‘Dit doodt jou net zo goed als welke strigoi ook,’ waarschuwde Jordan.


  Bernard vroeg Rhun stilzwijgend om hem te steunen, om het samen met hem tegen Jordan op te nemen. De kardinaal wilde dat zwaard in handen krijgen.


  Rhun sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik vertrouw op de wijsheid van de Geleerde Vrouw.’


  ‘De jongen moet sterven,’ hield Bernard vol. ‘Anders sterfte de hele wereld met hem. Op een gruwelijke wijze die elk aards voorstellingsvermogen te boven gaat. Weegt één jongen daartegen op?’


  ‘Zeker wel,’ zei Erin. ‘Een jongen doden is een kwade daad. Elke, elke kwade daad doet ertoe. We moeten ons tegen elke kwade daad verzetten, of wie zijn we anders?’


  Bernard zuchtte. ‘Stel dat het goed noch kwaad is, maar alleen noodzakelijk?’


  Erin balde haar vuisten.


  Ze zou niet toestaan dat Tommy werd vermoord.


  ‘Erin.’ Jordans bezorgde ogen zochten de hare. Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van de bron.


  Tommy maakte een sussend gebaar naar Elizabeth om haar daar te laten blijven staan. Toen liep hij op hen af en nam ieder van hen aandachtig op.


  ‘Ik weet het,’ zei hij, en hij zag er uitgeput uit. ‘Toen ik het zwaard aanraakte en besloot om het naar boven te brengen... toen wist ik het al.’


  Erin herinnerde zich het vuur in zijn ogen toen hij het zwaard vasthield.


  ‘Het gaat om keuzes,’ zei hij. ‘Ik moet hiervoor kiezen, want alleen dan komt alles weer goed.’


  Nu ze dit hoorde, besefte Erin hoe dicht ze langs de ondergang waren gescheerd. Als zij Jordan opdracht had gegeven, of als Bernard het zwaard had gegrepen, als een van hen de jongen met het zwaard zou hebben gestoken zonder zijn toestemming, zouden ze alles hebben verloren.


  Deze gedachte bood haar enige troost, maar die was heel schraal.


  Wat Tommy zei, betekende dat het op dezelfde manier zou aflopen.


  Een dode jongen in het zand.


  ‘Maar Iskariot stemde er niet mee in te worden neergestoken,’ waarschuwde Rhun.


  Erin verstijfde, want ze besefte dat Rhun gelijk had.


  Hebben we al verloren?


  Jordan slikte en liet het zwaard zakken. Hij wist dat Bernard de beslissing niet langer kon forceren. ‘Ik denk dat Judas wel instemde,’ zei Jordan. ‘Tijdens het gevecht was hij slag voor slag tegen me opgewassen. Maar toen liet hij opeens zijn dekking zakken. Op dat moment drong het niet tot me door. Ik reageerde gewoon en stak hem.’


  ‘Ik vermoed dat hij steeds op zijn dood uit was,’ zei Rhun.


  ‘Dus wat komt er nu?’ vroeg Jordan. ‘Wat gaan we doen, bedoel ik?’


  Erin zag dat hij de jongen niet in de ogen kon kijken.


  Tommy veranderde van plaats, waarschijnlijk om met zijn rug naar Elizabeth te blijven staan, en hij keek over zijn schouder om zich ervan te verzekeren dat ze niet kon zien wat er gebeurde. Tommy zag dat Erin naar hem keek. ‘Ze zal proberen het tegen te houden.’


  Tommy tilde het eind van Jordans zwaard van de grond en zette de punt tegen zijn borst. Hij keek op naar Jordan en probeerde te glimlachen, maar zijn onderlip trilde van angst. Toch probeerde hij zo dapper en zeker over te komen terwijl hij met het onbekende werd geconfronteerd.


  Jordan raapte eindelijk de moed bij elkaar om de jongen aan te kijken. Erin had nog nooit zoveel vertwijfeling en pijn op zijn harde, grimmige gezicht gezien.


  ‘Ik kan dit niet,’ kreunde hij.


  ‘Dat weet ik ook,’ zei Tommy zacht. Zijn stem beefde. Zijn ogen dwaalden naar het westen, naar de zon, naar het laatste licht dat hij ooit zou zien.


  Er klonk een jammerkreet op naast de bron. ‘Neeee...’


  Elizabeth rende op hem af, omdat ze opeens aanvoelde wat er ging gebeuren.


  Tommy zuchtte en wierp zich op het zwaard. Terwijl hij stief verdween het laatste beetje daglicht.
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  Rhun greep Elisabeta om haar middel toen ze naar hen toe rende.


  Tommy gleed van de kling en zakte op de grond in elkaar. Zijn donkere bloed stroomde over het donkere zand. Het gloeide goudkleurig. Aan de andere kant van de krater was rond de gedaanten van Judas en Arella een soortgelijke gloed te zien, in een donkerdere tint goud.


  ‘Waarom?’ huilde Elisabeta, en ze klampte zich aan hem vast.


  Rhun duwde haar naast de jongen op de grond.


  Het zwaard had zijn hart doorboord. Rhun hoorde de laatste zwakke trilling en toen stopte het.


  Tegenover hem viel Jordan op zijn knieën. Hij liet zijn zwaard vallen en pakte zijn linkerzij vast.


  Erin leunde voorover. ‘Wat heb je...?’


  Rhun voelde het een tel voordat het gebeurde – een opwelling van een onmetelijk grote kracht – en vouwde snel zijn arm voor zijn ogen, terwijl hij Elisabeta met zijn lichaam beschermde.


  Er volgde een felle explosie.


  Een stralenkrans brandde in zijn ogen.


  Zijn bloed kookte in zijn aderen.


  Elisabeta gilde in zijn armen en de anderen weerkaatsten het geluid in een koorzang van pijn en angst.


  Deze schittering bracht Rhun eveneens op zijn knieën, en door de pijn heen bad hij om vergeving. Elke zonde was een smet tegen die glorieuze pracht, waarvoor niets verborgen kon blijven. Zijn grootste zonde was een grenzeloos zwart gat dat hem helemaal kon opslokken. Zelfs dit licht kon dat donker niet bedwingen.


  Alstublieft, houd op...


  Eindelijk, na wat een eeuwigheid leek, maakte het licht plaats voor een genadige duisternis. Hij deed zijn ogen open. Verspreid door de krater lagen de levenloze lichamen van strigoi en blasphemare; zelfs degenen die verder weg waren gevlucht, waren tijdens de explosie dood neergevallen. Rhun bewoog terwijl de pijn nog steeds in zijn lichaam woedde.


  Hij brandde met het heiligste aller vuren.


  Hij speurde de krater af. Erin bukte zich over de gevallen Tommy heen, terwijl Jordan naast haar op zijn knieën zat en zijn schouder vasthield. Ze zagen er allebei geschrokken uit, maar leken ongedeerd door de explosie. Doordat ze onbezoedeld waren, was het ergste van de stralingskracht hun bespaard.


  Elisabeta lag op een hoopje in zijn armen en bewoog niet.


  Zij was een strigoi die niet door aanvaarding van de liefde van Jezus tegen dat vuur was beschermd. Net als de andere verdoemde wezens moest ze wel dood zijn.


  Alstublieft, bad hij, niet Elisabeta.


  Hij trok haar tegen zijn borst. Hij had haar uit haar tijd gestolen, uit haar kasteel, en hij had haar honderden jaren opgesloten gehouden, om haar vervolgens te laten sterven in een eenzame woestijn ver weg van alles en iedereen van wie ze ooit had gehouden.


  Hoeveel keren hadden zijn daden haar vervloekt?


  Hij streek haar korte krullende haar naar achteren en veegde zand van haar bleke wangen. Lang geleden had hij haar precies zo vastgehouden, toen ze stierf op een stenen vloer in kasteel Čachtice.


  Hij had haar toen moeten laten gaan, maar zelfs nu wist hij in het diepst van zijn hart dat hij alles zou doen om haar terug te krijgen.


  Zelfs opnieuw een zonde begaan.


  Alsof ze deze godslasterlijke gedachte aanvoelde, bewoog ze. Haar zilvergrijze ogen trilden open en haar lippen werden warm in een aarzelende glimlach. Haar blik was even verdwaasd, verloren in tijd en ruimte.


  Toch wist hij op dat moment de waarheid.


  Ondanks alles hield ze van hem.


  Hij legde zijn hand tegen haar wang. Maar hoe had ze in haar vervloekte toestand de brandende schittering overleefd? Had zijn lichaam haar beschermd? Of zijn liefde voor haar?


  Hoe dan ook, vervuld van vreugde ging hij op in haar ogen en viel de woestijn rondom hen weg. Voor nu was alleen zij belangrijk. Haar hand kwam omhoog. Zachte vingertoppen raakten zijn wang aan.


  ‘Mijn liefste...’ fluisterde ze.


  



  



  17.03 uur


  



  Erin wendde haar blik af van Rhun en de gravin. Ze was nog steeds half verblind door die enorme hoeveelheid licht, en ze had even kunnen zweren dat ze vanaf de zandvlakte vleugels omhoog zag zwiepen. Ze keek op naar de sterren.


  Sterren.


  Ze ging staan en draaide zich langzaam helemaal om, om te zien hoe de grauwsluier uit de nachtelijke lucht verdween en de sterrenhemel zich in alle richtingen uitbreidde. Ze stelde zich voor hoe de duisternis helemaal tot in Cumae schoon werd geveegd.


  Was het hun gelukt om die openzwaaiende poorten te sluiten?


  Naast haar stond Jordan ook op. Hij spande en strekte zijn linkerarm en schudde hem, wat haar deed denken aan een dringendere zorg. Ze herinnerde zich hoe hij op zijn knieën was gevallen en zijn zij had vastgegrepen, alsof hij een hartaanval kreeg.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze.


  Hij keek naar de jongen, naar het bloed.


  ‘Toen hij viel, had ik het gevoel alsof er iets uit me werd gescheurd. Ik zou hebben gezworen dat ik doodging.’


  Voor de zoveelste keer.


  Ze bestudeerde Tommy’s bleke gezicht. Zijn ogen waren dicht, alsof hij alleen maar sliep. In Stockholm had de aanraking van de jongen, zijn bloed, Jordan weer tot leven gewekt en genezen. Het viel haar op dat de plas bloed hier niet langer gloeide. Het sijpelde kil in het zand.


  Ze kneep Jordan in zijn hand, blij met de warmte die ze erin voelde. ‘Ik denk dat wat Tommy je aan engelachtige essence ingaf tijdens die lichtexplosie weer is weggenomen.’


  ‘Waar is het zwaard?’ vroeg Jordan, en hij zocht de grond af.


  Dat was ook verdwenen.


  Ze haalde zich opnieuw die vleugels van licht voor de geest. ‘Ik denk dat het is teruggegeven aan zijn oorspronkelijke eigenaar.’


  Bernard voegde zich bij hen. Hij keek omhoog. ‘We zijn gespaard.’


  Ze hoopte dat hij gelijk had, maar ze hadden niet allemaal zoveel geluk gehad.


  Ze liet zich op één knie vallen en raakte Tommy’s met bloed doordrenkte overhemd aan. Ze bracht haar vingers naar zijn jonge gezicht, dat er nog jonger uitzag nu hij dood was. Zijn gezichtstrekken waren ontspannen. Hij genoot eindelijk van de eeuwige rust. Zijn huid was nog warm onder haar vingertoppen.


  Warm?


  Ze legde haar hand plat op zijn keel en herinnerde zich dat ze bij Jordan hetzelfde had gedaan. ‘Hij is nog warm.’ Ze trok zijn overhemd open, zodat de knopen ervanaf vlogen. ‘Zijn wond is verdwenen!’


  Opeens kwam Tommy met een ruk half overeind en duwde zich duidelijk geschrokken bij haar vandaan. Zijn blik gleed over hen heen. De angst in zijn ogen maakte plaats voor herkenning.


  ‘Hé...’ zei hij, en hij keek naar zijn naakte borstkas.


  Zijn vingers volgden zijn blik.


  Elisabeta rukte zich van Rhun los, landde op haar knieën en pakte zijn andere hand. ‘Gaat het wel met je, jongen?’


  Hij kneep in haar vingers en schoof angstig naar haar toe.


  ‘Ik... ik weet het niet. Ik geloof van wel.’


  Jordan glimlachte. ‘Je ziet er prima uit, knul.’


  Christian kwam met Wingu bij hen staan. Het stel had een laatste verkenning door de krater en langs de rand gedaan, om er zeker van te zijn dat alles veilig was. ‘Ik kan zijn hartslag horen.’


  Rhun en Bernard bevestigden dit knikkend.


  Een gevoel van opluchting spoelde door Erin. ‘Godzijdank.’


  ‘Of in dit geval misschien Michaël zij dank.’ Jordan sloeg een arm om haar heen.


  De gravin keek Tommy boos aan. ‘Zoiets mag je nooit meer doen!’


  Haar ernst bracht een flauwe glimlach op Tommy’s lippen. ‘Dat beloof ik.’ Hij stak zijn hand op. ‘Ik zal me nooit meer op een zwaard laten vallen.’


  Christian kwam dichter bij Erin staan. ‘Zijn bloed ruikt niet langer... engelachtig. Hij is weer sterfelijk geworden.’


  ‘Ik denk dat het komt doordat we de geest in hem hebben bevrijd. Zodat die zich bij zijn andere helft kon voegen.’ Ze keek de kant van Iskariot uit. ‘Wil dat zeggen dat Judas ook genezen is?’


  Christian schudde zijn hoofd. ‘Ik ben gaan kijken toen ik samen met Wingu mijn ronde liep. Hij leeft nog, maar daarmee is ook alles gezegd. Zelfs nu kan ik voelen dat zijn hart het elk moment kan begeven.’


  Rhun richtte zijn ogen op Judas. ‘Zijn beloning was niet om te blijven leven.’


  



  



  17.07 uur


  



  Voor het eerst in tweeduizend jaar wist Judas dat zijn dood nabij was. Vanuit de wond in zijn zij verspreidde zich een tintelend gevoel, dat als ijswater door zijn aderen stroomde.


  ‘Ik heb het koud,’ fluisterde hij.


  Arella trok hem dichter tegen zich aan in een warme omarming.


  Met grote moeite hief hij zijn arm voor zijn slechtziende ogen. De rug van zijn hand zat onder de bruine leeftijdsvlekken. Zijn huid hing in slappe plooien aan zijn botten.


  Het was de tere hand van een oude man.


  Met trillende vingers betastte hij zijn gezicht en vond groeven waar ooit gladde huid had gezeten, om zijn mond, in zijn ooghoeken. Hij was verschrompeld.


  ‘Je bent nog steeds mooi, ijdele oude man van me.’


  Hij glimlachte zacht om haar woorden, om haar milde geplaag.


  Hij had de vloek van onsterfelijkheid vervangen door de vloek van ouderdom. Zijn botten deden pijn en zijn longen rochelden. Zijn hart zwalkte als een dronkenman die door het donker liep.


  Hij keek naar Arella, die even mooi was als altijd. Het leek onmogelijk dat ze ooit van hem had gehouden, dat ze nog steeds van hem hield. Hij had haar nooit mogen laten gaan.


  Ik heb alles verkeerd gedaan.


  Hij had gedacht dat het zijn levensdoel was om Jezus terug op aarde te brengen. Hij had aan niets anders gedacht. Hij had eeuwen ten dienste gesteld van deze heilige missie.


  Dat was echter niet zijn doel geweest, maar alleen zijn hoogmoed.


  Jezus had hem deze gave gegund, niet om een einde aan de wereld te maken, niet om te boeten voor zijn verraad, maar om goed te maken wat Jezus zelf als jongen verkeerd had gedaan.


  Om te herstellen wat was aangericht.


  En nu heb ik dat gedaan.


  Dat waren zijn ware boetedoening en levensdoel, en dat was beter dan hij verdiende. Hij was geroepen om een leven terug te geven in plaats van om dood te brengen.


  Vrede vervulde hem toen hij zijn ogen dichtdeed en zijn zonden opbiechtte.


  Het waren er zoveel.


  Toen hij zijn ogen weer opendeed, werd zijn gezichtsvermogen vertroebeld door grauwe staar. Arella was een waas dat op wrede wijze uit zijn blikveld verdween naarmate zijn einde naderde.


  Ze hield hem nog steviger vast, alsof ze hem daar wilde houden.


  ‘Je hebt altijd de waarheid gekend,’ fluisterde hij.


  ‘Nee, maar ik had wel hoop,’ fluisterde ze terug. ‘Profetieën zijn nooit duidelijk.’


  Hij hoestte toen zijn longen in zijn lichaam verschrompelden. Zijn stem klonk hees. ‘Het enige waar ik spijt van heb, is dat ik niet de eeuwigheid met jou kan doorbrengen.’


  Judas was nu te zeer verzwakt en hij sloot zijn ogen. In plaats van duisternis zag hij een gouden licht. Voor die gloed verdwenen kou en pijn en bleef alleen vreugde over.


  ‘Hoe weet je hoe wij de eeuwigheid door zullen brengen?’ fluisterde ze in zijn oor.


  Hij deed zijn ogen voor de laatste keer open. Ze straalde nu in al haar glorie door zijn staar heen, schitterend van hemelse genade.


  ‘Ik ben ook vergeven,’ psalmodieerde ze. ‘Ik word eindelijk naar huis geroepen.’


  Ze zweefde omhoog, bij hem vandaan. Hij reikte naar haar en ontdekte dat zijn arm louter uit licht bestond. Ze pakte zijn hand en trok hem uit zijn sterfelijke omhulsel in haar eeuwigdurende omhelzing. Badend in hoop en liefde zweefden ze naar hun blijvende vrede.


  Samen.


  



  



  17.09 uur


  



  Niemand zei iets.


  Ze hadden allemaal gezien hoe Arella in licht was uitgebarsten, waarbij de krater was overspoeld met een warmte die naar lotusbloemen rook. Toen was er niets meer.


  Judas’ lichaam bleef nog even liggen, maar verging toen tot stof dat werd opgewaaid door de woestijnwind en zich vermengde met het eeuwige zand om zijn laatste rustplaats te markeren.


  ‘Wat is er met hem gebeurd?’ Tommy’s stem klonk gespannen.


  ‘Hij is verouderd tot zijn natuurlijke leeftijd,’ antwoordde Rhun. ‘Van jonge tot oude man in een handvol seconden.’


  ‘Gebeurt dat met mij ook?’ vroeg Tommy vol afgrijzen.


  ‘Ik zou er niet over inzitten, joh,’ antwoordde Jordan. ‘Je bent maar een paar maanden onsterfelijk geweest.’


  ‘Is dat echt waar?’ Hij richtte zich tot de gravin.


  ‘Ik denk van wel,’ zei Elizabeth. ‘De militair spreekt wijze woorden.’


  ‘En de engel dan?’ Tommy bestudeerde de lege plek in de woestijn. ‘Wat is er met haar gebeurd?’


  ‘Als ik zou moeten raden,’ zei Erin, ‘zou ik zeggen dat Judas en zij samen in de hemel zijn opgenomen.’


  ‘Dat zou hij heel fijn hebben gevonden,’ zei Tommy.


  ‘Dat denk ik ook.’


  Erin weefde haar vingers tussen die van Jordan.


  Hij verstevigde zijn greep op haar hand. ‘Dat betekent wel dat we geen engelen meer overhebben. Had een van hen niet ten minste het boek moeten zegenen?’


  Erin keek Bernard aan. ‘Misschien hebben ze dat al gedaan. De as is weer uit de lucht.’


  Bernard reikte door zijn verscheurde kleren naar zijn harnas. Hij trok aan de rits en leek hem er wel helemaal af te willen trekken. Eindelijk kreeg hij het vak open en trok hij het bloedevangelie eruit.


  Hij hield het met trillende handen vast en keek bezorgd.


  Het in leer gebonden boek leek onbeschadigd.


  Maar ze wisten allemaal dat de eventuele waarheid onder de kaft verborgen zat.


  Bernard droeg het naar Tommy en legde het met een verontschuldigende blik eerbiedig in zijn handen. ‘Maak het maar open. Dat heb je wel verdiend.’


  Dat had hij zeker.


  Tommy liet zich op zijn knieën vallen en legde het boek op zijn schoot. Met één vinger tilde hij voorzichtig de kaft op, alsof hij bang was voor wat hij te zien zou krijgen.


  Erin keek al even nerveus over zijn schouder mee. Haar hart ging tekeer.


  Tommy liet de kaft op zijn knie zakken en keek naar de eerste bladzij. De oorspronkelijke handgeschreven passage gloeide zacht op in het donker, elke letter was volmaakt duidelijk.


  ‘Daar staat niets nieuws,’ zei Bernard. Hij klonk wanhopig, radeloos.


  ‘Misschien wil dat zeggen dat alles voorbij is,’ zei Jordan. ‘Dan hoeven we verder niets te doen.’


  Was het maar waar...


  Erin wist wel beter. ‘Sla de bladzijde om.’


  Tommy likte zijn bovenlip en gehoorzaamde. Hij tilde de eerste bladzijde op en sloeg hem om.


  De volgende bladzijde was leeg. Toen verschenen er donkerrode woorden. Ze liepen over de bladzijde in klein geschreven regels. Ze stelde zich voor hoe Jezus die Griekse letters zou schrijven, hoe hij zijn ganzenveer in zijn eigen bloed doopte om dit wonderbaarlijke evangelie gestalte te geven.


  De bladzijde vulde zich met regel na regel, veel meer dan de eerste keer toen het boek zijn boodschap had weergegeven. Er vormden zich drie korte verzen, gevolgd door een slotpassage.


  Tommy hield Erin het boek voor. ‘Jij kunt het lezen, hè?’


  Jordan legde een hand op haar goede schouder. ‘Natuurlijk kan ze dat. Ze is de Geleerde Vrouw.’


  Deze keer voelde Erin niet de drang om hem te corrigeren.


  Dat ben ik.


  Toen ze het boek aanpakte, stroomde er een vreemde kracht uit de kaft door haar handen. De woorden schenen feller voor haar ogen, alsof ze altijd al voorbestemd was om te lezen wat daar geschreven stond. Ze voelde zich opeens bezitterig over het boek, over de woorden erin.


  Ze vertaalde het oude Grieks en las het eerste vers hardop voor. ‘De Geleerde Vrouw is nu met het boek verbonden, en niemand mag het haar afnemen.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Bernard.


  Ze haalde flauwtjes haar schouders op, ze begreep het net zomin als hij.


  Jordan haalde het boek uit haar handen. Toen haar vingers het evangelie niet langer aanraakten, verdwenen de woorden.


  Bernard hapte naar adem.


  Erin pakte het boek snel terug en de woorden gloeiden opnieuw tot leven.


  Jordan wierp Bernard een vette grijns toe. ‘Nog steeds twijfels over wie ze is?’


  Bernard keek alleen maar gekweld naar het boek, alsof de liefde van zijn leven hem was afgenomen. En misschien was dat ook wel zo. Erin herinnerde zich hoe ze zich had gevoeld toen ze naar Californië was teruggestuurd, omdat ze niet waardig werd geacht om bij dit wonderbaarlijke boek betrokken te worden.


  ‘Wat staat er verder?’ vroeg Tommy.


  Ze haalde adem en ging door met het tweede vers. ‘Net zo is de Krijger der Mensheid...’ Ze keek naar Jordan en hoopte maar dat er iets goed zou staan. ‘Net zo is de Krijger der Mensheid verbonden met de engelen aan wie hij zijn sterfelijke leven te danken heeft.’


  Toen het laatste woord was uitgesproken, kromp Jordan opeens in elkaar en scheurde de rest van zijn gescheurde mouw van zijn linkerarm. Hij hapte naar adem. De lijnen van zijn tatoeage hadden vlam gevat en gloeiden goudkleurig op. Een tel later waren de vlammen verdwenen en bleven alleen de lijnen van blauwzwarte inkt op zijn huid achter.


  Hij wreef over zijn arm en schudde zijn vingers. ‘Ik kan het nog steeds heel diep in me voelen branden. Net als toen Tommy me weer tot leven had gewekt.’


  ‘Wat wil dat zeggen?’ vroeg Erin, en ze keek naar de anderen.


  Aan hun gezichten te zien, wist niemand het.


  Alleen Christian bood raad. ‘Jordans bloed ruikt nog steeds hetzelfde. Hij is dus niet onsterfelijk, of zoiets.’


  Jordan fronste naar hem. ‘Ik wil liever niet dat je nog aan me ruikt.’


  Erin liet dat mysterie voorlopig voor wat het was. Ze richtte zich tot het derde vers en las het hardop voor. ‘Maar de Ridder van Christus moet een keuze maken. Als hij spreekt, kan hij zijn grootste zonde ongedaan maken en teruggeven wat voor altijd verloren werd geacht.’


  Ze keek Rhun aan.


  Zijn blik kruiste de hare en zijn donkere ogen waren zo hard als lavaglas. Ze las enig begrip in die donkere glinstering, maar hij bleef zwijgen.


  Tommy wees naar de onderkant van de bladzijde. ‘En wat staat daar onderaan geschreven?’


  Dat las ze nu ook. Het stond los van de drie verzen, duidelijk een slotboodschap of waarschuwing.


  ‘Samen moet het drietal zijn laatste zoektocht onder ogen zien. De ketenen van Lucifer zijn losgemaakt en zijn Kelk is nog altijd verloren. Het zal het licht van alle drie vergen om de Kelk opnieuw te smeden en hem eens temeer te verbannen naar zijn eeuwige duisternis.’


  Jordan zuchtte diep. ‘Ons werk is dus nog niet voorbij.’


  Erin hield het warme boek in haar handen en las de laatste passage verschillende keren over. Wat was dat voor kelk? Ze wist dat ze vele lange uren naar die regels zou staren in een poging er wijs uit te worden, er op de een of andere manier betekenis uit te wringen.


  Maar dat kon voorlopig wachten.


  Jordan keek naar Rhun. ‘Hoe zit dat eigenlijk met je grootste zonde?’


  Rhun zei nog steeds niets en draaide zich naar de lege woestijn toe.


  Bernard antwoordde: ‘Zijn grootste zonde was toen hij een strigoi werd.’ Hij greep Rhun stevig bij zijn schouder. ‘Mijn zoon, ik geloof dat het boek je aanbiedt een sterfelijk leven te leiden, je ziel aan je terug te geven.’


  Maar zou hij dat aanbod aannemen?


  Erin herlas het derde vers.


  De Ridder van Christus moet een keuze maken...
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  Rhun voelde Bernards vingers dwingend op zijn schouders. Toen de kardinaal sprak, kriebelde zijn adem in zijn nek. Hij hoorde stof ruisen en het leren harnas kraken, toen zijn mentor van positie veranderde. Maar wat hij niet hoorde, was een hartslag.


  Rhuns borst was nog net zo stil.


  Geen van hen was echt menselijk, geen van hen was sterfelijk.


  Zijn bloed brandde nog steeds door de explosie, wat hem herinnerde aan een ander wezenlijk verschil tussen hen en de mensheid.


  We zijn vervloekt.


  Al waren ze gezegend en hadden ze zich verplicht om de kerk te dienen, ze bleven verdorven wezens die in de duisternis thuishoorden.


  Hij hoorde Bernards woorden en vroeg zich af of ze waar konden zijn. Zou zijn hart weer kunnen kloppen? Kon hij zijn ziel terugkrijgen? Zou hij weer deel kunnen uitmaken van een meer eenvoudige wereld, een wereld waarin hij kinderen zou kunnen krijgen, waarin hij zonder angst de aanraking van een vrouwenhand zou kunnen voelen?


  Hij stond zich zelden toe daarop te hopen. Hij had zich bij zijn lot als sanguinist neergelegd. Hij had lange, lange jaren gediend zonder te twijfelen. Zijn enige mogelijke uitweg uit deze vloek was de dood.


  Maar toen leerde hij Erin kennen, die bij alles en iedereen vraagtekens zette. Ze gaf hem niet alleen de wil om zijn lot uit te dagen, maar om op iets meer te hopen.


  Maar durf ik die kans te grijpen?


  Elisabeta kwam voor hem staan, zodat zijn blik van de woestijn naar haar zachte gezicht werd getrokken. Hij verwachtte wrok, venijn omdat hem dit geschenk werd aangeboden. In plaats daarvan deed ze iets wat veel erger was.


  Ze raakte zijn wang aan. ‘Je moet dit geschenk aanvaarden. Dat is wat je altijd hebt gewild.’ Haar koude hand bleef op zijn wang rusten. ‘Je hebt het verdiend.’


  Hij keek haar in de ogen en zag dat ze het hem echt wenste. Hij gaf een knikje, want hij wist wat hem te doen stond, wat hij echt had verdiend.


  Hij pakte haar hand en kuste dankbaar haar handpalm.


  Hij wendde zich tot Erin, tot het boek dat zacht glanzend in haar handen rustte, waar het altijd had gehoord.


  Hij wist dat hij alleen maar het boek hoefde aan te raken en zijn grootste zonde hoefde te noemen, om te bereiken dat deze van hem af werd genomen, zodat een ziel naar de verdoemden zou mogen terugkeren.


  Erin glimlachte naar hem, was blij voor hem.


  Bernard liep achter hem aan, duidelijk opgewonden om getuige te zijn van dit wonder. ‘Ik ben zo trots op je, mijn zoon. Ik heb altijd geweten dat als iemand uit onze orde genade zou krijgen, jij dat zou zijn. Je zult vrij zijn.’


  Rhun schudde zijn hoofd.


  Ik zal nooit vrij zijn.


  Hij hield zijn hand boven het boek en dacht terug aan dat moment toen hij sidderde in de heilige schittering van een engel die weer heel werd gemaakt, dat moment waarin al zijn zonden hem werden voorgehouden, waaronder zijn grootste zonde, die zwarte smet waarvoor geen vergeving bestond.


  De woorden uit het evangelie weerklonken.


  ... kan hij zijn grootste zonde ongedaan maken...


  Hij tilde zijn gezicht op naar de hemel. Zijn vrienden hadden het fout. Rhun wist wat zijn grootste zonde was, net als degene die de woorden op die bladzijde had geschreven.


  Hij legde zijn hand daar nu plat op neer. ‘Ik neem het op me om mijn grootste zonde ongedaan te maken,’ bad Rhun. ‘Om te herstellen wat ik heb misdaan en terug te geven wat ik heb ontnomen.’


  Erin keek ongerust bij zijn woorden, en terecht.


  Achter zich hoorde hij Elisabeta snikken en vervolgens op haar knieën vallen.


  ‘Wat heb je gedaan?’ fluisterde Erin.


  Bij wijze van antwoord keek hij om naar Elisabeta. Ze sloeg haar handen voor haar mond en neus, alsof ze de handen van het lot kon tegenhouden. Maar tussen haar vingers kringelde zwarte rook uit haar mond en neus omhoog, die een zwarte wolk vormde voor haar geschrokken ogen. Toen wervelde de rook pijlsnel naar beneden en verdween uit deze wereld.


  Ze verplaatste haar handen van haar mond naar haar hals.


  En ze gilde.


  Ze kon niet meer ophouden met gillen.


  Het geluid galmde steeds opnieuw door de woestijn.


  Rhun nam haar in zijn armen, kalmeerde haar, hield haar vast.


  ‘Het is zoals het moet zijn,’ zei hij. ‘Zoals het altijd had moeten zijn.’


  Hij zag hoe haar gekwelde, bange gezicht een roze gloed kreeg. En voor het eerst in eeuwen hoorde hij haar hart weer kloppen.


  Rhun verloor zich in het ritme van haar hartslag. Hij kon wel huilen.


  Elisabeta keek hem met grote ogen aan. ‘Dit kan niet.’


  ‘Ja, het kan wel, mijn liefste.’


  ‘Nee.’


  ‘Ja,’ fluisterde hij. ‘Jouw ziel verwoesten was altijd al mijn grootste zonde.’


  Haar gezicht kleurde steeds roder, niet doordat haar leven terugkeerde, maar van woede. Haar zilvergrijze ogen werden donker als donderwolken. Scherpe nagels krasten in zijn arm. ‘Heb jij mij sterfelijk gemaakt?’


  ‘Ja,’ zei Rhun. Hij klonk nu aarzelend.


  Ze duwde hem weg. Haar kracht was nog maar een fractie van wat hij was geweest. ‘Dat wilde ik helemaal niet!’


  ‘W-wat?’


  ‘Ik heb er niet om gevraagd om in een beest te worden veranderd, maar ik heb er ook niet om gevraagd om hierin te worden terug veranderd.’ Ze stak haar armen uit. ‘Een zwakke en jengelende mens.’


  ‘Maar je hebt vergeving gekregen. Net als ik.’


  ‘Ik geef niets om vergeving. De jouwe of de mijne!’ Ze liep bij hem vandaan. ‘Je speelt met mijn ziel alsof het een niemendalletje is dat je naar believen kunt afpakken en teruggeven. Toen, en nu weer. Wat heb ik erover te zeggen? Of maakt dat niet uit?’


  Rhun zocht naar woorden om het haar uit te leggen. ‘Het leven is het grootste geschenk.’


  ‘Het is de grootste vloek.’


  Ze draaide zich om en liep weg, de woestijn in.


  Tommy rende achter haar aan. ‘Wacht! Laat me hier niet alleen!’


  Bij het horen van zijn eenzame en klaaglijke uitroep bleef ze staan, maar ze draaide zich niet meer naar Rhun om. Tommy rende naar haar toe en omarmde haar van achteren. Ze trok hem voor zich en haar schouders schudden van het huilen terwijl ze met haar kin op zijn hoofd rustte.


  Bernard raakte Rhuns schouder aan. ‘Hoe kon je zo’n geschenk aan haar verspillen?’


  ‘Het is niet verspild.’


  Hij werd razend. Hoe kon Bernard zo dom zijn? Begreep hij dan niet dat de zonden die we zelf begaan de grootste zijn, en niet de zonden die tegen ons worden begaan?


  De gravin bleef met haar rug naar hem toe staan.


  Ze zou het uiteindelijk begrijpen, en ze zou hem vergeven.


  Dat moest ze wel.


  



  



  17.48 uur


  



  Erin deed het boek dicht en liep bij de anderen vandaan. Jordan wilde achter haar aan lopen, maar ze vroeg om een ogenblik alleen. Ze keek omhoog naar de sterren, naar de opkomende maan, terwijl ze door de krater liep naar de enige plek waar geen lichamen lagen, weg van de chaos van emoties achter haar.


  Ze had een ogenblik rust nodig.


  Ze bereikte de open bron.


  De heiligheid daar, die waarschijnlijk voortkwam uit het zwaard dat in de diepte was bewaard, had ervoor gezorgd dat er op die plek niet was gevochten. Ze keek om naar de afgeslachte beesten en strigoi.


  Hun groep had een vreselijke prijs betaald, maar ze hadden zich erdoorheen geslagen.


  Maar dat gold niet voor hen allemaal.


  Haar blik viel op de arme Agmundr, en ze dacht terug aan zijn enorme grijns.


  Dank je dat je ons hebt beschermd.


  Ze dacht aan Nadia in de sneeuw, en zelfs aan Leopold op de grond in de grot. Ze waren ver van hun geboorteland en van hun geliefden aan hun einde gekomen.


  Net als Amy.


  Ze knielde aan de rand van de bron en keek in het heldere water. Het oppervlak weerspiegelde sterren, een veeg van de Melkweg, en herinnerde haar eraan hoe het leven klein en majestueus tegelijk was. De sterren boven haar waren eeuwig. Ze luisterde naar het ruisen van zand over de omringende duinen, naar hoe het fluisterde zoals het dat al duizenden jaren deed.


  Dit was lange tijd een vredige, heilige plek geweest.


  Erin bekeek de panelen die verhaalden over het eerste wonder van Jezus en over wat erop volgde. Het maakte duidelijk dat iedereen een fout kon maken, kon dwalen. Net als Jezus had ze de dodelijke gevolgen van haar daden in Massada niet gekend, niet geweten hoe de gebeurtenissen tot de dood zouden leiden en rimpelingen in de tijd zouden veroorzaken.


  Ze keek om naar Bernard toen haar een onbarmhartige gedachte te binnen schoot. Er had zoveel bloedvergieten kunnen worden voorkomen als de kardinaal niet zoveel voor hen geheim had gehouden. Als ze had geweten hoe belangrijk, en hoe dodelijk, de informatie was geweest die ze met Amy had gedeeld, zou Erin voorzichtiger zijn geweest. In plaats daarvan hadden de geheimen van de sanguinisten Amy en anderen het leven gekost.


  Ze richtte haar aandacht op het boek in haar hand. Hoewel ze de mantel van de Geleerde Vrouw zou aanvaarden, zou ze niet langer tolereren dat er zaken voor haar geheim werden gehouden. De Vaticaanse autoriteiten moesten hun bibliotheken opengooien en al hun geheimen onthullen, anders zou ze niet langer met hen samenwerken.


  Het boek was nu met haar verbonden, en dat zou ze gebruiken om alle deuren open te breken.


  Dat was ze Amy verschuldigd.


  Ze stak haar hand in haar zak en haalde de barnstenen knikker eruit. Ze hield hem op naar het maanlicht, zodat de tengere veer erin zichtbaar werd. De barnsteen had hem gevangen, zoals haar herinneringen Amy vasthielden: voor altijd bewaard, nooit vrij om weg te zweven.


  Hoewel ze haar studente nooit zou vergeten, kon ze misschien wel iets loslaten.


  Ze hield haar hand schuin, zodat de barnsteen naar haar vingertoppen rolde. Toen rolde hij eroverheen en viel in de bron. Ze boog voorover en zag hoe de knikker het spiegelbeeld van de sterren doorbrak en in die eeuwigheid verdween.


  Nu zou een deel van Amy altijd hier in Egypte rusten, op een van de heiligste plaatsen op aarde, in de buurt van oude geheimen die misschien nooit zouden worden ontdekt.


  Erin keek in de bron en deed een belofte.


  Nooit meer.


  Er zou geen onschuldig bloed meer worden vergoten om de geheimen van de sanguinisten te bewaren. Het was tijd om de waarheid te laten schitteren.


  Ze greep het boek steviger vast en ging rechtop staan.


  Klaar om de wereld te veranderen.


  Eerste kerstdag


  Vaticaanstad


  12.04 uur


  



  Diep onder de Sint-Pietersbasiliek kwamen de sanguinisten bijeen in het spelonkachtige gewelf van hun orde, hun heilige der heiligen dat ze het sanctuarium noemden. Ze kwamen hier elk jaar in groten getale een nachtmis vieren ter ere van de geboorte van Jezus Christus.


  Rhun stond aan de rand van de congregatie. Anderen van zijn orde vulden de ruimte, roerloos, in een stille wake. Geen ademhaling of hartslag, noch het ruisen van gewaden verstoorde de volmaakte vrede. Hij dronk de stilte in en wist dat de anderen om hem heen hetzelfde deden. De wereld boven hen was door de eeuwen heen steeds luidruchtiger geworden, maar hier vond hij de kalmte en rust waar zijn geteisterde geest zo naar verlangde.


  Boven hem rees het plafond hoog op en de gladde, eenvoudige lijnen ervan leidden zijn ogen omhoog naar de hemel. De koude steen was in de beginjaren van de kerk door duizenden handen glad gehouwen. Het plafond had geen van de versierselen van gewone kerken. Deze ruimte getuigde van de eenvoud van het sanguinistengeloof. Harde steen en eenvoudige fakkels waren genoeg om de verdoemde wezens naar Hem toe te leiden. Hoewel hij zich diep onder de straten van Rome bevond, voelde hij zich hier dichter bij Hem in zijn glorie dan waar dan ook.


  Deze kerstmis werd ook wel de Mis der Engelen genoemd. Nooit eerder had die naam voor Rhun toepasselijker gevoeld dan op deze heiligste nacht, zo kort nadat hij met engelen had gewandeld.


  De rokerige geur van wierook trok zijn blik naar het midden van de ruimte. Daar zag hij de heiligste aller priesters met trage gratie door hun congregatie lopen. Het hoofd van de orde van de sanguinisten droeg sobere zwarte gewaden die met een ruw touw bij elkaar werden gehouden. Hij meed de kostuums van kardinalen, bisschoppen en de paus, ging liever gekleed als een eenvoudige en nederige priester.


  Toch was hij zoveel meer.


  Hij was de Verrezene.


  Lazarus.


  Zonder hem zouden ze gedoemd zijn een bestaan te leiden als walgelijke beesten, die onschuldigen en schuldigen doodden totdat ze aan het eind van een zwaard of in een bundel zonlicht zelf de dood vonden. De Verrezene had een andere weg gevonden die ze konden betreden, een pad van heiligheid, dienstbaarheid en betekenis.


  Rhun wist nu dat het geen zonde was om een sanguinist te zijn.


  Hij had in de woestijn de juiste keuze gemaakt. Zijn bestaan diende nu God, en dat was al sinds zijn vroegste jaren zijn innigste wens. Hij was van dat pad afgedwaald toen hij Elisabeta bezoedelde, maar hij had de kans gekregen om die zonde schoon te wassen. Nu kon hij Christus weer dienen zonder een schaduw op zijn geweten.


  Lazarus liep langs hem.


  Rhun keek naar zijn lange vingers, wetend dat ze Jezus hadden aangeraakt. Die diepliggende ogen hadden Hem aangekeken. Dat strenge gezicht had tegen Hem gesproken, met Hem gelachen.


  Twee andere sanguinisten liepen naast Lazarus.


  Een man en een vrouw.


  Er werd van hen gezegd dat ze nog ouder waren dan de Verrezene, maar hun namen werden nooit uitgesproken. Het oude paar werd zelfs zelden gezien, zelfs niet onder de Gekloosterden, de oudsten uit de orde die hun tijd in eeuwigdurend gebed en meditatie doorbrachten. Rhun had er ooit naar verlangd om zich bij de Gekloosterden te voegen, maar in plaats daarvan had hij zich in de wereld van de levenden teruggetrokken.


  De man droeg een oud kruis waarvan het hout in de loop van de eeuwen van bruin tot grijs was verkleurd. De vrouw droeg een zilveren wierookvat. Zachte rook kringelde op in de ruimte en vulde Rhuns neusgaten met olibanum en mirre. De heilige geur omringde hem en bleef hangen in zijn soutane en in zijn haar en op zijn huid.


  Er begon een gezang en Rhuns stem steeg op in harmonie met de andere sanguinisten. Hun prachtige koor weerklonk door het enorme gewelf, haalde subtiele tonen die buiten het normale gehoor lagen. In het sanctuarium, waar hij was samengekomen met zijn orde in de lange duisternis, hoefde hij niet te verbergen dat hij anders was en kon hij echt zingen.


  Lazarus bleef staan voor het oude stenen altaar en hief zijn bleke hand om het kruisteken te maken. ‘In nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti.’


  ‘Amen,’ antwoordde de congregatie.


  Rhun droomde weg bij de vertrouwde onderdelen van de mis. Hij dacht niet na en bad evenmin. Hij bestond alleen in elk ogenblik en liet zich leiden door de opeenvolging ervan. Hij hoorde hier, bij zijn broeders en zusters van de orde. Dit was het vrome leven dat hij zich had gewenst toen hij nog een sterfelijke mens was, en het leven dat hij als onsterfelijke had gekozen.


  En zo kwamen ze bij de eucharistie.


  Lazarus sprak de woorden in het Latijn. ‘Het bloed van onze heer Jezus Christus, dat voor u werd vergoten, beware uw lichaam en ziel ten eeuwigen leven. Drink allen hieruit ter nagedachtenis aan het bloed van Christus dat voor u werd vergoten en wees dankbaar.’


  Hij hield de oude kelk omhoog, zodat ze allen konden kijken naar de bron van hun verlossing.


  Rhun antwoordde samen met de anderen en ging in de rij staan om de heilige communie te ontvangen.


  Toen hij voor de Verrezene stond, ontmoette Lazarus zijn blik en vloog er een flauwe glimlach over zijn gezicht. ‘Voor jou, mijn broeder.’


  Rhun hield zijn hoofd achterover en Lazarus schonk de wijn in zijn mond.


  Rhun genoot toen de zijdezachte drank door zijn keel stroomde en zich over zijn ledematen verspreidde. Deze nacht brandde hij niet. Zelfs voor iemand als hij was er op deze heiligste aller nachten geen penitentie.


  Alleen Zijn liefde.


  



  



  Rome


  14.17 uur


  



  Tommy zapte door de zenders op Elizabeths kleine televisie. Elke zender vertoonde een kerstmis in het Italiaans. Zo ging het al de hele dag. Er was niets interessants op de televisie. Hij zuchtte en zette haar uit.


  Elizabeth zat rechtop naast hem op de bank. Hij had haar nog nooit onderuit zien hangen, en ze stond ook niet toe dat hij op de bank hing.


  Altijd met beide voeten op de grond, had ze hem streng verteld.


  ‘Had je dan een andere programmering verwacht?’ vroeg ze.


  ‘Niet verwacht. Ik had er wel op gehoopt.’


  Als Jood vierde hij deze feestdag niet, maar hij had Chanoeka ook al gemist. Zijn enige kerstwens kwam uit zeer onverwachte hoek, een kaart die Grigori Raspoetin had gestuurd. Op de een of andere manier was de Rus erachter gekomen dat hij in dit appartement in Vaticaanstad verbleef.


  Elizabeth had gefronst toen ze de kaart aan de deur van het appartement geplakt zag zitten.


  Op de voorkant van de envelop stond geschreven: ‘Vrolijk kerstfeest, engel van me!’


  Op de kaart stond een engel, compleet met gouden aureool.


  Hij wist niet of het dreigend, grappig of oprecht bedoeld was.


  Zoals hij die man kende, waarschijnlijk alle drie.


  Hij gaf Elizabeth de afstandsbediening, maar ze legde haar neer op de koffietafel. Hij had haar geleerd hoe ze de televisie kon bedienen, en ze was een snelle leerlinge. Ze was nieuwsgierig naar alles wat de moderne wereld te bieden had en hij vond het leuk om haar dingen te leren.


  Nadat ze de woestijn van Egypte achter zich hadden gelaten, was Tommy in Rome beland, in een appartement dat de kerk ter beschikking had gesteld. Sindsdien had hij verschillende keren zijn bloed laten testen, maar verder had iedereen hem met rust gelaten. Hij was nu gewoon een weeskind. Er waren hem verschillende tijdelijke verblijfplaatsen aangeboden, een plek voor zichzelf totdat hij naar de Verenigde Staten terug werd gebracht, maar hij bleef liever bij Elizabeth.


  Omdat hij zich verveelde, vroeg hij: ‘Wil je leren hoe je de magnetron moet gebruiken?’


  ‘Is de magnetron niet een apparaat om maaltijden te bereiden?’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Dat is werk voor bedienden.’


  Tommy trok een wenkbrauw op. Het was duidelijk dat ze veel meer over de moderne wereld moest leren dan alleen de technologie. ‘Denk je niet dat je voor jezelf zult moeten koken?’


  Haar ogen werden donkerder. ‘Waarom zou ik mijn tijd verspillen aan dat soort trivialiteiten?’


  Hij maakte een armgebaar naar de kamer. ‘Je kunt hier niet altijd blijven wonen. En als je weggaat, zul je een baan moeten vinden om geld te verdienen en voor jezelf moeten koken.’


  ‘De kerk is niet van plan om me te laten gaan,’ zei ze.


  ‘Waarom niet? Ze laten mij toch ook gaan.’ Hij zou naar zijn oom en tante in Santa Barbara worden gestuurd, een stel dat hij amper kende.


  ‘Jij bent nog maar een kind. Ze zien jou niet als een bedreiging. Dus sturen ze je naar dat Californië zonder zich zorgen te maken.’


  Hij zuchtte en probeerde niet te zeuren. Elizabeth vond het vreselijk als je zeurde. Uiteindelijk gooide hij het er gewoon uit. ‘Ik wil er niet naartoe.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Je moet gaan.’


  ‘Ik ken die mensen niet. Helemaal niet. Ik denk dat ik hen één keer heb ontmoet.’


  ‘Ze zullen voor je zorgen, dat is hun plicht als oom en tante.’


  Maar ze zullen niet van me houden, dacht hij. Niet zoals pa en ma.


  ‘Wanneer vertrek je?’ vroeg ze.


  ‘Morgen.’ Hij liet zijn hoofd hangen.


  Ze tikte tegen zijn kin. ‘Ga rechtop zitten. Anders krijg je een kromme rug.’


  Hij zag echter dat ze alleen probeerde haar schok te verbergen. Blijkbaar had niemand het haar verteld.


  ‘Ik weet het ook pas sinds vanochtend,’ zei hij. ‘Gelukkig kerstfeest voor ons beiden.’


  Ze fronste naar hem. ‘Waarom zou ik iets anders voelen dan dankbaarheid dat jij met je familie wordt herenigd?’


  ‘Nergens om,’ mompelde hij.


  Hij stond op en liep de keuken in. Hij had niets anders te doen. Hij hoefde niets in te pakken, behalve wat kleren die Christian hem had gebracht, en een handvol boeken die Erin hem had gegeven voordat Jordan en zij zelf naar de Verenigde Staten waren vertrokken.


  ‘Tommy.’ Elizabeth stond op en liep naar hem toe. ‘Je zult het misschien moeilijk vinden om bij deze mensen te wonen, maar ze zijn wel je familie. Het is beter dan hier vast te zitten... bij mij.’


  Hij deed een kastdeur open en weer dicht, niet dat hij iets nodig had, gewoon om iets te doen. Hij sloeg de deur iets te hard dicht.


  Ze draaide hem bij zijn schouders om en greep zijn kin. ‘Waarom ben je zo boos? Wat is het? Wil je dat ik huil bij je afscheid? Dat ik je smeek om te blijven?’


  Misschien een beetje.


  ‘Nee.’


  ‘Zulk vertoon van hysterie werd niet getolereerd toen ik een meisje was,’ zei ze. ‘Ik heb veel malligheid op jouw televisie gezien, maar ik vind het onbehouwen.’


  ‘Het zit wel goed,’ zei hij.


  Ze raakte zijn arm aan. ‘Ik zal je aanwezigheid missen. Je hebt me veel geleerd en vreugde gebracht.’


  Hij bedacht dat haar woorden waarschijnlijk dezelfde lading hadden als wanneer een moderne vrouw huilend op de grond viel.


  ‘Ik zal jou ook missen,’ zei hij.


  Ze trok een grijs doosje uit haar zak en legde het in zijn hand. ‘Een afscheidscadeau, omdat je Kerstmis niet viert.’


  Tommy maakte het inpakpapier voorzichtig los. Het was een prepaid mobiele telefoon.


  ‘Als je me ooit nodig hebt,’ beloofde ze, ‘mag je me bellen en dan kom ik.’


  ‘Ik dacht dat je een gevangene was.’


  Ze schimpte. ‘Alsof ze me ooit tegen kunnen houden.’


  Tommy voelde tranen branden en hield ze met moeite binnen.


  Ze boog voorover om hem in de ogen te kijken. ‘Er zijn maar weinig mensen op deze wereld die ik vertrouw. Maar jou vertrouw ik.’


  ‘Ik jou ook.’


  Daarom was hij ook bij haar gaan wonen. De anderen waren trouw aan hun overtuigingen, maar zij was trouw aan hem.


  Hij omhelsde haar, om zijn tranen te verbergen.


  ‘Wat een malligheid,’ zei ze, maar ze hield hem nog steviger vast.


  



  



  Des Moines, Iowa


  10.12 uur


  



  Erin zat bij Jordans ouders thuis op de beklede trap. Ze hield zich schuil voor de drukte in de woonkamer, nam een rustpauze om zich voor te bereiden op de chaos van kerstochtend. Ze ademde de suikergeur in van versgebakken peperkoek en de branderige verlokking van vers gezette koffie. Toch kwam ze niet in beweging.


  Ze bleef op de trap zitten en bekeek de foto’s aan de muur naast haar. Ze gaven een beeld van Jordan op verschillende leeftijden, samen met een ris broers en zussen. Zijn hele jeugd was hier vereeuwigd, van baseballwedstrijden tot vistochtjes tot het schoolbal.


  Erin had geen enkele foto van zichzelf als kind.


  Toen ze naar beneden keek, zag ze hoe Jordans nichtjes en neefjes als popcorn door de kamer stuiterden, vol suiker van de traktaties in hun kous. Het was iets wat Erin tot nu toe alleen in films had gezien. Toen zij klein was, was kerstdag een dag van extra gebeden, niet van cadeautjes, kousen of de Kerstman.


  Ze stak haar hand in de zak van haar nieuwe fleece kamerjas. Haar andere arm zat in een mitella. Haar schouder was bijna hersteld van de aanval door de leeuw. Jordan had net in haar slaapkamer het verband gewisseld en was alweer beneden, meegesleurd door zijn neefje Bart. Erin had beloofd ook te komen, maar het was lekker rustig op de trap.


  Eindelijk stak Jordan zijn hoofd om de hoek. Toen hij haar zag, kwam hij naast haar zitten. Hij duwde de randen van zijn nieuwe kamerjas tussen zijn benen. Ze hadden hun kamerjassen cadeau gekregen van Jordans moeder.


  ‘Je kunt je niet blijven verstoppen,’ zei hij. ‘Mijn nichtjes en neefjes zullen je weten te vinden. Ze kunnen je angst ruiken.’


  Ze glimlachte en stootte hem met haar elleboog aan. ‘Het gaat er beneden vrolijk aan toe.’


  ‘Ik weet dat ze een beetje druk zijn.’


  ‘Nee, ze zijn leuk.’ Ze meende wat ze zei, maar zijn familie was zo normaal, zo compleet anders dan de hare. ‘Ik moet alleen even acclimatiseren.’


  Jordan streelde de rug van haar hand met zijn duim, en het eenvoudige gebaar herinnerde haar eraan waarom ze zoveel om hem gaf. ‘Probeer je me te vertellen dat je wel leeuwen, wolven, beren en allerlei ondoden hebt getrotseerd, maar bang bent om een kamer binnen te gaan met vier kleine kinderen, hun uitgeputte ouders en mijn moeder?’


  ‘Dat vat het wel redelijk samen.’


  Hij trok haar in zijn armen en ze nestelde zich met haar wang tegen zijn met flanel bedekte borst. Zijn hart klopte gestaag onder haar oor. Ze koesterde het geluid, nadat ze hem bijna kwijt was geraakt. Ze klemde haar armen om hem heen.


  Hij mompelde: ‘Weet je... we kunnen altijd naar een hotel gaan, ergens met één bed voor ons samen?’


  Ze keek glimlachend naar hem op. Toen ze gisteren aankwamen, had zijn moeder erop gestaan hun aparte slaapkamers te geven. ‘Het is verdomde verleidelijk. Maar het heeft ook wel iets om je in je natuurlijke omgeving te zien.’


  Van beneden klonk er een kinderstem op. ‘Waar is oom Jordan?’


  ‘Zo te horen wordt de kleine Olivia een beetje ongeduldig.’ Hij trok haar overeind. ‘Kom op. Ze zullen niet bijten. Op de kleintjes na misschien.’


  Haar hand voelde warm en veilig in de zijne toen hij haar de laatste treden af en de rumoerige woonkamer in leidde. Hij loodste haar langs de versierde kerstboom naar een bank.


  ‘Je kunt beter uit de gevechtszone vandaan blijven,’ waarschuwde Jordan.


  Zijn moeder, Cheryl, glimlachte naar haar. Ze zat in een bruine leren stoel met een gebreide deken over haar knieën en zag er bleek en teer uit. Erin wist dat ze tegen kanker vocht, en dat niemand zeker wist of ze nog een Kerstmis zou meemaken.


  ‘Mijn zoon heeft gelijk,’ zei Cheryl. ‘Blijf maar bij de boom vandaan totdat alle opwinding wat is gezakt.’


  ‘Oma!’ brulde Olivia zo hard als ze kon. ‘Mogen we de cadeautjes al openmaken?’


  De andere kinderen vielen haar luidkeels bij.


  Eindelijk tilde Cheryl een hand op. ‘Goed dan. Leef je uit!’


  Als leeuwen op een gevallen gazelle doken de kinderen op de cadeautjes. Papier scheurde. Verrukt gegil vulde de lucht, en een teleurgestelde stem klonk op: ‘Sokken?’


  Erin probeerde zich voor te stellen wat voor soort persoon ze zou zijn geworden als ze hier was opgegroeid.


  Olivia liet een plastic eenhoorn op Erins schoot vallen. ‘Dit is Twilight Sparkle.’


  ‘Hallo Twilight.’


  ‘Oom Jordan zegt dat je hechtingen hebt. Mag ik ze zien? Hoeveel zijn er? Doet het pijn?’


  Jordan redde haar van het verhoor. ‘Olivia, de hechtingen zitten onder het verband, dus kun je ze niet zien.’


  Ze keek zo beteuterd als alleen een teleurgesteld kind kon kijken.


  Erin leunde voorover. ‘Ik heb vierentwintig hechtingen.’


  Haar ogen werden groot. ‘Dat is een heleboel!’ Toen ging er één oog achterdochtig dicht. ‘Hoe kom je daaraan?’


  Erin bleef trouw aan de waarheid. ‘Een leeuw.’


  Jordans moeder liet bijna haar koffiekopje vallen. ‘Een leeuw?’


  ‘Cool!’ riep Olivia. Toen stopte ze Jordan een plastic pony in zijn handen. ‘Houd Applejack even vast.’


  Ze rende weg om nog meer speelgoed te halen.


  ‘Je hebt duidelijk haar hart gestolen,’ zei Jordan.


  Olivia kwam terug en stapelde pony’s op Erins schoot, terwijl ze namen ratelde: Fluttershy, Rainbow Dash en Pinkie Pie. Erin deed haar best om ermee te spelen, maar dat was net zo vreemd voor haar als de stamgewoonten van de Aboriginals.


  Cheryl sprak over Olivia’s hoofd heen. ‘Jordan vertelde me dat hij is gedetacheerd bij een speciale beveiligingsdienst in het Vaticaan.’


  ‘Dat klopt,’ gaf Erin toe. ‘Ik ga daar met hem samenwerken.’


  ‘Mam,’ zei Jordan, ‘houd op met informatie loswurmen uit Erin. Het is Kerstmis.’


  Cheryl glimlachte. ‘Ik wil haar alleen bedanken dat ze een veilige werkplek voor je heeft gevonden.’


  Erin dacht terug aan de vele bijna-doodervaringen die ze beiden hadden overleefd sinds ze elkaar op Massada hadden leren kennen. ‘Ik weet niet of veilig wel het goede woord is. Bovendien, als het helemaal veilig was, zou Jordan het niet willen doen.’


  Cheryl klopte Jordan op zijn arm. ‘Jordan kiest nooit de gemakkelijkste weg.’


  Olivia had er genoeg van dat ze werd genegeerd en trok Erin aan haar mouw. Ze wees met een beschuldigende vinger naar Erins neus. ‘Kun jij eigenlijk wel paardrijden?’


  ‘Jazeker. Ik heb zelfs een grote merrie die Gunsmoke heet.’


  Ze dacht terug aan Blackjack en voelde verdriet knagen om haar verlies.


  ‘Kan ik Gunsmoke een keer zien?’ vroeg Olivia.


  ‘Ze woont in Californië, waar ik werk.’ Erin corrigeerde zichzelf. ‘Waar ik heb gewerkt.’


  Erin had gisteravond even met Nate Highsmith gesproken om hem prettige feestdagen te wensen. Hij had inmiddels een van de andere professoren over zijn afstuderen gesproken en leek vrede te hebben met haar vertrek. Met hem zou het wel goedkomen, wat er verder ook met haar gebeurde.


  ‘Wat doe jij voor werk?’ vroeg Olivia. ‘Zit je in het leger, net als oom Jordan?’


  ‘Ik ben archeologe. Ik graaf botten op en andere geheimzinnige dingen, en dan probeer ik het verleden te begrijpen.’


  ‘Is dat leuk?’


  Erin keek naar Jordans ontspannen en gelukkige gezicht. ‘Meestal wel.’


  ‘Dan is het goed.’ Olivia porde in Jordans knie. ‘Hij moet vaker lol hebben.’


  Met die diepzinnige woorden keerde het meisje terug naar haar berg speelgoed onder de boom.


  Jordan leunde naar Erin toe en fluisterde in haar oor. ‘Hij moet zeker vaker lol hebben.’


  Erin keek hem glimlachend aan en sprak de waarheid. ‘Ik ook.’


  



  



  En toen...


  



  Ver onder de ruïnes van Cumae zweefde Leopold op de rand van diepe bewusteloosheid. De afgelopen paar dagen had hij golven van zwartheid en pijn bereden, was hij keer op keer alleen omhooggekomen om opnieuw te vallen.


  Rhuns mes was diep genoeg gegaan om hem te doden, maar hij ging niet dood. Elke keer was hij er zeker van dat hij in die definitieve duisternis zou wegzinken en stond hij op het punt te aanvaarden dat hij eeuwig voor zijn falen zou lijden, om vervolgens weer bij te komen. Hij dwong zich dan om zijn lichaam voort te slepen en zich te voeden met de lichamen die samen met hem in de grot waren achtergelaten, en af en toe met een onfortuinlijke rat.


  Zulke krankzinnige beesten boden weinig voedingswaarde, maar ze boden hem wel hoop.


  Hij had gedacht dat na de aardbeving alle uitgangen zouden zijn afgesloten en dat er geen kans op ontsnapping was. Maar waar een rat kroop, kon hij graven. Hij moest alleen weer op krachten komen.


  Maar hoe?


  Ver onder zich hoorde hij stenen rommelen en als gigantische tanden op elkaar knarsen, alsof ze hem aanspoorden aan het werk te gaan. Hij deed met moeite zijn zware oogleden open. De fakkels waren allang uitgegaan. Het enige wat ervan overbleef, was de geur van rook, maar die was nauwelijks merkbaar door de stank van zwavel en rottende lichamen.


  Hij reikte naar een zak en haalde een kleine zaklantaarn tevoorschijn. Leopolds gevoelloze vingers worstelden enkele tergende seconden met het knopje voordat hij hem kon aanklikken.


  Het licht was verblindend. Hij deed zijn ogen weer dicht en wachtte tot het felle licht niet langer pijn deed. Toen deed hij ze weer open.


  Hij zocht de vloer naast de zwarte altaarsteen af. Het net dat een engel had vastgehouden lag er nog. De scheuren die open waren gegaan toen het bloed van de engel op de grond liep, waren weer dichtgegaan. De kronkelende duisternis was ook verdwenen, eens temeer ingesloten.


  Allemaal tekenen van mijn falen.


  Volkomen verzwakt rolde hij op zijn rug en reikte hij naar de binnenzak van zijn pij, naar het zware voorwerp dat daarin zat. De Damnatus had hem deze tweede taak opgedragen. De eerste was om de sibille gevangen te nemen en haar hier vast te houden.


  Die taak moest voor de offergave worden uitgevoerd.


  Zijn tweede verantwoordelijkheid moest erna worden uitgevoerd.


  Hij wist niet of het er nog toe deed, maar hij had een eed gezworen en zelfs nu zou hij niet verzaken. Uit zijn binnenzak haalde hij een groene steen, die iets groter was dan een spel kaarten. Hij was een van de meest gekoesterde schatten die de Damnatus had – gevonden in de Egyptische woestijn, vaak doorverkocht, steeds opnieuw verborgen en opgediept totdat de Verrader van Jezus hem in handen kreeg.


  En nu ik.


  Hij hield de steen op naar het licht. Hij zag hoe het donker in de steen trilde en kromp in het felle licht. Toen hij de lichtbundel weghaalde, bleef het kwaad in de steen groeien en het flikkerde met angstwekkende kracht.


  Het was het duister.


  Net als ik.


  Hij kende de geruchten over deze steen. Er zou één druppel van Lucifers bloed in zitten. Hij wist niet of dat waar was. Hij wist alleen wat hem was bevolen om met deze steen te doen.


  Maar heb ik de kracht om het te volbrengen?


  De afgelopen dagen had hij de duisternis en pijn doorstaan, had hij zich gevoed om in leven te blijven en was hij steeds sterker geworden. Hij hoopte dat zijn spieren en botten de kracht hadden die hij nodig had om de laatste taak uit te voeren die de Damnatus hem had opgedragen. De noodzaak van zo’n daad was hem nooit meegedeeld, maar hij wist dat hij hem nu moest uitvoeren; anders zou hij steeds zwakker worden en langzaam in het donker verhongeren.


  Hij draaide de steen om, om de vreemde tekening op de achterkant te bekijken die nauwelijks waarneembaar in het kristal was gekerfd.


  Zij had de vorm van een kom, of misschien een kelk. Maar dit leek niet op een kom waaruit Leopold zo vaak het bloed van Christus had gedronken. Hij wist dat de hier weergegeven kom veel ouder was, nog ouder dan Jezus zelf, en dat deze steen maar een fractie was van dat grotere mysterie, de sleutel tot zijn waarheid.


  Hij tilde de steen hoog op en bracht zijn arm met kracht naar beneden, waarmee hij het kristal tegen de stenen vloer sloeg. Het lukte hem er een stuk af te slaan, maar dat was niet genoeg.


  Alstublieft, Heer, geef me de kracht.


  Leopold herhaalde de beweging steeds weer, huilend van frustratie. Hij mocht niet nog eens falen. Hij hief zijn arm en ramde de steen tegen de vloer. Deze keer voelde hij dat het kristal in zijn hand in twee ongelijke stukken brak.


  Dank u...


  Hij draaide zijn hoofd ver genoeg opzij om te kijken. Hij draaide zijn hand om. Het kristal was doormidden gebroken. Zwarte olie stroomde over het smaragdgroene glas en vond zijn huid.


  Hij gilde toen de olie hem aanraakte.


  Niet van pijn, maar van uiterste verrukking.


  In dat glorieuze ogenblik wist hij dat de geruchten klopten.


  Hij zag hoe de druppel van Lucifers bloed in zijn vlees drong, hem opeiste, hem geheel met zijn duisternis verteerde en alleen vastberadenheid achterliet.


  En een nieuwe naam.


  Hij stond op, nu vol angstwekkende kracht, en zijn huid was zo zwart als ebbenhout. Hij hief zijn gezicht en brulde zijn nieuwe naam naar de wereld, waarbij hij alleen al met zijn stem stenen verbrijzelde.


  Mijn naam is Legio, verwoester van werelden.
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